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XX IRREPRIERGRPESRPES RISO 
CLARISSIMI VIRI 
ANDREA ALCIATI 


IN LIBRUM EMBLEMATUM; 
PrRAEAFATIO, 


Ad Conradum Peutingerum Auguítanums . 


Dum pueros juglans , juvenes dum teffera fallit, 
Detiner (Y fegnes chartula pilla viros: 

liec nos feflivis Emblemata cudimus horis, 
Artificum illufiri fignaque fatta manu: 

Vejtibus ut torulos , petafis ut figere parmas s 
Et valeat tacitis fcribere quifque notis. 

«dt ribi fupremus preciofa nomifmata Caefar , 
Er veterum eximias donet. habere manus. 

Ipfe dabo vati chartacea munera vates , 
Que (Conrade) mei pignus amoris habe, 


Ndreas Alciatus hoc feculo non modó Juris 

Cefarei , verúm & omnium ftudiorum decus; 
nec minis fuípiciendus ob rarum quendam ingenii 
candorem , quam ob exaétam omnium liberalium 
difciplinarum peritiam : Mediolanen(is fuit, ut ipfa 
teflatur in hoc opere. Jus civile magna cum laude 
Biturigibus profeífus eft, conductus à Gallis in fin- 
gulos annos o&ingentis coronatis. Tandem 1n pa- 
tiam ampliori flipendio revocatus eft anno Domini 
1533. Multa opera, eterna memoria digna; fcripfit i 
t quibus ego tantim hünc Emblematum librum 


fampí pro ingenio explanandum, In quo mihi unus 
Aa pra- 
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pracipus Ícopus fuit propofitus: ut unde fumptum 
it unumquodque emblema, indicarem: id enim ad 
explicationem cujufl:bet rei, magni elle arbitror mo- 
menti, Hec igitur prefatio imitaticne fumpta eft à 
Cicerone y pro Archia Poéta, ubi ille fic argumen- 
tatur, Quare quis tandem me reprehendat , aut quis 
jure mihi fuccenfeat , fi quantum ceteris ad fuas res 
obeundas , quantum ad feflos dies ludorum celebran- 
dos, quantum ad alias voluptates , € ad ipfam re- 
quiem animi Q' corporis conceditur temporis : quan- , 
sum alii tribuunt intempe[livis conviviis : quantum deni- 
ue alee, quantum pil : tantum mihi egomet ad hec 
fudia recolenda fumpfero? Nunc percurramus aliqua 
verba, que fortaffis lectorem poflent remorari. 1d 
quad in fequentibüs fumus facturi. 
Dum pueros juglans.) Macrobius lib. Saturnal. 3. 
c.18. Nux, inquit, juglans, fecundum nonnullorum 
opinionem , à juvando (Y d glande dicla exiftimatur. 
C. Baffus verd in lib. de fignificatione verborum hoc 
refert : Juglans arbor dida inde efl, perinde ac Jo- 
vis plans. Nam id arboris genus nuces habet , que 
Jun: fuaviori fapore quàm glans. Hunc fructum an- 
siqui illi quia egregium , glandique fimilem , ipfam- 
que arborem Deo dignam exiflimabant , Jovis glan- 
dem appellaverunt , que nunc literis interlifis juglans 
nominatur. Cloatius autem Verrius in lib. à Grecis 
traclatorum ita memorat : Juglans» di, pretermiffum 
efi: quafi diuglans, id efl, dió Bararos. Hanc greci - 
O bafilicam vocant. | 

Juvenes dum te[fera fallit.) Ex eodem Macrobio 
poteris elicere telleram effe, id quod ex omni parte 
quadratum eft: & quod in quancunque partem in- 
cubuerit , immotam habet ftabilitatem. Otto, inquit > 
angulis continetur, & Greco nomine Cubus voca- 
tur. Hifpané dado. | 

Hec nos feflivis emblemata. ) Emblema dicitur 

3m $ ipfii, quod eft; interfero. Trifariam folet 
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diftingui , quod fit in parietibus, vermiculasum» feu 
Mufeatum dicitur : quod in lignis, fegmentatum: quod 
in pavimentis, teffellatum. Confunduntur tamen hzc 
aliquando. Cicero lib. de Orat. 3. loquens de coapta- 
tione dictionum citat hos Lucilii verfus, 

Quam lepide lexes compofle , ut tefferule omnes 

Arte, pavimento , atque emblemate vermiculato. 

Vejtibus ut torulos.) Alludit ad Plauti verficulum, 
qui eft in Amphisryone, Tum meo patri autem toru- 
lus inerit aureus fub petafo. Ubi Commentatoreg 
atque author Thefauri lingue Latine fortaffe non 
intelligentes, quid fit hic rorulus, legendum cenfent; 
Troculus: eo quód Torulus à torus ducatur , dimi- 
nutiva forma: id eíl, parvus lectus. Sed nos Plauti 
locum defendentes » Tori, orum, fignificare dicimus 
carnem extantem in brachus hominum robultorum, 
Quo fenfu dixit Cicero, in Orat. ad Brutum: I/que 
uno tenpre (us aiunt) in dicendo fluit , nihil afferens 
prater. facultatem , (Y equalitatem: aut addit aliquos, 
ut in corona» toros, omnemque orationem &c. 1n hac 

igitur fignificatione dixit Plautus forma diminutiya ; 

Torulus aureus in petafo. Et Alciatus allu(it ad ma- 
gnatum morem noílri temporis , qui in famulorum 
veítibus folent addere torulos holofericos diverfi co- 
loris , quam fit vetlis ipfa: veluti (phzrulam depiétam 
extantem» vel mundum , vel globulum , aut lacer- 

tum , & fimilia. 

- Peufis ut figere parmas.) Petafug in! 5 rerara 
rus. M. werase, quod eít y extendo, feu pando: fi- 
gnificat tegmen capitis... Álio nomine galerus : quam- 
vis aliqui diftinguant inter galerum & petalum. Parma 
autem eíl breve fcutum, eo diéta quód ex omnibus 
partibus comparatione ad medium effet par, id eft; 
rotunda. Hiípané vertere pollumus Medallas, 

Et valeat tacitis fcribere quifque notis.) Tacitis no- 
tis fcribere , eít rem ita per pi&uram exprimere; 
ut non indigeat characteribus: ut (i velis fignificare 

A 3 | ma- 
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'imanendum effe mulieri domi, pingis Venerem , qu& 
referat muliebrem fexum , apponifque fub pedibus 
teftudinem: hec enim nunquàm domo fua egreditur. 
Hoc fcripturz genus non folúm apud ¿Egyptios di- 
gnitatis plurimum habuit; fed etiam voluptatis non 
parúm. Nemo enim poterat callere Hieroglyphica- 
rum mylterium (fic enim vocabant illi hoc feribendi 
genus) nifi rerum & animalium naturas perípeétas 
habuiffet. Quod non contingit, nifi illi, qui folerti 
contemplatione rerum naturalium caufas eílet per- 
Ícrutatus. De Hieroglyphicis, id eft, facris literis, 
duos libros fcripfit Orus Apollo Niliacus. Hunc & 
Cheremonem fe fatetur Alciatus imitari in libr. de 
perb. fignif. in princ. 2007 

Et veterum eximias dones habere manus.) Tabu- 
las &. figna antiquorum artificum intelligit. Arti- 
ficum enim opera, manus vocantur. Et ita dicun- 
tur noflro idiomate. Mart. lib.8. epig.50. & lib. x. 
epig. 119. 
 AMentoris hac manus efl y an, Polyclete, tua? Idem, 

Solus Praxitelis manus Scopeque. | 

Que Conrade , mei.) Conradus, five Cunradus idem 
fignificat apud Germanos, quod apud Grecos Thra- 
Sybulus , id eft, audacis confilii. Fuit hic Conradus 
Ü coníiliis urbt Augufta in Germania, cujus extat 
libellus, feu Epitome de Romani imperii ; O" cete- 
rarum gentium inclinatione. Ad quem etiam extat 
epiftola Erafmi, 


AD 
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AD ILLUSTRISS. MAXIMIL, 
DUCEM.MEDIOLANEN. 


EMBLEMA L 


Exiliens infans [inuofi e faucibus anguis y 

Efl gentilitiis nobile [lemma tuis. 
Tala Pelleum geffíffe nomifmata regem 

Vidimus , hifque fuum concelebraje genus. 
Dum fe Ammone fatum , matrem anguis imagine lu- 


fam 
Divin; Y [obolem feminis effe docet.. 
Ore exit, tradunt fic quofdam enitier angues5 
An quia fit Pallas de capite orta Jovis? 


Nde fit defumptum emblema, ipfe Alciatus in- 
dicat in libello, quem de fingulari certamine 
compofuit, cap.43. cüm inquit, Celebre eft in An- 
nalibus Othonis vicecomitis , cum quodam Saraceno in 
Afía certamen , quem ille manucaptum » confoffunque 
galee ornamento privavit: idque gentilitiis infignibus 
fuis addidit : 'hoc efl , vipera vix natum , U' adhuc 
manantem [anguine infantem ore evomens. Ab Ale- 
xandro nimirum Magro acceptum emblema. Siquidem 
in ejus veteribus numifmatis idem figillum reperire eft, 
quo Jove fe natum Rex ille per ambages oftendebat. 
Etenim ferpentis forma pluribus Gracie locis Jupiter 
colebatur. Suntque in Afia. genera ferpentum , quos 
ore parere hominum opinione recepium erat. Hacte- 
nus Álciatus. Mittit hoc emblema ad Illuft. Maxi- 
milianum Ducem Mediolanenfem , Ludovici filium, 
Francifci Sfrcig nepotem. Floruit hic Maximilia- 
nus anno Domini 1512. Deceffit fine liberis. Ha- 
beo ego numiíma Mediolanenfe ; quod ex altera 
parte hoc infigne habet depictum, ex altera effigiem 

JD. Ambrofii, Epifc, Mediolaneníis, 
A 4 Talia 
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Talia Pelleum.) Pella urbs fuit abjetiffima in Ma- 
cedonia: fed illam (ut Mela refert) Alumni Philip- 
pus; & Alexander illuftrem reddidere. Inde dictus 
Pelleus Alexand. Juvenalis Satyr. to. 

Unus Pelleo juveni non fuf orbis. 

Dum fe Ammone fatum.) la Aphrica, Cyrenaica 
provincia eft: in Cyrenaica Jovis Ammonis templum 
(tefte Mela & aliis Geographis.) Diétus fuit .4m- 
mon , id eít, arenofus (nam ajo Grzcis eft arena ) 
quód cúm Liber pater per arentes Libye campos 
exercitum duceret, fitique premeretur, Jovem pa- 
trem fertur imploraífe , ftatim ei apparuit aries, & 
in mediis arenis fons adapertus. Hac caufa Bacchus 
templo Jovi conflituto , ubi fons eruperat, fimula- 
chrum arietina figura in templo collocavit. Alex. 
Magnus, ut inquit Curtius, ingenti du&tus cupidi- 
tate adeundi Jovem , quem generis fui aütorem , 
haud contentus mortali faftigio ; aut credebat eífe, 
aut credi volebat, nullis difficultatibus abflerreri po- 
tuit, quo minús per ficcas regiones , & tenaciffimum 
fabulum duétaret exercitum ad Ammonem. Quó 
cüm perveniílet , maximus natu e facerdotibus filium 
appellavit, hoc nomen illi parentem Jovem reddere 
affirmans. Plutarchus tamen aliter hoc refert. Affe- 

tunt (inquit ) facerdotem, dum grecé ipfum faluta- 
. get, & blandiús ario (hoc eft, Filiole) compellare 
. vellet per barbarifmum , pro v» abufum e, «eaid]ioc 
Cid eft, Jovis fili) pronunciaffe. Illum vocis erro- 
ren Alexandrum libenter perinde ; ac omen au- 
dile,  . | mE | 

Matrem anguis imagine.) Olympias Alexan. ma- 
ter fuit, juxta cujus dormientis corpus (ut ait idem 
Plutarchus) draco accubuiffe confpe&tus eft: que res 
amorem , charitatemque Philippi extinxifle fertur : 
adeó , ut iliius perízpe concubitus evitaverit , five 
aliquas magicas, & veneficia reformidans, five illius 
conífuetudinem y & contubernium cuiquam Deo ex 
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quadam religione permittens. Poft illa chm Philip» 
pus hac de caufa Cheronem Megalopolitanum Del- 
phos mififfet,à Deo refponíum eft, ut Ammoni rem 
divinam faceret: & hunc in primis Deum venerare- 
tur, amillurumque ex oculis alterum , quo die in 
draconis forma concumbentem Deum cum Olym- 
plade per oftii rimulam afpexiffet. Olympias quoque 
(ficit ait Eratofthenes ) proficifcenti in expeditionem 
Alexandro » fecretó genitura detexit arcana, proinde 
dignos genitore animos fovere juffit. Hac carptim 
ex Plutarcho. 

. Tradunt fic quofdam enitier angues.) Dixit jam Al- 
ciatus elle in Afia genera ferpentum » qui ore pariant, 
Addo tamen ex opinione Anaxagorz Philofophi, ce- 
cinifle Ovidium muftellam ore parere. Sic enim in- 
quit in 9. Metamorph. 

Que quia mendacem parientem juverat ore: ' 

Ore parit , noflrafque domos, ut ante frequentat. 

nc opinionem refutat Ariftoteles lb, de animalium 
generatione tertio. Plinius quoque Xo. lib. Lacertam 

Cinquit) ore parere, quod vulgó creditur, Arifto- 
teles negat, 

«fn quia fic Pallas de capite orta Jovis*) Hac 
non eff interrogatio : fed phrafis Philofophorum in 
diflolvendis problematis: qui etiam fi certiffima pro- 
ferant, veluti dubitando finiunt per particulam , an. 

Natali Palladis extat feftivus Luciani Dialogus; 
quem compendio híic adícribam: Laborabat Jupiter 
dolore capitis , juffit Vulcanum cum fecuri acutiffi- ' 
Ma venire, qui caput diffinderet. Vulcano totis vi- 
ribus in caput Jovis impellente fecurim, virgo Pal. 
las profiluit armata; jam nubilis , celia, pulchra; cly- 
peum faltando concutiens , cum armatis tripudiaris , 
haftam vibrans. Addit pretereà Pindarus in Olym- 
picis adaperto Jovis capite, adeó vehementer Mi- 
nervam infremuifle, ut totum clamore perterreface- 
cet Olympum. Sed non ab re fuerit, quoniam fepe 

| in 
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in hoc opere fe nobis offert Minerva, femel dixiffe» . 


quid hac fabula fignificet. Nulla enim tam vilis fa- 
bula eft, ex qua Plato non eliciat , aut aftrologie 
myíteria , aut ad' vite commoda precepta falubria. 
Minerva igitur, five Pallas, eft artium omnium & 
bellorum Dea. Artes & ingenuz difcipline ex cere- 
bro, ceu capite Jovis, id eft, Dei Op. Max, fa- 
pientia proveniunt. Scimus etenim ex facris literis; 
omne datum optimum, & omne donum à patre lu- 
minum defcendere. Securi caput Jovis aperit Vul- 
canus, ut Minerva naícatur. Quid hoc aliud eft, 
quàm impetu quodam, quadamque luéta, & fummo 
ingenii conatu artem tandem conquiri? Nemo enim 
unquam artium apicem confequetur, fi priús non fe 
vigiliis ; fudoribus & algoribus exercuer£. Unde 
mihi potiús videtur di&a Minerva, quód minuat 
nervos , quàm aliunde. Sed quid eft, quod addit 
Pindarus, celum & terram clamore Minerve contre- 
mui(f:? Nihil aliud effe reor, quam celum, ter- 
ram» ftellas, mare, cunéta denique fapientia guber- 
nari. Ad cujus imperium atque nutum omnia mo- 
veantur, atque contremiftant. Quid tandem innuit 
clamor ille Minerve recens nate? Juftitiam, «qui- 
tatem , jura, leges, focietatem humani generis, vir- 
tutum praemia, Íceleram punitionem. Reéte itaque 
tam pium clamorem calum & terra timent & reve- 
rentur. Sed quoniam & bellorum prafes eft; vi- 


deamus rurfus, an hzc que diximus, in difciplinis * 


bellicis etiam poffint adaptari. Eft dea belli Pallas » 
haftamque vibrans effingitur: propterea quód illi fe 
in bellicis operibus gerunt ftrenué qui bonas difci- 
plinas cum arte bellica conjunxerunt. Vixque re- 
perias in re militari ducem infignem, qui non idem 
fumma prudentia fit preditus. Nafcitur ex cerebro 
Jovis: quia belli gubernatio ex Deo eft, ut inquit 
Homerus. Sed militaris ars ufu & exercitatione con- 
ftat. Quapropter Vulcanus fecuri caput findit Jo- 

vis: 
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vis: unde nafcitur Bellona , id eft, animus fortis, 
sgilis, Ítrenuus, & confiliis atque flratagematis va- 
lens. Et quia Jovis eít filia, propter Juítitiam de- 
fendendam clamat. Bella enim ideó fufcipiuntur, ut 
In pace vivatur. Sed enim cum bellum adeó res (it 
horrenda , ut vix ejus calamitas explicari poffit , quid 
mirum, fi czlum, & terra concutiantur, ad horren- 
das Bellong voces? Naícitur Pailas armata, & jam 
adulta, non infans: quia confilium Ducis, antequam 
in lucem prodeat, jam oportet elle perfectum , % 
integrum, omnibufque numeris abívlutum. 

An quia fic Pallas.) Quoniam jam de Pallade cce- 
pimus, cantemus iterum ejufdem nativitatem , ut ab 
Hefiodo accepimus : fed tamen breviús. Primam, 
inquit, uxorem duxit Jupiter Metin (id eft, pru- 
dentiam) que cúm jamjam eílet Minervam paritura, 
Jupiter à Calo & Tellure monitus, filios, quos ex 
Metide fuíciperet, confilio & fortitudine patre fupe- 
raturos ; Minervam ex ventre Metidis per jocum & 
dolum erutam fuomet alvo condidit. Subdit infe- 
nüs : Ipfe autem Jupiter ex capite proprio Miner- 
vam progenuit, cafiis oculis. preditam , acrem, in- 
domitam , venerandam, cui bella, & belli clamor 
erant cordi. Hc ille. Dicitur autem (ut ait Eufla- 
thius in prin. Iliad.) 9ae' 7€ wdooem ro dópu, id eft, 
à vibrando haftam. Unde à Poetis Latinis dicitur 
Armifona : vel quód Pallantem gigantem in Gigan- 
fomachia occiderit: vel quód éx 9 7? dos cureraare 
xepar, id elt, ex Jovis exilierit capite. Hinc, ut 
ait Heliodi interpres in Afpide , di&a eít Tritonia, 
vel Tritogenia: quoniam lingua Lolica «err caput 
fignificat: quanquam de nomine hoc magna eft opi- 
nionum diverfitas. Nam Homeri Scholiaítes Jib. 
lliad. 8. aro vs rev diétam allerit, quód hoftes com- 
pavefcere faciat. Pomponius Mela lib. 1. Super hunc 
inquit ingens palus amnem Tritona recipit, ipfa Tri- 
tonis; unde & Minerva coguomen inditum eft, ut 

. inco- 
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incole arbitrantur, ibi genitz. Faciuntque fabulz ei 
aliquam fidem , quód quem natalem ejus putant, ludi- 
cris virginum inter fe decertantium celebrant. Hoc 
feguutus Lucanus fic canit de Tritonide palude: 
Hanc Y Pallas amat , patrio que vertice nata, 
Terrarum primam. Libyam (nam proxima celo efl, 
Ut probat ipfe calor) tetigit, flagnique quieta 
l/ultus vidit aqua, pofuitque in margine plantas, 
Et fe diletla Tritonida dixit ab unda. 
Porro afferit Euftathius in 1. Iliad. ubi canit Ho- 
merus defcendi(fe de celo Minervam , Achillis iram 
ut fedaret, óvpayor ab antiquis pro capite ufurpari , 
quia caput ex Platonis fententia ad inítar mundi fit 
phericum, ubi Pallas commoratur, qua nihil aliud 
eft (Democrito interprete) quàm ipfa prudentia, que 
Cut autor Allegoriarum in Hefiodum, tradit) jure 
dicitur € Jovis vertice prognata: quoniam ab expe- 
rientia fefe promit prudentia : experientia veró ex 
Íenübus qui in capitis ambitu cernuntur. Alluíit ad 
fabulam Terentius in fene feipfum excruciante, cüm 
inquit Non fi ex capite fis meo natus item, ut. aiunt; 
Minervam effe ex Jove. Et Ovidius in Fattis. 
«dut quia de capitis fertur. fine matre paterni 
Vertice cum clypeo. profiluiffe fua. 


MEDIOLANUM. 


EMs5LEMA II. 


Bituricis vervex, Heduis dat fucula fignum. 
His populis patrie debita origo mee eft, 
Quam Mediolanum facram dixere puelle 
Terram: nam. vetus hoc Gallica lingua fonat. 
Culta Minerva fuit, nunc efl, ubi numine Thecla 
Mutato matris virginis ante domum. 
Laniger huic fignum [us eft , animalque biforme » 


Acribus hinc fetis, lanitio inde levi. 0 
Indicat 


ALcIATI EMBLEM. II. 13 


paa: Alciatus hoc emblemate ) quodnam fit pa- 
wiz fuz infigne atque origo. Sus, inquit, cujus 
dimidia pars fit lanea, reliqua fetacea, patrie mez 
dat infigne : indéque Mediolanum dicitur , qua(i di- 
cas) dimidia parte lanatum , infigne compofitum à 
duorum populorum figno Heduorum & Biturigum, 
Porcula enim Heduis infigne eft; Biturigibus ver- 
vex. Hiftoriam ex Tito Livio accipe, Prifco Tar- 
quinio Roma regnante, Celtarum (quz pars Galli 
tertia efl) penes Bituriges fumma imperii fuit: ii 
regem Celtico dabant. Ambigatus is fuit, virtute; 
fortunáque cüm fua, tum publica prepollens: quod 
in imperio ejus Gallia adeó frugum hominumque 
fertilis fuit, ut abundans multitudo vix regi videre- 
tur poffe. Hic magno natu ipfe jam exonerare prz- 
gravante turba regnum cupiens, Bellovefum, ac Si- 
govefum [fororis filios impigros juvenes miflurum fe 
elle, in quas dii dediffent auguriis fedes , oftendit: 
quantum ipfi vellent, numerum hominum excirent: 
ne qua gens arcere venientes poflet. Tum Sigovefo 
fortibus dati Hercynzi faltus: Bellovefo haud paulo | 
letiorem in ltaliam viam dii dabant. Is Biwuriges, 
Avernos , Senones, Heduos, Ambarros, Carnutes, 
Aulercos » excivit. Profectus ingentibus peditum, 
equitumque copiis in Tricaítinos venit. Alpes tran- 
Ícendit : fulifque acie T'uícis , haud procul Ticino 
fumme: cúm in quo confederat, agrum Infubrium 
appellari audiiffet , cognominem Infubribus Heduo- 
rum : ibi omen cuncti fequentes loci, condidere ur- 
bem , Mediolanum appellarunt. Hzc ex Livio. Hinc 
jam lux aliqua effulget verficulis Claudiani ; de nu- 
priis Honorii: & Mariz; 

Jam Ligurum terris fpumantia pectora Triton 

Appulerat , laffofque fretis extenderar orbes: 

Continuo fublimé volans ad menia Gallis 

Condita lanigeris, ovis o[lentantia pellem 

Pervenit. — 

Aliter 
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Aliter tamen, & rectius legit Alciatus hec carmina 
in Parergis. - | 
| —— ad menia Gallis 

Condita, lanigere fuis oflentantia: pellem. 

Bituricis vervex.) Bituricis pofuit pro Biturigi- 
bus per enallagen, Gallice , le pais aPentour de 
Bourges. — | | | 

Heduis dat.) Hedui , Gallic&, le pais aPentour 
d Autun en Bourgogne. Apud Strabonem » Ptole- 
meum , Stephanum ; Melam , & Cornel. Tacit. 
invenio Heduos » Eduos, /Eduos y Oeduos » ¿Edu- . 
fios » pro eodem. | 

Quam Mediolanum facram.) Mediolanum Alciati 
patria in ltalia eft. Eft & Mediolanum, five Me- 
diolanium in Gallia, Gallice Xaines ; quod fanüum 
fignificat: inde Alciatus dixit, Sacram dixere puel= 
le: nàm vetus hoc. 


NUNQUAM. PROCRASTINANDUM. 
EmbpLenma III. 


ALCIAT E gentis infignia fuflinet Alce, 
Unguibus Ú unter fert. ava Casa peras. 
Con[lat Alexandrum fic refpondiffe roganti , 
Qui tot obiviffet tempore gefla brevi? 
Nunquam (inquit) differre volens, quod € indi- 
cat Álce : 
Fortior hec dubites, ocyor anne fiet. 


Uid quodque emblema contineat, fatis prope 
femper indicat titulus: proinde in explananda 
fententia non multum fumemus deinceps opere. In 
qua. re non parum aliquos follicitos video. Ponit 
nobis ob oculos Alciate gentis infignia: & tacité 
innuit Alciatus non potuille fe ad tantum difcipli- 
narum fafligium pervenire ; nifi laboribus multis , 
[n atque 
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atque vigiliis, perpetuo curriculo in literarum ftadio 
cucurriífet , juxta illud Ovidii , 
Sed propera, nec te venturas differ in horas : 
Qui non efl hodie, cras minus aptus erit. 
Sumptum eit emblema ex Homeri Scholiaíte 2, 
Iliad. Subícribam & Homeri verba & Scholiaftis: 
quoniam in utrifque non mediocre fubeft documen- 
tum. Sic igitur infit Neftor, 
Mmá c) vüv JAY añ ayuda pen d Te upon 
AyfxMeyrde ipyor cd Des tyyuaNCet, 
1d e 9 
Ne verbis tempus fugiat: neque tempore longo 
Differamus opus, pulcherrima munera Divüm. 
Tum fubdit Scholiafles, cpovryin Iudacuaria. aebva 
quidgéra. dre yap raprrbóla avaxaaciol y wrt arrisarrac 
AaCu» avro duraba. ipurs9dc de AMGardpo; es The 
EMados reeryive , under eyafladAóputros Errey. Id. eft, 
Militare flratagema efl tempori parcere. Non enim 
aut pretereuntem horam revocare , aut comprehendere 
pojumus. Interrogatus Alexander quo pao Greciam 
Juperaffet ,, Nihil procraftinans , refpondit. Hac ea- 
dem Heliodus precipit in Ergis , lib. 2. 
Mud), arafiMida fc 7 aver & 7 vni, 
Id eft, 
Ad cras rem differre nocet, tempufque futurum. 
Suftines Alce.) De Alce fera Plinius agit lib. 8. 
egp.X$. & Solinus cap. 32. Sed apponam verba 
Caíaris in- Commentariis de Bello Ggllico y lib. 6. 
quoniam hujus fere miré explicant naturam. Sunt 
(inquit) quz appellantur Alces: harum. eft confimi- 
lis capris figura, & varietas pellium: fed magnitu- 
dine pauló antecedunt: mutileque funt cornibus, & 
crura fine nodis, articulifque habent: neque quietis 
caufa procumbunt: neque fi quo aMiéte cafu conci- 
dexint , erigere fefe , aut fublevare poffunt. -His funt 
arbores pro cubilibus: ad eas fe applicant, atque ita 
paulüm modó acclinate quietem capiunt: quarum a 
E vefti- 


16 CoMMENT. IN ANDR: 


veltigiis cúm e(t animadverfum à venatoribus, quó 
le recipere confueverint , omnes eo loco aut à ra- 
dicibus fubruunt, aut accidunt arbores ; ut tantúm 
in fumma ípecies earum ftantium relinquatur. Huc 
cúm fe confuetudine acclinaverint, infirmas arbores - 
pondere, affligunt , atque unà ipfa concidunt. 

Fortior hec.) «nu ik. fortitudinem fignificat: unde 
videtur nomen hoc deduétum. 

Ocyor anne fiet.) Plinius loco citato; ad infidias 
capi ait, alias velocitatis memorate. Subdit ftatim, 
labrum ei fuperius pregrande: ob id retrograditur 
in paícendo , he in priora tendens involvatur. Idem: 
ait & Solinus. Vide adagium, Nunc tuum ferrum 
in igne efl. Quod ad picturam attinet , mutilas & 
fine cornibus dixit Cefar effe Alcas: at veró Pau- 
fanias ( /Eliano de natura animalium teftante) in fu- 
perciliis cornua habere mares teftatur : foeminas con- 
trà. omnino carere, 


IN DEOLETANDUM. 
"EMBLEMA 1V. 


Afpice ut egregius puerum Jovis alite pictor 
Fecerit Iliacum fumma per aftra vehi. 

Qui[ne Jovem tactum puerili credat. amore? 
Dic, hec Maonius finxerit unde fenex 

Con[ilium, mens atque Dei cui gaudia praeftanta 
Creditur.is fummo raptus adeffe Jovi. 


EX Homeri Scholiafte lib. 4. Iliad. ut mox fub-= 
jiciemus. Epigramma eft obícurum, nifi prae= 
mittantur paucula ex Ariftot. lib. Moral. ad Ni- 
chom. YO. cap.4. Cujus fententiam aliquanto latiús 
tractabo ; quàm illic pofita eff, dummodo eodem 
fenfu. Inquit igitur, Eft uniufcujufque fenfus vo- 
luptas propria, ut auditionis, guftationis, &c. Sed 
ita in unoquoque fenfu perfecta erit voluptas ; fi ten 

| us 
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fus ille puriffimus fit : & obje&um illius fenfus fit 
praftanuü(fimum. Fiet hec res exemplis illuftrior. Si 
auditionis fenfus purgatus eft abunde , objiciaturque 
lli czleflis quzdam (& divina Mufica, tum inge- 
nerabitur fumma illius fenfus voluptas. Sic in vifu. 
Quid prodeft, fi tibi oftendatur, vel Apellis, vel 
Timanthis ingeniofifime depi&a tabula, fi lippus; 
aut fis captus lumine? Opus eft denique, ut ocu= 
lus fit puriffimus , & illius obje&um prezftantiffi- 
mum. Ut igitur fua cujuíque fenfus voluptas ell 
propria: ita & mentis & intelleétus, & contempla- 
tionis: fimilique pa&o fumma voluptas generatur in- 
telligentiz noftre , (i ipfa quod fieri poteft, purií- 
fima fit, & defecata: & fibi eligat ex omnibus re- 
bus quod fit preftantiffimum , utpote Deum in quem 
contempletur; & totis viribus rapiatur. Qui igitur 
fic collocat intelle&um fuum, nec vilibus & caducis 
hujus feculi rebus intentus eft, meritó Ganymedes ' 
poterit appellari. Nam 7214, gaudere fignificat , 
pos confilium: quafi dicas, coníiliis & contemppla- 
tione gaudentem. Nunc verba commentatoris Ho- 
meri fubjiciamus, que fecutus eft nofter Alciatus, 
LTarrogesd'nf » vmupsre? ju0y TQ Ais oT) Ó per ZeUc apuros 
(gi ms, póros de 6 vés Exd Only TO to juddis: yay- 
nda: Téro 99 à Tarmuuidns. Hoc eft , Ganymedes 
foi Jovi miniftrat. Quoniam Jupiter prima eft in- 
telligentia : folius autem intelligentiz proprium eft 
confilis gaudere , atque hoc fonat Ganymedes. Ga- 
nymedis autem fabula refertur ab Homero in hanc 
fententiam , ut vertit Nicolaus Valla: 
Tros ab Erichthonia fatus eft. de fanguine Trois 
llus, & faracus, fimilifque Deo Ganymedes 
Egregius forma raptus fublimis in auras 
4 fuperis celo polus divüm inter honores 
Pulcher, ue ante Jovem mifceres pocula. menfis. 
Trois igitur fuit filius Ganymedes, non Laomedon- 
tis, ut videtur fenfiffe Cicero in prima Tufeulana, 


Kr. Sendlii Oper. Tom. HI, B. lap= 
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lapfus videlicet memoria (quo nomine folent magni 
viri laborare, qui gravioribus impediti curis , cum 
citant vel autores, vel autorum teítimonia , toto » 
quod aiunt, .celo aberrant: id quod diligens le&or 
Ía2pe in Ariftot. deprehendet in libris prefertim de 
moribus.) verba Ciceronis hec funt: Nec Homerum 
audio, qui Ganymedem à Diis raptum ait , propter 
formam , ut Jovi pocula miniflraret : non jufla caufa, 
cur  Laomedonti tanta fieret injuria. Fingebat hac 
Homerus » (7 humana ad Deos transferebat , divina 
mallem ad nos. .Meminerunt hujus: fabule & alii 
Poéte. Virgil. lib. 5. 7Eneid. fic, | 
Intextufque puer. frondofa regius Ida ' 
- Veloces jaculo cervos, curfuque fatigat: 
Acer anhelanti fimilis, quem prepes ab Ida 
Sublimem pedibus rapuit Jovis armiger uncis : 
Longevi palmas nequicquam ad fydera tendunt 
Cuflodes , fevitque canum latratus in auras. 
Statius lib. 1. Thebaidos. 
Hinc Phrygius fulvis venator tollitur. alis: 
Gargara defidunt furgensi, €?' Troia recedit: 
. Stant mejti comites, fruflraque fonantia laxant > 
. -Ora canes ; umbramque petunt , C nubila latranr. 
Ovidius non ab Aquila Jovis, fed ab ipfo Jove in 
Aquilana transformato Ganymedem raptum canit. 
Rex fuperúm Phrygii quondam Ganymedis amore 
- Arfity CO inventum efl aliquid ; quod Juppiter effe , 
Quám quod erat, mallet : nulla tamen alite verti 
. Dignatur» nifi que po[fet fua fulmina ferre. 
Nec mora percuffo mendacibus a&re pennis , 
Arripit Iliadem, qui nunc quoque poculá mifcet , 
Invitaque Jovi nedar . Junone. miniftrat. | 
Sunt qui fabulam. hànc ad hiftoriam referant, & 
quibus Herodianus lib. 1. Licet (inquit) apud alios 
comperiam pugnam illic llum Phryga, Tantalum- 
que “Lydum inter fe conferuiffe, five de via ortam, 
five potiús ob raptum Ganymedis. Cümque diu 
" - $09 .no, sequis 


ALCIATI EwBLEM. IV. 19 


&quis viribus decertatum foret, ac permulti utrin- 
que. cecidiffent , nomen ex ea clade loco eíle impo- 
ftum. Hic etiam fama fertur. Ganymedem ipfum 
trahentibus in divería Germani atque amatoris mani- 
bus vita effe orbatum , fublatumque: € medo pro 
calamitatis folatio relata ad Jovem raptorem fabula, 
divinis fuiffe honoribus affectum. Paulus Orofius 
lib. 1. cap. 12. Tantalus (inquit) rex Phrygiorum 
Ganymedem Trois Dardaniorum Regis filium cúm 
fagitiofiffimé rapuiffet majori conferti certaminis foe- 
ditate detinuit: ficut Phanoeles pceéta confirmat, qui 
maximum bellum ab hoc concitatum fuiffe comme- 
morat. Eufebius in Chronicis idem feré fcribit, in- 
quiens, Ob raptum Ganymedis , & Trois patris Ga. 
nymedis , & Tantali bellum exortum eft, ut fcribit 
Phanocles pocta. Fruftra igitur Jovis fabula, & 
raptrix aquila fingitur. Chalcidenfes folebant often- 
dere locum (quem Harpigium nominabant ) ubi 
Ganymedes ab Jove fuiffet raptus. In fabulam hanc 
Ganymedis multis in locis jocatur Lucianus, quem 
coníule, (i plura de Ganymede cupis. Nunc acce- 
damius ad explanationem. Et primúm de titulo pauca 
prelibemus. 

In Deo letandum.) Videtur fumptus titulus ex 
verbis D..Pauli ad Philip. 4. cüm ait; xaípere ty xvpío 
Fárror ,- xa) "rdi Wd, qaipere. Id eft, Gaudete in 
domino femper , iterum dicos gaudete. | 

Afpice ut egregius. ) Quis fuerit hic egregius 
pictor, parvi refert inquirere, Nam poteris hac in- 
telligere de pi&ore quodam , qui hzc emblemata de- 
pinxit: nifi malis de Leocra nobiliffimo piétore fer= : 
monem fieri. Is enim (ut inquit Plinius) Aquilam 
fentientem quid rapiat in Ganymede , & cui ferat y 

parcentem unguibus etiam per veflem fecit. 

Jovis alite.) Aquilam intelligit; quz in Jovis tu- 
tela ideo effe dicitur, quia fulmine non. tangitur > 
ut Plinmas lib.2. cap. 91. & Lib. 10. cap.3. autor 

Ba eft; 
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- eft: vel quód altiffimi fit volatus; ita ut nubes tranf- 
volet ; quod fcribit Ariftot. five quód regina fit 
avium , ut cecinit in Olympiis Pindarus. 

Quis ne Jovem?) Jupiter idem eft, quod juvans 
pater ; quem converíis cafibus appellamus à juvando 
Jovem. Ita Cicero lib. 2. de Natu. Deor. Simili mo- 
do dicitur : à Grecis Les, quód vitz omnium fit au- 
tor «wo rod (zw , vivo,, Eundem & Aís vocant, quód 
per ipfum fint omnia. Hac & plura Diogenes Laét- 
tius in vita Zenonis. 

Dic, hec Meonius.) Meonia regio eft minoris 
Aliz ; tefte Plinio, & Ptolemzo: nunc Lydia dici- 
. tur: inde Mzonius ; & Maonides dictus fuit Ho- 
merus, quód inde, ut quorundam fuit opinio traxe- 
rit originem. Sed de Homeri patria varia tradun- 
tur, multáque in hanc fententiam funt confcripta 
epigrammata, Addam tamen diftichon ex Gellianis 
noclibus , lib. 3. cap. 11. 

Erre mróMdc dpi uti se TU play pipe, 

Epuúgas jóf'oc  xoAoQev , GaAajAIy y ios y egy abra). 

Hoc elt, 

Septem urbes certant de flirpe infignis Homeri 

Smyrna, Rhodos; Colophon; Salamin y' los, Ar- 

gos, Athenze. 

Sed Plutarchus ex fententia Ephori Cumzi, non 
a pattia, fed à genere Mzonium appellatum tradit. 
Tres enim enumerat fratres Cumzos , Attellem , 
, Mzonem , Dium, horum .Dium in Afcram Boso- 
tice vicum migralle, ibique ex Pycimide uxore fuf- 
cepiffe Hefiodum: Attellem in patria diem obiiffe , 
* &liamque nomine Critheida fratris Meonis tutelae 
reliquie. Hanc Mon cüm ingravidatfet , infamiam 
veritus, eam Phemio Grammatico in Matrimonium 
collocavit, que non multó poft juxta fluvium Me- 
letem Homerum. peperit, qui Melefigenes inde fuit 
appellatus. Ejus vitam latiffume profequitur Hero- 
dotus. Hunc vide. 

Confi» 
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Confilium , mens atque. Dei.) Refpondit nunc ad 
interrogata » dicitque illam elle propriam letitiam , 
que à confiliis & contemplatione oritur, & in qua 
fummum bonum nonnulli Philofophorum colloca- 
runt. Atque ita roy pexapo», id eit, beatum, «zo 
TU xajemv, id eft, à letando nominaverunt , ut au- 
tor eft Arift. in lib.7. de Moribus ad Nicomachum, 
cap. 10. Ditichon igitur fic explico» Ille cui Dei 
confilium atque mens preltant gaudia, is creditur 
adeffe fummo Jovi. Hoc facient planum Ariftotelis 
yerba Lib.1o. cap. 8. ad Nicomachum. Etenim (in- 
quit) fi Dii res curant humanas (ficuti curant) pro- 
fe&ó illud quidem eít confentaneum: ut re dele- 
&entur, & optima, & que generis focietate cum 
ipfis fit conjunctiffima , qualis mens videtur efle, 
ifíque hominibus , qui eam rem maxime ament & 
colant ; beneficia reddant : quód res eas curent illi, 
quas habent charas, reétéque ut preclaré facta le= 
quantur. Ergo Deo chariífimus eít, idémque bea- 
tiffimus debet eíle. Ita fapiens maxime eft beatus 
futurus Hzc ille. 


SAPIENTIA HUMANA STULTITIA, 
EST APUD DEUM. 


EMBLEMA V. 


Quid dicam? quonam hoc compellam nomine mon- 
flrum 
Biforme: quod non efl homo nec eft. draco? 
Sed fine vir pedibus , fummis fine partibus anguis; 
Vir anguipes dici, (Y homiceps anguis potefl. 
Anguem pedis homo, hominem erudavit O anguis, — 
Nec finis hominis efl , initium nec efl fera. 
Sic olim Cecrops dottis regnavit Athenis y 
Sic (7 gigantes terra mater protulit. 
Hec vafrum fpecies, fed relligione carentem, 
Terrena tantum. quique curet, indicat. — 
Bj3 Titulus 
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á Y sopa T nó ue sure, puapia cog vU Did ips 


Et eadem epi/lo. cap. 1. ex Efaia citat, Perdam fa- 
pientiam fapientium , 9" prudemiam prudentium. re- 
robabo. Verfus funt Exametri & T rimetri Iambici. 
trique tamen claudicantes. Imitatio eft ex lib. y. 
"Epigrammaton Grecorum defumpta, ubi hzc carmina 
de Chirone leguntur: 
. Ue xipmra voy jaoxírTaugor y 
eyd'sdbty imutxul” iros, «védpapuad| Ymmobw. aváp. 

ig TOv auror ddWia, 

«yip vósqu "odi, xipaNus d" rep, dino ez, 

Es TO? auTO? » 
jv paras asdpa y crhp Y aroripdiras Vae. 

^ | voy aurov tuddw , 
doc flu) axapmroc, avüp d|, erinegos fxerro. 

à» ys qúels "raifusa Oo ivexivrescey Vrae. 

: Sic vertit nofter Alciatus, 

Ex viro de[cendit equus , afcendis autem. vir de 
equo. | 

Vir quidem fine cruribus » Ú equus fui fine 
vertice. 

Nam equun pedit vir: (' velos equus rultas 
virum. 

. Non habebat finem homo , neque. quadrupes. exor- 
dium. 

Sed virum natura ludens acri equo. commifcuit. 

Hujufmodi monftra nullo pa&o polle reperiri natura 

lane feftivis carminibus indicat Lucretius lib. 5. li- 

cet Plinius naturalis Hiftrorie lib. 7. cap. 3. dicat 

Claudium Celarem fcripfiffe natum in Thellalia Hip- 

pocentaurum , eodemque die interiille. 

Sie olim Cecrops. Y Cecrops veniens Athenas ab 
ZEgypta urbe, que dicitur Sais (atque ut inquit 
Charax » Sais apud JEgyptios Athena vocantur ) 
biformis , five depuis vocabatur: vel quód ex dra- 
conis denubus fuerat prognàtus (fuerat autem hic 

draco 
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draco Athenienfium rex) vel quód duorum viro- 

rum naturam & ftaturam sequaret: vel quód utram- 

que linguam calleret, /Egyptiam & Graecam. Vel 

quód, ut fabulantur , fuperiora hominis, inferiora 

draconis haberet. Quod fic myftice Demofthenes 

interpretatur dicens, viribus quidem draconis praz- 

ditum Cecropem, at intelligentia hominis. Ego au- 
tem fic allegorice interpretor ; Cúm rex effet bo- 
nus» feram 1llam gentem fic in ordinem reduxit, ut 
unam concordiam omnes, ipfumque ducem bonum; 
& reftorem agnofcerent. Proptérea ipfum 44v 
vocarunt ( velut apud Joannem Antiochenum inve- 
nio) quód priús Grece foeminz ferino ritu veluti 
pecora , &. non per connubia commifcebantur. Hoe 
pa&o pueri MovoQueís erant , id. ell, unius natürz: mas 
trem quippe folam nofcebant. Regnante veró ia 
Attica Cecrope ceílavit illa ferina commiílio, & vi- 
ris legitime Cecrops junxit uxores. Inde jam pue- 
tis, & patrem & matrem nofcitantibus dictus eft ipfa 
Cecrops $:4uic , quód per illum pueri hoc effent con- 
fecuti. Hzc Isicius Tzetzes in Lycophronem. Ce- 
crops primus fuit Athenienfium Rex, teítante Eufe- 
bio in Chronicis. Cecrope regnante primúm in arce 
oliva orta eft, & ex Minerve quoque nomine Grz- 
c, Arhene nuncupatze. Dicebatur autem Cecrops ' 
diphyes, id eft, duabus naturis; five ob longitudinem 
corporis y five idcirco quód cüm eflet /Egyptius 
utramque linguam fciebat , Grecam & Agyptiacam. 
Primus Cecrops bovem immolans Jovem appellavit : 
& Cecropia regio ab eo nuncupata. Floruit tem- 
pore Mofis anno mundi 3645. Hzc ex Eufebii 
Chronicis , quz omnia & in prefatione pofuit latiús. 
Aliter Plutarchus in libello de Sera numinis vindiclas * 
Perinde (inquit) ambigue prifcos de Cecrope fabu- 
latos arbitror, non» ut aliqui allerunt, ex optimo 
Rege crudelem , & immitem factum: elle Tyrannum : 
fed contra cüm fub initium morolus ac terribilis 
Ba fuif- 
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fuiffet ; pofteà perquam humané ac placidé imperalle: 
Longe aliter Juftinus: Ante Deucalionis tempora 
(inquit) regem habuere Cecropem, quem, ut om- 
nis antiquitas fabulata eít, biformem prodidere : 
quia primus marem fceminz matrimonio jun- 
aM. - | 

Sic Y Gigantes.) Gigantes Titanis & Terre fuere 
filii: five, ut alii volunt, terre tantúm fine patre; 
vaftiffimis corporibus , ferpentinis pedibus, tanta fu- 
| perbia, ut in Deos impetum fecerint , montibus fu- 
per montes impofitis : cujus rei caufa Dii territi om- 
nes mutatis figuris in JEgypto delituerunt. Tandem 
ab Jove fulmine i&i funt, atque fub ZEtnam, aliaf= 
que infulas detrufi. Que fabula videtur à vero tra- 
xiffe originem: fiquidem legimus in lib. Genefeos ; 
gigantes turrim conatos flruere, cujus celum attin- 
geret culmen , nifi Deus confufione linguarum eos 
ab incepto abítraheret. Dicti funt Gigantes «bg «à 
En $ yu fwaj hoc eft, quód ex terra exierint, ut 
ait Orpheus, 

OUc xus, yíoay(ac UraruMor Appaxaptarty y 

Oviexa uc tylvorro xaj «ljuxroc sSpayton. 

. 1d eft, 

Nomine gentili Divi hos dixere Gigantes, 

Quód geniti € terras cali fint fanguine. creti. 
Heliodus. quoque in Theogonia Erimyas ; & Gigan- 
tes ex cruore celi (cúm is.à Saturno filio caftrare- 
tur) in gremium terre dilapío procreatos dioit. 
Idem late profequitur Gigantomachiam in eodem 
opere. Gigantum meminit Ovidius: Metamorph. 1. 
Ubi eos vocat fuperüm contemtores, (Y anguipedes. 
Meminit & lib. 5. ejufdem operis, Y 5. Fa[lorum 
fic ait; | 

Terra feros partus immania monftra Gigantes 

Edidit , auuros in Jovis ire domnum. 
Mille manus. illis dedit, Y pro cruribus angues: 
"itque -ait, in magnos arma movere deos, 


1 


kx= 


> 
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Extruere hi montes ad fydera fumma parabant y 
Et magnum bello follicitare Jovem. 
Fulmina de celi jaculatus Juppiter. arce, 
Vertiz in authores pondera vafla fuos. 

Et Claudianus in Gigantomachia » 

Terra parens quondam caeleflibus invida regniss . 

Titanumque [imul crebros miferata dolores , 

Omnia monftrifero complebat "Tartara catu. 

Invifum genitura nefas y Phlegramque retexit 

Tanta prole tumens , C" in ethera protulit. hofles. 

Fit fonitum , erumpunt crebri, Cc. 
Vide apud Eraímum Adagium, Gigantum arrogan- 
sia. & item adagium , Terre filius. & Politianum 
cap. X8. Mifcel.  Scholiaftes Homeri hanc fabulam in 
hanc fententiam narrat. Cúm Jupiter patrem Satur- 
num regno perturballet” Deorumque fibi princi- 
patum alcivillet, Gigarites terre filii fuccenfentes, 
Tartefi, (quz civitas eft juxta Oceanum) magnum, 
bellum adverfus Jovem adornarunt. Jupiter veró il- 
lis obviam factus, in Herebum dejecit, ac patri Sa- 
turno in ipfos imperium tradidit. Et Ophioni, qui 
caeteris luperbia preítare videbatur ; fuperato, mon- 
tem ab ejus nomine Ophionium fuperimpofuit. Be- 
rofus Babylonicus de antiquitatibus, Circa Libanum 
(inquit) fuiffe Enos urbem maximam Gigantum » 
qui univerfo orbi dominabantur ab occafu Solis ad 
ortum. Hi vaftitate corporis ac robore confifi, in- 
yentis armis omnes opprimebant: libidinique infer- 
vientes invenerunt papiliones, & inftrumenta mufica, 
& omnes delicias. Manducabant homines, & pro- 
curabant aborfus, in eduliumque preparabant , & 
commifcebantur matribus, filiabus , fororibus, maf- 
culis, & brutis & nihil erat fcelerisy quod non ad- 
mitterent ; contemptores religionum & Deorum. 
Homerus quoque in Betrachomiomachia , T erra filios 
vocat Gigantes , 07 

Ixyeíew cedpuw pas aeros pya yryarTar, 

ÓN Terri 
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Terrigenumque virüm fimulantes facla Gigantum. 
Quinta Luna 'aliquid aggredi inaufpicatum erat apud 


antiquos: erat enim hic numerus Minerve coníe-, 
cratus, quam fterilem effe conftat. Hoc die canunt | 


Poéte natum Orcum, Eumenides ; & Gigantes. 
Unde Virgil. 1. Georgicón, | | 
—— quintam fuge: pallidus orcus , | 
Eumenidefque fate : tum partu terra nefando 


Ceimque, Japetumque creat ; fevumque Typhaa, 


Et conjuratos cxlum refcindere fratres. 

Ter funt conati imponere Pelio Offam: 

Scilicet atque Offe frondofum involvere Olympum : 

Ter pater extruclos dejecit fulmine montes. | 

Hec vafrum efl fpecies.) Cicero de feneítute, Nam 
quid efl aliud Gigantum more bellare cum Diis, nifi 
nature repugnare * Gigantes autem, ut ait. Macro- 
bius in Saturnal. lib. 1. cap. 20. quid aliud creden- 
dum efl fuiffe, qudm hominum quandam impiam gen- 
tem, Deos negantem, U' ideo aflimatam Deum pel- 
lere de calefti fede voluiffe? Horum pedes in draco- 
num volumina definebant: quod fignificat ,, nihil eo- 
rum reclum , nihil. fuperum cogitafJe: totius vite ce- 
rum greffu atque proceffu in inferna mergente. 


FICTA RELIGIO. 
EMBLEMA V I. | 


Regali refidens meretrix pulcherrima fella , 
Purpurgo infignem geftas honore peplum.' 
, Omnibus (Y latices pleno € cratere propinat > 
At circum cubitans ebria turba jacet. 
Sic Babylona notant , que gentes illice forma; 
Et ficia flolidas relligione capit. MEME 


'X Hieremia duxit principium hujus emblematis 
fenfus. Verba Celii Rhodigini adícribam ex 
cap.II. lib.8. la fan&is (inquit) literis meretriculas 
| | ver- 


ALciA'TI EMBLEM. VI. 27 


werfutioris typum habet Babylon, que gentibus au- 
reo poculo inícitiam propinet; unde fcelerum mox 
agmen promicet , G errorum inexpugnabilis acies. 
Apud Hieremiam cap.$1. (ic adnotatum comperi; 
Calix aureus Babylon in manu Domini inebrians ome 
am terram. Sunt qui fermonis ornatum fic dici 
concipiant: quo vitiis inebrientur omnes , qui fit ta- 
men in manu Domini Pontificio conftitutus. Ori- 
genes: Babylonis (inquit) calicem aureum accipe; 
dogmatum pravorum verba peftifera , eloquentiz cul- 
tu decora. Omnino per parabolam à Propheta dici 
ea fcribit Nicolaus Theologus. Indicari autem Ba- 
bylonis regem : is eft (ut inquit Origenes) Nabu- 
€hodonofor, qui gentibus innumeris propinarit mce- - 
roris potum » fuperbé ac crudeliter , quod domini 
fiebat virtute fibi arrogantius adícribens, Quod au- 
tem ad pi&turam hujus attinet emblematis, latius ex- 
plicatur in Zib. Apocalypfis D. Joannis, cap.17. Cu- 
jus verba huc retuli , ut paffim leguntur, Et vidi 
mulierem. fedentem fuper befliam coccineam y plenam 
nominis blafphemiae, habentem capita feptem, Ú' cor- 
"ua decem. Et mulier erat circundata purpura. € - 
coccino » C" inaurata auro ( lapide pretiofo , UY 
margaritis , habens poculum aureum in manu fua ple- 
um aborminatione, C" immunditia fornicationis ejus: 
O in fronte ejus nomen fcriptum, Myflerium, Baby- 
on magna, mater: fornicationum ; Y abominationum 
terre. 

Purpureo infignem geflat honore peplum.) Peplum, 
feu peplus: utroque enim modo dicitur, tefte Ca- 
lio, veftis eft mulietum propria, ut annotat Eulta- 
thius. Unde & Badórerross Q xam y GC ¿Ascó 
wemAs, & Tuwimcie, mulierum epitheta funt apud 
Homerum. Euripedes tamen viris etiam tribuit. Ser- 
vius Minervz 'confecratam fuiffe tradit Pallam , fuper 
illo Vergilii veríu; 

Crinibus lliades paffis » peplumque ferebant. E 

| rat 
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Erat & hoc titulo Ariftotelis Commentarius, in quo 
. Ducum genealogias prater Ajacis exequebatur. Item 
velum curribus inítratum ad pulverem arcendum. 
Ponitur & pro inftratis equorum. Eft etiam fruticis 
genus apud Dioícorid. 

Sic Babylona notant.) Babylon, de qua hic lo- 
quitur Alciatus (Nam fuit aha. in Egypto à Cam- 
byfe Perfarum rege condita) urbs eft Mefopotamiz 
Chaldaeorum metropolis à Belo di&a per literarum . 
reduplicationem & tranímutationem , ut ait Magnus 
Erymologicus. Sed ut facra litere docent à con- 
fulione potiús dicitur , propter linguarum confufio- 
nem eorum , qui turrim adificabant. Babel enim 
Hebraeis confufio eft. Hujus urbis pulcherrimam 
deícriptionem , vide apud Q. Curtium lib. 5. & apud 
Diodorum Siculum libro 3. de rebus fabulofis: $ 
apud Herodotum in prima hifloria circa finem. 


NON TIBI, SED RELIGIONI 
EMBLEMA VII. 


. Didis effigiem tardus geftabar afellus, 
Pando verenda dorfo habens myfleria. 
Obvius ergo Deam quifquis reverenter. adorat; 
Piafque genibus concipit flexis preces. 

«Al afinus tantum praftari credit honorem 
Sibi, (Y intume[cit admodàm fuperbiens : 
Donec eum flagris compefcens dixit Agafo: 

Non es Deus tu (Afelle) fed Deum vehis. 


pss quifque verfus heygmieter eft, fecundus 
quifque trimeter Iambus.; Epigramma delum- 
ptum ex quadam Gabrie Graci fabella, cujus talis 
circunfertur tranílatio: Humeris afinus geftabat ar- 
genteum fimulachrum, quod unufquifque occurrens * 
adorabat. Superbia veró elatus nolens manere aíi- 

7 7 - nu$5 
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nus» audivit; Non es tu Deus, fed fers Deum. 
Affabulatio, Quód oporteat eos, qui in dignitati- 
bus conílitui funt , cognofcere fe effe homines. 
Erafmus in proverbio, Afinus portans myfleria, lic 
alt, des eye pusiera , in eum dicebatur, qui pre- 
ter diguitatem in munere quopiam verfabatur. Vel-. 
uti fi quis ignarus literarum bibliotheca praefectus 
ellet, Ariftophanes in Ranis , 

Na Y di izar y dr ds dyuv uucrápis. 

Arap y luwnricn rabre + ait püror. 

Id eft, 

la per Jovem fum afinus vehens myfleria. 

Verum ifla non jam fuflinebo diutius. 

Interpres affirmat inde natum adagium , quód olim 
quibus ad peragenda facra Eleufina opus erat, afino 
impofita deportabatur. Quadrabit & in eos» quo- 
rum opera alii duntaxat eft ufui ; càm ad ipfos 
preter molefttam , nihil. interim redeat. Veluti fi 
quis cibos alii guftet , quibus ipfi non liceat vefci. - 
Huc allufiffe videtur Apuleius, cum fe fingit afinum - 
Cererem Deam circunferentem. Suidas adícribit , 
Demonem ad lapidem molarem referre , quem Grzci 
sw appellant: propterea quód in facris, molis fru- 
mentariis coronas imponere confueverimt. Itaque 
torquebitur eleganter in eos, quibus immerentibus 
honos habetur. Veluti cúm indo&is doétoris titu- 
lus, pileum , & annulus; aliáque id genus infignia 
tribuuntur. Hec Erafmus. 

Ifidis effigiem.) Yo filia Inachi Regis Argivorum 
cim priltine figure fuiífet reftituta (nam fecerat 
illam Jupiter vaccam , ut in 1. Metamorpho. refert 
Ovidius) ab /Egyptüs pro Dea culta fuit ; Ififque 
appellata. De qua multa Diodorus, lib. 1. cap. 2. & 
alibi, qui ait, primos in JEgypto genitos homines, 
hunc mundi ornatum admirantes , univerforumque 
naturam , duos tantüm Deos, & quidem ternos 
credidiffe, Solem & Lunam, & illum quidem ur 

. T 
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dim, hanc veró Ifidem appellaffe, unde Ifidi appo- 
nunt cornua. Heredotus per I(idem intelligi Cere- 
rem ab JEgyptiis tradit: ut per Ofirim Bacchum. 
Idem & Diodorus fentit, atque etiam ipfius verba 
fubjiciam. Quidam (inquit ille) Iidem Jovis Agy- 
ptii Regis filiam fuiffe , eandemque cum Cerere elle , 
que ab Ofiride fratre uxor accepta, multa contule- 
rit ad ufum vite humana. Prima enim triticum & 
hordeum, que priüàs incognita hominibus cafu inter 
- cgteras herbas oriebantur, inveniffe fertur. Leges 
quoque lüdem flatuiffe ferunt, quibus juftitia que 
omnibus fervaretur, vi atque injuria timore poene 
fublatis. Hae de caufa prifci Graci Ifidem legife- 
ram appellarunt, tanquam primam legum inventri- 
cem; & que fequuntur. Extat Plutarchi de Ifide Y 
Ofiride Commentarius, quem vide, fi plura de hac 
re cupis. Addam tamen aliquid quod fit auctorii 
vice , ex eodem libro, in Sai Pallados erat tem- 
plum » quam Im etiam arbitrantur, ejufmodi pre- 
Ícriptione , ¿ya sipu away TO 949006 9 xa] óy y xa) tad- 
pO y xa) TOp tuo aro» wd'ic ambunros aaremadurber. 
Ego fum omne quod fuit » efl, erit : meum peplum 
mortalis revelavit nemo. Nec his multum diflimilia 
. funt, que tradit Diodorus. Ait namque facris lite- 
ris in Ifidis columna hzc fuiffe fcripta verba: Ego 
lfis fum ZEgypti Regina, d Mercurio erudita: que 
ego legibus [latui, nullus folvet. Ego fum Ofiridis. 
Ego fam prima frugum inventrix. Ego fum Ort 
Regis mater, Ego fum in aflro canis refulgens. Mihz 
Bubafla urbs condita efl. Gaude » gaude,  /Egypte 
que me nutrifli. Caterúm ne illud quidem (ilentio 
pretereundum fuit, quod narrat Eufebius in Chro- 
nicis, rapuiffe Jovem Io Inachi filiam, in vaccam- 
que transformaífe, Quo tempore apud Hebreos Pa- 
triarcha Jacob regnabat. 

Pando veneranda dorfo.) Pando, as, incurvare 
fignificat ; unde pandus , incurvus. Virg. 2. Georg. 
Lanci- 
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Lancibus (Y pandis fumantia reddimus exta. 
. Et Ovidius 10. Metamorph. de apro loquens ; 

Protinus excuffit pando venabula roftro. 

Habens myfleria.) Myfterium Latin arcanum; fub 
quo arcam) aliquid latet res occulta ; quaque nefas 
ell vulgo efferri. Erant autem myfteria duplicia. 
Magna apud Eleufinem terre Attice Cereri facra, 
Et parva. Proferpinz. In quibus que agebantur, 
. facerdotes fummo filentio occultabant. Dicuntur 
Hoglpa $ri ki puósowras rape trdvor , id eft, quód oportet 
eccludere intus y intus cuflodire , nec cuiquam profano 
explicare. Vide provérbium , ante my/leria difcedere. 

Obvius ergo Deam quifquis.) Quifquis , pro » qui- 
vis Thom. Linac. lib. 2. de part. enallage autor eft, 
hzc nomina fzpe mutari , ut quifquam , pro » quivis. 

Fiafque genibus flexis. concipit preces.) Concipere 
preces pro precari tantúm accipio ; quidquid alii 
dicant, Sic aliquando loquitur Ovidius, ut in 8. 
Metamorph. 

Concipiune Baucifque preces ; timidufque Philemon... 
Et lib. 5. Trifé. Eleg. 13. 

Libáque dem pro te genitale notantia tempus? 

Concipiamque bonas ore favente preces? 


QUA DII VOCANT EUNDUM. 
EMBLEMA VIII. 


Ín trivio mons eft. lapidum : fupereminet illi 
Trunca Dei effigies » pectore facla tenus. 
Mercurii eft igitur tumulus. Sufpende viator 

Serta Deo reclum qui tibi monftrat iter. 
Omnes in trivio fumus , atque hoc tramite vite 
Fallimur , oflendat ni Deus ipfe viam. 


X proverbio law 0, id eft, Deum fequere. De. 
quo Erafmum confule. Mercurius triceps olim 
efiogebatur, & tricephalus dicebatur : quia Phyfi- 


cuti s 
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cum, Ethicum , ac Logicum ample&tebatut : feu 
quód celeftis, marinus, ac terreflris crederetur. So- 


lebat in triviis apponi cum infcriptione in fingulis 


capitibus ; quó duceret via hac, quo rurfus illa. 
In trivio mons efl lapidum.). Proverbium fubeft , 
¿puesion» id eft; mercuriale: quod Erafmus dum ex- 
planat, multum fumit opera: nec tamen quidquam 
proficit. Nos altiús fabulam repetamus , ut loco diffi- 
cili, qui Erafmum torquet , lucem aliquam affera- 
mus. Didymus in lib. 16. Odyffee hujufmodi fabu- 
lam narrat ex Anticlide. Mercurius (inquit) preci- 
piente Jove, vitam eripiens Argo Iús cuftodi, dugtus 
eft in judicium ab Junone aliiíque Deis impacta di- 
ca: ed quód primus czde mortalium demonum effet 
. €oinquinatus. Conveniunt in judicium Dei: judicant 
tamen par & equum elle, ut Mercurius dicto Jo- 
vis: audiens eífet ; quandoquidem illius eft nuntius. 
Abíolventes denique à cede Mercurium , furrexe- 
runt, atque ad illius pedes niveas atrafque tefferas; 
quibus erat damnandus , vel abfolvendus ille, pro- 
jecerunt. Inde mortales ufque in hec tempora in 
Mercurii honorem per vias lapidum tumulum con- 
Ílituunt : quoniam Mercurius eft viatorum Deus. Et 
hos tumulos vocant épuaíse aóqes. Hmc Didymus, 
quem vide latiús hac narrantem. Quis jam dubita- 
bit locum illum Proverb. 26. ex hac antiquiffima fa- 
bula poffe interpretationem fufcipere ? Sicus qui mir- 
sic (inquit Salomon) lapidem in acervum Mercurü - 
ita qui tribuit incipienti honorem. Quafi dicat , In- 
fcitig eft lapideo Deo obíequium preftare, lapides 
coacervando ad illius ftatuam. Mittebant enim via- 
tores lapides ad pedes Mercurn religionis gratia : 
atque inde erat, quód fimulachrum illud effingeba- 
tur pe&ore tenus, ne opera, & fumptus fruflrà con- 
-fumneretur in partibus inferioribus elaborandis, que 
mox lapidibus effent obruendz. Unde malé depicta 
circunfertur imago in Emblematibus, .. — 
E Mercuril 
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Mercurii efi igitur tumulus.) Fuerunt multi Mer- 
Curii, ficuti multi Hercules : fed poéte unum fa» 
ciunt eloquentia prelidem, Deorum nuntium , mer- 
catorum & furum Deum. Vide adagium, Expedis 
habere plura cognomina. Di&us eft Mercurius à mera 
cibus, ut ipfe videtur innuere apud Plautum in 4m- 
phit. Aut dictus, quali medius currens , quód fermo 
currat inter homines , veluti medius. Eloquentias 
namque parens eíl, Unde íi quando filentium in 
multorum conciliabulis exoritur; dici confuevit pro» 
verbialiter , Mercurius fupervenit. Di&us eft ipuxs 
Grece propterea quod Graecos (ut refert Diodo- 
rus) verborum docuerit interpretationem, Unde 
etiam-eum Virgilius interpretem vocat. 

Nunc etiam interpres Divúm Jove miffus ab ipfo. 
Et paulo. poft : | 

Interpres. Divüm fert! horrida juffa per auras. 
Nos multa confultó omifimus. Vide Cefarem lib. 6. 
de bello Gallico. Et Macrobium Saturnal. 1. cap. 19. 

Omnes in trivio fumus.) Vide Adagium, In tris 
sio fum. ! 


FIDEI SYMBOLUM. 
EMBLEMA IX. 


Stet. depiclus Honos "Tyrio velatus amicdu, 
Ejufque jungat nuda dextram Veritas. 

Sitque Amor in medio ca[lus: cui tempora circum 
Rofa it, Diónes pulchrior Cupidine, 

Conflituunt h«c figna fidem y reverentia honoris, 
Quam fovet y alice ¿Amor 5 parturitque Veritas. 


Erfus funt hexametti cum trirnetris Tambis cons 
juncti. Eft autem hujus Emblematis argumen- 
tum ex pictura. quadam delumptum , que Rome 
vifitur in antiquo depicta marmore in regione Ha- 
renulae in domibus Dominorum de San&a cruce ; 


Er. Sandii Oper. Tom. HH, C cuna 
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cum inícriptione hujufmodi , FIDII SIMULA 
CHRUM. Sunt autem tres imagines pectore tenus 
infculpte : quarum media eft pueri : Dextra pro 
infcriptione habet, VERITAS: Siniftra, HONOR. 
Induti funt omnes: honor & veritas conjun&is cer- 
. nuntur manibus. Hc ex Jacobo Mazochio in vo- 
lumine, quod ex epigrammatibus antique Rome col- . 
legit. Ovidius Faflorum 5. nonnihil horum attigit, 
cúm ex Honoris & Reverentig conjugio ortam fin= 
xit majeftatem. Inquit enim, 

Donec honor placidoque decens reverentia vultu 

Corpora legitimis impofuere toris. 
Hinc fata majeflas, que mundum temperat om- 
nem; . 

. Quaque die partu. efl edita, magna fuit. 
Et Pylades Brixianus in Teogonia, lib. 1. 

¡Se quondam leto Reverentia junxit. Honori , 
. _ Et facra majeflas. protinus. orta. fuit. 
Fidei fimulachrum antiqui Romani in Capitolio fta- 
tuerunt, tefte Cicerone Officio. 3. Qui jusjurandum 
(inquit) violat, is fidem violat, quam in Capitolio 
vicinam Jovis Opt. Max. (ut in Catonis oratione efl) 
Majores noflri effe voluerunt. Yd quod etiam con- 
firmat Plinius Jib. 35. cap. 10. dum dicit, Spedata 
eft in ede fidei “in Capitolio imago fenis cum lyra 
puerum docentis. Quo ritu Fidei facra facerent, in- 
dicat T. Livius lib.r. ab urbe condita, qui de Nu- 


mg fic inqnit, Soli Fidei folenne inftituit , ad id fa- - 


crarium flamines bigis curru arcuato vehi juffit = 
manuque ad digitos ufque involuta rem divinam fa- 
cere: fignificantes fidem tutandam, fedemque etiam 
in dextris facratam effe. Cicero de Legib. 2. Noftris 
(inquit). extra portam Collinam edem Honoris y EY 


--. 


Pe 


aram in €o loco fuiffe memorie proditum ef, ad 
eam cüm lamina ejes inventa, Q'. in ea fcriptum y 


DOMINA HONORIS) ca caufa fuit &dis hujus 
dedicande, | ' 


. Tyrio 


] 
1 
l 


AnciATI EMBLEM. IX. 35 
Tyrio velatus amittu.) Tyrio, hoc e(t, purpureo. 
De inventione purpurz, vide Lazarum Bayfium de 
re vefiaria, & Antonium Thylefium de coloribus, 
Et Politian. cap. 12. Mifcel. ) ' 
Ejufque jungat nuda dextram.) Dextra dicata eft 
Fidei. Unde Virgilius in fexto , 
Nec verità dominorum fallere dextras. 
Sed hac plenius enucleabuntur in titulo de concor» 
dia in illo loco, In bellum civile duces, &'c. Ve«- 
ritatis proprium eft epitheton ; Nuda, quippe qua 
non debeat eíle tecta, nec fucata: fed fimplex, & 
re&a. Ita Horatius in Odis, Cui pudor, & Juflitiee 
foror , incorrupta fides , nudaque veritas y quando ullum 
invenient parem? | 
Diones pulchrior Cupidine.) Dione Oceani, & 
Tethyos filia fuit , & ut Cicero. in lib. de natura 
Deorum fcribit, Venus tertia filia fuit Jovis & Dio- 
nes: hinc Dione fzpe apud Poétas pro ipía Venere: 
ponitur. Statius 1. Syl. 
Caedat equus. Latie qui contra templa: Diones. 
Et Politianus in Nutritia, 
Livor Y Sandalion aufus 
Carpere cám dominam afferuis fua forma Dionem. 
Ovidius in Faflis: | | 
Hippolyte infelix velles coluiffe Dionem. 
Et rurfus : . < 
Terribilem quondam fugiens Typhona Dionem, 


F C€& D E R A. 
EMBLEMA X 


Hanc citharam , à lembi que forma halieutica ferturs 
Vendicas &' propriam Mufa Latina fibi, | 
"Accipe dux : placeat noflrum hoc tibi tempore munus; — 
Quo nova cum fociis federa inire paras. ' 
Difficile eft., nifi dotlo homini, tot tendere chordas? 
Undque fi fuerit non bene tanta fides» | 

P 





RBupta- 
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Ruptave (quod facile e[T) perit omnis gratia conche, 
Illéque precellens cantus ineptus erit. 
.. Sic. Itali cogunt proceres in federa, concors 
Nil efl quod timeas, fi tibi conflet amer. 
. «4t fi aliquis defcifcar (uti plerumque videmus) 
In nihilum illa omnis folvitur harmonia. — 


? 


Iteitur hoc emblema ad Maximilianum Ducem, . 


Mediolani Ludovici filium, cujus antea me- 
minimus. Sumpta eít comparatio ex Oro Apolline 
Niliaco de literis hieroglyphicis in fine operis, cujus. 
verba funt , ey poor GUY ta Xj rior Peróuevos 
exjmra] Aópay Loygao80s. aura 9 cuvixiay Quid tl Tur 
¡dic xpsoparor. Id eft, Hominem conjundum (Y 
unitivum (ut fic dicam) fignificare volentes ZEgyptiis 
lyram pingebant. Hac enim continuitatem , feu har- 
qmoniam propriarum fervat. pulfationum. Huc prope 
pertinet illud Diogenis .Cynici, qui (ut refert Laer- 
tius) Muficos in jus vocabat, quód cúm lyre chor- 
das congrué. aptarent » animi mores inconcinnos ha- 
berent. Idem videns quendam parum cordatum apta- 
re plalierium » Non erubefcis (inquit) qui fonos li- 
gno aptesy animum. ad vitam non componas? Prima 
carmina fic ordino, Accipe dux hanc cytharam ; que 
fertur halieutica» à forma lembi ; & quam mufa 
Latina fibi propriam vendicat. 

Cühara eít mü(icum inftrumentum in triquetam 
figuram compofitum plus viginti chordis aptum , Hif- 
pane dicimus harpa. In qua fignificatione ufus eft 
Henricus Glareanus diligens antiquitatis fcrutator in 
fua -Muíica. Hic tamen pofitam ellé citharam ab 
Alciato , pro illo inftrumento propé rotundo, quod 
Hifpane dicimus Laúd. Illa indicant verba, que à 
lembi forma; halieutica fertur, hoc eft, dicitur. pil= 
catoria. ¡Nam avo pifcor fignificat: & illud inftru- 
mentum habet formam Ícaphz pifcatorie. Credo 
autem fieri ellufionem ex verbo greco ad Thufeum : 

, - M 


AncraTI ÉMBLEM. X. 


fi quidem Thufci Liusto vocant illud organum; y 
uti à Greco derivarites. 

V endicat (Y propriam.) Quia Itali plurimúm ex 
cent hanc muficam , adeó ut propriam fibi ill 
effeciíle videantur. Quapropter inquit, hoe infh 
mentum Italum mitto ; & non aliud: quia Itali pi 
cipes coéunt in foedera. | 

Halieusica. ) Vide Bayfium de re navali. Li 
Gregorius in opuículo de navigiis fic ait , Halias 
vis eft. maritima apud Grzcos notiffima ab ipfo, 
liquet 3 mari appellata , íÍcapha fcilicet. Sunt 
eandem .cum piícatoria faciant, hoc eíl, «ur 
wor», certe & à noflris Pifcatoria dicitur. In | 
genere reponuntur cymbz ; fcaphe, horiz, lem: 
culi, &c. 

Non bene tenta fides.) Fides, inquit Feftus Pc 
peius lib. 6. genus citharg, dicta , quód tantúm ir 
fe chordze ejus, quantum inter homines fides, c 
cordent: cujus diminutivum fidicula eft. | 

Solvitur harmonia.) Plutarchus in libello de 3 
Homeri explanans allegorice Martis & Veneris ac 
terium , fic concludit, Hinc fiet planum ; quod 
ab aliis poétis dictum eft, ex Martis atque Ven 
concubitu natam elle harmoniam ex contrariis , 
delicet gravi & acuto pugnantibus inter fe prop 
tione debita five apta. Addam & illud pro Alcia 
quoniam reprehenditur à multis, quód protrax 
fententiam a fine pentametri ufque ad partem 
quentis hexametri in illis verbis, | 

Unaque fi fuerit non bene tenta fides, 

Ruptave. 
Quod & fi apud Grecos eft frequentiffimum, . 
tinorum tamen teftimonio defenditur. Ovidius 
Faftorum , | 

Utque dies incerta facris y fic tempore. certo, 

Seminibus jadis » efl ubt fetus ager. — 

State. coronati plenum. ad dr afe juvenci. 

3 ( 
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Idem lib. 2. Faftorum , 
Forte fuit Nais Lar nomine: prima fed illi 
Ditta bis antiquum fyllaba nomen erat 
Ex vitio pofitum. | | 
Horatius Ode 2. lib. 1. 
Néve te noflris vitiis, iniquum 
Ocyor aura 
Tollas. 
Idem Ode r3. lib. 2. 
. Apta quadrigis equa: te bis Afro 
Murice tinlle | | 
Veftiuns lane. 


SILENTIUM. 
EMBLEMA XI, 


Cúm tacet haud quicquam differt fapientibus amens. 
_Stultitia eft index, linguaque » voxque fue. 

Ergo premat labias, digitoque filentia figner: 
Es fefe Pharium vertat in Harpocratem. 


"D Antum autoritatis & ornamenti filentium obtinet,ut 
| homini etiam imperito & indo&o prudentiz opi- 
nionem conciliet , fi garrulitatis vitium noverit compri- 
mere. Duo funt igitur elegantiffima Pallade epigram- 
mata» Unde hoc tranftulit Alciatus. Primum fic habet , 
4 jueydos, raider ly aySporrogi , cii, 
peiprupa Yluücyopay d» copo duró fy, 
6c nante sides, éripuc id|jdixoxs cuerav, 
Papuaxor Acuyac tyupares iuge jut (G. 
Thomas Morus fic vertit , 
Rebus in humanis magna eft. doGlrina tacere; 
Teflis erit fapiens hic mihi Pythagoras. 
Nempe loqui doclus, reliquos docet ille tacere. 
Magnum hoc ad requiem pharmacon inyenies. 
wac me aradwuro Penpuararo ¿gl emere, 
Y Aéyer iy, e TabQ. aiopgóraror. ' 


Sic 
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Sic ego Latinum feci , 
Cum tacet: indotlus , poterit confulsus haberi , 
Si celer verbum , turpe velut vitium. 
Hoc etiam confirmant & Hebrzorum proverbia. 
órulius (inquit Salomon ) fi tacuerit , fapieñs -repu- 
tabitur: (Y fi comprefferit labia fua intelligens. Et 
illud quod de Xenocrate circunfertur : Dixie ali- 
quando penituit , tacuiffe nunquam. Quamvis hoc 
Plutarchus in libello cip) T jyuvor tribuat Simonidi. 
Vide adagium ,. Silentii tutum premium. Zeno Cit- 
tieus cúm vidiffet adolefcentem multa garrientem ; 
4ures , inquit > tue in linguam defluxére : fubmonens 
adolefcentis effe multa audire , loqui pauca. Quare 
dicebat idem Zeno , Ob id binas habemus aures, 
os unicum: ut plura audiamus, loquamur. paucifima. 
Quapropter in ore habendum nobis eílet fempet 
epigramma Graecum illud, quod monet indecentium 
verborum linguz figillum effe imponendum: melio- 
rem namque elle verborum ; quam polleffionum cufto- 
diam, Id . eít hujuímodi , 
diiraw Eric ywoss cdppmyic untxeidyo s 
xpdaxev Qao Emir A xreAvey QuAmxÉ. 
Id eft, ' 
In verbo lingue imponantur clauffra tacendis: 
Preflat enim linguam , quam moderéris opes. 
Hefiodus in Ergis, lib. 2. in fin. 
yan Tos S"caupog iy aw. pemrow coi (D 
Gerd y Thin De xdps Kj párgor Tesco 
d di mamon bros, Tdxa X, duros jAfov uxucme 
ld eft, MN OS 
Lingua bonum eximium efi hemini , f pauca loquatur, 
Sique modum confervet , ineft tunc magná venujlas. 
Si probris laceres, laceraberis illico pejus. 
Idem Hefiodus ; | 
Parce lingue maximus thefaurus. 
Pindárus in Nem. Ode $. xg ro orydv "roMwbutr igi 
copar w arSparer viva. Sapenumero fiere noviffe 
7 - Ca homine 
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homini fapientifimum eft. ldem Pindarus in l//hmos 
.Ode 1. Antift. q. 5 ud» aoa X, T0 cerrajivor 
Bulujiar pelo dip. dtque fepenumero tacuiffe non 
porum gratie attulit. | 
- Ergo premat labias.) Labra & labias indifferenter 
dixerunt- antiqui. Apuleius lib. 2. de afino aureo, 
“Ecce y inquit, nafus integer, incolumes oculi, falve 
aures » illibate labie, mentum folidum. Macrob. Sa- 
turnal. lib, 3. cap. 2. currit ad labias mihi. Vide 
Gellium, lib. 10. cap.4. o. 
Et fefe Pharium.) Pharos Agypti eft infula tefte Ho- 
mero 4. Ody[Jee: ergo Pharium y id eft, Egyptium. 
Vertat in Harpocratem.) Harpocrates Deus fuit 
JEgyptiorum ex I(ide & Oldiride, vel Serapide na- 
tus; cujus fimulachrum ita apud veteres fingebatur, 
ut digito admoto ori filentium indiceret. Qualis & 
.epud Romanos Dea Angerona, De qua multa Ma- 
crobius lib. 1. Saturnal, cap. 10. Vide adagium , 
Reddidit Harpacratem, | Et" vide Politian. in Mifcel- 
laneis y cap. 83. Harpocratem intellexit Ovidius. in 
lo carmine 9. Metamorph. 7 
Quique premit vocem, digitoque filentia fuadet. 
^ Di&us eft & Sigalion, à verbo sryae , quod tacere 
fignificat: Unde Aufónius ad Paulinum epiftola 2, 
Aut tua Sigalion ZEgyptius ofcula fignet. 
Huc allufit Juvenalis, cúm dixit Proverbiali figura; 
Digito compefce labellum. . 


NON VULGANDA CONSILIA, 
E MBLEMA XLI. 


Limine quod ceco, obfcura Y caligine monflrum 
Gnofiacis claufit Daedalus in laiebris . 
PDepitum Romana Phalanx in prelia geflat; 
Semiviroque nitent figna fuperba bove, 
Nojque monent , debere ducum fecreta latere 
Confiliay qutori- cognita techna nocet. 
| | Defum« 
) 
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Efumptum fuit epigramma vel ex lib. 11. Sexti 

Pompei Fefti , vel ex Vegetio 3. de re militari; 
cap. 6. Verba Felti funt : Minotauri effigies. inter 
figna militaria efl: quoniam non minús occulta effe 
debent. confilia ducum , quàm fuit domicilium ejus y 
labyrinthus. Minotaurus putatur elle genitus cüm 
Paüphae Minois regis uxor dicitur concubuifle cum 
Tauro. Sed affirmant alii Taurum fuiffe nomen 
adulteri. Vegetius fic. Tutiffimum namque in ex- 
peditionibus creditur facienda nefciri. Ob hoc veteres 
Minotauri fignum in legionibus habuerunt: ut quemo 
admodum ille in intimo C" fecretiffimo labyrintho ab- . 
ditus perhibetur : ita Ducis confilium femper effes oc- 
cultum. Hzc illi. Proinde Antigonus Macedonum 
Rex Philippo filio multis prefentibus interroganti 
ac dicenti, Quando caflra movebimus ? Nihil aliud 
refpondit , quam, Num metuis, ne folus tubam non 
audias? Notans adolefcentis imperitiam ; qui hoc 
patrem multis audientibus percuntaretur : cúm In 
bello maximé celanda fint confilia principum. Idem 
ferc & Metellus fenex. Inítante fiquidem. quopiam; 
& ejufmodi quid efflagitante. Si (inquit) tunicam 
meam hujus arcani confciam arbitrarer ; continuó. il- 
lam exutus concremarem. Vide Plautum in Milite 
ad. 3. fce. 1. per aliquot Carmina. 

Limine caco (* obfcura caligine.) Periphrafis eft 
labyrinthi ; qui erat in Creta, de quo Virgilius in 5. 
ZEneidos: & Ovidius 8. Metamorph. Alius fuit in 
JEgypto, cujus egregiam defcriptionem vide apud 
Pomp. Melam lib. de fitu orb.1. cap.9g. Vide etiam 
Plinium lib. 36. cap. 13. & lib. 10. cap. 4. 

AMon[lrum.) Minotaurum intelliges qui filius fuit 
Pafiphaes, Minois Regis uxoris, & Tauri, ut pocta 
fabulantur. Sed, ut Plutarchus aílerit in vita The- 
fei, Pafiphaés, &' Tauri (qui dux erat Regis Minois) 
filius fuit adulterio conceptus. Monftra vocantur er- 


rores nature. Facit enim cafus errorem in natura: 
1cut 


4 
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ficut Fortuna parit errorem in homine. Ut cum bo- 
nus alioqui. Grammaticus , tamen barbarifímum , vel 
foloecifmum loquendo temere facit. Phyfici monftra 
vocant ea corpora naturalia, que non habent juftum 
fitum membrorum; neque confuetam Nature pro- 
portionem partium. | 

Gnofiacis claufit.) Gnofus , five Cnofus , five Cnof- 
fus, urbs eft Crete infule, olim Cerathus di&a; 
nunc Candia; quondam Minois regia. Unde Gno- 
Jus, Gnofius , & Gnoftacus. 

Dedalus in latebris.) Dzdalus (ut ex Chronicis 
Eufebii dicitur) tempore Gedeonis Hebraeorum du- 
cis claruit. Athenienfis fuit, Mitionis filius, qui vi- 
fus eft fimulachra feciffe fefe moventia. Labyrin- 
thum in Creta fecit, in quem poft occifum à The-: 
feo Minotaurum, unà cum Icaro filio inclufus eft: 
unde cum aufugiílet , propter infcrutabilem fugam 
Cut ait Palephatus) avola(fe pennis exiftimatus eft. 
. De hoc autem latiús , cúm agemus de Icaro.- 

Phalanx.) $«£, agmen militare quo Macedones 
utebantur , ut legione Romani. Continebat 8000. 
armatorum. Verba Q. Curtii: Macedones Phalanges 
vocant peditum ftabile agmen: ubi vir viro , armis 
arma conferta funt. Eft etiam animal araneo fimile. 
Significat & internodium in digitis. 

Semiviroque nitent.) Alludit ad carmen Ovidii, 
in Epift. 

Semibovemque virum , femivirumque bovem. 

Qui quidem verficulus ex illis eft quos amici Ovi- 
dii ex ipfius operibus fublatos vellent. Qua de re 
extant verba Senece 2. Declamat. lib. in hunc mo- 
dum : Rogatus aliquando ab amicis fuis, ut tolleret 
tres verfus, petivit invicem , ut tres exciperet ,. in 
quos nihil illis liceret. Con[cripferunt illi, quos tolle 
vellent fecretó. Hic quos tutos e[fe vellet. In utrife 
que codicillis iidem verfus erant. Ex quibus primum 
fuiffe narrabat Albinovanus Pedo, qui inter uio 
: Ul$ y 
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fuit , Semibovemque, &c.. Secundum , Gelidum Bo- 
ream , Gelidumque Notum. Ex quo apparet fummi 
ingenii viro non judicium defuife ad compefcendam 
licentiam carminum fuorum, fed animum. Aiebat in- 
terim decentiorem effe faciem, in qua aliquis nevus. 
effe. Hac Seneca. 

Techna nocet.) s&yr» , ars» artificium: aliquando 
pro dolo, aftutia  impoftura , fraude artificiofa: offu- 
cia (ut inquit Plautus) quemadmodum ars apud La- 
tinos, quale eft illud. Sic ars deluditur arte. Utan- 
tur & Latini Greca dicione. Terentius in E:unu- 
cho, Parmenonis tam fcio efe hanc technam , juam 
me vivere. Et in Proverb. Technam hanc in te 
Jfuruxiftz. N 

Literz ille in figno depiétz Ss. ». Q. R. nihil aliud 
fignificant, quam Senatus , populufque Romanus. 
Titulus generalior eft; quàm pro emblematis fenfu. 
Nam dicendum fuerat: Non vulganda confilia du- 
cum. 


NEC QUESTIONI QUIDEM 
CEDENDUM. 


EMBL£E&EMA-. XIII. 


Cecropia efficlam quam cernis in arce leenam, 
Harmodii (an nefcis hofpes?) amica fuit. 
Sic animum placuit monftrare viraginis acrem 

More fere, nomen vel quia tale tulit. 
Quid fidibus contorta, fuo non prodidit ullum 
Indicio, elinguem reddidit Iphicrates. 


Z Plutarcho in libello ex 4 ¿doresyias, i. De 
loquacitate y qui liber nondum extat ( quod 
fciam) latiné. Pulchrum (inquit) & Lezna forti- 
tudinis habet munus. Ea erat meretrix Harmodio 
&, Ariftogitoni familiaris. Erat & conjurationis ad 
veríus 
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verfus T'yrannos conícia, & fpem conceperat ; ut 
foemina , rem cafuram feliciter. - Biberat enim ex 
communi cupidinis cratére, atque argiis ejufdem Dei 
initiata , mylteriorum erat conícia. Verúm ubi de 
ilis fupplicium fumptum eft, ad queftiones vocata, 
faterique juífa, nullum ex reliquis conjuratis prodi- 
dit, fed forti animo fait , referens viros illos nihil 
, fe indignos patientes , qui illam dilexerant. Athe- 
nienfes autem «neam fabricantes leznam elinguem 

in veftibulis arcis conftituerunt: ut forte animal in- - 
dicaret inviétam animi-fortitudinem. Quód vero lin- 
gua careret » filentii fidem oftenderet. Vide Eral= 
mum in proverb. Harmodii Cantilena. Hec Athenis 
contigére (ut ex Chronicis Eufebii elicio) quo tem- 
pore apud Romanos Tarquinius fuperbus regnabat, 
Olympiade 65. Eufebii verba fubjiciam, ut in La- 
tinis Codicibus habentur. .Armodius» inquit ille, O” 
Ariflogiton Hipparchum tyrannum interfecerunt , U' 
Lemna meretri« amica eorum cüm tormentis cogere- 
tur, ut focios proderet , linguam fuam mordicus am- 
putavit. Hzc ille. Sed vides multa corrupte legi; 
nec folüm in Eufebio, fed in multis aliis aliter le- 
guntur hec nomina , & hifloria diverse narratur. 
Quam fi cupis videre, nec mihi fidem habes, vide 
Lilium Giraldum in Dialogo Poetarum 3. cúm de 
Hipparcho loquitur. vide Laétantium Firmianum Ub.r. 
de falfa religio. qui omnia confundit. Arrianum lib.3. 
de rebus geft. Alexand. Vide Alexand. ab Alexan. 
lib. 1. cap. 3. Stephanum Nigrum , de nimio vite 
luxu. Boccatium de Claris mulieribus, cap. 48. Pe- 
trum. Crinitum, De honefla difciplina, lib.9. cap.8. 
Aulum Gellium lib. 9. cap.2. & lib. 17. cap. 2t. 
Plinium , Naturalis hiflorie lib. 34. cap. 8. & lib. 7. 
cap. 23. & lib.34. cap. q. Ariftotelem lib. 2. Rheto- 
rice ad Theodecdlen, cap. 42. & 44. Sed ne in jus 
vocer ab illis; qui librorum fupelle&ile non ita funt 
inftruéti, hanc hiftoriam  pàuló altius ex T hucydide 
cia= 
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clariffimo , diligentifümóque (Ícriptore petamus. Is 
igitur lib 6. (ic ait: Quam ego rem pluribus com- 
memorando oftendam , nec alios. Grecos ; neque 
Athenienfes ipfos de fuis tyrannis, aut de re geíla 
aliquid compertum loqui. Etenim cúm Pififtratus 
fenio in tyrannide deceífiffet; non Hipparchus, ut 
plerique opinantur ; fed Hippias, qui erat natu ma- 
ximus obtinuit principatum. Erat autem Harmodius 
quidam flore atatis confpicuus , quem  Ariftogiton 
medie inter cives conditionis vir adamabat , habe= 
batque. Is Harmodius ab Hipparcho Pififtrati filio 
appellatus de ftupro, non modo non expugnatus eft, 
fed etiam querelam ad Ariftogitonem detulit. Hic 
amatorio dolore affectus, extimefcenfque Hipparchi 
petentiam , ne vi adolefcentem fibi auferret, proti- 
nus infidias tendit ad deílruendara pro fua facultate 
tyrannidem. 

Interea Hipparchus cüm rurfus follicitando , Har- 
modium nihilo magis induceret , flatuerat tamen vi 
nihil agere: fed in loco aliquo occulto. Cüm ne- , 
que fic quidem proficeret y accingebat fe ad eum 
contumelia profequendum. Sororem Harmodii puel- 
lam nunciatam venire in pompa quadam ad geílan- 
dum caniftrum, per fuos à minifterio fübmovit, di- 
centes non permittere id magiftratum , quia indigna 
effe, Quod egré ferens Harmodius, & ob eum 
multó griús Ariftogiton , comparaverunt omnia», 
qua ad conípirationem pertinebant : operiebantue 
tamen feíta, que dicuntur magna Panathenza, quo. 
tantüm die extra fufpicionem erat, cives eos, qui 
pompam mififlent, in armis frequentes elle: & de- 
bebant ipfi quidem aggredi: opitulari autem fine 
mora ii qui erant inter haítatos. Fuerunt autem non. 
multi conjurati occultandz rei gratia: & quia fpera- 
hant eos etiam , qui confcii non effent , quamlibet: 
paucis facinus audentibus: tamen ex repentina re 
€um arma haberent; libenter fe ipfos pariter in liber- 

tatem 
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tatem aflerturos. Ubi dies feftus advenit, Hippias 
exterius in loco, qui Ceramicus dicitur, cum ha- 
Ílatis exornabat , quemadmodum oportebat , fingula 
in pompa procedere. Harmodius autem atque Ari- 
ftogiton cúm fumptis jam pugionibus ad opus pro- 
diiflent , confpicientes quendam de conjuratis cum 
Hippia familiariter loquentem, extimuerunt) arbitrati 
rem palam factam eífe, tantúmque non fe jam com-: 
prehenfum iri. Itaque eum ; à quo fuerant dolore 
affecti, & per quem omni Ítatu' periclitabantur , vo- 
luerunt primúm ulcifci, fi poffent, atque quo erant 
habitu vadentes introcunt portas, naétique Hippar- 
chum in loco, qui vocatur Leocorium , ftatim ado- 
riuntur inconfulte ; ac per iracundiam precipue alter 
ob ama(um, alter ob dedecus, feriunt  occidunt- 
que. Et Ariftogiton quidem haftatos à principio de-. 
vitavit: verüm concuríu multitudinis poftea com- 
prehenfus non leviter multatus eft. Harmodius au- 
tem e veftigio illic occubuit. Hc Thucydides, Sed 
de Lezna nulla mentio. ' 

_Cecropia in arce.) Id eft, in Afcropoli. Sic enim 
dicebatur Athenarum arx ; de qua Heliodorus li- 
brum ícripfit. Tradit quoque Paufanias in Acropoli, 
que olim dicebatur Polis, fimulachrum fuiffe Mi- 
nerve, quod é celo delapfum tenet fama. Propen- 
debat lychnus aureus Callimachi opus, qui femel 
oleo plenus, etiam fi interdiu no&üque luceret, nun-- 
quam deficiebat. Lino Carpalio conítabat ellych-= 
nium; five 9gvs2Ak , qui ignibus non abfumitur. 

- Quod fidibus contorta.) Fides pluraliter, & fidi- 
cule tormenti genus, quo à tortore fontes funibus 
alligatis manibus à tergo torquentur. Ejus meminit 
Seneca, & Fabius. xgomspes à Grecis dicitur. 

' Iphicrates.) Summus Orator, qui maximé fave- 


bat Harmodio; aut ille; de quo meminit Plinius, - 


ut retuli. 


CONSI. 


eg 
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CONSILIO ET VIRTUTE CHIMA- 
RAM SUPERARI. 


EMB5BLEMA XIV, 


Bellerophon (ut fortis eques) fuperare Chimeram, 
Et Lycii potuit flernere monftra foli. 

Sic tu Pegafeis vellus petis eshera pennis : 
Confilioque animi mon[lra fuperba domas. 


Mblema fumptum eft ex ipfius vocabuli etymo; 
converfis aliquot literis. Nam Bellerophonta 
dixerunt ; quafi Ceweépo(g , id eft, confultum Y fa- 
ientem. Quod & innuit Homerus in Bellerophontis 
fabula 6. lliados, qui illum fapientifimum nominat. 
Hzc feré Fulgentius lib.3. Mythologie Fabulam 
narrat Pindarus laté ode 13. Olympiorum. Vide etiam 
Eraímum in proverb. Bellerophontis literas. Sed quia 
multi hanc fabulam narrant, & unufquifque diverse, 
vifum eft mihi verba fcholiaítis Homeri ex lib. 6. 
Iliados Latina facere , que fi quis defiderat , non 
gravabor adíoribere. Bellerophontes (inquit) anté 
dicebatur Hipponus: fed poft occifum Bellerum Co- 
rinthiorum dynaftem , coepit. appellari. Bellerophon- 
tes. Erat autem natura Neptuni filius, fama veró 
Glauci. Cüm autem accepiíet à Neptuno Medufz 
Gorgonis filie Pegafum alatum equum ; in hoc au- 
fugit, é& cade coníanguinea perpetrata (occidit ete- 
nim, ut dixi, Bellerum. quendam civem) Argos fe 
contulit. Confequutus deinde expiationem à Preto» 
regis hofpitio eft ufus. Interim Antéa Prati conjux 
adolefícentis amore correpta, ccepit illius animum ad 
Íktuprum follicitare: ille hofpitii religione permotus; 
cüm flagitium recufíaífet : - Antéa verita, ne Preto 
prior Bellerophontes indicaret amores, illum) apud 
amaritum occulté defert, tanquam ab illo fuiffs de 
upro 
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flupro interpellata. Sed tamen Pretus nolens pro“ 
pria manu Bellerophontem perimere , ablegavit eum 
in Lyciam ad focerum Iobatem, literis illi nec opi- 
nanti defignatum facinus indicantibus datis. At Io- 
bates adolefcentem plurimis & maximis objeétans 
periculis , incolumemque atque invictum femper eva- 
file cernens , re diligentiús fecum animadverÍa , re- 
perit tandem, meram hanc elle fallaciam , & calum- 
niam. Non enim tantorum malorum cumulum viri- 


bus propriis fuperaffet illefus. Obtulit igitur illi^ 


Caffandram filiam in uxorem, & regni partem. 
" Verüm Bellerophontes rebus feliciter geftis elatus, 
Pegalo infidens in celum evolare ftatuit. Sed Jupiter 
id egre ferens , ceftrum immifit Pegaío: unde ceci- 


- - diffe Bellerophontem fama eft, cecidiffeque in Lyciz 


campo (qui ab hujufmodi eventu Aleius di&us eft) 
erra(feque ibi claudum, & mancum, accepifleque 
Auroram dono ab Jove equum illum, ut fine labore 
mundi plagas celeriús poffet circumire. Hiftoria re- 
fertur ab Afíclepiade. Fc Scholiaftes. Heliodi ta- 
men interpretes in Theogonia, Chimeram fenfu alle- 

orico tres exponunt Rhetorice partes, Dicanicam ; 
fu judicialem , Panegyricam , feu demonftrativam » 
Symbuleuticam , feu deliberativam. Ita ut leo judicii 
referat genus , quod exterret, atque elingues quo- 
dam modo ex adverío dicentes conftituit. Chimara 
veró five capra preferat laudationis typum : quia 
lafcivit leetiós tum qui dicit, tum qui audit. Draco 
denique obtineat Symbuleuticum genus ,. quod va- 
rium fit in primis ; & longiori ad perfuadendum uta= 
tur orationis tractu, Monftri mater ab Hefiodo di- 
citur Echidna, quam nihil aliud effe volunt, quàmm 
variam multiformemque mentis vim , & multiplici- 
bus implicitam fpiris artem , Chimzrz inftar ignis 
evomentem. globos. Ait Hefiodus in Theogonia Chi- 


meram tricipitem fuiffe, capitaque habuiffe leonis, - 


capelle, draconis, citatque eadem Homeri carmina. 
| Unde 


aa 


— 


.. 
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"Unde licet addubitare ; uter eorum prior flotuerit: 
quamvis ego Homerum antiquiorem credo, Czte- 
Tum pro hujus emblematis apertiore intelligentia funt y 
qui Chimerz figmentum. ad veritatem  revocent, 
Unde ipquit Celius lib. 13. cap. Y. Eft , qui chi 
meram elle putet vitiorum quandam varietatem ac 
multiformem ( perinde ae Chimizrz eft) vim, quam 
perimit Bellerophon >, id eft, vir bonus, prudenique y 
qui Bellerophon nuncupatur, hoc eft malorum occi- 
lor. Nam ex dialecto +e CtMipa vocántuc mala, 
Sed accipe jam, quid de hac re. Plutarchus fentiat in 
libello de Claris mulieribus , cum de Lyciis loquitut. 
Quod in Lycia; inquit, contigifle ferunt , & fi. fa» 
bul.fum videatur; rumor tamen publicus confirma. 
vit, Amylodarus , ut ferunt ; quem Lycii Ifarem vo- 
cant, ex quadam.Lyciorum colonia profectus Ze. 
liam verfus; plurimas . Piratarum naves fecam vehe- 
bat; quarum. dux erat Chimarrus bellicofus homo, 
& manu flrenuus, certera ferox, & crudelis. . Hie 
navi. cujus prora leonis pittura erat infiguita, pup- 
pis vero draconis , Lyciorum regionem infeftabat 3 
atque ita, ut neque preternavigare tutum eífet , nec 
vicinas urbes incolere. Hunc Chimarrum y ut fe- 
runt, occidit Bellerophon, períequens illum Pegafo 3 
qui, ut conjeéto, genus erat navigii celerrimi. Sunt 
tamen qui dicant Chimarrum fuiffe montem quen-- 
dam flammas & incendia ex fefe ejeétantem , cujus 
cineres per campos Ííparfi fruclus , & arbores exfic- 
carent. Bellerophontem veró montem excidifle fua 
prudentia, atque planum redegifle. Noraphis au- 
tem 4. lib. de Hercule narrat, fuiffe aprum ipgen- 
ten; in. Xantorum. finibus, & fruges depopulantem, 
quem Bellerophon occiderit, quod mihi minimé vi- 
detur fabulofum. Hsc ex Plutarcho, fed concisé. 
Superare Chiraram.) Chimera , ut plurimorum 
eft opinio , mons eít Lyciz , flammas ut Etna 
ejectans , in cujus cacumine leones habitabant > in 
Fr. Sandii Oper. 'T om. HI, D me" 
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medio propter paícua caprz » in radicibus ferpentes: 
-unde finxerunt Potts monítrum elle eó quód flam- 
Jmas evomat, caput & pectus leonis habens, ven- 
rem capre, & draconis caudam. Vide Lucretium 
lib. s. & Palephatum. . 
.. Bt Lycii potuit.) . Lycia regio eft minoris Afiz, 
quam .rigat fluvius Xanthus, alius ab eo, qui Ilium 
.preterflut ; di&a prius T'ermille, ut tradit Hero- 
dotus. — . S0. | 

Sic tu Pegafeis.) Pegafus, de quo anté diximus, 
diétus eft, ut. ait Homeri Scholiaftes 6. Iliad. ¿rs 
brida] cn "P. 9 Tópyovx rreóns. Hoc eft, quód fa- 
Jierit ex Meduf collo, aut potiiis, ut ait Hefiodus 
in Theog. ¿rs ómavs eg mrzas ystrero. Id eft, quod 
pud Oceani fontes fit; narus. M 
.. Petis ethera pennis.) ZEther, ut autor eft Arifto- 
teles, lib.1. de Calo, cap. 3. dev Y «d Sínv, id eft, 
,& femper currendo dicitur, cujus verba funt: 7Ethe- 
rem fuperum locum appellaverunt à femper curren- 
do, perpetuo tempore pofita appellatione ; coelum 
Apfum > ftelleque omnifque fyderea compago intelli- 
gitur. Non, ut quidam putant , quód igneus fit, Gc 
áncenfus, fed quód curfibus rapidis femper rotetur. 


"VIGILANTIA ET CUSTODIA. 
EM5 LEMA XV. 


Inflamis quód figna canens det gallus Edi , 
j Et revocet famulas ad nova penfa manus: 
Turribus in facris effingitur : erea mentem 
.. 44d fuperos pelvis quod revocet. vigilem. 
Ef leo: fed cufíos oculis quia dormit apertis : 
Templorum idcirco ponitur ante fores. 
: 1, X Oro Apolline, ut mox oftendemus Addie 
tamen Alciatus campanam & gallum. ex corm- 
uni ufu. Okbícurum eít emblema ; & male dif 
| pundunm 
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pun&um in Codicibus, quos hactenus mihi conti- 
git videre. Dicam tamen, quod fentio, liberum uni. 
€uique interpretandi campum relinquens. Titulus igt- 
tur hujus epigrammatis eft, Vigilantia & cuflodia. 
Videamus ergo quo pa&o hzc ex epigrammate eli- 
Ciaütur. Ac ptimüm duplicem hic depingit Alciatus 
vigilantiam , alteram corporis, mentis alteram. Cor- 
poris vigilantiam Gallus referat, qui homines ad 
labores folet excitare. Camparia veró, quia mentem 
ad Deum excitat , fymbolum interioris vigilantig 
contineat. Hactenus de vigilantia. Cuftodiam autem - 
reprzfentet leo, qui apertis oculis folet dormire » 
tum fic ftruéturam ordino: Gallus effingitur in facris 
turribus, quód det figna inftantis Eoi ; & quód re- 
vocet famulas manus ad nova penía. /Erea pelvis, 
fcilicet , effingitur in facris turribus y quód revocet 
mentem vigilem ad fuperos. Sed leo cuftos eft, 
quia dormit oculis apertis. Nunc aliqua verba per- 
curramus. | ! 

Inflantis Eoi.) Hoc et matutini temporis. Eos 
enim » Grecé ds , aurora eft. Unde Ovidius in 
Faflis , lib. 5. in fine, ! | 

Tres ubi luciferos veniens pramiferit Eos. 

Sed pro poéfeos ftudiofis pauca fuper hec anfota- 
bimus. Vocalis » apud Grzcos longa eft : Latini- 
que cúm Graecas voces hujufmodi transferunt », in 
e» longum commutant , quod Ovidius fecit in car- 
mine citata. Sed evenit ; aliquando ut Grecg di&io- 
nes, que per a fcribuntur ; ezdem & per € enun- 
tientur: quod hic fit. Nam Grace, he, & tes di- 
citur, Unde Propertius lib. 1. uno diflicho utrame 
que quantitatem eft complexus ; | 

Sive illam. Hefperiis, five illam offender Eois: ' 

Urs: (7 Eoos, uret Y Hefperios. , 

Canens det Gallus.) Lucianus in “Dialogo 4 qu! 
inícribitud Somnium , feu Gallus, multa differit de 
gallo , € quibus paüca ex Eraími tralatione huc con- 
. D 2 | yet 
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jeci, quia hon fine jucunditate leguntur. Loquitur 
Micyllus “in hunc modum ad gallum, Profedó & 
olim iltiufmodi quiddam de vobis audieram , ado- 
lefcentulum quempiam fuiffe Gallum , Marti adama- 
tum; atque huic Deo 'compotalle , collufitaffeque 
& in voluptatibus geffiffe morem. Itaque cüm'Ve- 
nerem adiret Mars, cum ea concubiturus, hunc Gal- 
lum unà fecum adduxiffe. Quoniam autem Solem 
potiffimütn metueret : ne fi e fublimi confpexiífet, 
Vulcano Te proderet, foris ad oftium adolefcentu- 
lum femper relinquere folitum , cujus indicio cer- 
tior fieret, quando Sol emergeret. Deinde Gallum 
aliquando: fomno correptum excubias deferuiffe in- 
Icientem : Solemque nullo prefentiente imminuille 
Veneri ac Marti fecuré dormienti, propterea quód 
confideret Gallum indicaturum fuiffe , fi quis inter- 
veniffet. Itaque Vulcanum à Sole edoétum ; eos 
deprehendiffe implicitos, atque irretitos his vinculis, 
quz jam olim in illos fuerat fabricatus. Porró Mar- 
tem » fimulatque dimiflus eft, indignatum. adverfus 
Gallum fuiffe , atque eum in avem tranímutafle ; 
lifdem armis, ut in capite ; pro galea, criftam obti- 
neret. Hanc ob caufam quó vos Marti purgetis y 
cúm jam nihil opus, fimulatque Solem .exorientem 
fenfiftis y multó anté vociferari, atque illius exor- 
tum prenuntiare. Hec Lucianus: & multa alia ib1- 
dem. Ariftophanes in Fabula, cui titulus ¿pides  le- 
pidam narrat fabellam , imperaffe fcilicet aliquando 
Gallum Perfarum genti, (quare quoque avis Perfica 
dicitur) unde etiam tiaram geftat rectam , quod fo- 
lis regibus erat coriceffum. Adeó veró formidolos 
fum & durum imperium illud fuiffe: ut nunc quo 
que gallis canentibus cunéti mortales, ceu mulétam 
reverentes ad opera peragenda profiliant. Eraímus 
in adagio , Priàs quàm Gallus iterum cecinerit , cau- 
fas reddit, cur noétu canat gallus ex Plinio & Ci- 
cerone y atque aliis, quem vide. 


Turri >] 
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Turribus in facris.) Hoc eft in templis. Apud nos 
Salmanticz multis in nobilium turribus vifitur hujuf- 
modi effidus gallus: ut poffimus facile infpicere, qua 
regione ventus inflet. Interroganti mihi cur potifimúm 
gallus huic inferviret negotio ; aliqui dixére , propriurg 
efle gallinaceorum roítrum ad ventum dirigere. 
4Erea mentem ad fuperos pelvis.) Pelvis area die 
citur campana. Alciatus lib. 8. Parerg, cap. 11. fic 
ait, Dubitabilior eft alia queítio, an immodici im- 
portunique campanarum pelvium pulíatores officio 
judicis compelli poffint ; ut ceflent, Et fciendum ve- 
teribus non fuiffe hunc morem, fed inftar pelvium 
fabricata hec vafa campanas appellari coeptas, quód 
ex Campano are conflatg eflent. Unde proverbium 
in loquaces & ob(treperos, Dodonaum s; quód in 
Dodona duz effent columnz: in altera pelvis sereay - 
in altera puer cum flagro pelvim, vento impellente 
percutiens, unde tinnitus in multas horas perdura» 
bat. Juvenalis , 

Tot pariter pelves , tot. tintinnabula credas. 
Hzc Alciatus. 

Eft leo, fed cuflos.) Hoc totum fumpfit Alciatus ab 
Oro Apolline Niliaco , qui libellum de Hieroglyphicis 
notis Grzcé compofuit ; cujus verba (ubjiciam, Vigi- 
lantem vel cuftodem cúm voluiffent fignificare y leonis 
caput pingebant. Solet etenim cúm vigilat oculos ha- 
bere clauíos leo: cúm veró dormit, apertos, quod - 
quidem cuftodiz fignum eft. Hinc fymbalicé leones 
templorum clauftris folent apponi, veluti cuftodes, 
Hzc Orus. Dicitur aytem leo (nam Graecum nomen 
eft) vapa 70 Ado, quod eft video: nam fera elt perfpi- : 
caciffimi vifus, De quo fi plura cupis, vide Ariftote- 
lem de hiftoria animalium y & Oppianum in 3. & 4. de 
venatione, Ex Plinium Natur. hifto. lib. 8. cap.16. qui 
allerit ibi, leones nunquam limis oculis intueri : de 
oculis adapertis non meminit. Vide Czlium Rhodigi- 
Rum y lib.13. cap. 8. & lib. 6. cap.13. 

D. D 3 $0- 
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SOBRIE VIVENDUM, ET NON 
TEMERE CREDENDUM. 


EMBLEMA XVI. 


— Ne eredas, ne ( Epicharmus ait^) non fobrius eflo, 
Hi nervi, humane membraque mentis erunt: 
Ecce oculata manus credens id quod videt. Ecce 
Pulegium , antique fobrietatis olus , 
Quo turbam oflenfo fedaverit Heraclitus, 
Mulxerit C tumida feditione gravem. 


C Icero epiflola penultima lib. x. ad Atticum fic. 
citat hoc carmen , Noe, «gj nijuado aaugsiy 
grips dpovelivra rubro, hoc ell, Efto fobrius , Y me- 
mineris virum; qui fic fapiat , non oportere effe cre- 
dulum, Sed quia Erafmus depravatum elle verficu- 
lum teftatur, ejus verba fubjiciam ex adagio, Ne- 
mini fidas , nifi cum quo priús modium falis abfump- 
feris. Idem admonet ( inquit) illud. Epicharmi , Nes, 
qd) pájsaco amiet», id elt, fobrius fis, ac memineris 
nemini confidere. Verfus integer refertur apud Ci- 
ceronem lib. epift. ad Atri. 1. Atque ita tamen no 
pis amicitiis implicati fumusy ut crebró mihi vafer 
ille Siculus infufurres Epicharmus , cantilenam illam 
Juam , | 

NaQe, i, peipraso angu Tabla repa, vov opere. 
Sic enim carmen Trochaicum é veftigiis Codicum 
reftituimus , ne quis temeré depravet. Nam quod 
Págs dixit, pro Nà9«, Qt uiur«se, pro Méjrnco , dia- 
le&i proprietas eft. Cicero in libello de petitione 
confulatus , Quamobrem | Epicharmion illud reneto , 
nervos atque artus effe [apientie , non temeré credere. 
HaGenus Erafmus, Vide item apud eundem parce- 
- miam » Fiducia pecunias amifi, Vide Alciatum lib. 4. 
Parerg. cap. 8. circa finem, 

" : Ne 


| 
! 
| 
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Ne credas.) Convenit cum Epicharmi fententi 
T heognidis verficulus , . 

IUg4 ajuar” uen , aeg en djisdesa, 

Cit» 

Fijo res periit , difffo falva remanfu. 
Licet nemini fidere tit inhumanum , omnibus verà 
fidere ftultum. Quare pulchré Hefiodus , 

Ka] xa0ryére 2192s Vhdproa iba » 

Ilg4c Jaga pec X, amgia durar dvd par. 

d eíl 9 

Si quidquam cum fratre tibi ef? , teflem adjice rebus, 

Subridens, nocuit non credere, credere femper. 
Seneca epiflola 3. lib. 1. utrumque enim vitium eít, 
& omnibus credere, & pulli. 

Epicharmus air.) Epicharmus , ut ait Diogenes 
Laertius , Elothalis filius, fuit Pythagorg difcipulus. 

Ecce occulta manus.) Verba Eraími fubícribam 
ex adagione oculate manus. Oculatas manus dixit 
Plautus, quz promiíla velint exhiberi res non ora- 
tione promitti. Nam oculos habere , quibus videant 
exhibita, aures non habere, quibus audiant pollici- 
tationes. lta lena quedam in A(naria adoleícenti 
montes aureos pollicitanti, cúm illa nihil commo- 
veretur promiífis : Semper, inquit, oculate nofire 
funt manus , credunt quod vident. vide adagium y 
Oculis magis habenda fides , quàm auribus. 

Pulegium antique.) Pulegium Grace axe , id 
eft, glechon, (eu glachon. Ceterúm pulegio fto- 
machi vitia tolli, teftatur Diofcori. lib. 3. cap. 3t. 
Navríage; inquit ,.2 dpyues soudxw pL dEuxpare co- 
dusa zapas. Hoc eft, naufeas Y erofiones Jto- 
machi poca, (id eft, vino, quod aceto & aqua 
temperatum eít) lenit. Dixerat anté y hanc herbam 
elle 2exlurriuan , depuarriuao , gg) eel, id efl, ex- 
senuativam , calefaltivam y concoltionis adjutricem. 
vide Gracum epigramma lib. 2. lc querés. quod 
ego Li vert. W | 
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Non Glechone Criton, afl fordibus «ris odore 
Vexatum flomachum fepe dolore levat. 

Sedaveris Heraclitus.) De Heraclito alibi fumus 
di&uri. Ejus factum , cujus hic mentionem facit 
Alciatus, vide apud Erafmum in .Apophtheg. lib.8. 
&, apud Commentatores Diofcoridis, in verbo, Gle- 
chon, & apud Celium Rhodiginum lib. 13. cap. 5. 
Sed & cur non Eraími verba apponemus ? Hera- 
litus philofophus in feditione rogatus, ut apud po- 
pulum fententiam diceret ; quo paéto civitas redigi 
poffet in concordiam, confcenfo fuggefto, popofcit 
calicem aque frigide , & paululum farinz Anfperüt , 
ox de glechone admiícuit, id eft vel pulegii fyl« 


veftris, vel leguminis genus. Dein epoto calice dif- - 


ce(fit. Nec verbum addidit: hoc pa&o innuens ita 
demum civitatem carituram feditionibus , fi repudiatis 
, delitiis parvo contenti effe a(fuefcerent. Et hic Hera" 
f£litus fuo refpondit nomiai. Nam exerivos dictus eft y 
id elt, tenebricofus. vide adagium, Tymbra viclitans, 


Tui enla ? Té 4 (ots? Ti po Nor) dx ire iei? 
QUID EXCESSI? QUID ADMISI? 
EMBLEMA XVII, 


Jtalice Samius fede celeberrimus autor 
Ipfe fuum cluufit carmine dogma brevi. 
Quà pretergreffus ! quid agis? quid omittis agendum? 
Hunc rationem urgens reddere quemque fibi. 
Quod didiciffe gruum volitantum ex agmine fertur; 
_ Arreptum geflam que pedibus lapidem , 
Nec effent , neu tranfverfas mala flamina raptent y 
Qua ratione. hominum vita regenda fuit. — 


Raímus in ad:gio, Quo tranfgreffus , laudat plu 
Aa rimum hunc verüculum :.& meritó. Nam fi fie 
exercerempr quotidie, fieret utique ut meliores » mo 
ME DEM fanctit- 
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fanBiffimi evaderemus, Ait tamen Erafmus, fe nefcire 
cujus fit verficalus, quem apud Homerum non repe- 
fiat. Invenies tamen illum in aureis Pythagors carmi= 
nibus. Unde Virgilius, five quifquis ille fuit ; qui car- 
men de viro bono compofuit, przcipua fibi fumpfit 
Atque aliqua ex Pythagoricis verfibus fubjiciam : 
. Mid], vxwy paraxcion Ur. ¿upar eprdítabda , 

Tipo rev iueemar ipyar Tek inagor bread. 

Il werflo; ri j| pa? ví pros dioy du mida. 
Virgilius , 

Non prius in dulcem declinat lumina fomnum » 
- Omnia quàm longi reputaverit atia diei, 

Quà prasergrefus? quid geflum in tempore , quid . 

non 


Sic Horatius Satyra 4. primi Sermonum , ex per- 
Íona fua docet quo pado quis fe ipfo melior eva- 
dat. Inquit enim, | 
— Neque enim cüm letlulus, aus me 
Porticus. excepit, defum mihi , reclius hoc efl : 
Hoc faciens vivam melius: fic dulcis amicis 
Occurram: hoc quidam non belle: nunquid. ego illi 
Imprudens olim faciam fimile? hec ego mecum 
Comprefis agito labris. 

Verficulum veró, ita explicat Erafmus: ” 
Lapfus ubi, quid feci, aut officii quid omiffum eft? 
fOmnis antem humane vitz lapfus confiftit in tribus. 
Aut cúm fecus facimus ; quàm oportet; hoc eft plus 
minuíve , quam decet, Huic errori refpondet illud 
es wapiBlu, 5 aut facimus, quod omiffum oportuit. 
Cui refpondent illa 7j 4 pega. Aut omittimus, quod 
fadum oportuit, ad hoc pertinet extrema particula, 
ví pos Pior ix. ireridra, O que fequuntur. Refert eun= 

dem verfum Plutarchus in libello de curiofitase. 
Italice Samius.) Pythagoram intelligit y qui Sas | 
mius fuit, Demarati mercatoris locupletiffimi filius, 
nt quidam aiunt , quanquam. Diogenes Laertius, 
multos, ex. multorum fententia, illius numerat pa- 
M 00 074 tres. 
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tres. Maltas peragravit regiones difcendi caufa. Tan< 
dem Crotonem venit Italie oppidum. Atque illa 
Italiee pars, ubi Pythagoras fuum tradidit. dogma» 
magna Grecia fuit appellata. Primus omnium pt 
ota óxue invenit, id eft, animarum de corporibus. 
in corpora tranfitum: ideóque vetuit carnibus vefci. 
De quo vide multa apud Ovidium libro ultri. Meta- 
morpho. in princip. Et vide Politianum in Lamia. 
Diogenem Laérüium, Aulum Gellium lib. 1. cap. 9. 
& lib. 17. cup. 21. & lib.4. cap. x. & Titium Li- 
vium, lib. t. ab urbe cond. | 
Claufit fuum dogma.) Suum dogma , hoc eft; totam 
fuam Philofophiam brevi carmine circumfcripfit. Dog- 
: ma vero di&io eft Greca , fententiam , edictum , decre- 
tum , placitum , dicitur 9v ? Sox», quod eft opinari. 
De dogmate vide plura in epiflola 96. Senecz. 
Quod didiciffe gruum.) Plinius Naturalis hiflo. 
lib.1O. cap.23. hec de gruibus tradit, Certum eft, 
Pontum tranfvolaturas , primúm omnium anguítias 
petere inter duo promontoria Criumetopon & Cha- 
rambin: mox faburra ftabiliri. Cúm medium tran- 
fierint, abjici lapillos & pedibus: cúm attigerint con- : 
tinentem, & gutture harenam. Idem ait Solinus & 
Cicero 2. de Natura Deorum. Alciatus lib. 1. Pa- 
rergon, cdp.20. exponens locum Pollucis, fic ait, 
Metaphora à gruibus fumpta eft; que in terram 
defcendunt furripiendi alícujus lapidis cáufa , quem 
pede retinent, ut in alto volantes, eo demiflo ex- 
eriantut ex cadentis flrepitu fupra mare, an veró 
pra terram volitent, ut Suidas & Ariftophanis in- 
terpres in Apibus oftendit, &c. Contrarium tamen . 
tenet Ariftoteles, cujus hec funt verba, in libro de 
Natura animalium 8. cap. 12. Sed avium grues (ut 
dictum eft) ex ultimis in ultima abeunt. Volant 
flatu fecundo. Quod de lapide narrant, fallum eft. 
Lapidem enim tenere eas fulmento, quem ubi de- 
viderit; accipi utilem ad auri probationem UU 
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P R U D E N T EI A. 
EMBLEMA XVIII. 


Jane bifrons , qui jam tranfalia , futuraque calles : 
Quique retro fannas (ficus Ó' ante) vides. 
Tor te cur oculis, tot fingunt vultibus? an $4 
Circunfpeltumb hominem forma fuiffe docet? 


SUmptam videtur hoc problema ex Plutarchi pro- 
blemasis y licet hiftoria de Jano fit notior, quam 
ut Álciatum noftrum velimus adigere, ut alicundé 
compilaverit. Janus Rex fuit Italiz, qui Saturnum 
ruris culturam edocuit. Templum Jani ; ut author 
elt Plinius, Numa Pompilius primus inftituit. Verba 
Plinii funt » Jib. 34. cap. 7. Preterea Janus geminus 
à Numa Rege dicatus, qui pacis bellique argumento 
colitur, digitis ita figuratis , ut trecentorum quin- 
quaginta quinque dierum nota per fignificarionem » 
anni y temporis, (Y evi fe Deum indicaret. Hc ille. 
Eraftmus autem in proverb. A fronte atque à tergo: 
hec de Jano ícribit: Antiquitas Janum bifrontem 
fingens, regum prudentiam indicabat ; quorum eft, 
& preterita meminifle , perpendereque , & futura 
profpicere. Quamobrem & divinitafi duas comites 
addebant ; Antevortam , & Poftvortam , quas olim 
religiose colebant Romani, ut indicat Macrob. in 
Somnio Scipionis, lib. 1. Vide etiam proverbium; 
Alter Janus. Multa Ovid. de Jano lib.x1. Faflorum; 
quz caufa brevitatis omifi, illinc pete cur dicatur 
biceps, cur baculum dextra, tlavemque finiftra con» 
tineat. Cur vocetur Patulcius , Clufius ; & alia multa. 
Effingebatur praterea Janus quadrifrons , quód qua- 
tuor mundi plagas majeftate fua compleGeretur, vel 
quód quatuor habeat annus partes, ver, aítatem » 
hyemem; autumnum, Dicitur Janus y' quafi Fans 
A 
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&b eundo. Janus enim pro celo & mundo capitur; 
cujus munus eft, & officium femper ire. Vel dici- 
tur à Janua, ut videtur fentire Ovid.1. Faflo. 

Prefideo foribus celi cum mitibus horis ; 

Et redit officio Juppiter ipfe meo. 
.. Inde vocor Janus. . : 
Alii potiús Januam à Jano di&am. volunt: alii di- 
Cum Janum ab hiando contendunt: quoniam chaos 
ipfe fit tefte Ovidio , 4. 

Me chaos Antiqui (nam fum res prifca) vocabant. 
Vide Macrobium Saturnal, lib. 1.. cap. 9.. à plura de 
Jano cupis. | 
. Jane bifrons.) Sic Virgilius in ^ 

cc. Janique bifrontis imago, | 
Ovidius bicipitem vocat. — 


Jane biceps , (c. 


Quique retro fannas.) Alludit ad illud Perfii Saw - 


tyra 1. 
O Jane à tergo, quem nulla Ciconia pinfit, 
ANec manus auriculas imitata eft. mobilis albas 
Nec lingue quantum fitiat canis "ppula > tantum. 
Vos 0 Patritius fanguis , quos vivere fas efi» 
Occipiti caco). venienti. occurrite fanna. 
Eft porró fanna idem quod fcomma , vel ludibrium, 


unde fubfannare , Hifpané mofar. Apud Cratinum - 


(inquit Czlius Rhodiginus) fannas fatuum indicat, 


Unde & fanna verbum Latinis frequens, puto; de» 


fluxit: etiamfi à fonitu Grammatici opinentur du» 


An quid circumfpeGum.) Hec non eff interro- - 


. gatio poctis, aut oratoribus familiaris: nec enim hic 
dubitat, aut dubitando interrogat, Sed modus lo- 
quendi eft, Ariftoteli in problematis peculiaris , qui 
omnia propofita problemata folvit per hanc particu» 
lam, an; ut fupra diximus. Berofus Babylonicus 
. lib. 3. Antiquitatum. fcribit Noé alio nomine vóca- 
. fum calum, tributumque illi cognomen Janus à 
: o | Jain y 


1 
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Jain, quod apud Aramzos & Hebraeus fonat vi- 
num» à quo Janus , id eft, vinifer & vinofus: quia 
primus vinum invenit : cujus vi & vapore ebrius 
effettus, cúm minús pudice in terram cecidiffet, 
Cham ejus filius Magicus , & Veneficus (quem 
poflea /Egyp:us Saturnum Juniorem coluit) patris 
virilia comprehendit , tacitéque fubmurmurans car- 
mine magico patri illufit, fimul & illum flerilem 
perinde atque caflratum effecit. Neque deinceps Noé 
femellam aliquam fzcundare potuit. Hinc orta fa- 
bula apud Poetas, licet tempora non conveniant. 


PRUDENS MAGIS, QUAM LOQUAX. 
EMBLEMA XIX. 


Modua Cecropiis infignia praflas Athenis , 
Inter aves fani Noclua confilii. 

Armifere meritó obfequiis facrata Minerve efl; 
Garrula quo cornix cefferas anté loco. 


EX fabula Ovidiana, qué refertur-2. Metamor- 
4 phof. quam quia longiufculé enarrat Ovidius, 
brevitati confulens otnitto. Hoc tamen in fumma 
dicam ; Coronidem e miniflerio Palladis: propter lo» 
quacitatem  expulfam , in cujus locum fuccellerit 
Ni&ymene. Sed & adhuc imperfe&us eft Epigram- 
matis fenfus , nifi paucula addantur. ex - proverbiis. 
No&ua volavit, &, Athenienfium inconfulta temes 
ritas  &, Ululas Athenas. Ea funt hujufmodi: Cúm 
Neptunus à Minetva victus non poílet Attica Re- 
gione potiri, iratus immifit illis Iyofurtar , id eft, 
levia ftultdque confilia. Hoc Minerva non mutavit, 
fed quod illi male ftatuiffent , illa in bonos exitu 
vertebat. Unde natum proverbium, NoGQua volar :' 
quoniam hzc avis facrata eft Minervie, & aufpicata 
confiliis credebatur ; ejufque "volatus Athenienfibug: 
| . erat 


62 COMMENT. IN ÁNDRE. 


erat viftorie fymbolum. Hinc factum eft, ut Athe- 
nienfes non folúm in numis, tum aureis, tum ar- 
genteis noétuam infculperent: fed etiam in templo- 
- rum foribus , & in portis urbis, atque etiam in 
vexillis idem fignum apponendum curaverint: unde 
di&um eít, JVodluas Athenas. Quod idem fonat, 
ac fi dicas , in montem fers ligna. Habes cur noctua 
praftet infignia Athenis. Cur item dicatur fani con- 
filii: ab effe&u fcilicet + quia ejus volatus ratum & 
aufpicatum confilium reddebat. Nam quod quidam 
referuñt, verba illa, fani confilii ad fabellam An- 
geli Politiani; que eft in fine Lamiz de no&tua & 
cwteris avibus, mihi fané non placet: fuum tamen 
cuique éfto liberum judicium. Illud magis miran- 
dum eít, qua caufa du&us Erafmus vertit Graecum 
proverbium 5a«0xac eic abivag , Ululas Athenas , cüm 
vertendum fuillet, NoGuas Athenas. Nam yb? 
proprie no&uam fignificat: aec ululam. Neque 
eadem eít noctua cum ulula,: quod ex Ariftotele li- 
quet. Preterea ulula quamvis inter aves nocturnas 
nominetur , folet venari picas: noctua mures, la- 
certos & hujufmodi beftiolas, ut idem eft author. 
Plinius etiam. lib.10. cap.12. Ariftotelis verba trans- 
ferens ait, Uncos ungues & no&urnz aves habent, 
ut nodug , bubo, ulule. Ulula hifpané antillo , 
noGua , lechuza. 

Sacrata Minerve.) Phornutus in lib. de Natu. 
Deor. caufam, reddit , quare noftue Minerve lacra 
fit his verbis, d dbexoritc Y 5» yr0be die ro iupspes 
S buuarar draribwra TAI" T) 9 muxwwidy 5€» ld 
eft , Dracones € nollua €i .confecrati funt. propter 
pculorum fimilitudinem ; fiquidem ipfa glauca efl. 

. Garrula quo cornix.) Virgines (ilentium decorat , 
gerrulitas dedecorat » ut polterius dicemus : ideo 
cornix ; que loguax eft, ex Minervz minifterio fuit 
expulfa , NoQua verb alcita. Vide Ovidium loco 
citato. Eft. quoque magna fimultas inter cornicera 
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& nottuam , ut inquit Ariftot, Jib. 9. De hifloria 
animalium, cap. 1. Cornix meridie ova furripiens 
noGuz , abfumit , cüm non claré interdiu no&ua 
videat. No&Gua contra ova cornicis noGu exedit : 
ellque altera interdiu, altera noctu potentior. Sed 
die vel caterz avicule omnes no&uam circumvo- 
lant, quod mirari vocatur , advolantefque percutiunt. 
Quapropter aucupes ea conftituta avicularum genera 
multa & varia capjunt. Vide Alianum & Oppia- 
num, de aucupio. No&ua, inquit Bocatius, ideo 
Minervz eít attributa pulía cornice, ut oftendatur, 
fapientem premeditatione in obícuris fepofita ; .no- 
Ícere , uti & noétua videt in tenebris ; & loquaci- 
tate) atque garrulitate repulfa , ut opere agat, loca y 
tempufque refpicere. Fabula videtur ex vero tra- 
xifle originem. Nam Plinius de Cornice loquens 
ab Aréturi fydere, inquit, ad hirundinum adventum ' 
notatur eam Minerva lucis , templifque rero alicubi 
omnino non afpici, ficut Athenis, Vide Juítinum 
libro 23. in fine. 


MATURANDUM. 
EMBL&E&MA XX. 


Maturare jubent propere, € cunclarier omnes, 
Ne numum preceps, neu mora longa nimis. 

Hoc tibi declaret connexum  Echeneide telum, 
Hec tarda efi, volitans fpicula mifja manu. 


Rifloteles. fexto. Moralium, cap.g. fic ait: Ad 

deliberandum autem meultum temporis fu- 
muni , propterea. quód celeriter aiunt. conficienda 
elle, que ínícpimus , leatà capiendum confilium. — 
Unde fumpálle videtur Salluftius illad, quod in Ca- 
tilinz hiftoria pofuit. Nam (Y priufquàm incipias 
confulso: € ubi confulueris , maturé opus eft. fatio. 


Quem 
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"Quem locum Joachimus Perionius diligens Ariftotefis 
interpres fic cenfet .poffe melius legi ( quoniam ex 
-Ariftotele eft) antequam incipias confulto : & ubi 
'confulueris lente , mature facto eft opus. Quz qui- 
dem interpretatio plena eft, & verbis Ariítotelicis 
congruens. Sed tamen íi verba Salluílii , diverfa 
difpun&ione legas, integer conftabit feníus fic, 
Antequám incipias confulto, & ubi confulueris ma- 
turé , facto opus efl. Multa in hanc fententiam cla- 
rorum virorum dicta poterant adduci: fed quia Eraf- 
mus in proverb. Feflina lenté , elegantiffime , que 
dici poterant , attulit, fuperíedebo. Vide etiam ada- 
gium, Antequam incipias confulto. . : 
Maturare jubent.) Nigidius apud Macrobium fexto 
Saturnalium y cap. 8. Maturare , inquit, eft: quod 
' neque citius ; neque ferius, fed medium quiddam; 
& temperatum eft. Sic & in frugibus ; & in po- 
mis, matura dicuntur quz neque cruda & immitia 
funt, neque caduca & nimiúm coéta, fed temperata 
& adulta. Hanc interpretationem Nigidianam D. Au- 
guítus duobus verbis Graecis eleganter exprimebat. 
Nam & dicere in fermonibus, & fcribere in Epi- 
ftolis folitum ferunt: avivd)e (pad iw. Per quod mo- 
nebat, ut ad rem agendam fimul adhiberetur & in- 
dultriz celeritas, & tarditas diligentiz. Ex quibus 
duobus contrariis fit maturitas. Sic Neptunus ápud 
Virgilium , jubet ventos maturare fugam; id eft , ut 
ita diícedant, tanquam fugiant: ita tamen fugiánt , 
ut ftandi mediocritatem, feu maturitatem in regreffu 
. teneant, ne ipfo diíceffu claffi noceant , dum raptu 
'fümio redeunt. Hac ex Macrobio. Vide Aulum 
Gellium ld. 10. cap. x1. Nod. Atri. 
. Hoc tibi declaret. connexum Echeneide.) tx unit, 
í5es, id eft, Remora» à remorandis navibus, hoc» 
elt , amo Y tycw ras vis. De qua fic ait Arift. lib. de 
Nat. Animalium 2. cap. 14. Remoram errore nou- 
nulli pedes habere prodiderunt : expes enim omnino 
2 Em - 
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elt: fed quoniam pinnas habet pedibus fimiles: hinc 
ft, ut pedibus inítare videatur. Pifciculus quidam 
ell hzc; faxis aíffuetus; in cibos non admittendus, 
nomen à remorandis navibus adeptus , utilis ad ju- 
dicioram caufas , & amatoria veneficia, ut aliqui vo» 
lunt. Vide Plinium lib. 9. cap. 25. Eft autem Eche- 
neis pifciculus femipedalis longitudinis ) & quinque 
digitorum  craffitudinis, limaci magna fimilis , ut 
idem Plinius aflerit lib.32. cap. 1. Secundúm veró 
Oppianum afpeétu anguille, forma turbinata, co- 
lore nigro, ore acuto , qui & incurvatur, ut ha- 
mus, in petris vivens. 


IN DEPREHENSUM. 
EmbBLEmMA XXI. 


Jamdudum quacunque fugis te perfequor* at nuno 
Caffibus in noflris denique captus ades. : 

"Amplius haud poteris vires eludere noftras; 
Ficulno anguillam [lrinximus in folio. 


AX adagio» 79^ Spíe rlw ¿yxtnw. Vide Erafimum; 
Folio ficulno senes anguillam. Nihil ultra defi- 
derabis ad explanationem emblematis. Vide, Ariftot, 
lib. 6. de hiflor. animal. cap.16. Cel. Rhodig. lib.18. 


cap. 1. 
CUSTODIENDAS VIRGINES, 
Emsprema XXII 


Vera hec effigies innupte eft. Palladis : ejus 
Hic Draco, qui domine conftitit ante pedes. 

Cur dive comes hoc animal? cuflodia rerum, . 
Huic data: fic lucos, facraque templa colit, . * 

Innuptas opus eft cura affervare puellas '.— 
Pervigili: laqueos undique tendit amor. 


Fr. Sanétii Oper. Tom. MIL, — E — — Sump- 
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Qj Umptum ex pervulgata illa laude, quam Phidias 

meruit in Minerve fimulachro , cui draconem 

appofuit, veluti ambage tacita, innueret virguriculas 
pervigili cura indigere: ut pudor caftus, illibatufque 

, fervaretur. Draco enim, ut pauló anté ex Phornuto 
retulimus, facratus eft Minervz,, & propter acrimo- 

' niam vifus , unde nomen habet, vigiliz , cuftodizque 
admodum accommodus. Dicitur enim draco «so Y 
dx , quod elt videre, tefte Macrobio, apud quem 
vide plura lib. Saturna. I. cap. 20. Ad nominis ety- 
mologiam allufit Horatius in Satyris ; cüm inquit ; 

Cur in amicorum vitiis tam cernis acutum » 

Quam aut aquila, aut ferpens Epidaurius? 
Indicat & Virgilius 4neid. 2. dracones in tutela 
Palladis elle : | 

At gemini lapfu delubra ad fumma dracones 

Effugiunt 4 fevaque petunt. Tritonidis arces, 

Sub pedibu/que Dee, clypeique fub orbe teguntur. 

Cuftodia rerum.) Inde celebres funt draco Hefpe- 

, idum ,' draco aurei velleris, draco Martis Caftalii 
fontis cuftos. Cicero Philip. x3. Qui domini patri- 
monium circumplexus qua(i thefaurum draco. 

Sic lucos facraque.) Séribit Strabo lucos à poétis 
templa Deorum vocari. Exiftimabantur luci reli- 

. gione quadam elle imbuti ; utpote Deorüm domicilia, 
Denique nullus erat lucus , ubi non adeffet aliquod nu- 
men. Quod fenfiffe Ovidium puto in illo verfu Ze«- 

.tamorph."]. quamvis aliter explanent interpretes : 

per facra triformis — 7 

Ille, Der, lucoque foret ; quod numen in illo y 

Jurat. | 

Ygnorabat enim. Jafon quodnam numen in illo lu 

có coleretur : per illud tamen jurat, gnarus non 

poffe lucum elle fine numine. Dicitur lucus à luca 
vocábulo Aramzo, quo Hetrufci utebantur, figni fa 
cátque fenem & feniorem , ut difputat contra Quinti.. 
lianum Joannes Scopas in fuis Colleétaneis. . —— — 

/ VINO 
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VINO PRUDENTIAM AUGERI 
EMBLEMA XXIII. 


Hec Bacchus. pater , Y Pallas. communiter ambo 
Templa tenent y foboles utraque vera Jovis. 
Hac caput , ille femur folvit : huic ufus oliyl 
Debitus , invenit primus at ille merum. 
Junguneur meritó: quod fi qui abflemius odit 

Vina; Dec nullum fentiet auxilium. 


px lib. 4. Epigram. Grecorum , du «arma his 
vóru wnciov Abwac, id eft, In flatuam Bacchi 
juxta Minervam. Hoc epigramma vertit Joannes 
Sleidanus , fed quia minus Grecum exprefhity vo- 
lui ego pené ad verbum vertere, tantüm ut intel- 
ligantur Graeca. | 
Viator. Quid Ns commune eft cum Pallade, cui fera 
ella ' 
Et cordi hafle funt? at. tibi vina placent. 
Bacch. Ne temeré , 6 hofpes, de divis salia queras : 
Sed quibus hanc referam » difce maligne y 


deam. | | | 
Gloria bellorum chara efi mihi: teflis ad ortum 
India perdomitum littore ab Oceani." 
Et mortale. genus nos ambo juvamus: oliva 
Hac juvat: at vitis. dulcibus ipfe botris. 
Nec mea me propter genitrix efl paffa dolores + 
.. Patris ego folvi femen s C iffa. caput. 
Meritó igitur junguntur eodem patre nati, fine mas 
tre ambo, bellatores ambo: ambo duarum precla- 
tiffimarum rerum inventotes , olei & vini. Praeterea ' 
poérae, qui Minervam difciplinarum deam colunt ; 
fine Baccho frigida componunt carmina, Unde Ho- 
Fatius , ^ | . 
Ennius ipfe pater nunquam nifi potus ad arma 
Profiluis dicenda. | | a 
| Ea | Vis - 
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Vinum-va $ ¿vártos, id eft, emolumento, feu ju- 
vamine dictum exiftimant, juxta illud Homericum 
' Iliados 6. po ; 

— mor anu mina: hoc eft, juvamen fenties, 
fi biberis. Hinc feítive Niceratus nobili epigram- 
mate » 

erc rod xepierri utyac wind iros aida 
Udwp Ji eivey mañor w téxois Emo. 
ld eft 9 . . 
*  Jucundo fonipes vati efl in carmine. Bacchus , 

^ Nam perit ,epota nobile carmen aqua. 

Multa Homeri & aliorum po&.arum poffem afferre 
teftimonia, que mirum in modum vii;um extollunt. 
Sed ne hoc quoque nomine vinofus arguar» qui à 
parentibus meis quafi hereditario, jure acceperim , ut 
fimi abftemius, tali munere, fuperfedebo. 

Hec Bacchus pater.) Bacchum dmo ved Buyer, 
quod eft incondito ululatu (quo furentes Bacche 
agebantur) perfonare, deducit Euftathius Homeri- 
cus, deinde infertam literam x*, quo expreflio fie- 
ret immanioris foni. Eadem de caufa lacchus di- 

€us eft. idxyw» enim vociferari fignificat. Bacchi 
nativitatem & res geítas vide apud Homerum in 
hymnis Bacchi, & apud Ovidium in fine 3. Meta- 
morph. Extant & Orphei hymni in eundem. Ovi- 
dii carmina de ortu Bacchi hec (unt: 

Imperfeclus adhuc infans genitricis ab alvo 

Eripitur, patrioque tener ( fi credere dignum eft) 

Infuitur femori , maternaque tempora complet. 
"Pomponius Mela libro de Situ orbis 3. cap. 7. de 
India fic ait, Urbium, quas incolunt , Nyfa efl. cla- 
Tifima, C maxima montium, Meros Jovi facer » fa- 
mam hinc precipuam habent, quód in illa genitum 
in hujus Jpecu Liberum arbitrantur effe nutr£tum. 
Unde Grecis autoribus, ut femori Jovis infutum di- 
cerent y aut materia ingefit» aut error. Hzc ille. 
npe autem a id eft; Meros coxam > feu femur 
BAM E figni- 
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fignificat: hinc diétus eft Bacchus à Poetis Pitty” 
rambus «agz T0 Súo Digas Rivas, id eft quód duabus 
januis exierits hoc eft, utero Semeles, & Jovis fe- 
more. Plinius eadem fere, que & Pomponius nar- 
rat J/b. 6. cap. 21. Necnon (inquit) (Y Nyfam ur- ' 
bem plerique Indie adfcribunt , monténque Merum 
Libero patri facrum , unde origo fabule Jovis femine 
editum. Hzc Plinius. Phornutus autem in lib, de 
Natura Deorum , fic inquit. Infutus eít femori Jo- 
vis, ut partus immaturus ad maturitatem & per- 
fe&ionem veniret. Quod vinum pedibus (qui pet 
femora fignificantur) calcatum ad perfeétionem fe- 
flinet. Prima enim botrorum digeítio & conco&io 
non eft ufui idonea: ubi autem pedibus calcati fue-. 
rint, promanat vinum, & perfs&ionem accipere in- 
cipit. Prima vini conco&io fit temporis ratione per. 
calorem radiorum Solis fervente zílu. Secunda fit 
pedum minifterio per calcationem , qua vinum. e 
botris elicitur , & exprimitur, quafi id necellarió 
femorum vi contingat. Hactenus Phornutus. 

Junguntur meritó: quüd fi qui abftemius.) De hac 
fententia vide Adagia, Non eft. Dithyrambus» fi bi- 
bat aquam. Et, Aquam bibens , nihil boni partas. 
Quibus aflipulatur Antiphanes pocta, qui bibere & 
vivere eadem in ftatera collocabat , fic, 

To d$ flu tri pos Ti dgi! T0 zivevy Qus iod. 

Dic mihi quid efl vivere? bibere dico ego. 


PRUDENTES VINO ABSTINENT.. 
EMBLEMA XXIV. | 


Quid me vexatis rami? fum Palladis arbor: 
Auferse hinc. botros, virgo fugit Bromium. 


[ ) Pigramma Graecum , unde hoc defumptum fuit y 
fic habet: 


, 


E3 Flan. 
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TdMadhs elui Puro, Cpopeswos TÍ pA OniCile xr 
dipire rus Romuas. waplisos w sí, | 
Huc allufit Poliianus, - 
Quid me implicatis palmites 
-  Plantam Minerve y non Bromii? 
Procul racemos tollite , 
Ne virgo dicar ebria. . 
Oliva vitis conjun&ionem & focietatem deprecatur. 
Videtur autem hoc epigramma ex adverfo cum 
praecedenti pugnare: nam quanta cum Pallade & 
Batcho intercedit familiaritas, tantum inter olivam 
AX vitem diffidium intervenit. Sed fi advertas titu- 
Jum malé collocatum elle , nulla -eít difcrepantia, 
. Epigramma enim Graecum atque Latinum de vir- 
ginibus tantüm agunt, quibus vinum dandum non 
eft. Vinum enim juxta proverbium lac Veneris di- 
citur. Mutandum igitur lemma fic, Virgines vino 
abftinent. Multa nobis precipiunt fcriptores & facri 
& prophani. de vini ufu, & ejus incommodis. Sed 
ne omnia filentio pratereamus ; videamus breviffimé 
quid magni viri de vino fentiant. Ac primúm qui- 
dem à finitione Greci vocabuli ordiamur. $ (in- 
quit Plato in Cratylo) ya ro &seswc roy vojy iumspa- 
hay», hoc eft, vinum dicitur ab eo, quól exiflima- 
tione: ac opinionum vanitate mentem oppleat. Et Plu- 
tarchus de tranquillitate animi , Vini & carnium 
plenior ufus, corpus quidem validum, athleticique 
firmitate facit: animum veró imbecillum , & fragi- 
lem. Et Ovidius, | 
Nox (&' amor vinúmque nihil moderabile fuadent : 
llla pudore vacat , Liber amorque metu. 
Propertius , . ” 
Vino forma perit, vino corrumpitur etas, 
Vino fepe. fuum nefcit amica virum. 
Virgilius in Opufculis , v 
: Nec Veneris, nec tu vini capiaris amore , 
Uno namque modo vina Venufque nocent, U 
| e 
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Ut Venus enervat vires, fic copia vini, 
Et tentat greffus debilitarque pedes, 
Multos cecus amor cogit fecreta fateri 
Arcanum demens detegit. ebrietas. 
Bellum [epe parit ferus exitiale Cupido: 
Ar Lapithas bello perdis lacche gravi. 
Sum Palladis arbor.) Hec carmina ex Avieno le 
tranftuliffe Perottus teftatur : 
Olim quas vellent effe in tutela fua 
Divi legerunt arbores: quercus Jovi » 
Et myrtus Veneri placuit : Phebo laurus: 
Pinus Neptuno: populus .celía Herculi. 
Minerva admirans quare Jteriles fumerent y 
Interrogavit caufam. Dixit Juppiter; 
Honorem fructu ne videantur. vendere. 
4t me Hercules, inquit , quod quifque voluerit » 
Oliva nobis propter fruclus efl gratior. " 
Tunc fic Deorum genitor atque. hominum. fator s 
O nata merità fapiens dicere omnibus, 
Nifi urile efl, quod facimus ; flulea «fl. gloria. 
um Palladis arbor. Oleum, inquit Phornutus » 
munus eft, quod mortalibus dedit Minerva. | ideo 
autem Minerve donum elle creditur, quód femper 
in virore fit, glaucumque colorem pre [e ferat. 
Oleum adulterari nequit per alium humorem : ve- 
rúm femper in fua fynceritate perfiftit. Itaque non 
difümile virginitati eft. Virgo creditur Pallas ut 
inquit Ponticus Heraclitus, quia «pdovev ési-xo. dpérnsa y 
id et, Nunquam confenefcit prudentia > neque. ulla 
inficitur labe. t 
Auferte hinc. botros.) gosgue y -vos declinant Greci, 
racemum fignificat. mE | 
Virgo fugit Bromium.) Bromius dicus eft Bac- 
chus à tonitru, quod in ejus nativitate. contigit. 
flperráo enim tono fignificat. Unde Brontes ille Gi- 
gas Vulcani famulus dictus fuit, Vel dicitur à 
nos quod eft inflrepo. | 
Bricos q jin po. E IN 


ya COMMENT. IN ÁNDR. 
"IN STATUAM BACCHL 
EmBLEmMA XXV. 


DIALOGISMUS. 


Bacche, pater, quis te mortali lumine novit? 
Et doda effinxit quis tua membra. manu? 
Praxiteles, qui me rapientem Gnofida vidit : 
Atque lllo pinxit tempore qualis eram. 
Cur juvenis , tenerdque etiam lanugine vernat 
Barba, queas Pylium cúm fuperare fenem? 
Muneribus quandoque meis fi parcere. difces ' 
Junior , ó forti peltore femper eris. | 
Tympana non mánibus., capiti non cornua defunt : 
Quos (nifi dementeis) talia figna decent? 
Hec doceo , noflro quod abufus munere. fumit 
Cornua: C" ipfanus mollia fiflra quatit. 
Quid vult ille color membris pené igneus? ( omen 
- Abfis') an humanis ureris ipfe focis? | 
Cúm Semeles de ventre parens me fulmine . traxit 
Ignivomo: infeltum pulvere mer[it aquis. 
Hinc fapit hic, liquidis qui nos bene diluit undis : 
. Qui non ardenti torret ab igne jecur. 
Sed nunc me doceas qui vis mifcerier? Q' qua - 
^ Te fanus tutum prendere lege queat? 
Quadrantem addet aque , calicem fumpfiffe falerni 
Qui cupit y hoc fumi pocula more juvat. ' 
Stes intra heminas : nam qui procedere tendit 
Ultrà: alacer, fed mox ebrius inde furit. 
Res dura hec nimium funt pendula guttura, dulce 
Tu flus. Heu facile commoda: nulla caduns. 


. IN Quo ex loco fumptum eft epigramma : multa 
enim continet que fpar(im alibi leguntur; quae 

. fuis locis annotabimus. Locum tamen prius quam ad 
alía tranfeo ex Eubulo pocta, quem «citat Athe- 

; : naus 4 
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meus, apponam: De Bacchi Cyathis, qui mirificà 
Bacchi virtutes exprimit ; loquitur ipfe Dionyfius ; 
Tots ag juórus xoxTüpac iyutpavrón y | 
TOL iv dporéom » Y iy Do6ac tras 
9 Teror ixxiyeti. di Seúrepon, 
fosTO- adiiic 70. 7 TpiToy d, U"re; 

à Marii ón eoQo) mexampáros , 
mah Basiducw. 3 d ptr cérapr 
ue tr ayuérepós dq, ea UOpec music Col. 
dO- de xdv. f9du (Ge. bmermimr. 
ydo de xXÁropo. à de tratos voa. 
$ Gare Pi payias. ege xg) Radio roni, 
robe yag tic tv parcpón ayy ayudes y 
(moytiQu piga TÉS WETOMOTA. 

Quos verfus fic vertit Ferdinandus San&ius frater, 

laborum meorum comes jucundiffimus. 
Tres namque folos- bibere crateres meri 
Suadeo difertis, fanitatis mifceo 

Primum : fecundum verü amoris ac joci : 

Dulcia foporis dona praebet tertius : 

Quem perbibentes, fobrii fi dici avent, 

. Hn teda. greffus dirigant. Quartus tamen 
Omnino non meus efl: quia efl. injuria. 
Quintus .refere clamorem: at ebrium. arguit 
Sextus : laceffir feptimus: lites movet. - 
Odavus: ire nonus eft: decimus furit ; 

Et tela torquet : namque parvum in vafculum 

Effufa vini copia evertit virum. 

Praxiteles, qui me.) Praxiteles ftatuarius fuit no- 
biliffimus ; de quo nfultis in locis Plinius in Ai/lo- 
ria naturali. lib. 24. cap. 8. 

Rapientem Gnofida.) Poftquam Thefeus (ut retu- 
limus) Minotaurum occidit , Ariadnem Minois filiam 
rapuit y quam in infula Naxo, (que Baccho facrata 
eft) periurus reliquit. Hanc poftea Liber rapuit; 
Liberámque vocavit, ut ait Ovidius. Gnofus autem 
urbs eft Crete precipua. Expone igitur, Gnofida, id 
c(t ; Ariadnem. '— Queas 
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. Queas Pylium cúm fuperare. ) Neltorem: intelligit, 
qui Rex Pylii fuit. Eft autem Pylos oppidum in 
Peloponnefo in Mefenia veríus occidentem à Neleo 
conditum. Porró MNeflorea fenecía jam in prover- 
bium abiit.de vivacibus fenibus. Sed non tot an- 
nos vixiffe Neftorem, quot vulgo creditus eft , fa- 
cile conjiciet quivis ex Queftionibus Porphyrii , fu- 
per Homerum , cúm diflerit quid fit ?«n4, Eft veró 
955t$', fpatium triginta annorum» id eft, pariendi 
ac generandi perfectius fpatium , quod annorum tri- 
ginta periodum conficit. Quo nomine fexagefimum 
attingens annum, duas videtur vitg impleile yemas, 
Si veró ultra 'pergat, in tertia jam utique receníe- 
bitur. Quod de Neftore cecinit Homerus, 

TOS Jh d'Óo iv jara]  papówevy av hp 

$(QSiaY, 0 apóde aa aedpw id iévorre. 

o 7rUA9 Byadiy, pueradi aprraro dyaest. 

. Yd eft €, — 0 QT 
Hic jam due quidem «tates mortalium. hominum 
Defecerant , qui cum ipfo anteá fimul nutriti funt 
O geniti. 

In Pylo divina, cümque tertiis regnabat. 

Quo in loco Commentator ait, ¿gio re ài enel 
Td; yenas Hei Tov tv Tpidxorra. Hoc eft; Sciendum 
efi, quod veteres. geneas numerabant annorum. tri- 
ginta. Eadem & Cenforinus fcribit in lib. de die 
natali. & Plutarchus de oraculorum defettu. Hero- 
dotus in Buterpe. Nam tres virorum progenies cen- 
tum anni funt. Tertio quoque Odyff. repetit Ho- 
merus Neftoris etatem. Hujus opinionis eft Acron 
fuper Horatium , Carminum 2. Ode 9. Nam quod 
cecinit Ovidius in 12. Metamorph. 

0t c Y toi 
4Annos hos centum, nunc tertia vivitur «tas. 
fabulosé potius dixit» quàm hiftorig veritatem fe- 
quutus : nam ait in 8. ejufdem operis , Neftorem 
primis in annis & Tyndaridas, Pirothoum & The- 
leurn y 
N j 
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feum , Peleum, & Laértem aliófque complures fimul 
coile , ut aprum. Mleagricum occiderent. — Atqui 
Helenam rapuerat Thrféus, quamvis fenex pufillam 
authore Plutarcho. Preterea vivebat Laértes poft 
reditum Uiyffis, vigelimo poft captam Troiam anno. 
Denique ne pluribus agam , fic Neftorem pervenille 
ad tertiam atatem intellige. Prima fuit, quando Her- 
cules Pylum oppugnavit. Secunda, quz inter illud 
tempus ; & T'roianam expeditionem interce(ífit, Ter- 
tia; quando pugnabat in Troiano bello. 

ympana non manibus.) T ympanum inftrumentum 
erat ex una parte membrana claufum , intus vacuum; 
quod baculo 'pulfatur : uti eo folebant in facrificio 
matris Deorum. Huic fimillimum elle videtur inftru- 
mentum illud ; quo ZEthiopés nunc utuntur in noftra 
Hifpania > precipué in locis maritimis. Eit quoque 
tympanum > inftrumentum quo faxa fubvehuntur, alio . 
Homine 9«pasc;, id eft, grus. Hilpané, grua. 

Hec doceo noflro.) Dicitur Bacchus habere cor- . 
nua, eó quód qui adbibit pauló plus, fi folvat acute 
verbera linguz, liberius notum; ignotümque ferit, 
& arcana fqua tacenda fufcepit » effutit nullo de- 
lectu. Horatius, - . 

—' Et addis cornua pauperi. — Et Ovidius; 

"Tunc veniunt rifus, tunc pauper cornua fumit. 
Feftus Pompeius libro 3. .Cornua , inquit, Liberi 
patris fimulachro (quem inventorem vini — dicunt ) 
ed quód homines nimio vino truces fiunt. Unde me- 
ritó Liber dicitur. Bacchus , quód homines d cu- 
ris liberet. Et grect Lyzus a nó y quod eft fol. 
vere. 

Et infanus mollia fjflra quatit.) Sitrum greca diio 
eft, ed pord eto , quatio: crepitaculum fignificat y ut 
at magnus Etymologicus. Dicitur & esgpo per s. 
Mollia fiftra dixit, non tam ob id quód fiflra (int 
re ipía mollia; quam quód homines reddant molles; 

effocminatos. 

! Quid 
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Quid vult. ille color.) Phornutus in lib. de natu. 
Debr. lic ait. Dicitur Bacchus. vi ignis partu efe 
expulfus: quo fignificatur vini calor (9' potentia y 
que homines incendit atque inflammat. ' Habet enim 
vinum (ut. teflantur po£t«) «quale cum igne robür. 
Hzc ille. 

Cum Semeles de ventre.) Hunc verficulum. cum 
tribus lequentibus ex lib. 1. Epigrammaton Graco- 
rum excerpfit Alciatus tit. ¿15 &wor. tetraftichum gre- 
cum cum latina verfione ex Chiliadibus. pete, in 
adagio, Perdid/fli vinum infufa aqua. | 

Quadrantem addat aque. ) Quadrans eft tertia pars 
affis: fumitur pro vafe ; quod tres cyathos conti- . 
neat. Si vis (inquit) fumere calicem vini meri, adde 
ili tres aque partes. Calicem autem pro cyatho 
pofuit. Cyathus autem idem eft, quod uncia: fic- 
que conftabit fenfus juxta Hefiodi preceptionem > 
qua ad frugalitatem adhortatur homines; lib. 2. Geor- 
gicon , | 

Epóvwc T' adu xai evoppóre HT! adóawros. 

Tpis éd|groc wpoxéus , vo di réraproy due ive, 

Yd eít, . . 

Fontibus ex liquidis femperque fluentibus adde 
Tres lympha partes, vini non amplius unam. 
Hunc milcendi modum non attigit, Eraímus in pro- 
verbio, Bibe quinque aut tres, aut ne quater. quem 
vide. Neque Caelius Rhodiginus lib. 28. cap. 39. 
quamvis multa uterque de vini fymphoniis ad aquam 
doGiffime ' difputaverint. El & epigramma Grz- 
cum Hefiodicz fententiz conveniens incerti au- 

thoris, . 
.Bdxyw: uérow epigor óuseoMD pad Syst. 
Eg: yap 8 AUTM; arios» WM wauvínc. .[- 

Xaípet xigapavoc: ver] Núupess sirapros yrs. 

- Tipos xai dardos iglv irouólros. 

Es de rrodds mriucen» doispamia iv fue y 
Barrileray d Uri zuúror T Jara, 


Urfi- 
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Urfinus , . 
Sumere nec nimium Bacchi valet optimus ufus , 
Nec minimum: hinc maeror provenit : inde furor. 
Quartus Y ipfe tribus Nymphis mifcerier optat 
Tunc quoque fic thalamis convenit ille magis. 
Sin nimius fpiret, placidos avertit amores , 
Jue fopor morti proximus inde venis. 

Stes citra heminas.) *wiv» dimidium Sextarii figni- 
ficat, Hifpan& , Un quartillo fere. De qua ita Pri- 
Ícianus, iye Q. Rhemnius Palemon, 

At cotylas quas y fs placeat; dixiffe licebit 

Heminas : recipit geminas fextarius unus. 

Qui quaser a[fJumptus fit Graio nomine Chanix. 


GRAMEN. 
EMBLEMA XXVI, 


Gramineam Fabio patres tribuére corollam, ' 
Fregerat ut Panos Hannibalémque mora. 
Occulit inflexo nidum fibi gramine alauda; H 
Vulgó aiunt , pullos fic foves illa fuos. 
Saturno Martique facrum , quo Glaucus adefo 
Polybides, faclus creditur effe Deus. 
His merito arguitur modis tutela falüfque, 

Herbdque tot vires hec digitalis habee. 


X Plinio lib. 22. natur. hiflo. qui fic de gra- 
minea corona loquitur: Corona quidem nulla 

fuit. graminea nobilior in .majeflate populi terrarum 
principis , premiifque glorie. Gemmate Q' aures, 
vallares , murales , roflrate y civice, triumphales : poft 
hanc fuére, funtque cune magno intervallo , magnd- 
que differentia. Caseras omnes finguli , & duces ipfis — 
imperatoré/que militibus y aus, aliquando collegis. de- 
dere , decyevit in triumphis S'enatus cura belli folutus 
€* populus otiofus: graminea nunquam y nifi in de. 
o o. Jperatione 
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Jperatione fuprema contigit : nulli nifi ab univerfo esxera 
citu fervato decreta. Cateras Imperatores dedere , 
hanc [folam miles Imperatori. Eadem vocatur obfi- 
dionalis , liberatis obfidione , abominandoque exitio 
totis caftris. Quód fi civice honos , uno aliquo: ac 
vel humillimo cive fervato , preclarus, facerque ha- 
betur: quid tandem exiflimari deber , unius virtute 
Jervatus univerfus exercitus? Dabatur hec viridi € 
gramine , decerpto inde , ubi obfeffos fervafer aliquis. 
Namque Jummum apud antiquos fignum villorie erat ; 
herbam porrigere villos y hoc efl, terra Y altrice 
ipla humo C" humatione etiam cedere. Quem morem 
etiamnum durare apud Germanos fcio, & inftà: Data 
-eft (Y à Senatus populvque Romano (qua claritate 
nihil equidem in rebus humanis fublimius duco) Fa- 
bio illi, qui rem omnem Romanam reflituit non pu- 
gnando. Nec data cúm Magiftrum equitum ; (Y exer- 
citum ejus fervaffet: tunc fatius fuit nomine novo 
coronari y appellatum patrem ab iis ; quos fervave= 
' rat: fed quo diclum efl , confenfu honoratus eft, Han- 
.nibale ex Italia pulfo. Que corona adhuc fola ipfius 
imperii manibus impofita efl: E quod peculiare ei 
efl ,. fola à tota ltalia data. Hc Plinius. Vide 
etiam Aul. Gellium lib. 5. cap. 6. Vitam Q. Fabii 
"Maximi laté narràt Plutarchus : pugnam ejus. cum 
Hannibale pulchré defcribit Livius lib. 2. Decadis 2. 
Et alii multi. Di&us fuit cunGator, propterea quód 
cun&tando reftituit Rempub. 

_Occulit inflexo.) Alauda parva eft avicula , quae 
in fummitate capitis apicem habet: dicitur. etiam 
galerita, ut teftatur Plinius lib. 11. cap.37. Cujus 
propterea hic fit mentio , quód legio militum di- 
catnr alauda. 

Sarurno Martique facrum.) Quare gramen fit Sas 
turno facrum , non memini me legifle. * Conjeétura 
tamen ducor, Saturno facrum elle grámen , propter 
nimiam vivacitatem y quam huic herbe peculiarem 

| trio 
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tribuunt poétz. Dicitur enim ab his vivax gramen, 
& inexpugnabile, Cui mez opinioni concinit cele- 
bratum in Hifpania proverbium , Mas viejo que la 
grama. 

Marti, etiam facrum eft, quia ex gramine ortus 
effe creditur. Neque abfurdum fuerit, ejus nativi- 
tatem recenfere pulcherrimis Ovidii verfibus. Quinto 
igitur Faftor. (ic loquitur Flora: | 

Mars quoque, fi nefcis , per noftras editus artes: 
Juppiter hoc ut adhuc nefciat ufque precor. 
Sanda Jovem Juno, nata fine matre Minerva: 

Officio doluit non eguiffe fuo. 
Íbat us Oceano quereretur fada maritis 
Reftisit ad noftras feffa labore fores. 
Quam fimul afpexi, quid te, Saturnia, dixi 
Attulit? exponit, quem petat. illa locum. 
Addidit Y caufam. Verbis folabar amicis. 
. Non, inquit y verbis cura levanda mea di. 
Si pater di fadus , negleclo conjugis ufu 
Juppiter , (Y folus numen utrunque tenet: 

Cur ego defperem fieri fine conjuge mater? 

Et parere intaclo dummodo cafla viro? 
Omnia tentabo latis medicamina terris: 
Et freta tartareos excutiamque finus. 

Vox erat in curfu, vultum dubitantis habebam. 
Nefcio quid Nymphe» fcire videris , ait. 

Ter volui promittere opem: ter lingua retenta dl. 
dra Jovis magni caufa timoris erat. 

Fer precor auxilium, dixit , celabitur autor: 
Et Stygie nomen teftificabor aque. 

Quod petis Oleniis , inquam , mihi miffus ab arvis 

. Flos dabit: efi hortis unicus ille meis. 

Qui dabat , hoc dixit , fterilem quoque tange juven- 
cam : M | 
Mater. erit : tetigi: nec mora , mater. erat. 
Protinus herentem decerpfi pollice florem... 
Tangitur, O tao concipit illa finu. P 

á ame 
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Jámque gravis Thracemy' Y leva Propontidos ins 
trat : : 
Fitque potens voti: Marfque creatus erat. 
- Qui memor accepti per me natalis, habeto 
Tu quoque Romulea, dixit, in urbe locum. 
Quo in loco Antonius Conftantius Fanenüis, Huic 
Deo, inquit, gramen confecratum dicunt, quod id 
ex humano cruore procteetur. Hsc ille. - Poterit 
& phyfica hujus rei oftendi ratio. Nam quoties ca= 
ftra locantur , feligitur ad id expeditus locus, non 
exaratus: ob idque fepius in gramineis campis col- 
locantur ; qui ab agricolis fpernuntur : propterea quód 
gramen valde ferpat & propagetur, humorémque 
omnem ebibat. Unde pulchré cecinit Ovid. lib. 
Metamorph. 5. | 2 

^ —— Lolium tribulique fatigant 

Triticeas meffes, C inexpugnabile gramen. 
Nomen etiam graminis videtur aliquid habere cum 
Marte commune. Dicitur enim gràmen à gradien- 
do ; quemadmodum & gradivus. — 

Quo Glaucus adeo.) Glauci fabulam narrat Ovi- 
dius lib. Metamorph. 13. in ipfo fine. Et Eraímus 
laté in Proverbio, Glaucus come[fa herba. 

Polybides.) Glaucus; ut narrat Commentator A pol- 
lonii in primo Argonaut. in fine libri, Anthedonius 
fuit pifcator «roxúCu exis) id eft, Polybi filius. Alius 
fuit Glaucus Minois filius. De quo talis refertur fa- 
bula: Glaucus Minois & Pafiphaes filius cüóm. mu- 
rem perfequeretur, in dolium melle plenum incidit, 
quem cúm parentes quarerent, Apollinem fcifcitati 
funt de puero; quibus Apollo refpondit, Monftrum 
Vobis natum eít, tribus coloribus: quód fi quis vo- 
bis indicaverit , cui rei in agro monítrum hoc fit 
fimile: ille vobis filium reddet. Minos forte audita, 
ccepit monftrum à fuis querere: cui dixerunt, na-- 
tum elle vitulum , qui ter in die colofem mutaret 
per quáternas horas: primó elle album, fecundo 
Uo ct V rubeum, 


| 
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tübeum, deinde nigrum. Minos autem ad monttri 
enigma Íolvendum augures convocavit: inter quos 
Polyidius Cerani filius Argolicus dixit, monftrum 
fimile effe in agris fruétui mori five rubi, Nam pri» 
mum albus eft, deinde ruber; cum permaturuit , ni» 
ger. Tunc Minos ait ex Apollinis refponfo, filium 
mihi reftituas oportet. Quod Polyidius dum augu- 
Taur, vidit no&tuam in cella vinaria apes abigena 
tem , accepto augurio y quelivit puerum 'in dolio 
meliis, regique tradidit, €ui Minos, corpori, in» 
quit; invento fpiritum reftitue.. Quod Polyidius cúm 
negaret poífe fieri ; Minos juífit illum fimul cum 
puero in monumento includi , & gladium apponi, 
Cúm effent inclufi, draco repenté ad corpus pueri 
proceffit : at Polyidius fibi timens accepto gladio , 
draconem interemit, Cüm fuperveniret & dracsna 3 
vidilletque draconem mortuum , herbam attulit quan» 
dam , qua taétus draco , fpiritum recuperavit, Xd 
cum vidiffet Polyidius ; fimiliter fecit in puero : cám- 
que ambo vociferatentur intu$ in monumentos quis 
dam preteriens Minoi nunciavit, qui monumentuni 
juffit aperiri: fed nec etiam fic Polyidium dimifit 3 
ut abiret in patriam, nifi priàs Glaucum doceret 
atem illam vaticinandi: qui quidem docuit artem 3 
fed jam jam abiturus juffit ; ut Glaucus in os ipfius 
Polyidii infpueret. Quod Glaucus cüm feciífet , 
stem edoctam perdidit. Hac ex Tzetze in Lgco« 
phronetn, & Hyginio. Fuit & alius Glaucus Sifyphi 
flus, qui in Bosótia juxta Potnias dilaceratus fuif 
ab equabus fuis, quas à Venere arcebat ; ut velo= 
ciores in quadrigis effent. Alii aliter referunt, Hinc 
jam verliculi Ovidiani in Ibin nihil habebunt obfeuw . 
ptas s EE y 

Porniadum inorfus fubeas y ut. Glaucus equarum s 

Inque maris faltas Glaucus-ut alter aquis. 
Urque duobus idem diclis modó nomen habenti 
Prafocent anime Gnofia mella viam. 


fr. San&ii Oper. Tom, LII. R His 
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His meritó arguitur.) De graminis virtute multi 
multa loquuntur. Plinius veró poftquam multa de 
gramine dixit lib. 24. cap. 19. hac addit : Sunt qui 
€" aculeatum gramen vocent trium. generum: cum in. 
cacumine aculei funt plurimum quini, daclylon appel- 
lant; hos convolutos naribus inferunt , extrahüntque 
Janguinis ciendi gratia. Altero, quod efl aeizoo fi- 
mile ad paronychia, UY pterygia unguium : (Ó cúm 
caro unguibus increvit , utuntur cum axungia. ldeo 
daclylon appellantes ; quia digitis medeatur. Tertium 
genus dactyli , fed tenuis , nafcitur in parietinis , aus 
tegulis. Huic cauftica vis efl. Siflit ulcera» que fer- 
punt. Gramen capiti circundatum , fanguinis € nari- 
bus fluxiones fiflit. 2E 
^. Titulus emblematis non mihi placet. Quorfum 
enim gramen , quod ad aliud eft ; apponatur pro 
. lemmate; ac non potiús illud quod per gramen figni- 
ficatur? Repone igitur in titulo, Tutela & falus. 


NEQUE VERBO NEQUE FACTO 
QUENQUAM LADENDUM. 


EMBLEMA XXVII. 


Alfequitur, Nemefisque virüm ve[ligia fervat , 
Continet (Y cubitum , duraque frena manu. 
Ne male quid facias , néve improba verba loquaris : 

Et jubet in cundis rebus adeffe modum. 


EX lib. 4. Epigram. Graco. ts súmm Nutr. 
Refertur tamen epigramma Grecum ab Eraíf- 
mo in proverbio , .Adraflia Nemefis. Quapropter 
huc non apponam : quia multa ibi diíferit Erafmus. 
Hoc autem emblema vulgó fic depingitur: ut fi- 
nifra manus Nemefis frenum contineat ad compef- 
cendam loquacitatem : dextra vero manus cubitum 
(iniftre teneat apprehenfum, ne malefa&ta queat exer- 

cere, 
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cere. Sed fi ego ellem in hac fententia de cubito 
comprello , non fic pingendam putarem Nemefin: 
fed vería vice: ut frenum haberet in dextra, cu- 
Jus cubitus finiftra premeretur: dextra enim ¿gimus 
quidquid five boni, five mali agimus. Nifi rurfus 
objicias finiflram malefa&is attribui, dextram bene- 
fadis. Sed tamen his omiffis » ego potius in hac 
fam fententia ; ut credam cubitum in hoc emble- 
mate non fumi pro brachii cubito : fed pro quo- 
dam menfurg genere, qui cubitus dicitur apud Vi- 
truvium & alios , Grace «mc: Lufitani vocant 
cuodo penultima correpta. Itaque illa verba, 
Continet (Y cubitum. duraque frena manu. 
Sic interpretor: Nemelis una tantúm manu fimul 
& cubitum (hoc eft virgam illam menforiam ) 
& frenum continet, quod declarat ultimus verfi- 
culus , 
E: jubet in cunGis rebus adeffe modum: 

Hoc eft, jubet, ut ad(it menfura tum faétis, tum 
dictis. Denique fi Greca epigrammata ; que ad- 
ducit Erafmus , cum Latina verfione ad unguem 
examinaveris , non dubito ; quin libens venias in 
voftram hanc fententiam. Quam fi fequeris , emen- 
dabis picturam. 

Nemefifque virum.) Nemefis Noétis filia fuit,. ut 
tradit Hefiodus in Theogonia» cujus verba funt; 

Tiara Se X) Nipucw , "up Ornroos Pporoñór , 

NúE dao. Hoc eft, , 
Note [ata efl Nemefis damnum mortalibus «gris. 
Latine íonat indignatio y quam veluti virtutem lau- 
dat Ariftot.: in lib. de moribus, & alibi. De qua fic 
Plato in libris de Legibus » Levium volatiliumque 
verborum graviffima imminet poena. Nam omnibus 
prepolita eít Nemefis: judicii Angelus hujuíce- 
modi infpe&or omnium. Angelus autem Politianus 
pulcherrime illam defcribit ín Sylva , eui titulus 

Manto > fic 
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Efl dea, que vacuo fublimis in a&re pendens 

- Ye nimbo fuccinda latus: fed candida pallam y 
Sed radiata comam; ac flridentibus infonat alis. 
Hec fpes immodicas premit : hec infefla fuperbis 
Imminet : huic celfas hominum contundere mentes 
Succeffúfque datum y O nimios turbare paratus. 

- Quam veteres Nemefin genitam de node filenti 
Oceano dixere patri: [lant fydera fronti: 
Frena manu , pateramque gerit ; femperque verendum 
Ridet, Y infanis obflas contraria ceptis. — 
Improba vota domans, ac fummis ima revolvens 
Mifcet , S" alterna nofiros vice temperat actus. 
"itque. huc» atque illuc ventorum turbine fertur. 


TANDEM, TANDEM JUSTITIA 
OBTINE T. 


EMBLEMA XXVIII. 


¿Eacide Hetloreo perfufum fanguine fcutum , 
Quod Grecorum Ithaco concio iniqua dedit : 
Juflior arripuit Neptunus in equora jactum 
Naufragio, ut dominum poffet adire fuum. 
» Littoreo Ajacis tumulo namque intulit unda; 
Que boat , € tali voce fepulckra ferit: 
Vicifli Telamoniade, tu dignior armis. 


Affedus fas efl. cedere jufticiz. 


N lib. primo Epigrammaton Grecorum dao funt 
epigrammata titulo & Aix. Ex quibus Alciatus 
unum concinnavit, Primum Grecúm eft hujufmodi , 
. Bci AxildAnos Ti? Éxropos espa "RIEGGYy y 
Aagria dns Aayawy. UNS xaX SA, | 
Navrye di Üdaaexa xavíauaot , 2 rapi vój or 
Biarroc vwxTEV Gp, wx Te. — 0C 
. . Alterum eft hujufmodi , 
KeAog wostduev d)xactr "020 poder Ali; 
api vplem Eldar evpspa dmi Ümura. 
| - Lara 
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Boris dr dry $i Bo, dj enun TIVATEO y 
Aurów 6 ixxadisca TOY aur dam uTW 
Ejgowas redapaeroc y Eyes saxos Alarte. 
Primum (ic vertebam: 
Hedoreo clypeum. Pelide fanguine tinclum / 
Judicio Danaúm falfo habuit Ithacus. 
Per mare disjedus , divulfa puppe fepulchrum 
- Concutit J4jacis , littora non Ithaca. 
Alterum fic 9 
Judicio pulchro Neptunus Pallada vicit: 
4rguit O Graiúm juflus fuffragia Pontus. 
Nam clypeus reboat Pelagi delatus ad undas. 
Bufla quatit , dominum potiorem voce falutans.. 
Eia age jam, Telamon , clypeum jam cernis Achillis. 
Hanc hiftoriam de Achillis armis ( quoniam. multi 
aliter intelligunt , aut narrant, quàm oportet) ex 
Q. Calabri lb. quarto & quinto, libuit carptim dif 
cerpere in hunc modum: Achille à Paride occifo, 
adit Grecorum exercitum Thetis, Achillis. mater, 
propoltifque praemiis, eds invitavit, ut certamini- 
bus filii (ui funus celebrarent. Certaminibus porró 
confectis , Thetis Achillis arma in medium protulit ;. 
illi offerenda, qui in afferendo Achillis cadavere ma- ' 
jorem in Troia navallet operam. . Ajax Telamonius , 
& Ulyíles fibi invicem arma petunt. Conftituuntur 
judices aliquot ex captivis Troianis, idque confilio 
Neftoris : ne fpe fruftratus ; vel Ajax, vel Ulyffes 
Graecis exitium ftrueret. Quare Ajax in rabiem & 
furorem actus in oves Grecorum Ízvit , exiftimang 
le Ulyffi , ceterifque proceribus necem admoliri. 
Sed poftea faniori menti reftitutus , pudore affectus 
Ob ea, quz pattaverat » fibi mortem conícivit. Troiani 
HKaque judices Ajacem armis fpolizrunt , non Graci 
quamvis Ovidius aliter videatur fentire lib.13. Me= 
tamorph. & Sophocles in. Mafligophero, cúm inquit: 
Nov d aura ATfüJju url auarrepyQ Opa: expugar, hoc 
eít) Nunc veró arma ipfa iride hemini, verfusifimo 
| 3 fria 
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tribuerunt. Yllud tamen poteft accipi veluti ab irate 
homine di&um, qui temeré in principes Grecorum 
debacchatur, quafi ipfi fponte dederint , non judi- 
ces, Hoc autem de judicibus Troianis preter Ca- 
labrum aíferit etiam Homerus lib, 11. Odyffee in 
fine, ubi (ic loquitur Ulyffes, 

On J| Alarros ux rínapevicadto 

NóoQn asc xer xey 0A) Ay tivexa yixuc. 

Tór pv iyd vimos Dimalójusvos "raga, vmusi) 

Tióyeov au A XiAMoc : Une $e orórvic ¡añrep. 

acido de couur dixacay xgy aulas Abñva. 
Yd eft 3 | 

Sola autem "Ajacis anima Telamoniade 

Seorfum flabat irata propter victoriam , 

Qua ipfum ego vici litigans apud. naves» 

De armis Achillis: pofuit autem veneranda mater. 

Filii autem Troianorum judicaverunt &' Pallas Mi- 

nerva. 
Pindarus etiam in Nemeis ; Oda 8. idem videtur 
fentire , dum inquit , Kpudíwor dp de Jaqox OSuer 
divas) Brgarreucas , id eft, Occultis enim judiciis UlyJ- 
Jem Danai pretulerunt. 

Juflior arripuit Neptunus.) In Greco Epigram- 
mate fit comparatio inter Neptunum, & Palladem 
lic: xaxd worudawr dixaewy rrodd puzimor Arc, hoc 
eft, Multó melius judicavit Neptunus, quàm Pallas. 
Igitur expone, Neptunus juítior Pallade, & csete- 
ris arripuit, hoc eft mare, quód melius judicavit » 
quàm fapient?a. | 

Neptunus dicitur à nando paulúm primis literis 
immutatis, authore Cicetone lib.2. de Natura Deo- 
rum. | | 

Littoreo Ajacis tumulo.) De Ajacis tumulo infe- 
. tius difputabimus. Ajax autem , ut tradit Sophocles 

in Mafligophoro , di&us eft ab hac particula, «i, «i; 
id eft, heu, heu. ^ Verba Ajacis hec funt apud 
Sophoclem , «ij 4 ai , ríe $ Tor iv, edi iatévupioy 

Euvó»- 


ArncraTI EMBLEM,. XXVIII. 8$ 


Bwlsem (eua ref ¿uo xaxok. hoc eít, Heu, heu; 
quis unquam putaret fic meum nomen meis malis alla- 
surum cognomentum. Pindarus autem longé aliam 
hujus nominis affert rationem conficta non illepida 
fabella, Cujus fenfus carptim colle&tus ex ode s. 
likmiorum y talis eít, Telamonem Hercules belli 
ocium adjunxit , quod in Laomedontem Troiz Re- 
gen paraverat. Capta Troia, occifóque Laome- 
donte Telamon pro concione Herculem celebravit. 
Hercules veró cúm facra Jovi faceret, fic pro Te- 
lamone Jovem füpplicavit: Jupiter pater, jam fzpe 
meas audivifti preces: nunc te oro pater, ut huic 
viro f;rtem prolem ex propria uxore tribuas, ami- 
Cinque meum fortunatum reddas. Hac ubi dixit, 
avium reginam Aquilam magnam Deus é celo de- 
mifit. Hec tanquam vates aliquis oraculum pro- 
mens dixit y Erit tibi filius, ut petis ; Telamon, 
quem Ájacem vocabis ex vifo alite, viribus pre- 
ftantem, bellíque fudoribus cun&is populis admiran- 
dum. Vocat autem Pindarus hoc in loco «d 
Aquilam , unde a. dicitur. 

Que boat.) Boo, as, mugire fignificat, à verbo 
Greco feas , quod eft clamare : unde reboo , & 
boatus. | 

Vicifli Telamoniade.) Telamon pater fuit Ajacis: 
dictus a loro, unde fcutum propendet. Nam tuor 
cingulum latum, unde pendet enfis, aut fcutum 
fignificat. Paufanias in Atticis fic ait, Dicunt Sala- 
minis accole florem in ea regione primum poít mor- 
tem Ajacis elle vifum. Candidus, & purpureus non- 
nihil, lilio minor, & caule, & foliis. Literz in eo 
fünt y quales hyacinthis. Hiftoriam judicii, quod de 
armis inftitutum fuit, audivi ab /Eolenübus ; qui 
inftauratum poftea Ilium incoluerunt, quique arma 
poít Ulyífis naufragium ad Ajacis tumulum ejecta 
dixerunt. Olla genuum, que medici molas vocant, 
diíco adoleícentis pentathli fuiffe paria oftenderunz. 

ro 


t 


es — CoMMENT. IN ANDE 


Pro titulo: tandem , tandem juftitia obtinet y Subjir 
ciam Hefiodi verba lib. 1. Georg. 

—— den di voip Uflezc ive 
Be vinos ifobdera. —— h:c eft, 
 Juflitia veró emergit fuper injuria n tandem prodiens y 
que verba non commodis inter,retatus eft extra om- 
nem ingenii: aleam pofitus Deliderius Erafmus in 
proverbio, Malo accepto fapit flultus. (ive quód pro- 
peranter admodum componebat, five quód forte in 
exemplar incidit corruptum. Nam legit pro veu; 
UBexer, B 


ETIAM FEROCISSIMOS DOMARI, 
EMBLEMA XXIX, 


Romanum poftquam eloquium , Cicerone perempto , 
Perdiderat patrie peflis acerba fue ; 
Infcendit currus. vidor , junxitque leones, 
Compulit &' durum colla fubire jugum ; 
Magnanimos ceffifJe fuis Antonius armis, 
mbage hac cupiens fignificare duces, 


| X Plinio fumptum Emblema Jib. 8. cap. 16. 

4 cujus verba funt, Jugo fubdidit eos (leones 
intellige) primúfque Rome ad currum junxit Mar—- 
cus Zintonius € quidem civili bello cám dimicatum 
effes in Pharfalicis campis, non fine oflento quodam 
temporum , generofos fpiritus jugum fubire illo pro— 
digio fignificante. Nam quód ita vectus efl cum Mima 
Cytheride , fupra monflra etiam. illarum calamitatum 
fuit. Hzc Plinius. De Ciceronis vita & faétis con- 
fule Plutarchum , qui vitam ejus pleniflime confcripfit. 
Nam hujus operis brevitas tanti viri preclara faci- 
nora non potis eft comprehendere: juítum enim vo- 
Jumen defiderant. Illa tantüm referam , que lucis 
nonnihil huic Emblemati poífupt afferre, Compo- 
ata 
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fita inter tres Romanorum duces pace, Lepido , 

Antonio ; & Caíare Augufto, triumviratus invadi- 

tur: fit civium. profcriptio : ubi Antonius ea con- 

ditione avunculum fuum profcribi paffus eft ab Au- 

guílo, ut Cicero fibi ab eodem profcribendus tra- 
deretur. Itaque Cicero cum tota domo profcriptus 

Afturam primo navigavit, mox Circeios, in terram 

poflea defcendit, nondum omni fpe de Octavio ab- 

jetta. Afturam pedibus rediit. Hinc filiis fuadenti- 

bus Formias proceffit: quó cúm appuliffet, corvi 

infauflo volatu ab infaufto appulfu arcere voluiffe 

vifi funt. Hinc le&ica delatus eft in proximam vil- 
lam fuam : neque ibi diutius commorari eft aufus, 
corvis iterum omnia garritu infeflantibus. Refere- 
batur igitur leética in navim, cüm Popilius Lenas, 
quem ipfe capitali judicio olim defenderat ; cum 
globo militum obviam occurrit. Senfit Cicero eos 
ad czdem miílos, continuó leéticam deponi juffit , 
hícque fine gemitu barbam fibi leva manu (qui mos 
ili fuiffe dicitur) demulcens venientes excepit. In- 
terficitur ergo annos natus quatuor & fexaginta , 
caput cum dextra in roflris fufpendit Antonius. Nec 
cohibere lachrimas potuit tota civitas , cúm refcifum 
Ciceronis caput in illis fuis roftris fpeGaret: nec ali- 
ter ad videndum illud ; quàm anté ad audiendum 
concurrebatur. 

Romanum poftquam eloquium.) Sic ordino, Poft- 
quam peílis acerba fuz patrie , hoc eft , Marcus 
Antonius , qui Romanam Rempub. pefte infecit bel- 
lorum civilium, perdiderat Romanum eloquium, id 
eft, Ciceronem, qui» ut ait Lucanus, Romani ma- 
ximus author eloquii fuit , infcendit currus &c. Exi- 
miam Ciceronis laudem vide apud Plinium Natur. 
hifto. lib.*7. cap.30. & lib.31. cap.2. Martialis pul 
chro epigrammate comparat Ícelus Photini , qui 
Pompeiüm occidit ; cum fcelere Marci Antonii 


lib, 2. Epigr e Ad. Par 
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Par fcelus admifit Phariis Antonius armis, 
4Abjcidis vultus enfis uterque fuos. 

Illud laurigeros ageres cúm leta triumphos : 
Hoc tibi Roma caput cum loquereris erat. 
ZIntonii tamen efi pejor, quàm caufa Photini ; 

Hic facinus domino preflitit , ille fibi. 

Fallitur tamen Alciatus in temporis fupputatione : 
nam ante Ciceronis mortem» Antonius junxeret Leo- 
. nes, ut ex Piutarcho patet, & ex verbis Plinii cita- 
tis. Et ex Cicerone ad Ztticum libro 10. cum in- 
quit, Tu Ansonii Leones pertimefcas, cave, Et in 

cunda Philip. Sequebatur rheda cum leonibus: fic 
enim eft legendum , non lenonibus. 


GRATIAM REFERENDAM. 
EMBLEMA XXX. 


4Aerio infignis pietate Ciconia nido, 

Invefles pullos pignora grata fovet. — 
Taliaque expeclat fibi munera. mutua reddi, 
Auxilio hoc quoties mater egebit anus. 

. Nec pia fpem foboles fallit, fed fefa parentum 

Corpora fert . humeris, pre[lat € ore cibos. 


X Oro Apolline Niliaco lib. pofleriore de Hie- 
roglyphicis y vel ex D. Bafilio in Hexameron 
homilia 8. cúm inquit. Jam vero pietas Y obfequium 
Ciconiarum erga fuos fenio confeltos parentes , fatis 
profeció liberos noflros benevolos parentibus , atque 
obfervantiffimos efficere potefl, modo mentem adhibere 
velint. Nemo enim prorfus efl , qui nature fenfu , 
prudentidve fic deflituatur , us non mediocri. pudore 
eum. exiflimet dignum : quifquis quod ad virtutem atti- 
net» fivit fe alitibus iflis , nulla recle rationis vi prze- 
ditis, deprehendi inferiorem. llle genitorem per fe- 
nium defluxu pennarum degravefcentem > fuifmer pen= 
nis 
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mis circundsum fovent, O abunde vium , lautéque 
Jubminifirantes fubfidium etiam ei, quoad fieri poteft, 
in ipfo volatu pre[lant fenfim utrinque fuis eum fub- 
levantes alis. Idque aded divulgatum eft , adedque 
notum: ut quidam harum ipfarum alitum nomine vi- 
cariam gratie diClionem appellent avrei spyoom. Hao 
tenús D. Bafilius. Extat in Chiliadibus Erafmi ele» 
gantifimum proverbium , arrimedapo 6? , centuria 10. 
chil. 2. in prin. Pulchra ibi leguntur ex Homero, 
Euripide, Ariftophane, Plinio, ceteriíque. Addam 
nihilominus quod Ariftoteles de Ciconia fcriptum 
reliquit. lib. de natura animalium 9. Ciconias (in- 
quit) genitorum fenectutem invicem educare , vul- 
pium eft. Sed funt , qui Meropes quoque idem 

cere confirment vicémque reddi, ut parentes non 
modo feneícentes , verum etiam ftatim > cúm jam 
datur facultas, alantur opera liberorum, nec patrem, 
aut matrem exire: fed in cubili manentes pafci la- 
bore eorum , quos ipfi genuerunt , enutrierunt , edu- 
carunt. Hac ille. Orus autem Apollo fic: Parentis 
amatorem fignificare volentes /Egyptii Ciconiam pin- 
gunt. Hec enim à parentibus enutrita ; non fepa- 
ratur ab ilis: verúm ad ultimam ufque feneCtam 
permanens , parentibus vi&tum fufficit. Idem libro 
priore de Cucupha in hunc modum fcribit: Grati- 
tudinem ícribentes Cucupham avem pingunt. Sola 
enim hec ceterorum animalium parentibus jam fe- 
nio confeétis gratiam refert. In quo enim loco ab 
eis nutrita eft, nidum illis conficit; ac pennas vel- 
lies cibúmque fufficit, quoufque renatis pennis per 
fe ipíos jam parentes cibum parare poffint. Unde 
divina fceptra Cucupha infigniunt. Hsc ille, Fuit 
autem Ciconia (ut ad fabulas nos convertamus ) anté 
pulcherrima puella Troiana, nomine Antigone , Lao- 
medontis filia, que cúm fe jaétaret forme pulchritu- 
dine Junonem fuperare, à Junone in Ciconiam con- 


vería fuit, de qua Ovidius in 6. Transformat. 20. 
Pinxit 


pz CoMMEsSue << ANDR 


Pinxit Y Antigonem aufam contendere: quendam 
Cum magni conjorte Jovis: quam regia Junb 
In volucrem vertit + nec profuit Ilion illi, 
Laomedonve pater: fumptis quin candida pennis, 
Ipfa fibi plaudat crepitante Ciconia roflro. 
Huc allufiffe crederem Virgilium in illis verbis ( fpre- 
seque injuria forme) neque exponendum ibi, que; 
pro id eft: ut aliqui putant, qui omnia conjungunt 
fimul : videlicet judicium Paridis, fpretae injuria for- 
ma. Sed hoc curiofus, le&or dijudicet. Non pati- 
tur autem Ciconia nos ultra progredi, priufquam 
Joannis Mallarze civis Hifpalenfis, mihique amicif- 
fimi carmen apponam ad me olim miffum, in quo 
Ciconig pietas extollitur. Id eft hujufmodi , 
Qui legis /Enec pietatem in fata parentis, 
Cúmque humeris olim dulce referret onus : 
Laudas antiquos fratres, emarferit igne 
Cüm gravis /Etna , fuos qui eripuére: patres, 
Miraris quando Junonis templa facerdos 
Afjcendit , gnatis veta duobus. anus: 

Non animum extollis càm parva Ciconia nidis, 
4 quibus alta fuit y convehit ore dapes? 
Nonne tuas ardens exurit flamma medullas, . 

Antipelargias cúm pia fada vides? 
Que ratione carent, funt noftro exempla labori, 
Ut difcas grates reddere, parque pari. 
Vocantur autem pulli inveftes (ut ait Nonius) qui- 
bus ob teneram atatem » nulla pars corporis pilat. 


ABSTINENTIA. 
EMxMBLEMA XXXI, 


AMarmorez in tumulis una flat parte columna 
.Urctus , ex alia cernere. malluvium | efl. 
Jus hec forma monet dium fine fordibus efe» 
Defunclum puras atque. habuiffe manus. 
Anti 
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Ntiqua pictura hujus emblematis, & mala dif 

punétio tranfverlos egit multos, ut deliramenta 
authoribus fuis inculcarent. Jam meliàs depingitur. 
Nam in fepulchro judicis apponitur ex alia parte 
urceus : ex alia malluvium : ut intelligas judicem ibi 
fepultum à muneribus contra jus accipiendis abfti- 
nuife manus. Sic loquutus eft Horatius 1. Sermo- 
mum Saty. 4. 

Magnus uterque timor latronibus : as bene fi quis 

Et vivat puris. manibus , contemnat. utrunque. 
Hec verba leguntur ff. ad Leg. Jul. reperund. 1. 
eadem. | Lege Julia repetundarum. cavetur , us urbani 
magiflratus ab omni forde fe ab[lineant , néve plus 
doni munerifve accipiant Q'c. “Vide Alciatum lb. 3. 
difpunclionum » cap. 9. 

Cernere malluvium efl.) Bayfus in libello de va- 
fculis fic ait: Nonnulli pelvim à peluendo dictam 
affirmant: alii à pedum lotione: inde pelluvium vas, 
in quo manus lavantur. Titulus mihi videtur in hunc 
smodum mutandus , Ad/tinentia judicum. 


BONIS A DIVITIBUS NIHIL 
TIMENDUM. 


EMs5LzMA XXKXII, 


Juntlus contiguo Marius mihi pariete , necnon 
Subbardus , noflri nomina nota fori , 

JEdificant bene: nummati , fatagántque vel, ultro. 
Olflruere heu noftris undique luminibus. 

Me miferum , gemine quem tanquam Phinea raptans 
Harpyie , ut propriis fedibus ejiciant. : 

Integritas noftra , atque animus qu&fitor honefli , 
His nifi fins Zetes y his nifi fine Calais. 


Uus emblematis. argumentum fumptum eft ab 
illa vulgatiffima fabula Phinei, quam Servii ver» ' 
bis enarrabimus, llle igitur 3, /Encidos fic inquit, 
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Phineus rex Arcadiz liberis novercam fuperinduxit , 
eoíque illius inftin&u excecavit. Ob quam rem irati 
Dii ei oculos fuftulerunt, & immiferunt Harpyias, 
quz illi diu cibum abriperent. Hic Jafonem cum 
Argonautis vellus aureum petentem fufcepit hofpitio. : 
Hoc beneficio Argonaute Zetum & Calain Boreg 
filios & Orythiz, alatos juvenes ad pellendas Har- 
pyias miferunt. Ille ex Arcadia armatos juvenes fu- 
gientes ad infulas Plotas pervenerunt. Et cúm ultra 
tendere vellent ab Iride admoniti , ut à Jovis cani- 
bus abflinerent, converterunt fuos volatus. Hec 
conver(io , id eft, flrophe nomen infulis dedit. Ha&e- - 
nus Servius. Sed fere femper in Cofmographia fal- 
litur Servius: id quod diligens le&or poterit intel- 
ligere multis in locis; Phineus igitur non Arcadiz, 
fed Odryfiz rex fuit, ut ex 4. Valer. Flacci con- 
. flat, ubi ejus narratur hiftoria multis verfibus, Odry- 
fia porró in Thracia eft, tefte Plinio, & extenditur 
ufque ad Bofphorum Thracium, ubi tunc erat Phi- 
neus, quando Argonaute Cholcos petebant: indé- 
que Harpyiz fuere fugate , non ab Arcadia, ut Ser- 
vius narrat. Harpyiarum defcriptio fic fe habet apud 
Virgilium , 

Virginei volucrum vultus , fediffima vensris 

Proluvies y unceque manus y &' pallida femper 

Ora fame. . 
Dicuntur à rapacitate: nam «pwace» » rapere efl. 
. Sunt, qui prodant à poctis fingi virgines, eo quód 
rapina fit arida & fterilis. Ideo plumis circundatas , 
quód rapina celet quicquid rapuerit. Volucres veró s 
ob rapinz celeritatem. Tres funt Harpyiz , Aello y 
quafi ins dio, id eft, alienum tollens: Ocypete y 
ab à velox, & wéreue] volo : Celeno, à «coc a 
quod eft niger. 207 

Jun&lus mihi pariete.) Pariete, pes eft Proceleuf- 
maticus y conflans ex quatuor brevibus fic vww, qua- 
les multi funt apud Virgilium. | 
Bene 
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Bene nummati.) Nummati, Diíplafia(mus eft: fit, 
quand; in medio dictionis eadem confonans gemi- 
natur. Nam numus X numatus cum (fimplici m de- 
bet fcribi , tefte Ariftotele lib. de moribus quinto. 
Inquit enim , Sed introdu&us numus eft ex iníli- 
tuto y quafi inopiz ac indigentiz prafidio futurus. 
Ob eamque cauíam nomen duxit, quód non à 
natura ; fed à véug , id eft, lege numus fit ortus, 
in nobifque id fit, ut mutetur, reddatúrque inu- 
tilis. 

Obfiruere luminibus.) Cicero pro domo fua. Pri- 
mó le luminibus ejus effe obítruéturum minabatur, ' 
Idem de claris Orator. Sic Latonis luminibus ob- 
ftruxit hzc pofteriorum quafi exaggerata altiús ora- 
tio. Vide adagium, Officere luminibus. Vide Bus 
deum in .nnotat. prioribus in Panded. 

His nifi fint Calais.) Verba Orphei fubjicians 
Latinis verfibus, ne Graecis obtundamus. 

Agnovi duplicem Boree de germine fpicam» 

Quos peperit nubens Illifi ad fluminis undam 

Regis Erechihei divum genus Orithia , 

Qui plumis etiam circum talaria fuis 

Corpore Diis [fimiles Zetes Calaifque volabant. 
Vide Pindarum in Pythiis Oda 4. Strophe octavas 
ubi interpretes haec nomina fic deducunt ; Zw , 
quafi (afrw , hoc eft, dav eu, nimium flans. 
xaA«k , id eíl, raros dev, jucundé flans. Conficta 
creditur fabula propter nimiam velocitatem illorum; 
qui ad Boream habitant ; unde hi principes ad 
Argo venerunt. Alciatus aliam videtur fequi ety- 
mologiam. Zetea à (ríe, inquiro. Calais à aa1e65 - 
integritas noflra, atque animus qusfitor. | 
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DIALOGISMUS. 


Que te caufa movet. volucris Saturnia , magni 
Us tumulo infideas ardua Ariftoments ? 

Hoc monto , Quantüm inter aves ego robore prafios 
Tantúm Semideos inter Ariftomenes. 

Infideant timide timidorum bufta columbe , 
Nos aquile intrepidis figna benigna damus. 


X lib. 3. Epigram. Graco. ts ddpiuc y Antis 
patri eft epigramma, fic; 
Opn; Ars Kpovidco d'uxrspe , red xdem fea — 
Topyos. úmip juod^w TÓj Gov Apigejérus, 
A95 €^. _papórecon 8 vru deco cpig'og 
O'erey ysróuar y vócoor Od), dile. 
Aereuro deme iqiuiytovot iota] y 
Aye dy dagigos dvdpaos Ttomópala, 
Non opus eít verfione. E 
Ariftomenis hiftoriam quoniam multis, ut video; 
eft incognita, pauló latiús, quàm pro operis infhituto 
narrabimus : quam credo legentibus non fore in- 
jucundam. Scripfit illam Rhianus Renzus grecis 
carminibus, in quibus Ariftomenes nihilo fuit igno- 
bilior4 quàm in Iliade apud Homerum Achilles. 
Paufanias in Meffeniacis (Rhianum fequutus) - latiffi- 
mé commemorat hanc hiftoriam : nos autem multa 
abícindentes, quod ad Ariftomenen attinet , perfe- 
quemur. Fuerunt igitur inter Mellenios & Lace- 
damonios certis de caufis acerrima odia, bellaque 
plurima , in quibus equo Marte pugnatum eft. Tan- 
dem poft continuos viginti annos in bellis: exhau- 
ftos (ut Tyrtheus canit) Mefleniis deviétis tales le- 
ges impofuerunt Lácedemonii Primúm jurejurando 
€os 
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eos altringunt, ne vel unquam à Lacedemoniis des 
ficiant, vel alias novi quippiam moliantur. Deindé 
" ut de omnibus frumentis, que agricultura compas 
rantur ia hominum alimoniam, dimidiam partem in 
Spartam ferrent. Decretum item eíl, ut ad funera 
regum, aliorúmque » qui magiftratum | gefTerunt y 
tum viri ex Mellenia ; tum mulieres pullis induti 
veflimentis accedant. ltaque tantis oppreffi &rümhis 
Meffenii ciim nihil humanitatis in pofterum à Lace- 
demoniis Íperarent , fatius effe duxerunt in acie 
cadere y aut tota Peloponnefo eje&os 'fugete , quàm 
hzc pati. Deficere itaque decreverunt; Urgebant 
eos non leviter adoleícentes quidam terum quidem 
bellicarum imperiti, magnitudine tamen animi prae 
flantes ; qui in libera patria mori mallent , quàm 
alis beato etiam fervitio frui, Inter quos fuit & 
Ariftomenes ceteris nobilior, Nam cum ejus Nico- 
telea, Genium aut Deum ferpentis fpecie aiunt reri 
habuife, Putabatur tamen Pyrrhi ; aut Nicomedis 
filius. Hic florens etate excelfóque preditiis animo 
snagiítratus ad defe&ionem follicitat: conferitur pres 
lium : victoriam neutri manifeftam funt confequutís 
Ariflomenem veró plura facinora edidiíffe fama efft y 
quam de uno viro credi poffit, adeó ut finita pugna 
regem eum elegerint, Fuit enim oriundus ex ges 
nere ZEpytidarum. Cúm regnum dette&a(fet ; exer 
citus eum Imperatorem delignarunt: Qui ut terres 
ret Lacedaemonios, profe&us no&u Lacedamoheni 
ad templum Palladis Chalcigci clypeum fufpendit y 
cui infcriptum fuit , Ariflomenes de Spartanis Dess 
dicavit, Lacedaemoniis redditum fuit oraculüim, ut 
confiliarium Athenienfem acciperent. Athenas ita« 
qué mittunt , qui oraculumi nuntiarent ; & virürt 
peterent. Athenienles veró cúm nollent; riec fe$ 
Lacedamoniorum crelcese y teque Deo reftagati 7 
Tyrtzum Ludimagiftrum ; qui & ingenio fninim$ 


valere putabatur, & altero pede erat claudus , Spare 
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tam mittunt, Profe&us eo Tyrteus magiftratibus 
& militibus elegiaca & anapzílica recitavit carmina; 
quibus eorum animos ad bellicam laudem excitabat. 
Itur in bellum. — Anaxander Spartanorum rex erat. 
Ariftomenem Legionarii ex Meífeniis octoginta fe- 
le&i comitabantur. Qui contra Anaxandrum & prin- 
cipes Lacedemoniorum imperterrito anímo irruen- 
tes, vulneraque excipientes audacia & tempore Ana- 
xandri milites fugabant. Hos ut infequerentur, aliis 
Melleniorum precepit Ariftomenes. Ipfe autem fado 
in alios impetu, qui maxime refiflebant , iifdemque 
vi repulfis, ad alios rurfus eft converfus. Cúm hos 
quoque abíque mora pepuliffet, alacrius jam in eos 
irrupit, qui adhuc refiftebant : donec totam Laco- 
num aciem perturbavit. Cüm veró non fine turpi- 
tudine fugerent, & vim fuftinere non poflent, horri- 
biliús eos, quàrb pro unius hominis furore infeque- 
batur. Ibi ne pyrum fylveftrem in campo enatam 
curfu preterveheretur Ariftomenes , prohibuit vates 
Theoclus. Ad hanc enim Caftorem & Pollucem: 
dixit fubfediffe, Ariftomenes autem cüm effrenaté 
ferretur; pyrum prazterlapfus fcutum amifit. Quod 
dum qusrit ; multi Lacedemoniorum fuga falutem 
quefierunt. Poít acceptam cladem cúm effet abje- 
€tus Laconibus ; neque jam amplius arma fumere 
flatuiffent , Tyrteus ; recitatis elegiss perfuafit eis , 
ut arma non abjicerent» fed bella capefferent. Ari- 
ftomeni autem. Andamiam reverfo coronas mulieres 
& fruges injecerunt ;, canticum hujufmodi concinen- 
tes » 

In medium campum Stenyclerion, & juga montis 
PS  Spartanos fequitur fortis Ariflomenes. 
Ariftomenes poft hec Delphos eft profedus: cúm- 
que ex Boeotia rediret in templo Trophonii ; re- 
yelante Pythia, invenit fcutum, quo accepto y ma- 
jora continuó eft aggreffus. Namque obfervato vef- 
pertino tempore .in oppidum Pharis Spartanorum 
o g | per- 
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pervenit. Indéque occifis, qui repugnabant , prat= 
dam ingentem abegit. In itinere autem càm Lace- 
daemoniorum quidam gravioris armature milites & 
rex Ánaxander irruerent ; in fugam eos vertit ; & 
Anaxandrum eft: infequutus. Sed jaculo in coxen- 
dice graviter vulneratus, receptui cecinit: non tae 
men praedam fibi, quam sbegerat, extorqueri eft 
pallus. Poftquam $ vulnere convaluit , cüm vellet in 
Spartam irrumpere, Helenz prodigiis & Diofcuro- 
rum nodu eíl prohibitus. Virgines deinde que in 
honorem Diane in Caryis faltabant » per infidias 
cepit, quarum patres opibus & autoritate valebant. 
Perduétis his in Mefleniz vicum quendam, no&em 
illam quievit , & militibus & manipularibus virgi- 
num cuftodiam demandavit. Ibi petulantes adolef- 
centes ad violandas virgines impellebantur , urge- 
bantque propofitum, vel renuente Ariftomene» tan-« 
quam Spartanis viris folum inferrent injuriam. Sed 
adeó res proceffit, ut cogeretur Ariftomenes quof= 
dam eorum interficere. Deinde virgines illefas ma- 
gna pecunia redemptas dimifit Eft in Laconica 
JEgilas ubi templum Cereris eft: ibi feftum cele- 
brari à mulieribus càm fciret Ariftomenes , illuc 
cum militibus irruit. Sed cúm mulieres non fine 
numinis auxilio ad defenfionem proveherentur ¿ mul- 
tos Melleniorum & gladiis y quibus victimas fecas 
bant, vulnerant , & verubus ; quibus affabant , tranf- 
figunt. Ariftomenem autem facibus pereuffum, vi- 
vum capiunt. Ut autem vinculis elaberetur , Archi- 
damia fuit in caufa, Cereris facrifica, que eum di- 
mifit illa no&te, non largitionibus corrupta, fed ejus 
amore correpta. Excufavit autem fugam, tanquam 
peruftis Ariftomenes vinculis evaferit, Tertio belli 
anno cüm prelium effet committendum ad, foílam 
magnam , & Arcades ex omnibus fimul oppidis 
Ariftomeni mififfent auxilia, Ariftocratem Arcadum 


zegem ; & illo bello ducem pecunia Lacedaemonii 
G A corru 
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corruperunt. Ariftocrates accepta. pecunia Árcadas 
celavit primó quid effet faéturus. Cúm vero ad 
manus jam effent venturi  ,eos perterrefecit , tanquam 
& anguítiis forent compreheníi, & fi vincantur , re- 
cedendi copiam nullam fint habituri. Sacrificia in- 
fuper inaufpicata fuiffe afferit. Quemlibet igitur juífit , 
fibi fuga confulere, cúm primüm ipfe fignum da- 
ret. Cúm vero intuliffent fe jam hoftibus Lacedz- 
monii, & contrà niterentur Meffenii , fub' initium 
pugna Ariftocrates fubduxit Arcades. ltaque  finif- 
trum cornu, & medium agmen deftitutum eft pra- 
fidio. Ariflocrates flagitium flagitio addidit. Fugit 
enim per mediam aciem Meffeniorum. Quare Mef- 
feniis cadebant animi , & Arcadum tranícuríu funt 
perturbati. Et quidam eos, ut manerent , fupplici- 
ter orabant; quidam convitiis adverfus eos tanquam 
proditores & injuria funt u(i. Lacedaemonii defti- 
tutos auxiliis Meflenios facile circundant , fuperant , 
fundunt. Ex Mefleniorum vulgo multi ceciderunt: 
ex principibus etiam non pauci Ariftomenes qui 
multa in illa pugna cum laude pugnaverat, fed fru- 
flra propter paucitatem, collegit palantes Meffenios » 
quibus perfuafit, ut mediterranea oppida defererent , 
& in Iram montem commigrarent. Hunc itaque in 
locum cúm fe contuliflent ; obfidione eos Lacede- 
monii cinxerunt, quibus per undecim annos refítite- 
runt Meífenii. Nec folúm reftiterunt, fed incurfio- 
nes multas in agros Lacones exercuerunt, jumenta 
comportando ; meílefque Laconicas comburendo. 
aptivos infuper fub haíta yendebant. Fecerunt & 
irruptionem in oppidum Amyclas noétu ; cepitque 
ilas Ariftomenes, 4 diripuit, antequam Spartani 
fuppetias poflent ferre. Deinde cúm totam regio- 
nem devaílaret, obviam factus eft Lacedemoniorum 
manipulis, & duobus regibus, commiffóque prelio 
vulnera inter pugnandum tum alia accepit; tum ca- 
put ejus lapide eft 1&um 5 adeó ut tenebre oculis 
oitun- 
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offunderentur. Proftrato eo Lacones frequentes ac- 
curruBt, vivumque capiunt. Ceperunt item ex ejus 
militibus circiter quinquaginta. Hos omnes Lace- 
demonii in Ceadam ( barathri id nomen erat, quó 
Lacedemonii nocentes precipitabant ) | abjiciendos 
cenfuerunt. Cateri Meffenii dejecti in Ceadam con- 
tinuó perierunt. Ariftomenem autem tum quoque 
ut antea deorum aliquis confervavit. Aiunt etenim 
Aquilam volatu fe fubmififle alifque illum fuftinuiffe, 
donec ad finem barathri perveniret illefus. Hic jam 
Ariftomenes forti & imperterrito animo mortem ex- 
pectabat. Sciebat enim fatale hominibus elle, ut 
morerentur. Obvolutus erat pallio. Tertio autem 
die póft, cúm flrepitum fentiret, facie detecta, vul- 
pem cadavera corrodentem afpexit. ^ Tacitus fivit 
illam ad fe accedere. Eam ut acceffit, cepit. Et 
altera manu chlamydem mordendam befliz objicie- 
bat , ne lederetur. Fugere volentem fequebatur pet 
tenebras apprehenía cauda: cúmque in loca tranfitu 
difficilia effet perventum , à beftia eft avulfus. Tan- 
dem & cavernam quandam deprehendit, & per eam 
luminis fplendorem vidit: tunc vulpem dimifit, ca- 
vernamque latiorem manibus reddidit, domümque in 
Iram montem incolumis evafit. Extempló Lacedz- 
moniis eft per transfugas nunciatum vivere Arilto= 
menem. Huic rumori non minüs fidei eft adhibi- 
tum, quàm Íi mortuus fuis viribus revixi(fe dicere- 
tur. Dum hzc aguntur, Corinthii Lacedaemoniis 
mittunt exercitum ad expugnandam lram. Cujus 
rei cüm Ariftomenes effet factus certior per explo- 
ratores » noGte fopóra fecuros & palantes, nec excu- 
bias agentes Corinthios trucidat cum Ducibus, fpo- 
liaque diripuit. Quz res effecit, ut Spartani crede- 
rent Árillomenem vivere. Lacedaemonii polt hec 
quadraginta dierum inducias cum Ira incolis pepi- 
gerunt: & ipfi quidem domum reverfi feftum cele- 
brarunt, . Cretenfes autem fagittarii per Meffeniam 

'Ga paflim 
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paffim vagabantur. Ariftomeni igitur ab Ira proptet 
$nducias longius profecto , & fecuré vaganti, feptem 
fagittarii infidias flruxerunt. — Captum autem loris » 
que in pharetris habebant; conftringunt. Duo ita- 
que Spartam proficifcuntur , Ariftomenem captum 
nunciaturi. Reliqui agellum Melleniz vicum petunt. 
Habitabat ibi quedam puella cum matre, patre or- 
bata. Hsc noGe preterita per quietem viderat leo- 
nem vindum , & unguibus deftitutum à lupis in 
agrum earum efle perdu&um. Ipfa veró vinclis leo- 
nem exoluebat ; unguéíque reflituebat : & fic lupi 
difperfi à leone funt vifi Tunc autem adduéto à 
Cretenfibus Ariftomene, intellexit virgo, re vera 
fibi offerri, quod no&u antea apparuiffet ; & quis 
eílet, matrem interrogavit. Ut rem percepit, Cre- 
tenfibus vinum infudit liberis. Qui càm fuiflent 
inebriati, pugionem ab eo abílulit , qui maxime 
fomno erat oppreffus: & fic Ariftomenis vincula 
refecuit virgo. Ariftomenes autem arrepto gladio 
Cretenfes interfecit. Hanc poftea virginem duxit 
nxorem Gorgus Ariftomenis filius. Hoc enim modo 
premia perfolvit Ariftomenes puelle pro fervata vita. 
Undecimo autem obfidionis anno fatale jam erat tum 
Sram capi, tum Meflenios fedibus ejici. Habebat 
enim Ariftomenis hujufmodi oraculum, 

Cúm Neda curvivagas ex te caper hauferit undas y 
Non ego Miffenam tuear: quia fata propinquant. 
Neda fluvius eft; cujus fontes funt in Arcadia, Mef- 
feniamque ab Elais difterminat. Timebant itaque 
Ariftomenes , & vates Theoclus (quibus datum fuerat 
oraculum) ne capri ex Neda biberent. Sed cúm vates 
Theoclus juxta Nedz ripas ambularet, confpexit ca= 
prificum, que fummis foliis radebat aquas : hanc Graeci 
Olynthum nominant , Meffenii Tragum , id eft; ca= 
prum. Unde vates conjecit id voluiffe Deum figni- 
ficare, inflaréque jam fatum Melfeniis. Id fignifi- 
cavit Ariflomeni.: Reliquos Meflenios id celavit. 


«- 
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Habebant nefcio quid in occulto Meffenii, quod fi 
evanefceret , futurum erat ex oraculo, ut tota Mel- 
fena fubmergeretur: fin veró id confervaretur , fore, 
ut regionem aliquando Meflenii recuperarent. Id 
cúm certó Íciret Ariítomenes, oracula noGu afpor- 
tavit, & in monte Ithoma defodit, ubi maxima erat 
folitudo : Jovémque & reliquos Deos , qui Meffe- 
niam ufque ad illa tempora fervaverant ; adhibuit 
cuftodes. Poft hec no&e quadam procellofa cufto- 
des deferuerunt przfidia. Id cúm per paftorem quen- 
dam inteligerent Lacedaemonii, eadem no&e per 
tenebras invadunt Meífeniorum arcem. Quod cúm 
percepiílet Ariftomenes , venit cum Gorgo filio, 
Theoclo vate , Manticlo , Theocli filio , & aliis. 
No&u quidem nihil memoria dignum ab utrifque 
eft geftum. Orta autem luce , cúm invicem fe afpi» 
cere pollent, Ariftomenes Melleniis oraculum pro- 
palavit. Qui in extremam defperationem adduéti in 
Lacedemonios, quo quifque potuit modo» impetum 
fecerunt. Melleniz item mulieres correptas tegulas 
Gc faxa aliaque in Lacedaemonios jaculabantur: fed 
imbrium & fulgurum violentia oculos Meffeniorum 
obcecabat. Que omnia Lacedemoniorum animos 
erexerunt. Mefílenii tamen contra fatalem neceffita- 
tem totis viribus agebant. Tres itaque dies contra 
Lacedaemonios fteterunt, & totidem noctes. Prodiit 
itaque vates Theoclus , & Ariftomenem fic eft allo- 
quutus: Quid fruftra laboras? Capi Meífenam prorfus 
nunc fatale eft. V idiífti caprificum ; Apollo prdixit, - 
mihi communem cum patria mortem Deus intentat, 
Tu te ipíum , reliquofque Meffenios ferva. Hac cúm 
dixiffet ; in hoftes irruit ; quos fic eft alloquutus : 
Atqui non perpetuó leti Meífeniorum opibus frue- 
mini. Poft hec itruptione in hoftes facta, multos 
occidit , & ipfe interiit. Mellenios à pugna avoca- 
vit Ariflomenes, quibus precepit , ut fe fegueren- 
tur y fi quem ipfe tranfirum praberet Congregatis 


4 ' — igitur 
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jgitur uxoribus & liberis in extrema parte pofuit 
&lium Gorgum , & Manticlum vatis filium. Ipfe 
in principio ad hoftes converfus capitis nutu ac 
motu haítz fignificavit fe tranfitum petere. Lace* 
de=monii ex Hecati vatis confilio aditum patefece- 
gunt, ne rabiofi homines, & ad extremam defpe- 
rationem perduéti fupra modum ferocirent. Melle- 
nios abeuntes fufceperunt Arcades allatis veftimentis 
& cibis. Terram infuper cum eis funt partiti. Poft 
Bliquot deinde dies cüm & Mefílenii & Arcades ex” 
peditionem occultam duce Ariftomene, in Lacedz- 
tmonios paraífent , Ariftocrates (quem fupra diximus 
ecünia Lacedaemoniorum corruptum ) hoc confi- 
fium Lacedaemoniis patefecit. Hoc eúm Arcades 
intelligerent (nunquam enim neque Arcades, ne- 
que Meffenii proditorem putarent Ariftocratem) la- 
pidibus obruerunt, infepultúmque dimiferunt. Rur- 
fus Ariftomenes cum quinquaginta Meffeniis Iram 
(Qnontem invafit y multos ibi Lacedemoniorum truci- 
davit ; illorumque triumphum vertit in luétum. Re» 
verfus in Arcadiam filium Gorgum & Manticlum 
vatis filium cum exercitibus -dimifit , terras & fedes 
quafitum. ' Gorgus in Siciliam pervenit, & Zenclam 
urbem occupatam Mellenem nominavit, Manticlus 
infulam Sardoam cepit , habitavitque, Ariftomenes 
Delphos eft profeétus: quid fit ei refponfum, non 
dicitur, Cum filia poftea in infulam Rhodum fe 
contulit. Deinde Sardis ad Ardyn Gigs filium, 
Cumque ad regem Aphraortem animo deftinallet 
jter , morbo correptus obiit, Neque enim debebant 
Lacedaemonii ulla jam clade pofthec ab Ariftomene 
effici. Mortuo Ariftomeni Damagetus ac Rhodii 
monumentum zdificarunt illuftre , & honores ab eo 
tempore decreverunt. Ariftomenem item contendunt 
Thebanis in Leuétrico prelio auxilium tuliffe poft 
mortem : & in caufa eum potiffimum fuifle , ut 
eladem acciperent Lacedemonii, Hoc breviter, ex 
au» 
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Paufania. Quibus addimus feftivum Marulli epi 
gramma. 
Viderat armatas uni dare terga cohortes , 
Juppiter ' Martem credidit. effe. fuum. 
Mox ut Ariflomenis notis procul agnitus armis, 
Effulfit volucris auxiliaris apex: 
Matle ait, Ó juvenis, fs te mea bella tuliffent, 
Non alia celum tunc eguifes ope. 
Dignum eft relatu quod Plinius lib. natur. hifl. un- 
decimo » de Ariftomene fcriptum reliquit. Hirto cor- 
de, inquit, gigni quofdam homines proditur , neque 
alios fortioris effe induftrie, ficut Ariftomenem Mef- 
Jenium, qui trecentos occidit Lacedemonios. Ipfe con- . 
vulneratus Ó' captus femel per cavernam latomiarum 
evafit , E vulpium aditus fequutus. Iterum captus 


' Jopitis cuftodibus fomno » ad ignem advolutus lora cum 


corpore exujJit. Tertio capto Lacedemonii pectus diffe- 
cuere caufa videndi , hirfutámque cor repertum e[l. Hac 
Plin. Vide Plut. in vita Romuli , & V al. Max. in fine 1. 
libri , chm agit de Lynceo. Sed in omnibus codicibus 
inolevit mendum. Legendum eft enim ibi pro Athe- 
nienfíes y Lacedemonii. Quod clarius eft, quàm lon- 
giori indigeat probatione. Vide etiam Caelium lib.17. 
e. 9. In fepulchro funt hz literz, D. M. Ariflomenis, 
quod eft, Diis Manibus Ariflomenis, | 


m Ayéxu xe) datyu. 
SUSTINE ET ABSTINE 
EMBLEMA XXXIV. 


Et toleranda homini triflis fortuna ferendo efl, 
Et nimiúm felix fepe timenda fuit. 

Sufline ( Epidletus dicebat) Y abfline : oportet 
Multa pati , illicitis abfque tenere. manus. 

Sic duci$ imperium vinctus fert poplite taurus 


In dextro: fic fe continet. à. gravidis. 
> Sump- 
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Umptum eft emblema ex Oro Apolline in Libel. 
LJ de literis Hieroglyphicis y ubi lic ait de tauro, — 
Hominem inftabilis temperantia fignificare: volentes, 
taurum pingunt genu dextrum ligatum : fic enim 
non coit. Aílumitur autem taurus femper ad tem- 
perantiam fignificandam: quippe qui pott conceptum, 
fceminam non adeat. Hzc ille. Vide adagium , Sufli- 
ne, e abftine. 

Et toleranda Ec.) Allufit ad carmen Virg.5. ZEneid. . 

Quidquid erit fuperanda omnis fortuna ferendo ef. 

Epicletus dicebat.) Epi&etus Philofophus fuit in- 
fignis fervus, & claudus, cujus extat Enchiridion 
philofophicis preeceptis eifdemque faluberrimis refer- 
tum. Quod Politianus Latinitate donavit. Duos 
Epi&eti de fe verfus citat Aulus Gellius 115.2. cap. 18. 
quos is fic Latinos fecit,  * | 

Servus Epicletus fueram, qul corpore mancus; 
—. Pauperie preffus , charus eram fuperis. 
Idem Gellius de eodem lib. 17. cap. 19. Solitus 
(inquit) erat dicere, duo effe vitia multó omnium 
gravifima ac teterrima : intolerantiam (* incontinen- 
tiam : càm aut injurias » que funt ferenda , non to- 
leramus neque ferimus: aut d quibus rebus volupta- 
tibufque nos tenere debemus , non tenemus. Itaque 
inquit , Si quis hec duo verba cordi habeat ; eaque 
fibi imperando, atque obfervando curet , is erit. ple- 
-raque impeccabilis , vitamque vives tranquilliffinam. 
Verba duo hac dicebat; avixe Y &"íyw. Patere & 
abfline. Hzc ille. 


IN ADULARI NESCIENTEM. 
EMPLEMA. XXXV. 


Scire cupis dominos toties cur Theffalis ora 
Mutet, Ú us varios qu&rat habere duces? 
Nefcit adulari , cuiquamve obtrudere palum, 
Regia quem morem principis omnis habet. Sed 
- Se 
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Sed velui ingenuus Jonipes, dorfo excutit omnem y 
Qui moderari ipfum nefcias. Hippocomon: 

Nec Jaevire tamen domino fas, ultio fola efl; 
Dura ferum us jubeat. ferre lupata magis. 


AX Plutarcho de difcrimine adulatoris Y amicis 
ut ftatim fubjiciam. Extant apud Titum Li- 
vium » Decad. 4. lib. 9. orationes y quibus mutuis 
conyitüs fe lacerant Philippus Theffalorum rex; & 
ipfi Theffali coram Legatis ; quos Senatus ad dií- 
ceptandas controverfias miferat, Verba Livii appo- 
nam ex oratione Theffalorum, Nequicquam € illum 
vicium, O fe liberatos effe ut equum tenacem non 
parentem , frenis afperioribus cafligandum effe. Phi- 
lippus fic claudit fuam orationem , Infolenter Y iin- 
modicé abuti Theffalos indulgentia populi Romani, 
velut ex diutina [iti nimis .avide meram: haurientes 
libertatem. Itaque. fervorum modo preter. fpem. re- 
penté manumifforum licentiam vocis & lingue expe- 
riri, Y jadare fefe infeclarione Y convitüs domi- 
norum. Subdit pauló poft Livius in oratione Maro- 
nitarum : lraque dominari af[fentatores regios, his 
Jolis loqui & in Senatu (Y in concionibus licere: eos 
omnes honores (Y capere ipfos , Y dare aliis: opti- 
mum quemque, quibus libertatis, quibus legum cura — 
fit» aut. exulare pulfos patria, aut inhonoratos ; e 
deserioribus obnoxios filere. Plutarchi verba (unt: 
Pulchré igitur Carneades , qui divitum & regum filios 
mihil reliiús difcere, quàm equitare affirmabat. Pre- . 
ceptor enim illis inter literarum. exercitationes palpa- 
sur > illis in palefira fe fubmittunt Antagonifte, vin- 
cique finunt. Attamen equus qui, fine princeps an 
privatus, dives an pauper feffor ignorat , dorfo ex- 
cutit indoClum moderatorem. Fizc Plutarcltus. Equus 

veró libertatis eft infigne. D. 
Nefcias Hippocomon.) Alciatus in Annotationibus 
in lib. 32. C. in l non patimur ypocomos > ubi 
07 legen- 
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legendum Hippocomos, id eft, ftabularios, qui equos 
curant. iros enim equum fignificat , xopéw nutrio, — 
curo. Exiftimo autem fuiffe munus publicum eorum 
qui in id agebantur , ut de provincialibus acceptos 
cauía publici curfus equos cura fua alerent. Hzc ille. 


OBDURANDUM ADVERSUS 
| URGENTIA. 


EmBpLema XXXVI, 


Nititur-in pondus palma, € confurgit in arcum, 
Quà magis (Y premitur, hoc mage tollit onus. 

Fert €? odoratas bellaria dulcia glandes, . 
Queis menfas inter primus habetur honos. 

I puer, C reptans ramis has collige , mentis 
Qui conflantis erit , premia digna feret. 


EX Aulo Gellio in Noctibus Atricis, cujus hec 
funt verba, Perhercule rem mirandam Arifto- 
teles in oclavo Problematon , (Y Plutarchus. in 8. 
Sympof. dixit. Si fupra palme , inquit , arboris lignum 
magna pondera imponas , ac tam graviter urgeas » 
oneréfque ; non deorfum palma cedit , nec intra flecti- 
tur: fed adverfus pondus refurgit, Y furfum nititur 
recurvaturque. Propterea (inquit Plutarchus) in cer- 
taminibus palmam fignum effe placuit. viclorie : quo- 
"iam ingenium ejufmodi ligni efl, ut urgentibus op- 
primentibúfque non cedat. HaCenus Gellius. Quas 
verba nufquam viderat, qui in hoc emblemate in- 
terpretando y magno conatu magnas nugas dicebat. 
Cüm autorum teftimonia , que videre contigerat , 
huc referre pararem , venit in mentem proverbii , 
Palmam ferre. Quod fi legeris, nihil erit amplius, 
quod delideres. Vide Philoftrati Icones , lib. x. im 
"Paludibus. Vide Orum Apollinem lib. 1. Caufam 
fornicationis palme reddit Plutarchus in Libello de 
caufis 
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caufis naturalibus , problemate 32. his verbis, Cur 
inter omnes arbores fola palma contra impofitum onus 
a[urgit * utrum quód ignea , &' fpirabilis facultas , 
qua maximé pollet , càm tentatur (Ú' irritatur , fefe 
exercens magis ; Q' magis erigit? An quonia pon- 
dus ramo fubitó urgens y a£&rem omnem ; qui in his 
et, opprefjum cedere retro cogat y qui deinde re- 
Jumptis paulo viribus , adverfus onus acrius rurfus 
inflat ? An molles (Y tenere virge impetum non 
fuflinentes, càm onus quiefcit y paulatim fe erigunt , 
dr fpeciem , quafi contra illud afurgane, praebent ? 
I puer (Y reptans Qc.) Hac omnia eó. tendunt, 
ut pueri laboris admoneantur, qui poflea dulciffi- 
mos fructus folet elargiri. Nefcio an ad palma na- 
turam alluferit Salomon in Canticis cap. 7. cúm in- 
quit, Afcendam in palmam, (' apprehendam frudus 
ejus. Certe nullus interpretum eorum , quos vide- 
rim , quid literalis fenfus fignificet, indicat. Phornu- 
tus in lib. de natura Deorum; cap. de Mufis, loquens 
de palma, Arbor hzc, inquit ; difficulter fcanditur , 
fruétúlque producit dulcifíimos : ut non immeritó 
etíam propter haíce caufas ; ea coronentur Mufa. 


OMNIA MEA MECUM PORTO. 
EMBLEMA XXXVII 


Hunnus inops Scythicique miferrimus accola Ponti; 
Uflus perpetuo livida membra gelu , 

Qui Cereris non.novit opes, nec dona Lyai » 
Et pretiofa samen firagula femper haber: 

Nam murine illum perftringunt undique pelles, 
Lumina fola patent , cetera opertus agit. 

Gic furem haud metuit , fic ventos temnit (7 imbres , 
Tutus apudque viros, tutus apudque deos. 


Umptum ex celebri illo Biantis apophthegmate, 
qui equmeratur inter feptem fapientes, cujus 
| | (ut 
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(ut inquit Cicero in Paradoxis) cúm patriam Prie« 
nem cepiífet hoftis, ceteríque ita fugerent , ut multa 
de fuis rebus fecum afportarent: cüm effet admoni- 
tus à quodam , ut idem ipfe faceret. Ego verd 
(inquit) facio, nam omnia mea mecum porto. Hzc 
Cicero. Hoc tam infigne di&um, ut nobis in pic- 
&ura oftenderet Alciatus, depingr Hunnum pelli- 
bus coopertum, nihílque pretiofi geftantem : unde 
fit , ut & frigora contemnat ; & latrones non perti- 
mefícat. | | 

Cantabit (enim) vacuus coram latrone viator , ut 
inquit Juvenalis. Hunni porró funt in Scythia Eu- 
ropza, iidem cum Sarmatis, de quibus Mela 1ib.2. 
Sarmate , inquit , auri &" argenti maximarum peflium 
ipnari : vice rerum commercia exercent, atque ob 
Jevitiam hyemis admodum affidue, demerfis in hu- 
mum fedibus y fpecus aut fuffoffa habitant : totum: 
braccati corpus ; Ú' nifi ; qua vident, etiam. ora 
vefliti. Ovidius 3. de Trifti. ! 

Pellibus (Y fusis arcent mala frigora braccis; 

Oraque de toto corpore fola patent. 

" Idem. 5. de Trifl. | | 

Quos ut non timeas , po[fis ediffe , videndo; 

Pellibus O longa corpora teca coma. 

Vide Valerium Maximum lib.7. cap. 2. & Alcia- 
tum lib.6. Parergon, cap. 26. 


CONCORDIZX SYMBOLUM. 
EMBLEMA XXXVIII. 


Cornicum mira inter fe concordia vite efl, 
Mutua fldtque illis. intemerata fides. 

Hinc volucres hec fceptra gerunt y quód. fcilices 

omnes ! | 

Confenfu populi ftantque cadántque duces. 

Quem [i de medio tollas, difcordia preceps 
Adyolat , (Y fecum regia fata. trahit. D 

Ca 
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Efumptum ex lib. 3. de animalibus /Eliani Greci 

Ícriptoris citante Politiano cap. 67. Mifcella. in 
hzc verba, Cornices inter fe fidifimz funt: & cúm 
focietatem coierint , maximo fe opere diligunt, Ne= 
que id genus animalia videat quifpiam licenter mif- 
ceri , & temeré. Quin hoc quoque diétitant , qui 
res iftiufmodi callent, altera extinéta, comparem vi- 
duam degere. Czterúm id quoque audio, veteres 
in nuptiis poft Hymenazum , cornicem invocare, 
fignümque id concordig dare iis confueffe, qui li- 
berüm querendorum gratia conveniffent. Tum qui 
fedes avium & volatus obfervant, inaufpicatum elle 
captantibus auguria dicunt , unius tantúm cornicis 
obfequium. Hac /Elianus. Idem feré Orus Apollo 
in Hieroglyphicis lic, Martem & Venerem fcriben- 
tes, aut nuptias, geminas cornices pingunt , marem, 
& foeminam, quoniam hoc animal duo ova parit: 
ex quibus marem & fominam generari oportet» 
jugau mares cum fceminis alteri cornici non admif- 
centur. Itidem neque fcemina alteri mari: verúm 
diflociati foli degunt. Ideo unice cornici occurren- 
tes augurantur futurum, ut viduali vita fibi (it vi- 
vendum. Sic ille, Vide adagium, Cornicum eculos 
cenfigere. Cujus explanationem non admittit nofter 
Alciatus lib.7. Parerg. cap. 17. quem vide. Ovi- 
dius I. Faflor. nonnihil agit de concordia ibi, 

Candida te niveo pofuit lux proxima templo; 

Qua fert fublimes alta Moneta gradus. 

Et fecum regia fata trahit.) Alludit ad illa fami-- 
gerata verba ; que pofuit. Saluftius in Jugurtha, 
Concordia parve res crefcunt, difcordia maxime di- 
labuntur. Quod & evangelice litere teílantur. Se- 
cundus veríiculus elaudicat: quare quidam repofue- 
runt > ) 

Mutua fidrque illis intemerata. fides. 


CON- 
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EMBLEMA XXXIX, 


_1n bellum civile duces cúm Roma pararet; 
, Viribus & caderet. Martia terra fuis: 
Mos fuit. in partes turmis co£&untibus, eafdem 
Conjuntas dextras mutua dona dare. 
Federis hec Species, id habet concordia fignum; 
Ut quos jungit amor y jungat (' ipfa manus. 


Umpfiffe Alciatum hoc emblema ex Cornelio 

Tacito, vel inde apparet, quod ipfemet Alcia- 
tus in fcholiis , que in Tacitum edidit, annotavit, 
idque in lib. 2. dextras fidei fymbolum preferre > 
adducítque hunc locum ex lib. 18. Centurionémque 
Sifennam dextras, concordie infignia, Syriaci exer- 
citus nomine ad Pratorianos ferentem , variis arti- 
bus aggre[Jus eff. Eft & alius locus in Tacitoy quo 
idem fignificatur. Inquit enim li. 17. Miferat civi- 
tas vetere. inflituto dona legionibus dextras hofpitii 
infigne. Pofle hoc emblema elucidari ex Cornelio 
Tacito autor mihi fuit amicus füummus meus Al- 
phonfus San&ius Ballefta T'alabricenfis, cujus inge- 
nium & literas, quas grecas cum latinis feliciter con- 
junxit, noviffima probaverit , quifquis candidos ejus 
mores ; vitzque fummam: integritatem fuerit ex- 
pertus. Cujus eó libentius mihi grata occurrit me- 
moria, quod de concordia agimus, que mihi cum 
eo fumma intercedit , ut non tantüm manus, fed 
& corda vel in magna locorum diftantia.. habeamus 
conjuncta, Emblematis igitur hic eft fenfus , Cúm 
belli civilis temporibus totus orbis in duas divifus 
eífet partes, mos fuit, ut quicunque dux vel po- 
. pulus in alteram partem vergeret» offerret, & fimul 
acciperet dextras, Intelligo autem dextras conjunétas 
auro vel argento elaboratas vel depictas: hoc enim 
| | videtur 


e 
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videtur fentire Tacitus tribus illis in locis. Unde 
conítat malé depiétum. effe emblema vivorum hó- 
minum manus conjungens. | 

Martia terra.) Romanos à Marte traxiffe origi 
nem tritum  pervulgatum eft. Lege Titum Livium 
in principio totius operis. ' 

Mos fuit in partes.) Sic ordino : Mos fuit dari 
dextras conjunétas mutua dona , turmis coéuntibus 
in eafdem partes, id eft, cúm turmz ejufdem fas 
&ionis cojrent in unam eandémque partem , ut bel- 
lum inferrent alteri. Hzec ideo longiufeul& fum pro« 
fequutus: quia video à plerifque magni nominis vi« 
ris aliter ; led perperam ; meo quidem judicio , paffim 
explanari. 

Coguntibus eafdem.) Synerefis eft figura, que fit; 
quando dua vocales in unicam contrahuntur fylla« 
bam. | 

Conjuntlas dextras.) Dextra fidei dicata eft. Vies 
gilius 6. /Encidos, | 

— Nec veriti dominorum fallere destras. 

Plinius lib.11. cap.45. Inefít & aliis partibus quaes 
dam religio: ficut dextra ofculis avería appetitur y 
in fide porrigitur, Ovidius 6. Metamorph. — ^ 

Ut pignus fidei dextras utrafque popofcis y 

Inter feque datas. junxit. mM 
Cicero ad Atticum, Ubi funt ille denfe destra ? 
Idem in Philippum: Dextre que fidei tefles. effa 
folebant perfidia funt, Er [celere violate. Dextram 
in fide porrigi ideo. ait Varro ; quód otnnis vete- 
rum' autoritas dextra? tanus vittute conflaret, Au. 
tor eft Plutarchus Flamines rem divinam mant ad 
digitos involuta facere confueffe y fymbolicé figni- 
ficantes ; fidem tutandam elle; ac ejus fedem it! dex« 
tris effe facratam. Qus Caelius Rhodig. de dextris 
difpútat lib.23. cap. 4. ridicula plane funt. 

Id habet concordia fignum.) Contordia diétx ef 
quafi cordium conjunétio. Que conjunctio quiate» 

Er.Sendii Oper. TomIM. — H ipfa 
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ipfa nequit fieri , ut fcilicet corda ipía amicoriii 
conjungantur , id fit per dextrarum apprehenfionem: 
dextre enim parti potior cordis vis incumbit , & ipfa 
«extra manus ell cordis potiffima miniftra. | 


"CONCORDIA INSUPERABILIS. 
EMB5LEMA XL. 


Tergeminos inter fuerat concordia fratres; 
Tanta [unul pietas mutua, Y unus hmor$ 

Invidi humanis ut viribus ampla tenerent 
Regna, uno dicli nomine Geryonis: 


X ultimo Juftíni Hiftorici lib. ubi hac vetba 

' leguntur: In alia parte Hifpanie, Y que ex 
infulis conftat 5 regnum penes Geryonem fuis. In hac 
pobuli tanta. lgtitia. efl ,.ue nifi. abftinentia interpel- 
lata fagina fuerit, pecora rumpantur. 'Inde denique 
armenta Geryonis , que illis temporibus fole opes ha- 
bebantur; tante fame fuére, ut. Herculem ex Afia 
Préde magnimdine illexerint. Porró Geryonem ip- 
Jum non triplicis nature (ur fabula proditur) fuzffe 
ferunt : fed tres fratres tante concordia extitiffes ut 
uno animo ommes regi viderentur. Nec bellum. Her- 
«uli fua fponte intuliffe , fed cám armenta fua rapi 
sidiffent , amifa bello repetüffe. Sic ille. Geryon ' 
porró (ut ad fabulas convertamuf) filius fuit Chry- - 
faoris, qui fuit Medufza filius, ut teftatur Hefiodus | 
in. Theogonia, in hanc fententiam: — ! 
Edidit as Chryfaor fibi Geryonea trifaucem » 
Herculis ante fuos illum vis inclyta tauros : 

.. Perdidit, atque animam clava deponere jufít. . — | 
.Silius Italicas.lib. 13... Voz | ! 
-. Qualis Atlaritiaco memoratur littore quondaní . | 
Monftrum Geryones immane tricorporis ire, | 
|... Cul tres in pugna dextre varia arma gerebant. 


) AndcraTi Emprem XL: — dig 
Uria ignes favos , afl altera poné fagittas 
Fundebat , validam fundebat tertia. cornum? 

— Atque uno diverfa dabat tria vulnera vifu. 
Yális depingitur Herilus apud Virgilium: : 
Et regem hac Herilum dextra fub Tartara mifi 5 

Vajfcenti cui tres animas Feronia inater , 
Horrendum didus, dederat terná arma movenda; 
Ter letho [lernendus erat; cui tum tamen omnes 
. AGbfiulis hec animas dextra , & totidem exüit armis. 
Vide Plinium lib.4. cap.2. & Pomponium Melan 
lib. 3. cap. 6. Ovidius 9. Metaniorph. 
-— Nec me palris Iber: 
. Forma triplex movit. . . A, 
Huic armenta Hercules abduxit , ab Euriftheo juffusj 


ut eit apud líocratem in Encomio Helene. 
UNUM NIHIL, DUOS PLURIMUM 
POSSE: 
EMELEMA XLI 
Laérte genitum , genitum quoque Tydeos unà j 
. Hac cera exprefJs Zenalis apta manus. — 
Viribus hic preflat , hic pollet acumine mentisg 
JNec tamen. alterius non eget alter ope. 
àm duo conjuncli veniunt ; victoria certa efts 
Solúm mens hominem , dextrave deflituit. 
X lib. 10. Homerice lliad. hoc argumentum 
4 fuit defumptum. Sed ne longum faciam, vide 
adagium apud Erafmum , Duobus paritér éuntibus; 
Verba porró Hometicà fic vertit ille . — — 
As mihi fi quis alis. veniat, comes; ille füturus 
Solamen , fueritque, fimul fiducia major») 
Si 'duo conjuntii veniant. Dein hic prior illo, 
Si quid opus facto, vides. Atqui folus Ó* unus 
uamvis perfpicias : tamen efl. mens fegnior illi, Y 
1 | ten. A Dg s : 
Confilium tenue Hi Vide 
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Vide preterea adagium, Unus vir nullus vir. Press 
ter citata ab Erafmo loca; illud ab Arifto. di&um in 
lib. de moribus oGlavo fere in prin. adjicio , Zúv vs 
SÍ fpyopdve , X, yag voca» e apta] duvereorepos. hoc 
eft, Pariter autem. fi duo iter faciant ; Y majora 
mente concipere, Q' plura conficere poterunt. Attigit 
& locum Homeri Claudianus, cúm fic cecinit in 
Sesto Confulatu Honorii: | 
Nunc mihi. Tydiden attollant carmina vatum; 
Quàd juncdo fidens Ithaco patefatta Dolonis 
Indicio y dapibufque fimul, religataque fomno 
Thracia, fopiti penetraveris agmina Rhefi , 
Graiaque restuleris captas ad caftra jugales. 
Et Ovidius in Oratione Ulyffis: 
Denique de Danais quis te laudatve, petitve?. 
4: fua Tydides mecum. communicat alta, 
Me probat, O focio femper confidit Ulyffe. 
Efl aliquid de tot Graiorum millibus unum 
4 Diomede legi, nec me fors ire jubebat. 
Laerte genitum Tydeos.) Antonomafia eft , ut 
annotavit Plutarchus in vita Homeri : fignificat enim 
Ulyffem , & Diomedem. Laértes pater fuit Ulyffis, 
ut liquet ex Ovidio in eadem Oratione, 
am mihi Laértes pater. efi, Arceflus Y illi, 
Juppiter huic. — — | B 
- Tydeus filius CEnei regis ZEtolie pater Diomedis; 
fuit magnus bellator , parvus tamen corpore. De 
quo di&um fuit illud pervulgatum: 
Major in exiguo regnabat corpore virtus. 
De quo fatis multa Statius; precipue 45.3. TAeb. 
Solàm mens hominum.) Ordo eít, Mens, id eft, 
illa potentia, qua praftat fapiens ; deflituit folum. 
hominem. oí 


FIR: 
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FIRMISSIMA CONVELLI NON 
POSSE. 


EMBLEMA XLII. 


Oceanus quamvis fiuclus pater excitet. omnes, 
Danubiumque omnem barbare Turca , bibas: 

. Non tamen. irrumpes perfraclo limite, Caefar ; 
Dum Carlus populis bellica figna dabit. 

Sic facre quercus firmis radicibus aflant , 
Sicca licet. venti concutiant folia. 


Qj Umprum ex lib. 1. Epigram. Grecorum titulo, be 
asd'píías, Epigramma Grzcum eft Crinagora: 
Oud i» Wxtaros mdga» eruplpar Vysiph y 
OvdU dy Team Purov amavi minio 
Pejusc Oud 0560 Cradle dé, &yp xt paiura 
Aid empuaives Kascags Ddaprarín. 
O'vre 3, ial Lev dps umida. filos 
Ecaow dM dl dua wéus aro, 
Sic verit Joannes Sleidanus , 
Oceanus moveat licet omnes undique. fluctus; 
Et potes Rhenum Theutona terra fuum: 
Non cadet imperium Rome, quo tempore Cefar 
Preerit , ac folus publica fala reget. 
Sacra Jovi quercus nam fi radicibus heret y 
... Et tamen aridulas huic rapit aura comas. 
Ufus eft Virgilius hac fimilitudine lib. 4. 7Eneidos, 
qua /Enez conílantiam oftenderet : quam ab Ho- 
mero fümpfit; tefte Macrobio lib. 5. cap. 6. ' 
Ac velut annofam valido cum robore quercum 
"Alpini Boree nunc hinc, nunc flatibus illinc, 
Eruere inter fe certant : it firidor, (Y alte 
Confternunt terram , concuffo [lipite frondes. 
Ipía heret fcopulis , (Y quantum vertice ad auras 
ZEitherias 4 tantum radice in tartara tendit. 
3 Vide 
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Jide adagium , Incus maxima non metuit [lrepitus. 
Oceanus quamvis pater.) Di&us Oceanus à velo- 
fitate. exi enim citum & velocem fignificat. Quod 
yidetur innuere Mela Pomponius in principio 3. cum 
inquit , Tanta vi femper immifJum y ut va[ta etiam 
fumina retroagat y Y aut terreftria -deprehendat. ani- 
malia y aut marina deftituar. Dicitur autem pater ex 
Thaletis Milefij opinione , qui omnia ex aquis ge- 
nerari exiftimavit. * Plutarchus in vita Homeri; addu- 
citque illud Homericum,"  — | | 
O xtavo $ On JÉVEOIC TANTIGES TéruxTej. 
nde Virgilius 4. Georgicón, | 
' Oceanúmque patrem rerum, Nympha/fque forores. 
Danubiámque omnem.) Danubius & Ifter idem eít, 
tefte Pomponio Mela lib.2. cujus verba funt: Aper- 
tis in Germania fontibus , alio quam definit, nomine 
exoritur. Nam per immania magnarum: gentium diu 
Danubius eft : deinde aliter appellantibus accolis Jler 
fit » acceprifque aliquot. amnibus. ingens jam, € eo- 
rum , qui in noflrum mare decidunt , tantúm Nilo 
minor y totidem, quot ille oflüs , fed tribus tenuibus ; - 
reliquis navigabilibus , effluit. Hxc ile. Exonerat 
autem in Pontum Euxinum , folus in Europa ad 
Orientem curfum perpetuum dirigens. Vide Pli- 
nium lib.4. cap.12. | i 
" Barbare Turca, bibas.) Hzc verba magnam in-. 
nuunt hyperbolen: idem enim fonant, ac f1 dixiffet, 
O barbare Turca , etiam fi tot hominum millia con- 
gregares; quot dicitur olim Xerxes Perfarum rex, à 
cujus copiis flumina ingentia exficcata tradit Herodo- 
tus, nihil quicquam proficeres ; fi adverfus invitum 
Cafarem arma moveres: imó jam omnibus notum eft, 
qualiter aliquando falutem fuga quafieris, Idque prz- 
fractis pontibus, ne à Cefarianis capereris. -Sed hzc 
non funt noftri inítituti, & Caroli Caefaris invi&tiffi- 
mi triumphi ; & parta gloria, magna defiderant volu- 
mina. Vide Pantalaonis Profopographiam. — Si 
| - £C 
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Sic facre quercus.) Sacrz, Jovi fcilicet: nam Greca 
verba fic habent, sre 2, ea] Zuvos Spúss. Hoc eft: fic & 
Jovi facre quercus. Caufam, cur Jovi fit facrata hec 
arbor, idem Alciatus refert in fine libri hujus fic, 

Grata Jovi eft quercus , qui nos fervdtque , fovétque. 

Servanti civem querna corona datur. 

Glande aluit. veteres, fola nunc proficit umbra : 

Sic quoque fic arbos officiofa Jovis. 


SPES PROXIMA. 
EMBLEMA XLIII, 


Innumeris agitur refpublica noflra procellis, 
Et fpes venture fola falutis adefl ; 
Non fecus ac navis medio cirgàm «quore » venti 
Quam rapiunt , falfis jamque fasifcis aquis. 
Quód fi Helene advenians lucensia fidera frares a 
— Aimijjos animos fpes bona reflisuit. 


Ulti funt vel poétarum vel hiftoricorum loci» 
unde potuit Alciatus hoc fumpíiffe epigram- 
ma. AÁpponam igitur potiora : ut diligens Lector. 
hac de re facilé fententiam ferre poffit. "Theocritus 
eidylio 27. multa de Caftoribus canit. Pindarus 4e- 
cima Nemeeorum ode, íatis multa de Caftore & Pol- 
luce. Vide Homerum & ejus interpretes kb. Ilia 
dos 3. in illo verfu, . 
Kagopa Q iPrmÓJeu , dy TUE dyador modu. — 
Horatius primo Carminum , 
Dicam (Y Alciden, puerdfque Lede ; 
Hunc equis, illum fuperare pugnis 
ANobilem? quorum fimul alba nautis 
Stella refulfs. 
Defluit. faxis agitatus humor » 
Concidunt venti , fugiuntque nubes; ; 
£r minax (fic dii voluére) pontos 
Unda recumbis. SE 
H 4 ] Pli- 
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Plinius Naturalis. hiflorie lib... cap.37. Vide (inquit) 
no(lurnis militum. vigiliis inherere pilis , pro vallo. 
fulgorem. effigie ea, (Y antennis navigantium , aliifque 
navipm partibus , feu vocali quodam fono infiflunt » 
ut volucres fedem ex fede mutantes, Graves cum fo» 
litaria venére , mergenté/que navigia : Y fi in ca- 
ring ima .deciderint , exurentes, Gemine autem fa- 
lutares, O profperi curfus prenuntia: quarum ad- 
ventu fugari diram illam, ac minacem , appellatam= 
que Helenam ferunt, Es ob id Polluci &* Caflori id 
numen a[fignant ; edfque in mari deos invocant. Ho- 
minum quoque capita vefpertinis horis magno prafa- 
gio circunfulgent, Omnia incerta ratione , (Y in na- 
ture majeflate abdita, Hc Plinius. Anneus Sene- 
ca, Naturalium Que[lionum lib.1. fic, Argumentum 
tempeftatis naute putant y cúm multe tranfvolane 
Y ftelle: quod fi fignum ventorum efl, ibi venti funt, 
id efl, in aére , qui medius inter lunam (7 terram 
£fl. In magna tempeftate apparent. quafi flelle velo 
infidentes , adjuvari fe tunc periclitantes exiflimant 
"Bollucis (Y Cafloris numine. Caufa autem. melioris 
fpei eft > quód jam apparet frangi tempeflatem, e 
definere ventos. Sic ille. Solet & hoc noftro tem- 
pore id íplendoris five luminis nautis apparere; in- 
ter procellas & tempeflates: quo vifo bene fperare 
incipiunt naute, idque vel D. Nicolai, vel S. Ther- 
mi, five D. Hermiz numini tribuunt. -Res tamen 
eft naturalis ( nautarum pace dixerim) ut maximi | 
nominis Philofophi prodidere. Nam fit hic ignis 
in infima acris regione ex fumo pinguiore , qui fri- 
giditate acris nofturni cogitur atque denfatur. Incen- 
ditur autem ex concuríu duarum contrariarum qua- 
litatum y que inter fe pugnant. Vapor enim cali- 
dus eft, & a&r no&urnus frigidus. Concurrunt au- 
tem tantifper, donec hac agitatione vapor incenda- 
tur. Figitur autem pilis , aut antennis navium , pro- 
pter ejus gravitatem , ubi tantifper haeret, donec 
| | incen= 
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incendii materia fuerit abfumpra. 

Salis jamque fatifcis aquis.) Servius in illo Vir« 
gilii verfu , remifque fatifcunt , fic inquit: Farifcung » 
abundanter aperiuntur : fatim enim abundanter. dici- 
mus, unde a[fatim: id efl, affatim. hifcune. 

Quod fi Helene Yc.) la Horatius primo Carmis 
num » 

——— Üic.te diva potens Cypri , 
Sic frater Helene lucida fidera. 

Intelligit autem. Caftorem: & Pollucem , qui ut ín 
fabulis eft, Jovis & Lede fuerunt filii. Jupiter 
enim in cygni formam veríus Ledam compreffit: 
quz peperit ova, € quorum altero gemini nati fünt 
Caftor & Pollux: ex alteto veró Helena. Quse 
fabula ex dictione «ewvesue nata eft, ut ait Athe- 
neus lib. 2. cap. 17. in Dipnofophiflis , qui aflerit «e, 
id eft, ovum, idem apud veteres , quod ómápwor figni- 
ficaffe , id eft , fuperiorem thalamum , ccenaculum , vel 
cobiculum, quale tribuit Homerus Penelope primo 
Odyf. Atque ideo nati ex ovis: quia ex fuperiore parte 
domus fuerint nati. Dicuntur autem hi gemini Diofcu- 
ri» id eft, Jovis filii. Quorum fabulam eleganter nar- 
rat Ovidius, in fine quinti Foflorum, his verbis, 

Abflulerant raptas Pheben, Phebéfque fororem 

Tyndaride fratres , hic eques, ille pugil. 
Bella parant , repetuntque fuas , C frater & Idas, 
Leucippo fieri paílus uterque gener. 

His amor, ut repetant , illis ut reddere nolint, 
Suadet ; O' ex caufa pugnat. uterque pari. 

Ejfugere Oebalide curfu potuere fequentes : 
Sed vifum celeri vincere turpe fuga. 

Liber ab arboribus locus efl, apta area pugne: 
Confliterant illo nomina fida loco. 

Pedlora trajedus Lynceo Caftor ab enfe, 

- — Non expeclato vulnere preffis humum. 

Ultor adeft Pollux , (Y Lyncea perforas hafía,, 


Qua cervix humeros continugia coit. 
| as 
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Bbat in hunc Idas, vixque ef? Jovis igné repulfus : 
- Tela tamen dextre fulmine rapta negant. 

Jdmque tibi Pollux celum fublime patebat : - 

Cum mea, dixifli , percipe verba pater. ' 

Quod mihi das uni » celum partire duobus : 

. Dimidium toto munere majus. erit. 

Dixit , (Y alterna fratrem [latione recepit: 

Utile follicite fidus: utrunque rati. 

Sidera.) Sidus latinum eft verbum. , ideo fcri- 
bendum cum i, non per y, ut imperiti fcribunt; 6% 
confiderare & defiderare. Ett autem fidus conglobatio 
multarum ftellarum , quod aliqui conflellationem di- 
cunt , ut Taurus, Orion. Quamvis aliquando fidus pro 
ftella ponatur contra preceptum Macrobii. 


IN SIMULACHRUM SPEL 
EMBLEMA XLIV, 


Que Dea tam leto fufpellans fidera vultu? 
Cujus peniculis reddita imago fuit? 
. Elpidii fecere manus: ego nominor illa, 
Que miferis promptam fpes bona preflar opem. 
Cur viridis tibi palla? Quód omnia me duce vernent, 
Quid manibus mortis tela refralla geris? 
Quod vivos fperare decet, precido fepultis. 
Cur in dolioli tegmine pigra fedes? 
Sola domi man[i volitantibus undique noxis » 
Afcrai ut docuit Mufa verenda. fenis. 
Que tibi adefl volucris?  Cornix fidifimus ofceny 
Efl bene cüm nequeat. dicere: dicit , Erit. 
Qui comites? Bonus eventus, precépfque Cupido. 
- Qui praeeunt? Vigilum fomnia vana vocant. 
Que tibi junia aflat*. Scelerum Rhamnufia vindex, 
Scilicet us fperes nil nifi quod liceat. 


X multis Authorum locis apte concinnatum eft 
Lu hoc embiema : quapropter fingula carmina per- 
| | cutra- 
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gurramus, ut unicuique fuam explanationem adapte- 
inus. 

. Que Dea tam leto Jufpeclans fidera vultu?) Vi- 
detur verficulus exprimere gefítus fperantium , qui 
femper Celum intuentur : quoniam omnia bona &' 
Celis atque à Deo ipfo bonorum omnium datore 
proveniunt. 
" Elpidii fecere manus.) Nullus extitit, quod fciam, 
pictor aut ftatuarius hoc nomine: fed eleganter fidum 
efl à Greco fonte. Spes enim grece dicitur sk; 
pnde Elpidius. / 
Ego nominor illa &c.) Hc explicatius dixit Ovi- 
dius 1. de Ponto, Elegia 6. 
— Hec Dea, cün fugerent fceleratas Numina terras ; 
In Diis invifa fola remanfit humo. 
Hzc facit, ut vivat foffor quoque compede vinctus; 
- Liberdque à ferro crura futura putet. 
Hac facit, ut videat cüm terras undique. nullas, 
- Naufragus in mediis brachia jatet aquis. 
Sepe aliquem folers medicorum cura reliquit : 
Nec fpes huic, vena deficiente, cadit. 
Carcere dicuntur. claufi fperare falutem: 
Atque aliquis pendens in cruce vota facit. 
Hac Dea quàm multos laqueo fua colla ligantes y 
: Non efl propofita paffa perire nece. 
Spei quoque commoda 1cribit eleganter Tibul. Jib.2. - 
Eleg. 7. 1 
. Jam mala fiaiffem letho : fed credula. vitam 
Spes fovet , O' melius cras fore femper ait. 
Spes alit agricolas , fpes fulcis credis aratris 
Semina, que magno fenore reddat ager. 
Spes etiam valida folatur compede vinGum : 
Crura fonant ferro, fed canit inter opus. 
Spes facilem Nemefin fpondet mihi: fed negat. illas 
Hei mihi, ne vincas dura puella deam. 
Cur viridis tibi palla?) Viridis color non imme- 
rito Ípei femper fuit dedicatus, fimilitudine duéta 3 
| ' egetiT 
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fegetibus, quas quando virides videmus, fperamus 
illas ad maturitatem perventuras. Hc fubindicat 
Alciatus in illo emblemate de coloribus, 

— Nos fperare docet viridis, fpes dicitur effe 

. In viridi , quoties irrita retro cadit. 

Quod. vivos fperare decet.) Sic ordino » Precido 
fepultis illud, quod decet fperare vivos: ut illud , 
. quod, fit in accufandi cafu, non adverbium. Poft 
mortem enim nulla eíl fpes, quam dum vivimus y 
nullo paéto amittimus. Theocritus, — 

Barides ¿y (wow , ario d davorres. 

Id eft,. ! o | 

In vivis eft. fpes, fine fpe funt mortui. 

Vide adagium, /Egro, dum anima efl, fpes efl. 

Cur in dolioli tegmine.) His tribus carminibus tan- 
gi fabulam , quam Hefiodus pofuit in lib. 1. fryev 
£ uev. Quam quia prolixé ille eft profequutus; 
latis duxi Lectorem illuc remittere, prelibatis tan- 
tummodo, que huc pertinebant fic, - 

Vivere dulce fuit quondam: fed tegmen ab urna, 

Dum Pandora levat , totum exiliere per orbem 

Curarum infetie effigies : fpes fola remanfit 

Intus, €Y e labris ima fub parte refedit: 

Olflitit. impofitum nam tegmen abire volenti. 
Eraímus in adagio, Malo accepto flultus:fapit » nar- 
rat hanc fabulam, fed concisé, & qui videatur in- 
nuere Epimetheum aperuiffe pixidem (íi pixis vo- 
candum eft vas illud ; quod omnia mala contine- 
bat, & non dolium) cúm ipía Pandora in domo 
Epimethei repertum vas aperuit. Certe verba He- 
fiodi non indicant, vas illud poffe Latine dici pixi- 
dem >»: . | 

AXd ui vpresi , Tide páya ama aped. 

Hoc eít, Sed mulier manibus magnum operculum 
auferens &c. Vide Plutarchum in Confolatione ad 
"4pollonium. Mofchopulus in Hefiodum Satyros dicit 
dolium dedifle Epimetheo ; ante Pandore adventum. 


Que 


Pd 
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Que tibi -adefl volucris.) Duplici de caufa cornix 
fimul cum fpe conjungitur. Prima propter oflen- 
tum illud, quod in morte Domitiani contigit. De 
quo fic ait Suetonius , nte paucos, quany occide- 
retur , menfes cornix in Capitolio elocuta efl , ¿sw 
warra xat. 1d elt, omnia recle procedent. Nec de- 
fuit, qui oftentum fic interpretatetur ; 

Nuper Tarpeio, que fedit culmine cornix y 

EJ? bene non potuit dicere, dixit Erit. 
Hac Tranquillus in fine totius operis. Altera eft 
caufa , (ut ego conje&o? propter frequentem iftius 
avis clangorem» que femper ingeminat hoc adver« 
bium, cras, cras: unde merito fpei fymbolum eft 
cornix , propterea quód femper qui fperant, animi 
pendeant in futurum tempus. 

Qui comites? bonus eventus.) Circumfertur libel- 
lus Bartolomei Marliani, qui infcribitur Topogra- 
phia urbis Rome. lbi igitur lib. 6. cap. 6. hec verba 
reperi ; Templi boni eventus vefligia quadrata y & 
oblonga fpe&antur , inter Minerve & S. Euftathii 
plateas. Colebatur autem eventus, ut omnia prof- 
pere foelicitérque evenirent. Quare Varro ad Fun- 
daniam fcribens , ipfum invocavit. Cujus fimulachrum 
erat habitu paüperis, dextra manu pateram, finiflra 
veró tenens fpicam. Praxitelem hujus Divi fimula- 
chrum in Capitolio feciffe teflatur Plinius. Hec 
ile. Vide etiam Alexandrum ab Alexandro in Jib. 
Dierum genialium lib. 4. cap. 12. Et Plinium lib.3 4. 
cap. 8. . 
Tou preeunt?) Hxc verba mihi videntur poffe 
meliàs legi fine interrogatione, & ad fuperiora re« 
ferri : ut intelligas bonum eventum, & Cupidinem 
Spei effe anteambulones, qui etiam vocantur fom- 
nia vana vigilum. Sed de hoc liberum efto judi- 
cium. Hoc autem ex Platone fumptum eft, qui 
vac damidas Vyewyogóruv ayb pare inípss raj, hoc eft, 
Jpes effe vigilantiun fomnia, Et Quintlianus bb. 6. 

' cap. 
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cap.3. fpes inanes, & tanquám fomnia quedam vigi- 
dantium. "EM NN | 
. Que tibi junda eflas.) De. Nemeli Pomponius 
Latus fic ait in Romanarum hiftoriarum compen- 
dio, Virgo & vi&rix Netnefis numen fuit , quo qui 
ex malefactis delinquebant , puniebantur. Unde vi&o- 
fes Nemefim non fruftra invocabant, Romani enim 
femper jufta movere arma. Cetera nationes odio; 
€ malevolentia livoréque ; quód imperium tante 
urbis juftitia augeretur ; tela in populum Romanum 
capiebant. Nemefis ; quam plerique exiftimavére elle 
vim fortune, alii filiam juítitiz , alii vim quandam 
effe inter czleftes difcurtentem, prirha rerum | fe- 
mina, que fatorum & fortium vires temperat átque 
emendat, rebus humanis trutinam adhibens € celó- 
que terrena defpeétans, nocentes punit, bonis pre- 
mia largitur. Et càm fit velociffima, quia diu non' 
permittit impios przeífe atque graffari, alata fingi- 
tur à veteribus : & ejus pedibus fupponitur rota; 
cúm citiffime difcurrat. Sed tandem multitudine fte- 
lerum indignata ; oculos jam diu à rebus humanis 
avertit , & cum genitrice in remotiore parte celi 
ultra terrarum regiones non reditura, renafcentem 
ürbem expectat. Rhamnufiía eft appellata ab Rham< 
nunte oppido Attice regionis, ubi templum & fi- 
mulacrum habuit, & ab Adrafto, Adraftia. Roma 
templum huic Dez pofuit in Capitolio: ut inde 
fuam urbem poffet ulcifci. Hec ille. Marullus lib.z. 
Epigram. | TE ol 
Quaenam hec tqm femper que leta efl? optima rerum 
. Spes bona. Que lateri junta? potens Nemefis. 
Dux magis an comes ef? vindex magis. Unde duabus 
Templa eadem? fperes ne nifi quod liceat, ' 
Si plura de fpe cupis, adi Stobaeum fermone xog. 


EN 
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YN DIES MELIORX 
EMBLEMA XLV. 


Roflra novo mihi fetigeri fuis obtulit anno ; 
Hecque cliens ventri xenia (dixit) habe: 
 PProgreditur femper, nec retro refpicit unquam 
Gramina càm pando proruit ore vorax. 


Cura viris eadem efl, ne fpes fublapfa retrorfuri 
Cedat : YY us melius fit, quod Y ulterius. 


Olebant antiqui (id quod ad noftra ufque tem- 

pora perdurat) mittere mutuo xenia, novo incie 
piente anno: ut bene difcamus Íperare , & à laetitia 
incipiat arinus: Hoc reprefentat porculus, qui non 
tetrograditur ; cúm paícitur; Epigramma facile eíl. 


ILLICITUM NON SPERANDUM> 


EMBLEMA XLVI, 


Spes fimul , Y Nemefis noftris altaribus. adfunt 5 
Scilicet ut [peres non nifi quod liceat. 


N lib. 1. Epigrammatum Grecorum eft diftichon 
tc insídas. ad quod videtur allufiffe Alciatus, Sed 
divería claufula. Nam Graecum diftichon irridendo 
concludit hoc pa&o : 
fxídu 2, Nipeoio Eures eapt feo irwfa > 
T pun dy Dori, T9 JL ba ys fux. 
Sic vertit Politianus » | MEME 
£pem fimul (Y Nemefsm pofita, dicat Eunus in aras 
Scilices ut [peres omnia , nil. habeas. - 


. 
E. 
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PUDICITIA. 
EMbBLEMA XLVIL 


Porphyrio domini fi inceflet in edibus uxor; 
Dejpondetque animum; preque dolore perit. 

Abdita in arcanis nature eft caufa: fis indem 
Sincere hec volucris certa pudicitia. 


X Athenzo in lib.9. cap.12. cujus verba fie 

tranituli: Polemon in quinto eorurmi, que ad 
Antigonum fcripfit, Porphyrionem avem refert, in 
quacunque domo fuerit enutrita, uxoruni pudicitiam 
miré fervare , & ejuímodi prefenfionem habere in 
adulteriis: ut fi tale quid: cognoverit , ftatim. do- 
“mino fignificet , fufpendio vite. finem imponens. 
Addit preterea hanc avem non priús cibum fumere, 
quàm loco commodo reperto , ubi paulifper deam- 
. bulet. Poftea le pulvere confpergens lavat. Sic 
demum cibum capit. Ariftoteles autem eam inter 
fciffpedas commemorat , ceruleóque elle colore , 
cruribus longis , roftróque juxta caput purpureo, 
magnitudine Galli gallinacei. Eorum etiam , quz : 
pedibus apprehendit , fervat fruftula. Fodientis more 
bibi. Quinque digitos habet, inter quos . medius 
'eminet. Alexander Myndius in 2. de Volucrum 
hifloria Libycam effe avem dicitt inter Líbycos 
Deos numen habere. Omnia hec ex Athenaeo. 
Porphyrio (inquit Plinius) Tolus morfu bibit: idem 
ex proprio genere omnem cibum aqua fubinde 
tingens :. deinde pede ad roftrum veláti manu affe- 
rens. Laudatiffimi in Comage Roftra iis & pre- 
longa: crura rubent. Porphyrio Hifpané dicituc 
Calamon , ut admonet Antonius Nebriffenfis in 
Quinquagenis ; cap. 35. De hac ave, vide /Elia- 
num & Oppianum, Joannes Tzetzes Chiliade g. 
fic ait; — | 
e | o we 
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O' vrepQóeuw égrior aya» Vwapyet GeQpw , 

flc & 3, pónw bjerro cróprm. ¿bie Ováeuen. 

d 214) . 

Porphyrio avis valde eft temperans , 

Ut fi folàm meretricem videat , fhatim pereat. 
Nicolaus Leonicus lib.3. de varia hiflo. cap. 17. 
late profequitur Porphyrionis naturam. Fit & in 
Levitico mentio cap. undecimo. 


IN VICTORIAM DOLO PARTAM. 
EMBLEMA XLVIII. 


P B FID IA. 


Ajacis tuhulum lachrymis ego perluo Virtus; |. 
Heu mifera albentes dilacerata comas. 

Scilicet hoc reflabas adhuc, ut judice Greco 
Vincerer: Q* caufa [let  potiore dolus. 


EX lib. 3. Epigram. Grecorum, tit. ¿5 peas y 
autore Alclepiade , 
AJÍ ¿ya drAdjuuw apera arapa r4 d nabnpay 
Alarros TL Eo xespopáva ACE ME y 
Oo» axe syaMmp eormuéra ) oix  Axtayole ; 
Adoro" aza(A xpüesor tjus xínprraj. 
Urfinus 1 
Dilaniata comas vifu miferabilis 4 ekeu 
Confideo ad cineres hic Telamoniade , 
Icla dolore gravi , mihi quod fraus callida quondam 
Judicibus Graiis gnté locata fuit. — 
Aliud Epigramma Antipatri ejufdem fententiz. 
Zap wap Aidvrésy VA porri axis 
€uuoCapie apra púpoue] Wopsbvas. 
ARA a pUos > ormótesa, Sid apto: OT Tracey 
O'x agira vugv ¿Maxi , ama die. : 
Tivxte. di ay Muy Ax!MMoc y. dpseroc empres y 
Ob cuwuds póbluy pos tuia, 
Er. San&ii Oper. Tom, III, A Ego 


em 
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Ego fic vertebam. s 
"Ajacis propter Rheteo in littore buflum 
. "Affideo Virtus: nec levis ira mea eft. u 
Dilaniata comas ; lachrymans ; quód movit Achivos 
... Non Virtus, quando vicerit arte dolus. 
'- Arma vel hec dicans Pelide fortis, inane 
. . Quid volumus verbum? pofcimus arma virum. 
Caterüm quoniam in hoc Antipatri epigrammate de 
Rhoeteo facta eít mentio, déque fepulchro Ajacis, 
libuit hoc loco nonnihil de hac re, priufquam ad 
alia trarifeo 5 difputare, etfi commodius id pofle fieri 
crederem in illo emblemate ; quod de Achillis fe- 
pulchro compofitum eft. Cujus initium eft, 
JEacide tumulum Rheteo in littore cernis. 
Adhillis fepulchrum fuit in Sigzo ; AJacis in Rho- 
teo Ide montis promontoriis. Quod ex Cicerone 
pro Archia y & Mela lib.1. cap. 18. & Plinio & 
Strabone liquet. Deceptus igitur Alciatus Solinum 
fequutus » qui etiam male intellectis Plinii. verbis 
'Achillem in Rhoeteo fepultum afferit. — | 
Judice Greco.) Quamvis in bonam & in malam par- 
tem fi accipiantur hec verba ; in utroque fenfu conque- 
ritur Virtus. Ego tamen in malam partem accipio: 
quoniam Graci malé audiebant circa fidem & probi- 
tatem, Vide Adagia, Greca fide, & Pergrecari. 
IN FRAUDULENTOS. 
EmbpLema XLIX. 
Parva lacerta, atris flellatus corpora guttis; 
- Gtellios qui latebras Y cava bufla colit; 
Invidie pravique doli fert fymbola pitlus ; 
, Heu nimium nuribus cognita xelotypis.. 
Nain turpi obregisur faciem. lentigine quifquis 5 
Sit quibus immerfus flellio , vina bibat. 
Hinc. vindicla frequens decepta pellice vino, 
Quam forma amifo flore relinquit. amans. 





Ex 


Sgen oatda soar 58 trav : 
 Alciari EMmLkM, XLIX.— Hi 
ZX Plini Naturalis hiftoriz lib, 29. cap. 4. Fit 

A enim inquit, & € ftellionibus malum medica- 
mentum. Nam cúm immortuus ell, vino » faciem 
eorum, qui. biberint, lentigine obducit: ob hoc id 
unguento necant eum. infidiantes pellicum forrgz. 
Idem lib.30. cap. 10. Obere pretium efl fcires quo« 
modo preripiatur , cúm exuitur- membrana hyberna 
aliás devoranti eam , quoniam nullum animal fratidu, 
lentius invidere homini tradunt. Inde [lellionem nomen 
aiunt y in maledicium tranflatum.. Hc Plinius. Ovid, 
in lib. Transfor.5. (ic canit de Latona , & ftellione ; , 
Dum fcribit illa datum :.duri puer oris, (Y audax 
Conflitit ante Deam, tifitque avidamque vocavit. 
Ofenja eft, neque adhuc epota parte loquentem. 
Cum liquida mifla perfudit diva polenta. 
Combibit os maculas; (?' que modo brachia geffit y 
Crura gerit; cauda efl mutatis addita. memóris;, 
Inque brevem formar; ne fit vis magna nocendi 
Contrahitur , parvaque minor menfura lacerta eft, 
Mirantem , flentemque , C tangere mon[lra parantem 
Fugit anum, latebramque petit) aprámque colori 
y Nomen habet variis. flellatus corpora guttis. : , 
Ex his ultimis verfibus patet ,, cur dictus, fit: Jtellia, 
Grace dicitur. doxeambos :. quia fit asxel $, «dk y 
id eft, contaliu afper & durus: hinc di&um, crimen 
Ttellic natus ; ubicunque titulus criminis deficit. Vide 
Alciatum lib. y. Parergon; cap. 46. & lib. 8. cap. 5. 
Venus apud Apuleium de .Afino aureo fic loquitur : 
de fuo Cupidine, Quibus modis lellionem ilum co-- 
bhibeam. 0.0 0 0:9 o Mois 
Stellatus. corpora.). Hellenifmus -eft: ut nuda pez 
dem, hoc eft fecundum pedem, Greci fepe omite 
tunt hanc prepofitionem a7, id eft, fecundum. — .. 
: Nam turpi obtegitur.) Ordo eft: Nam,quifquis vina, 
biberit ; quibus fit immerfus ftellio, obtegitor faciem 
turpi lentigine. Ex verbis Plinii citatis , & ex ipfo erm 
blemate videtur addendum P titulo 9 a Invidos. o Ó t. 
- 2 2 
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DOLUS IN SUOS. 
EM»5»LEMA L. 


Altilis állelator anas, (Y cerula pennis 
"d/ueta ad dominos ire redire fuos: 

Congeneres cernens volitare per aera turmas, 
Garrit , in illarum fe recipitque gregem; 

Praetenfa incautas donec fub retia ducat. 

. . Olflrepitam capse: confcia ar ipfa filet. 

Perfida cognato fe fanguine polluit ales , 

Officiofa aliis y exitiofa fuis. 


Al Lciatus lib. 9. Parergon, cap. 11. fic ait. In 
Milite Plautino vitiose legitur Paleflrio, cüm 
legendum fit, Paleutrio, nomen veteratori, impolto- 
rique fervo conveniens. Unde & «aspi , quafi 
alle&atrices aves Ariftoteli lib. de hifloria anima- 
lium 9. turtures vel columbz , que aluntur, ut alias 
alliciant, & aucupes ad congeneres capiendas adju- 
vent. Quod & in coturnicibus fieri confuevit, itém- 
que anatibus: de. quibus (eft enim aucupii genus valde 
jucundum) nos quandoque fic carmine lufimus; 
Alrilis alleclator anas, (Y cerula pennas 
Affuera ad dominos ire redire fuos: 
Congeneres cernens volitare per a&ra turmas, 
Garrit , in illarum fe recipitque gregem: 
. Incautas donec pretenía in retia ducat. 
Olflrepitaut alie: confcia at ipfa filet. 

Perfida fraudatrix cognati fanguinis ales; 
Officiofa aliis, infidiofa fuis. 
HaGenus Alciatus. Erafmus in adagio, Sedens cos 
humba. Mos eft, inquit, aucupibus exoculatam £o- 
lumbam in reti ponere, que fubfaltans ceteras co- 
lumbas alliciat. Ea graecis dicitur paleutria, à verbo 
eradíver, quod eft, feducere, live in laqueum illicere. 
Ariítoph. in .Avibus de columbis loquens ; 


* 
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' am] rurayaaíes aupivo d'ediuírac dy Sieróy, 

eft 9 ' 

Es cogit paleutriam agere alligatas in reti. 
Vide item Adagium Pulchre fallit vulpem. Ariftot: 
lib.g. de hiftoria animalium, cap.*. fic ait.- Palum- 
bum alle&ricum (que domi excecate aluntur) priüs 
mas, quam fcemina moritur. 


MALEDICENTIA 
EMBLEMA LI. 


Archilochi tumulo infculptas de marmore vefpas 
Effe ferunt , lingue certa figilla male. 


M Ulta funt Greca Epigrammata in Archilochum, 
& in ejus maledicentiam 6% Iambos. Sed unum 
tantum apponam ex lib. 3. tit. ic "obras. 
Xa TS" ApyikÓóxu eapamÓrri demore apo 
| Mucay ixibvaies "poros ¿Bale xo , 
Alpafag inúialva Y Wuepov. dido AuxapBas y 
Mupóuevos Terr aupa Duyarípur. | 
Hpipea dp orapayeinboy ódurmópe , umore Ta - 
Kwárge TÓC cdixac ¿prlopuimes. — 
"Quidam vertit , | | 
Archilochus jacet hoc in littore tetlus, amara 
Cujus vipereo carmina felle madent... 
Sanguine fedavit Mufarum Helicona : Lycambes 
Luget natarum turpia lora trium. 
Hofpes abi tacité, moveas ne forte. crabrones; 
Illius in tumulo quos habitare vides. 
Archilochi crebra eft mentio apud autores. Vide Ada- 
gia» Archilochia edidla : & Archilochi patria: & Ar- 
chilochum teris: &, Irritare crabrones. Et Álciatüm 
lib.g. Parergon , cap.18. Valerium Maxi. lib. 6. cap.3- 
Ovidium in Ibin, Horat. in Arte Poetica, 
JArchilochum proprio rabies armavit. lambo. 
Xt alibi, eto 
Ait agentia verba Lycambem. ^ 
1 IN 


H4 — FOMMENT IN ÁNRE 
JN RECEPTATORES SICARIORUM. 
|. Ens5tsMa LII. 


Latronum furúmque manus tibi feva per urbem 
* [t comes: O diris cin&la cohors gladiis. — 
. «Atque. ita te. meritis “generofum prodige cenfess 
.^ Quód tua complurés allicit olla” malos. ** 
En novus Afteon, qui poftquam cornua fumpfit 
* In predam canibus fe dedit ipfe fuis. ^ 5 ' 
EN P T EN o4 de - ebore 


Oc totum Epigramma allufio eft ad fabulam 


LA AGmonis, de qua Ovidius late lid. 3. Méra- 
morph. * Breviter autem fic habet fabula. A&zon ve- 
hator Ariftei ex Autonoc filius, Cadmi nepos, cúm 
ex venatione laffus ad fontem potaturus accederet ; 
Dianam ibi vidit nudam 'lavantem fe. ^ Quod “illa 
vgre ferens , in faciem Actzonis aquam infperfit ; 
ille continuó in cervum converíus eft." Quem cimi 
canes conípexiffent , in eum irruentes dilacératum 
comederunt, "Namque ita Saturni legibus cautum 
fuerat (ut ait Callimachus in quodam. hymno ) ut 
qui Deum inyitum cernat, ingehti mercede cernat. 
Quo refpexiffe videtur Virgil. in Pharmaceut. cim 
dixit, ^: TEE Lo, Lo 3 O O 
“' Fer cineres y Amarylls, foras: rivóque Jiuentt 


» . M ? 


Jránfque caput jace, ne refpexeris.  . 
Vide pulchrum de T'irefia (qui Pallada quoque vi- 
dit nudam, & própterea oculis captus eft) in MiB 
tellan. Politiani, cap.8. Vide Era(m. in proverb. 
«dle luporum 'catulos. * A&azonis autem: figmentum 
fic ad hiftoriam reducit Palephatus de fabulis: Adtaron 
Arcadicus' genere vir érat venationis amator y qui 
quidem 'cb id multos canes alebat , & cum eis in 
inontibus venabatur, bónaruni' rerum atque faculta- 
tis fug negligens prorfus. Illo autem tempore om» 
nes homines “propriis manibus laborabant y operarii- 
toes jeter O d i G0 VÀ 0. IN A e que 
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gue per fe erant. AGsoni veró rei domefticz cu- 
ram negligenti, quinimó venationi duntaxat intento, 
facultas omnis & vita defecit. Cim autem nihil am- 
plius in bonis haberet, in illum homines dicebant, 
jios Axrauev, dc Twy ¡Sir xuvar xariBpodas. Id eft, 
O mifer Adeon, qui à propriis canibus confumpeus 
es. Hac ille. Converfus autem fingitur in cervum 
haud abs re. Nam fic apte fignificatur ftultitia. Autor 
namque eít Ariftoteles, omnia animalia, quz ma- 
gnum cor habent , timidiora , infanioraque efle. Undé 
apud Homerum Achilles vocat Agamemnonem ; 
O imoflapic xUroc eu Aaa Ex cow , xdpd'inv A ta Qoo. 
Temulente , qui canis oculos habes , cor autem cervi. 
Vide adagium, Cervinus vir. Plinius quoque autor 
eft, pavida efle animalia, quibus pragrande fit cor: 
quo in numero refert mures, lepores, afinos, cer- 
yos Gc. BENIN | 
Latronum furumque.) Latrones olim dicebantur, 
qui comitabantur imperatorem , quafi laterones: quia 
circa latera elle folebant , à verbo Greco »«íva, 
quod eft, infervio. Nunc dicuntur viarum obleflo- 
res , qui publicé & per vim furantur ; à larendo dici, 
vel quod à latere adoriantur. 
Quód tua complures &c.) Martialis lib. q. Epi- 
grammat. I5. | s 
Hunc quem cena tibi, quem menfa paravit amicum, 
Effe putas fide peltus amicitie ? 
dprum amat y (Y mulos , Y fumen, €? oflrea , non tez 
Tam bene fi conem» nojler amicus eris. 


IN ADULATORES 
Embrenma LII, 
emper hiat , femper tenuem qua vefcitur aurama 
Reciprocat Chameleon) ^ — 
Et mutat! faciem, varios fumique colores y 
Prater rubrum , vel candidum, 


14 ee 
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Sic Ó' Adulator populari vefcitur aura ; 
.  AHianfque cunda devorat : 
Et folàm mores imitatur principis atros y 
Albi, (Y pudici nefcius. 


Primos quifque verfus eft Hexameter: fecundus 
quifque Iambicus dimeter conftans quatuor lam- 
bis ; recepto tamen in locis imparibus Spondeo. 
Sumptum eft autem Emblema ex Plutarchi libello 
de difcernendo amico ab adulatore. Verüm (inquit) 
adulatori prorfus id accidit , quod folet Chamaleonti. 
Siquidem & ille colorum omnium exprimit fimilitu- 
dinem preterquam albi. Itidem adulator cúm fefe 
fimilem preftare nequeat; in his que digna funt ftu- 
dio, nihil in turpibus inimitatum relinquit. Plinius 
lib.8. cap. 33. Reddit femper quemcunque colorem; 
quem proxime attingit, preter rubrum candidúmque. 
"Meminit & Ariftoteles Chamzleontis lib. de moribus x. 
cap.IO. & Plutarchus in Alcibiade. "Vide proverb. 
Chameleonte mutabilior, | Ovidius lib. 13. Metamor. 
Id quoque quod ventis animal nutritur & aura, 

* Protinus affimilat , tetigit quofcunque colores. 
Falsó creditur Chamzleon nihil edere ac vento nu- 
triri:' quia octo menfium , atque interdum integri 
anni famem tolerat. Nam cúm pulmonibus magnis 
fit preditus, ventum intró magno impetu attrahit, 
.eóque intumefcit. Venatur muícas, Ícarabeos, lo- 
cultas ; formicas & alia infe&a , quibus precipue vef- 
citur. Chamzleon , nomen eft antmalis & herbx mu- 
tantis colorem, à xag, id eft, humi, & añ, quafi 
leo terreflris. Ariítotel. 4. de parti. animal. cap. 11. 
Omnium.veró oviparorum pedeflrium tenui(fimus 
Chamzleon eft. Pra nimio namque metu, multi- 
formis efficitur. Metus enim refrigeratio per inopiam 
fanguinis calorífque eft. Vide eundem de natura ani- 
mal, lib. 2. cap. 11. per totum. | 


y - 
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El QUI SEMEL SUA PRODEGERIT, 
ALIENA CREDI NON OPORTERE. 


EMBLEMA LIV. 


Colchidos in gremio nidum quid congeris? eheu 
Nefcia cur pullos tam male credis avis? 

Dira parens Medea fuos feviffima natos 
Perdidit , (Y fperas parcat. us illa iuis? 


X quodam Archie pocta Epigram. lib.1. Floe 
rilegii , tit. 5 dirogopyíay, quod fic fe habet; 

Alay Su vicuc te Siimlapuirn 0|. xrudi y 

Mud Gu 2ga7]4 auxrids veceorgopts. 
EAza AX rn mig ciu Tivd« QuAdGUY 
KoAxida, pill ¡Sir Gurajséroy vente. 
Sic vertit Marullus paraphraftice ; 
Quid vaga tot terras , urbéfque emenfa volucris, 
Colchidos in fevo nidificas gremio? 
Pignoribufque tuis credis malé fana fidelem, 
Ipfa fuos partus que laniavit atrox? 
Ni fetus exofa tuos Pandione nata 
Phafiaca queris perdere fevitia. 
Huc quoque allufit Politianus, "m 

Medez flatua eft. mifella hirundo, 

In qua nidificas , tuos ne credas. 

Huic natos, rogo , que fuos necavit. N 
Multa in Medeam funt epigrammata in lJib.4. Epr- 
gram. Graco. tit. is spaiélgc." Unum tamen eft ejut- 
dem argumenti, quod vide. IDEM 

Dira parens Medea.) Medeg patria fuit Corin- 
thus, ut teftatur. Pindarus, ode 13. Olympi. & in- 
terpres Apollonii, non Colchi, ut plerique exifti- 
mant. Sed jam evicit ufusy ut Medea dicatur Col- 
chis, propterea quód pater ejus Ata. Corinthum 
linquens ; Colchos tenuit ; ubi' regnavit diu: quo 
appulit Jafon cum - Argonautis ; vellus sure Te 
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portaturus , qui illam furripiens in patriam adduxit; 
duófque ex ea filios fuítulit. Sed Jafon poftea co- 
a&us eft, filiam Creontis regis ducere , Medea repu: 
diata, que ita ira excanduit, ut duos filios ; quos - 
ex Jafone fufceperat , in patris comfpegtu trucidaret » 
nec priús à cedibus abftinuit, quàm novam nuptam 
cum tota domo concremaret. Tum demum Atlie- 
nas fe contulit, /Egeóque Athenarum regi jam feni 
nupfit, &c. Hac breviter perftrinxi, quia nihil tri- 
tius, quàm Medez hiftoria. Qui tamen plura cupit, 
adeat Senecam in Tragoedia, cui titulus Medea. Et 
Ovid. lib, Metamorph. 7. . MEME 


TEMERITAS 
EMBLEMaA LV. 


In preceps rapitur, frufira quoque tendit. habenas : 
Auriga: effreni quem vehit oris equus. 

Haud facile huic credas , ratio quem nulla gubernat y 
Et temere proprio ducitur arbitrio. — | 


Hilon Judeus lib.x. de vita Mofis fic ait. In 
univerfum dabat operam, ut ad primos impe- 
tus animi refifteret, quafi contumacem equum ob- 
fervans: nimirum, ne invito auriga ratione, curfum 
plus fatis accelerantes confunderent, perturbaréntque 
omnia. Hz funt enim bonorum & malorum origi- 
nes: bonorum, íi ratio teneat imperium: contraria- 
rum; fi affeétus dedifcant obedientiam. * UU 


FUROR ET RABIES 
Emprema LVI, 


Gra gerit. clypeus rabiofi pida leonis, 
— Et fcriptum in fummo margine carmen habet :, 
- Hic .hominum eft. terror, cujus poffeffor Atrida ' 
"Talia magnanimus figna Agamergno tuli. —— 
E mte TES TRUM T E 


*, 
.o e 


| 
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EZ Paufania lib. $. qui primus buaxer , cujus hac 
La funt verba. Timor Agamemnonis ícuto infi- 
det, habens caput leonis cum hoc carmine. 
od uir 9óCo igi fporuv, Gus” For Ayupiprer. 
ld ell, | | | 
.. Hic timor eft hominum , fed eum geflans Agamemnon, 
Pauló aliter Homerus Agamemnonis arma depinxit. 
illius verba nos fic Latina fecimus, ex lib.1x. Iliad. 
Accipit ingentem clypeum y pulchrumque fuperbumq. 
Orbibus hunc decies circundabat «reus orbis, — 
Bifque decem in gyrum radiabant ultima bullis: 
«f/f media infixis clavis, atque ere rigebant. ' 
In medio horribilis furgebas Gorgone f&va;. 
Umbilicus durus y circum, terrorque » nde 
Defuper huic ineraut. celata argen f. ah bat. 
Ceruleus queis terga Draco "7: ofa trahebar. 
Ipfe triceps ternam 10lle^- m aftr a coronam. . 
Orus Apollo fic inquit, (errorem fignificantes » leo- 
nis caput pingunt; fJOniam hoc fortiffimum animal 
omnibus afpie="ffibus timorem incutit. — 
Cujus vor Atrida.) Atreus Tantali filius fuit , 
& port Agamemnonis, & Menelai; qui etiam Atridg * 
Acuntur. Horatius; — — BEEN 
v —— Nedlor- componere. lites 

Inter Pelidem feftinas , & inter Atridem, 

Signa Agamemno tulit.) Agamemnon filius Atrei; 
& ZEropes» de quo multa Homerus. Nam rex fuit 
Mycenarum, & rex regum in expeditione Troiana 
diétus , ab day y id el » valde; & pápre y manco y 
duro, quaíi qui diu duret in bello: aut qui in opé- 
randa virtüte fit indefellus. Paulo tamen aliter deri- 
vat Socrates apud Platonem in Craryle. quanguam 
ratio etymologiz eodem tendat. ' Etymologia vero 

zc, douce xard TW ruo. ME 
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| IN TEMERARIO S. 
EMsLEMA LVIL 


Afpicis aurigam currus Phagthonta paterni , 
Ignivomos aufum flectere Solis equos. | 

Maxima qui poflquam terris incendia fparfit ; 
Efl temere infeffo lapfus ab axe mifer. 

Sic plerique rotis forrune ad fidera Reges 
Eveltiy ambitio quos juvenilis agit :.——— - 

—..— Pofl magnam humani generis cladémque , fudmque ; 
- . Cunüorum penas denique dant fcelerum. 


H^ de Phacthonte fabulam laté profequitur 
VIO ex fine 1. Metamorph. per magnam 


Pm ne ¿dci ¡Apervacaneuin duxi tritam fabu- 
d Eta piertas hujus epigrammatis 


alludit ad Epitaphium Phecu, i. Li i- 
. 'tato- fcribit Ovidius, ^ontis » quod loco. o 
Hic fius efl. Phaethon , currus dh-iga paterni: 
. Quem fi non tenuit, magnis tamen exi, aufis. 
"Utitur exemplo Phaéthontis Horatius lib. 4 Carmi- 
mum ad Philonidem amicam, qui illam monet, ne 
altiora fe petat, fic, | EE 
Terres ambuflus Phaéthon avaras 
v Spes, O exemplum grave praber ales 
^. Pegafus y terrenum. equitem gravatus 
Bellerophontem.. ^. — | 
Semper ut te digna fequare, Y ultra 
Quám licet , fperare y nefas putando 
— Difparem vites. | 
"Cicero quoque Offi. 3: (ic de Phazthonte meminit. 
«4c ne illa quidem -promiffa fervanda fun: , que' non 
Junt üs ipfis utilia: quibus illa promiferis, Sol 
Phaethonti filio (ut redeamus. ad fabulas) faturuma 
Je effe dix't, quidquid opta[fet: optavit, ul in cur- 
rum patris tolleretur. Sublatus €! , atque is antequam 


con[li- 


. * 
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eon[titit » idu fulminis deflagravit. Quantd melius fue- 
rat» in hoc promi[Jum patris non efe fervatum? Hac 
ille. Plinius Nat. hiffo. lib. 37. cap.2. Phaéthontis » 
inquit, fulmine idi forores fletu mutatas. in arbores 
populos , lachrymis elellrum omnibus annis fundere 
juxta. Eridanum amnem , quem Padum vocamus , us 
plurimi podte greci dixerunt. Sed pauló inferis füb- 
dit, Phaéthontem in ¿Ethiopia Ammonis obiiffe Theo= 
phraftus afferit&c. Vide Icones Philoftrati, tit. Phaé= 
thon , & Plutarchum de Sera numinis vindi(la. 


IN EOS QUI SUPRA VIRES QUIC: 
QUAM AUDENT. 


EmbBLreMma LVIII. 


Dum dormit , dulci recreat. dum corpora fomno 
Sub picea  Ó' clavam ceteraque arma tenet, 
Alciden Pygmea manus proflernere letho 
- Poffe putat , vires non bene docla fuas. 
Excitus ipfe, velut. pulices, fic proterie hoflem, 
Es fevi implicitum pelle leonis agit. 


Hiloftrati verba fubjiciam Latiné , que fic fe ha- 

bent: Herculem in Libya dormientem, poft An- 
teum fuperatum, Pygmai invadunt , ut Ántzum ul- 
cifcerentur : cujus fe fratres aflerebant , non quód 
athlete , aut illi pares effent, fed quód terrigenz , & 
alioqui fortes. Quibus é terra exeuntibus (nam ve- 
luti formicz terram habitant) concitatur arena; non 
aliena , fed propria, propriffque manibus culta pafcun- 
tur. Cúm meffis advenit , fecuribus dicuntur uti in fpi- 
cas, ed quód arbores eas arbitrentur. Sed Ó temerita- 
tem, Herculem dormientem fe interfe&uros afferunt, 
quem nec vigilantem formidarent. Ipfe veró ex palas 
ftra defellus in arena cubat dormiens, exanimfTque an. 
te ipfum jacet Antzus. Pygmeorum veró manus Hera 
culem circunfifut : unáque phalanx. Giniftram, dug dex- 


449 .CÓMMENT. IN ÁNDK. 
tram invadunt. Sagittarii & funditozes pedes ob(ident 
ingentes tibias non fine admiratione fpeétantes. Alii 
capüt oppugnant , inter quos erat rex) hüicque machi- 
has omnes impellunt , arcem veluti munitiffimam ex- 
pugnatur, admoveiit ignem come, ocülis [árculos , 
haribus & ori fores: ne cüm caput captüm fuerit , poffit 
Hercules refpirare. Dum hzc circa dormientem ¿guni- 
tur , ecce hic erigitur , tant'imque ridens adelle diferi- 
men, hoftes colligit univerfos, inque pellem Leonis 
congerit, ad Eurifteum (ut conjecto ) reportaturus.' 
Hzc ex Philoflrato, que fatis noftrum declarant em- 
blema. De Pygmaeis vide Ariítot. 8. de nat. áni. cap.12- 
& Plinium li6.7. cap.2. Homerus autem in principio 3. 
Iliados meminit hujus rei, carmina fic obiter vertebam; 
Ac velui fonitus ingentes ethere ab alto. 
Ingeminans irifles imbres hyemémque perofe, | 
Lata grues cani repetentes littora. Ponti, 
. Pygmez bellum genti crudele minantes. o 
Pomponius Mela lib.3. cap. 9. loquens de finu Ára- 
bico , Fuere (inquit) interius Pygmai minutum genus s 
& quod pro fatis frugibus contra grües dimicando de- 
fecit. Solinus in Thracia ponit Pygmzos, in urbe Ge- 
rania ; unde fugatos à gruibus ait Plinius lib. 4. cap.1 E. 
Ovid. lib. Metamorph. 6. lic fcribit, |... 
Altera Pygmaz faclun miferabile matris 
Pars habet, hanc Juno juffiz certamine. viclam 
. Effe gruem, populúmque fuis indicere bellum. 
Vide Juvenalem Gayyra13. . |... —-. — 
Cubitus dicitur grace wv54», unde appellari Pyg= 
mos tradit Euftathius. Vide adagia, Pygmaorum 
acrothinia coloffo adaprare y & Communis Mercurius. — 
Alcidem PyginZa.) Sic ordina, Pygmza. manus 
putat poífe profternere letho Alcidem, dum dormit; 
&c. Alcides diétus eft Hercules, vel ab avo Alc&o; 
gel 3o» 4 axe, id eft, fortitudine. — . . 
., Pelle leonis agit.) Yd eft, portat, vel adducit ad 
kurifteum. Vide verba ultima Philoftrati citata. — / 
C IMPO S. 


Áiciari EMBLEM. LIX. 14) 
IMPOSSIBILE 
EMBLxMA LIX, 


Abluis Ethiopem quid fruftra? ah define, nodlii 
llluftrare nigra nemo poiefl tenebras. 


Itichon Luciani, quod reperies in lib.2, Ep 
grammaton Grecorum tit. ic ed razor. fic, 
Ex Tí pare vielex diaz hdixórs Toxgso Tyne, 
, — O'v diras dyopspio: vóxre, xabiidoag. 
Erafmus , 

Abluis Ethiopem fruflra , quin definis artem? 
Haud unquam efficies nox fis us atra, dies. 
FEfopicus apologus extat de quodam , qui emit Ethic 
pem ratüfque illum colorem non natura, fed prate- 
riti domini negligefitia accidifle, perpetuis lotioni- 
bus, miferam uíque ad morbum. divexavit. Vide 
proverbium ; ZEthiopem lavas. Et , fEthiops nunquam 
dealbefcit. Nativum JEthiopum nigrorem ex fideris 
vicini vapore putat Plinius. accidere. Ovid.2. Me- 
tam. ad fabulam retulit, ex incendióque Pliacthontis 

accidifle, ut /Ethiopes nigrefcerent. — — | 
Sanguine tum credunt in corporá fumma vocato 
. ZEshiopum populos nigrum traxiffe colorem. 
FEthiops autem dicitur à verbo Greco 280, grdeoj 
& YH afpeltus, quód folis vicinitate torreatur. 
CUCUL L 
Embpriiema LX. 
Ruricolas ; dgrefle genus y plerique cuculos . 
..Cur vocitent, quenam prodita caufa fuit? 
Vere novo cantat Coccyx , quo tempore vites 7 
. Qui non abfolvis, jure notatur. iners. 
Fert ova in nidos alienos, qualiter ille 
Eui thalamum prodis wor adulrerió. — - is 
x 
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E Alciáto lib.7. Parerg. cap.5. fenfus emblema- 
tis.eft Per cuculum fignificantur de(ides agri- 
colz, deinde illi; quorum uxores alteri fe dedunt. 
Alciati verba funt, Ego (inquit) cuculos peculiari 
convitio agricolas dictos apud veteres legi ; qui ne- 
gligentes, focordes, tardique effent: quód non priús 
putatas vites haberent, quàm cuculus canere coe- 
piflet. Horatius, a 
Magna compellans voce cuculum. 
Grzcé xóxw£ à voce dicitur y ut appareat véteres 
Grecos yplilon per v. eo more quo nos Latini fa- 
cimus , pronunciaffe. Recentiores Grammatici cucu- 
los dici hos homines putant, à natura avis, quz in 
alienum nidum, maximé hypolaidis (quam ipfi co- 
rucam vocant) ova fua transfert, Sed hac ratione 
non cuculi , fed corucz dici debuiffent : cúm non 
ipfi in alienum , fed alii in fuum nidum congerant: 
unde & adulterium di&um, quafi ad alterius torum. 
H«c Alciatus , qui illam recentiorum opinionem non 
probat, Ejus fententiam in fine emblematis aperiam. 
Latiüs hec profequitur Erafmus duobus adagiis Cu- 
culus , & » Herniofi in campum. ibique citat Plinium 
& Hefiodum, à quibus hec fumpta funt, alióíque 
preterea. Addit infuper: quin arbitror in convitio 
cuculi allufum ad vocem cubandi. Quod autem ibi 
differit de penultima longa, non omnino probo. Nam- 
que % brevem & produétam reperire licet, Horatius 
in Sermo. | | 

Ceffiffet magna compellans voce cuculum. 
Martialis. 

Quamvis per multos cuculus cantáverir annos. 
Invenio autem & quantitatem in hoc nomine variam 5 
cuculus, cuculus, cuculus. — Ariftoteles lib. de natu. 
gnim. 6. cap.'7. lic ait, Pullos cuculi nemo ait fe vi- 
diffe; parit tamen, verúm non in nido, quem ipfe 
fecerit,.fed interdum in nidis minorum, avium , & 
eva; que aliena reperit, edit. Maxime veró nidos 
0 | palum- 
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palumbum petit: quorum & ipforum ova efu abfu- 
mens fua relinquit. Multa quoque repetit de cuculo 
lib. 9. cap. 29. per totum. Nicolai Leoniceni cir- 
cunferüntur problemata naturalium. In quorum 28. 
fic inguit , Cur cuculus avis in alienis (ut aiunt ) 
femper, parit nidis ? An quia natura duce animan= 
tium nonnulla pro fui cuftodia, multa callide X pru- 
denter facere videntur ? Quamobrem rationis non 
omnino expertia eife bruta plerique philofophorum 
contenderunt. Timidiatis ignur fuz. conícius .cucu- 
lus, utpote qui à minimis quibufque velliceiur avi- 
culis, ita non fore tutam generi fuo flirpem ratus; 
ni fefellerit, nullum facit nidum: fed ad alios de- 
volat, ubi adulterato foeta nixu pro fuo alienum y 
& fubdititium educat cuculum, 

Fert ova in nidos alienos.) Agricole non vocantur 
cuculi , propterea quód cuculi naturam imitentur, fed 
quód domi habeant cuculum , id ett adulterum. Sic ' 
igitur ordino : Fert cuculus ova in nidos alienos ; 
qualiter ille, id eit adulter, cui uxor; Íciliger alie- 
na , prodit thalamum , fcilicet mariti, adulterio , id eft, 


adulterando, Vide Pünium lib. 18. cap. 26. 


VESPERTILIO. 
EmbpLEeMA LXI. 
A[fumphiffe fuum volucri ex Meneide nomen; 


Socraticum autores Charophoonta ferunt. 
Fufca viro facies, UL flridens vocula. tali 
Hunc hominem potuit commaculare nota. 


Umptum ex Suida in diétione xgzpepev. Fuit Cher 
rephon Socratis difcipulus, quí propter affiduum 

in literis laborem , macilentus, pallidúfque fuit y dic 
tüfque ob hoc Vefpertilio. Quapropter proverbium 
increbruit in macilentos & paliidos propter ftudium, 
Nihil differs à Cherophonte. De quo vide Eratmum, 
Fr. San&ii Oper. Tom. III. K & 
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& Caelium Rhodig. lib. 7. cap. 22. Hic eft ille 
Cherophon » ut ait Laertius in Socrate » cui Pythia 
de Socrate reddidit celebre illud oraculum , asdpsr 
amarrey Xargaras coquleros. Miortalium unus Socrates 
vere fapit. De vefpertilione vide Plinium lib, 10. 
cap. 61. & lib. 11. cap. 37. ' : 

Ex Meneide nomen.) Legendum Mineide per ter- 
tiam vocalem. Mineides autem Thebanz forores 
fuerunt , Minei filiz: quz quia Bacchi facra fpreve- 
runt, in vefpertiliones funt vería, quarum transfor- 
mationem depingit Ovid. lib. 4. | | 

Cherephoonta ferunt.) Lege Chzrephoonta per y» 
non per o. additum eft autem o poetice. Nam di- 

. cendum erat Cherephonta. ' Eít autem acculativus 
 gr&cus. Pro hoc emblemate & fequenti vide Al- 
^ ciatum lib. 9. Parer. cap. 16. 


.ALIUT 
EMBLEMA LXIL 


Vefpere que tantúm volitat ;'que& lumine lufca efl; 
Que cúm alas geflet y cetera muris habet , 

Ad res diverfas trahitur » mala nomina primum 
Signat: que latitant , judiciámque timent. | 

Inde Y philofophos , qui dum celeflia querunt , 
Cal:gant oculis , falf4que fola vident. 

Z'andem € verfutos, cúm clàm feGentur utrunque > 
Acquirunt' neutra qui fibi parte fidem. 


D eft, Vefpertilionis nomenclatura multa fignifi- 
camus. Nam ut diximus precedenti emblemate , 
veípertilionem vocamus illum, qui vocem ; cutem, 
& colorem propter ftudia confumpfit. Vefpertilio 
etiam debitorem male fidei fignificat, qui metu cre- 
ditorum etiamr interdiu latitat, noctu prodit, ut in- 
dicat Alciatus de rerum fignif. Quod ab /Efopica 
fabella tractum eít de Vefpertilione ; Mergo ; & Rubo. . 
Vide : 


x 
y 
l 
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Vide Erafmum in adagio ; Vefpertilio. Significat prat» 
terea vefpertilio ineptum philofophum, qui dum ar« 
cana natura conatur indagare, nihil aflequitur pres 
ter meras nugas: quales multos noflro tempore vi« 
demus. Quod tractum eít ab imbecillitate oculorum 
vefpettilionis , qui Solis jubar non poteft afpicere, 
Poftremó illum defignat, qui ftudet fuam fidem in 
folvendo ftabilire , ut fibi credatur pecunia : & vir ftu- 
diofus -& frugi vult haberi, ut facilidis decipiat. Sed 
hulla in parte poteft fidem facere. Quod du&um eft 
à natura animalis ; quod nec mus plane , nec avis eft, 
ut dicebat Varro citante Nonio: Faltus fum vefperti- 
lio, nec in muribus plané, nec in avibus fum. Hud 
allufit Politianus in quadam Epiftola. Dum nec mu« 
res plané 3 nec aves fumus: utrique tamen nos proe 
bare tentamus. Orus Apollo , Hominem (inquit ) 
imbecillem 3, eyozerwójurór, id eft levem, & temes 
rarium fignificare volentes, vefpertilionem pingunt, 
Hzc enim avis, càm pennas non habeat, volat ta« 
men. | 

Mala nomina. ) Id eft, debitores, ut paffim in« 
venias apud autores: 


1 R A. 
EMsrtkEMA LXIIL 


Alceam veteres caudam dixere leonis , 
Qua flimulante iras concipit ille graves. 

Lutea cm furgit bilis, crudefcis &* atro 
Felle dolor , furias excitat. indomitas. 


pres Natur. hiflórie lib.8. cap.x6. Leonums 
inquit, animi index cauda, ficus ÓQ' equorum 
aures, Namque (Y has notas generofifimo cuique na« 
tura tribuit: immota ergo placido , clemens y blan- 
diensi, quod rarum efl. Crebrior enim iracundia y 


eujus in principio serra verberaturs incremento sergas 
Ka 60 
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ceu quodam incremento fagellantur. Yta enim le- 
gendum cenfet hunc locum doétiflimus Ferdinandus 
Magifter Pincianus in fuis cafligationibus Plinianis. 
(alius Rhodig. lib. 13. cap. 8. Quoniam veró (in- 
quit) Plinius fcribit leonem converberando fe cau- 
da , ftimulandóque in prelium excitari ;. fciendum 
eft ex hoc fa&o' dici eam ab eruditiffimis Alczam, 
Que T di dud Uc de aged] , quód ejus incita- 
mento ad fortitudinem excitetur. Plutarchus in li- 
dello de vita Homeri , lic ait , loquens de leone , 
Yos di mMUpi, Tt 3j iepin apuqurépabdir oca). hoc eit, 
Cauda latera , Y coflas utrinque flagellat. Eft autem 
verficulus Homericus. Vide Orum Apollinem lib. x. 
£v 2. Nicolaus Leonicenus in fuis queflionibus na- 
2uralibus duas reddit caufas, cur leo movet in ira- 
cundia caudam. Inquit enim, Cur leones in iracun- 
dia terga fua cauda. flagellant? - An quia leonum ani- 
ami index eib cauda? & reliqua Plinii verba. An 
quód iracundia, accenfo circa pracordia calore, pro- 
venire dicitur? Calidi autem eft movere cüm 'om- 
nia, tum ea magis ; & crebrius quz mobiliora exif- 
tunt, qualis fané in animantibus omnibus eft cauda. 
Interpres Apollonii lib. 4. à quo videtur. emblema 
defumptum , varias hujus nominis affert etymolo- 
gias. Inquit enim, «Axim Afytra] xopiuc 3 v9 Atovros 
epa, Sao d" avr; tc aAxWw apimeday. Id elt, Alcea 
proprie dicitur leonis cauda, ab eo; quód illa fe ad 
fortitudinem excitet. Reliqua apud. eundem require. 
Lucan. lib. x. fic, 
Mox ubi fe feve flimulavit verbere cauda. 

Vide Gellium lib. 7. cap. 29. 


IN 





. ALCIATI EMBLEM, LXIV. 149 


IN EUM QUI SIBI DAMNUM PARAT. 
EMBLEMA LXIV. 


Capra lupum non fponte. meo nunc ubere laflos : 
Quàd malé pa[loris provida cura jubet. 

Creverit ille fimul, mea me poft ubera pafcet. 
Improbitas nullo fieclitur obfequio. 


X lb. 1. Epigramma. Greco. tit. he ivyapg ve 
X4] dxapigsc. Si grecum epigramma cupis ; 
vide Erafmum in proverbio, Ale luporum catulos. 
Erafmi verfio Latina haec eft, — | 
Lacio lupum uberibus propriis , non fponte, fed 
horjum  . 
Me demens adigit paftor us id faciam. 
In me rurfus eric fera, poftquam creverit ex me, 
Natura haud. unquam vertitur officiis. 
Improbitas nullo &'c.). Confonant haec verba cúm 
Socratis di&o , xaxgc sroiev ly Opélay rúxous. hoc eft; ma- 
lis faciens bene, nutrit lupos.  Hifpane dicimus, Cria 
el cuervo , facarte ha el ojo. 


FATUITAS |. 
EMBLEMA LXV. t 


Miraris noflro, quód carmine diceris Otus y 
Sis vetus. à proavis cúm tibi nomen Otho. 
Zurita efl, fimiles Y haber ceu noclua plumas; - 
Salrantemque auceps mancipat aptus avem. 
Hinc fasuos ; captu (9 faciles , nos dicimus Otos» : 
Hoc tibi conveniens tu quoque nomen habe. 


Y4 X Athenzo lib. 9. qui cüm fert ea quz ex 
Lr. Ariltotele citabimus , difputaverit ; fubdit: Unde 
eff=£tum eft, ut qui facilé decipiuntur, Comici ex 
re ipía Otos vocaverint. Utitur autem in hoc Epi- 

K 3 gram- 
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grammate "Alciatus quodam ridiculi genere, de que 
meminit Quintilianus lib. 6. cap. de rifu , his verbis: 
Fiunt € detraíta (Y adjella afpiratione , Y binis 
conjunctis verbis &'c. Jocatur enim Alciatus in quen- 
dam Othonem, vocando eum Ortum, id eft, ftultum 
ob vocabuli fimilitudinem, Porró de Oto fic fcribit 
Ariftoteles lib. 8. de natu. anima. cap. 12. Otus no- 
&uz fimilis eft, pinnulis circiter aures eminentibus 
preditus: unde nomen accepit: quafi auritum dicas. 
Nonnulli nlulam eum appellant; alii afionem. Bla- 
. fero hic eft, (& hallucinator & planipes : faltantes 
enim imitatur. Capitur intentus in altero aucupe; 
Altero circumeunte , ut noCtua. Celius Rhodig. Jib.5, 
cap.29, ab auribus, inquit, que grece a dicun- 
fur, corrivatur Otus : veluti auritus dicatur, pin- 
nulis circa aures prominentibus. Ululam nonnulli 
interpretantur, alii alionem. Scitum eft, quod fcri- 
bit ZElius Dionyfius. Avis hac; inquit; laudata; & 
faltans capitur, veluti Nyéticorax. "Unde Otos item 
dicimus , qui nullo negotio decipiuntur, aut glorie 
vanitatem affeGantes , id eft, uevodóges. Hactenus Ce- 
lius. Plinius Jb. 10. cap. 23.” Otis bubone minor 
eft, no&uis major, auribus plumeis eminentibus ; 
unde & nomen illi, Quidam Latini Afionem vo- 
cant; imitatrix alias avis ac parafita, & quodam ge- 
nere faltatrix. Capitur haud difficulter) ut noctuz , 
intenta in aliquo circumeunte alio. Otus hifpanée yo- 
catur mochuelo. Otis hifpané gaida. quamvis inter- 
gum hzc nomina confundantur. 

Mancipat aptus.) Mancipare verbum elt Jurif- 
 &onfültorum : fignificat » manycapere, 


OB I- 
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OBLIVIO PAUPERTATIS PARENS. 
EMs5LEMA LXVI. 


Cüm lupus efuriens mandit cervarius eftam, 
Praeque fame captum devorat hinnuleum ; 

Refpictar fi force alió, vel lumina vertat » 
Prefentem oblitus quem tenet ungue. cibum, 

Querisat incertam. ( tanta. efl oblivio) praedam. 
Qui fua .neglexit , flulte aliena. peiit. 


X Plinio lib. 8. cap. 22. Cujus funt verba, Sunt 

(inquit) in eo genere, qui cervarii vocantur y 

qualem € Gallia in Pompeii Magni arena fpeclatum 

diximus. Huic quamvis in fame mandenti, fi refpexit , 

oblivionem cibi furrepere aiunt , digreffúmque querere 

aliud. Solinus hoc explicatius dixit cap. 8. Cocuns y 

inquit » lupi toto anno non amplius: dies duodecim. 

V efcuntur in fame terra. At hi, quos cervarios di- 

cimus , quamvis pofl longa jejunia repertas «gré car- 

nes mandere ceperint , ubi quid cafu refpiciunt y obli- 

vifcunsur, C" .immemores prefentis copie, eunt que- 

| fitum y quam dereliquerunt. fatietatem. Meminit. & 
.. Eraímus in fimilibus — — 


SUPERBI A 
EMBLEMA LXVII. 


En flatue (ad Ú' duttum de marmore marmor, 
Se conferre deis aufa procax Niobe. | 

E[l vitium muliebre fuperbia, (Y arguit. oris 
Durisiem, ac fenfus, qualis ineft. lapidi. 


Ulti tum Grecorum , tum Latinorum hanc Nio- 
bes fabulam narrant, ut mox fubjiciemus.' Sed 
dicamus hoc emblema ex Juvenalis Saryra 6. preci- 
pue fumptum, ubi ille hanc fabulam commemorat, 


K 4 ut 





y4o0 CoMwmmwEN'T. IN ANDE. 
grammate "Alciatus quodam ridiculi genere, de que 


memjnit Quintilianus lib. 6. cap. de rifu , his verbis: 
Fiuu £&' desraíta € adjeda  afpiratione , € binis — 


conjunctis verbis &'c. Jocatur enim Alciatus in quen- 


dam Othonem, vocando eum Ortum, id eft, ftultum 





ob vocabuli fimilitudinem. Porró de Oto fic fcribit - 


Ariftoteles lib. 8. de natu. anima. cap. 12. Otus no- 
&uz (imilis eft, pinnulis circiter aures eminentibus 
preditus: unde nomen accepit: qua(i auritum dicas. 
Nonnulli ululam eum appellant; alii afionem. Bla- 


. Wero hic eft, (& hallucinator & planipes : faltantes - 


enim imitatur. Capitur intentus in altero aucupe; 


altero circumeunte ; ut noétua. Celius Rhodig. 15.3. 


cap.29, ab auribus, inquit, que grecs e dicun- 
fur, corrivatur Otus : veluti auritus dicatur, pin- 


nulis circa aures prominentibus. Ululam nonnulli - 


interpretantur, alii afionem. Scitum eft, quod fcri- 


bit ZElius Dionyfius. Avis hac; inquit, laudata & — 


faltans capitur, veluti Nyéticoráx. "Unde Otos item — 
dicimus, qui nullo negotio decipiuntur, aut glorie 
vanitatem affeGantes , id eft, «woZózec, Hactenus Ce- 
lius. Plinius Jb. 10. cap. 23. Otis bubone minor 


eft, no&uis major, auribus plumeis eminentibus » 
unde & nomen illi, Quidam Latini Afionem vo- 


cant; imitatrix alias avis ac parafita, & quodam ge- 


nere faltatrix. Capitur haud difficulter, ut noCtus, . 


intenta in aliquo circumeunte alio. Otus hifpané vo- 
catur mochuelo. Otis hifpané gaida. quamvis inter- 
gum hac nomina confundantur. 

Mancipat aptus.) Mancipare verbum eft Jurif- 
- sonfultorum: fignificat, mangcapere, 
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Infeliz vidit Niobe: cúm fe illa per omnes 
Oftentar populos, nec demens cedit honori 
Infignis Latona tuo: quia numero felix 
Natorum. Sed te genitam Titanida Ceo 
Arguit enixam geminos: qui numina faci 
Tam facile exitio potuerunt tradere. plures. 

Nona dies illos funefla morte. jacentes 
Vidit adhuc: nec enim tumulari Juppiter ipfe 
Paffus , € in lapidem populum converterat omnem, 
Luce tamen decima, miferantia numina. Divüm 
Mandavere folo. Niobe tot funera vidit: 
Et potuit tandem lachrymis faturata dolorem 
Indulfife epufis. Sypili nunc monte 'fub alto 
In lapidem verfa afpicitur, fimilifque gemenié 
Supplicia expendit fuperis, ubi numina mille : 
Nympharum fub tecla colunt Acheloia circum 
Littora , ubi toties juyat indulgere choreis. 
Meminit hujus fabule & Q. Calaber lib. 1. de re- 
litis ab Homero. Cujus verba fic latina feci; 
In Sypili fcopulis, Niobes ubi corpora quondam 
In faxum vertere Dei, nunc faxa per uda 
Diftillanz lachryme ; nebule caligine mifle 
Circunflant lapidem, damnofa umbracla colonis. 
Hanc faciem veniens longis flupet advena ab oris, 
Et gemebunda pié miratur lumina petre, 
Femineam fpeciem referentis imagine lucius. 
Gellius /ib.19. cap. 6. fic ait: Mira (? propé adeà 
ridicula diverfisas fabule apud Grecos poetas depre= 
henditur fuper numero Niobes filiorum. Nam Ho- 
merus pueros puella/que ejus fenos dicit fuiffe. Euri- 
pides bis feptenos. Sappho bis novenos » Bacchilides 
C Pindarus bis denos. Quidam alii fcriptores tres 
fuiffe folos dixerunt. Multa Niobes invenies epigram- 
mata Greca lib... Florilegii tit. uc apyates rivas» Et 
lib. 4. ie ipuidas y que omifi brevitatis gratia. Nio- 
bem in marmor converíam etiamnum lachrymas emit- 
tere in Sypilo autor eíl Paufamas in Atticís y qui 
| aliquan- 
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aliquando illuc, ut videret, acceffiffe dicit his ver- 
bis, Ad theatri verticem ex mediis faxis fpelunca in 
arcem fubiit , impofito tripode , in quo Apollo & 
Diana funt Niobes filios necantes. Niobem ego quo» 
que ut viderem Sypilum montem conícendi. Sed 
ubi prope accelleris, videas faxum & rupem pre- 
cipitem, nullam prorfus effigiem preferentem , nec 
moerorem. Quod fi procul abícedas, intueri videa- 
ris lentem & moeíto vultu. mulierem. Hoc car- 
minibus jam citatis innuit Ovidius. Palepharus in 
libello , de non credendis fabulis fic ait , Niobem 
dum viveret , fuper filiorum fepulchrum lapidem 
fadam eíle memorant. Quicunque? autem ex la- 
pide hominem, ruríümque ex homine lapidem fieri 
poffe credit, ftultus hic quidem plane eft. Verum 
autem fic habet, Niobe; mortuis fuis liberis, cúm 
lapideam imaginem fibi conftituiílet, eam fupra na- 
torum fuorum fepulchrum pofuit. Nólque ipfi 
hanc utique qualis revera eflet, infpeximus. Hac 
Palephatus. Nos verá dum epigrammata Greca 
evolveremus y fic diftichon ex tempore verti- 
mus , . 
Vivebam: fecére Dei me marmora: marmor 
Sed rurfum vivit munere. Praxitelis. 

Et arguit oris duritiem.) & fuperbia arguit duri- 
tiem oris atque fenfus, qualis ineft lapidi. Senfus 
eft genitivus. Huic confonat Terentii illud; os du- 
rum , pro impudente, | 


IMPUDENTIA 
EMBLEMA LXV III. 


- Pube tenus mulier , fuccintla latrantibus infra 
Monftrorum catulis , Scylla biformis erat. 
Mon[lra putantur. avarities , audacia, raptus. 
As Scylla ef. nullus. cui fit in ore pudor. 
' Scylla 
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Cyllz fabula notifüma eft. Refertur ab Ovidio 
Metam. 14. in prin. & ab Eraímo in proverb. 
Charybdim fugiens, incidi in Scyllam, Virgilius fic 
Scyllam depingit , 
As Scyllam cacis cohibet fpelunca latebris 
Ora exertantem, € naves in faxa trahentem, 
Prima hominis facies» C pulchro petlore virgo 
Pube tenus: po[lrema immani corpore piftrix ; 
Delphinum caudas utero commi(a luporum. 
Que carmina mythologicé intelligenda funt de li- 
bidine, impudentia, confulione. Scylla enim me- 
retrix eft, qua canibus, lupííque inguina com- 
miícet, lta Fulgent. lib. 2. Mytholo. & Caelius 
- Rhodig. lib. 14. cap. 3. & Seneca epifl. 93. Va- 
rise feruntur Do&orum virorum fententie de Scyl- 
la fuper illis Virgilii carminibus , que funt in Bu- 
colicis » 
Quid loquar aut Scyllam Nifi, quam fama fequuta eft 
Candida fuccinclam latratibus inguina monflris , 
Dulichias vexaffe rates? 
Ubi primüm advertendum voluiffe quofdam  Virgi- 
lium de utraque Scylla intellexifle: quapropter fic 
excudendum curarunt carmen » 
Quid loquar aut Scyllam Nifi; aus quam fama fe- 
quuta eft Qc. 
Sed duriuículus eft verfus ; nec credo fic poctam fcri- 
ptum reliquiffe : fed more poético confudifle fabulas : 
ut unam pro altera Scyllam acciperet. Nam & ipfe in 
Ciri varias refert opiniones. Quem vide. Et Pro- 
pertius lib. 4. fic loquitur, 
Quid mirum in patrios Scyllam [eviffe capillos, 
Candiddque in favos inguina verfa canes? 
Ovidius in .Amoribus , | 
Per nos Scylla patri canos furata capillos 
Pube premit rabidos inguinibufque canes. 
Idem 2. de remed. amo. | 
Preierita cautus. Nifeida navita gaudet. 
| Alcia» 
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Alciatus lib. 1. Parer. cap.6. contendit , Virgilium 
ve epéroy fervare voluille , que ut plurimum falla eft. 
Quod mihi non placet. Succurrit mihi nunc Ariftote- 
lis locus in lib. de moribus 2. circa finem ; nufquam 

quod Íciam , ab interpreibus declaratus, qui & f1 ad 
. noftrum emblema non maxime pertineat, ab Scylla ta- 
men; & Charybde non abhorret omnino. Quem lo- 
cum pro viribus explanare tentabimus , long? aliter; 
quim omnes intelligunt; quos & legere & audire con- 
tigerit, Verba igitur Arifto. hzc funt: Quare omnes; 
qui mediocritatem inveíligant & exquirunt, primum 
ab eo debent , quod magis ei contrarium eft, difce- 
dere , quemadmodum Calypfo monebat , 

Extra undam ( fumum longe compelle carinam. 
Hoc Arifto. Qno in loco primo eft notandum lap- 
íum Ariftotelem memoria, ut fepe folet , càm ci- 
tat Homerum. Nam ut omnes ibi notant; Calypío 
pofuit pro Circe. Sed ego pro Calypío reponen- 
dum ceníeo , Ulyffes. Nam locus, quem Ariftoteles 
citat eft apud Homerum lib. Ody[f. 12. Verba au» 
tem funt Ulyífis ad nauclerum fuum , jubentis, ut 
navem defleétat longe à fumo & unda, ubi erat 
Charybdis. Nam de Scylla non aufus eft .Ulytfes 
verbum facere, ne & focios & nautam terreret mul- 
titudine. periculorum ; ut ipfemet Ulyffes paulo in- 
ferius teftatur. Denique intellige fumum & undam 
tantúm pro Charybdi. Monet enim Ariftoteles, ut 
quando vitium aliquod fugere voluerimus, in con- 
trarium. defle&amus. Sic enim medium meliús te- 
nuerimus: Ídque probat experimento illorum, qui 
contortas virgas in re&um dirigunt. Ex his collige 
fruftra fcripfitle Erafmum adagium illud, extra fu- 
mum €? undam. Namque neque adagium illud eft, 
nec locus explicatur, nec merito taxatur Árgyropy- 
lus, qui & fi non omnino Ícopum tetigit ; minus 
tamen aberravit in fua tranflatione. Praterea verfi- 
culus ille; qui circumfertur incerto autore; 

Inci- 
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Incidit in Scyllam cupiens vitare Charybdim, 
malé intelligitur à noftris: Non enim fignificatur 
minus periculum vitans in majus incidere. Sed con- 
tà. Nam Scyllam minus malum elle, quam Charyb- 
dm, notius eft, quàm ut egeat admonitione. 


PHILAUT I A. 
EMBLEMA LXIX. 


Quód nimiàm tua forma tibi , NarcifJe, plaeebat , 
In florem € noii. efi verfa fluporis. olus. 

Ingenii eft marcor ; cladefque Philautia , doclos 
Que pe[fum plures datque deditque viros: 

Qui veterum abjecta methodo, nova dogmata querunt, 

- Nilque fuas preter tradere phantaflas. 


Arciffi fabula refertur ab Ovidio. 3. Metam. 

Emblema autem Íumptum eft ex ipfa. nomi- 
nis etymologia. Siquidem  Narciffus di&us eft à 
Narce , tefte Plinio lib.21. cap.19. Eft autem Narce, 
yapen (ive vapxacie y lupor » torpor, diflolutióque mem- 
brorum. Et Narciífus flos, fi diutius nafo admovea- 
tur, mentis torporem inducit, de quo vide Mar- 
cellum Virgilium in Diofcoridem. De Narcillo vide 
Icones Philoftrati tit. Varciffus. & Statium lib. 7. 
Thebaidos. 

De philautia vide quid dicat Arift. lib. moral. 9. 
cap. 7. Y 8. & Eralmus in proverb. Suum cuique 
pulchrum. & in proverb. qiaavror , Hidauriay Ut ver- 
tit Horatius, eft cecus amor fui. Cujus verba ad 
Bacchum elegantiffima fubfcribam : 

Seva tene cum Berecynthio 

Cornu tympana, que Jubfequitur cecus amor fui; 

Asrtollens vacuum plus nimio gloria verticem. 

Qui veterum abjeca methodo.) Methodus eft com- 
pendiofa via, feu preceptio: fiquidem! às viam 
fignificat; & ¡uédodos viam breviufculam » & com- 

- pendio- ' 
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pendiofam » quà incedere vetuit Pythagoras. Unde 
abbreviationes & artium preceptiones hoc vocabulo 
ab Arift. intelliguntur. Paufanias in Beoricis fic ait 
de Narciflo, In Thefpienfium terra locus eft, qui 
Danacum appellatur. Ibi Narciffi fons vifitur. Et 
aquam hanc infpexiffe Narciffum ferunt , qui non 
intellexit, fuam fe umbram videre , ac feipfum à 
femetipfo amari ignoravit, atque hoc amore juxta 
fontem contabuit. Sed id plané infullum eft ed de- 
mentiz quenquam pervenire , ut ex amoris ardore 
hominem ab hominis umbra dignoícere nequeat. 
 Verüm de eodem & alia quzdam narrantur priori- 
bus minüs nota. Sororem , Narciffum  gemellam 
habuiffe, tum.in aliis rebus fpecie plané fimilem , 
tum eandem: utrofque comam habuiífe , iifdémque 
veftibus fuiffe indutos, fimul item venatum exiille ; 
at Narciffum in amorem incidifle fororis. Mor- 
tua autem puella fontem adiit, & fuam fe videre 
imaginem intellexit. Qua re intellecta , non nihil 
in amore fenfit allevationis, tanquam non fuam um- 
bram , fed fororis imaginem confpicaretur. Hac 
Paufanias, qui & Narciffum herbam , multó ante 
Narciffi mortem fuiffe , teftimonñs antiquiffimorum 
probat. 


GARRULITAS 
EMBLEMA LXX. 


^. Quid matutinos Progne mihi garrula fomnos 
Rumpis? dr obflrepera Daulias ore canis? 

Dignus Epops Tereus, qui maluit enfe putare y 
Quam linguam immodicam ftirpitús eruere. 


Cm Lufcinia, non cum hirundine loquitur au- 
tor» que (ut quidam tradunt) antequam effet 
avis, Progne vocabatur; hanc garrulam vocat: quia 
cantare fimul nocte diéque poteft ; ut inquit ille : 

ductus 
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duétus preterea veteri proverbio , Daulia cornix : 
quod in garrulos & canoros dicitur, & de lufcinia 
mtelligitut. Martialis etiam , ut ftatim fubjiciam , 
garrulam illam vocat; quamvis aliter intelligit trans- 
formationem. Plinius quoque garrulum cantum luf- 
cinig vocat. lib. 10. cap. 29. Vide adagium, Lufcinia 
deeft cantio. Fabulam narrat Ovid. 6. Metamorph. Ex 
Ovidio tamen in hoc loco non conflat, que illarum 
in lufciniam, quzve in hirundinem fit transformata. 
At in 2. Faflo. Prognem in hirundinem transfor- 
matam canit ; | 

Fallimur , an veris prenuntia venit hirundo , 

Et meiuit, ne qua verfa recurrat. hyems. 

Sepe tamen Progne nimium properaffe quereris: 

« Virque tuo Tereus frigore letus erit.  * 
Martialis Philomelam in Lufciniam commutatam ait 
lib. 14. Epigram. | ! 

Flet Philomela nefas incefli Tereos: $ que 

Muta puella fuit , garrula fertur. avis. 
Statius hirundinem videtur innuere his verfibus, 
—— non fic Philomela penates. 

Circuit ampletlens, animdmque in pignora transfert. 
Marcus Varro, Lufciniola (inquit) quód luGuosé ca- 
nere exiflimatur , atque effe ex Attica Progne fatia 
avis. Ovidius ad Liviam de morte Drufi Lufciniam 
intelligit , cui tribuit filium , & in umbrofis fyl- 
vis commorari dicit, unde collige hanc ante fuille 
Prognem. | 

Talis in umbrofis mitis nunc denique fylvis 

Deflet Threicium Daulias ales Itym. 
Gabrias etiam Grecus fabulator Itym filium | facit 
Luíciniz, unde apparet re&ius declaraffe Probum; 
quàm Servium illud Virgilii carmen ex Ecloga 6. 

Quas illi Philomela. dapes, que dona pararit. 
«dtqui (inquit Servius) Progne fecit : fed abutitur 
nominc y aut illi imputat propter quam factum efl. 
Probus autem Prognem in Lufciniam dicit transfor- 

matan. 


160 CowMEN'T. IN ÁNDR.. 
matam. Vide Czlium Rhod. lib. 29. cap.26. Joan 
nes Tzetzes in Chiliadib. Prognem in luícinain, 
Philomelam in hirundinem mutatam dicit. Álciatus 
more poético confundit nomina: (x Progoem pro 
Philomela pofuit. 


Daulias ore canis.) Daulia vel Daul's regio eft 


Locrorum tefte Piinio lib. 4. cap. 3. Fuit tub ditione 
Terei regis Thracum. Hinc Daui.as. Avem porró 
Apfa philomelam lingua carere , pro certo affirmare 
poffum, nifi me oculi fallunt. Nam diebus ab hinc 
paucis; cüm hec Ícriberem, amicus qu'dam meus 
mihi commontftravit philomelam in cavea conclufam, 
quàm cúm inde extraxiflemus pertenue velttigium 
lingue vix potuimus reperire : que res non par- 
vam mihi prebuit admirationem , tantam inetfe hyic 
avicule fuavitatem cantilenz , & vocis crilpatio- 
nem , nullam tamen linguam, qua id poilitr mo- 
dulari, nifi forte eam in gutture habet abíconditam. 
Unde non abs re finxerunt poctz , Philomele pre- 
cilam fuiffe linguam. Vide Arifto. g. de hiflo. ani- 
mal, cap. 15. | 


INVIDIA 
EmMmBLEMA LXKXI. 


Squallida vipereas manducans femina. carnes , 
Cuique dolent. oculi , queque fuum cor edit. 
Quam macies, € pallor habent , fpinofaque geftar 

Tela manu. Talis pingitur. invidia. 


Ulchre defcribit Ovid. 2. Metamorph. & invi- 
die domum , & ipíam invidiam ejúfque effe- 
étus fic 9 ' 
Protinus invidie nigro fquallentia tabo 
Tecla petit: domus efl imis in vallibus hujus 
Abdita , Sole carens, non ulli pervia vento 
Triftis, (Y ignavi pleniffima frigoris, Y que - 
| 2 : Igne 
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lgne vacet femper, caligine femper abundet. 
& infr à P] 





Videt intus. edentern 
V ipereas: carnes vitiorum. aliméntá Juoruim 
Invidiam , vifaque oculos avertit, as illa 
Surgit humo pigré femefarumgue reliquit 
Corpora ferpenium, paffáque incedit taerti, 

Pallor in ore fedet, macies in corpore toto? 
Nufquam retia acies, livent rubigine dentes, 
Pedora felle virent, lingua eft fuffufa ventno: 
Rifus abeft , nifi quem vifi mevere dolores: 
Nec fruitur. fomno , vigilantibus excita curis; 
Sed videt ingratos, intabe[citque videndo 
Succeffus hominum, carpitque (Y carpitur und» 
Suppliciumque fuum et. o 

Et infras —— 

— Baculúmque capit, quem Jpinea totum 
Vincula cingebant , adopertaque nubibus atrisy 
Quacunque ingreditur, florencia proterit arva, 
Exuritque herbas, Ú' [umma cacumina carpit y . 
"Afflatüque fuo populos , urbé/que y domó/que 
Pollut. 

Multa funt in hanc materiam [cripta apud poetas 

& oratores. Vide opufculum Virg. de Livore, 

& Horatium in Epiflolis. Cicero 3. Tu/cula, invi- 

. diam dixit effe zgritudinem ex alterius rebus fe. 

cundis. ' Dicitur porró invidia ab in, quod fignie 

. ficat aliquando valde: & video. Quia qui inviden- 

tia laborant femper oculos & animum in eum, cui 

invident » habent.  - . 
l/ipereas.) Vide divum Bafilium in prin. libelil 

de Invidia. MM 





! 
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LUXURIA | 
EMBLEMA LXXII 


- Eruca capripes redimitus tempora Faunus 
Immodice Veneris fymbola certa refert. 
Eft eruca falax, indexque libidinis hircus, 
Et Satyri nymphas femper amare folent. 


4 X Paufania videtur defümptum , cujus verba 
funt, ex lib. 1. Euphemus Car. narrabat ; fe 
cúm in Italiam navigaret, vi ventorum ad mare ex- 
timum excuflum , infüláf(que ibi multas. efle , quas 
vocabant Satyrias: incolas ineffe rubicundos ; & 
caudas in imo dorío habere; equinis non multó 
minores. Hos ad navigium accurrille, nullámque 
vocem edidifle: fed mulieribus navi advectis manus 
injeciffe: nautas veró timore correptos, barbaram 
mulierem in infulam tandem projeciffe. Eam Saty- 
roscnon folüm qua -parte confuetudo permittat: ve- 
rüm etiam toto corpore libidinosé violalle. Fizc ille. 
Quos veró Satyros Graci vocabant, Latini Faunos 
"appellant ; qui dii nemorum habiti funt, & agro- 
ram. Servius in feptimo ZEneidos, Faunus (inquit) 
& Fauna didi funt d vaticinando , id efl, à fando: 
unde Ó' fatuos dicimus. inconfiderase loquentes. De 
Fauno cüm de Pane Deo agemus, plura dicemus. 
Siquidem, ut doétis placet, Pan Inuus, & Faunus 
pro eodem fumuntur. Eruca, & vermis eft & herba 
calidg virtutis.. De qua hic Alciatus loquitur. V o- 
xXatur ab Ovidio in lib. de Remed. amo. Salas, fic, 
Nec minús erucas jubeo vitare falaces. 
De hac agemus inferius. 

. Hircus.) Grecis apezo. Caprarum admiffarius eft; 
atque mirum in modum zelotypus ; & libidinofus. 
Unde dixit Apuleius , homo fordidus , % hircina 
libidine fcetens. Et Horat. in Epod. 0. 

ts | Libi- 


— 
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Libidinofus immolatur caper. 
Primum diftichon fic ordino , Faunus capripes res 
dimitus tempora eruca immodica, refert certa fyme 
bola Veneris, id eít, luxuriz. 


LUXURIOSORUM OPES 
| Embpbrema LXXIII 


Rupibus aFreis fummique crepidine faxi 
Immites fruclus ficus acerba. parit , 
Quos corvi comedunt , quos devorat improba córnil s 
. Qui nihil humane commoditatis habent. 
Gic fatuorum opibus parafiti , (Y fcorta fruuntur < 
Bt nulla ullos utilitate juvant. 


EX Diogenis apophthegmate. Diogenes enim 
Cynicus apud Laértium , luxuriofos dicebat 
fimiles ficubus » que per przcipitia nafcuntur? qua- 
rum frudus homo non guftat. Corvi autem & vul» 
tures comedunt, Idem feré Galenus in fuaforia 

artes oratione. Verba Galeni fic fe habent, Re&à 
igitur, inquit, uterque & Demofthenes & Dioge- 
nes: quorum alter oves aureo vellere -opertas eos 
vocat, qui divites iidemque rudes fint: alter eof- 
dem fico in precipitio nate affimilandos arbitratur. 
Ut enim ejus fru&us non homines, fed corvi gras 
culíque depaícuntur : fic talium diviturh opes, ni« 
hil profunt bonis civibus: fed ab adulatoribus ab- 
fumi cernuntur. Qui tamen poft (fi tamen locu- 
pletis res omnis confumpta eft) huic forte occura' 
rentes , cüm ejus cognitionem diffimulent, fine fa« 
lutatione pratereunt. Qua de re nec ille inele- 
gans, qui huic locupletum generi fimilitudinem cum 
fontibus eífe oftendit: quandoquidem hos ( cütm 
fortb humore omni exhaufli fint) qui ante ab iil- 
dem aquari folebant , mox abduéta vefte 'petmin- 


gunt. Hec Galenus. Que ad emblematis decla- 
La  : fatiga 
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rationem fatis effe puto. Illud tantúm addam vi- 
dere mihi meliús quadrare pro emblemats tit. fa- 
tuorum opes , quàm luxurioforum opes. Aut pro 
luxuriofis cffufos & prodigos intellige : quare hoc 
emblema non fuerat hoc loco ponendum. 


TUMULUS MERETRICIS 
EMBLEMA LXXIV. 


Quis tumulus? Cuia urna? Ephyrae efl Laidos: 
ah non 

Erubuit tantum perdere Parca decus? 

Nulla fuit tum forma, illam jam carpferat «tas, 
Jam fpeculum Veneri cauta dicarat anus. 

Quid fcalptus fibi vult aries , quem parte leena 
Unguibus apprenfum pofteriore tenet? 

Non aliter captos quód Cr ipfa teneret. amantes; 
Vir gregis efl aries, clune tenetur. amans. 


X Paufania in Corinthia. Cujus verba hzc funt,: 
Ante urbem ( Corinthum dicit) cuprefforum 
nemus viret, quod Cranion vocant ; in quo eft Bel- 
lerophontis lucus, & Veneris Melanidis templum , 
ac Laidis monumentum infculpta Lezna, que priori- 
bus pedibus arietem compleétitur. Alterum item in 
Thellalia eft, quod Laidis. exiftimant. In Thefla- 
liam enim acceffit Hippoflratis amore capta. Antea 
veró cüm adhuc puella effet, ex Hyccaris, quz, in 
Sicilia funt, à Nicia & Athenienfibus captivam fuifle 
referunt , Corinthique divenditam: forma omnes ejus 
1emporis meretrices fuperaffe: atque in tantam ve- 
niffe eftimationem apud Corinthios, ut nunc quo- 
que pro Laide contendant. Hac ille. Plura de Laide 
require apud Stephanum Nigrum, de nimio vite 
duxu y cúm de meretricibus agit. Vide adagium , 
Non eft cujuflibes Corinthum, appellere. De Laide 

vide Athengum lib, 13. cap.20. + | 
Quis 


KA AT a eap b 
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. Quis. tumulus? cuia urna?) Urna proprie fignifi- 
cat vas aquarium à verbo urinare ; five urinari , quod 
eft in aquam mergi. Sed hic capitur pro fepulchro : 
quia cúm corpora mortuorum cremabantur , quidquid 
reliquiarum remanebat , in urnam conjiciebatur ; live 
lapideam , (ive fiétilem, que imponebatur fepulchris. 

Ephyree Laidos.) Ephyra, feu Ephyre urbs eft 
in Peloponnefo ; quam poftea Corinthum appella- 
vere , tefle Plinio lib. 4. Nat. hiflo. cap. 4. Cujus 
verba funt: Medio hoc intervallo quod lflhmon ap- 
pellamus , applicatu colli habitatur colonia Corinthus 
antea Ephyra diíla. Diéta ab Ephyra Oceani fyiá. 
Propertius lib. 2. Eleg. 6. 

Non ita complebant Ephyree Laidos edes 

Ad xujus jacuit. Grecia tota fores. 

Jam fpeculum Veneri.) Quando aliquis fe gerebat 
ftrenue in aliquo. munere obeundo , difcedebatque 
ab eo cum honore , arma vel inftrumenta , quibus 
id peregerat, alicui Deo confecrabat. Sic Entellus 
apud Maronem, ' 

— Hc vidor ceflus', artemque repono. , 
Et Veianius apud Horat. ! 
armis. | T 

— Herculis ad poflem fixis latet abditus agro. 
Aufonius Grecum Platonis Epigramma fic vertit , 

Lais anus Veneri fpeculum dico, dignum habeat fe | 

¿Eterna ternum forma minifterium. 
At mihi, nullus in hoc ufus: quia cernere talem , * 
Qualis fum, nolo: qualis eram, nequeo. 
Idem invenies apud Thomam Morum. 

Quid fcalptus?) Scalptus idem eft, quod fculptus. 
Hoc ex Paufania fupra commefnoravimus. 

Vir gregis eft aries.) Simile quiddam dixit Diogenes 
Cynicus apud La&rtium , qui videns Olympionicem 
quendam oculos in fcortum fubinde reflectentem ; 
Ecce (inquit) ut aries Martius à puella vulgari ob- 
torto collo vin&us abducitur. 

L 3 IN 
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IN AMATORES MERETRICUM. 
EMBLEMA LXXV. 


Villofe indutus pifcator tegmina capre » 
"Addidit ut capiti. cornua bina. fuo, 
Falli amatorem flans. fummo in littore Sargum y' 
- In laqueos fimiles quem gregis ardor agit. — 
Capra refert fcortum , fimilis fit. Sargus amanti» 
Qui mifer obfceno captus amore perit. 


S res pifcis quidam eft Cantharo pifci fimilis, 
bis'anno pariens, Vere & Autumno. Hic (ut 
refert ¿Elianus lib 1t. cap.19.) irrationali quodam 
amore profequitur capras. Et íi earum in littore 

afcentium umbra in mari vifa fuerit , adnatat li» 

enter, letúíque exilit, $ attingere eas miro quo- 
dam modo geílit, cúm tamen non admodum fit 
natura ad faliendum habilis. De Sargo plura dice- 
mus alibi. Pulchre defcribit Oppianus amorem Sargi 
in capras lib. q. Vide etiam Volaterranum lib. 2.5. 
Sargus & amor illius in capras querendus apud Gau- 
dentium Merulam lib. 3. Memorab. cap. 33. 

Capra refert fcortum.) Quia capra libidinofa ad- 
modum eít, ut ait Plutarchus in Quaflionibus Ro- 
manis prope finem. Cujus hec funt verba, Quid 
eft , quód cane & capella facerdotem adeó abftinere 
voluerunt ; ut non modo attingere, fed ne appellare 
quidem liceret? An quód capram quafi luxuriofam 
atque olidam abhorrerent? An quód tanquam mor- 
bidam timerent? Simum autem gregem pro capris 
accipe , ut Pocta 10. Ecloga; 

Dum tenera. attundent (ime virgulta capelle, 

Qui mifer obfíceno.) De hoc nomine obfcenus y 
quod ad (fcribendi rationem attinet , pulchré anno- 
tavit Lucius Andreas Refendius Lufitanus , vir pa- 
riter & gracis & latinis literis imbutus in fuo Vino 

centio, 
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eentto. Ofci (inquit) populi fuére Italig, de qui- 
bus Eneidos 7. Ofcorumque manus. Hi notati funt 
à veteribus de fpurcarum libidinum frequentiori ufu. 
, Unde verba impudentia & fpurca autore Feíto, Ver- 
ris tradit ofcena appellari. Ergo in prima fyllaba 
b fcribendum non eft, nec diphthongus in penul- 
tima, Quin etiam fi à Scena derivetur (ut Varroni 
placet » qui fané etymologias coactiores facit) abíque 
diphthongo fcribi oportet : quoniam in Ícena que 
Grace extra dicitur nulla eft.. Memini plura de hac 
Baptiftam Pium in Lucretium effe commentatum. 


CAVENDUM A MERETRICIBUS.. 
EM5sLEMA LXXVI. 


Sole fate Circes tam magna potentia fertur, 
Verterit ut multos i nova monflra viros... 
Teflis equüm domitor Picus , tum Scylla bifoemta») . 
Atque Ithaci poflquám. vina bibere fues. 

Indicat illuflri meretricem nomine Circe » 
Et rationem animi perdere , quifquis. amat. 


Orale figmentum hujus emblematis . fumptum 

eft ex Plutarcho in libello quem de vita Ho- 

meri compoluit : qui libellus quod fciama. nondurmg 
eft donatus Latinitate : quamvis Politianus raptim 
atque fuppreffo autore omnem fuam prefationem in 
Homerum tranfcripferit. Plutarchi verba fic fe ha* 
bent , Kai ro perafzMAew di res irajpuc T O dvarics 
is cas, wg]. roabra [va Pro ambrleray y 971 Tuv Aepóvuw 
apre di joxal plenario uc uds acapara 
ueradr terecósa] 6c tl T aavros VyxoxMor enepiQopdy 
áv xiglu aporayopives. ag] x] TO xx Wig dua 
DeoriSera] Omueuy Er TW Asetig vise. eaórlu dg Wo T 
añil, ua édipdya] Tuc erp En 105 Jararog | 
«xXx, Hoc eft, Et illa transformatio fociorum 
Ulyíüs in fues, & fimilia animalia, enigmatiec in- 
L 4 nuit , 


- 
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Huit, quid amentium hominum anime tranfmutan- 
tur:in fperiem corporum fering naturz , cadentes 
in circularem hallucinationem univerli, quam Cir- 
cem appellat Homerus. Et meritó Solis filiam il- 
lam facit in Aiza infula commorantem , & hanc à 
lamentatione & luctu hominum fic appellavit, id ell 
ab ai, es. Circe, ut inquit Heliodus in Theogo- 


nia, filia fuit Solis ex Per(ide. Hc venefica fuit; 


& multarum herbarum vires adinvenit, Nupfit Sar- 
matarum regi, quem veneno fuftulit , regnóque cru- 
deliter ufa, ¿b incol's pu'fa eft. Indéque in Italiam 
perveniens non longé à Caieta Campaniz oppido in. 
monte Circeio confedit. Vide Virg. lib.7. ¿Eneid. 

Teflis equum domitor Picus.) Picus, ut ait Ovi- 
dius» I4 Mesamor. filius fuit Saturni , & rex in 
Latio, qui cüm valde amaret fuam. uxorem canen- 
tem, nunquam illum Circe in fuum amorem pelli- 
cere blanditiis potuit im: venaiione vifum , qua ab 
eo defpici moleflé ferens y in Picum avem illum 
commue'avit.- | 

Tum Scylla biformis.) Ydem Ovid. eodem lib. circa 
principium retert Glaucum Deum marinum à Scylla 

horci filia fpretum', Circes auxilium imploraffe > 
Circémque ejufdem Glauci amore correptam , illi 
Scylla odium. conatam inducere, Quod cúm minds 
affequeretur , lacum in quo fe Scylla lavare confue- 
verat, infecit venenis: quibus pubetenus in varia 
monílra converfa Scylla cúm ipfi difpliceret , féque - 
ipfam fugeret > in fretum Siculum defiluit, ibique 
in faxum converfa eft, cujus fuperior pars virginis 
figuram refert:- inferior in canes & lupos, & hu- 
jufmodi agimalia convería eft. "Carmina Virgilii de 
hac re alibi citavimus. . 0l) 

"ique Ithaci fues.) Ulyffis focios innuit , qui Ithacze 
rex fuit, De Ulyífis autem fociis in fues converfis 
idem Ovid. eod. lib. Que omnia fumpfit ex Homeri 
Qdyff. lib.vo. Sed hac trita funt , nec in his immorari 
amplius decet, A 2 Indi- 
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_ Indicat illuflrem.) Hoc epitheton declarat cur So- 
lis filia di&a fuerit Circe : quia illuftris & famige- 
rata. Nam hoc fentit Plutarchus in verbis. citatis. 
Extat etiam in hanc fenten'iam Epigramma Grzcum 
lib. 1. Florilegii tit. tus weópvas. 


AMULETUM VENERIS 


EmbLema LXXVIL 


Inguina dente fero fuffoffum Cypris Adonim : 
Latluce foliis condidit. exanimem. 
. Hinc genitali arvo tantum. lattuca refiftir , 
Quantum eruca falax vix flimulare potefl, . 


X Athengo lib. Dipnofophiflarum 2. circa finem, 

cujus funt verba, KaMpxoc dimelo ori % aqpo- 
dira * adjem fv Üpidiuxivg xoósjerr , aMnzopurres T monat 
Sr adas uot epic Apeodlistn 61 curte xpajutioi DpidaEr. 
Hoc ett , Callimichus ait Venerem inter laétucas 
Adoním condidiffe , allegorice innuentibus pcétis; 
eos ad venerea imbecilles effe , qui la&ucis affidu& 
veícantur. Idem Athenzus citat hec carmina Eu- 
buli poete, | 

Mn repiribes , pos Spidanivas y & yúras 

Exj viu apimilar y 8 ctxuTW dri. c 

Ev T4 »exdiw TérQ 99, wc 3 Apoc aorta 

Toy Adv» amobuvov( wpuüme Kómpic 

Aóc igi stxónw Cptojua. Hoc eft: - 

' Ne appone nobis; lactucas , 0 mulier , 

Meam ante menfam , vel tete coargues «^ 

Namque hac in herba, ut vetus. fermo predicat , 

Venús Adonim condidit exanimem. '' 

Eft itaque, né erres, mortuorum hic: cibus. | 
Hactenus ex Athenzo. Celius item Rhod. lib. 27. 
cap. ult. in fine fic sity Quod ad Laétucas attinet , 
celebres funt apud Atheneum Ariftoxerii thridacinz, 


- d eft, laQuce; quibus in hortis fole occiduo ceno- 


meli: 
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meli infundebat, mané oftentans virentes fe habere 
placentas fibi à terra fubmiffas, In lactuca denique 
occultatum à Venere Adonim cecinit Callimachus. 
Quod allegoricé interpretatus Athenzus, illúc refe- 
rendum putat, quód in Venerem hebetiores fiant 
la&ucis vefcentes affidué , tanquam mortuorum fit 
cibus, ut fcribit Eubulus. Hac & plura Czlius. 
Plinius lib. 19. cap. 8. de generibus laétuce loquens 
fic inquit, Quidámque Eunuchion: quoniam hec ma- 
xime refragetur Veneri. Efl quidem natura omnibus 
refrigeratrix, €? ideo «late grate : flomacho fafti- 
dium auferunt ,. cibique appetentiam faciunt. c. Fa- 
bulam autem Adonidis narrat Ovidius lib. 10. Me- 
tamorph. in hanc fermé fententiam , Adomis filius 
fuit Cynirz regis Cypriorum ex propria filia Myr- 
rha, adeó pulchritudine excellens ; ut ejus amore 
Venus caperetur. Cümque maxime deditus effet ve- 
nationi, aliquando aprum excipere aufus, ab eo fuit 
interemptus. Quod cúm Venus fcivillet, in lorem 
purpureum illum commutavit. Addunt autem Graci 
fabule huic Martem rivalem , quia invideret .Ado- 
nidi, fele in aprum transformaífe , & fub illius fpe- 
cie Adonim interemiífe, Morale hujus fabula vide 
apud Macrobium Satur.2. cap.31.  — 2 
Hinc genitali arvo.) Honette dixit, pro pudendis. 
Sunt autem Virgiliana verba ex 3. Georgi. 
Hoc faciunt nimie ne luxu obtufior ujus 
Sit genitali arvo, (Y fulcos oblimeg inertes, -. 
Quantum eruca falaz.) De eruca fatis Plinius lib.2.c. 
cap. 13. in princip. led apertius ejus naturam. declarat 
lib.19. cap.8. his yerbis, Eruca precipue frigorum 
contemptrix , diveríz eft, quam lactuca naturz , con- 
citatrix Veneris. Idcirco jungitur illi fere in cibis, 
ut nimio frigori par fervor immiítus temperamen- 
tum zquet. Sic Virgil. in /Moreto , 
^, Bt venerem revocans eruca morantem. 


00i INVIO: 
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INVIOLABILES TELO CUPIDINIS. 
E MB LEMA LXXVIII. 


Me dirus te vincat amor, neu femina mentem 
Diripiat magicis artibus. ulla tuam : 

Bacchica. avis preflo tibi motacilla paretur ; 
Quam quadriradiam circuli in orbe loces: - 
Ore crucem (Y cauda, (Y geminis ut. complices alis, 

Tale amuletum carminis omnis erit. 
Dicitur hoc Veneris figno Pegafzus lafon 
Phafiacis ledi non potui[fe dolis. 


GuUmprum ex Pindaro & ejus interpretibus , fed 
ofcitanter , ut mihi, videtur , qui quatuor erro- 
res in hoc epigrammate adnotaverim. Primus ef 
in effedu : fecundus in nomine Maracilla : tertius 
in pi&ura : quartus in hiftoria. Verba Pinderi ex 
Oda 4. Pythiorum, hec funt, 

Dérwa dj oxurazar fe^iew 

Ylominay lUyya rerpenya ao 

OAuuróbs iv anúro (basa xóxaO y 

Mardi, ópuiv Kuapoyávera Pipe 

Ylpe roy dpajrrosos. durds + ixaodac 

EdiS aru cobor Arcovidar. , 

O' Qpx Mudiias Tonta ago did. id eft, 

Veneranda veró Cyprogenia telorum acutorum do- 

mina , . 
Pilturatam lyngem Bacchi avem ex Olympo attulit 
Héminibus primàm: us indiffolubili circulo quadrt- 
radiam mE ' 

Jungens , carmina preterea magica fapientem docuit : 

¿Efonidem, ut Medee erga parentes xeverentiam 

Et pudorem adimeret. | 
Quo loco admonent interpretes , Pindari Iyngem 
aviculam effe maculofis plumis, oblongo collo; lin- 


gua admodum protenfa, frequenter lele vertentem, 
t cervis 
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cervicem fubinde volutantem : quam (ibi venefica 
'accommodam ad amatoria incantamenta putent. Un- 
de accipientes eam rote cuipiam alligant » ac fua 
canentes carmina circumvolvunt. Addunt infuper 
Scholia Venerem Jafoni dediffe hanc aviculam appli- 
catam rhombo pedibus, & alis crucem complican- | 
tem: ut Medez erga parentes fuos ipfe Iafon au- 
ferret pudorem, & illam ad fuum auxilium inltimu- 
Jatet. Vides igitur pi&uram perperam conftare. No- ' 
men praterea latinum non convenit. Iyngi. Nam 
Motacilla, nt ftatim. dicam, alia eft: Tyngem vocat 
Gaza in Ariftotele Turbinem & Torquillam: fed ' 
non defunt , qui illum in hac parte reprehendant. 
Sed de hoc nomine, quomodo reddendum fit latini; 
magna eft controverfia: quin grzcis vix accedo, 
qui lvyya x, eiewpav, X, cesoruys pro eodem nume- 
Tant , ut Suidas, & commentaria Theocriti. Eft etiam 
«hus locus Pindari fuper eadem re, quem citat Era(- 
mus fimul cum his qué adducunt interpretes: Qua- . 
propter confultius fecero, fi Erafmi verbis omnia 
referam. In adagio igitur, Iynge trahor; fic ait, Qui 
vehementi, & impoténti defiderio trahuntur ad ali- 
quid, Iynge trabi dicuntur. Ita Pindarus in Nemeis ; 
Aymno 4. $0yy« $hxojua] rop, id eft, Iynge trahor ani- 
mo. Interpres. addit hujufmodi &bulam. Iyngem 
(aiunt) fuiffe filiam Echús; alii "Pythüs ; que cúm 
'ámatoriis venenis incitaíffet in amore: Iás, à Junone 
irata vería eft in avem , qua mulieres uti confueve- 
runt in amatoriís veneficiis ; quemadmodum indicat 
"Theocritus in Pharmaceutria, ^. 
lUyyE bue TO vávor dor wort diea P$ dryj'pa. 

* Per te Iynx meus ille domum vir quejo trahatur. 
Quidam lyngem vertunt Motacillam, quód caudam 
affidue moveat. Hec Erafímus. Ex quibus fatis ap- 
paret hanc aviculam non fuifle olim accommodam 
ad depellendos amores, fed ad inducendos potius. 
dd quod fatis declarat verficulus Theocriti; toties. in 
TEM Phar- 
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Pharmaceutria repetitus. Intercalaris enim eft. Et 
verba commentatorum Pindari : tum preterea ipfa 
fbell. Siquidem Iynx pellexit Jovem in 1ús amo- 
rem: non 'autem amuletum fuit ; ne Jupiter ab amore 
liberaretur. Agit etiam de hoc Tzetzes Chilia. 11.- 
& Suidas, & Lycophronis interpres. De Iynge 
etiam Arift. lib. 2. De natura anima. cap.12. his ver- 
bis, ut avicule, quam Iyggem vocant. Hec pauló 
major, quam fringilla eft, colore vario. Habet fibi 
propriam digitorum , quam modo dixi, difpofitio- 
nem , & linguam ferpentibus fimilem : quippe quam in 
longitudinem menfura quatuor digitorum porrigat, 
ruíümque contrahat intra roftrum. Collum etiam 
drcumagit , in adverfum reliquo quieícente corpore, 
modo ferpentum: ungues ei grandes & fimiles, ut 
monedulis exeunt : voce autem ftrident. Hactenus 
Ariíto. Appellatur etiam Latiné hec avis Verticilla 
Hifpane Torgecuello. Motacilla veró longe diverfa 
eft avis ab hac. Greci cemezvyw, aut crrspay vO= 
cant Hiípani Pezpita , vel aguzanive. | Hac ute- 
bantur antiqui adverfus incantationes ; ut quidam 
Ícribunt. De qua tamen non intellexifle Alciatum 
argumento funt verba Pindari: unde ille omnia 
fumpfiffe videtur  & duo illa carmina ultima hujus 
Epigrammatis. | 

Bacchica avis preflo.) Merida ¿quo dixit Pindarus; 
hoc eft; infanientem» à uz, quod eft furiosé mo- 
veor, aut infanio ; quemadmodum Menades Bacchi 
Sacerdotes, & ipíe Bacchus dicitur 1%77ín6, ut. ait. 
Hefichius. | 

Quam quadriradiam.) Hoc eft, ut quatuor radiog 
conítituat , voluit exprimere Grecum verbum Terpa- 
xrapova xro) radius eíl rote. v. 

Ore crucem €? cauda.) Hoc allegoricé interpre-, 
tantur aliqui, innuentes, fi velis ab amoris fervitio 
liberari ; opus elle , ut illum amorem dividas. . Id quod 
precipit Ovid. 2. de Remed. amo. his verbis, H 

: Or= 


, 
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" Hortor (Y ut pariter binas habeatis amicas: 

^ — Fortior efl, plures fi quis habere poseft. 

Secta bipartito cum mens difcurrit utroques 

Alterius. vires fubtrahit alter amor. 
Hoc pulchra fimilitudine ob oculos ponit Plutarchus 
in libel. de amicitia in multos diffufa. Iaquit enim: 
Verüm quemadmodum fluvii in multos didu&i ri- 
vos, lentiorem h.:bent curfum ita vehemens amor 
in multos difperfus haud dubié marce(cit. 

- Tale amuletum.) Axefi&apaxor omne genus remedii 
adverfus cunéta mala medicamenta: praefertim contra 
veneficia, di&um ab a & molio, ut aiunt quidam. 

'" Pegafeus Iafon.) Talon filius /Efonis fuit T'heffa- 
lim regis, qui in Colchos expeditionem paravit ad' 
vellus aureum expugnandum. Quam rem laté pro- 
fequitur. Ovid. Jib. 7. Meta. & Orph. in Argonaua 
ticis. Et Pindarus 4. Pythiorum ode. Apollonius 
Rhodius, Valerius Flaccus, & alii. Jafon autem à 
fanando dicitur , ut videtur innuere Pindarus loco 
citato: Jos namque fanitas eft: & quia Chiron, qui 
ü primis annis Jafonem inítituit, magnus füit in arte 
tmedendi : ideó ab ea arte ¡ases quali fanatorem 
nominavit. 

Pegafzus.) Pegalz , in numero multitudinis, urbs 
eft Theffalie > quam finus Pegafzus ample&itur, tefte 
Pomponio Mela lib.2. Quo in loco corrupté legi 
Pagafam pro Pagafas  doG& annotavit Ferdinandus 
Pincianus acerrimi judicii vir in fuis caftigationibus 
in Pompo. 

Phafiacis.) Phafis fluvius eft Colchorum : unde 
Phafiani fuere denominati. Phafiacis dolis, hoc eft 
Medez , quz Phafiaca fuit, ut nonnullorum eft opi- 
nio: nam Pindarus Corinthi natàm fuiffe dicit Oda 13. 
Olympio. Quidam dicunt fumpfiffe hzc Alciatum ex 
quodam Paulo geometra Florentino , qui eadem trans- 
tulerit ex quodam Alberti Magni libello. Sed omnia 


funt merg nugz. 
t LAS- 
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LASCIVIA. 
Emblema LXXIX. 


Delicias (Y mollitiem mus creditur albus 
Arguere , as ratio non fas aperta mihi efl. 
An quid ei natura falax, O multa libido eftt 

Ornas Romanas an quia pelle nurus? 
Sarmaticum murem vocitant ,plerique Zibellum, 
Et celebris fuavi eft. unguine mufcus Arabs. 


Uoniam breviter declarat Erafmus adagium 
Mus albus » omnia illius verba tranfcribam: 


res domeftici falaciffimi funt: prefertim albi. JElia- 
nus miram efle murium falacitatem authorum tefti- 
moniis docet lib.12. cap.10. Atque inter multa illud 
addit , Epicratem in fabula quapiam, cúm mulierem 
fignificare vellet prodigiofz libidinis , uverar appel- 
laffe, quai dixeris murinam , citatque proverbium; 
pig deuxóc, ex Philemonis comoedia. Unde receptum 
videtur ut inter amatoria blandimenta, quemadmo- 
dum paíferculi; columbz & id genus aliorum iti- 
dem & muris cognomentum ufurpetur. Martialis, 

Nam cúm me murem, cüm me tua lumina dicis. 
Haétenus Eralmus. Idem fere Politianus Mi/cella» 
neorum cap. 96. Cel. Rhodig. lib.24. cap. 25. ¿Elian. 
de animal. hiflo. lib. x2. cap. 10. 

Mus albus , à noftris dicitur, ut arbitror, .Armiñ0. 

Mus Sarmaticus. La Marta. 

Mus Zibellinus. Marta Zibellina, 

Mufcus Arabs,  Almifque. 


- AD- 
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ADVERSUS NATURAM PECCANTES. 
EMBLEMA LXXX, 

Turpe quidem factu, fed & efl res improba dictu; 


Excipiat fi quis chenice ventris onus. o 
Menfuram», legifque modum hoc excedere fandla efl ; 
Quale fit incefto pollui. adulterio. 


EX Plutarcho de educatione puerorum mío (in- 
4 quit Plutarchus) ts apuídu uà iufaMen, trio 
poster $) , bri dls oremmpay duy ageov Aóyor (uaa 
Aet yox. O quy Y» Agos, meca d'uavolag igi: run 
Tov di axadaproy $ orovmpia Tori 76» ivbpesmar. Id eft, 
Cibos in fcaphio non ponendos. Significat autem, 
in animum nequam urbanos fermones immitti non - 
oportere. Sermo enim, intelligentiz cibus eft, quem 
impurum hominum nequitia reddit. Vide adagium , 
Cibum in matellam ne immittas. Emblematis titulus 
fatis declarat carmina, Quare non eít, quod hic am- 
plius immoremur. 

Excipiat [i quis.) Imitatio eft Mart. ad Baffam : 

Ventris onus. mifero, nec te pudet, excipis auro. 

Chenice ventris.) Choenix eft demenfum & cibus 
diurnus, de quo ítatim dicemus. | 


DESIDIAM ABJICIENDAM. 
EmbLema LXXXI. 
- ' Quifquis iners abeat. Nam in chenice figere fedem, 
^. Nos prohibent Samii dogmata fanda fenis. - 


Surge igitur duróque manus adfuefce labori , 
Det tibi dimenfos craflina ut hora cibos. 


PYitagoras Samius inter alia ret vivendi pre- 
centa hoc precipué commendabat ,- J» ivi xeí- 
va xabicew. Id eft, Ne chenici infideas. Quod 
Plutarchus in libello de educatione pueror. ita 

exponit y 


* ow 
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exponit, qívoer 4pyfay, xal «eporóem $res Tiv dyaytatar 
enmaceper apopmw. Id eft, fugere otiun (UY pro- 
Jpicere ,— quemadmodum neceffarium paremus cibum. 
Diogenes Laértius in vita Pythagore ait, in choe- 
nice non fedendum: id eíl, ex,zquo futuri haben- 
dam curam. Choenix enim diurna efca eít. Hujus 
Pythagorici fymboli divería feruntur expofitiones : 
fed hanc Plutarchi fequutus eft hic Alciatus: & lib. 
etiam Y. Parergov c. 17. vide plura in adagio Che- 
nii ne infideas: & Cibum in matellam ne immittas. 

Samii dogmata.) Pythagoram dicit, qui Samius 
fuit ; de quo jam diximus alibi. Pithagore fym- 
bola , oraculorum inflar prifcis fuerunt celebrata. De 
his Plutarchus ; & Eraímus in Chiliad. 


IN FACILE A VIRTUTE DESCIS 
: CENTES. 


EMBLEMA LXXXII. 


Parva velut limax fpreto. Remora impete venti 
Remorümque , ratem fiflere fola poteft. 

Sic quofdam ingenio , Y virtute ad fidera petdos 5 
Detinet. in medio tramite caufa levis. 

Anxia lis veluti efl: vel qui meretricius ardor 
Egregiis juvenes fevocat à [ludiis. 


Ulchra fimilitudine declarat, quàm fint leves caus 

le, que à reéta virtutis via nos avertant: cüm 

ne graviffimis quidem Caufis nobis eífet cedendum. 
De Echeneide, que alio nomine vocatur Remora, 
à remorando diximus alibi. Vide adagium, Feflina 
lemé. Duo primi verficuli fumprti funt ex Piinio 
lib. 32. cap.1. Ubi Plinius ait eam Remoram à la- 
tinis vocari, limaci magna fimilem effe. Navigia 
(ruant licét venti & procellae feyiant) fiftere. De- 
nique multa fcitu digna commemorat que híc ap- 
pofuiffem , nifi ille longiús ptogrederetur. Sic ergo 
Er. Sandii Oper, Tom. 1 M coge 
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contextum ordino: (quandoquidem multos fallit ; 
inter quos etiam , qui doéti nomen fibi vendicant) 
Parva remora velut limax , id eft ; que adeó parva 
eft, ut limaci magna poffit comparari, fpreto im- 

, pete venti & remorum , fola poteft fiftere ratem. 
. Itaque illa. verba , velut limax, per parenthelin ref-.— 

pondeant ad verbum parva. Vide D. Baíilium in 

Hexamero. homil. 7. Unde caetera fumpta funt. Lu- 

canum in 6. & Volaterranum 25. Philologiz. 


IGNAVL 
EMBLEMA LXXXIIL 


Ignavi Ardeolam [lellatum. effingere fervi 

Et fludia , (Y mores fabula prifca fuit. | 

^ Que famulum Afleriam volucris fumpfiffe fguram | 

Efl commenta: fides fit penes hifloricos. | 

Degener hic veluti qui cevet in aere falco eft, 
Ditlus ab antiquis vatibus Ardelio, 


GUmprum eft emblema ex Arift. lib. de hilo. ani- 
mal. 9. cap.18. Cujus hzc funt verba. Sed ftel- 
laris àxvoc , id eft, piger cognominatus in fabula eft: 
ut olim é fervo in avem tranfierit, atque (ut co- 

gnomen fonat) iners ociofique eít: talis Ardeola- 
rum vita eft. Idem eodem libro, capite primo Ar- 
deolarum tria funt genera. Pella, Alba, flellaris 
piger cognominatus. Que verba tranítulit Plinius 
lib. 10. cap. 60. Inquiens , Ardeolarum tria genera, 
Leucon , Afterias; Pellos. 

Ignavi ardeolam ftellarem. ) Ordo eft : Fabula pri- 
Jca fuit , id eft, antiqui fabulati funt, Zrdeolam fiel-. 
larem ; id eft, avem illam Afteriam vocatam à ful- 
gore aflrorum , effingere fervi ignavi (Y fludia Y 
mores. Tarda enim eft avis, Hifpané Gargola. 

Degener hic.) Hic fcilicet fervus eft, veluti falco 
degener, qui cevet in acre. Falconem degenerem 


vocat 
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vocat avem illam , que in turribus nidificat: quam 
pueri fzpe alunt pro accipitre ad aucupandos paf 
ferculos. Tinnunculus Latiné dicitur, Hifpant Cera 
nicalo; qui aliquando durat in aére pendens leyiteg 
commotis alis; nec dextra nec leva, anti, aut rea 
tro, infra vel füuprà movetur, quod híc vocat Al« 
ciatus cevere. | 

Dillus ab antiquis.) Quid fit Ardelio nemo mw 
lits docet Martiale, his verbis , 
Declamas belle, caufas agis, Attale, delle, 

Hiflorias bellas , carmina bella facis. 

Componis belle mimos , epigrammata belle, . 

Bellus Grammaticus » bellus es aftrologus, 

Er bellé cantas » (Y faltas s. Attale , belle, 

Bellus es arte lyre > bellus es arte pile. — 

Nil bene cüm facias, facis attamen omnia belli 

Vis dicam quid fis? magnus es ardelio. 

Idem Martialis alibi, deridens fenem Afrum fic altt 
Condita càm tibi jam fexagefima me[fis, 

Et facies multo fplendeat alba pilo: 

Decurris tota vagus urbe, nec ulla cathedra dà 

Quà non mane feras irrequietus » ave. 

Et fine te nulli fas efl prodire Tribuno , 

Non caret officio Conful uterque. tuo. 

Et facro decies repetis palatia clivo 

Saturiofque modos y Partheniófque fonas: 

Hoc faciant fané juvenes, deformius , Afer 5 

Omnino nihil efl , ardelione fene. | 
Tetigit nonnihil Paufanias ín Phocicis , Augutéj 
Cinquit) & avem ocnon appellant, que inter ara 
deolas & maxima eft, & pulcherrima, 
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Mo .— CoMMENT. IN ANDE 
. : A V A R 1T I A. 
EMBLEMA LXXXIV. 


Heu mifer in mediis fitiens flat Tantalus. undis, 
. Er poma efuriens proxima habere nequit. 
JNomine mutato de te id dicetur avare , 


Qui, quafi non habeas , non frueris quod habes. 


Umptum ex primo Sermonum Horati Sutyra r. 
Quo in loco multis verbis carpit avaros H rat. 

tandémque T'antali fabula narrata fimiles elle ayaros 
Tantalo dicit, 

Tantalus d labris fitiens fugientia captat 

Flumina. quid rides? mutato nomine de te 

Fabula. narratur: congeftis undique faccis 

Jndormis inhians , ' tinquam parcere facris 
" Cogeris aut piétis tanquam gaudere. tabellis. 
Tantalus Jovis ex Plote filius fuit, qui Deos cúma 
aliquando convivio fufcepiflet, ut eorum divinitatem 
experiretur, Pelopem filium membratim difcerptum, 
coétúmque appofuit comedendum: illi veró cúm ex- 
iorruiffent cibum; non lolúm abftinuére: fed col- 
le&is in unum membris, puerum in f»rmam prifti- 


. mam reduxere : Tantalum autem ad inferos detrufum 


perpetua fame torquendum cenfuere. Quod canit 


Homerus lib.11. Odyff.. Cujus verba fic latina feci: 


Tantalus hic aderat duros fine fine dolores 

Corde ferens, mento, (7 contingens ufque paludem, 
Et fitiens, nullas poterat. comprehendere lymphas : 
Nam quoties hauflus liquidarum optabat aquarum , 
He toties fugiunt s Ú' fe tellure recondunt, 
Nigraque fub pedibus (Dii ficcant) terra manebar. 
ÁAtque caput fupra pendebant Punica mala, — — 
Pomaque cum pyris, fplendentes arbore fructus y 
Et dulces ficus ferúfque virentis olive, 

Quas mifer efuriens, fi vellet carpere, ventus 


In Jublime ferens nebulis condebat Y umbris, 
B e Ali 
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Alii dicunt hoc tormenti genus illi inditum effe ; quód 
cum ellet conviva Deorum, caleftia fecreta mortali» 
bus revelaverit. O.idius 2. Amor. Eleg. 2. . S 
Afpicis indicibus nexus per colla catenas 
Squallidus orba fide pettora carcer habet. 
Quaerit aquas in aquis, Ú poma fugacia capta 
Tantalus y hoc illi garrula lingua dedit. 
Idem 2. de arte, 
Eximia ef? virtus preftare filentia rebus : 
Zt contra gravis efl. culpa, tacenda loqui. 
Quám bene quod fruftra captatis arbore pomis 
Tantalus in media garrulus aret. aqua. 
Vide Pindarum 1. Olympior. ode. & Adagia, Tanrali 
pena. Tantali lapis: ubi alias caufas ex Athenzo & 
alis de poena Tan ali reperies. Dicitur autein quafi 
zararraro y id eft, infeliciffimus.  Piat. in Crarylo. 


IN AVAROS  ,^ 
EMBLEMA LXXXV. . 


Septitius populos inter ditiffimus omnes , 
Arva fenex nullus quo magis ampla tenet. 
| Defraudans geniúmque fuurn , men[.//que paratas; 
Nil prater betas, durdque rapa vorat. | 
Cui fimilem di:am hunc , inopem quem copia reddit, 
An ne afino? Sic efl: inflar hic ejus habet. 
i Namque afinus dorfo preriofa obfonia gejlat: 


Seque rubo, aut dura carice pauper alit. 


$t inter epigrammata Greca quodam incerti 
autoris tit. ds pedwass. lib. 2. quod tale eft; 
Todas pupadas ino Zo Aprenda ; 
Kaj usd duaravar . Lu Brov musóvav y 
Iloc*i ai y huce ria dia Póprov fyuzd) c - 
T1oAov. Úsip. vor , - xóprov Neo puéror. 
| 1d eft $ | 
0 Viivens ut muli dum fumptus precavet omnes, 


Supputat innumeras Artemidorus opes. 
M 3 uri 


3y83 — ÜCowMzEN'T. IN ANDR. 

Juri fepe gerunt ingentia pondera dorfo 
.  AMuli, fed ficcum non nifi gramen edunt. 
Simile quiddam Plutarch. de cupiditate divitiarum > 
de afino balneatoris. Septitius nomen fictum eít ab 
Alciato, qui fenex effingitur: eó quód avaritia fe- 
nes precipué folet invadere: quia deferit eos calor 
deficiente "fanguine. | 

Defraudans geniámque.) Suum defraudans genium 
dixit Terent. in Phormi. | 

Inopem quem copia reddit.) Inopem me copia fecit , 
dixit Ovid. in Meta. 3. Obfonium eít quidquid ultra 
panem & vinum in cibum adjicitur. 


IN AULICOS. 
EmbLeMaA LXXXVI. 


Vana Palatinos quos educat aula clientes , 
DPicitur auratis nectere compedibus. 


X vide, inquit Erafmus in adagio , aure 
| compedes , proverbiali metaphora, dicitur fervi- 
tus fplendida, & amabilis, qualis eft feré aulicorum 
vita, Diogenes in epiftola quadam fcriptum reliquit , 
Ariftippum in aula regia aureis teneri compedibus, 
tte poilet avolare. Seneca in Dialogo quodam affe- 
&us & rationis, Stulti efl, inquit, compedes fuas , 
uamvis aureas, amare. Loquitur de uxore formofa, 
Horatius item de uxore formofa,  ' 
ee tenétque grata compede vinGlum. 
Ha&enus Eraímus. | 
Circunferuntur nimiüm veri verficuli incerto autore 
de miniftris in aulis principum fenefcentibus , 
Regum Jollicita quicunqué fenefcit in aula; 
«dut furit? aut ultro concupis effe. mifer. 


IN 
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IN SORDIDOS. 


Emsprema LXXXVIL 
Que roflro (clyflere velut) fibi proluit alvum 


Ibis, Niliacis cognita. littoribus , 
Tranfiit opprobrii in nomen: quo Publius ho[lem 
Nafo fuum appellat, Battiadefque fuum. 


Linius lib. 8. cap.27. De Ibide fic ait, Simile 
quiddam é volucris in eadem ¿Egypto monfra- 
vit, que vocatur Ibis , roflri aduncitate per eam par- 
tem fe abluens, qua reddi ciborum onera maxime fa- 
lubre eft. Hec Plinius. Vide Arifto. lib. 9. de hiflo. 
ani. cap. 2/7. & lib. 3. de gener. anim. cap.6. & Ci- 
ceronem 2. de natur. Deor. Ammianum lib.22. hiflo. 
Pompo. Melam lib.3. cap.9. Solinum cap.45. Plu- 
tarchum de Induftria ani. Herodotus autem in Eu- 
terpe, Ibidis formam fic defcribit, Nigra » inquit, 
tota vehementer eft, cruribus gruinis, roílro ma- 
xima ex parte adunco, eadem qua crex magnitudine. 
Et hzc quidem fpecies elt nigrarum, que cum fer- 
pentibus pugnant. At earum que pedes humanis 
fimiles habent (nam bifarie Ibides funt) gracile ca- 
put ac totum collum, penne candide , preter caput 
cervicénque & extrema alarum , & natium, que 
. omnia funt vehementer nigra, crura & facies alteri : 
| confentanea. Colitur ab /Egyptiis: quia ferpentes 
datos ex Arabia in /Egyptum vere ineunte com- 
migrantes interficit. | 
Clyflere velut.) Clyfter graca vox eft à verbo 
Lev y quod elt abluere. Dicitur etiam Clyíterium : 
eft enim inftrumentum,; quo alvus egrotantium folet 
purgari, feu lavari. 
Niliacis cognita.) De Nilo vide multa apud Pom- 
ponium Melam lib, 1. cap. 9. 
Tranfiit op. in nomen.) Videtur Alciatus velle fa- 
cere noyum adagium, & meritó. Nam Ibides pol- 
M 4 lumus 
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fumus vocare fordidos » propter avis naturam: quan- 
doauidem (ic vocavit Ovidius hoftem fuum, in quem 
fcripüt Ibim : & Callimachus carmen maledicum 
Ícripfit in Apollonium, qui Argonautas celebravit > 
quem te&o nomine appellat Ibim, ut ait Suidas. — 

Battiade/que fuum.) Callimachum intelligit poé- 
tam elegiacum Cyrenenfem, qui Battiados dicitur , 
aut quia originem traxit à Batto rege Cyrenenfium, 
qui alio nomine dicitur Ariftzus : aut quia Cyre- 
nenfes omnes'à Batto gaudebant denominari ficut 
Cecropide à Cecrope. Nam Battus, ut ait Pinda- 
rus, in Pythiis, oda 4. rex fuit inclytus & probus: 
quamque fuerit charus Cyrenzis, aperit Ariftopha- 
nes in Pluto. Vide prov. Batti Silphion. Ovid. lib. 4. 
amo. eleg. 15. fic laudat Callimachum , 

Battiades toto femper cantabitur orbe: 
& rurfum in Ibin: 

Nunc quo Bauttiades inimicum devovet Ibin, 

Hoc ego devoveo, téque tudfque modo. 

Suidas Callimachum Batti filium & Melatmz facit. 


IN DIVITES PUBLICO MALO. 
EMBLEMA LXXXVIII. 


Anguillas quifquis captat, fi limpida verrat 
Flumina, fi illimes aufit adire lacus» 

Caffus erit, ludétque operam: multüm excitet ergo 
Si qrete, C vitreas palmula turbet. aquas > 
Dives erit. Sic iis res publica turbida lucro efl; 

Qui pace, ardati legibus, efuriunt. 


EZ Ariftophane in equitibus. Sed quia hoc argu- 
mentum plené tractat Erafmus in proverb. .4n- 
guillas captare. ad alia tranfeo. — Arifto. lib.8. de nas. 
animal. cap. 2. Anguillz (inquit) pauce quadam cer- 
tííque locis vefcuntur limo ; atque eduliis fi quis ap- 
ponat. Sed plurimg dulci humore vivunt: idque qui 

| viva- 


| 


nal ilum . 
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vivariis anguillariis dant operam , obfervant: ut quàm 
maxime pura finceraque fit aqua» fluens femper , & 
effluens per ripas, ubi vivaria extruuntur. Nam nifi 
aqua fit clara, brevi ftrangulate intereunt: branchias 
enim habent exiguas. Hinc turbare aquas foliti funt, 
qui eas pifcantur. Haétenus Arift. 


.iN AVAROS, VEL QUIBUS MELIOR 


CONDITIO AB EXTRANEIS 
OFFERTUR. 


EmbLemMma LXXXIX, 


Delphino infidens vada cerula fulcat Arion, 
Hocque aures mulcet , frenat (9 ora fono. 
Quám fit avari hominis, non tam mens dira fera- 

rum efl: i] 
Quique viris rapimur , pifcibus eripimur. 


Mitatus eft Alciatus Epigramma Bianori ex 4. lib. 
Florilegii tit. 15 xibapudes , quod tale eft, 
Pow ilpíavdpes Apioros sixóve Taórm, 
Kaj Tov aroMuyávo cÓvdpojun rua pero 
FEgreouov dvAQisa. Ayers d( 0 7 Apiove ¡pudor » 
Kremóped” dybpcrross y ixBóni colóuea, 
Nos fere ad verbum fic vertimus , 
Conf[lituit Periander Arionis Icona talem, 
Ut peritum hominem pifce vehi videas. 
Delphin pifcis erat. quid Arionis indicat icon? 
Nos pifces fervant , interimunt homines. 
Ejufdem íententim extat aliud epigramma Bianori 
lib. 1. Florilegii tit. 13. Porro: Arionis fabula, feu 
hiftoria notiffima eft, & refertur latifiimé & ele- 
ganter ab Aulo Gellio lib. 16. cap. 19. & à C. Julio 
Higino, in poético afironomico ; cúm loquitur de 
Delphino : & à Plinio. lib. natur. hiflor. 9. cap. 8. 
Plutarcho in convivio feptem Japientum: & ab Hero- 
oto 
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doto in Clione, unde omnes illam [umplerunt. Sed 
cur non apponamus Ovidii carmina ex 2. Faftorum 
ipfa venuftate venultiora ? E 
Quod mare non novit , que nefcit Ariona tellus? 
Carmine currentes ille tenebat. aquas. - 
Sxpe fequens agnam lupus efl à voce retentus : 
Sepe avidum fugiens reflitit agna. lupum. 
. Sepe canes leporéfque umbra jacuere fub una: 
Et [letit in faxo proxima cerva lez : 
Et fine lite loquax , cum Palladis alite cornix 
Sedit, ' accipitri jundla columba fuit. 
Cynthia fepe tuis fertur vocalis Arion ; 
Tanquam fraternis obflupuiffe modis. 
Nomen Arionium Siculas impleverat urbes: 
Captaque erat lyricis Aufonis ora fonis. 
Inde domum repetens puppim confcendit Arion ; 
"tque. ita quefiras arte ferebat. opes. 
Forfitan infelix ventos , undd/que timebas: 
' Ar tibi nave tua tutius «quor. erat. 
Namque gubernator difiritlo con[litit | enfe, 
Ceteraque armata. confcia. turba" manu. 
Quid tibi cum gladio? dubiam rege navita puppim : 
Non funt hec digitis arma tenenda tuis. 
Ille metu pavidus , mortem non deprecor, inquit , 
Sed liceat fumpta pauca referre lyra. — 
Dant veniam , ridentque moram: capit ille coronam , 
Que pof[fet crines, Phebe , decere tuos. 
Induit (Y Tyrio diflindam murice. pallam: 
Reddidit iia fuos pollice chorda fonos 
Flebilibus numeris , veluti canentia dura 
Trajedus penna tempora cantat olor. 
Protinus in medias: ornatus. defilit undas : 
Spargitur impulfa cerula puppis aqua. 
Inde (fide majus) tergo Delphina recurvo » 
Se memorant oneri fuppofuiffe novo. 
Ille fedet citharamque tenet, pretiumgue vehendi 
Cansas y Q' aquoreas carmine mulcet aquas. Di 
| ü 
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Dii pia falla vident: a[lris delphina recepit 
Juppiter , & [ellas juffit habere novem. 

Extat venuftum & elegans tetraftichon Philippi Lb.x. 

Epgrammaton Grecorum ; quod brevitatis gratia 

omifi, ubi Philomela gloriatur fe vectam elle del- 

puno. Quo fa&o colligit fabulam de Arione non 
fulle vanam nec fi&itiam. Ejus Epigrammatis fenfum 
fc conatus fum vertere. Nam lepórem vix quifquam 
aequatur grecs compofitionis , nedum ego. 
Prepetibus pennis vento bacchanse | ferebar 
Per mare Biflonio, qui mihi fevus erat. 
Sed me dulcifonam fufcepit aedona curvo: 
Pontivagus delphin corpore ; pifcis avem. 
Que fido tranans fpatiofum in remige Pentum; 
Mulcebam variis corda marina fonts. > 
Delphini mufas (naulo fine) fepe tulerunt: 
Nam neque Arionis fabula falfa fuit.. 

Hoócque aures mulcet.) Alibi fcriptum reperi ex 
eodem Alciato , 

Et cithare mulcet, frenat € ora fono. 
Delphinum muficum ideo fignum dici, Arati inter- 
pres Ícribit: quia novem fit ftellis infignitus: qui eft 
Mufarum numerus. 


G U L A. 
EMBLEMA XC. 


Curculione gruis tumida vir pingitur alvo, 
Qui Laron , aut manibus geflat Onocrotalum. 
Talis forma fuit Dionyfi, (Y talis Apici, 
| Et gula quos celebres deliciofa facit. - 


Rifto. 35. Moral. cap. 10. ad Nicomachum fic 
ait: Itaque Philoxenus quidam Erixius, cüm 
epularum voluptate duceretur, collum fibi dari 


* gruis longius optabat, quàd ex tadu caperet vo- 
luptatem, 
Qui 
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Qui larum.) Larus avis eft avida, & vorax. Larunr 
fignificavit Virgilius in iliis carminibus > qui funt in 4. 
4Eneidos , 

Hic primum paribus nitens Cyllenius alis 

Conjlitit : hinc toto prieceps fe corpore ad undas 

Mifit avi fimilis, que circum, littora circum 

Pifcofos fcopulos humilis volat equora juxta. 
Que carmina, ut inquit Petrus Nannius, ab Ho- 
mero fumpta funt, quod primus ipfe animadvertit. 
Homerica fic vertit ille, | 

Pieria infcenfa fe mifis ab «there in undas * 

Deinde laro fimilis volitat juxta e«quora fumma; 

Qui maris indomiti finuofa ad littora. fepe 

Cuptando pifces afpergine tingitur unde. 

Poftea fubdit, Valde miror, cur Virgilius nomen 
avis omiferit: & in genere, quàm in fpecie verfari 


maluerit: cúm non fine caula Homerus larum ex 


omnibus piícatricibus avibus exemerit, cui Mercu- 


rum in volando aífimilem vellet. Eít enim larus 


Mercurio dicatus, qui à loquacitate nomen invenit: 
A«&px enim quafi Adaec dictus. Denique hanc caufam 
reddit: Larus latine ab aliis dicitur. Fulica, in qui- 


bus e(t Beatus Auguftinus. Ab aliis Gavea, in qui- | 
bus Gaza. Ab aliis Herodios, Ciconia, Ibis Qoare - 
Virgilius, ne litem faceret, nomen avis omifit. Hc 
ille. Aliam caufam affert Servius in illo loco, qua 


non difplicet. Incongruum enim erat Heroico car- 
mini, fi Mergum diceret. Sic alibi per periphra- 
fim ciconiam dixit, ! 
Candida venit avis longis invifa colubris. 
Hec ile. De Laro multa funt apud Erafmum pro- 
verbia. | 
Geflat onocrotalum.)' Antonius Nebriff. multe do- 
G&rinz vir, noftre laus Hilpaniz, in fuis Quingua= 
genis teftatur fe vidille duos onocrotalos : alternm 
mortuum in foro Bononieníi; alterum volantem ad 
Anz fluminis ripam ; qui equiparabat mole fua agnum 
' anni- 
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amiculum. Afcribam aliqua ill.us verba.  Ingluvies , 
inquit > in onocretalo mirum in modum eft ampla: 
quppe que amphore menfuram ; aut non mulio. mi- 
nus capiat. De qua Martialis 

Turpe Ravennatis guttur. onocrotali. 

Nam turpe guttur, pro magna ingluvie pofuit. Ef 
prró ingluvies , ut definit. Arifloteles , cutis in am- 
plum finuata : qua primum cibus ingeflus continetur 
incoltus ('c. ' Hanc onocrotalus aqua explet, atque 
ore aperto pifciculis fe objeclut, quos càm fenfit. de- 
prehenfos intra. ingluviem , aquam per oris Jpiramenta 
evomit : atque ita preda vefcitur. Croton Bononien- 
Jes vocant. Interpretantur afinus crepitans: quoniam 
éx efl anus, »praw, crepito: nomen impofuum efl 
à voce » quam avis illa edit, quam mihi audire non 
licuit. Hzc ille. Plinius autem lib.10. cap. 47. Olo- 
rum fimilitudinem Onocrotali habent, nec diflare 
exiftimantur omnino, nifi faucibus ipfis inellet alte- 
rius uteri genus. Huc omnia inexplebile animal 
congerit, mira ut fit capacitas. Mox perfecta ra- 
pina. fenfim inde in os reddita ; in veram alvum 
ruminantis modo refert ; Gallia hos feptemtrionalis 
proxima Oceano mittit. 

Talis forma fuit Dionyfii.) Dionyfius Clearchi, qui 
primus Heraclig regnavit, filius, & ipfe patriz im- 
perans ob nimias: delitias, nimiafque crápulationes ; 
adeó pinguis effeétus eft, ut pre -pinguedine ix 
fpiraret, & pene fuffocaretur. Quare flatuerunt me- 
dici, ut acus. oblonga ac tenuiífimz, fierent ; que 
tunc lateribus ac ventri/ adigerentur, cúm profun- 
diffimo fomno teneretur: tunc enim 'excitabatur eúm 
vivam carnem acus attingebant. “Jus dicebat cor- 
pore arca ita condito:'ut prater caput, penitus ni= 
hil extaret. Quinque & quinquaginta. annos vixit 
cúm tres & triginta imperaflet. Hec Stephanus 
Niger, in libel. de nimio luxu. Arhengus lib. 1. 
$4 . O 7 
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Qui larum.) Larus avis eft avida, & vorax. Laru 
fignificavit Virgilius in iliis carminibus qui funt in 
4Eneidos , 

Hic primum paribus nitens Cyllenius alis 

Conflitit: hinc toto praceps fe corpore ad undas, 

Mifit avi fimilis. que circum, littora circum 

Pifcofos fcopulos humilis volat &quora juxta. t 
Que carmina, ut inquit Petrus Nannius » ab Hj 
mero fumpta funt, quod primus ipfe animadver 
Homerica fic vertit ille, 

Pieria infcenfa fe mifis ab «there in undas: 

Deinde laro fimilis volitat juxta equora fumma: 

Qui maris indomiti finuofa ad littora. fepe 

Cuptando pifces afpergine tingitur unde. 
Poftea fubdit, Valde miror, cur Virgilius nom 
avis omiferit: & in genere, quàm in fpecie verf 
maluerit: cúm non fine cau(a Homerus larum 
omnibus pilcatricibus avibus exemerit, cui Mert 
rium in volando affimilem vellet. Eft enim la 
Mercurio dicatus, qui à loquacitate nomen inven 
Aapx enim quafi Adae di&tus. Denique hanc cauf: 
reddit: Larus latine ab aliis dicitur. Fulica, in q 
bus elt Beatus Auguítinus. Ab aliis Gavea; in qi 
bus Gaza. Ab aliis Herodios, Ciconia, Ibis Qu: 
Virgilius, ne litem faceret, nomen avis omiíit. H: 
ille. Aliam caufam affert Servius in illo loco, qt 
non difplicet. Incongruum enim erat Heroico c 
mini, fi Mergum diceret. Sic alibi per. perigphr 
fun ciconiam dixit, 

Candida venit avis longis 
Hec ille. De Laro multa 
verhia, 

Geflat onocrotalumay 
Crinz vir, mas 
genis tells 
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um.  AÍcribam aliqua illus verba. Ingluvies ; 
| in onocretalo mirum in modum eft. ampla : 
que amphore men[uram , aut non mulio. mi- J 
pas. De qua Martialis 

pe Ravennatis guttur. onocrotali. 

turpe guttur, pro magna ingluvie pofuit. Ft 
ingluvies y ut definit Ar:floweles y cuis in am 
finuara = qua prüeàm cibus ingejlus contmetur 
us Sc. — H.nc omocrotalus cqua e€x;les. «gue 
perio pif-zculis Je objects, ques ca Jer 5i Le 
míos imsra imgiuvicm, aquam per 6*5 22 2046128 
nt: aque za preds wejcuur. Coria Domus» 
vocamt.  Imserpretamewr afimms c762.- 22i: puer. 

| Gb ais , zcerzm. crepuo - non et nz: cB 
vie > quom au'z dla edit, quam Jul Aencf ur 
mz. Haec ine Pss auem Ló pz L3 £7 "so 
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Et talis A4pici.) pro Apicii , per apocopem figue 
ram poctis ulitatiflimam. Mar. Apicius, (quem Pli- : 
nius vocat nepotum omnium altifimum gurgitem : $ 
alibi ad omne luxus ingenium follertem ) nobilis fuit 
Romanus, valde gulofus, qui ampliffimum veétigal 
comellationibus haufit : tandem famem metuens ve- 
neno vitam finivit. In quem fic lufit Martialis lib.s. 
Epigram. 
^ Dederas Apici, bis trecenties ventri : 

Sed adhuc fupererat centies tibi laxum : 
^ Hoc tu gravatus, ne famem (Y fitim ferres, 

Summa veneno potione duxiftz. 

Nil eft Apici tibi gulofius fadum. 

Libros de gula confcripfit ; ut autor eft Suidas. Vide 
fi plura cupis Senecam, De confolatione ad Albinam 
matrem. Et Lucianum in Nigrino. 

Et gula quos celebres.) Multos hujus generis fi cu- 
pis legere , confule Stephanum Nigrum de Nimio 
yite luxu, Vide adagium Gallonius. | 


OCNI EFFIGIE $ 


De his qui meretricibus donant ; quod in bono 
. ufus verti debeat. ' 


EMBLEMA XCI. 


" YImpiger haud ceffat funem contexere fparto , 
o Homidaque artifici jungere fila manu. ' 
* Sed quantum multis vix torquet firenuus horis , 
' . Protinus ignavi ventris afella vorat. 
Femina iners animal facili congefla marito 
—— Lucra rapit, mundum prodigit inque fuum. 


"TL X Paufania in Phocicis. Poft hos (inquit) vir 

quidam fedens confpicitur. Infcriptio Ocnum 
elle teftatur. "Funicalum autem: nectit : afltat afina, 
qug quidquid eft nexum devorat, Ocnum hunc ho- 
n | minem 


| 


non fentit. &c. 
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minem fuiíle laboriofum memorant: led uxorem 
habuiffe fumptuofam , à qua quidquid is laboribus 
collegerat , non ita multó póít fuiffe dilapidatum. 
Hac propter Ocni uxorem obícure tradidiffe Po- 
lygnotum putant. Scio item ab Ionibus dici, fi 
quem laboribus intentum confpicerent ; ex quibus 
nil ipfe commodi caperet , Hic vir Ocni funicu- 
lum contexit. Haétenus Paufanias. Vide adagium, 
Contorquet piger funiculum. Et Politian. Mifcd. 
cap. 81. 

Mundum prodigit.) Mundus eft ornatus mulie- 
bris: grace dicitur xós40s : unde mundus di&us rft 
hic , quod alio nomine celum appellare libuit. Nim 
ut inquit Plinius lib.2. cap.4. quem xóspe Greci 
nomine ornamenti appellaverunt ; eum nos à jer- 
feta abfolutaque elegantia; mundum. 

Femina iners animal.) Heliodus in Theogoniamu- 
lieres fucis affimilat, qui apum labores confununt; 
cujus fententia eff, | 

Quale favis examen apum dulcique liquore 

Cernimus infames haud raró pafcere fucos, 

Per thyma mane volant » Y* pilla per arva te'entt 

Sole vage; cerafque legunt , Y dulcia mela: — - 

Prado latet, curvoque vorax fub vimine dvit, 

Inque fua abdit edax alienos exta laboresi. 

Talis in humanis prius ab Jove femina rbus; 

Efl data, flagitiis hominem , que ledar iiquis. 
Vide Juvenalis: carmina in hoc, Jatyra 6. Prodiga 

« . pes v 
IN PARASITOS 
EMBLEMA XCII . 
Quos tibi donamus, fluviales: accipe carcros y 

Munera conveniunt moribus ifla tuis. — 

His oculi vigiles , &' forfice plurimus ordo. 


Chelarum armatus , maximaque alvus ade 
ic 


xr 
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Sic tibi propenfus flat pingui abdomine venter; 
Pernicefque pedes , fpiculdque apta. pedi. 
Cüm.vagus in triviis , menfeque fedilibus erras; 
Inque alios mordax Jcommata falfa jacis. 


X Plutarcho in lib. de difcrimine adulatoris Ú 
amici. Cujus verba funt, Ego veró novi quen- 
. dam, qui uxorem fuam ejecerit , ut amicus item 
füam repudiaret. Deprehenfus eft autem clanculum 
ad illam commeare: vel ad fefe acceríere: id quod 
etiam ab amici uxore animadverfum eíl. Ulque 
adeó non noverat adulatoris ingenium qui credidit 
hos verfus Iambicos magis convenire cancro, quam 
 alentatori : 
Efl venter omne corpus, undique obtuens 
Oculus y fuifque beflia reptat. dentibus. 
Nan hujufmodi quidem eft imago parafii & amt 
conm, qui patellam fequuntur, & ad prandia prafto- 
fun, quemadmodum inquit Eupolis, Hec Pluia- 
chu. De adulatoribus feíftiva invenies epigrammata 
lib.-. Floril. tit. ss xóraxas. Vide adagium Polypl: 
De :ancris lege Plinium lib. 9. cap. 31. ubi leges 
aliqus cancros hippos vocari tante velocitatis ; Ut. 
confeui non fit. Unde apertior erit comparatio ad 
parafium , cui tribuit Alciatus pernices pedes. —— 
His oculis ('c.) Sic ordino: his. f. cancris oculi 
vigiles funt, & plurimus. ordo chelarum armatus 
forfice ubi libentius legerem forcipe » ut lego in 
Plinio. qui fic ait de cancris, Preterea bina bra 
chia » denticulatis. forcipibus. Sed non magnm re- 
fert quomodo legas. 
—. Chelaum armatus.) Chele dicuntur fcorpionum 
& canciorum brachia : eft etiam fignum czlefte; 
anterior, fcilicet pars Scorpii. Unde Virg. 1. Georg. 
. Qua bcus Erigonem inter chelafque fequentes. | 
Abdomine venter.) Abdomen proprié fignificat pir 
guedinem , que fping ) ubi renes funt, dba 
ictum 
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di&um ut quidam volunt ; quód abditum fit. T'ranf- 
laté ponitur pro vitio ventris : uride Cicéro pro 
Seftio dixit 4 infaturabile abdomen. 

Scommata.) cxx», cavillum, fales; diéterium 
à verbo exar, cavillor, diéteria jacio. 


PARVAM CULINAM DUOBUS GA= 
NEONIBUS NON SUFFICERE. 


EMBLEMA XCIIL 


In modicis nihil eft. quod quis lucretur: & unum. 
4drbuflum geminos nen alit Erithacos. 


A LIU D 


In tenui fpes nulla lucri. efl: unoque refiduni 
Arbufío gemine non bene Ficédule. 


jump ex pfovetbio Graco Zenodóti ia Adx ue 
v "piper dio ipibdues. Vide ErafÉmum in Adagio, 
Unicum arbu[lum haüd alit duos Erithacos. Et ir 
adagio, Una domus non alit duos canes. 

Eft autem Erithacus avis quedam folitaria ; ut eo- 
dem in faltu non temere, nifi unam invenias. Hanc 
Theodorus Gaza, nunc Sylviam , nunc Rubeculam 
interpretatur in Ariftotele. Hanc fententiam diverfo 
fenfu protulit Lucanus lib. 1. & fortaffe multó me» 
lius fic, . o 

Nulla fides regni fociis ; omnifque pote]las 

Impatiens confortis erit. | | o 
Quó etiam teípexit Alexarider Magnus cúm dixit 
mundum non éapere duos Soles. Cicer. r. Off. 
Quod enim ef? apud. Ennium, Nulla fanda 'focietas ; 
neque fides regni efl. Id latius patet. Nam quidquid 
ejufmodi efl ; in quo non poffint plures excellere, in 
eo fit plerunque santa contentio, us difficillimum fit 
Janctam fervare. focietatem. 


Fr.San&iiOper, Tom. IM. | N CAP- 
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CAPTIVUS OB GULAM. 
EMBLEMA XCIV. | 





Regnatorque penus , menfeque arrofor herilis 
Oftrea mus fummis vidit hiulca labris. 


Queis teneram apponens barbam falfa offa momordit: — 


Aft ea clauferune tala repente domum ; 
Deprenfum ( tetro tenuerunt. carcere. furem, 
Semet in obfcurum qui dederat. tumulum. 


S opum ex Antiphili Epigrammate lib. 1. Flori- 
9 leg. tit. es Ca , quod tale elt: 
YlauQuyos ¿ricm xaT depare Avxvofópog Mb) 
— O'gpew agpicas xor rremlapuivon y 
Ilo»ovos. Sispoño vóbwv wd ataro Gepuet , 
Aytíxa J| ósparócs-irrarayuos dópMos. 
Apuion dl bdóvajsm Of ty xAébporow epúxtos 
Anp9dc , avrodóvor vrofluiy imanacaro. 
Non indiget verfione: quandoquidem ipfe Alciatus 


expreífit pene ad verbum. Vide Adagium, Mus 


pifcem guftans. 
IN GARRULUM ET GULOSUM. 
EMBLEMA XCV. 


Voce boat torva, prelargo efl. gutture , roftrum 
 Inflar habet a rl riu abe n 
Deformem tabulam ; uddiium ventrique , guleque 

Signabit ; volucer càm truo pidus erit. 

Los hic eft, qui paffin? invenitur apud Indos 

Mexicanos, dicitúrque Alcatraz, anferis magni- 
tudine pifcibus viétitans , roftro duarum fpithamarum; 
cujus tantüm inferiorem partem movet. Habet inglu- 
viem à roftro ad pe&us, iri qua pifcium decem libras 
ingerit; & aque urnam. Reddit facilé que ingurgitavit. 

Quidam autem prz gravedine cecidit; & captus eft: 

deglutierat enim parvulum puerum ZEthiopem. 

| DOCTO- 
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DOCTORUM AGNOMIN X 
EMBLEMA XCVl; 


Moris vetufti efl, aliqua profefforibus 
Superadjict cognomina. — — o 
aciles apertófque explicans tantüm locos; 

. Canon vocatur Curtius. u 

Revolvitur qui eodem , (Y, iterdegue nii$ — & 

. JMazander , ur Parifius. | 

Obfcurus &' confufus, ut. Picus fuit ; 

— Labyrinshús appellabitur. 0 

Nimis brevis multa amputans , ut Claudius 3 

, Mucronis agnomen feret. — 

Qui vel columnas voce rumpit ; Parpalus 5 
Dillus sruo eft. fcholaflicis. | 

Contra efl vocatus , tenuis. effet. Albius 
Quód voce , vefperiilio. — E 

4dt ultimas mutilans colobotes [yllabas; 

. Hirundo Craffus dicitur... — .— 

Qui fürdus alis] folus ipfe vult loqui 3 

. Ut flurnus in proverbio eft. — — 

Hic blefus , ille raucus, ifle garriens. 
Hic fibilat ceu vipera. il 

Tumultúarur ille riu , (Y naribus. 

. Huic lingua terebellam facit.. 

Singultiz alius , atque tufiz hefitans: 

.. Confpuit. alius ut pfecas. . 0. 
udm multa rebus vitia in humañis agunt ; 
Tam multá fürgunt nomina. 


Ho emblema non alicunde fuit defumptum : fed 
tantúm Academiarum oftendit morém» in qui- 
bus femper profefforibus adduntut cognomina ex 
vidis precipue defümpta. Nec in promptu eft di- 
Cere quos hic notaverit Alciatus : tecto enim no- 
sine quofdam pungit. In quinto yerl. lege» O 

| N 2 E ierat 
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iterat qui nimis. Y.17. Qui furdis aliis. Vide ada- 
gia Meandri labyrinthus Pfecas , aut res. Eft au- 
tem Mzander finuofus fluvius: quod nomen ple- 
runque pro obliquitate fumitur. Pfecas ftillicidium 
fignificat ; guttam , aut -ftillam. 


VIS NATUR E. 
EMBLEMA XCVII. 


Pana colunt gentes, (naturam hoc dicere rerum ef?) 
Semicaprúmque hominem , femivirámque Deum. 

Efl vir pube tenus, quod nobis infita virtus; 
Corde oriens, celfa verticis. arce. fedet. 

Hinc caper efl ; quia nos natura in fecla propagat 
Concubitu: ut volucres, fquamea , bruta, feras. 

Quod commune aliis animantibus, efl caper. index 

Luxuria, Veneris fignaque aperta. geris.. 

Cordi alii fophian , alii tribuere cerebro. 

Inferiora) modus , nec ratio ulla tenet. 


Ulchrum epigramma; & eruditionis atque va- 

rietatis plenum: in quo rerum natura depingi- 
tur in figura Panos, quem colebat antiquitas ,. quafi 
nature Deum, quod & ipfum indicat nomen: ria» 
etenim omne fignificat. Sed audiamus jam antiqui- 
tatem quid de hoc Deo dicat, ut aliquid lucis noítro 
 afferamus emblemati. Phornutus five Cornutus in 
lib. de natura Deorum, cap. de Pane, Talem, in- 
quit, & Pana elle non dubito. Siquidem & ipfe 
cum hoc univerfo idem eft. Inferior pars hujus Dei 
hifpida eft, & hircum refert, ad defignandam afpe- 
ritatem terre. Superior autem pars fimilis eft. ho- 
mini ; propterea quód «ther teneat totius mundi 
principatum. Hoc autem rationabilem defignat par- 
tem. Lafcivum & libidinofum eum fingunt , pro- 
pter multas feminum caufas & commiftiones, quee - 
ex ipfis fiunt. In locis defertis eum morari tradunt, 


ut 
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ut ejus unitatem 'oftendant. Mundus enim éft unus 
& unigenitus. Nymphas perfequitur: fiquidem gau- 
det exhalationibus , que ex humido prodeunt, fine 
quibus impoffibile eft, ut mundus appareat. Indutus 
elle dicitur nebride , aut pelle pardi , tum propter 
pulchram rerum omnium varietatem ; tum etiam 
propter colores, qui in mundo cernuntur. cupror eum 
appellant, five quód à ventis omnibus perfletur, des 
vé cupiriem, id eft, à flando: five quód ad faltandi 
ritum fit minüs aptus: & more rufticorum, qui po- 
litiorem mufam non deguftarunt, fubíultet: del e 
exugray y id eft, a faltando. Quód autem plerunque 
in montibus & fpeluncis verfatur, fa&um eft, ut 
coronam é pino arbore fortiretur. Hc enim arbor 
montani quippiam &. magnificum habet. Fingitur 
cornutus & bifidos habere pedes. Fuerit fortaffe hic 
& Priapus, cujus vi omnia in lucem prorumpunt. 
Hzc & alia plura Phornutus. Homerus autem in 
hymno Panos eum Mercurii filium facit vocatúm- 


que Pana dicit à Baccho, quód obleétarit ómnium 


deorum animos. Orpheus in hymnis latiis Panem 
Deum celebrat. Hymni principium tale elt, 

Maya xaAe xparepor y xbspuolo TO GÚMITAV y 

O'upasoy , ¡de BA aesar y hd dora rapbasineras y 

Kaj mop ddararer.  Tdd'* ydp puéam igi và Tlayog. 
1d eft 9 f 

Panem invoco fortem , mundi univerfum , 

Caelum, mare , terran, omnium regen; —— 

Et ignem immortalem. Ha enim viole cure Junt Pani. 
Silius Italicus fic. defcribit Panem 15.3.  : 

Pan Jove miffus erat fervari tecla volente 

Troia pendenti fimilis Pan femper > &' uno 

Vix illa infcribens terre veftigia cornu: 

Dextera lafcivit cefa Tegeatide: capra ; 

Verbera leta moyens fefla per compita cauda; 

Cingit acuta comas, Ó' opaca tempora Pinus» 

"Ac parva erumpunt rubicunda cornua fronte. 


198 CoMMENT. IN ÁNDR: 
— Stant aures fummódque cadit barba hifpida mento. 

Paflorale Deo baculum , pellifque finiftrum 

Velas grata latus tenere de corpore dame. 
Sed quacunque haétenus de Pane di&a íunt, ex- 
planatius fcripfit Servius in Bucol. Virg. Pan, in- 
quit, Deus eft rufticus in naturz fimilitudinem for- 
matus. Unde dicitur Pan, id eft, omne, Habet etiam 
cornua ad fimilitudinem radiorum folis, & lunz cor- 
nuum." Rubet ejus facies ad aetheris imitationem. In 
peétore nebridam habet flellatam, ut flellas imitetur. 
Pars inferior hifpida, propter arbores & feras. Ca- 
prinos habet pedes:, ut oftendát terre foliditatem. 
Fiftulam habe: feptem calamorum, propter harmo- 
niam ex feptem fonis, "Pedum habet , propter an- 
num , quem in fe recurrere fingunt Poctz ; cum 
ámore Deo luétatum elle, & ab eo victum: quia 
omnia yincit amor. Ex his autem Servii verbis ad- 
moneor elegantiffimi Epigrammatis de Amoris & 
Panis luéta, quod húc apponendum duxi: quando- 
quidem nec abhorret multúm à materia, nec eft 
injucundum auditu. ^ ^ ^ ^ ^ |. o 
' Pan (? amor quondam luda certare. volentes, 

— Deponunt calamos ille, vel ille facros. * 

Hic. onus alarum > villofz nebridos ille : 

-. Projicit hic arcus projicit ille pedum. 

Tunc liquido exutos artus perfundit olivo: 

. Cecropieque modum fervat uterque Pales. 

Conferuére manus. totis conatibus ambos — 

. Robore Pan fidens, dexteritate puer. 

Afpera pugna fuit ,. primifque affultibus ancepss 

— Nunc Pana aiebant vincere," nunc puerum. 

4t demum elato prenfavit cornua fatus — — 

Panaque y qui vincit omnia, vicit-.Amor. 
$ed jam addamus aliquid de Pane, quod peritioris 
literature avidos: nonnihil dele&ate poffit. Porphy- 
rius in Lib. de refponf. Panem famulum Dionyfii fa- 
cit» & in numero bonorum, Deorum vollocat: nihi- 
DN He een Ene aet uas e ee lominus 
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lominus narrat agricolis quibufdam apparuiffe, quos 
repente mortuos confirmat , interrogatumque Apol- 
linem de nece novem agricolarum in quodam Bran- 
chidarum agro» fic refpondiífe, 
Torvum Dionyfüi famulus Pan aurique cornis ; 
Per nemora obfcura gradiens , montejque per altos, 
Pinum una (atque alia refonans fyringa tenebat) 
Geflabat manu: multos is corpore. vafto 
Proflravit , morttque viros dedit horridus. üle. 
Sed magna dignum efl admiratione quod Plutarchus 
refert in eo lib. quem compofuit de Tacentibus ora- 
culis y qui liber nondum latinitate donatus eft. Ne 
tamen grecis centonibus obítrepam ; ejus verba; 
quantum potero , exprimere conabor, que fic fe 
habent: De morte autem hujufmodi Daemonum , 
hec ab homine nec imprudente nec fuuli' nobis 
funt tradita. Epitherfes preceptor Grammaticae fuit 
JEmiliani Rhetoris (quem & vos aliquando diffe- 
rentem audiiftis) pater. Navigaturus hic in Italiam, 
navim conícendit , mercimoniis ,. mercatoribüíque 
multis plenam , qui fe audiiffe dicebat (cum fuh 
noctem circa Echinadas infulas ventus pofuiflet , na- 


*vifque prope Paxas conftitiffet) vigilantibus pluri- 


mis, multis etiam à ccena bibentibus, repente cu- 
juídam vocem auditam € Paxis, Thamum nomine 
inclamantem ,-ita ut omnes teneret admiratio. Erat 
veró Thamus JEgyptius vir ejufdemque mavis gu- 
bernator, non tamen omnibus» qui aderant ; nomine 
cognitus. Bis itaque vocatum filuiffe, tertió refpon- 
dile. Aft illum (quifquis erat) altiore. voce cla- 
maíle , Cúm perveneris ad Palodes, hgc verba nun- 
ciabis , wav à uí9ag zidrax Hoc eft, Pan magnus 
interiit. His auditis Epitherfes dicebat obftupuiffe 
cunétos , confulta(léque inter le peragendáne , an ne- 
ligenda effent, que audiillent: cenfuiffe Thamum 
(6 afpirarent venti) filentio. praternavigandum , fin 
gutem deficerent, ubi eo locorum veniffent, mani- 
| N4 feflanda 
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feftanda que audierant Cúm tandem ad Palodes 
venerunt ; & navis , neque ventis, neque undis poffet 
impelli, & prora obverfum in terram Thamum,» pro- 
nunciaffe julla, hoc eft, à utyac rav: vibra. Id eft, 
Magnus Pan obiit. Hec vixdum perfecta verba 
ululatu magno , nec unius modi, fed quaíi multo- 
rum gementium excepta funt. Que res (quoniam 
multis prefentibus acciderat ) celeriter Rognam eft 
allata. Thamus ipfe à Tiberio Celare accerfitus. 
Confuluit deinde Tiberius Philofophos, quemnam 
Panem illum arbitrarentur. Qui refponderunt , ex 
Mercurio & Penelope natum elle credi oportere. 
Hactenus funt verba Plutarchi. Eufebius veró refert 
hec & fimilia accidiffe , quo tempore füb Tiberio 
Ceflare Chri(tus Deus ac Dominus nofter paífus eft; 
qui omne demonum genus é vita expulit. Quan- 
quam quid vetat hanc vocem intelligi polle de Chrifto 
Servatore noftro, qui verus eft Pan, id eft, Omne; 
ac totius nature dominus & coníervator? Sunt qui 
gífetant illam vocem auditam € Paxis illa nocte, que 
poft paffionem Dominicam fequuta eft anno Imperii 
Tiberii, 18. Sed hzc haétenus, | 
Cordi alii fophiam,) Cicero , 1. Tufcula. Quefi? 
Alii (inquit) in corde: alii in cerebro diserunt animi 
fedem effe & locum. Homerus & Hefiodus in corde 
videntur pofuiffe intelligentiam : idque fignificari vo” 
lunt fapientiores per illa verba paffim apud hos poé- 
"tas repetita, e) di inúppsos Cameo ever, Hoc eft, ut 
dixit Maro, Tu condita mente teneto. - Sant enim 
phrenes feptum traniverfum (ive pracordia. Unde 
pro mente aut animo fumuntur. Plutarchus tamen 
«lib. 1. de Placitis Philofophorum, teftimonio Plato- 
nis, in capite mentem collocat. Plutarchi verba funt, 
Propterea (inquit Plato) mens, que in homine au- 
- guítiffima pars eft, in capite conítituta eft. Hero” 
dotus in Euterpe loquens de /Egyptiorum moribus; 
Panos (inquit) fimulachrum & piétores pingun 
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& flatuarii fcalpunt, quemadmodum Greci caprina 
Écie, hircinifque cruribus, haudquaquam exiftiman- 
tes eum elle talem, fed fimilem cateris diis. Qua 
tanen eum cauía talem deícribant, non eft mihi 
relatu jucundum. Vide Plutarchum lib. 4. de placir. 
philofoph. cap. 5. Vidd Alex. Aphro. in 7. «v4 76 
Quema. Vide Lucret. lib.3. 


ARS NATURAM ADJUVA T. 
EMBLEMA XCVIII. 


Ut fphere Fortuna , cubo fic infidet. Hermes: 

— Artibus hic , variis cafibus illa preeft. 
Adverjus vim Fortune efl, ars fada: fed artis 
Cüm fortuna mala eft, fepe requirit opem. 
Difce bonas artes igitur. fludiofa juventus 

Que certa fecum commoda fortis habent. 


Umptum ex Galeno in orat. fuaforia ad artes in 
prin. operum, qui de fortuna loquens fic ait; 
Cujus indicare nequitiam càm veteres conílituiffent ; 
in foemineam fpeciem exprimere non contenti (quan- 
quam hoc fatis aptum erat amentiz fignum) gu- 
bernaculum etiam manibus habendum dederunt , ba- 
fin pedibus globofam fubjecerunt, eam denique or- 
batam oculis effinxerunt: ut Ícilicet per has figu- 
randi rationes, fortune inconílantiam expreífam of- 
tenderent. Et pauló inferius, Mercurium veró tan- 
quam rationis dominum & artium omnium autho- 
rem: afpice rurfus, ut alia, quam fortunam effigie 
decorarunt. Nam juvenis eít formofus, nec ejuí- 
modi, ut fucatum quicquam in eo aut comptum 
deprehendas: fed in cujus forma animi virtutes pro- 
tinus eluceant. Eft enim hilari vultu, acribus ocu- 
lis, bafi innititur :. fic undique figuratz , ut qua- - 
drantal, feu telleram referat, qua maxime figura res 
ipfa ílabilis ac immobilis redditur dc. U 
| £ 


1 


202 CoMMENT. IN ANDR. 


Ut fortuna pile.) De fortuna pleni funt Philofo» 
phorum & poétarum libri, Addam tamen Pacuvii 
carmina , quz citantur in 2. Rheto. ad Herennium, 

Fortunam infanam effe Y cecam, 

Et brutam perhibent philofophi , 

Saxoque inflare globofo prbdicans volubili. 

Ideo quà faxum impulerit ed cadere fortunam au. 

tumant. 

Cecam ob eam rem iterant: quia nil cernat > quo 

fefe applicet. 
' Infanam autem aiunt: quia atrox, incerta, infla- 
bilifque: fit. 

Brutam: quia dignum atque indignum nequeat in- 

ternofcere. 
Vide LaGant. divinar. inflit. 3. & Auguft. de Ci- 
vit. Dei 2. 4. Y 

Cubo fic. infidet Hermes. ) ien Mercurius dicitur, 
eó quód fit deorum interpres : amó Té ipuwien y 
quod elt interpretari. 

Adverfus vim fortune Gc.) Vide Ariftot. 6. Ethi. 
ad Nicomachum , cap. 4. ubi citat Agathonis verfic. 

Tigra TÓym isuze, ay Tóxn iym. 

Id eíl, 

Fortuna chara efl arti , ars quoque fortune. 
Vide prater loca citata Celium Rhodiginum 16.22. 
cap.9. in fine. Et eundem lib. 28. cap. 12. Et Di- 
dymum fuper Odyff. 23 

Adverfus Cc... ^ Hoc. videtur diffentire cum illo 
Agathonis, Fortuna chara eft arti c. Sed non ita 
eft: quod ut intelligatur, fimilitudine quadam de- 
monflratur. Arboribus fructu, & pomis luxurianti- 
bus folent fubititui quedam furcg, ne rami ingenti 
onere preffi ruinam faciant. Sic adverfus vim for- 
tünz ars eff fá&a': & fortuna requirit artis opem, 
Vide Plutarchum i in libello de fortuna, . 


IN 
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IN TUVENTAM, 
EmbLeMma XCIX, 


Natus uterque Jovis ; tener atque imberbis uterque; 

- Quem Latona tulit , quem tulit (Y Semele. 

Galvete , eterna fimul € florete juventa , 
Numine fit veflro que diuturna mihi. 

Tu vino curas, tu viu dilue morbos, 

.. Ut lento accedat. fera. fenecla pede. 


X Callimacho , ut refert interpres Lycophronis 

pag. 42. Colebatur enim Delphis Dionyfius 
rum Apolline. Precatur longam juventa viriditatem 
à Diis, qui nunquam confenefcunt, Apolline atque 
Baccho , qui femper florente juventa pinguntur. De 
Baccho jam multa diximus. Epigramma clarum elt, 
pec: indiget luce. 


. IN QUATUOR TEMPORA ANNI 
EMBLEMA C. 


- Adveniffe hyemem fringilla renuntiat. ales. 
" Ad nos vere novo garrula hirundo redit. 
Indicat eflatem fefe. expettare cuculus. 
- Autumno efl tantüm cernere. ficedulas. 


Ux vulgari obfervatione fumptum. Solemus enim 
per quatuor avicularum genera, quatuor anni 
tempora defignare. Fringilla enim , quz grace evita; 
Hifpane aguxanieve , hyemem fignificat. Hirundo 
vere novo incipiente adventat. Unde proverbium , 
Una hirundo non facit ver. Ovid. 2. Faflo. | 

Fallimur? an veris prenuntia venit hirundo* 
Cuculus zílatem prenuntiat , de quo jam diximus. 
Ficedule autem ab edendis ficis dide , Autumno non 

folúm crebra funt , fed etiam moleftz. — Martialis , 

— Cüm me ficus alat, càm pafcar dulcibus uvis; 
Cur potius nomen non dedit uva. mihi? cY 
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SCYPHUS NESTORIS. 
EM BLEMA CL 


Nefloreum geminis cratera hunc accipe fundis ; - 
Quod gravis argenti ma[fa profudit opus. 
Claviculi ex auro: flant circum quatuor anfes | 

Unamquamque fuper fulva columba fedet , 
Solus cum potuit longevus tollere Neflor. 

AMonidze doceas quid fibi mufa velit? . | 
Eft calum fcyphus ipfe: color argenteus illi efl: — 

Aurea funt cali fidera claviculi. — | 
Pleiadas effe putant , quas dixerit ille columbas, 
. Umbicili gemini magna minorque fera efl. 
Hec Neflor longo fapiens intelligit. ufu : 

Bella gerunt fortes y callidus. aflra tenet. 





Oculi Neftorei defcriptio ex Homero fumpta 
eft. Quid poculi compofitio fignificet ex Athe- 
neo Dipnofop. 10. cap.12. Homeri carmina fic fe 
habent 9 
Hap Wy diras etéixaANic 6 dimodey iy 0 yspasos 
Xpucüor now: Temapuiror Sarad) avrS 
Tésap lav. Jai d merci auolk txagor 
Xpóctia] veuldoro, Sús dV úrorubyudves Moa. 
ÁlMos piv poyiwr amuusrhraces api 
Tlasióy ióv. Néigep d* à jpuv apoywTi em. 
Sic ego vertebam: 
Et pulchram juxta phialam, quam duxerat. aureis 
Transfixam clavis longevus: quatuor anfe 
Huic inerant : gemine circum unamquamque columbae 
Ex auro ardebant: geminis erat abdita fundis. 
Hanc fi plena foret , magno conamine quifquam 
A menfa: Neflor verà facile ipfe levabat. 
Verba porró Áthenzi ad hunc feré modum fe ha- 
bent, Neftoris poculum quatuor aures; ut Home- 
rus teflatur , habebat: quod ita Pocta defcripfit > ut 
o, | caeli 
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celi faciem reprefentaret. Argentum enim quo tan- 
tum poculum conflatum erat, cali colorem indicat: 
clavi aurei, ftellas :- Peliades que circum aures erant, 
Pleiades referebant (Peliadas fiquidem Ízpe Poetz, 
pro» Pleiadas pofuerunt ) ut Simonides & Pindarus 
telantur ; per tranímutationem litere. Et quando 
Homerus riadas , id eft, columbas, inducit Jovi 
ferentes Ambrofiam; de Pleiadibus, non de colum- 
bis eft intelligendum. Hzc breviter ex longiffima 
Athenzi difputatione ; quam vide. ' 

Stant circum c.) Quatuor > inquit Alciatus > an- 
fas , feu aures habebat poculum, & quatuor colum- 
bas: fed Atheneus fex ponit columbas ; que , ut 
inquit Ovidius, feptem dici, fex tamen elle folent. 
Vide igitur num Alciatus fuerit memoria lapfus. 
Meminit & Martialis hujus poculi & columbarum 
là. 8. Bpigr. in Euétum: | 

Hi duo longevo cenfentur Neflore fundi: 

Police de Pylio trita columba nitet. 

Longevus tollere. Neflor.) De Neftore ejúfque 
state latis diximus in Emblemate, De Baccho. 

Maonidze doceas.) Cur Homerus dicatur Mzoni- 
des, diximus in Ganymede. | 

Efl celum Scyphus.) Scyphos, Athenao Authore,. 
duplicem habet declinationem à exópo ) TS exóQw y 
&, 70 sxóQx y 78 ox/9w.  Diciturque, ut ipfe putat» 
Scyphos quafi Scythos: quia Scythe preter modum 
inebrientur. Vide de hoc nonnihil & apud Erafmum 
in Adagio Epifcythizare. Eft porró fcyphus vas li- 
gneum rotundum » lac ferúmye capiens: Herculi 
dicatus, ut Cantharus Baccho. uL 

Magna minorque fera efl.) Hemiftichion Ovidia-. 
num ex lib. 4. Trifl. Eleg.3. fic > 

Magna minorque fere: querum regis altera Graias : 

Alsera Sydonias (utraque ficca) rates. 

Polum Ar&icum intelligit, ubi eft Urfa major, & 
Uría minor. Quarum fabulam yide apud Ovidium 
dMetamorp. 2. | Hes 





206 COMMENT. IN ANDR. 

Hec Neftor longo &'c.) Hac ad aftrologiam re- 
tulit nofter Alciatus. Erafmus vero ad affiduitatem ; 
quem vide in proverbio, Stilla affidua faxum exca- 
vat. Uter melius fenferit , non eft meum judicare. 
Utramque fententiam elicies ex Athengo. 

QUE SUPRA NOS, NIHIL AD NOS: 
EmbBLeMa CIL 
Caucafía «ternum pendens ir rupe Prometheus 
Diripitur facri prepetis ungue jecur; 

Et nollet feciffe hominem , figuldfque perofus 

. Accenfam rapto damnat ab igne facem. 

Roduntur variis prudentum petlora curis; 

Qui cali affedant fcire dedmque vices; 

Romethei fabulam narrat Hefiodus laté in Theo: 

JL gonia: tangit in Georg. Sed illam latitis pro- 
fequitur Julius Higynus in Poético Aftronomico » cap. 
de fagitta. Prometheus (inquit) qui propter excel- 
lentiam ingenii miram ; homines finxille exi(tímatur, 
dicitur à Jove impetraffe ut partem hoftis in ignem 
conjicerent : partem in fuo confumerent vi&u. Id= 
que poftea confuetudo firmavit. Quod cim facil à 
. Deo» non üt ab avaro homine impetraffet, ipfe Pro- 
metheus immolat tauros duos. Quorum primúm 
jecinora cúm in aram pofuiífet ; reliquam carnem 
ex utroque tauro in unum compofitam corio bu- 
bulo téxit: offa autem , que circa reliqua fuerunt, 
pelle conte&a , in medio collocavit: & Jovi fecit 
poteftatem , ut quam vellet eorum fümeret partem : 
Jupiter autém , etíí non pro divina fecit cogitatio- 
ne , neque ut Deum licebat, omnia que debuit, ante 
providete. Sed (quoniam credere inflituimus hifto- 
riis) deceptus à Prometheo , utrunque putans elle 
taurum , delegit offa, pro fua dimidia parte. Htaque 
poflea in folemnibus & religiofis facrificiis, carne 
| hoftia- 
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fotiarum confumpta , reliquias , que pars fuit eo- 

rim, eodem igni comburunt. Sed ut ad propofitum 

revertamur ; Jupiter cúm fa&um reftifet , animo 

permoto ; mortalibus eripuit ignem. Prometheus au- 

tem confuetus infidiari, fua opera ereptum morta- 

libus ignem reftituere cogitabat. ltaque ceteris re- 

motis venit ad Jovis ignem : quo diminuto & in 

ferulam conje&o latus, ut volare, non currere vi- 

deretut' y ferulam jactans , ne fpiritus interclufus, va- 

poris extingueret in anguftia lumen. Itaque homi- 

hes adhuc plerunque qui latitig nuntii fiunt, celer- 

nme veniunt. Praeterea in certatione ludorum cur- 

foribus, inftituerunt ex Promethei coníuetudine , ut 

currerent lampadem jaétantes. Pro quo Jupiter fco ' 

mortalibus parem gratiam referens, mulierem tradi- 

dit his, quam à Vulcano factam Deorum voluntate 
omni munere donavit. Itaque Pandora eft appellata. 
Prometheum autem in monte Scythiz ; nomine Cau- 
caío , forrea cathena vinxit: quem alligatum ad tri- 
ginta millia annorum /Efchilus Tragoediarum fcri- 
ptor ait. Preterea admiíit ei aquilam, que affiduà 
'" po&tu renaícentia jecinora exeíffet. Vide Lucian. in 
Prometh. five Caucafo. Et in Deorum dialogo fub 
perfonis Jovis & Promethei. Et in opufculo de fa- 
crificiis , € in Amoribus. Que omnia ideo fi&a elle 
afferit Ariftides lib. 2.'contra Platonem : quia Pro- 
metheus Rhetoricem communicavit mortalibus. Qua 
de re vide plura apud Erafmum in Adagio , com- 
munis Mercurius... Plutarchus in libello de fortuna: 
Prometheus (inquit) furtim é celo nobis afferens 
ignem, id eít, rationem : omnia jíta fuppeditat. Et 
paulo inferiús, Fabella de Promethei igne alio atque 
alio viritim omnibus divifo, fub involucro indicat 
partes prudentiz, in orbem particulis exiguis effe 
difperías , deinde fe recepifle in ordinem. Servius 
Grammat. in Sileno Virg. aliam allegoriam hujus 
fabulg affert; & que magis fortaíle quadret noftro 
uic 
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huic emblemati. Prometheum Aflyriis Aftrologiarts 
indicaíle , quam in monte Caucafo diutina obíerva- 
tione deprehenderat. Aquilam elle follicitudinem ; 
que ilius cor vexaret & corroderet. Per Mercu- 
rium debere intelligi prudentiam , deprehendiífe ra- 
tionem fulminum Prometheum, hominibüíque indi» 
caffe. Denique ne longior fim, vide ipfum Servium 
in illo verfu, | | | 

Caucafedfque refert volucres  furtámque Promethei. 
Plinius lib, 7. cap. 56. ait Prometheum afílervare 
ignem in ferula, primum docuifle. 

Caucafía eternum.) Sic Politianus in Nutritia, 

Nondum Caucafia pendens in rupe Prometheus. 
& Martialis , 

Qualiter in Scythica religatus rupe. Prometheus y 
"Affiduam nimio pectore pavit avem. — 
JEternüm adverbium eft: pro , perpetuo. Sed di- 
gnum videtur inquifitione, quamobrem dixerit, ater- 
núm: quandoquidem poftea folutus eft Prometheus, 
ut ex Luciano & Higyno conflat locis citatis? Du- 
plicem affgno refponfionem. Aut, eternum; ca- 
pitur pro lóngiffimo temporis fpatio ; fiquidem ut 
diximus, ad triginta millia annorum jacuit religa- 
tus, aut nunquam re vera fuit folutus. Namque ne 
Jovis jusjurandum irritum caderet , ex duabus rebus; 
hoc eft ferro & lapide quibus Prometheus fuerat 
alligatus, digitum illius Jupiter vinciri juffit. Qua 
confuetudine homines ufi, quo fatisfacere Prome- 
theo viderentur , anulos lapide & ferro conclufos 
habere coeperunt. Qua de re meminit Plinius in 
Proemio lib.36. his verbis, Que fuerit origo gem- 
marum , €? quibus initiis in tantum hec admiratio 
exarferit, diximus quadantenus in mentione auri anu- 
lorúmque. Fabule primordium à rupe Caucafea tra- 
dunt , Promethei vinculorum interpretatione fatali : pri- 
mümque fasi fragmentum inclufum ferro ac digito cir- 
eundatum hoc fuiffe anulum y Q' hoc gemmam. Diri 

! iri- 


| 
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Diripitur facri prepetis.) Diripitur jecur » Greca 
loquutio frequentiffima poetis, in qua deeft Gra- 
cis zara, id eft, fecundum , ut nuda pedem , fratius 
membra. Ovidius , 

—— partes quafcunque fedendo 

Fleclitur. | 

Diripitur &c.) Periphrafis eft aquile , que, ut 
sibi diximus Jovi facra eft. Hanc autem aquilam 
(inquit Higynus) nonnulli ex Typhone, & Echidna 
natam : alii ex Terra & Tartaro, complures Vulcani 
fidam manibus demonftrant : animamque ei ab Jove 
traditam dicunt. . 

Et nollet feciffe hominem.) Prometheus enim ho- 
minem fecit, ut ait Ovidius: primo lib. Metam. 

Natus homo eft five hunc divino femine fecit 

Ille opifex rerum, mund: melioris origo: 

Sive recens tellus, fedultaque nuper ab alto 

ZEthere cognati. retinebat. femina. ceeli.—— 

Quam fatus Japeto miflam Auvialibus undis 

Finxit in effigiem moderantum cuncla Deorum. 

Ab igne.) Solis intellige ut plerique fabulantur 5 
guansvis fupra dixerimus ignem illum fuitfe Jovis. 

Roduntur variis.) Ex his duobus verficulis eruene 
dus fuerat titulus. Siquidem totius emblematis hic 
eft cardo. Inícribe igitur pro titulo, fi placet , Qui 
addit fcientiam , addit dolorem , ut legimus in facris 


. literis. Hac duo carmina videntur alludere ad illud 
 Pythagoricum dogma, Cor ne edito, hoc eft, ani- 


mam doloribus , angoribúfque non excruciandam, ut 
explanat Diogenes Laértius in vita Pythag. Cui 
confonat Alexan. Aphro. in Problema. lententia. 
Similiter (inquit) Prometheus cüm fapiens effet , 
fiderezque aquila caufam perveftigaret , naturamque 
ejus ac fitum: cúmque difícendi cupiditate veluti 
exederetur, tum demum quievit, cúm ei Hercules 
dubitationem omnem fua fapientia folvit. 

Roduntur varüs prudentum.) Bene dixit, pruden- 

Er. Sancii Oper. Tom. LII. O tum: 
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tum: nam reliquos non fimilis macerat cura: & pru- 
dentes refert Prometheus. Nam' apodera, pruden- 
tiam, providentiámve fignificat , & mpoumbiucuay pro- 
fpicio » provideo. Unde Adag. «sub pera Ta 
apayuea , id eft , Prometheus poft res confectas. 
de homine qui femper feró íapit: qualis. fuit. Epi- 
metheus hujus frater. Addamus nunc corollarii vi- 
ce , queítus Promethei apud /Efchilum, ut Cicero 
vertit, 2. Tufculan. Queflio. | 
T'tanum foboles , focia noflri fanguinis 
Generata celo, áfpicite religatum afperis 
Vinctúmque faxis: navem us horrifono freto 
Nodem paventes timidi adneltunt navita. | 
Saturnius me fic infixit Juppiter 
Jovifque numen Mulcibri afcivis manus. 
| Hos ille cuneos fabrica crudeli. inferens | 
Perrupit artus: qua mifer. folertia ' 
Tranfverberatus caftrum hoc furiarum incolo. 
Jam tertio me quoque funeflo die 
Triftia volatu aduncis lacerans unguibus » 
Jovis Satelles paftu dilaniat fero. 
Tum jecore opimo farta O [atiata affatim 
Clangorem fundit vaflum , Y fublime advolcns, 
Pinnata cauda noftrum adulat fanguinem. 
Cúm veró ad efum inflatu renovatum efi jecur, 
Tum. rurfus tetros avida fe ad paflus refert. 
Sic hunc cuftodem ma[li cruciatus alo, 
| Qui me perenni vivum f«dut miferia. 
Namque ut videtis, vinclis conflriclus Jovis, 
Arcere, nequeo diram volucrem d pedore. 
Sic me ipfe viduus pefles excipio anxias ; 
more mortis terminum inquirens mali : 
Sed longe à letho numine afpellor Jovis. 
Ztque hec vetufla feclis glomerata horridis y 
- Ludifica clades noflro infisa efl. corpori : 
Ex quo liquate folis ardore excidunt 


Gus, que faxa affidue inftillans Cuucafi. 





Vide 
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. Vide etiam Phornutum in lib. de N.tu. Deor. cap. 
. de Prometh. Extant & Greca epigrammata Jus 
liani in lib. 4. epigram. Greco. tit. dis tuedras pte. 


IN ASTROLOGOS 


EMBLEMA CIII. 


lcare per fuperos qui raptus Ú' aéra» doneó 
In mare precipitem cera liquata daret: 

Nunc te cera eadem , fervenfque exufcitat ignis 
Exemplo ut doceas dogmata certa tuo. 

Aftrologus caveat quicquam predicere, praceps 


Nam cadet impoflor, dum fuper aftra volat. 


| bos eft Alciatus Epigramma Juliani ex lib. 4 
Epigramm. quod tale eít, 


hg Vapor ade - dy arpa 
ig AvOV. 
fxapé, unpos pís et dunes , vov. Side xp 
Hyeye dis propdpir audi à xaAxerórroc. 
EMdys pa arp ade xaT dipa, Mà vo AtirpÓy 
Hepódey imlcoy Yxapidb TEMÉzH. . 
Nos ad verbum feré traníftulimus ¿ quamvis verba 
illa ungós Gk ama, nobis item ut Alciato negotium 
praebuerunt. Nam in primo loco xmpes ceram figni- 
ficat: in fecundo videtur accipi pro igne, Quod 
verbum Alciatus volens exprimere dixit 3 
. Nunc te cera eadem fervénfque exfufcitat ignis. 
Ut intelligas (que) pro (id eft) pofitum. Quod 
in poétis fepe notarunt Commentatores , ut fit fen- 
fus, Nunc eadem ceras hoc eíl; ignis artificis te 
iterum fufcitat. Nam Icarus hic, de quo loquitur 
poéta , Enea erat imago Icari. Noftram igitur ver- 
fionem accipe. 


O a la 
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In Icarum aeneum extantem in lavacro. 


Icare cera quidem te perdidit , ipfa fed. igne 
Artificis rediit priflina forma tibi. 

Nunc age ne moveas pennas, ne forte lavacrum; 

.. &Ethere ab ufque cadens, Icarium facias. 
Scarus Dedali filius fuit, quos Minos Creta rex in 
labyrintho incluíit. Sed Dedalus corruptis cuftodi- 
bus fub faciendi muneris fpecie , quo fimulabat polle 
regem placari; cera & pennis alas fibi & filio fa- 
bricavit , & aufugit volando. Sed Icarus altiora pe- 
tens, folutis ex calore folis pennis , mari, in quod 
cecidit, nomen impofuit, Hac Servius 6. /Eneidos. 
Quz ob id videntur fiéta , quód vela Icarus: ma- 
lum , & antennas Dedalus invenerit , tefte Plinio 
Jib.". cap. 57. Palephatus autem ait in fcapha fu- 
gifle Dedalum, periifleque Icarum in mari , cui no- 
men dederit. Hanc fabulam pulchré «anit Ovid. 
1:b.8. Metam. non longe à prin. fed. pulchrius atque 
idem pent verbis in 2. de arte amandi flatim in 
princi. Diod. Sicul. rer. antiq. lib. 4. cap. 13. 

Aftrologus caveat.) Hoc epigrammate non: dam- 
nat autor aflrologiam , ut quidam putant ignari: fed 
merito damnat precipites aftrologos , qui cúm ni- 
hil fciant, omnia tamen fe fcire atteflantur , prefti- 
gilíque omnia complent, quales multos paffim inve- 
nias. Vide in 2. lib. Epigra. Grec. tit. In oflrologos. 


QUI ALTA CONTEMPLANTUR, 
| CADERE. 


EmbLrema CIV. 


Dum turdos vifco, pedica dum fallit alaudas , 
Et jacla altivolam figit harundo gruem, 

Dipfada non prudens auceps pede perculit: ultrix 
llla mali , emifum virus ab ore jacit. 


Sit 
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Sic obit , extento qui fidera refpicit arcu, 
Securus fati , quod jacet ante pedes. 


EX lib. 3. Epigram. Grec. eft autem Antipatri 
Sidonii. Ille autem fumplit argumentum ex 
fabulis /Efopi. Epigramma eft hujufmodi, 

'O piv iyu 3, ips y X, apmdwrepar ióxoy 

Eripuaros derer Gipoviar pavor y 
Pus xspuegipos tÚcpoe xda TTüey 
Ahripuésas lave tpyor cede vépos, 
Kaípe ví, wrárepa «Da cdqupz Sidas Gta 
Zapxj * € perú rmQoy Creica xbn0 y 
Mex xópusev. ¡dl ec Tà mar ebiga aúaroW 5 
rev vrociv sx ¡dpinv xnpa und uevor. 
Sic meus frater Fernandus Sancius vertit; 
Qui prius Y flurnum matura e meffe fugabam 
Pafcentemque avidé femina noflra gruem, 
Excutiens torto faxum de verbere fundze 
Arcebam innumeras. Alcimenes volucres, 
Cim me leshalis talos prope dipfas, amaram 
Infpirans bilem faucibus interimit. | 
. En ego qui fummum fpeculatus fum a&ras cladem 
Non animadverti que fult ante pedes. ! 

Dum turdos.) T'urdus avis eft nota optimi fapo- 
ris. Unde dixit Horatius in Epiflo. - 

Nil melius turdo, vulva nil dulcius ampla. 

& Martialis , 
Inter aves turdus fi quis me judice certet; 
Inter quadrupedes gloria prima lepus. 
Hifpané dicitur Zorzal. — 

Dum fallit alaudas.) Alauda & galerita, idem eft: 
fic di&a , quód apicem habet fupra caput ad fimi- 
litudinem galee. Et Caefar legionem Alaudam vo- 
cavit. Unde Cicero ad Atticum, Antonius cum Le- 
gione alaudarum ad urbem pergeret. t 

Dipfada non prudens.) di-jac genus ferpentis, vi- 
pere fimile; à ^14, quod eft, fitio qui exhaurit 

03 | 9m- 
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omnem humorem, & ficcitatem induci? ad mortem 
uíque, Plinius lib. 2, cap. 8. (Y lib. 22. cap. 5. 

. Muceps. ) Eft qui aves aucupatur, ab avis & ca» 
po, Erat autem hic, ut di&um eft, Alcimenes. Tali 
fimilitudine ufus eft Horatius in arte poetica, 

Si veluti merulis intentus. decidit. auceps 

In puteum , foveamve. | 
Huc etiam pertinet locus de Thalete, qui ab ani- 
cula fuit irrifus , quód in foveam inciderit , dum 
píiris nimis eífet intentus. ; 


POTENTISSIMUS AFFECTUS AMOR. 
EMB5LüLEMA CV. 


¡Afpice ut inviclus vires auriga leonis; 
ExprefJus gemma pufio vincat amor : 

Utque manu hac fcuticam tenet, hac ut fleclit habenas, 
Utque efl in pueri plurimus ore decor. 

Dira lues procul eflo: feram qui vincere talem 

- Ej potis, à nobis temperet dune. manus? 


X lib.1. Epigramma. Graco. tit. ts tex. Eft 
Ja autem epigramma Argentarii fic, 
Avya(e + aQuxr 0i eQpayidoc tpwE 
sel orrelan avioxsbvía Biar. l 
Oc cd py pagiya var” auzávos) e di qae 
Eddóves, "roh d" dupiribnmde Xetpic. 
Qpiexe + Rporororyora 0 ^9 wg) Bñga d'ujudadtey 
A9puv vé" day QUotra) dpagíov. | 
Nos ut intelligi tantúm poffit, fic feftinanter ver- 
timus , | 
' Confpicor invidum pulchra in tefludine Amorem 
Franantem manibus terga fuperba lee. . 
. Hacque manu fcuticam per colla hec grandia frena 
Dirigit ; (Y pueri fplendet in ore lepos. 
Horreo carnificem : nam qui fera colla leonum 
Sic domat ; d nobis temperet ipfe manus? 
| Expref- 
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ExprefJus gemma.) Geftabatur enim in anulo, ut 
moris eft, in gemmis anulorum fimilia emblemata 
geftari. ePpayie autem baliheum, figillum, & teftu- 
dinem tigniticat. 

Utque manu Ec.) Ita legendum eft, ut fcripfit 
Alciatus. Nam qui vitare voluerunt vitium carmi 
nis, in alia ftulti cucurrerunt , ut ait Horatius. Sed 
non eife vitium carminis, fi T litera producatur in 
celura mulus teltimoniis poffem defendere, e qui- 
bus pauca accipe. Martianus commünem affirmat 
elle literam T finalem. Quod ego. non in univer- 
fum precipi velim, fed tantàm, ut dixi, in caefura. 
Virg. 10. ZEneidos, 

Nam tibi Thymbre caput Evandrius abftulis enfis. 
Idem lib. 1o. 


Per medium qua fpina dedit , hafldmque receptat. 
Juvenalis , . 
Magnus civis obit (Y formidatus Othoni... 
Ovid. 3. Metam. 
Nubibus effe folet, aut purpuree aurore. 
Horat. 1. Ser. | 
Qui non defendit. alio culpante folutos. 
Idem eodem, 
Quum gravius dorfo fubiit onus, incipit ille. 
Potentiam amoris fic depingit Virgilius in Ciri, 
Seu malus ille puer, quem nec Jua fledere mater 
lratum potuit, quem nec pater atque avus idem 
Juppiter : ille etiam Penos domitare leones - 
Et validas docuit vires manfuefcere tigris. 


POTENTIA AMORIS. 
EmbLema CVI. 


Nudus amor viden” ut ridet placidúmque tuetur? 
Nec faculas , nec que cornua fledat, habet. 
Aliera fed manuum flores gerit, altera pifcem : 
Scilicet ut serra jura det». atque mari. 
O Ex 
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EX lib. 4. Epigr. Grec. ts ¿pora zupvov, id eft, 
in amorem nudum. Eít epigramma Palladz. 
Yujuóc puc Jia tuto yd) X) pMelasxzós ig, 
w y yo Tóbov à, vrupóml Ow. 
uds dra rada uaTixer dv diva x, avo, 
TÜ piv 99 yaa] T3 de daras fxe. 
Nos fic vertimus, ut verba greca faciliús perci- 
piantur;, — 
Nudus amor ridet blande: que caufa requiris , 
Non arcus retinet, fevave tela manu. 
Nec fruflra palmis florem delphindque ge[lat :. 
Continet hec terram , continet illa mare. 
In hanc fententiam dixit Virgil. 
—— Omnia vincit. amor. 


VIS A MORI S. 
EMBLE&EMA CVII. 


Aligerum fulmen fregit. Deus aliger, igne 
Dum demonflrat uti efl. fortior ignis amor. 


T X difticho Greco (puto Argentarii) quod ell in 
lib. 4. Epigrammaton Graco. hoc modo; 
O' m;avoc voy wravoy ¡der dowugt wtpauvay, 
Aemroc e xptiexor Tip "rupéc ie fpuc. 
Non eget mea verfione: quandoquidem ad verbum 
pené reddita funt ab Alciato verba. Hanc fenten- 
tiam fic expreffit Venus apud fummum poetam; 
Nate patris fummi, qui tela Typhoea temuis. 
Quód autem fulmen habeat alas ; fic comprobat 
jdem alibi $ 
Oycor (Y ventis Y fulminis ocyor alis. 
Satyrus hifloricus inter ea, qua de Alcibiade com- 
memorat , Clypeo (inquit) utebatur, auro atque 
ebore confecto : in quo erat infignis Cupido» xtpavroy 
dyxuampivos » id eft, fulmen incurvans feu fle&ens. 


IN 
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IN STUDIOSUM CAPTUM AMORE. 


EMBLE&g& MA CVIII. 


Immerfus fludiis, dicundo & jure peritus, 
Et maximus libellio , 

Heliodoram amat, quantum nec Thracius unquam 
Princeps fororis pellicem. 

Pallada cur alio fuperafli judice Cypri? 
Num fat fub Ida eft vincere? 


V Eres quifque primus Heroicus eft: fecundus 
quifque eft lambicus Archilochius dimeter » 
quatuor lambis conítans, receptis tamen Ípondzis 
in locis imparibus. 

Heliodoram amat.) Heliodora nomen eft puelle 
fepius repetitum in Grecis epigram. fed nullam 
continet hiftoriam , fabulámve. Significat donum 
olis. 

Thracius princeps.) Tereum intelligit, cujus lon- 
gom fabulam fcribit Ovid. Metam. 6. ut diximus 
alibi. | 

Sororis pellicem.) Intellige Philomelam, que fic 
ait apud eundem, | 

Pellex ego fatia fororis. ! 
Dicitur autem pellex à pellendo : quia concubina 
pellit & le&o propriam uxorem. 

Cypri.) Vocativus eft Graecus: dicitur autem Cy- 
pris ero 78 xóem, quod eft párere, feu producere: 
quia Dea fit foecunditatis. 

Num fat fub Ida vincere.) Alludit ad dearum ju- 
dicium fub monte Ida, judicante Paride. Quz fa- 
bula quia adeó eft trita; ut etiam apud nos in libris 
Hifpane fcriptis teratur» hic non apponetur. Si ta- 
men pleniífimé & feftivo carmine fcriptam illam cu- 
pis videre, confule Dareten Phrygium de Bello 


Troiano per totum fecundum. 
AN- 
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ANTPPOZ,ID EST, AMOR VIR- 
TUTIS, AIAAOTIZTIKOZ. 


R EMBLEMA CIKX. 


Dic ubi funt incurvi arcus? ubi tela Cupido? 
Mollia queis juvenum figere corda foles? . 
Fax ubi triftis? ubi penne? tres unde corollas 
Fert manus? unde aliam tempora cincla gerunt? 
Haud mihi vulgari efE (hofpes) cum Cypride quicquam 

Ulla voluptatis nos neque-forma tulit. 
Sed puris hominum fuccendo mentibus ignes 
 Difcipline: animos aftrdque ad alta traho. 
Quattuor. aque ipfa texo virtute corollas , 
Quarum que Jophie efl, tempora prima tegit. 


[E Pigsmma unde hoc emblema fumptom fuit; 
eit Mariani fcholaftici lib. 4. Epigram. Grac. fic: 
$5 fparra. gupayopuevo. id eft, 

In amorem coronatum. 

Tl4 00 rÓfo» ¿meivo «radirrovov y 0| v Qum aso 
Imyvójuwos jueGazluo $6 xapdiilw dovesse, 
Ts pa, we pura aorueduvo , ic Ti di 08% 
Eriupale yspriv Exds xpurié bm ¿Mo (pom 5 
Ola ravdips En Kómpidos y vx Sao yeu 
Eja, (qj Únase Exp ovos SuQposUvuc. 
AN iyd de xaüagw puspóre pira, crupeor avale 
Edya Sins, Aux di vgaror iiavaye. 
Ex Y ap/f geQdres emcópur qne. Gr de ixdg 
Tis di Qipay, apar T4 coim gípouey. | 
Nullam adhibui verfionem. Quid enim pollet a 
Alciati verfionem addi? | 
Ubi tela Cupido.) Plato in Sympofio duas Veneres 
duóíque ele Cupidines fcribit: divinum & calellem | 
alterum: alterum vulgarem & plebeium. Hos duo | 
Cupid nes videtur innuere Ovid. 4. Faflo. cúm inquit | 
Alma fave, dixi, geminorum mater amorum. go 


/ 4 
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Et, fi non me fallit, aliter explanari ab interprete. 

upido gracé dicitur fp«. Huic contrarius, quíque 
a-—mnorem diílolvit , Anteros. De quo fenüffe Virgi- 
-Slium autumat Servius 4. ¿Eneidos in his Carminibus, 

Teflatur moritura deos, ( confcia fati . 

Sidera: tum fi quod non «quo federe amantes 
Cure numen haber, juftúmque memdrque precatur. 
Ánteros y ut inquit Cicero 3. de natura Deor. ex 
Venere natus eft ; atque Marte. Tertia ( inquit ) 
Venus, Jovis nata (7 Dione, que nupfit Vulcano; 

fd ex ea & Marte natus Anteros dicitur. * 

Tres unde corollas fert manus?) Quatuor funt vir- 
tutes cardinales, de quibus laté Cicero in officiis , pru- 
dentia , juftitia, fortitudo, temperantia. Quarum tres 
ulimae in operatione confiftunt : fruflra enim (ut fzpe 
repetit Ariftot.) quid fit virtus, que ejus partes di- 
diceris , nifi eas fueris operatus. Prudentia fine fa- 
pientia ( nam hic pro eodem fumuntur , quamvis alibi 
differant) omnis in meditatione confiftit ; intelleétio= 
neque utitur. . Hac igitur eft caufa , quare amor 
virtutis fapientiz corollam in capite habeat , reliquas 

in manibus quz in exercitatione confiflunt. 

Tres unde corollas? Quid fignificet corona, notum 
eft: inde. corolla, parva corona, de quibus vide Pli- 
num lib. 21. cap. 2. Inde corollarium (ut inquit 
M. Varro de lingua latina lib. 4.) quod eft additum, 
feu additio, prater id quod debetur, Hifpane, afia- 
didura. Hoc in ludis ; cum placuiffent a&ores » fole- 
bat dari preter promiflas coronas. Suetonius in zu 
guflo , Corollaria €?" premia in alienis quoque muneri- 
bus ac ludis, (Y crebra €? grandia de fuo offerebat. 

Quattuor &c.) Virtus in genere fub fe continet vir- 
tutes morales, & intelle&tivas: duodecim enumerat 
Arift. pra&ticas: & quinque qus ad intelle&um perti- 
nent, é quibus omnibus quatuor defumpfit fibi Ante- 
ros: tres ex praéticis , juftitiamy fortitudinem ; tempe- 
rantiam : unam ex intellectivis fapientiam. 

ANTR- 


e 
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$4 NTBPOxX, AMOR VIRTUTIS, ALIUM 
CUPIDINEM SUPERANS. 


EnuMBLEMA CX. 


Aligerum ; aligeróque inimicum pinxit Amori , 
Arcu arcum » atque ignes igne domans Nemefis. 

Us que aliis fecit patiatur at. hic puer. olim 
Intrepidus geftans tela, mifer lachrymat. 

Ter fpuit: inque finus imos (res mira) crematur 
Igne ignis: furias odit amoris amor. 


Umptum eft ad verbum ex lib. 4. Epigramm. 
' Greco, incerto autore, hec funt carmina 3 
Td mw(avov pur d avri» fmAae ópera, 
A. Níutgx , voce Troy e LAyvopAtva., 
flc ne adn), Tdw pw. ódi ÜpacU; 0 dyiv a(xp Cc 
' Baxpúes y Trimprey "yeued avo eater. 
Es di Baldo reis xbnmop arirlurer e, piya lada » 
Qe Tic up ap) Mar” fperoc pos. 
Nemefis eft indignationis Dea , de qua fatis alibi 
diximus. Hic capitur pro ipfa indignatione ; atque 
adeó pro artifice, qui egre ferebat amorem omnia 
fub ditione tenere, atque omnia vaftare. Talis igi- 
tur artifex pinxit amorem virtutis qui Cupidinem 
vinétum teneret & fuperaret. Potentior fiquidem eft 
Cupidine virtutis amor. 

Ter fpuit, inque finus imos.) Sic legendum eft, 
&  diípungendum, non ut antea , ter fpuit. Alludit 
autem pocta Grecus ad morem puerorum , qui plo- 
rantes totum peétus conípurcant falivis & craffiore 
Íputo. Ter fpuit, id eft; fepius confpergit pectus 
faliva. Nam , ter » fuperlativi vim obtinet. Vide 
Celium Calcag. in libello avrípos. 


DUL- 
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DULCIA QUANDOQUE AMARA 
FIERI 


EMBLEMA CKXI. 


Matre procul lida; paulàm feceflerar infans 
Lydius : hunc dire fed rapuiflis a 

Venerat hic ad vos placidas ratus d y volucres , 
Cüm nec ita immitis vipera feva foret. 

Que datis ah dulci flimulos pro munere mellis! 
Proh dolor ? Heu fine te gratia. nulla datur. 


y 


pr funt epigrammata Greca: unde hoc fume 
ptum eft emblema. Antipatri alterum , alte- 
rum Bianori, tit. és Savarov lib. Y. Sed quia nofter 
Alciatus magis ad Bianori epigramma vifus eft acce- 
dere » illud apponam ; 
Kwpor aT tyi vripaadioy éppicovax (g y 
Qty Ppiqos es ad'ixoe Eshere Poi. 
Hyvómse o déímaic i jac oim pertoras 
Ebay. edt (xay hre xctperórepaty 
Avri de ci Bor; iata ponta, xévmpa. 
a oriupal y y^uxtQrc éyriTa^0) xdpiroc. 
Matre procul lica.) Non probo tale participium: 
auribus enim latinis eít inauditum , quamvis in ufu 
ft derelilus, a, um. 
Infans Lydius.) Lydia regio eft minoris Afia, 
. omni mollitie depravatz. Herodot. lib.1. Pli. lib.3. 
! cap. 5. & lib. 5. cap. 29. & Athenaeum Dipnofo. lib.12. 
Cap.4. Sed hoc nihil ad emblem. Nam neque tan- 
git hiftoriam , neque fabulam. Puerum vocat Biano- 
tus Hermona&ta in Epigrammate. 
Proh dolor? heu fine te. ) Alludit ad prover. Ne- 
| ge mel , neque apes. Quod vide apud Erafmum 
*Chiliad. x. Centur. 6 


/ 


FERE 
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FERE SIMILE EX THEOCRITO. 
EMBLEMA CXII. 


. Alveolis dum mella legit , percu[fit Amorem 
Furacem mala apes, €?" fummis fpicula liquit 
In digitis : tumido gemit at puer anxius ungue. 
Et quatit errabundus humum ; Venerique dolorem 


Indicat , O graviter queritur ; quód. apicula parvum 


Ipfa inferre animal tam noxia vulnera poflit. 


Cui ridens Venus , Hanc. imitaris tu quoque, dixit - 


Nate feram: cui das tot noxia vulnera parvus. 


V Igefimum fecundum ¿:dyllion eft Theocriti, cu. - 
jus titulus eft, Cupido mellilegus : nec habet | 


plura, quàm haec octo Carmina, 
* xém(av nor ¿poster aire péMoxa y 
Kmpiov En GiuBrev cuMouyaroy. axpa d wempay 
AdxruAm TarS únimim. 0d apti. dy X Qoo"; 
qd) ra» ya» trate, Xy aAara. vdd" agora 
Aci vay ód'órav , xy plpero ls rurbüóv. 
Onpiov dy vi párcca >, dy axm Teadjua( Trelfi. 
Xd para yhacasa rid, wx. lsoy doy] usAlarals y 
X'w tumbo priv énc, rà di rraúpara ana "row. 
Apicula diminutivum ab ape. Sed reclamat fecunda 


fyllaba » quominus intret carmen Heroicum. Nam 


quantum fentio , illud i, breve eft, quamvis non 
occurrit aliquod poetarum teftimonium. Dignum 
veró fcitu eft; quod fcribit Plutarchus de cauíis na- 
turalibus. Apes enim ait, citius illos pungere, qui 
dudum ftuprum fecerunt: Caulam vero effe, quód 
apes munditiz & elegantiz fint ftudiofifíime, ol- 


fadu plurimum valeant, Hinc apes adverfus im-- 


mundiores odium concipere vehementius, 


IN 


— 
a 
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IN STATUAM AMORIS. 
| EMBLEMA CXIIL 


Quis fit. amor , plures olim cecinere Poéte, 
Ejus qui vario nomine gefla ferunt. 

Convenit hoc , quód vefle caret , quód corpore parvus , 
Tela, aldfque ferens , lumina nulla tenet. 

Hec ora, hic habitúfque Dei efl. Sed dicere tantos 
Si licet in vates, falfa fubeffe reor. 

Eccur nudus agat? divo quafi pallia defint , 
Qui cuntlas domiti poffidet orbis opes. 

Aus qui quejo nives Boreamque evadere nudus, 
Alpinum potuit , flriláque prata gelu? 

Si puer efl, puerúmne vocas qui Neflora vincit? 
An nofli Afcrai carmina docla fenis ? 

Inconflans puer hic obdurans petiora, que jam 
Trans adit, nunquam linquere fponte potefl. 

As pharetras UY tela gerit, quid inutile pondus? 
An curvare infans cornua dura valet? - 

Alas cúrve tenet > quas nefcit in ethera ferre? 
Infcius in volucrum fleclere tela jecur. 

Serpic humi , fenpérque virüm mortalia corda 
Ledit: (Y haud alas faxeus inde movet. 

Si cecus vitamque gerit ; quid tenia ceco 
Utilis efi? ideo num minus ille videi? 

Quifve fagittiferum credat > qui lumine captus? . 
His certa, afl ceci fpicula vana movet. 

Igneus efl, aiunt , verfatque in peltore flammas, 
Cur age vivit adhuc? omnia flamma vorat. - 

Quinetiam tumidis cur non exiinguitur undis, 
Naiadum quoties mollia corda fubit? 

«dt tu ne tantis capiare erroribus audi y 
Verus quid fit Amor carmina noflra ferent. 

Jucundus labor eft, lafciva per ocia. fignum 
lilius eft, nigro punica glans clypeo. 


Hoc 
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| po: emblema non parum negotii folet facef- 
fere aliquibus, praefertim in extremo difticho: 

quod quàm prave fimul & nequiter interpretentur ; 

non pollem fine pudore fcribere. Nos igitur pau- 


latim fingula percurramus. Ac primó totum Epi- : 


gramma eó tendit , ut probet Amorem , non elle 
Deum , nec aliud, cujus exprimi forma queat. Id- 
que argumentis confirmat ridiculis, & nihil probanti- 
bus. Nam Antiquitas non credidit effe Deum Amo- 
rem : optimis tamen rationibus & argumentis id 
omne quod finxit , comprobavit, & ex ejus effeéti- 
bus pulcherrimé illum pinxit. 

Quid fit Amor.) Multi càm Greci , tum Latini 
poct& cecinerunt, quid fit Amor, quos effet fuper- 
vacaneum hüc adducere. Unus tamen Propertius fit 
inftar omnium , qui fic lib. 2. defcribit Amorem; 

Quicunque ille fuit puerum qui pinxit _Amorem y 

Nonne putas, miras hunc habuiffe manus * 

Hic primum vidit fine: fenfu vivere amantes» 

Es levibus curis magna perire bona. 
Jdem non fru[lra ventofas addidit alas, 

Fecit Q' humano corde volare Deum. 
Scilicet. alterna quoniam jaltamur in unda: 

Noftraque non ullis permanet aura locis. 

Et meritó hamatis manus eft. armata fagittis » 

Et pharetra ex humero Gnofia utroque jacet. 

Ante ferit: quoniam tuti quàm cernimus hoftem, 

Nec quifquam ex illo vulnere fanus abit. 

- Heu curvum genus, (Y veri corda infcia: quà jus. 
Fafque? fcelus miferi fi fcelere abluimus. 
Phornutus in lib. de Natu. Deorum fic loquitur de 
Cupidine, Puer elle fingitur, quód plane mente ca- 
reant, deceptionique obnoxii fint, qui amant. Ala- 
tus eft, quoniam plerumque cadis eft autor: vel 
quód tanquam avis in hominum mentes involet ime 


petuosé. Sagittas tenere fingitur: quia qui ejus fa-- 


gittis vulnerantur » non fecus ac re vera percuffi 
dolent : 
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dolent : neque appropinquare, aut attingere quos 
ámant , audent : verúm longé eos intuentur, flue 
pentes. Fax ei traditur : quia videtur inflammare 
animos, foera , id eft, cupidinem dici exiftimant ab 
inquilitione eorutn ,, quos amantes inquirunt. ip4w 
enim inquirere fignificat." Hec & alia Ph^rnuus, 
Uude licet intueri bene expreffiffe veteres amorem; 
non quód eum ita crederent aut efle, aut vivere, 
fed ut commodius ejus effe&tus nobis oftendere pof- 
fent. Alciatus autem jocofis argumentis corfutat ea 
quz ab antiquis dicta funt , non quo veterem piétu- 
ram improberet: fed ut commodius quid fit amor, 
ipfe poífet declarare. Quod neque fine authore £84 
dt. Siquidem Seneca in Hippol. fic ait: | 

Deum :effe amorem turpiter. vitio favens 

Finxit libido: quoque liberior foret, 

Titulum. furori numinis falfi addidit , 

Natum per omnes, fcilicet y terras vagum 

Erycina mittit: ille per celum volans 

Proterva tenera tela molitur manu. | 

Regnumque tantum minimus in fuperos habet; — | 

Vana ifta demens. animus afcivit fibi, 

Venerifque numen finxit, atque arcus Dei 

Quifquis fecundis rebus exultat. nimis 

Fluitque lunu femper infolita appetens e 

Hunc illa magna dira fortune comes 

Subit libido e. 
Idem in O&ava » E 

V olucrem -efJe amorem fingit immitem Deum 

Mortalis error : armat Ur telis manus , 

Arcúfque facros inftruit feva faces — 

Genitumque credit Venere Vulcana fatum, 

Vis magna mentis, blandus atque animi calor 

"Amor. efl , juventa gignitur, luxu, ocio. 

Nutritur inter leta fortune bona. — , 

Quem fi fovére atque alere defiflass cadía y 

Brevique vires perdit. extintlus fuas. 


Fr. San&ii Oper, Tom. III, P De 
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De amore, déque ejus caufis , & piQura lat & 
pulchre Alex. Aphro. problem. 87. 

Puerum ne vocas.) De antiquitate amoris ita He- 
fiodus in. Theogonia : 

- Principio confufa chaos fine imagine moles 
Extitit: hinc vacuis tellus apparuit. arvis. Y 
Nam prius ipforum pavimentum falta Deorum eft, 
Quondam qui celo fedes habuére fupremo. 

' Tartara dehinc: una funt. vifa dehifcere terra. 

Et mox pulcher. amor furgis, mediúfque Deorum 

:Cernitur: hic illos forma fupereminet omnes: 

. Membra Deus lase folvie Divümque virümque 
- : Confilium ; atque ipfam domitat fub peclore mentem. 
Vide Adagium , Tapero antiquior. 

Afcrei: ur docuit.) Heliodus ex Afcra Boeotiz 
vicu prope Heliconem oriundus fuit , terra mifera 
& peífima, ut ipfe ait in Georg. 

Boxpa tipa xaxd Dipid, agyarín «dior Hy. 
Heliodi vitam mortem elegantiffimo carmine per- 
ftringit Politianus in Nutricia ex illo veríu, Ar tibi 
Dadaleos. | 

Pedora que jam Qc.) Sic Propertius, 

In me tela manent y manet. C puerilis imago: 

Sed certé pennas. perdidir. ille fuas. 
Evolat é noflro quoniam de peciore nufquam, 
Ajiduúfque meo fanguine bella gerit. 

Jucundus labor.) Amoris (inquit ) finitio eft, ut 
fit labor jucundus in ocio lafcivo. Id eít, Aman- 
tium*vità omnis verfatur in labore : qui tamen la- 
bor voluntate fufcipitur ; confervatürque atque au- 
geícit luxu. & ocio, ut adduximus ex Seneca. 

Signum illius efl.) Hoc eft, emblema & pi&ura 
talis laboris cum jucunditate mifli erit clypeus niger 
(qui color laboris eft indicium) & in medio clypei 
glans Punica, cujus fuccus ex dulci & amaritudine 
conftat." Quod alibi expreffit Alciatus clarius loquens 

de malo medica, 


aurea 
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4Hüréa funt V eneris poma -hec : jucundus amaror 
Indicat : efl. Grecis fic y9»wxómtepos Amor: 
Plautus in Ciflellaria , Nanque ecaflor , am.or (Y melle 
€ felle eft fecundifimus. Guftu das dulce : amarum 
ad fatieratem ufque. aggerit. 


IN OBLIVIONEM PATRIA, 
EMBLEMA CXIV. 


Jam dudum mia patria, oblitúfque tuorutn y 
Quos tibi feu fanguis ; five paravit amor. 

Romam habitas: nec cura domum fubit ulla reveril 
ZEterne tantum se capit Urbis bonos. 

Sic lIthacüm premiffa manus dulcedine loii 
Liquerat O' patriam , liqueras atque. ducem; 


1 Mitatio ex epigrammatis Grecis lib. 4. tit, lu 
Aseo. Caterüm extat proverbium in oblitos pas 
triz, quod ab Homero fumpát initium. Sed preftat 
Eraími verba recenfere. Is igitur in proverb. Lotumi 
guflavit. de iis , inquit , dicebatur, qui diutius in pere« 
grinis regionibus hzrererit , veluti obliti reditus. New 
que inconcinné dixeris' in eos, qui fimul atque femel 
voluptatem inhoneftam deguftarint, ad priftina ftudia 
revocari nequeunt. Sumptum à fabula Lotophago= 
rum. De quibus meminit Homerus Odyff. lib. 9. nar 
rans ; quemadmodum Ulyffis focii guítata apud Loto« 
phagos populos herba loto, redire ad navim nolue= 
tint y nifi verberibus adatti. Eft autem Lotos; quam 
eandem Celtim dici docet Diofcorides lib. 1; arbot de 
qua Plinius jb. 13. tam dulcis ibi cibus y ut nomen 
etiam genti terreque dederit, nimis hofpitali ; adve- 
Darum oblivione patriz. Eft & herba ejufdem no- 
minis gratiffima (% ipía palato , de qua permulta 
Theophraítus lib. de plantis 4. cap. 9. ) 
Jamdudum mifa patria.) Jamdudum hon re& ad 
longum temporis fpatium refertur y ut ex Terentio 6$ 
aliis poteris elicere. Ego híc (jam pridem ) dixiflem. 
Pa ) Licet 


— 
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JEterne tantüm c.) JEternam urbem vocat Al- 
ciatus Romam tum hic; tum alibi. Idem voluit 
fentire Virgilius loquens de Romanis, 

His ego nec metas rerum nec tempora pono y 

Imperium [ine fine dedi. 

Ovidius 3. Faflo. — 
o—— ZEterne cüm pater. urbis. ait, 

Sic Ithacüm.) Ulyfles delegit, cúm ad .Lotopha- 
gos appulit , tres é fociis, quos pramitteret ad ex- 
ploranda loca illa. Ithacúm genitivus eft, pro Itha- 
cenfium. | | 

Dulcedine lot.) Lotos Nympha fuit, que Priapum 
fugiens in arborem fui nominis convería fuit: à cujus 
arbore cúm Dryope Euryti filia flores aut bacchas de» - 
cerperet in loton quoque fuit transformata. Ovidius 
Mesa. 9. Loti fruétum fic defcribit Herodotus in Mel- 
pomene: Fruétus eft inflar fru&us lentifci, fuavitate 


affimilis fru&ui palmarum. Ex hoc fru&u Lotophagi * 


vinum conficiunt. Hac ille. Sed notabis obiter He- 
rodotum hic , Strabonem ultimo geographiz , & alios 
geographos pofuifle Lotophagos in minore Syrti : 
contra Pomponium Melam & Plinium lib. 13. cap. 17. 
qui in majori ponunt. Aut fubeft in codicibus mendum. 


S I R E N E S. 
EMBLEMA CXV. 


4dbfque alis volucres ; Y cruribus abfque puellas , 
. . Roftro abfque & pifces, qui tamen ore canant : 
Quis putet effe ullos? jungi hec natura negavit ; 
Sirenes fieri fed ponuilj docent. 
1llicitum efl. mulier , que in pifcem definit atrum; 
Plurima quód fecum monfira libido vehit. 
"Afpeclu, verbis, animi candore, trahuntur, 
Parthenope , Ligia, Leucofiaque viri. 
. Has muje explumant, has atque illudit Ulyffes , 
Scilices efl doGis cum meretrice nihil. 
Ex 
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EX Fulgentio lib. 3. Mytholog. De Ulyffe & 

Sirenib. Tribus , inquit modis illecebra amoris 
trahitur , cantu, aut viíu , aut confuetudine. &c. 

Sirenes (inquit Servius in fine quinti 7Eneid. >) 
fecundum fabulam tres in parte virgines fuerunt, in 
parte volucres , Acheloi fluminis & Calliopes Mufae 
.filiz. Harum una voce, altera tibiis, alia lyra cane» 
bat. Et primó juxta Pelorum, póft in Capreis in- 
fula habitaverunt: que ille&os fuos cantu in nau- 
fragia deducebant. Secundum veritatem meretrices 
fuerunt, que tranfeuntes , quoniam deducebant ad 
egeftatem» his fi&z funt inferre naufragia. Has Ulyf- 
les contennendo deduxit ad mortem. Hac Servius. 
Ovid. s. Metam. 

Vobis Acheloides unde 

Pluma pedé/que avium cúm virginis ora geratis? 

An quia cúm legeret flores Proferpina vernos y 

In comitum numero mifle Sirenes eratis? 

Quam poflquam toto fruftra quafiflis in orbe, 

Protmus in veffram fentirent equora curam; 

Poffe fuper fluclus alarum infiftere remis 

Opta[lis , facile/que Deos habuiftis, & artus 

V idiflis veflros Jubitis flavefcere pennis. 

Nec tamen ille canor mulcendus natus ad aures; 

Tantaque dos oris lingue deperderes ufum: 

Virginei vultus Y vox humana remanfst. 

Abfque alis.) Defcribit monftrum ad tmitationem 
feré iliius Horatiani in arte poética, atque inouits 
Quis putet effe ullos pifces qui funt volucres abfque 
alis, & fint puelle abíque cruribus, & infuper ore 
canant ? - 

Sirenes fieri.) sepár y à verbo eve, quod eft jaétos 
decipio » turbo : vel Www 4 sera; , id eft à catena feu 
vinculo, eo quód libidinis vinculum Sirenes fuerint, 
Non ducitur à verbo dúpo > id eft traho, ut aliqui pu- 
tant, nec debet fcribi per y; Syrenes, led per i» 


Siren. 
P3 Que 
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| Que in pifcem.) Sic Horat. in arte poética ; 
Ur turpiter. atrum 

Definat in pifcem mulier. formofa fuperne. 

Afyettu verbis.) Ordo eft, Viri trahuntur afpe&u, 
id eft, Parthenope. verbis, id eft, Ligia. candore, 
id eft, Leucofiai Nam id fignificant hec nomina, 
Parthenope yd ro *yem ¿ra vraghwixor. Ligia, à 2919€ 
acuté, dulciter. Leucofias à 2syxoc, albus. 

Parthenope.) Hzc funt nomina Sirenum, fecune 
dum quos Scholiaftes Homeri natas ait Sirenas ex 
Acheloo , & Sterope vel Terpficore. Eas autem fic 
nominat Aglaopheme , Thelchiepeia , Pifinoe, & Li» 

ta, Commentator Apollonii fic vocat Thelxinoe, 
Mclpes & Aglaophonos. | 

Has mufz.) Paufanias in Boeoticis dicit Sirenes 
cum Muíis in certamen mufice defcendifle, vi&fí- 
que pennas ablatas, ex quibus Muíz fibi coronas 
fecerint. Unde Antonius Thylefius , qui de coronis 
libellam compofuit, Sed ubi (inquit) tandem canendi 
[fuavitas & doétrina Mufis adjudigata eft, viétrices 
Jovis fili Sirenum alas flirpitus devellentes fe novo 
ferti genere nunquam antea vifo decoraverunt , ne 
folus Maia natus temporibus effet aligeris, Spe&an- 
tur Rome novem Muíarum figna marmorea affabre 
& antiquo artificio facta : fingule pennam habent 
capillo fuffixam, Hsc ille. Lilius Gregorius, Pau- 
fanias, & Stephanus Mufas aliquando cum Sirenibus 
ab Junone incitatis certamen habuiffe tradunt, Quo 
victm Sirenes pennas perdidére. Atque idcirco à re 
locus Aptera in Creta vocitatus eft: tum ex iis pen- 
nis Mufa fibi coronas compofuiífe dicuntur. Id quod 
fub allegoria intelligi poteft de malis & ineptis poé- 
tis, qui bonis infefli funt, & fuere femper. Sed de- 
mum à bonis & do&is vincuntur inepti. 

Has atque illudit.) Notum eft, quemadmodum 
Ulytfes fociorum aures cera illeverit; ne Sirenum 
cantus audirent ; féque navis malo jufferit alligari, ne 

quan» 
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quanquam cuperet, ad Sirenas iret. Sirenum canti- 
lenam , que eít apud Homerum Odyff. 12. Cicero $. 
de finib. fic convertit: 
O decus Argolicum , quin puppim fettis Ulylles > 
Auribus ut noftros. poffis cognofcere cantus* 
Nam nemo hec unquam efi sranfvettus | cerula 
curfu , | | | . 
Quin priús a[literit vocum dulcedine captuss . 
Pdft variis avido fatiatus pellore mufis , 
Dodtior ad patrias lapfus pervenerit oras. 
Nos grave certamen belli cladémque tenemus; 
Gracia quam Troie divino numine vexit; 
Omnidque é latis rerum veftigia terris. 


SENEX PUELLAM AMANS. 


EMBLEMA CXVI. 


Dum Sophocles ( quamvis affedla state) puellam 
A quejftu Archippen ad fua vota trahit, 

Allicie O pretio, tulit egre infana juventus 
Ob xelum , €? tali carmine utrunque notat : 

Noctua ut in tumulis , fuper utque cadavera bubo, 
Talis apud Sophoclem noflra puella fedet. 


Anc hiftoriam refert Athenzus lib. 14. Dipno- 
Joph. his verbis de Sophocle agens, Cüm jam 
ad occafum vitm tenderet (ut inquit Hegeíander > 
Archippen adamavit meretricem, quam etiam reli- 
quit heredem. Cujus prior amator Smicrines intef- 
rogatus, quid ageret Archippe, venuflé refpondit ; 
aero es y ibi Eh Taur xzbnrejy. Id eít, tanquam 
noíluce. in tumulis fedet. Idem refert Lilius Gre- 
gorius in hifloria po&tarum: 6 Stephanus Niger de 
nimio vite luxu... 
Sophocles Athenieníis pocta tragicus fuit, de quo 
Cicero in Cato. Majo. Obiit ex infperato gaudio; 
ut refert Val. Maxim. ob victoriam ex Tragocdia 


Pa4 qua- 
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quadam. Bubo adoleícens fuit apud inferos, ut fa- 
bulantur poéte, ante dicebatur Aícalaphus , cujus 
- formam defcribit Ovid. 5. Metam. 


IN COLORES. 
EMBLEMA CXVIL 


Index maflitie efl pullus color: utimur omnes ' 
Hoc habitu, tumulis cüm damus inferias. 

At [mceri animi, O mentis flola candida pure, 
Hinc fyndon facris linea grata viris. 

Nos fperare docet virid/s. Spes dicitur effe 
In viridi , quoties irrita retro cadit. 

Eft cupidis flavus colar, eft (Y amantibus aptus: 
Et fcortis , Y queis fpes fua certa fuit. 

At ruber armatos. equites exornat amiClus y 
Indices (Y pueros erubuiffe pudor. 

Ceruleus nautas, O qui caleftia vates 
Artoniti nimia relligione petunt. 

Vilia funt gilvis nativdque vellera birris: 

. Qualia lignipedes firagula habere folent. 

Quem cure ingentes cruciant, vel zelus amoris; 
Creditur hic fulva non male vejle tegi. 

Qui/quis forte fua contentus , ianthina geflet, 
Fortune «quanimis tedia quique ferat. 

Ut varia eft natura coloribus in gignendis , 


Gic aliis aliud: fed fua cuique placent. 


Scrip de coloribus. Bayphius, fcripfit & Thyle= 
fius, & Gellius lib. 2. cap. 26. & alii. Sed his 
omiffis, qui latiús rem tra&ant, Alciatum noftrum 
, &cceríamus interpretem , cujus verba carptim ex 2. 
Parerg. cap.1. hüc ordine referemus. 

Index meflitie.) Niger color (inquit) in 7Ethiopi- 
bus cernitur, càm candore temperatur: fufcus eft, 
cúm aliquid illi ruboris mifcetur, pullus dicitur. Plau- 
tus Moreum vocat » nos Moreum obícurum. 

MÁ 
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- Zt finceri animi.) Albus in pallorem definit: can- 
didus purior eft, & nivibus fimilis: funt qui quàm 
maxime candenti igni =qualem ferunt: Greci e»e- 
j*Atux videntur dixiffe album colorem , cui nefcio 
quid flammei admixtum fit. Alciatus. 

Hinc fyndon.) Cicero 2.. de Legib. Color autem ' 
albus pracipué decorus Deo eft túm in caeteris , 
tüm maximé in textili : tinéta veró  abfint , nifi à 
bellicis infignibus. 

Nos fperare docet.) Viridis color qui ex chry- 
focolla vel erugine fit, ad fatietatem viret. Alci. 
De hoc diximus in emblem. de Spe. 

Efl cupidi flavus.) Aliquanto clarior eft flavus» 
quem colorem amantium comz attribugnt, itémque 
legetibus maturis. Alciat. 

At ruber.) Ruber feu rufus color multis diftin= 
guitur notis. Aliquis ex fandaracha fit, qui ad ía- 
tietatem flammeus eíl, & à fimilitudine ignis vrujpoc 
dicitur. Burrum veteres Latini dixerunt. Alius ex 
cinnabari concipitur aliquantó coloratior, eubpos ap- 
pellatur Grece. Elt & Oftrinus color qui & pur- 
pureus. Alciat. De hoc vide pulchrum in Mifcel- 
laneis Politiani cap. 12. Plutarchum in apophteg. 
Laconum. Lacones (inquit) in bellis utebantur Pu- 
niceis tunicis , five , quód hic color videbatur illis 
aliquid' habere virile: five, quód fanguinei coloris 
rubor plus terroris incuteret bellorum imperitis : 
five, ne protinus confpicuum eífet hoftibus fà quis 
vulnus accepiílet ; fed utiliter lateret ob veftem fan- 
guini concolorem. 

Indicet (Y pueros.) Diogenes apud Laértium cúm 
vidillet puerum rubore perfufum, Confide, ait, fili, 
hujufmodi efl virtutis color. Vide Ariftot. in lib. 
De Moribus. 

Caruleus nautas.) Ceruleus vel à Calo , vel à 
Carulo avicula , que & xvarwx dicitur. Hic aeris 
color eft, itémque tranquilli maris. Alciat. Vii 

| ilia 
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. Filia funt gilvis.) 1d eft, vilia nativaque vellera 

gilvis birris. Id eft, funt apta ad birros faciendos, 
Nam híc birrus non pro colore capitur , fed pro 
vellimento ; quo arcemus aquas cum iter facimus, 
qui ex colore nativo fit. Nativus autem color, ut 
ait Perottus, modo in albedinem, modo in nigre- 
dinem téndit. Hunc vocat Alciat. hic Gilvum. Ejus 
yerba funt , Subfequitur (inquit) Cineritius quo Fran- 
cifcani paffim in prefentia induuntur. Nos vulgó 
birreunum dicimus, quód viatorii militaréíque birri 
propter utilitatem hoc colore eílent. Melinus ex 
pigmento à Mele infula fic diétus, quem Latini & 
Gilvum appellant , Servio autore. Et infra, Elt igi- 
tur Gilvus color : fcilicet , quadantenus in rubrum 
vergens. Birrum quoque vocat Alciatus in Parerg. 
quo interdiu omnes pro tegmine capitis utuntur. 
Per lignipedes intellexit. Francifcanos , qui alicubi 

utuntur calceis ligneis , precipue extra Hifpaniam. 
— Apud illos vocantur pinzocheri. Lignipedum me- 
minit Politia. lib. epift. 7. in Prologo Plauti. Sic 
Cucullati lignipedes cinéti funibus. 

Quem cure ingentes.) His accedit & fulvus color, 
quem Leoni Virgil..attribuit: fraxineg halle Ovi- 
dius: ut fatis appareat efle, quem à caflanea Tane- 
tum vocamus : ni(i quód fulvus clarior: caftaneus 
paulo obícurior eft. Alciat. | 

Quifquis forte fua.) Eft & Oftrinus color; qui & 
purpureus alibi ex conchyliorum fanie rubens ar- 
denfque , alibi violaceus , feu ianthinus, artificum 
ingeniis nunc intenfior, nunc preffior. Alciat. lon, 
viola eft, anthos flos: inde lanthinus, violaceus. 

Qualia lignipedes.) In parte hac male depiétum 
eft emblema: claudos enim, qui haberent pedes 
ligneos intellexit. | 


JO VIR- 
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VIRTUTI FORTUNA COMES. 
.FEmBLrEmMA CXVIII 


Anguibus implicitis , geminis caduceus . alis , 
Inter A4malthez cornua reclus adeft. 

Pollentes fic mente viros , fandique peritos 
Indicat ut rerum copia multa beet. 


( Orione: ingeniose Alciatus in hac piétura Mer- 
curii virgam & alas (qui Deus eft habitus difci- 
plinarum , przcipué eloquentiz) cum Amalthez cor- 
nuis, que opulentiam fignificant: ut inde poffis eli- 
' cere non poífe fieri, quin fit opulentiffimus, qui li- 
teras  difciplinas virtuté(que excoluerit. De virga 
Mercurii (ic Virgil. 4. ZEneid. 
Tum virgam capit : hac animas ille evocat Orco 
Pallentes , alias fub triflia Tartara mittit : 
Dat fomnos adimitque y Y lumina morte re[ignat. 
MIA fretus agit ventos, (Y turbida tranat 
Nubila, 
Et Statius in primo Thebaidos , 
Summa pedum propere plantaribus illigat alis , 
Obnubitque comas (? temperat. aflra galero. 
Tum dextre virgam inferuit : qua pellere dulces : 
Aut fuadere iterum fomnos: qua nigra fubire 
Tartara , Y exangues animare affueverat Umbras. 
Vide adagium, Munerum corruptela. De Amalthea 
varié refertur fabula > ut inquit Erafmus in Copie 
cornu, Sed € multis unus Ovidius prodeat, qui in 5. 
Faflorum ita inquit de Nympha Amalthea; 
Nais Amalthea Creta nobilis Ida 
Dicitur in filvis occuluiffe Jovem. 
Huic fuit hedorum mater formofa duorum, 
Inter Dilizos confpicienda greges , 
Cornibus aériis atque in fua terga recurvis; 
Ubere quod nutrix poet. habere Jovis. Las 
ac 
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Lac dabat illa Deo, fed fregit in arbore cornu: 
Truncaque dimidia parte decoris erat. 
Sujftulir hoc Nymphe , cinxitque decentibus herbis, 
Et plenum pomis ad Jovis ora tulit. 
Ille ubi res celi tenuit, folióque paterno 
Sedit: (Y invio nil Jove majus erat : 
Sidera nutricem: nutricis fertile cornu 
Fecit , quod domine nunc quoque nomen habet. 
. Anguibus implicitis.) Erafmus in Adagio Caffio- 
sicus nodus. In caduceo (inquit) Mercuriali duo 
funt ferpentes, mafculus & fcemina, qui medio cor- 
porum complexu nodum efficiunt Herculanum. Ab 
eo lupernz partes fic ad ofculum , ut flexu circulum 
efficiant : infernz fimili flexu ad caducei capulum 
revocantur: qua parte item caude coeunt utriufque. 
anc imaginem caducei adhuc videre eft in numif- 
matibus antiquis. E quibus, opinor, fymbolum fuum 
mutuatus eft Joan. Frobenius typographus diligen- 
tiffimus , nifi quód addidit columbam fceptro in(i- 
dentem. Hunc nodum Mercurio confecrarunt /Egy- 
ptii, innuentes fcedera non oportere unquam dií- 
folvi: verüm plurimum valere debere: unde & Her- 
culano cognomen additum. Quanquam Galli & haud 
Ício an etiam /Egyptii non alium putant Herculem, 
quam Mercurium. Hactenus Eralmus. Jul. Higy- 
nus in Pogtico aflronomicos cap. de Lyra. Mercu- 
rius, inquit, cüm proficifceretur in Árcadiam , & 
vidifet duos dracones inter fe conjunéto corpore 
alium alium appetere: ut qui dimicare inter fe vide- 
rentur ; virgulam (quam ab Apolline dono acceperat?) 
inter utrunque projecit. Itaque difceflerunt: quo 
facto eam virgulam pacis cauía dixit effe conftitu- 
tam. Nonnulli etiam cúm faciunt caduceos , duos 
dracones implicatos virgula faciunt ; quod initium 
Mercurio fuerat pacis. Hzc ille. Piinius lib. 29. 
Natur. hiflo. cap.3. fic ait: Hic tamen complemus 
anguium (7 efferatorum concordia; caufa videtur. effe » 
quare 
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quare extere gentes cadüceum in pacis argumentis 
circundata effigie anguium fecerint. 

Pollentes fic mente) Ordo eft , Sic indicat, fcilio 
cet, caduceus vel virga , ut multa copia, id eft, 
quemadmodum affluentia & fortuna beet, id eft , di- 
vites reddat , viros pollentes mente, id eft, fapientes , 
& fandi peritos, id eft, eloquentes. 


FORTUNA VIRTUTEM SUPERANS. 


EMBLEMA CXIX. 


Caejareo poflquàm fuperatus milite vidit 
Civili undantem fanguine Pharfaliam : 

Jamjam flriclurus moribunda in peGora ferrum, 
Audaci hos Brutus protulit ore fonos: 

Infelix Virtus & folis provida verbis , 
Fortunam in rebus cur fequeris dominam? 


X Dione hiftorico refert idem Alciatus fum- 
ptum elle emblema, qui Iambum carmen com- 
pofuit in mortem cujufdam Pyrrhi Senatoris Me- 
diolaneníis, imitatus verba Dionis, que Brutus cúm 
fibi manus inferret , dixiíle fertur. Epitaphium tale eft; 
Quis non malignas mortis accufer vices; 
Virtute claros que viros preeceps rapit 
V ivaciotes improbos corvis finens * 
En Pyrrhus ille ,.tot animi illuflris bonis , 
Latoque clavo efl ante prereptus diem. 
Fruflra putavit. effe te Virtus Deam 
Que fortuitis ferviebas cafibus. 
Longa eíl hiftoria, longe ambages , (i omnia, que 
ad Brutum pertinent ; hic referenda eflent. Nam 
bellum Bruti & Caffii cum Cefare fcripferunt T. Li- 
vius lib.124. ,Plutar. in vita M. Anto. Y M. Bruti. 
Appia. lib. de bellis civilibus 4. Valerius Maxi. 
multis in locis. Suetonius in .4uguflo. Lucanus 2. 
Pharfalia. Referam tamen paucula ex epitome Julii 
Flori 
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Flori in Livium: C. Cefar (inquit) & Antonius 
apud Philippos vario eventu contra Brutum &.Caf-. 
fium pugnaverunt: ita ut utriufque dextera cornua 
vicerint, & caftra quoque utrinque ab iis, qui vice- 
rant, expugnarentur. Sed inzqualem fortunam par» 
tium , mors quidem .Caífii fecit, Qui cúm in eo 
cornu fuiffet, quod pullum erat ,' totum .exercitum 
fufüm ratus, mortem fibi conícivit. Altero deinde 
prelio viétus M. Brutus, & ipíe vitam finivit exo- 
rato Stratone fuge comite, ut fibi gladium adji- 
ceret. Annorum erat circiter quadraginta. Verba 
enim Bruti refert idem Florus lib. 4. hift. Rom. cap,7. 
in hec verba, Capta funt hinc Czfaris caítra , inde 
Caflii. Sed quanto efficacior eft fortuna, quàm vir- 
_ tus! & quàm verum eít quod moriens efflavit, Non 
in re, fed & in verbo tantúm 'e(fe virtutem. Viéto. 
riam ili prelio error' dedit. "Verba Dionis lib.47.. 
. circa finem haec funt, Arvopvss puts mw cermidy dora 
Emcas di ri amoo, is Y ÜayatUy qg] duros xaTíQuys , 
ag) dvaCoÉeac vero Ju TO Mpaxdery y c» TAB? peri 
AÓyuc do ñoda ads) ¿ya dii cw as yor meu) dá A 
ep tdjudeues TX. | 
. Sanguine Pharfaliam.) Pharíalia campus eft Thef- 
faliz. Lucanus, Pharfaliam ; Theffaliam , Amoniam , 
Macedoniam; Philippos pro eodem numerat, 
Jamjam ftriturus.) Mortem fibi confcifcere glo- 
riofum:& magni animi factum multi putaverunt , 
precipue Romanorum ; quod non probat Ariftot. in 
Ethicis , lib. 3. his verbis, Mortem autem fibi ipfi 
confcifcere fugientem vel inopiam, vel amorem , vel 
molefliam fortis animi magníque non eít: fed an- 
guíli potiús & timidi. 
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PAUPERTATEM SUMMIS INGENIIS 
OBESSE NE PROVEHANTUR. 


EMBLEMA CXX. 


Dextra tenet. lapidem: manus altera fuflinet. alas, 
* Ut me pluma levat: fic grave mergit. onus. 
Ingenio poteram fuperas volitare per arces; 
Me nifi paupertas invida deprimeret. 


Oquitur puer per profopopoeiam. Manus, in- 
quit, mea dextra tenet lapidem &c. Dextra, 
inquam, que totius corporis habet regimen: nam 
hoc in finiftra aliquo paéto' effet ferendum. Idem 
dixit Juvenalis Saty. 3. 
Haud facilé emergunt , quorum virtutibus ob[lat 
Res angu[la domi. 


IN OCCASIONEM. 
AitACyIG IG. 


EMBLEMA CXXI 
Lyfippi hoc opus efl Sycion cui patria. Tu quis? 


Cuncla domans capti temporis articulus. — 
Cur pennis flas? ufque rotor. Talaria plantis — 
— Cur retines? Pajfim me levis aura rapit. 

In dextra efl tenuis dic unde novacula? cutum 
Omni acie hoc fignum me magis efe docet. 
Cur in fronte coma? Occurrens ut. prendar. At 

heus tu | 

Dic cur pars calva efi po[lerior, capitis? - 
Me femel alipedem [fi quis permittat abire , 

Ne po[Jim apprenfo poflmodó crine capi. — 
Tali opifex nos arte, tui caufa, edidit hofpes: 

Utque omnes moneam, pergula aperta tenes. 


- 5-Ex 
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X epigrammate Pofífidippi, quod legitur lib. 4. 
Epigram. Grec. tit. te xaspoy, quod tale eft: 
Tí» mríbw à wAagu; Xmvavic. ropa d" vic; 
Aóerrmo. 0d dis Tic; maipos Ó eardisj irap. 
Tirrs JV im duga Bilmeas; as apoyada. ride Taprwt 
Floayiy exe diques ; imlapo ATA 
Xepl Di diues Tí ipe Eupor; ardraas Sera y 
Or axpuns acne ocúrepos Tezibe. 
H Ji xps, 71 xaT! (pw; bmarridcayti ^eftie. 
M3 Alar” iLówiÜw , dyóc T) Paranpa mine 5 
TO 99 amaL wrwo) «ogbpibarrd pas. HO) 
Our € ¡pueípov dbdZsraj i£óniber. 
Tojow à TíyYirwc jatdiéoA atr tener Úeiav 
Hs, quj apobúpos Onxe Dedarianino. 
Multi hoc epigramma Latino carmine donarunt , fed 
fuo quifque modo, & velut paraphrafticé. Nos ut 
intelligi duntaxat Grzcum poffit, feré verbum ver- 
bo, & veríum verfui, ut refpondeat, curavimus: 
Quis figulus? Sycionius. Hujus nomina profer. 
Lyfippus. Quis tu? occafio. cuntta domans. 
Cur pinnis flas? ufque rotor. Cur accipis alas 
Sub pedibus: geminas? ut levis aura volo. 
At dextre unde. novacula ft? Mortalibus omni 
Sic acie oflendo fim quód acuta magis. 
At coma cur velat vultus? fic obvia prendor. 
Cur villis capitis pofteriora carent? 
Si femel alatis. homines effugero plantis » 
Ne poffim parte hac po[leriore capi. 
Tali opifex veflra me finxit imagine caufa 
Hofpes , & ante fores, ut moneam pofuit. 
'Ad Grecum epigramma videtur allufiffe Aufoniu 
Gallus ; fed additis quibufdam »&« artificis nomine 
mutato fic, 
' Cujus opus? Phidie, qui fignum Pallados, ejus 
Quique Jovem fecit , tertia palma ego fum. 
Sum dea, que rara (' paucis occafio nota. 
Quid rotule infiflis? Pare loco nequeo. 
07 Quid 
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Quid talaria habes? volucris furh , Mercurius ¿ue 
Fortunare folet , trado ego càm volui. 

Crine tegis faciem? cognojci nolo. fed heus tus . 
Qccipiti calvo es? Ne teneat. fugiens. . 

Que iibi junta comes? Dicat tibi. Dic rogo que fis; 
Sum Dea cui nomen nec Cicero ipfe dedit. ' 

Sum Dea que facli, non fatlique exigo penas y 
. . Nempe, ut paniteat y fic Metanza vocor. 

Tu mod) dic quid agat tecum? Si quando volaviy 

Huc manet , hanc retinent quos ego preterii. 

Tu quoque dum rogitas , dum percuntiando morariss 

Elapfam dices me tibi de manibus, ' 
n Salmanticen( bibliotheca vifuntur hodie flatudi 
 lapidez ita affabre expolite , ut cum antiquitate pofe 
fint certare, que omnes typum occafionis oftendunta 
Eít enim ilic puer globo inüdens capillitio fuper 
oculos effuío, in manu habens novaculam cum ins 
fcriptione x«pàis , que vox occaflonem (ignificat, 
Hunc circumítat Mercurius & Fortuna cum cornd 
copiz. Per quz innuitur poffe occafionem tribueré 
quidquid Mercurmus & Fortuna poffunt. Sequitif 
hos vetula plorabundo vultu ; que Metangam , id 
eft, poenitentiam refert. ' DEM 

Lyfippi hoc opus.) Lyüppus Sycionius (Sycion 
civitas eft in Peloponnefo) adeó eximius fuit id 
flatuaria,.ut ediéto vetuerit Alexander Maghtus; né 
quis fe preter Apellem Pingeret, aut alius  Lyfippo 
duceret era, Fortis Alexandri vultum fimulantia, ut 
uit Horatius in epiftol. Lege Plinium lb. 344 
cap. 7. Y 3. "E - 

Capti temporis: articulus.)- Eft occafio y "addam 
brevis opportunitas, que multum'valet ad res cor 
ficiendas aut omittendas. Occafionem innuit Terene 
tius in fené :feiplutn excrucianté. In tempore; inquita 
ad eam veni quod rerum ómnium-eft primum, Et ir 
Adelphis; ut in'iplo articulo oppreffit. Hefiodus fió 
laudat accafiotiem lib. 2. -Georgicont m 

Fr. Sanclii Oper. Tom. 1H. Q Mizgd 
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Mbrga quaderida y xajpog di UM) "acm age. ^ 
Mediocritatem obferva, occafio autem. in omnibut 
optima. ! O^ 
Vide proverbium , Nofce tempus, ubi plura inve- 
nies. | ' 
' Cur pinnis fas?) Pinna & plumam fignificat & 
alas , quibus innatant piíces. Hic autem videtur 
fignificare fummitates pédum : quafi dicat, cur fum- 
mis inftas digitis ? | ' 
Cur in fronte coma?) Hoc diftichon uno verfi- 
culo fignificavit quifquis ille fuit , qui Catonis li- 
ellum compofuit , ) 
. Fronte capillata efl, pofl hec occafio calva. 
Legendum cenfeo, poflica occafio calva. Nam in 
quacunque re pars anterior dicitur antica: polterior, 
poflica nominatur. Lege proverb. , Premenda occa- 
fio. & » Capere crines. 
. . Pergula aperta.) .Pergula à pergendo y locus eft à 
inultis lateribus aerem excipiens. Apelles in pergula 
poft tabulas à fe depiétas latitare confueverat , ut inde 
multorum judicium de pi&ura exciperet. 


YN SUBITUM TERROREM 
<CEMBLEMA CXXIT 


: Effufo cernens fugientes agmine turmas , 
* ^ Quis mea nunc inflat cornua? Faunus ait. 


Paris .terrores appellari confueverunt y quoties 
A “repenté in exercitu viri equique perturbantur, 
nulla comparente caufa." Veteres enim exiftimabant 
Panem Deunf repentinos terrores & animi confter- 
pationes immittere lymphaticis fimillimas. Vide ada- 
gium , Panicus cafus. Et Politianum in Mifcella- 
neis, cap. 28. ubi multa & pulchra de hac re cir 
tantur teftimonia. ' Theon Arati interpres militaffe 
ait Pana Deum adveríus Titanas , primúmque eum 

oo E videri 





) 
| 
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bideri concham illam tortilem & turbinatam 5 Quid 
pro tuba utuntur, inveniffe , que grace Cochlos 
appellatur : fatámque ipfius opera ; ut fe arinandi 
fociis interim fieret copia; dum fonitu quocunqué 
illo, qui panicos vocatur , in fugam . T'itaties ages 
bantur. Plutarchus id apophrheg. . Epaminonda Thés 
bano exercitum ducerite ; nunquam) panicus & repen- 
tinus terror in caílra incidit. Faunus filius Pici, Las 
tinique pater, & Aborigénum rex apud Virgil. poft 
inortem Deus eít liabitus , diétus , ut ait Servius j 
à fando; id eít, vaticinando. Pocte Faunos, Sylà 
vanos s Panes; Satyros pro eodem Ízpe ponunt. 
IN ILLAUDATA LAUDANTES, 

EMBLEMA CXXIITL 
X Ingentes Galatüm femermi milite. turinas ; 
Spem preter trepidus fuderat Antiochus 5 
Lucarum càm feva boum vis, dira probofcisj 
Tum primúm hoftiles corripuiffet equos. — 

Ergo trophea locans Elephantis imagine pinnif 

— Infuper &' fociis, Occideramus , ait , E 

Belluá fervaffet ni nos fedifima barrus: 

Ut fuperaffe juvat; fic füperaffe pudet. 


Exe pulcherrima hiftoria apud Luciindi 18 . 
) Zeuxi , live Antiocho: unde fumpturn füit lioe 
emblema. Luciani hzc funt verba: Cúm non ígno- 
faret Antiochus Soter, & corporis viribus & aüdá: 
cia Galatas elle praeditos, inufitatámque illorum mule 
titudinem videret ; tum phalangem fortiter conjuna 
&am : à tergo veró eneis thoracibus indiitos bel= 
lantes: preterea in profundum fempef afmatos vis 
gintiquatuor ordinatos. In utrumque autein cortid 
equitatümi , qui 20. millibus equitutn Cohítabat ; diís 
peritum effe: Porró & medio. o&ogintà turrus fale 
éatos erupturos? ac cur, ls bigas bis o 
| 2 sc 
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Hec» inquam, cúm videret , fpem valde netalam 
animo concipiebat .potiunde viétorise , tanquam fi 
cum invictis effet agendum. Siquidem ipfe modice 
inftru&o exercitu neque ampliter, neque pro belli 
dignitate & apparatu, aut magnitudine , fané per- 
quàm paucis comitatus advenerat ; ac illos quidem 
ut plurimum fcutatos & nudos. Sed enim ex his, 
qui nudi erant ; plures quàm dimidia pars exercitus 
numerabantur. Itaque jam de petendo fcedere, fe- 
rendifque. pacis conditionibus & bello convenientif- 
fimé componendo fecum agebat. Atqui Theodatas 
Rhodius vir excelfi & generofi animi , inftruenda 
aciei non imperitus , cúm prefto ellet , regémque 
perturbato animo éíle non finebat. Et erant Antio- 
cho undecim in exercitu elephantes. Hos T'heodatas 
juffit interea haberi quàm occultiffimos, ne ex acie 
apparentes copfpicui fierent hoftibus, Ubi veró tuba 
fignum dedit, & manus conferende forent; ac ho- 
ftium equitatus impreflionem faceret ; & Galate 
aperta phalange'currus immitterent, tunc unà cum 
quatuor elephantis utrinque equitibus effe occurren- 
^ dum docebat. Oéto autem reliquos aurigis & curri- 
bus eífe immittendos. Hoc enim fa&o , inquit , illo- 
rum equi perterrebuntur ac retro fugientes in ipfos 
Galatas illapfi impetum facient , nec opinionem ejus 
*ei predióte eventus fefellit. «Cúm enim antea nul- 
lum eléphantum vidiffent , cúm ipfi Galate tum equi 
illorum, adeó novo & inopinato elephantorum fpeéta- 
xulo animis confternati fünt , ut longé adhuc à bel- 
luis conftituti  pofteaquam folúm rugientes audiflent, 
"dentéíque candore relucentes vidiíTent , veluti ex toto 
nigro corpore, tum etiam proboícides, ad predam 
'& direptionem faciendam fublatas y priuíquam ab 
. árcubus tela extorfi(fent, veríis retró habenis, nulló- - 
"que fervato ordine aufugerunt. Sed enim pedites ali- 
."quantifper alterna cede femet haftis confodientes con- 
culcabantur ab equitibus ia illorum ordinem illapfis. 
| Cur- 


Pd 
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Currus autem fubverfi , & illi, deinceps denuo in 
fuos non citra fanguinem ferebantur, ac plant juxta 
illud Homeri, 
Subverfi currus paffim jacuére fupini. 

At veró equi pofteaquam lemel à re&a via averfi 
declinaíTent, elephantorum impetum non fuflinentes, 
feffores dorío excutiebant. Currus flrepebant pro- 
Ícindentes acutis falcibus quofcunque ex amicis come 
prehendiílent. Non pauci veró ut in tali tumultu 
ejedti profternebantur. Hos elephanti infequebantur 
pedibus proterentes atque conculcantes , fimülque in 
altum probofcidibus projicientes , ac dentibus cor- 
reptos tranfverberantes. Ad extremum illi fumma 
ope nitentes Antiocho vi&oriam pepererunt. Cate. 
rüm Galate alii quidem dimicando occiderunt in- 
genti clade edita: alii vivi capti in vi&boris potefta- 
tem pervenerunt. Perpauci fuga in montes femet 
abdiderunt. Porró autem Macedones quicungue cum 
Antiocho in prelium defcenderant, Paana canebant, 
fimúlque clamore irruentes ; regem coronabant vi&o- 
rem. At ille profulis, ut fertur, lachrymis , Pu- 
dore afficimur ; inquit ; Ó milites ; quibus falus in 
hifce undecim ftetit belluis: adeó ut ni(i fpe&taculi 
novitas hoftium animos perculiffet , quid nos erga 
illos fuiffemus? In tropheum nihil aliud quàm ele- 
phantum juffit fculpere. ! 

Ingentes Galatum.) Galate, quos & Gallogrecos 
vocant , populi funt minoris Afiz juxta Phrygiam. 

Lucarum cum fva.) Sic contexe, Cum Íeva vis 
boum Lucarum, appofitivé, dira proboícis. Eraí- 
mus in adagio Latinum verbum. Latini veteres ( in- 
quit) Lucam dicebant pro grandi. Et in adagio; 
Prius locufla bovem pariet. Lucas , inquit. antiqui 
boves appellabant ob magnitudinem. Quod mihi 
non fit verifimile: nec fcio unde hzc ille tam anti- 
qua eruerit. Nam M. Varro lib. 6. de Lingua La- 
sing, nihil ait hujufmodi : imó à Luce ait dictos 

Q3 Lu- 
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Lucas. Sed ego Plinio in hac re magis adhareo; 
qui Jib. 8. cap.6. di&os innuit Lucas boves, ed 
quód in Lucanis Italia primüm  elephantes vidit 
Pyrrhi regis bello. ' | 
* Dira probofcis.) «pofloreic , roftrum Elephantis, five 
etiam mufcz.  Diciur & promufcis. Diétum putant 
aliqui à verbo eyofdrxer , quod elt ante palcere, 
Utitug gutem ea Elephas tanquam manu; teíte Pli- 
pio , eo quo fuprà loco. 
- Ergo trophea locans. ) Trophzum grace apóraios 
À verbo seíze , live «sporía , quod ell verto , elt 
- indicium vi&oriz. Primúm fiebant trophza ex ar- 
boribus decifis ramis , & trunco hoftium fpoliis 
decorato » fiebintque ubi hofles terga vertebant. 
Nam tropheum id fignificat. Pulcherrimam -tro- 
hai defcriptionem pofuit Virg. ¿Eneidos undecima 
In princip. ] | 
. Ingentem quercum decifis undique ramis 
. Con[lituit tumulo , fulgentióque induit arma, 
Mecensi Ducis exuvias (tibi magne tropheum 
Bellipotens ) aptat roranses fanguine. criflas , 
Telaque trunca viri , &* bis fex thoraca petitum . 
Perfoffumque locis, clypeumque ex «re finifire 
| Subligat » atque: enfem collo fufpendit: eburnum, 
vt inira > 
Indutofque jubet. truncos, Oc, 


IN MOMENTANEAM FELICITATEM, 
| EuMsLEMA CXXIV, 


«feriam propter. oreviffe Cucurbita pinum 
Dicitur, C grandi luxuriaffe coma. 

Cum ramos complexa; ipfámque egreffa cacumena 
Se preflare aliis credidit. arboribus: 

Cui pinus , Nimium brevis efl hec gloria: nam te 
Protinus advenies que malé perdes by ems. 


Ex 
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EX Apologo quodam, quem refert Petrus Cri- 
nitgs lib.z. de honefla Difciplina, cap. 4. Sata 
eft, inquit, olim cucurbita juxta arborem pinum; 
qua grandis admodum (ramis patulis extabat: cu- 
curbita veró cúm multis pluviis atque cali tempe- 
ramento creviílet, laícivire incipit, & ramulos auda- 
cius porrigere. Jam ferpebat in pinum, jam fur- 
gere > jam ramos & frondes involvere audebat: ame 
pliora folia, candentes flores, pregrandia poma ; & 
virentia oftentans. ltaque tanto falto atque infolen- 
tia intumuit , ut pinum arborem aufa fit aggredi. 
Et vides, inquit, ut te fupero, ut amplis foliis, -ut 
virore prefto. Et jamjam ad cacumen profurgo. Tum 
pinus que fenili prudentia & robore pollebat, nihil 
mirata eft cucurbitz infolentis audaciam , fed ita ad 
eam refpondit : Ego hic multas hyemes, calores ; 
eílus, variálque calamitates pervici, & adhuc inte- 
gra confifto. Tu ad primos rigores minús audacia 
habebis , càm & folia concident ; & viror onfnis 
aberit. Morale, fecundis rebus non elle fuperbiens 


dúm 


ER & alia fabella hujufmodi Laurentii Abftemii 
de cucurbita & olea. 


EX DAMNO ALTERIUS, ALTERIUS 
*" UTILITAS. ! 


EMB5BLZzZzMA CXXXV. 


Dum fevis ruerens in mutua vulnera telis ,. 
Ungue lecna ferox , dente timendus aper ; 
4ccurrit vultur. fpeltatum, O' prandia captat. 
,. , Gloria vidloris , prada futura fua ef. 


Ex quadam -JEfopi fabula, que fic habet: Leo 

& Urfus fimul magnum na&i hinnulum de illo 

pugnabant: graviter igitur à fe ipfis affeétis ut ex 
07 | Q 4 | 
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multa pugna tenebre oculis oborirentur, defeffi jaces 
bant. Vulpes autem, ut circumeundo proftratos illos 
vidit, hinmulum in medium jacentem, per illorum 
medium percurrens rapuit, fugiéníque abiit. llli 
gutem ipfam videntes, atque furgere non valentes4 
Nos miferos dicebant, qui vulpi laboravimus. Fa- 
bula fignificat, aliis laborantibus alios. lucrari. - 
Prope hüc fpeCtare videtur Claudianus in Epi- 
g ammate s, 
Torvus aper y fulvúfque leo coiere fuperbis 
Viribus » hic fetiss fevior ille juba : | 
. Hunc Mars , hunc Cybele laudat : dominatur uterque 
Montibus: Herculeus fudor uterque fuit. 


BONI$ AUSPICIIS INCIPIENDUM, 
Embrema CXXVI 


Aufpiciis res cepta malis y bene cedere nefcit. 
.— Felici que funt omine falla, juvant, 
| Quicquid agis, muftella tibi fi occurrat , omittez 
Signa male hec fortis beflia prava gerit. 


X Diogeniano refert Erafmus tale adagium, 
Eo vex toc» id eft, Muflellam habes. In eum 
quadrat ; cui omnia funt inaufpicata , tanquam fatis 
: & diis iratis; ut aiunt, Olim creditum eft, hoc ani- 
mal inaufpicatum infaultúmque effe iis qui haberent , 
domique alerent: ut non admodum diffideat ab illis; 
Equum habet Sejanum, & Aurum habet Tolofanum. 
Unde nune etiam apud quafdam gentes nominatim 
apud Britannos infelix: omen habetur, fi cum para- 
tur venatio, aliquis muftellam nominet. Cujus etiam 
occurfus vulgo nunc habetur 'inaufpicatus, ^ Vide 


Alexandrum ab Alex. lib. 5. cap. 13... 


NIL 





AnLcraTI EMBLEM. CXXVIL 249 
NIL RELIQUL 
EMBLEMA CXXVII, 


Wcilicer hoc deerat, pofl tot mala denique noftris ; 
Locufle ut raperent > quicquid ineffet, agris. 
Vidimus innumeras Euro duce tendere turmas , 
Qualia non Atyle, caftrave Xerxis. erant. 
He fenum, milium , farra omnia confumpferunt. 


Spes Y in anguflo eft , flant nifi vota fuper. 


X cep.ro. Exodi, ubi fic minitatur Deus Pha- 

4 raoni per Moylen», Ecce ego inducam cras lo- 
euflam in fines suos, que operiet fuperficiem terre, 
me quidquam ejus appareat: fed depafces refiduum ; 
quod. falvasum», quodque relicium efl. vobis à gran- 
dine. Corrodet enim omnia ligna que germinant in 
agris, C' implebunt domos tuas, Q9 fervorum tuo- 
rum >. Ó' omnium Agyptiorum, quantum non vide- 
runt patres tui (Y avi. & Amos cap.7. Et ecce fe- 
tus locuflarum venit matutinus: C" ecce bruchus unus 
Gog. grex» Ú' erit fi compleverit , ut devoret fa 
num terre, Vide etiam in Apocalyp. cap. 9. | 

Locufte us raperent.) Locuítz noxiz funt frugi- 
bus , quas exedunt & perdunt ad internecionem. Unde 
quicquid noxium & incommodum eft & perniciem 
affert alicui rei, meritó locufta vocabitur. Locuftam 
fic defcribit Claudianus , 

Horret. apex capitis, medio fera lumina furguns: 

Vertice cognatus dorfo durefcit amiclus : 

Armavit natura cutem, dumique rubentes . 

Cufpidibus parvis y multis acuere rubores. . 
His vefcebatur fan&iffimus propheta Joannes in des 
ferto: quamvis aliqui aliter fentiant , dicentes dapídde 
locuflas fignificare, & cacumina, & fummitates: ut 
intelligas D. Joannem arborum aut herbarum fum- 
mitatibus vefei.. Sed his non obítantibus verum eta. 

credo 
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credo D. Joannem locuítis viétitalle , que inter ani- 
malia munda numerantur in Levitico, cap. Yt. 

Euro duce.) Eurus ventus eíl ab Oriente flans, 
ut ait Ovidius: | 

_Eurus ad auroram. Nabatheaque regna  recefftt. 

iQus, ut quidam volunt, a*o le pio, id eft, ab 
Aurora fluens. 

Qualia non Atyle.) De Atyla, five Attila, quo- 
niam non eít injucunda hiítoria , longiuículé illam 
profequi flatui. Primàm omnium Gotthi , deinde 
Vandali, poítremó Hunni -Hungariam ingreffi funt, 
& hi poftremi retinuerunt terram : unde & Hun- 
gari; appellationem fortita eft. Crudelis hio locus 
maximam cladem univerífe propemodum Europe 
intulit. Attila ex Hungaria exercitum trecentorum 
millium duxit in Germaniam, plurimafque potentes 
urbes diripuit, inter quas Bafilea, Augufta, Argen- 
toratum, W ormacia , Colonia, & plures alie urbes 
fuere. Inde in Galliam progreflus, Burgundiorum 
regem cepit, Aureolam obíidione cinxit, & ftatuit 
totius Europe fibi dominium ufurpare. Erat autem 
tunc in ea parte Galliz citerioris, que à Cefaribus 
adhuc tenebatur, Romanus dux Aétius: hic foedus 
iniit cum Francis, cum Gotthis: ut jun&is viribus 
erudeliffimo tyranno Attile refifteretur. Attila veró 
quia timuit fibi à viribus Gothorum , follicitavit 
Dietrichum regem eorum, ne quid auxilii Romanis 
fuppeditarent: fed pro fingulari conftantia fua Gotthi 
recularunt ullam vel amicitig vel confoederationis 
cum T'yranno Barbaro contrahere. Itaqne apud To- 
lofam urbem Galliz utrinque infeftis fignis congreffi 
funt. A Romanorum parte Actius , Gotthi & Franci x 
ab altera parte Attila. Et teftantur hiftoriz nunquam 
in Occidente tantum ab utraque parte exercitum , 
tantámque multitudinem colle&am fuiffe , perinde 
ac ea fuit. Pugna confliétus ab exortu Solis in. 
no&em uíque. duravit. "Tandem. in fugam converfus 
boo... Ñ Attila, 
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Attila amifit centena o&oginta millia. Ipfe etiam 
fanta anguítia exagitatus eft , quód mon procul abe- 
sat, quin le ipfum interemiffet. Aétius veró, Franci, 
& Gotthi, etli vi&ores erant, tamen Gotthorum rex 
Diethricus in eo conflidu periit. Mortem patris 
ulcifci filius voluit, & ftatuit colle&is copiis infequi 
Attilam , & reliquum. exercitum prorfus delere : & 
deleviffet, haud dubie, nifi ex Aétii confilio fen- 
tentiam fuam immutaífet. Sed malum hoc fuit con- 
filium Actii: nam parva manu potuiílet tunc vinci 
Attila. Poílea veró reverfus Hungariam reparato 
exercitu, & colle&is viribus Italiam invafit: direptis 
urbibus in primo Italie ingreíffu ufque ad Apenni- 
num. Tum veró occurrens ei Leo Pontifex , fup- 
plex petiit, ut retrocederet. Fertur dixifle Attilam , 
vifam juxta Pontificem aftantem viri cujufdam ima- 
ginem minitantem (ibi ftricto gladio  & terrore per- 
cullum promififfe fe recellurum. Porró in Hunga- 
riam reveríus folennes nuptias egit: & in prima 
nocte largiter potus prater expectationem fato quo- 
dam periit. Exitum hunc habuit hic T yrannus, quem 
non puduit publico titulo Flagellum Dei le appel- 
lare. Hac contigerunt Anno Domini 455. 
Caftrave Xerxis erant.) Xerxis hiftoriam tam laté 
proíequitur Herodotus, ut non fit judicium hüc eam 
referri. Juítinus quoque non paucis. Hos igitur 
adeat , qui integram hiftoriam velit: nos potiora » 
& que hüc magis fpeCtant decerpemus. Xerxes rex 
fuit Perfarum, Darii filius: inceptum à patre bellum 
in Greciam inflaurat. De numero militum fic ait 
Juflinus lib.2. Jam Xerxes feptingenta millia de re- 
gro armaverat, 8 trecenta. millia de auxiliis : ut - 
hon immeritó proditum fit, flumina ab exercitu ejus 
ficcata» Gracidmque omnem vix capere exercitum po- 
tuife. Herodotus in Polymnia fic: Navium fumma 
trium millium fuit: ita in eis fuit virorum viginti. 
quatuor ipyriades 5. id eft, ducenta. & quadraginia 
o. miis 
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milia. Hzc igitur erat claffis ex Afia unius de 
quinquaginta myriadum virorum in univerfum : & 
preterea feptem millia fexcenti decem. —Peditatus 
fuit decies fepties centena millia. Equitatus o&to- 
ginta: milia. Quibus adde Arabes , qui camelos » 
Panos, qui currus agebant: que facio viginti mil- 
lia. Quz copiz claffiarii & terreítres in fumma re» 
daéte funt ter & vicies centena & decem & feptem 
millia fexcenti & decem. Huic tanto exercitui ob- 
vium fe tulit ad Thermopilas Leonidas cum qua- 
dringentis Lacedemonis , qui eti omnes mortem 
oppetierunt, circiter viginti millia Perfarum priús. 
Ítraverunt. Tandem Xerxes a Themiílocle Athe- 
nienfium Duce fufus turpiter. aufugit. - 

Corda omnia confumpferunt.) Cordum, cordi (ut 
ex Plinio lib. 18. cap. 28. colliges) eft fecundum 
foenum. Hoc eft illud quod germinat poít primam 
meílionem, Locuítarum etiam plaga extitit in Lon- 
. £obardia Infubrum anno r$41. ut conjicere licet. 
Verüm depaítis omnino frugibus, in Narbonenfem 
provinciam evolarunt: Auftro veró flante ; tandem 
divino nutu in mare precipitate funt. 


MALE PARTA, MÁLE DILABUNTUR. 
EMBLEMA CXXVIIL 


Milvus edax ; nimie quem naufea torferat efes, 

. Hei mihi mater, ait, vifcera ab ore fluunt. — 

Jlla autem: quid fles? cur hec tua vifcera credass 
Qui rapto vivens fola aliena vomis? 


(CUmptum eft per imitationem à fabula Greca 
Gabrig, cujus hec eft fententia, 
. Bovis puer feflo die càm comedifJet vifcera: — 
. Hei mihi clamabat , quod inteflina. effundo mater: . 
. Hec ridendo ait, Ne timeas , fili, | 
Non enim qx tuis quidquam: fed vomis aliena. 


Vi 
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Vide adagium, Mal? parta malé dilabuntur. Plaut. . 
in Penulo. Notandum etiam, in Hieroglyphicis ra= 
pacem locupletem per milvum notari: quod & So- 
crates in Phedone monflrat : fed & in Sacris mil- 
vus pro pra done accipitur. 


SEMPER PRESTO ESSE INFOR- 
TUNIA. 


EMB5BLEMA CXXIX, 


Ludebant parili tres olim «tate puelle 
Sortibus : ad Stygias que prior iret aquas. 
Af: cui jadato male cefferat alea. talo; 
. A Ridebat fortis ceca puella fue » 
* Cúm fubitó ila caput labente efi mortua tedio» 
'Solvit, (Y audacis debita fata joci. — | 
Rebus in adverfis mala fors non fallitur : aft in 
. Fauflis nec precibus » nec locus efl manui. 


" X lib. 1. Epigramm. Grec. tit. dis desapayiar y 
incerti autoris. Tale eft epigramma Graecum, ' 
Ai spisai «ort Wajdk de amm my 
Kaipo > ríe aporipn Chreray + Ajdwy, 
Kal uud pay Xp ¿Canor xor, Made JN maclay 
Bc pay. WC Ena xAHpor ¿perópero. o9] 
- Ex véyeos dl dy At Toy arado ais a 
Adcuepos.. tus Adm J ed ec Day. 
Ade 6 9 poc y se xaóv. ds de vo Ager MEL 
. Our iuxal Ürwroic fugexoi , r8 Xfpsc- TN 
Sic Ovidius 4. de Ponto, Eleg. 2. ' | 
Omnia fun: hominum tenui pendentia filo» 
E: fubito cafu que valuere ruit. as 
Idem Elegia 3. M e 
Ludit in humanis divina potentia rebus ; 
-.. Et certam prefens vis habet hora fidem. - 
Hoc etiam confirmat proverbium » Mala ultró ada 
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REMEDIA IN ARDUO, MALA IN 
PRONO ESSE; 
EMBLEMA CXXX, 
ZEthereis poftquam dejecit. fedibus Aten 
^ — Juppiter: heu vexat quàm mala noxa viros? 
|  Evolat hec pédibus céler, € pernicibus alis, 
Intaclámque nihil cafibus VÀ finit. 
Ergo Lite y proles Jovis, hanc comitantur euntem; 
Sarture quicquid fecerit illa mali , 
Sed quia fegnipedes, lufce laffeque fenedas 
Nil nifi poft longo tempore re[lituunt. 


Hopes Agamemnon lepidam fabulam hatrat 
Grecis de Ate lib. 19. Iliad. Quam ego; 
quàm potero breviffimé colligam. Ate Jovis nun- 
cia, noxia cun&tis, mollibus rion ingreditur pedibus 
per terram > fed hominum invadit ledírque capita: 
Nec ab ipfo Deorum hominúmque parente abítinuit. 
Quem Juno (licet foemina) fic decepit. Cúm jam= 
jam Hercules in lucem ex Alcmena effet proditu- 
rus, fic Divos Jupiter eft alloquütus, Audite. Divi 
iDezque omnes: hodie ex meo genere proles náfce- 
tur vicinis omnibus dominatura. Cui Juno, Nun- 
quam credam nifi jurejurando confirmaveris. Jupiter 
haud dolum fentiens¿ maximum adhibuit juramen= 
tum. Tum Juno celo delapía Argos petiit, cons 
jugem Steneli feptimeftrem uterum ferentem | facit 
ut pareret, Alemenz partu impedito. Inde ad jos 
vem revería dixit, Jupiter omnipotens, jam vir fia- 
tus eft Euryftheus ex femine tuo, qui meritó do» 
minabitur Argis. His auditis Jupiter, Aten comió 
apprehenfam , iratus € fummo celo deturbavit, ju- 
gatus, nunquam fe poftea illam in fuperas fedes re-- 
cepturum. Sic.illam. manu rotatam hominum opeti- 
bus perniciolam in terram dejecit. Hac Homerus, 
Te. 4 | | Sunt 


f 
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Surt qui velint hoc Homeri de cafu Ates figmen- 

tum idem elle cum illo, quod de cafu Luciferi ex 

beatis fedibus credimus Chriftiani. Eft & alius Ho» 

meri locus unde fumptum eft emblema Iliados q. 

Homeri carmina fic reddidit Erafmus in adagio; 

Ira omnium tardifimé fenefcit : 

Nam Litas etiam. genuit Saturnius ingens, . 

Rugofas pedibus claudis, ac lumine lefas. — . 

c Que Ates a tergo veniunt , medeantur us illi. — 
Ipfa Ate pedibufque valens (Y robore praflans, 
Proinde gradu celeri longe prevertitur, omnes 

' Occupat, Ó' terras prior advenit illa per omnes, 
Mortales ledens: verün he poft terga fequuntur» 
Sarture quidquid commoverit illa malorum. 

¿¡Aym, uc. Calamitas ; nocumerito ab: «sw noceo , quod 

in futuro mittit «sw: unde A'r» pro A'ow. y. in c. 
Bvolat hec pedibus celer.) Celetis dicendum fuerat: 

nam celer , celeris & celere dices.reétiús quàm aliter. 
Ergo Lite.) Ar; ji , fupplicatio , à verbo 2rtve, 
rogo , fupplico, vota accipio lito. Unde Liranie , id 
eft , preces , non Letanize, ut barbari paffim fcribunt. 
Nihil nifi pofl.) Innuit offenfam effe citam , re- 
conciliationem eíle tardam , propterea quód injurias 
diu folent homines meminife , juxta illud Cicero- 
nis ; €ui dolet , meminit : cui placet , oblivifcitur. Vide 
Phornutum de Natur. Deorum. cap. de Litis y & Ce- 
lium Rhodiginum lib. 2. cap.*. - - ! - 
EX ARDUIS PERPETUUM NOMEN. 
EMBLEMA CXXXL 
Crediderat platani ramis: fua. pignora paffer, * 
. Et bene: ni fevo.vifa dracone forent. | 
Glutiit hic pullos omnes, miferdmque parentem 
Saxeus, U' tali dignus obire nece. | 
Hec, nifi mentitur. Calchas , monumenta laboris 
Suns longi, cujus fama perennis eat. 
' | ec 
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JEc referuntur ab Homero lib. Iliados 2. Ejul 
| carmina convertit Cicero lib. 2. de Divinat. 
fub períona Agamemnonis, cúm debeant citari fub 
perfona Ulyffis, ut annotavit Politianus in Mifcella* 
4Aeis. Carmina Ciceronis hzc funt : 

Ferte viri, ( duros animo tolerate. labores, 
Auguris ut. noflri Calchantis fata queamus 
Scire, ratos ne habeant , an vanos pecoris orfus. 
Namque omnes memori portentum mente retentant y 
Qui non funeftis liquerunt lumina fatis 
Argolicis primüm, ut veflita efl clafibus Aulis, 
Que Priamo cladem (Y Troie peflémque ferebant: 
: Nos circum latices gelidos fumantibus aris 
Aurigeris Divüm placantes numina tauris 
Sub platano umbrifera, fons unde emanat. aquats 
P'idimus immani fpecie tortámque draconem 
: Terribilem, Jovts ut pulfu penesrabar ab aras 
. Qui platani in ramo foliorum. tegmine feptos 
Corripuit pullos, quos càm. confumeret. ocio, 
Nona fuper. tremulo genitrix clangore volabat, ' 
. Cui ferus immani. lantavit. vifcera morfu. 
- Hunc ubi jam teneros volucres matrémque peremits 
- Qui luci ediderat, Genitor Saturnius idem 
- 4bdidit, (Y duro firmavit tegmine faxi. 
-- Nos autem timidi flantes, mirabile monftrum 
. "Fidimus in mediis Divám verfariér aris... 
Tum Calchas hxc. eft. fidenti..voce loquutus 
Quidnam torpentes fubitó obftupuiftis Achivi? . 
^" Nobis hec portenta Deüm dedit tpfe creator ^ - 
Tarda (Y fera nimis; fed fama ac laude, perenni. 
Nam quet aves tetro matlatas dente videtis , 
Tot nos ad Troiam belli examlabimus annos : 
Que decimo cadet, Y pena Jatiabit. -Achivos. 
Edidit hec Calchas: que jam matura. videris. 
Ovidius Metamorph. duodecimo »  ' 
: ¿Hic patrio de more Jovi càm facra parafJens ,.. 
Ut vetus accenfs incanduis ignibus ara 
: ; Ser= 
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Serpere ceruleum Danai videre draconem 
In platanum , ceptis que flubas proxima facris. 
Nidus erat volucrum bis quatuor arbore fumma: 
Quas, fimul (* matrem , circum fua damna volantem 
Corripuit ferpens , avidaque recondidit alvo. 
Objtupuere omnes: at veri providus augur 
The/lorides, Vincemus ais: gaudete Pelafgi: 
Troia cadet: fed erit noflri mora longa laboris, . 
Atque novem volucres in belli digerit annos. 
lile ut erat virides amplexus in arbore ramos, 
Fit lapis , UY fervat ferpentis imagine faxum. 
Hec nifi mentitur.) Calchis augurum preflan- 
tiffimus (ut ait Homerus) Theftoris T'roiani filius : 
unde Theftorides dicitur ; Apollinis monitu fecutus 
eft Gracos. Achilli charus fuit. Poft expeditionem 
Troianam in Colophonem Ionie urbem pervenit. 
Cümque effet in luco Apollinis Clarii, cum Mopfo 
augure przítantiffimo in certamen divinandi- defícen- 
dit. Cui propofuit quot ficus haberet caprificus qua» - 
dam. Que cúm Mopfus divinaffet , & Calchas quot 
filios haberet in ventre porcà , non reéte explicaffet , 
pre zgritudine diem obiit. Vide hzc latiús apud 
Nicolaum Leonicum lib.3. de varia Hiflo. c. 63. 
Cujus fama perennis.) Vide adagium, Que feró 
contingunt , fed magnifica. | | 


EX LITERARUM STUDIIS IMMOR- 
- TALITATEM ACQUIRI. 


EMBLEkMA CXXXII 


Neptuni tubicen, cujus pars ultima cetum , 
ZEquoreum facies indicat effe Deum : - 
Serpentis medio Triton comprehenditur orbe, . 
ui caudam inferto mordicus ore tenet. 
Fama viros animo infignes preclaraque gefla 
Profequitur : toto mandat (Y orbe legi. 


Fr.Sandü Oper. Tom.IJII, . R Suns 
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Umptum eft emblema ex Macrobio & Oro Apol- 

line. Ínnuit autem per hec quz hic funt de- 

pi&a , hiftoriam debere intelligi » que viros claros 
€ infignes per totum orbem predicat. Macrobii 
verba funt ex primo Saturna. cap.8. Illud , inquit, 
non omiferim Tritonas cum: buccinis faftigio Saturni 
edis fuperpofitos: quoniam ab ejus commemora- 
tione ad noftram ztatem hiftoria elata, & quafi vo- 
calis eft. Anté veró muta & obfcura & incognita. 
Quod teftantur caude Tritonum humi meríz & 
abícondite Orus fic ait lib. de Hierogl. - /Egypui 
mundum fignificare volentes , ferpentem pingunt , 
fuam ipfius caudam devorantem , diftin&um variis 
Íquamis ; per quas mundi aftra figurant. Et gravil 
fimum quidem hoc animal eft; quemadmodum terra. 
Eft etiam lubricum, & in hoc aque fimile, ac fin- 
gulo quoque anno pellem unà cum fenio exuit, fe- 
cundúm quàm rationem & in mundo annuum tem- 
pus mutationem faciens juvenefcit. Quod veró pro 
cibo corpore fuo utitur, fignificat id , quecunque 
divina providentia generantur in mundo ; hec om- 
nia in eodem diminutionem pati, Vide. Adagium, 
Feflina lente. Po 

Neptuni tubicen. Y Sic conítrue: Triton Neptuni 
tubicen , cujus ultima pars, id eft, cauda indicat 
effe cetum , id eft, pifcem magnum. Et fupple fa- 
cies indicat elle Deum. Is inquam Triton compre- 
henditur medio: orbe ferpentis, qui. ferpens tenet 
caudam ore inferto mordicus. Id eft; tenet infertam 
caudam ori, per hypallagen. | 

Tritonem ita pingit Virgilius lib. ro. ¿Eneid. 

Hunc vehit immanis Triton, €&' cerula conchá 

Exterrens freta: cui laterum tenus hifpida nans 

Frons hominem praefert , in Priflin Pon alvus. 

Spumea femifero fub pedore murmurat unda. 
E(le autem aut fuiíle aliquando Tritones ea qua pin- 
guntur forma; confirmat Plinius lib. 9. cap. 5. Pau- 
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fanias fe Rome vidille Tritonem affirmat. Circun- 
fertur & Epiftola cujufdam Alexandri Jurifconfultí 
Neapolitani, in qua mira de Tritonibus leguntur. 
Quzdam le vidiíle «its quaedam teftimonio Theo- 
dori Gaze & Georgii Trapezuntii confirmat, Qui 
vero plura de hac re cupit , adeat fylvam varie 
leciionis quam .vernacula lingua compofuit multa 
eruditione vir Petrus Meífias. De Tritone Gel. 
lib. 20. cap. 12. Macrob. Satur. 1. cap. 8. | 


TUMULUS JOANNIS GALEACII VICE- 
COMITIS, PRIMI DUCIS MEDIOL. 


EMBLEMA CXXXIII. 


Pro tumulo pone Italiam ; pone arma, ducejque 5 
Et mare, quod geminos mugit adufque finus. 
"Adde his barbariem conantem irrumpere fruftra; 

. 4c mercede emptas in fera bella manus. 
Anguifer afl fummo fiflens in culmine , dicat : 
Quis parvis magnum me fuper impofuis? 


[N lib. 3. Epigrammaton Grecorum elt quoddam 
emblema Themiftoclis autore Germanico , quod 
Alciatus eft imitatus. Carmen eft hujufmodi, 
A'sri dd durojo Dic Emaida , Dec dl $ rdvra 
Aspa(a , Cepfzpmac cómoda vaudpSogíac. 
Kaj rúuBo xpuridle rrepiogape mrípomov apt y 
Ka SérEnv. róvroc darle Ospuigorhée. 
Zrara $ a Zadapis immerceraj, Epya Ab yusa 
Tape. Tí pe cpuspos + paéyay ¿yriderey 5 
Que carmina fic latina feci; B 
Pro tumulo exiguo terras appone Pelafgass * 
Armdque barbarice fymbola militie. — * 
Inque bafi tumuli circunduc Perfica belli 4 | * 
Et Xerxem, hífque fuper pone Themijicelea. 
Es Salamis noftre virtutis buccina. dicat , 
Quis parvis magnum me Juper impofuit ? — 
| Ra Scris 
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Scripfit Alciatus hoc Emblema in fepulchrum Joan- 
nis Galeacii, qui primus fuit dux Mediolani. Vi- 
cecomes autem nomen eíl familiz in Italia ; non 
officii, ut apud nos. - Geffit Galeacius bellum per 
duodecim annos cum Florentinis, quo tempore Ste- 
phanus Bavariz dux e Germania conduétus à Flo- 
rentinis in Italiam contra Galeacium magno exer- 
citu venit, nihilque gerens memorabile, tandem in 
patriam reverfus eft. Poft hunc Jacobus Armeniaci 
- Comes Mediolano bellum infert acceptis à Florentino ' 
Ílipendiis, magnimque manum ex ulteriore Gallia 
traducit; qui profligatus interiit. Sequutus eíl hos 
aliquot interjectis annis, Robertus Imperator, qui 
grandem pecuniam à Florentinis accipiens contra 
Galeacium Mediolanenfium Ducem, maximo exer- 
citu in Italiam tranfit: inde nulla re gefta memora- 
bili, inglorius reverfus eft. Tandem Galeacius dum 
per fuos duces bellum in Florentinos continuat ; mo- 
ritur anno Domini 1403. Vide Sabellic. Ennead. lib. 8. 
& Paulum Jovium de Ducibus Mediolanenfibus. 

Et mare quod geminos.) Mare fuperum & mare 
inferum intelligit. Nam talia quanta quanta eft, in- 
ter duo maria procurrit. Ejus latam defcriptionem 
. profequuntur Plinius, Mela, Solinus, & alii. — . 

Anguifer aft. fummo.) Anguifer y id eft, ille qui 
pro infignibus fert anguem , qui eft ipfe Dux. De 
hoc diximus latiús in primo emblemate. 


OPTIMUS CIVIS 
EMBLEMA CXXXIV. 


-Dum juflis patriam Thrafybulus vindicat armis y. 
Dumque fimultates ponere. quemque. jubet ; 
Concors ordo omnis magni inflar muneris, illi 
Palladie fertum frondis habere dedit. | 
Cinge comam T'hrafybule , geras hunc folus honorem ; 
In magna nemo eft emulus urbe tibi. | 
BEIM ... Hanc 
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H* hiftoriam non injucundam paulo altiàs re- 
petemus ex quinto lib. Juftini hiftorici. Nam 
Xenophon latiús le extendit, quàm ut hic poffit 
coarétari: quin nec omnia, quz in hanc fententiam 
dicit Juftinus, huc transferam , fed carptim potiora, 
ViCti igitur Athenienfes , duce Conone, à Lyfandro 
Lacedemoniorum duce, triginta viros ex Lacede- 
monits recipere coa&i funt , qui Athenas guberna- 
rent, qui fibi tria millia fatellitum ftatuunt, & qua 
parvus hic ad continendam civitatem exercitus ellet, 
feptingentos milites à vi&oribus accipiunt. Deinde 
miferas urbis reliquias caedibus & rapinis exhauriunt. 
Fiunt denique crudeliffimi. Fit igitur ex urbe paffim 
omnium fuga , repletúrque Gracia Atherienfium 
exulibus. Sed Lacedaemoniorum ediéto civitates , 
exules recipere prohibebantur. Omnes fe Argos & 
Thebas contulére, ubi non folúm tutum "exilium 
egerunt, verum etiam fpem recuperandz patfiz re- 
ceperunt. Prat inter exules Thrafybulus, vir ílre- 
nuus , & domi nobilis , qui audendum aliquid pro 
patria & pro falute communi etiam cum periculo 
ratus, adunatis exulibus Caftellum Philem Attico- 
rum finium occupat. Nec deerat quarundam civita» 
tum tam crudelis cafus miferantium favor. Itaque & 
Hiíníenias Thebanorum princeps etfi publicis: non 
poterat, privatis tamen auxiliis adjuvabat. Et LyGas 
Syracufanus Orator , exul tünc , quingentos milites 
ftipendio fuo inftruétos in auxilium patriz commu- 
nis eloquentig mifit. Fit itaque afperum prelium. 
Sed cum hinc pro patria fümmis viribus, inde pro 
aliena dominatione fecurius pugnaretur, tyranni vin- 
cuntur: vi&i in urbem refugerunt , quam exhauítam 
 cgedibus fuis etiam armis fpoliant. Deinde cúm om 
nes Athenienfes proditionis fufpe&tos haberent, de- 
migrare eos ex urbe jubent, & in bracis murorum 
qui diruti fuerant , habitare, extraneis militibus im- 
perium tuentes, - Poft hec T'rafybulam corrumpere ; 

3 im- 
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imperii focietatem pollicentes conantur: quod cür 
non contigillet y auxilia à Lacedaemoniis petivere. 
: Quibus afcitis iterató preliantur. In eo bello Cri- 
tias & Hippomachus Tyrannorum fzviffimi cadunt. 
Ceteris victis cüm exercitus, ex quibus major pars 
Athenienfium erat; fugeret , magna voce Thrafybu- 
lus exclamat: cur fe victorem fugiant, potius quam 
ut vindicem communis libertatis adjovent? Civium 
illa meminerint aciem , non hoftium effe: & cz- 
tera, quz adjecit Xenophon in Thrafybuli oratione. 
Tandem Tyranni in exilium mittuntur , qui egre 
ferentes exilium Athenienfes invadunt, .Sed per in- 
fidias comprehenfi trucidantur. Atque ita civitas per 
multa membra diffipata , in unum tantúm corpus re- 
digitur. Et ne qua diífentio ex anté, actis nafcere- 
tur, omnes jurejurando obílringuntur, difcordiarum 
oblivionem fore. uu 

Dümque fimultates.) Allufit ad hec ultima verba 
Jullini & intelligit Zuvigiar, id eft; malorum obli- 
vionem: fic enim vocabant Athenienfes plebifcitum 
illud, quo multz feditiones füerunt fublate. De quo 
vide Erafmum in proverbio , Malorum meminiffe. Et 
Valerium Maximum lib. q. cap. 1. Et lib. 5. cap. 6. 

ui pulchre narrat hiftoriam. — — 

Palladie fertum.) Citat Erafmus eodem loco hzc 
verba ex Probo /Emilio, Huic pro tantis meritis  prze- 
mii loco data eft corona ex duabus virgulis oleaginis: 
& hoc civili honore vir.prudens contentus fuit. De hac 
corona Gell. lib, 5. cap. 6. & Plin. Lib. 16. cap. 4. 

. Cinge comam.) Si T'hrafybulum velis interpretari , 
, hominem audacis, five ardentis confilii , dices. Nam 
Opavavs audax , & L£san confilium fignificat. Tanta porro 
laus continetur in ultimo verficulo , ut non poffit elle 
major in homine civi. Meminit Thrafybuli Paufanias 
in Átticis, & Plutarchus in vita Pelopide. Vide Ada- 
gium, Thrafybulo Dionyfium comparas. Vide etiam 

Juftinum lb. 5. & Valer, Max. lib. 4. cap. 1. 
| STRE- 
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STRENUORUM IMMORTALE 
'NOMEN. 


EMBLEMA CXXXV.. 


JEacide tumulum Rhéteo in littore cernis, 
Quem plerunque pedes vifitas alba "Thetis. 
Obregitur femper. viridi lapis hic amarantho y 
Quód nunquam herois fit moriturus honos. 
Hic Graium murus y magni nex Hetloris , haud plus 
— Deber Maonide , quàm fibi Maeonides. 


2 Philoflrato in Iconibus, qui fepulturas ex 
amarantho coronari moris fuiíle affirmat : idque 
Theffalos inftituiffe primos ad tumulum Achillis. 

Antonius Thylefius in libello; quem de coronis com- 
pofuit, fic ait, Thellali Achillis fui monumentum 
amarantho coronabant: ut oftenderent , quemadmo- 
dum flos ille nunquam interit : fic ejus famam per- 
petuó duraturam. Ad hoc ipíe reípexi, cúm de 
Achille loquerer in Heroicis epitaphiis : 

Heroum jacet hic flos immortalis Achilles. 

Vide Czlium Rhodig. antiq. led. lib. 17. cap. 21. 

Rhetao in littore.) Jam admonuimus fepulchrum 
Achillis effe in Sigzo, erralléque Solinum & Alcia- 
tum in hoc. 

Quem plerumque.) Miror valde qui potuerit fa- 
ceflere negotium hic verficulus, illis praefertim ; qui 
fe gracé Ícire profitentur: cúm fit Gracus loquendi 
modus: & apud Homerum ufitatiffimus : qui fepe 
ut ait, & quidem lib. 1. lliados , agyvpérit. diri , 
id eít, argenteos habens Thetis, vel alba pedes The- 
tisy id eft, pulchra. Sic Juno apud eundem voca- 
tur Acuxórmwos Ron, id eft, albas ulnas habens Juno. 
Capitur & Thetis pro mari, quamvis diverfa ortho- 
gaphia. Tethys enim ícribitur prima longa, quam 
pro Achilis matre breviabis. Dicitur mare argen- 
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teos pedés habere » propterea quód maris aqua in 
locis profundis eft obícuriffima & in extremis parti» 
bus clarior. & pellucida. | 

Viridis lapis.) Amaranthus. ideo vocatur viridis; 
- quia nunquam marcefcit : unde nomen habet ab « 
privativa, & puapaívopey y marceíco: quafi nunquam 
marceícens. Pli. lib. 21. cap. 8. inquit , Amarantho 
non dubié vincimur. Eft autem fpica purpurea, ve- 
riús quàm flos aliquis, & ipfe fine odore, mirüm- 
que in eo gaudere decerpi & latius renafci. Pro- 
venit Auguíto menfe: durat in Autumnum. — Alexan- 
drino Palma», qui decerptus aflervatur : mirúmque 
poftquam defecere cunéti flores, madefaétus aqua 
revivifcit, & hybernas coronas facit. Summa ejus na" 
tura in nomine eft, appellato: quoniam non matcefcat. 

Magni nex Hetloris.) Notum eft quo pacto Achil- 
les He&orem interfecerit: fed íciant Heétoris ftu- 
diofi extare libellum Graecum Dionis de Troia non 
capta, ubi multó aliter refertur hiftoria : Achillem 
fcilicet ab He&ore occifum. Quod & Homerus vi- 
detur aliquibus locis fubindicafle, fed te&tà. Lege 
libellum , cui fortaffe plus habebis fidei , quàm 
Hu mero. , 


NOBILES ET GENEROSL 
EMBLEMA CXXXVI. 


Aurea Cecropias neclebat fibula veles, 
Cui conjuncla tenax dente cicada fuit. 
Cal:eus, Arcadico fuberat cui lunula ritu, 
Geflasur patribus mullea Romulidis : 
Indigehas quód Je. adfererent > hec figna tulerunt 
Antiqua illuftres' nobilitate. viri. | 
E Rm in adagio , Terre filius, apud Paufa- 


niam inquit & Strabonem, atque alios id ge- 
nus autores legimus populos quofdam  &vróxBows 


appel- 
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mppellatos , qui non alió referant originem fuam » 
quemadmodum plerique faciunt, verúm ex ipfo folo 
nati videri velint: quorum de numero funt Athénien- 
les. Idem in adagio, Cicadis pleni. In gloriofos 
(inquit) ac ftultos olim dicebatur, aut obloletis ac 
jam defitis utentes. Antiquitus etenim Atticis mos 
erat capillorum cincinnis aureas cicadas addere. Unde 
Ter/ryoqópos dicti funt: hoc indicio fignificantes «uróx= 
bora; eile fefe, id eft, indigenas: quemadmodum & 
cicade non aliunde comigrant , ficut pleraque alia: - 
fed inibi nafcuntur , ubi vivunt : hzc ille & plura. 
Hinc Virg. in Ciri ; 

- Aurea folenni camptum quoque fibula ritu 
Mopfopio , tereti: nellebas dente cicade, | 
Plutarchus in problematis Romanis , Quid eft, inquit, 
quód qui nobilitate preftare videntur, lunulas in calceis 
ferunt? An ut dicit Caftor; fignum ejus que in luna 
elle dicitur habitationis: & quod poft mortem animi 
rurfum lunam fub pedibus habebunt? An quód anti- 
quiffimis przcipuum fuit , qui fuerunt Arcades ab Evan- 
dro Profeleni appellati? & reliquas caufas que adje- 
cit. Bayfius de re vefliaria. Calceus Lunatus infigne 
nobilium Romanorum, ut voluit Plutarchus , addita 

lunula circa talum. Juvenalis de Quintiliano, ——— 
Appofitam nigre lunam fubsexis aluse. 
Vide adagium , Calceos mutare , &: Budeum ín Pan- 
decas. Grapaldus , de partibus «dium in di&ione - 
Mullus, lib. x. cap. 6. Nomen eis Feneftella à co- 
lore mulleorum calciamentorum datum exiftimavit. 
Mullei autem fuerunt.calcei regum — Albanorum ; 
poftea patriciorum ; à mullando y id eft, fuendo no- 
minati. Huc allufit Martialis lib. 1. Epigramina. ' 
Lunata nufquam -pellis y O nufquam toga. 
Hzc omnia aliquantó copiofiuis tra&at-Alex. ab Ale= 
xandro lib.5. cap. 18.. vo o 
Calceus Arcadicóo. ) Sic conítrue ; Calceus Mullea, 
cui fúberat lunula ritu Arcadico, geftatur à patribus 
” - red- 
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. Árcadico ritu.) Arcades qui funt in medio Pelo- 
ponneío antiquifümi volebant videri. Unde Ovt- 
dius 2. Faflorum : | 
Ante Jovem genitum terras. habuiffe feruntur 
Arcades, U' Luna gens prior illa fuit. —— 

Hinc vocati funt Profeleni, id eft antelunares. Vide 
adagium Beccelenus. Et Caelium Rhodig. lib. 20. 
cap. 2,8. 
, Indigenas.) Indigenas, id eft , ibidem natos. Grace 
auróxdovas diximus vocari: fic etiam vocantur Cica- 
ca. Nam ibi cantant ubi naícuntur : nec mutant 
Ocum. 


DUODECIM GERTAMINA HER CULIS. 
AManyopixoc. 
EMBLEMA CXXXVII. 


. Roboris invidi fuperat facundia laudes: —— 
Dida Sophiflarum laqueofque refolvit. inanes. 

. Non furor, aut rabies virtute potentior ulla € 
Continuum -ob curfum fapienti opulentia cedit. 
Spernit avaritiam, nec rapto aut fenore gaude. 
Vincit y femineos fpoliatque infignibus alus. 
Expurgas fordes, €" cultum. mentibus. addit. 

. Ilicisos odit coitus , abigitque nocentes. 

: Barbaries , feritd/que dat impia denique penam. 

- Unius virtus colledos diffipat hofles. 

Invehit in patriam externis bona plurima ab oris. 

: Dotlá per ora virlm volat , € non interit. unquam. 





. Llegoricé proponit ; nihil aliud fignificare duo- 
decim Herculis certamina, quàm opera qu£ 
polfit perficere fapientia »'facundiave,- Facile erit 'epi- 
gramma illis, qui non ignorant: Herculis certamina» 
de quibus Virg. in opufculis. Perottus latiffime. 
Lilius Gregorius libellum de Hercule compo 
| o. 
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Noviflime Joannes Mallara Hifpalenfis, meus Pyla= 
des, tam ingeniose in duodecim cantus Herculis la= 
bores digeflit, idque Hifpana lingua, ut nihil ibi 
deeíle credas, quod ad eruditionem & leporem fpe- 
Get. Labores Herculis, ad quos in hoc epigram- 
mate fit allufio, hoc ordine habentur: Primus e(t Leo 
Nemzus, qui fortitudinis typum gerit: hunc tamen 
fuperat prudentia: quia , ut ait Salluftius, Non viri- 
bus, aut velocitate corporis res magna geruntur , fed 
confilio , authoritate, prudentia. Secundus, Hydra 
Lernza , aptiffime fophifticis argutiis affimilata , cui 
tot, uno amputato, pullulabant capita. Quod fumptum 
fuit ex Platone in Euthydemo , cúm ait , Hercule qui- 
dem multo fom imbecillior, qui pugnare fimul non 
valuit adverfus Hydram fophifticam 6 cui propter fa- 
pientiam pro uno fermonis capite amputato multa 
repullulabant?) ac étiam adverfus Cancrum fophiftam 
quendam: ex mati adventantem &c. Vide Proverb. 
Hercules adyerfus duos. Hydram putavit Eraífmus i 
vidiz referre fymbolum , Horatii deceptus teftimonio, 
cúm nihil mmus illic intendat Horatius. Vide proverb. 
Herculei labores. Tertius labor fuit , Erimantheus 
aper ; furoris & rabiei emblema. "Quartus, cerva aéri- 
pes, id eft, velociffima in monte Menalo , qua ,.quia 
cornibus aureis erat infignis, divitiarum eft emblema. 
Hanc curíu fuperavit Hercules. Sunt tamen qui di- 
cant inepté fitum à poctis cervas aurea cornua ha- 
bere, cúm omnino cornibus careant. Sed contra hos 
difputat Celius Rhodiginus. Quintus , Stymphalides 
volucres, que avaritiam referunt , quemadmodum & 
Harpyiz apud Virgilium, propter incurvos ungues. 
Sextus ; Baltheus, quem Amazonibus abftulit. Solvere 
zonam » idem eft , quod devirginare. - Septimus, Au- 
gis flabulum repurgatum. Nihil eft enim tam fordi- 
dum; quod non eloquentia excolatur. O&avus , Tau- 
rus, quem e Creta expulit, Taurus autem inire folet 
.& matrem (& forores: quare addidit, illicitos odit 
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coitus. Nonus, equa Diomedis , que homines dif- 
cerptos mordicus comedebant. Equus autem pecüliart 
epitheto dicitur ferus. Decimus, Geryon > qui cum 
tres ellent fratres, unus dicebatur.: Undesimus , mala 
Hefperidum , que aurea erant, que Atlantis opera 
decerpta Hercules in Graciam portavit. Duúodec- 
mus tandem Herculis labor Cerberus fuit ,: quem 
Hercules ab infernis- tenebris ad fuperos traduxit. 
Hanc allegoriam explicatiàis protulit Rodulphus Agr: 
cola lib. 1. de Invent. cap. 3. Magni ; inquit, fu- 
doris eft Cerberum tricipitem ab inferis extrahere , 
hoc eít abftrufa & in rerum interiore receífu laten- 


tia proferre in lucem , & tanquam fpeétanda pro- | 
ponere. Hec Rodolphus. Labores Herculeos ettam — 


decantat Homerus lib. rr. Odyf. & Q. Calaber laté 


lib. 6. de reliétis ab Homero. Cicer.2. Tufcul. Marti. | 


lib. 5. Epig. 66. Ovid. & alii. — - E 
. Doda pr ora virüm.) Hemiftichium eft Eñala- 
num , refertur à Cicerone I. Tufculana. 


IN NOTHOS&- 
EMBLEMA CXXXVIIL 


Herculeos fpuri! femper. celebretis honores : 
Nam veftri princeps ordinis ille fuit. 
Nec prius effe Deus potuit , quàm fugerer infans 
' "Lac, fibi quod fraudis nefcia Juno dabas. 


. Lciatus lib. 4. Parergon , cap.3. fatetur hoc 

¿"Y emblema .fumptum ex antiquo illo adagio » 4 
Cynofarges. Cujus explanationem vide in Erafmo. 
" .Verba porró Alciati in illo loco loquentis de ado- 
ptione funt. At apud Graecos aliud traditum eft; 
apud quos fcriptum legi, Jovem nato Hercule (quod 
Spurius effet , nec in Deorum numerum admitti pol- 
fet) dormienti conjugi fue Junoni eum clam fuppo- 
fuiffe, & exíucto de mammis ab ea laóte infantem 
| ceu 
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ceu natalibus reftitutum , divinitatis jura acquifiviífe. 
Cujus rei & Hyginus meminit, & Arati interpres; 
& qui collectanea rei ruítica Conftantino Cafari 
infcripfit. Hincque fadum eft, ut nothi ad Cyno- 
farges, ubi templum eft Herculis, exercerentur : quo- 
niam is Deus illis preelt. Hzc Alciatus. Et citat ibi 
hoc epigramma. | 

Herculeos fpurii.) De nothis, & fpuriis vide Al- 
ciatum > qui preter locum citatum lib.4. cap. 5. & 
lib. 10. cap.8. Parergon, putat di&os fpurios (tefti- 
monio Jultiniani) quafi vulgó conceptos, «$9 ve 
arepadw. Quod non valde probo. Siquidem reperio: : 
alam apud Plutarchum derivationem , qui in Romanis 
que[Honibus fic ait,; Quid eft, quód eos quorum pa- 
tres ignorantur, fpurios vocant? non enim quodGreci 
opinantur; & in caufis oratores dicunt , quód .ex collu- 
vione quadam & feminis comtnunione progenerati 
fint. Sed eft Spurius inter prima nomina ; ut Sextius , 
Decimus ; Gaius. Sed hec prima nomina Latini non 
integra Ícribunt. Sed aut una litera , ut T. L. M. 
Titus, Lucius Marcus, aut duabus , ut Gn. Ve. 
Gneus , Verrius: aut tribus, ut Sex. Ser. Eft igi- 
tur Spurius inter ea prima nomina, que duabus li- 
teris notantur S & P. Quibus etiam orbos parentibus 
fcribunt, cúm fine patre effe dicunt , per S. (ine: per 
p. patrem fignificantes. Hoc igitur errorem fecit, 
quód fine patre & fpurius eifdem literis annotantur. 
Hzc Plutarchus, Meminit & Erafmus hujus rei in 
adagio , Ne patris nomen quidem dicere poffit: 

Nec prius effe Deus.) Hyginus in Poético aftrono- 
mico loquens de la&eo circulo, Herculi infanti in- 
fciam Junonem dediffe lac: fed poftquam eum rel-= 
cierit pellicis effe filium, rejecifle enm à fe, Hercu- 
lemque qui nimia aviditate la&is multitudinem ore 
comprehenderat , nop potui(le- illud in ore continere: |. 
ficque ex ore ejus profufum laéteum circulum in ccelo 
fignalle. | 
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IMPARILITAS 
EMBLEMA CXXXIX. 


. Ut fublime volans tenuem fecat aéra falco, 
Ur pafcuntur humi graculus ; anfer ; anas: 
Sic fummum fcandit fuper ethera Pindarus ingeni, 
Sic fcit humi. tantúm' ferpere Bacchilides. 


-ITZX Pindaro defumptum eft hoc emblema in 

4 Nemeis oda 3. in fine odz fic, 

Pe; d dur dxus En aerayo , 

. Os faaGe dida mob. ea usó patvoc. 

Aadomwty d*ogav Trocív. 

Kpayeray de xo^oyi “rama víueorra]. Yd elt, 

Ef autem aquila velox inter volucres ; quz cit 
venatur, procul inveftigans cruentam predam pe- 
dibus fuis: loquaces autem graculi humilia pafcur- 
tur. Quo in loco indicant Pindari commentatores. 
per aquilam intelligi Pindarum (qued non obfcure 
dixit in Olympiis) per graculos Bacchilidem Lyrr 
cum poétam, Vide Adagium .Aquila in nubibus, 
& Humi ferpere. 

Pindarus fuit unus € 'novem Lyricis : ejus edu- 
cationem vide in imaginibus Philoflrati titulo Pin- 
darus, Ejus mortem refert Valer. Maximus lib. 9- 
cap. I2. de morte non vulgari ex Philoftrato hzc 
fumpfit Politianus ; | | 

Atrios procul in traclus ' nubila fupra 

Pindarus it Dirceus olor, cui necare blande 

Os tenerum libaflis apes; dum feffa levaret 

Membra quiete puer mollem fpirantia fomnum. 
Vide Alciatum lib.xo. Parerg. cap. 8. De Pindaro 
Macrobius 5. Satur. Horat. lib.4. Carminum: & 
Plin. lib. 4. cap. 29. m 


IN 
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IN DESCISCENTES. 
EMBLEMA CXL. 


Quod fine egregios turpi maculaveris orfus, ^. : 
In noxamque tuum verteris officium > 

Fecifti, quod capra; fui mul&raria lalis 
Cum ferit , € proprias calce profundit opes. 


X antiquo adagio «f Zxupía. id eft, capra Scy- 
ria, in 90$, qui beneficium maleficio corrum- 


punt, aut qui virtutes adjunétis vitiis. contaminant - 


atque obícurant: quíve reéte inftituta non re&e fi- 
niunt : veluti capra Scyria, quód fera (it, mulétrum 
quod la&e impleverat, ipfa rurfus evertit: atque hoc 
modo beneficium , quod dederat ; eadem perdidit. 
Eraímus. 


EMULATIO IMPAR. 
EmbLema CXLI. 


Alsivolam milvus comitatur degener harpam 
Et prede partem fepe cadentis habet. 

Mullum profequitur , qui fpretas fargus ab illo 
Prateritdfque avidus devorat ore dapes. 

Sic mecum Oenocrates agit , at deferta fludentum 
Utitur hoc lippo curia tanquam oculo. 


Erin fert ell. argumenti cum fuperiori de 


Pindaro : fed fimilitudines funt obfcuriores. Erat 
quidam*Leguleius trivialis (quem te&o nomine Oe- 
nocratem, eo quód à vino vinceretur. Nam ómoc vi- 
num eít, & xparés vinco) qui illa tradebat diícipu- 
lis, quz Alciatus tanquam vilia fpernebat. 


Altivolam milvus.) Arifto. 9. de hiflo. Animal. - 


cap. 1. Amid, inquit, funt piphex, harpa, & mil- 


yus. 
Mul- 
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Mullum profequitur.) Arift. lib.8. cap.2. de mat. 
anim. Sargus mulli reliquias fequitur. Nam ubi ille 
luto excitato abiit (fodere enim poteít) hic def- 
cendit & pafcitur, imbecillioréfque , ne eodem ad- 
natent, arcet. Ordo eft, Sargus, id elt, pilcis ille 
ignavus profequitur mullum , id eft alium piícem 
marinum (quem non credas elle barbum , ut vo- 
cant Hifpani, fed alium maximi precii) qui» fup. 
Sargus, avidus devorat ore fpretas preteritálque da- 
pes, ab. illo, fup. mullo. 

"4t. deferta fludentum. ) Alciatus lib. 6. parergon» 
cap. 12. Uti, inquit , tanquam lippo oculo prover- 
bialiter dicimur de re, qua carere non pollumus, 
cüm tamen damnofa nobis fit. Eleganter Plautus ad 
fervos improbos traxit ; quos, quamvis dominum de- 
cipiant ; tamen retinet dominus, & ut poteft ,- eorum 
opera utitur: cúm ut velit, non poffit, ejus carmen 
eft in Perla : 

Ego neque lubenter fervio, neque fum hero ex fen- 

tentia : | 

Sed quaft lippo oculo me meus herus utitur, manum 

Haud abflinere quit tamen, quin imperet. mihi, 

. Quin me fuis negotiis preficiat. 
Sed & apud eundem in Bacch. (ic fenex loquitur, 

JLippo illic oculo fervus efl fimillimus : 

- Si non efl, nolis effe neque defideres. 

Si efl, abflinere, quin attingas non queas. 

Sunt autem hzc carmina non folúm ab interpreti- . 
bus malé intelle&a : fed etiam vitio exemplarium 
corrupta. Hzc Alciatus. Vide Erafmum in pro- 
verb. 10. Lippo oculo fimilis. Et, Ubi quis dolet y 
ibidem (Y manum habet. .—— E 


ALBUTII 
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ALBUTII AD ALCIATUM, SUADEN- 
TIS UT DE TUMULTIBUS ITALI- 
CIS SE SUBDUCAT, ET IN GAL- 
LIA PROFITEATUR. 


EMBLEMA CKXLII. 


Que dedit hos fruGus arbor , celo advena noftro; 
Venit ab Eoo Perfidis ase prius. 

Tranfatu falta eft melior : que noxia quondam 
, In patria: hic nobis dulcia poma gerit. — 

Fert folium lingue , fert poma fimillima: cordi. 
Alciate, hinc vitam degere difce tuam. 

Tu procul à patria in pretio es majore futurus: 
Multum corde fapis, nec minus ore vales. 


X Plutarcho in Commentario de Ifide & Ofiri- 
de , referente Politiano , Mifcellaneorum cap.83. 
De ZEgyptiacis, inquit ; arboribus, Perficam in pri- 
mis Harpocrati facratam ferunt, quód fruétus cor- 
di, frondes lingua períimiles ferat. Hoc epigramma 
non eft Alciati, led Aurelii Albutii Jutifcon(ulti , 
Grzci & Latini fermonis periti. Vixit aliquando Me- 
diolani. An fuerit Mediolanenfis , ignoro. 
l/enit ab Eoo.) Advectam fuille hanc arborem $ 
Perfide- fatetur Plinius , fed noxiam apud Perfas elle, 
& tranílatu mitefcere: id veró pernegat. Albutius 
fequutus eft id quod vulgo dicitur, Perías in Agy- 
ptum immififfe hanc arborem , ut ejus fructu vef- 
centes AEgyptii omnes interirent. Verba Plinii hac 
funt ex cap.13. lib. 15. In totum quidem perfica pe- 
regrina etian Afa Grecieque efje ex uomine. ipfo 
apparet: atque ex Perfide adveíta. Et pauló infe- 
rus , Falfum ef] venenata cum cruciatu in Perfis 
gigni » UY penarum caufa à regibus tranflata in 
¿Egyptum (C serra mitigata. Eft & epigramma 
graecum in lib.1. Florileg. uc 4'édt , incerto autores 
Fr. Sandiii Oper. T om. III. S ia 
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in quendam Theognofti filium , qui pre fatietate 
Perficorum pomorum interiit. Id fic habet; 
Ex qovier Yltpeuy viv Qu? Wwyapt Tleposds 
| IgJ) Otoyrogs 78 Üayarw póquer. 
Id eft , . 
Ex mortiferis Perfis mortiferam plantam duxit Perfeus 
Filio Theognofti mortis caufam. 

Tu procul à patria.) Hoc quàm verum fit, ex fa- 
eris literis. abundé poífümus intelligere : fiquidem 
Dominus ita loquitur in Evangelio, .4men dico vo- 
bis, Nemo propheta acceptus efl in fua patria. El 
autem Hemiftichium Virgilianum in decima Ecloga; 

Tu procul à patria , ne fit ne mihi crederes tantum. 


PRINCEPS SUBDITORUM INCOLU- 
MITATEM PROCURANS. 


EMBLEMA CXLIII. 


Titanii quoties conturbant equora fratres, 
Tum miferos nautas anchora jada juvat. ——— — 

Hanc pius erga homines Delphin compleclitur : imis 
Tutius ut. pofft figier illa vadis. 

Quam decet hec memores geflare infignia Reges » 
Anchora quod nautis, fe populo effe fuo* 


Itus Vefpafianus mandavit excudi numifma: cu- 

jus altera in parte ipfius Vefpafiani facies effet 
expreíffa cum infcriptione nominis: in altera effet 
anchora, cujus medium delphin obvolutus comple- - 
Eteretur. Hoc numiíma fe vidi(fe teftatur Eraímuss - 
in proverb. Feflina lenté. 1d autem fymboli nihil 
aliud fibi velle affirmat ; quàm illud Augufti Cz- 
faris di&um emis Cpadins , id eft, feflina lenté. Quia 


. anchora tarditatem , Delphin celeritatem. apté reprz- 


fentet. Hec Erafmus multis verbis tra&at, nec ma- 
le, ut videtur. Sed nofter Alciatus, qui aliquibus in 
locis 
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locis ab Erafmo folet diffentire , aliter. numiftarís 
figuram interpretatur. Nam per Delphinem cum 
anchora (que adveríus procellas & tempeftates fa= 
bricata eft) regem ipfum & regium munus vult 
intelligi, ad quem pertinet calamitati & perturba- 
tioni fübvenire: feditiones & procellas componere: 
& srumnas fubditorum depellere, pacique incum- 
bere. Idque ex natura Delphini difcere, qui valde 
Gmarbpares eít , id elt hominum amicus, ideóque 
capitalis Crocodili hoftis: quo non eft aliud homi- 
nibus infeftius animal. Et infuper magna erga filios 
charitas. eft in hoc animali, quos etiam adultos diu 
comitatur. Author Arifto. lib.s. de hiflor. animal. 
fic Rex animo paterno debet effe in fuos: alioqui 
non eft Rex, fed Tyrannus, ut in Politicis docet 
Ariftot. In fubveniendis miferis debet etiam Rex del- 
phini celeritatem imitari, que maxima eft & pene 
incredibilis, ut refert Plinius lib. 9. cap. 8. Et Ariftot. 
& Oppianus. Sed fi multa de Delphinis déque Aldi 
Manutii anchora , cupis, vide Eraímum in adagio 
citato, Feflina lente. o 

Titanii quoties.) Hoc primúm admoneo , Tisanil 
trifyllabum elle. Nam duo ii coeunt per fynzrefin 
in unum: fic Tita- - nii quoti--vv: dicuntur au- 
tem venti Titanii fratres: quia Aurora Titanis filia 
fuit, que milla fr.tri Aítreo peperit illi ventos; au- 
tore Heliodo in Theogon. & Brixiano Pylade lib.24 
Iheogonie , ubi fic ait: —— 

Aurora Afireo peperit Titania fratri 

Aflream (C ventos, qui freta longa premunt. 

Anchora jacta.) Solent multi dubitare, fcriben- 
dum fit anchora cum aípiratione y an ancora. Quo 
pagto fcribas, parvi refert. Autor tamen éft Valer. 
Probus , tria tantum latina nomina poft c afpira- 
tionem habere, lurcho, pulcher , orchus. Huc adde 
greacam vocem , que line afpiratione profertut 


«yxupa ; anchora per tranílaüonem pro fecuritate po- 
$2 nitur. 
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nitur. Unde adagium, .Anchora domus , & Sacram 
anchoram folvere : que pro interpretatione Alciati 
faciunt y contra Eraím. 


: IN SENATUM BONI PRINCIPIS. 
EMB5LEMA CXLIV. 
DIALOGISMUS. 


Effigies manibus trunca anté altaria divüm 
Hic refident : quarum lumine capta prior , 
Signa poteflatis fumme, Jantlique Senatus 
Thebanis fuerant. ifla reperta viris. 
Cur refidens? Quia mente graves decet effe quieta 
Juridicos : animo nec variare levi. 
Cur fine funt manibus? Capiant ne xw*enia: nec fe 
.  Pollicitis flecli muneribúfve finans. | 
Cecus at efl. princeps quàd folis auribus, abfque 
Affecius conflans confilii acia probat. 


Lutarchus in lib. de Ifide & Ofiride fic ait, 

E»dt Offaj Uxóvec Foar ayan dyxag-uv a y erpec. 
"di Tejo des xarajuUSCA TOS OIAJAACY , «€ ddiapor 
eju TiP Pixajorón , xg) dy Byreueror doa. 

Id eft, Thebis quzdam erant repofite imagines 
judicum, qua manibus carebant. Qua autem prz- 
fidem judicii reprefentabat ; oculis capta erat quà 
oporteat ab omni munerum corruptela, & ab omni 
affeu quàm maxime fejun&os elle, qui jus dicunt 
populis. Hujus rei meminit Erafmus in adag. Scara- 
beus aquilam querit. 

Quia mente.) Arifto. in lib. de morib. 4. defcribens 
magnanimum , inter alia hec addit: Inceffus eft ma- 
gni viri, tardus fit neceffe eft. Vox gravis, con- 
ftans, & firma oratio. Nec enim) aut feflinat is, qui 
paucis rebus fludet : aut vehemens eít, cui nihil 
magnum elle videatur, 


Cur 
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Cur fine funt manibus.) Lex eít in Pande&Bis de 
officio prefidis , que vetat prefides munus, donúmve 
capere, nifi efculentum , poculentúmve , quod intra 
dies proximos prodigatur. Xenia porró funt mu- 
nera hofpitalitatis. Nam £ées , hofpes eft. Sed jam 
ufu venit, ut pro quocunque munere accipiatur. In- 
ter leges quas Dominus in Exodo preÍcribit judici- 
bus, haec etiam refertur, Nec accipies munera, que 
etiam excecant prudentes, O fubvertunt verba ju[lo- 
rum. Et im Deuteronomio iterum (ic judices mo- 
net, Non accipies perfonam nec munera: quia mu- 
nera excecant oculos fapientum , Ú' mutant. verba 
juflorum. Xenia (Y dona (inquit Ecclefiaíticus) ex- 
cecant oculos judicum, Q' quafi mutus in ore ayer- 
sit correptiones eorum. 


QUOD NON CAPIT CHRISTUS, 
RAPIT FISCUS. | 


EMBLEMA CXL V. 


Exprimit humentes » quas jam madefecerar anté 
Spongiolas cupidi principis arcía manus. 

Provehis ad fummum fures: quos deinde coercet, 
l/ertat ut in fifcum que male parta fuum. 


Oc emblema fumptum ex Suetonio Tranquillo 

in Vefpafiano, cap.16. Creditur (ait Suetonius) 
procuratorum rapacifimum quemque ad ampliora offi- 
cia ex indufiria folitus promovere , quo locupletiores -' 
mox condemnaret , quibus quidem vulgó pro fpongiis 
dicebatur uti, quód quafi Q* ficcos madefaceret , Y 
exprimeret humentes. 

Quod non capit Chriflus.) Hzc verba fumpta funt 
ex cap. Majores.16. qu.7. Scopus horum verborum 
eft apud Alciatum lib. 9. Parerg.. c. 13. 

Spongiolas.) Diminutivum à fpongia : elt autem 
fpongia-quiddam medium inter animal & plantam - 

| $3 MN ejus 
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ejus generis quod Graci 2uóqurer, id eft, plantam 
viventem appellant. Dicitur dj& 79 woasá» ra ba. 
id eft, quód hauriat humida. Meminit ejufdem 
Arifto. r. de Hiflo. ani. cap. 1. ubi dicit, fenfum 
habere fpongias: cujus rei fignum eít, quoniam. 
difficulter evelluntur, nifi arte & latenter fiat. Nam 
fe contrahunt. 
Veriat ut in fifcum.) Huc pertinet illud Hefio- 
dicum in Georg. | 
Mi xaxd, xepdajver y nara xíodia. ls aruar. 
__ Ne mala lucra pares, mala lucra «qualia damnis. 
Et illud Plauti in Penulo, Malé partum ; male dif- 
| perit. Et Ciceronis illud in 2. Philipp. Maule parta 
malé dilabuntur. Fifcus eft regis crumena» feu pur 
blica pecunia: unde confifcare. 


OPULENTIA TYRANNI, PAUPERTAS 
SUBJECTORUM. 


EMBLEMA CXLVI. 


Humani quod fplem efl corporis, in populi re 
Hoc Caefar ficum dixerat effe fuum. 

Splene aucto, reliqui tabefcunt corporis artus 
Fifco auclo, arguitur civica pauperies. 


EX Sexto Aurelio Vi&ore in vita Juliani. Cr 
-4 jus hec funt verba, Pompeia Plotina incredi- 
bile :didu efl) quanto auxerit gloriam "Frajani. Cw 
jus procuratores cúm provincias calumniis agitarents 
adeó ut unus ex his diceretur locupletium | quemque 
fibi. convenire folitus, Quid habes? unde habes? H«c 
ubi didicerat , addebat tertium , pone quad habes. Plo- 
tina conjugem corripuit , atque increpans quód. laudis 
ejes fue incuriofus: talem illum reddidit, ut poflea 
aCliones improbans » (7 deteflans , fifcum lienem vo" 
caret : quod eo crelcente , artus. reliqui. tabefcant. 

Idem invenies Apoyh.heg. lib.8. in Trajano. 
CONSI- 
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CONSILIARII PRINCIPUM. 
EMBLEMA CXLVII 


Heroum genitos, €" magnum fertur Achillem 
In flabulis Chiron erudiiffe fuis. 

Semiferum doGlorem, (Y femivirum Centaurum , 
Z[Jideat quifquis regibus, effe decet. | 

Efl fera, dum violat focios , dum proterit hofles: 
Eflque homo, dum fimulat fe populo effe pium. 


Nde fumptum fit emblema , docet Alciatus lib. g. 
Parergón» cap. 13. Ceterum, inquit, in Grz- 
cis autoribus annotavi à Chirone centauro Achillem 
alióíque regum filios eruditos fuiffe fingi; quód fo- 
leant doctores confultoréfque principum natura qui- 
dem feri elle, & promptüm ad afperiora ingenium ' 
habere: humanitatem veró in fpeciem tantüm pra 
fe ferre. | | 
Et magnum fertur.) Achilles dicitur quafi fine ci- 
bo, ab e privativa particula & ames cibus, nutri- 
mentum : quoniam primo aluit Chiron Achillem 
urforum , leonum , aliarúmque ferarum medullis: . 
poftea nihil ei ciborum porrigebat , nifi ipfe Achil- 
les venaretur fibi feras quibus vefceretur. Hac de 
caufa fcribendum fuerat Achiles fimplici 1, &. dua- 
bus primis fyllabis brevibus, ut eft apud Homerum 
in primo veríu Iliados. Sed idem Homerus paulo 
inferius caufa metri duplicavit ll. unde ufus obti- 
nuit, ut Achilles grece Ax:Meds Ícriberetur. Vide 
in imaginibus Philoítrati, Achillis cibus. | 
.. Jn flabulis Chiron.) Chiron centaurus (ut refert 
Hyginus) Saturni in equum converfi, & Phillyree 
nymphz filias fuit, qui non modo czteros centau- 
ros, fed homines quoque $tiílitia fuperavit. ¿Efcula- 
pium & Achillem nutriffe exiftimatur. Apud hunc . 
Hercules .cüun, diverteretur » ¿leque fagittas Herc 
á 


, 
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lis tra&aret, fimulque miraretur , quód tam brevibus 
fagittis tam magna centaurorum corpora interirent: 
una illarum in Chironis pedem prolapía adeó ipfum 
cruciavit (erat enim veneno Hydra infecta) ut opta- 
ret mori, quod zgré ab Jove obtinuit; & inter 
aítra relatus eft. Hac magna ex parte Hyginus. 
Ovidius in 5. Faflo. idem profequitur, fed laus X 
elegantiús. "Unde mirari poteris Zenodotum & Eraf- 
mum in prover. Chironium vulnus , qui fcripferunt 
Chironem cum aliis centauris, quibufcum Hercules 
preliatus eft, interiiffe. Chiron grace fonat deterior; 
id eft Xúpor. . Unde eft jocus Diogenis apud Laer- 
tium. Nam confípiciens Diogenes formofum ado- 
lelcentem in convivium euntem, Chiron, dixit; re- 
dibis , id eft, pejor. At ille cúm rediiffet , dixit 
Diogeni, Reverfus fum, fed non Chiron : non Chr 
ron, fed Eurycion: erat autem Eurycius alius cen- 
taurus , qui Jaré incedens interpretatur. Hac ex Al 
ciato loco jam citato ; qui reprehendit Eraímum; 
& interpretem Laeértii , quód malé verterint jocum 
hunc, aut in corruptum exemplar inciderint. Efl & 
apud eundem Laértium fimilis jocus ejufdem Dio- 
genis, qui cúm vidiffet duos centauros peflime pt 
&os , uter horum (inquit) Xépor , id eft, Chiron elt: 
vel deterior. Lufit in equivoco. Et hoc non re&t 
explicuit Eraímus. | 
Es femivirum centaurum.) Centauri Ixionis & Nu 
bis filii finguntur à poétis umbilico tenus viri , 1n 
ferius equi. Sed veritas habet , Theflalos equites 
fu'fle perniciffimos bellatores , unde illis nomen. Nam 
xé(kup dicuntur dig 70 xevTüv vés Gúpes, id eft, à fli- 
mulandis tauris. Dicuntur & Hippocentauri , hoc € 
in equis ftimulantes tauros. Diéti funt MNubigene: 
quafi nube geniti; eó guód caftellum habitarint no- 
mine Nephelem. Et wq» nubem fignificat. Plura 
vide apud Perottum. De Chirone multa Statius in 
Achilleide, & Orpheus in .Argonautis. 
PRIN- 
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PRINCIPIS CLEMENTIA. 


EMBL&£MA CXLVIIL 
Vefparum quód nulla unquam Rex fpicula figet: 


uodque aliis duplo corpore major erit, 
Arguet imperium clemens , moderataque regna, 
Sanclaque judicibus credita jura bonis. 


Rus Apollo lib.1. populum regi obfequentem 
fignificare volentes, apes pingunt. Solum enim 
ex brutis regem habet, quem reliqua apium multi- 
tudo confequitur, ac illi paret; quemadmodum regi 
homines. Cetera funt lacera in Grzco , nec legi 
poffunt. Vide D. Bafilium in Hexaémero , Homilia 8. 
Plinius Natur. hiflor. lib. 11. cap. 17. loquens de 
apibus, Non conflat (inquit) inter autores , rex nul- 
lúmne folus habeas aculeum , majeflate tantúm arma- 
tus : an dederit eum quidem natura, fed ufum. ejus 
illi tantüm negaverit. Illud conflat Imperatorem acu- 
leo non uti. Dixerat idem Plinius precedenti cap. 
regem apum duplo quàm cetere elle majorem. 
Vefparum quod.) De apibus loqui Alciatum no- 
tius eft, quàm ut egeat argumentis: cúm quia vef- 
pe immunde funt & carnivorg ; tum preecipué quia 
regem non habent: ut autor eff idem Plinius lib. 
eod. cap. 21. Ulus eft igitur autor catachrefi tropo » 
de quo Quintilianus lib. 8. cap. ult. Solent (inquit) 
poete abufive etiam in his rebus, quibus nomina fua 
funt , vicinis potiús uti , quod rarum in profa efl. 
Vide plura de apibus apud Virgil. 4. Georgicón. 
Meminit hujus rei & Eraímus in proverb. Spar= 
tam natius es: in fine. 


| $A- 
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SALUS PUBLICA. 
EMBLEMA CXLIX. 


Phebigena ereis Epidaurius infides aris, 
Mitis y € immani cónditur angue Deus. 

Accurrunt &gri , veniatque falutifer orant : 
innuit, atque ratas efficit. ille .preces. 


Qj Umprum eft emblema ex Saturnalibus Macrobii 
lib. x. cap. 20. cujus fic fe habent verba: Hinc 
efi, quód fimulachris ZEfculapii Y Salutis draco ful- 
jungitur, quód hi ad Solis naturam. Lunaeque refe- 
runtur. Eft enim ZEfculupius vis falubris de Jub- 
flantia Solis fubveniens animis corporibúfque morta- 
lium. Salus autem nature lunaris effectus efl, quo 
animantium corpora juvantur à falutifero firmata 
temperamento. Ideo ergo fimulachris eorum jungun- 
tur figure draconum: quia preflant, us humana cor- 
pora velut infirmitatis pelle depofita ad priftinum 
revire[cant vigorem: ut revirefcunt dracones per an" 
nos fingulos pelle fenelturis exuta. Haec. Macrobius 
& alia plura. Valerius Maxim. lib.1. cap.8. plene 
hanc hiftoriam narrat ; quam apponam , ut fi inde 
fumptum emblema contendas ; habeas optionem. 
Sed ut ceterorum (ait) quoque deorum propenfum 
huic urbi nomen  exequamur , triennio continuo v 
xata peflilentia civitas noflra, cum finem tanti O 
tam diuturni mali neque divina mifericordia , neque 
humano auxilio, imponi videret : cura facerdotum) 
infpeclis Sybillinis libris ,, animadvertit ,. non aliter 
priflinam recuperari falubritatem poffe , quàm fi à 
Epidauro ZEfculapius effet accerfitus. ltaque ed le 
gatis miflis , unicam fatalis remedii opem autoritase 
fua (que jam in terris erat amplifima ) impetra- 
turam fe credidit. Neque edm opinio decepit. Part 
namque fludio petitum. ac promiffum eft pref 

| o vie 
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€ vefligióque Epidaurii Romanorum legatos in tem- 
plum /Efculapit (quod ab eorum urbe quinque mil- 
libus paffuum  diflut) perduclos , ut quidquid inde 
Jalubre patria laturos fe exiflimaffent , pro fuo jure 
Jumerens y benignifime invitaverunt : quorum tam 
promptam indulgentiam numen ipfius Dei fubfecutum 
verba mortalium c«le[li obfequio com robar. Siqui- 
dem is anguis, quem Epidaurii raróy fed nunquam 
fine magno ipforum bono vifo, in modum /Efculapis 
venerati fuerunt y per urbis celeberrimas partes miti- 
bus oculis & leni tradu labi cepit: triduoque inter 
religiofam omnium admirationem  confpeclus y haud 
dubiam pre fe appetite clarioris fedis alacritatem 
ferens , ad triremem Romanam perrexit , paventibúf- 
que inufitato [peCaculo nautis , ed confcendis ubi 
Q. Ogulini legati tabernaculum erat y inque. multi- 
plicem orbem per fummam quietem. efl. convolutus. 
Tum legati perinde atque exoptate rei compotes ; 
expleta gratiarum aclione y cultu anguis d peritis 
excepto y leti inde folverunt: ac pro/fperam emenfi 
navigationem , poflquam ntium appulerunt , anguis 
qui ubique navigio remanferat , prolapfus in vefli- 
bulo «dis AEfculapii myrto frequentibus diffufe fu- 
pereminentem  excelfi altitudinis palmam circundediüt » 
perque tres dies pofitis quibus vefci folebat , non fine 
magno metu legatorum , ne in triremem reverti nol- 
let ,' Ansienfis templi hofpitio ufus : urbi fe nofire 
advehendum reflituit : atque. in ripam Tyberis egref- 
fis legatis in infulam ubi templum dicatum efl , tranf- 
navit: adventáque fuo tempe[latem cui remedio que- 
ftus erat, difpulit. Narravit & hec T. Livius de- 
cad.2. lib. x. Sed intercidit. Vide Flori epitomen, 
lib.11. Sed omnium elegantiffim?  latiffimé Ovid. 
lib. ult. Metamor. Unde fi rurfus inítes fumptum 
emblema, facile concedam. Nam & illa verba fub- 
indicant, venidtque falusifer orant. Que fic Ovidius 
extulit, J/enitque falusifer urbi. Vide locum Ovidi 
ex illo veríu, Pan- 
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Pandite nunc » muje, prefentia numina vatum. 
Vide Plutarchum in problematis ; ubi querit caufam, 
cur JEículapii edes extra urbem pofita fit. Plinius 
loquens de angue lib.29. cap.4. Quin (inquit) 
ine[fe remedia multa creduntur, Ú ideo ZEfculapio 
dicatür : & infra, Atqui anguis 7Efculapius Epidauro 
Romam advetlus efl , vulgoque pafcitur, &' in domibus. 
Phornutus in lib. de natura Deorum eadem feré que 
& Macrobius. fcribit cap. de 7Efculapio. 

Phebigena.) e Phoebo genitus. 

Epidaurius.) Epidaurus civitas eft in Peloponefo, 
unde Epidaurius, a, um. Horat. in Sermon. S$er- 
pens Epidaurius. Vide Ovidium 15. Metamorph. 


RESPUBLICA LIBERAT A. 


EMBLEMA CL. 


Á 


Caefaris auxilio, ceu libertate recepta, 
Hec ducibus Brutis cufa moneta fuit. 
Enficuli in primis, queis pileus infuper ad[lat; 
Qualem miffa manu fervitia acciptunt. 


EX Dione hiftorico lib. 47. referente Politiano 
! Mifcel. cap.70. Si quis ( inquit) numifma Bruti 
reperiat ipfius celatum imagine, preterea pileo X 
duobus pugiunculis, ne diutius in explicanda ratio- 
ne caufaque laboret , legat hiftoriarum Dionis lib. 47. 
Nam ex his (inquit) Brutus fignificabat ab fe & 
Caflio patriam liberatam. Sed enim pileum geftari - 
ab his folitum , qui libertatem naéti, vulgatius ma- 
nifeftiúfque , quàm ut fit autoritatibus confirman- 
dum. Hzc Politianus. Vide adagium, ad pileum 
pocare. Hiftoria de morte C. Julii Cefaris notiffima 
efl. Vide Suetonium. 

Numiíma ego domi habeo, fed pileum oblongum 
habet inter duos pugiones erectos. Quare hic emen- 
danda eft pictura. Vide Alciatum lib.8. Parerg. eap m 
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IN VITAM HUMANAM. 
EMBLEMA CLI. 


Plus folito humane nunc defle incommoda vite, 
Heraclite : fcates pluribus illa malis. 

Tu rurfus (fi quando alias ) extolle cachinnum 
Democrite: illa magis ludicra facia fuit. 

Intereá hec cernens meditor , qua denique tecum 
Fine fleam , aus tecum. quomodo fplene jocer. 


EX lib. 1. Epigrammaton Grecorum , tit. iu oy 
expe rivov fio, id eft, in vitam humanam. Eít 
incerti autoris. Et fic habet; nec alia indiget ver- 
fione 3 
Tov fo ipaxderre Tomó orto deep Or enc 
Adxput vüv à Bios ig” inrembregos. 
To» Gio dpr) 964 Amuéxpire TO "Mov Y apiv. 
NOv à Bios "avraw igi ytAoroTtpoc. 

Es Únicas d qg] euros ópev, ro jvtaLU papipye y 
Toc «Ad 00] xAaÓgM y 76x te €oj yendo. 
Heraclitus Ephefius Philófophus fuit, ut Suidas ait. 
Huic omnes humanz actiones videbantur fumma 
miferia: quapropter domo egrediens femper flebat. 
Sed de hoc fletu nihil. meminit Laertius in vitis. 
Cüm ellet hydropicus ; medicis fpretis, bubulo fzvo 
circunlitus, Soli fe ficcandum oppofuit: ubi fomno 
correptus à canibus eíl dilaceratus. Democritus ex 
Abdera oriundus, tefte Diogene , multas peragravit 
regiones, ad Gymnofophiftas qui funt in India, ac« 
ceffit. Omnes acus hominum folebat ridere, quia 
omnia ei videbantur ridicula. Nec hujus rifus me-- 
minit Laertius. Tandem; ut refert Cicero 5. Tuf- 
cula. fe obcecavit , ut nature fecreta fubtilius ri. 
maretur. Centum aut plus eo vixit annos, telle 
Laertio. De his duobus fapientibus fic loquitup 

Juvenalis Satyra 10. 


Jamne 
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Jamne igitur laudas, quód de fapientibus alter 
Ridebat ; quoties à limine moverat unum, 
Protulerdtque pedem: flebat. contrarius. alter? 
Sed. facilis: cuivis rigidi cenfura cachinni 
Mirandum efl, unde illi oculis fuffecerie humor. 
Perpetuo rifu pulmonem agitare Jolebut 
Democritus. | u 

& que fequuntur. Meminit & Horatius. Democriti 

in Epiflolis 9 . 
Si foret in terris, rideret Democritus. 

Vide adagium, Boni viri lachrymabiles. 


JERE QUANDOQUE SALUTEM 
| REDIMENDAM. 


EMBLEMA CLII. 


Et pedibus fegnis » tumida (Y propendulus alo; 
Hac tamen infidias effugit arte fiber. 
Mordicus ipfe fibi medicata virilia vellit, 
"tque. abjicit, fefe gnarus ob illa peti. 
Hujus ab exemplo difces non parcere rebus; 
Et vitam ut redimas» hoflibus «era dare. 


[X fabulis ZEfopi. Eft autem fabulae fenfus tz 
lis: Caftor ex quadrupedum eft genere , ut 
plurimúm in aquis vivens, cujus pudenda dicunt 
medicamentis effe utilia. Hic ubi videt fe ab ho- 
minibus indagari (novit enim quapropter indagetur) 
fecans ipfius fibi virilia, projicit adverfus infequen- 
tes, & fic falutem confequitur. Fabula oftendit fic 
prudentes homines pro falute adipifcenda debere nul- 
lam fuarum fortunarum habere rationem. Huic vi- 
detur aftipulari féntentig Plinius 4/b.8. cap. 30. Eal- 
dem, inquit, partes fibi Pontici amputant fibri pe- 
riculo urgente ob.hoc fe peti gnari. Caftoreum id 
vocant medici. Longé alia eíl fententia Diofcorid:s, 
qui totum id pernegat Jib. 2. cap. 26. Vanum Cngus) 
eíl; 





a 
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eft quod traditur, teftes ab ipfis evelli, & à fefe ab- 
-Jici, cúm venatu urgentur. Si quidem tangi nequeunt, 
ita ut in fue fubítriéti. Plinius rurfus pedibus hanc vi- 
detur in fententiam ire , cúm ait Ji5.32. cap.3. Spedla- 
bilis nature potentia in his quoque quibus (Y in terris 
Q' in aqua vidus efl, ficus EY fibris, quos Caflores 
vocant, Y Ca[lorea tefles eorum. .Amputari hos ab 
ipfis y càm capiantur, negar Sextius diligentifimus me- 
dicine. Quinimo parvos e[fe fub[lriclofque-' adhe- 
rentes fpine, nec adimi fine vita animalis pole. Si- 
mile reperies Homericum adagium apud Erafmum; 
Omnibus antevertenda vite cura. 
Juvenalis Saty. 12. 
Lnitatus caflora, qui fe 

Eunuchum ipfe facit, cupiens evadere damno 

Tefliculorum, aded medicatum intelligit inguén. 
Solinus cap.23. idem cap.38. de elephantibus hoc 
idem Ícribit. 2E 


CUM LARVIS NON LUCTANDUM. 
EMBLEMA CLIII. 
fEacide moriens percu(Ju cufpidis Hedlor , 


Qui toties hofleis vicerat ante fuos , 
Comprimere haud potuit vocem infultantibus illis, 
Dum curru, (Y pedibus nellere vincla parant. 
Diftrahite, ut libitum eft, fic caffi luce leonis 

_, Convelluns barbam vel timidi lepores. 





Umptum ex lib. 1. epigr. gracor. ie drdpeíav. 
BdAMrs vor jT móruo ior. d'íaac ¿re X, dulal 
Nexpé epa Morros touÉpicum ayu. 

Sic vertit Thomas Morus ; 

Projicitote meum Danai pofl fata cadaver : 

Non metuunt lepores defundii membra leonis. . 
Verba funt He&oris jam demortui (ut notat quoque 
emblema) ad Grzcos infultantes cadaveri. Hoc autem 
faGtitalle Graecos autor eft Homerus lib.22. Iliados "tA 
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0d d vic Yerenxeo ¡den bis oramotoy ova 
f$ móro, A para di pañraxerepos eupaqaed a] 
Ékroe, % Ort vhas Crbempuce orupi iode, | 
flc dpa vic Ürmena, xg) urhcacis OPigas. 
Quz verba fic latina feci, 
Tum aliquis focío fundebat talia verba: | 
Mollior ah quanto jacet hic nunc inclytus Heüors. 
Quàm Danais , quando efl jaculatus puppibus ignes; 
Sic dicens, telis in vulnere vulnera figit. 
Vide adagia, Jugulari mortuos. Mortuo leoni bar- 
Bam vellere. Mortuo leoni & lepores infultant. Mor- 
tuos rurfus occidere. Eraímus in adagio, Cum larvis 
luGari: ex Plinio & aliis elicit illos cum larvis lu&a- 
ri, qui vita jam defan&os malediétis infeGantur: qu 
re nihil poteft effe indignius ingenuo viro. 


JEacide moriens.) Achilles filius fuit Pelei & - 


Thetidis » Peleus aci ex /Egina. Unde Achilles 
dicitur Peleus & /Eacides. 

Dum curru.) Curru , dativus cafus eft , ut in illo 
Virgilii primo /Eneidos notat Servius, 
— Fledit equos, currúque volans das lora fecundo. 


DE MORTE,ET AMORE 
| EMBLEMA CLIV. 


Errabat focio Mors jun&ia Cupidine : fecum 
Ajors pharetras, parvus tela gerebat Amor. 
Divertére fimul, fimul una (* noGe cubarunt. 
Cecus Amor, Mors hoc tempore ceca fuit. 
'Alter enim alterius malé provida fpicula fumpfit. 
Mors aurata, tenet offea tela puer. 
Debuis inde fenex qui nunc Acheronticus effe: 
. Ecce amat, Q' capiti florea ferta parat. 
Al ego mutato quia .Amor me perculit arcu, 
Deficio , injiciuns (Y mihi fata manum. 
Parce puer » Mors [igna tenens vicfricia parce. 
Fac ego amem: fubeas fac Acheronsa fenex. 


Redolet 


| 
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Ede Graecum argumentum: non tamen unde 
A fit fumptum comperi. Sed inter epigrammata 
Emanuelis à Cofta Lufitani , quz circunferuntur cum 
titulo. E Greco tale legitur Epitaphium. 
Mors €Y amor quondam te&lum. venere fub unum: 
Mifldque in hofpitio tela fuere fimul. 
Cüm nondum clara difceffum luce pararent , 
Mortis tela puer , morfque tulit pueri. 
Hinc juvenes occidit amor fallente pharetra, 
Hinc mors ipfa fuos cogit amare fenes. 
Sic Didacus periit Stephanus florentibus annis s- 
Ereptus Mufis , legibus ac patrie. 
Qua Tagus auriferas late difpergis arenas, > 
Et dive Eirie menia celfa vides. 
Hic juvenem ob matris funus piétate gementem 
Heu heu, letali cufpide fixit. Amor. 
. KÁcheronticus.) Vide adagium, Alterum pedem in 
cymba Charontis habere. Capularem enim (X morti 
proximum fignificat effe fenem, more Plauti. ' 


IN FORMOSAM FATO PRAREPTAM: 
EMBsLEMA CLV,' 


Cur puerum Mors aufa dolis es carpere Amorem? 
Tela tua us jaceret , dum propria effe putat. 


4 Jufdem argumenti cum precedente. Objurgat 

autem Martem quód Amorem caecum & pue- 

rum fefellerit , tradens illi arcum & fagittas morti- 

feras, quibufcum pueros & virgunculas percutiat, 

mortale vulnus infigat. 1d fit autem immodica amo- 
ris vehementia. 


Er. Sanclii Oper. Tom. IIl. T IN 
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IN MORTEM PRAPROPERAM. 
EMBLEMA CLVL 


* Qui teneras. forma allexit , torfirque puellas, 

Pulchrior , &' tota nobilis urbe puer» 

Occidit ante diem , nulli mage fiendus ( Arif) 
Quàm tibi, cui caflo juntlus amore fuit; 

Ergo illi tumulum tanti monumenta doloris 
Aftruis : (Y querulis vocibus aftra feris. 

Me fine abis dilete? neque amplius ibimus unà? 
Nec mecum in fludiis ocia grata teres? 

Sed' te terra. teger, fed fati , Gorgonis ora, 

. Delphiné/que tui figna dolenda dabunt. 


¿A ios inftituerat in honorem amici jam de- 
| mortui tumulum, cujus erat tale fuperpofitum 
infigne: Caput Medufze inter duos Delphines, hoc 
fcilicet innuente piétura: Quàm citó, Ó amice; 
converíus es in aliam figuram! Nam hoc tribuunt 
Poéte Medufz, üt homines in lapides converteret. 
Delphin porró (ut aliás indicavimus) celeritatis ell 
Íymbolum. Nifi malis etiam ad amorem puerorum . 
idem. referre. Nam Delphines puerorum amatores ' 
unt. | 

Nulli mage: ) Imitatio eft Horatiana in Odi 
Jib. x. lic: 

Multis ille quidem flebilis occidit « 

Nulli flebilior quàm tibi Virgili. 

Sed fati Gorgonis.) ,Tres fuerunt forores dide 
Gorgonss » Euryale , Steno, Medufa.- De quibus 
vide Ovid. 4. Metamorphof. aut Hefiodum in Theo 
gonia. Vide adagium yoyo» aires. 


TER- 
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T E R MI NU S 
EMBLEMA CLVII. 


Quadratum infoditur firmiffima teffera. fawum 5 
Stat cirrata fuper pedore: imago tenus , 

Et fefe nulli profitetur cedere , talis 
Terminus eft, homines qui fcopus unus agit, 

Efl immota dies y prafixaque tempora fatis ; 
Déque ferunt primis ultima judicium. 


Umptum e(t hoc emblema ex illa nobiliffirtt4 
Solonis Athenienfis Philofophi voce: de qua Jus 

venalis Satyr. 10. lic loquitur , 

Feflino ad noftros, (Y regem tranfeo Ponti , 

Es Crefum , quem vox jufli facunda Solonis 
_ Refpicere ad longe juffit fpasia ultima vite, 
Et Ovidius 3. M«tamorph. 

—— Sed fcilices ultima femper 

Expeitanda dies homini efl » dicique beatus 

"inte obitum nemo fupremaque funera. deb.t, 
Sed jam ipfam hiftoriam Solonis pauió fufius naf 
remus , idque Herodoti verbis ) qui ita inquit id 
Clione: Solon vir Athenienfis cúm leges jubentibus 
Athenienfibus tuliffet, decem annos cauía contem= 
plandi4 navigando peregrinatus eft: ut ne quam le« 
gum , quas condiderat, abrogare cogeretur. Nam 
hoc Athenienfes ipíi facere nequibant , maximo jure= 
jurando adaéti ad eas decem per annos fervandas y 
quas ipfis Solon condid.ífet. Harum itaque legum, 
ac contemplandi gratia Sulon peregré profectus int 
JEgyptum ad Hainaüm fe contulit, Xx Sardis ad 
Croefum. Eó cüm pervenit , hofpitaliter in regiam 
à Croelo exceptus eít, tertióque aut quarto , quam 
venerat, die ; juffu Croeíi miniftri circumduxerunt 
hominem circa thefauros, omniáqne que ilhc ine- 


fant magna atque beata; oftentarunt. Contempla- 
T a tuni 
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tum eum cuncta, & ut fibi opportunum fuerat in- 
tuitum , talibus percunétatus. eft Croefus : Hofpes 
Athenienfis , quia multus ad nos rumor de te ema- 
navit ; ob tuam fapientiam ; tuámque difcurfíatio- 
nem, qui philofophando permulta videndi gratia es 
peregrinatus: ideó mihi cupido inceffit fcifcitandi te; 
ecquem vidifti omnium beatiffimum? fperans vide- 
licet fe inter homines beatiffimum effe, ita fcifcita- 
batur. Solon nihil admodum, fed ut res erat, rel- 
pondens: Ego vero inquit, Rex, vidi beatiffimum 
Tellum Athenienfem. Quod di&um admiratus Crce- 
Tus inflat interrogare ; Qua de re Tellum judicas 
eíle beatiffimum? Quod , inquit, Tello in Repub. 
bene inítituta filii erant honefti & boni, eorúmque 
fingulis liberi; hique omnes fuperítites: & cúm hoc 
vite quantum in nobis fitum eft, bene traduxiffet, 
obitus fplendidiffimus obtigit. Siquidem prelio, quod 
Athenienfes cum finitimis geffere apud Eleufinam , 
hic cúm auxilio veniflet, hoftémque in fugam ver- 
. tiflet , pulcherrimam oppetiit mortem. Quem Athe- 
nienfes quo loco occubuerat ; in eo loco publice hu- 
maverunt , magnificéque honorarunt. Multa de Tello 
ac beata referente Solone excitatus Croefus interro- 
gat, Quemnam fecundum ab illo vidiffet ; putans 
. haud dubié fecundas fe partes elle laturum. Cleo- 
bin (inquit ille) & Bitonem: quippe his & genus 
Argivum erat, & victum fuppeditabat. Ad hzc cor- 
poris robur tantüm , ut & in certaminibus ambo 
pariter victores extiterint: & de iis hec memoran- 
tur. Cüm dies feftus Junonis apud Argivos effet, 
oporterétque omnino matrem horum ad templum 
ferri bobus jun&is, híque boves ex agris eis ad 
horam preftó non eífent, tunc juvenes exclufi tem- 
pore jugum fubeuntes» plauftrum pertraxerunt ; quo 
mater vehebatur: & quinque ac quadraginta per fta- 
dia trahentes ad templum pervenerunt. Quibus càm 
"hec fecillent ; & ab omni coctu confpeGti fuiffent , 
opti 
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optimus obtigit vitz exitus. Per que Deus judica- 
vit, fatius hominem effe mori, quàm vivere. Nam 
cum circunftantes Argivi laudibus tollerent , viri qui- 
dem confilium filiorum: foeminz veró eorum ma- 
trem, quód talibus filiis praedita effet: mater gau- 
dio perfufa cum liberorum faftu, tum fama , ante 
fimulachrum ftans precata eft Deam, ut Cleobi & 
Bitoni” filiis fuis daret, id quod optimum effet ho- 
mini contingere. Poft hanc precationem ubi facri- 
ficarunt , epulatíque funt, quiefcentes in ipfo delu- 
bro non funt amplius excitati: fed hoc. vitae exitu 
perfun&i. Quorum effigies tanquam virorum, qui 
optimi extitiflent, Argii faétas apud Delphos collo- 
carunt. Et his quidem «Solon fecundas beatitudinis 
partes tribuebat. Croelus autem conturbatus inquit: 
Hofpes Athenienfis, adeóne tibi pro nullo contem- 
nitur noflra felicitas, ut ne privatis quidem viris nos 
zquiparandos ducas? Cui ille; In diuturno Croefe 
tempore multa videntur ; que nemo- velit videre: 
& tolerantur multa, que nolit quifpiam tolerare. 
Proponamus enim homini vite terminum ad feptua- 
ginta annos, qui anni conftant viginti fex millibus 
ducentis quinquaginta diebus : horum dierum om- 
nium nullus prorfus, qualem alius, rem affert. Ita 
igitur, Croele, omnino calamitofus eft homo. Ve- 
rúm tu mihi videris & divitiis valde pollere : & 
permultorum hominum eífe rex. Sed quó me inter- 
rogafti nondum te appello : priufquam bene vita 
funétum te audiero. Neque enim beatior eft; qui 
magnis opibus preditus eft , eo , qui diurnum vi- 
&um habet, ni(i eidem omnibus bonis predito for- 
tuna concellerit bene vita defungi. Prius tamen, 
quam ad obitum pervenerit, nequaquam beatus eft 
appellandus, fed fortunatus. Que omnia confequi 
quandiu fis homo, impoffibile eft. Omnis rei opor- 
tet infpicere exitum , quo fit evafura. Quoniam 
multos Deus; quibus fortuna fuppeditaverat , radi- 

TC T 3 . . citus 
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citus evertit. Hec Solon. Et ha&enus de his, que 
pertinent ad noftrum emblema. Sed quoniam cre- 
bró follicitatus fum à quibufdam , ne in his meis 
Icholiis concifas & truncas vel fabulas vel hiftorias 
narrarem : decrevi ex eodem Herodoto ( monente 
etiam Socrate in Gorgia, ne fabulas truncas dimit= 
tamus, fed caput imponamus, ne abfque capite trun- 
€x 'oberrent) fubjungere: que Croefo evenerint ; 
poft acceptum à Solone refponfum. Croelus igitur 
oraculo Apollinis perperam intelle&o , in Cyrum 
expeditionem paravit, ubi à Perfis captus ad Cyrum 
perdu&us fuit. Eum Cyrus vin&um compedibus fu- 
per ingentem lignorum ftruem imponit: circaque 
" eum bis feptem Lydorum filios ; five habens in 
animo primitias has alicui offerre Deo, five volens 
votum perfolvere, five cupidus fciendi numquis dz- 
monum liberaret Croefum , quem religiofum efle au- 
dierat, quo minüs pyra impofitus vivus concrema- 
retur. Croefo autem fuper pyram flanti, etfi in tanta 
calamitate pofito tamen veni(fe in mentem Solonis, 
quod ab eq fibi nutu Dei fuiffet ditum, Ex viven» 
tibus beatum effe neminem. Quod di&um ubi fubiie 
Croelo , ferunt eum ex vehementi defe&tione animi 
. viétum ingemifcentem ter Solonem nominalle : & 
Cyrum, càm audiífet, juffíe interpretes eum per- 
cunétari , quemnam invocaret , illófque accedentes fuif- 
fe percunétatos , & hunc interrogatum filentium egifs 
fe. Deinde cúm loqui cogeretur, dixiffe, Illum no- 
minavi , qui ut omnes alloqueretur, potius quàm in- 
gentem pecuniam praoptarem. Eum non plane lo- 
quentem rurfus interrogat ; quodnam effet , quod 
dixiflet. Efagitantibus atque infeftantibus interro- 
gatione > inquit, quemadmodum Solon ad eum ve» 
niller, &c. Hec Croelo referente, jam pyra in- 
cenía ardere inceperat. Cyrus auditis per interpre- 
tem que Croefus retulerat poenituiffe dicitur, cúm 
(s quoque hominem elle coguofceret ] qui alium ho- 
minem 
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minem, qui fe inferior non fuiflet opibus, vivum 
rogo traderet. Praeterea veritum ob id poenam, ac 
reputantem nihil effe in rebus humanis ftabile, juí- 
fiffe ignem celerrimé extingui. Verüm , eos, qui 
ignem conabantur extinguere , non evalui(fe. Ybi 
Croefum cognita per Lydos Cyri poenitentia, cúm 
cerneret unumquemque extinguendo devolvendóque 
igni incumbentem , nihil tamen profici , exclamando 
invocaíle Apollinem, ut ipfi adeífet, fi quod ab eo 
donum illi gratum fuiflet oblatum , ipfumque pre- 
fenti malo liberaret. Ita cum lachrymis Croefío Deum 
invocanté , nymbos repenté (cüm ferenum ac tran» 
quillum eífet ) confra&os elle, imbréíque erupifle , 
ac vehementiffima aqua pluifle, & rogum extinxiíle. , 
Ita Cyrum cognito Deorum cultorem elle ac bo- 
num virum Croefum» eum: in amicitiam recepifle , 
magnáque in obfervantia habuifle. Hzc ex Hero- 
doto, multis omiífis brevitatis gratia. Nunc que 
reflant dicenda in ipío emblemate inferamus pau- 
tim. 

Quadratum infoditur. ) Apté convenit Termino 
quadratum faxum , ubi refidit: utpote flabili, nec 
movendo & loco. Nam quadratam figurem haben- 
tia corpora, in quamlibet partem projeda ceci-. 
derint, quadrata bafi innituntur, ac reQa fempe 
infiftunt. | 

Firmiffima teffera.) Alludit ad pertinaciam Ter- 
mini, qui nec Jovi ipfi voluit concedere, cúm nova 
Capitolia fierent , ut autor eft Tit. Livius Decad. I. 
lib. 5. in calce. Ovid. 2. Faflor. D. Auguflin. de ci- 
yit. Dei, lib.4. cap. 23. : 

Et fefe nulli.) Extat fuper hac re bellum anigma 
Varronis, quod folvit Politianus in Mifcell. cap. 36. 
Eft autem hujufmodi in tribus Senariis ; 

Semel minúfae, an bis, minus fit, nom fat fcio? 

An utrunque horum, us quondam audivi dicier; 

Jovi ipfi regi noluit. concedere. . 

T4 - Sed 
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Sed cur non apponimus elegantiffima Ovidii carmina 
ex 2. Foflorum? | 

Termine five lapis, five es defoffus in agro, 

 Stipes ab antiquis tu quoque numen habes. 

Te duo diverfa domini de parte 'coronant : 

Bindque ferta tibi binaque liba ferunt. 
Et infrà $ 

Tu populos urbé/que ' regna ingentia finis: 
Omnis erit fine te litigiofus ager. 

- Nulla tibi ambitio efl : nullo corrumperis auro: 
Legitima fervas credita rura fide. 

Et infra $ 

Quid nova cúm fierent. Capitolia? nempe Deorum 
CunGa Jovi ceffis turba locúmque dedit. 

Terminus (ut veteres memorant) inventus in «de 
Rejflitit, O magno cum Jove templa tenet. 

Nunc quoque fe fupra, ne quid nifi fidera cernat; 
Exiguum templi tecla foramen habent. 

Termine poft illud levitas libera non eft, 
Qua pofitus fueris in flatione, mane. 

Nec tu vicino quicquam concede roganti , 
Ne videare hominem prapojuille Deo. 

Et feu vomeribus , feu tu pulfabere roflris; 
Clamato , tuus efl. hic aper, ille tuus. 

Talis terminus.) Applicat antiquam hiftoriam ad 
terminum vitz noflre : ftatutum enim eft homini- 
bus femel mori : unde inquit verficulus , Talis eíl 
terminus, fcilicet, vita hominum, qui unus fcopus 
agit homines. . |] 

Efl immota dies.) Hanc fententiam fic extulit Se- 
neca in Hercule furente , e 

Certo veniunt ordine parce » 

Nulli jufo ceffare licet : 

Nulli. fcriptum proferre diem. 
Sic Lucretius lib. 3. | 

Certa. quidem finis vite mortalibus aflas. 
Sic Silius Italicus lib. 3. belli. Punici; 
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Et pace € bello cunGlis flat. terminus evi. 


. Vide, fi plura de hac re cupis, adagium , Finem 
| vite f eda. 


Deque ferunt primis.) Sic Ovidius in Epiftolis, 
Exitus alta probat. 
Eraímus (ut ipfe refert in quadam apologia) annu- 
lum habebat , in quo inículptus erat terminus cum 
hac infcriptione , Nulli cedo : que verba imperiti 
eo defle&ebant , ut intelligerent Erafmum nulli ce- 
dere. | 


OPULENTI HEREDITAS 
EMBLEMA CLVIII. 


Patroclum falfis rapiunt. hinc Troes in armis, 
Hinc focii, atque omnis turba Pelafga vetat. 

Obiinet exuvias Hellor, Graecique cadaver. 
Hec fabella agitur, cúm vir opimus obit. 

Maxima rixa oritur ; tandem fed tranfigit heres; 
Et corvis aliquid , vulturitfque finit. 





Mblema fumptum eft ex convivio Luciani. Pa- 
trocli fabula ex Homeri lib. 17. Iliados. Quam 
quia multis verfibus canit Homerus , non hüc in- 
tuli. Summam totius rei habes in Emblemate. Ver- 
ba porró Luciani hzc funt: Jámque tollebant Ari- 
flznetus atque Eucritus ex his, quz fibi fuerant 
propoüta, fuam uterque partem. Tum ego quz 
mihi, & Chereas item quz (ibi erant propofita » 
eundem ad modum lon & Cleodemus. - Porro Di- 
philus etiam Zenonis digrefh partem tollere para- 
bat , affirmans uni fibi ea fuiffe propofita: atque 
hac de caufa cum miniftris. dimicabat : ac vicifim 
inter fefe trahebant, manibus utrinque in avem in- 
jé&is, non aliter quam Patrocli cadaver hinc atque 
ilinc attrahere conántes. 
| Gre- 


$ 
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Grecique cadaver.) Graci, greca dictio eft: Ly- 
cophron in Caffandra Tpajuev apio» id eft Graco- 
rum, ubi Tzeizes, Graci prius vocabantur Hella- 
dos habitatores ; poftea ab Hellene Hellines funt 
vocati. 


AMICITIA ETIAM POST MORTEM 
DURANS. 


EMBLEMA CLIX. 


"rentem fenie, nudam quoque frondibus ulmum> 
Complexa efl viridi vitis operta coma. — 

Agnofcitque vices nature: ( grata parenti 
Officii reddit mutua jura fuo. 

Exemplóque monet , tales nos qu&rere amicos, 
Quos neque disjungat federe fumma dies. 


X Greco epigrammate Antipatri lib. 1. Epi 
gram. Grecorum tx arraródiow. Carmen fic 
: habet 9 
AUw pue mharavigoy ¿peprólera uarómles 
Byereros bvéry d apuqiribnra xópuo , 
^ MH piv tos JaAérscw Enbpidas” ¿pod paras: 
 Bérpuac, À TALTAS «¿e dmerenerípn. 
Toiw rro Erera Tiwédyo Tk iraipm, 
Mie apaí-[adra] xa] véxuv didt puóvo. 
Sic vertebam , 
.' Me plantanum ficcam foliis & palmite obumbras 
Vitis, O externa contegor tpfa coma. 
llla meos ramos crevit. complexa virentes : 
.Jlhus at ramos ufque putabo meos. —— 
Hans fociam vite querat fibi quifque vicifim» 
Que fiet in fato reddere dolia vices. 
Ovidius 2. Triflium: | 
Vidi ego pampineis ornatam vitibus ulmum » 
Que fuerat [avo fulmine talia Joyisi MU- 
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MUTUUM AUXILIUM 
E M BL E M A CLX. 


Loripedem fublatum humeris fert lumine captus: 
Et focii hec oculis munera retribuit. 

Quo cares alteruter , concors fic preflat. uterque; 
Mutuas hic oculos, mutuas ille pedes. 


Mi funt epigrammata Greca in hanc fenten- 
tiam , e4que in Ji5.1. Florilegii titulo ix arawipuso 
Sed unum tantúm apponam Philippi feu Ifidori ; 
Tedaós dowríuuo xqency módico diprale» 
Quay dMorgiois arregayilójaeros. 
Bao di ipurrenels poc évos QUT ApA0c) was y 
T&A ic aMotinc drrigapetójatvo. 
Sic vertit Au(onius Gallus: 
Infidens caco graditur pede claudus utroque: 
Quo caret alteruter , fumis ab alterutro. 
Cacus namque pedes claudo gre[Jüámque minijirat : 
«4t. claudus caco lumina pro pedibus. 
Idem aliter : 
«Ambulat infidens ceco pede captus utroque y 
«Atque. alterna Jubit munia debilitas. 
Nam cecus claudo pede commodas : ille viciffin 
Mutua das caco lumina pro pedibus. 
Sic Thomas Morus : 
Claudipedem geftas cecus vicinus ocellis y, 
Conducitque oculos arte locdique pedes. 
Cacus fert claudum , atque opera conducit eadem; 
Iflius ille oculos; iflius ille pedes. 
Huc allufit Politianus in fuis graecis epigrammatis fic: 
CTuQAoc dorec T wrüy aAÀwAOHy ÜspderovTes : 
TodAec ¿duyerre verepoptiro di aus. 
Loripedem.) Loripes compofitum à- loro & pes. 
Dicuntur loripedes , qui pedes habent intortos in mo» 
dum corrigig » aut verius, qui blandos & carneos 


/ 
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habent pedes fine offibus , quales funt popuh in 
Aphrica, qui dicuntur. Himantopodes, id eft, lori- 
pedes, quibus ferpendo ingredi natura efl. Plinius 
lib. 5. cap. 8. | 

Mutuat hic.) Mutuo^as, non eft verbum latinum, 
faltem apud probatos autores. Mutuo dare dicunt 
' Latini, quod facile diligens lector deprehendet. Sed 
danda eft Alciato venia, qui toties occurrebat Bar- 
tolis & Baldis. Poteris verficulum paucis mutatis 
literis corrigere, 

Hic oculos mutuat , mutua: € ille pedes. 


AUXILIUM NUNQUAM DEFICIENS. 
EMBLEMA CLXI, 


Bina pericla unis effugi fedulus armis ; 

Cüm premerérque folo , cúm premererque falo. 
Incolumem ex acie clypeus me prajtitis: idem 
- Navifragum apprenfus littora ad ufque tulit. 


X Epigrammate Julii Leonidz in lib. 1. Flori- 
legii tit. ts vaveysov. Epigramma tale eft, 
Ely $vb xiwdlóves fduyov Súo Muprídos 07M, 
Toy sy, apireúras y Y d" immnéapuevos » 
Ap?íew à Tídue veas geóTw aauida 4" Éceov 
Xobee xexpu tym uduri x, avoue. 
De quodam nomine Myrtilo ; qui poft conflictum 
terreftre navem ingreffus , naufragium paffus eft: 
cümque frangeretur navis; clypeum apprehendens in- 
columis fuper illo enatavit. Ante fcripferat Alciatus: 
Bina pericla unis effugi Myrtilus armis, (9c. 
Eft epigramma venuftum & figuris abundans.. Ta- 
lem pingit Claudianus in panegyricis, Horatium Co- 
clitem , cujus hzc funt verba: | 
Trajecit clypeo Tybrim, quo texerat urbem, 
Tarquino mirante Cocles , mediifque fuperbus 
Porjennam re/pexis aquis. 
E GR A- 
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G R A T I EFE. 
EMBLEMA CLXII. 


Tres Charites V eneri affiflunt; dominamque fequuntur, 
Hincque voluptates y atque, alimenta parant. 

Laetitiam Euphrofyne , fpeciofum Aglaia nitorem. . 
Suadela efl. Pithus , blandus Y ore lepos. 

Cur nude? mentis quoniam candore venuftas 
Conflat , Y eximia fimplicitate places. 

An quia nil referunt. ingrati: atque arcula inanis; 
Eji Charitum? qui dat. munera , nudus. eget. 

"Addita cur nuper pedibus talaria? bis dat 
Qui citó dat: minimi gratia tarda pretii eft. 

Implicitis ulnis cur vertitur altera? gratis 
Fenerat : hinc remanent una abeunte due. 

Juppiter iis genitor , celi de femine divas » 
Omnibus acceptas edidit. Eurynome. 


X marmoribus, que Rome vifuntur, hujufmodi 
fubdito epigrammate longe feftivo ; ut tradit 
Alciatus in Parerg. 
Sunt nude Charites niveo de marmore; at illas 
Diva columna fuis «dibus intus habet. 
Par tribus efl facies, qualem decet effe fororum, 
Par tribus efi &tas » par quoque forma tribus. 
Grata Thalia tamen: gemine 'converfa forori 
Implicat alterne brachia blanda foror. 
Euphrofynem dextra flupeo, Aglaiamque finiflra — 
Miror , € implicitis brachia. nexa modis. 
Juppiter efl genitor , genuis de femine celi . 
Eunomia y Y Veneris turba miniflra fuit. 
Inde alitur nudus placida fub matre Cupido, 
Inde voluptates, inde alimenta Del. 
Quoniam pars emblematis potiffima , fi rete cons 


'feras, ex epigrammate adducto lucem accipit: pauca. 


& in tranícuríu attingemus in ampla alioqui materia. 
| o Leti- 
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Letitiam Euphrofyne.) De numero & nomine Gt 
tiarum varia ell autorum fententia. Orpheus in hym- 
nis tres recenfet: Aglaiam, Thaliam , Euphrofynam, 
jovis & Eunomisz filias», fic, 

KADrÉ uo) & prie peyarmuor ayhabre pu 

Ovyaripas Ümóce ey Euvopins Babuxóarre 

Ayhatere s GdAert , 2, Eüdposóva o doA s. | 
Plutarchus item tres in lib. de difputatione philofo« 
phi cum principe. Sapiebar (inquit ) qui Gratiis nn. 
men indidit, Aglaiz » Euphrofyne, ac Thal.x. Si 
quidem hilarem elle & gaudere in conferendis be- 
neficiis, 1d & majus eft & purius. Has etiam tres 
invocat Pindarus oda Olympiorum ultima: wóra 
e«y^dit , GiweijoNTtr , EUQprÓva , Qaríar Ppasionrey 
dor xptrigs eui. 1d elt, O venerabilis Aglaias 
amabilitérque demulcens Euphrofyne , amicéque o- 
leclans Thalia , optimi Deüm filiz. Quidam veros 
ut ait Phornutus, in lib. de nat. Deorum , duas tan 
tim Gratias pofuerunt , innuentes aliquos benefa- 
ciendi initium facere oportere, alios autem gyatiam 
referre. Homerus lib. 14. Iliados Pa(theam vocat 
unam Gratiarum, quam Juno Somno Deo in mz 
trimonium collocat. | 

Latitiam Euphrof.) Scilicet parat. xógposóva , bene 
affe&tam & hilarem fonat. A452«; vel z^» Íplendo- 
rem fignificat. «a floriditatem & convivium lz* 
tum, «pa 70 daldcv, id eft, virefcere, 

Suadela efl Pithus.) Pithus generandi cafus eft, X 
eft dea eloquentiz & perfuafionis. Unde Ifocrates 
apud Quintilianum »reDuc Suseprer , id eft, períua- 
dendi opificem, rhetoricen nominavit. . 

Cur nude.) Duas affert caufas cur nudae pingan- 
tur Gratiz. Prima: quia nihil oportet in beneficiis 
ultro. citróque collocandis elle duplex aut teétum: 
fed clara omnia & fimplicia. 

An quia.) Secunda proverbium tangit Xue 
pánm. 1d eft; Simonidis cantilena. Habebat enim 





Simo- 
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Simonides duas arcas, premiorum alteram , alteram 
gratiarum : quas cüm aliquando aperuillet, gratia- 
rum arculam femper offendebat inanem, premiorum 
plenam. Quo fignificari volebat » le gratis donare 
nolle carmina. Sic quoque queritur Theocritus in 
Charitibus, qui Gratias fuas ideo nudas ait, quód à 
principibus ad quos mittantur, indotate remittantur. 
Multa de Gratiis Paufanias, & Seneca lib.r. de bene- 
ficiis, & multi alii, ! 

ZAddita cur nuper.) Innuit autor nunquam depiétas 
ha&enus fuiffe Charites pedibus alatis, fed fe pri- 
mum hoc inveniífe, ut talaribus ills decoratas di- 
ceret ut locum haberet proverbium, Bis dat, qui 
citó dat. Ia quam fententiam circunfertur verficulus 
Grzcus , ! 

Á xapis e Peabóres dxapic igi xdpie- 

Unde Aufonius ; 
Gratia que tarda efl , ingrata efl, gratia: namque 
Cum fieri properat gratia grata magis. ! 

Gratis feneras.) Hoc eft, qui primus gratiam 
mifit perinde fecit, ac fi foenori dediífet: nam pro - 
una gratia duas accipiet. 

Edidit Eurynome.) Quenam fuerit Charitum ma- 
ter, varia eft opinio- Nam hzc feré nomina circun- 
feruntur, Eurydomene, Eurynome, Eurymedufe, 
Antonoe» Juno, Evanthe, Aglaia. De quibus vide 
Phornutum , De natura Deorum , cap. de Gratiis. 


IN DETRECTATORES 
EMB5BLEMA CLXIII. 
Audent fagriferi matule , flupidique magiftri 


Bilem in me impuri peltoris evomere : 
Quid faciam? - reddámne. vices? fed nonne cicadam 
Ala una obfireperam corripuiffe ferar ? 
Qui prodeft mufcas operofis pellere flabris? 
Negligere efl. fatius perdere quod nequeas. E 
! x 
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Tq; X proverbio, Cicadam ala corripuifli : & ex 


Oro Apolline lib.r. de lite. hiero; ubi fic ait; 


Impudentiam fi volebant fignificare , muícam pinge- 
bant: ea namque abaéta, continuó nihilominus re- 
vertitur. Hsc ill. Sed hoc elegantius Homerus 
-Aliad. 17. his verbis, ! 

Kaj oi puwc Üdpsoc i eríleesi ivan y 

Hre X, tigyopán pudAecTép xpo drdponíon y 

Yeavaa, dente» por Té oj alu arbpeare. 
Quz fic verti , | | 

Et mufce audacis vim illi in praecordia mifit: 

Que quamvis de pelle hominis fis fepe repulfas 

A/filis exoptans humani fanguinis hauflus. 
Vide adagium, Mufcas pellere. Duo (unt; inquit 
Plutarchus ; animantium omnium, quz nofiro utun- 
tur hofpitio , muíca > & hirundo, quz nulla queunt 
arte cicurari. Mufíca ne molefti quicquam patiatu 
prehenfari horret: hirundo fuapte natura hominem 
odit , &c. Sed cur mufce tam impudenter Í2p* 
abaéte revolent, alia folet aflignari caufa, prater 


"quam , que ab Homero tradita eít: quod videlicet 
fint obliviofe , nec fatis meminerint quanto ex Pt 


riculo fe pauló ante fubduxerint. 

Philon Judzeus in vita Mofis loquens de Cyno 
myia, Cui veram (inquit) appellationem impofut" 
runt periti nominum, ut erant fapientiffimi > com" 
pofita e duobus impudentiffimis animantibus ; mula 
& cane. Altera vincente omnes volucres temeritate: 
altero omnes terreítres quadrupedes. Accurrunt enim 
intrepide , & fi quis arceat, non cedunt pervicacià» 
donec fatientur carnibus & fanguine, At Cynomyl 
particeps amborum audacia, mordax & infidiofum 
eít animal. Nam € longinquo cum ftridore in teli 
morem magnóque impetu advolat, infixique Tull 
haret pertinaciter. | ! 


Len 


INANIS 





.. 
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NA NIS IMPETUS 
EMBLEMA CLXIV, 


Lunarem noGu (us fpeculum ) canis infpicit orbemt 
Séque videns, alium credit. ineffe canem, 

Et latrat : fruflra agitur vox irrita ventiss 
Et peragit curfus furda Diana Juos. 


| Nde fit fumptum nondum comperi, nihil tamen 
habet difficultatis. Vide adagium, Inanis cona- 
sus. Oryx genus quoddam canis apud /Egyptios, 
Hic, tefte Oro Apolline, Lunam exorientem ad- 
latrat ; clamoréque magno illam profequitur: unde 
pro impuritate apud ipfos /Egyptios ponitur. Da 
Oryge agit Plinius & Ariftoteles. | 


ALIQUID MALI, PROPTER VICI. 
NUM MALUM. 


 Tiposarro7rojz. 
EmBLeMA CLXV. 


Raptabat torrens ollas, quarum una metallo; 
Altera erat. figuli terrea falta manu. 

Hanc igitut rogar illa: velit fibi proxima ferri, 
Junda ut precipites utraque fiflat aquas. 

Cui lutea y Haud nobis tua funt. commercia cure 5 
Ne mihi prosimitas hec mala multa ferát. 

Nam feu te nobis, feu nos tibi conferat unda :- 


' Ipfa ego te fragilis fofpite fola terar. - 


EX fabulis ZEfopi feftivum epigramma & “clas 
rum. Titulum emblematis vide in Chiliadib. 
Erafmi, ubi multa preclara de malo vicino repáries 
ex Heliodo» & alis. — .: . . 

Er. Sandii Oper. Tom. MI, V. Cui 


* 
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Enfis enim Ajacem confecit , ar Heclora funtlum 
Traxére Amoniis cingula nexa rotis. 

Sic titulo obfequii , que mittunt ' hoflibus! hofles 
Munera , venturi. prafcia fata ferunt. 


FT Iulus emblematis ex greco epigrammate. Hi. 
A  itoria emblematis ex Homero Iliados 7. De 
quibus omnibus late & praclaré agit Erafmus in 
proverb. Hoflium munera non munera. Epigrammata 
graca, quz ycitat Erafmus invenies lib, 3. Florilegii 
tit. de mpuas. Sed quia .Erafmus ex epigrammate , 
unde totum fumptum eft emblemas non attulit nifi 
poftremum diflichum; libuit integrum apponere. Eft 
autem Leontiz, | 
Tuxpiy aMAo Éxrep up Ad dipaamic 
A't&c bx mods Su RIA Erropos Quince. 
Éxrop 59 (ee rpa AaGav, Elpos Hurarn danes 
^ Tv de xdps depor Tüpasoy en Üas&rq. 
To Elo SA A'(a Mum o, ij TAS Loop 
Éi xot THloapidy d'iQpia 'GupójAevov. 
O'vrec ¿E ty Spar auronrósa. iprero Huge) 
Bv wepiroc apopaces popar Eo puógs.. 
Pro vertione fufficit emblema. 
Scutiferum Ajacem.) Tranflulit verbum illud ex Epi- 
grammate Graco qépaari , & ab Ovidio vocatur Ajax 
clypei dominus feptemplicis. De Ajacis nomine jam alibi 
diximus. Eft autem verficulus licentiofus & duriufculus. 
B althea Priamides.) 1d eft, Heétor, qui fius fuit 
Priami , ut apud Homerum Ízpe legimus. Porphyrius 
. tamen philofophus teftimoniis Ibici, Alexandri, Eu- 
phorionis, & Lycophronis probat He&torem filium 
fuiffe Apollinis; Hzc ex Homeri fcholiafte. Iliad. 2. 
Traxere ZE moniis.) /Emonia, five Hemonia eadem 
eft cum Thell lia; unde Achilles duxit originem. 
y Gic titulo obfequii,) Huic fententig confonat ver(i- 
culus cujus autor non occurrit in prefentia, * 
Non funt dona Jfuis que mittunt. hoflibus. hofles. 
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A MINIMIS QUOQUE TIMENDUM. 


EMBLEMA CLXVIII. 


Bella gerit Scarabeus, Y hoflem provocat ultró, 
Robore. & inferior, confilio fuperat.” 

Nam plumis aquile clam fe neque cognitus abit, 
Hoflilem ut nidum fumma per aftra petat. 

Qvaque confodiens , prohibet fpem crefcere prolis: - 
Hócque modo illatum dedecus, ultus. abit. 


F* Oro Apolline lib.'t. de literis hieroglyphi- 
cis: aut ex fabella El pica de ícarabeo & 
aquila. Vide adagium , Scarabeus aquilam querit. 
ubi vires fuas extendit Eraímus pulcherrimé. Do- 
cet, inimicum quamvis humilem ; do&is & pru- 
denubus elle metuendum. ' 


OBNOXIA INFIRMITA S. 
EMBLEMA CLXIX. 


Pifciculos Orata: rapit medio «quore fardas» . 
Ni fugiant pavide , fumma mari/que petant. 

Af ibi funt. mergis fulicifque voracibus efca. 
Eheu intuta manens undique debilitas. 


Uid (ibi vult emblema fatis fuperque. indicat 

2. titulus. Orata, live Aurata grace xpócorpus , 
pifcis eft optimi faporis, a quo aliqui Romanorum. 
cognomen acceperunt: ut Sergius Orata. Naturam 
hujus pifcis vide apud Arittotelem lib. 8. de Hijlo. 
animal. cap. tg. & Plinium lib. 9. cap.16. Macrob. 
Sarur. 3. cap. 15. Sardas Graci Trichias vocant. He 
funty quas Hiípani vocant Sardinas, aut parum dif- 
ferunt. Vide Ariftotelem lib. 8. de hiflo. animal. 
cap. 3. (Y 13. & Plinium lib. 9. cap. X5. Fulica ; feu 
Fulix, avis marina ; pauló columba major. Plin. - 


lib. 18, cap. e 
18. cap. 35 va VEL 
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VEL POST MORTEM FORME 
DOLOSL 


EmbBLemMa CLXX,. 


Catera mutefcent , coriumque filebit ovillum , 

. Si confeda lupi tympana pelle fonent. 

Hanc membrana ovium fic exhorrefcit , ut. hoftem, 
—. Exanimis quamvis non ferat exanimem. 
“Sic cute detralta Cifchas , in tympana verfus; 








Bohemos potuit vincere pontifices. 


Oannes Ciíchas, five Zifchas »-hereticus quidam 
fuit , qui contra Chrifliani nominis duces fape 

| feliciter pugnavit, & Bohemorum pontifices ita odio. | 
perpetuo profecutus fuit, ut moriens juíferit ex pro- 
prio 'corio fieri * taratantaram , quam in bellum fui 
milites ferrent. Putabat enim in bello non leve mo- 
mentum elle, fi vel ipfius pellis in acie perítrepe- 
ret: eümque fpes non fefellit. Vide /Eneam Syl- 
vium 3. Comment. de reb. geflis Alphonfi, & Co- 
chleum , lib. s. hiflo. Huffitarum , (* Bohemorum 
hifloriam , quam quia non habui ad manum cúm 
hec fícriberem, latius enarrare non potui. Credunt 
Phyfici, etiam poft mortem durare odia illorum , 
quz natura funt inimica. Ovis enim corium in 
tympanis non foriat , fi tympanum ex pele TUR 
confectum pulfetur. Eodem pa&o in fidibus cith 

rz >, fi aliqua lupina fit, ceterae furdefcunt. Sic 
aquile pluma commiíte columbinis eas devorant 
& comminuunt, Nec defvat, aui caufas expli» 
cent, ! 


NE Al. tympanum , qued. 


JUSTA 
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JUSTA VINDICTA. 
EMBLEMA CLXXI. 


"Dum refides Cyclops finuofi in faucibus antri , 
Hoc fecum teneras concinit inter oves , 

Pafcite vos herbas: fociis ego pafcar Achivis3 — 
Poflremumque Utin vifcera noflra ferent. 

Audiit hec Ithacus , Cyclopaque lumine caffum 
Reddidit: En panas ut fuus autor habet! 


EX nono Homericeg Odyffee: ubi Homerus lat& 
tractat fabulam, quam nos in verba confere- 
mus pauca, nihil quod ad fabulam pertineat omit- 
tentes. Ulylles dum huc illuc per mare difcurrit 
vagus, in infulas Cyclopum devenit: reli&ifque fo- 
ciis cum navi ; in portu ipfe duodecim comitatus y 
antrum Polyphemi fubit. Qui ubi venit & paítu, 
faxum quod duo & viginti quadrijugi currus attol- 
lere nequirent, appofuit ofho. Advenas deinde in- 
terrogat qui fint, unde & quó? Quibus cüm ref- 
pondiíler Ulyffes , Cyclops duos € fociis arripuit, 
folóque tanquam catulos illifit , devoravitque, abiit- 
que dormitum: quem Ulyífes per infidias interfecií- 
fet, fi janua poffet aperiri aliis quàm Cyclopis viri- 
bus. De mane antequam paítum iret Cyclops, duos 
fimiliter confumpfit ; abiitque occluía janua. Tum 
Ulyífes excecandi Cyclopis coepit confilium. Re- 
verfus Polyphemus , noctu duos de more canat. 
Cui Ulyífes, quafi fubblandiens poculum vini por- 
rexit (utrem enim generofi vini fecum 6€ navi attu- 
lerat ) petiitque aliquod hofpitale donum à Cyclope. 
Jlle exhaufto poculo; aliud poícit, itemque tertium; - 
rogavitque Ulyfíem qui vocaretur. Ille dixit fibi no- 
men elle Utin, id eft, nullum. Percunétanti deinde 
Ulyffi quodnam munus fibi eflet daturus , refpondit 
Cyclops, O'vz ¿ya wúparor (psa : id elt, Utin ego 

V4 pojtre- 
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- poftremum devorabo. Poít hec gravi fomno eft opprefe 
fus. Ibi tum Ulyffes & focii ingentem preuftam fu- 
dem multa vi Cyclopis oculo inferuerunt. llle pra 
dolore vociferans , multos Cyclopas excitavit, qui ad 
oftium foris aítantes rogabant Polyphemum > quis 
eum percuffiffet: cum ille fubinde repeteret ;. Utis ; 
Utis, id eít, nullus, illi abierunt. Mane Cyclops 
oftio antri femiaperto pertentabat exeuntes oves. Sed 
Ulyffes ita difpofuerat negotium , ut tres arietes vehe- 
rent unum hominem fubtus , ipfe veró ingentem arie- 
tem fubiit, extremúlque omnium exiit: & ita morti 
eft fubductus. Vide adagium  Cyclopis donum. 

Dum refidet Cyclops.) Cyclopes Hefiodus in Theogo- 


nia ideo vocatos ait , quód unum tantum oculum cir. 


cularem in fronte haberent, Yao! 76 xóow a à. De 
quibus vide Virgil. ZEneid. 3. & Philoftratum in Ico- 
nibus , tit. Cyclops. & Alciatum lib.9. cap.12: Parerg. 
Poflremümque Utin.) rs nullum fignificat , quo 

nomine fe dixit appellari Ulyíles , ut Cyclopum ma- 
nus effugeret , ut patuit. 

 Audiit hec Ithacus.) 1d eft, UlyíTes j qui rex erat 
Ithacz infule. | 

En penas.) Alludit, ad proverbium saxa Puan r4 
Cudrúsuvrs xaxign: id eft , Malum confilium, conful- 
tori peffimum. Cicero fic, 2. Tufcul. ex Pocta quo- 
piam , Qui alteri exitium parat eum fcire aportet y 
(fibi paratam pellem, ut. participet parem. 


JUSTA ULTIO , 
EMBLEMA CLXXIL 


Raptabat volucres captum pede corvus in auras 

. Scorpion audaci premia parta gule. —— 

Af ille infufa feiftrm per membra veneno, . 
Raptorem in Stygias compulit ultor aquas. 

O rifu res digna! aliis qui fata parabat , 

| Jpfe perit y proprüs fuccubuicque dolis. > 
| UU X 


] A e - 
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X epigrammate Graco Archiz pocte in lib.r. 
Epigramma. Greco. tit. is díxw. Sed quia Eral= 
mus in proverb. Corpix fcorpion, epigramma Grz- 
cum, & latinam verfionem appofuit, hic non fcri- 
bam, Vide etiam proverbium, Confilium improbi in ' 
extremum incidit malum. Addo & illud epigramma 
Grecum fumptum elle ex /Efopi fabella , xépaZ Xy 
WD. Scorpius dicitur Wav v4 exepriles + iov : id eft, 
ab fpargendo venenum: vel mapa 70 exec fpmem: 
1d eft, a ferpendo finiftré. De quo extant adagia; 
Scorpius fub omni lapide, & Scorpion pro perca. 
Styx dicta awo 7 etus , id eft, odio habere. Efl 
palus inferni , ut poete fabulantur , 
Dii cujus jurare timent , C" fallere numen. 


PAREM DELINQUENTIS, ET SUA4 
 SORIS CULPAM ESSE. 


EM5B5LEMA CLXXIIT. 


Preconem lituo perflantem claffica , vitirim 
Captivum' in tetro carcere turba tenet, 

Queis ille excufat : quód nec fit. firenuus armis, 
Ullius aut fevo leferit enfe latus. 

Huic illi: Quin ipfe magis timidiffime peccas s 
Qui clangore alios «ris in arma cies. 


X fabulis ZEfopi, titulo, Tubicen. Nihil habet 
obícuritatis. In hanc fententiam dixit Plautus; 
Qui monet, quafi adjuvat. Et Lucanus, 
Facinus quos inquinat y, equat. 
Item Ovidius 5. de Triflib. Eleg. 15. 

Qui monet ut facias y quod jam facis, ille monende 
Laudat , UY hortatu comprobat ada fuo. | 
Cicero in Lelio, Improbis pena jamás efl : nec 
minor veró iis, qui fecuti erunt. altrun ; quàm iis, 
qui ipfi fuerint impietatis duces. | 
' . ALIUS 
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ALIUS PECCAT, ALIUS PLECTITUR. 
 EMsrtzMA CLXXIV. 


Arripic us lapidem catulus , morfuque fatigat » 
Nec percujjori mutua damna facit. 

Sic plerique. finunt veros elabier hofleis : 
Et quos nulla gravat noxia; dente petunt. 


T hoc emblema fumptum eft ex fabulis ZEfopi. 
Vide adagium > Urfus cúm adfit , vefligia que- 
ris: & » Cum larvis ludari. Ariftot. Lib. 3. Rhetor. 
ad Theodet. cap. 4. citat Platonem in 5. de Repub. 
in hec verba, Piato in libris de Repub. eos qui 
mortuos fpoliarent , feu allatrarent (ut vertit Era - 
mus) fimiles canibus dicebat , qui ja&tos lapides mor- 
dent; eos veró qui lapides mififlent, non tangerent. - 
Plinius lib. 29. cap. S. Minus hoc (inquit) miretur; 
qui cogitet. lipidem à cane morfum ufque in prover- 
bium difcordie venife. Sed hoc ad aliud fpedat 
Sed quamobrem miífum lapidem canes foleant mot 
dere, tres caufas reddit Plutarchus in libel. De caufis 
natur. Prima eft, Canis cüm ratione. nequeat ul 
Cid enim foli homini datum eft) id quod ante ocu 
los minaciter verfatur, inimicum putat, déque €0- 
fumere ultionem parat. Secunda, cüm lapis per ter- 
ram curfitat, feram putat effe canis, quam prius c 
pere conatur: deinde fpe fruflratus hominem rurfus. 
petit. Tertia, cúm id quod ab homine fit millum> 
& ipfum hominem zqualiter odio habeat, id' quo 
proximius eft , prius infeétatur. | 
Mutua. damna facit.) Facere damnum in hoc fign" 
fícatu non eft latinis ufitatum, fed dare damnum. Nam 
facere. damnum eft ja&uram facere. Ego fic repo" 
nendum exiítimggver(iculum ; 
Nec percujori mutua damna parat. 
Vide adagium, Canis in lapidem. faviens. INSA 
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INSANI GLADIUS. 
E M B LEMA CLXXV. 


Setigeri medius flabas gregis enfifer Ajax ; 
. Cede fuüm ; credens cedere Tantalidas. 
Hoflia fic tanquam fus fuccedanea penas 
Pro Laertiade , pro caveaque dabat. 
Nefcit obeffe fuis ror hoflibus y errat ab ¡lus 


Confiliique impos in fua damna ruit. 


] 


X hiftoria Ajacis. Ajax enim graviter tulifle 
fertur Ulyllem fibi przlatum in fucceffione ar- 
morum Achillis, ut pre dolore in infaniam verfus 
fit. Itaque gladio diítri&o in gregem pecorum in- 
filuit , exiftimans fefe Grecorum copias cedere. Tum 
duos quoídam maximos fues à trabe fufpenfos fla- 
gris cecidit , arbitrans hos effe Agamemnonem atque 
Uiytfem. Quorum alteri , ut judici y alteri ut vi- 
&ori potiffimüm erat iratus. His igitur fuibus plu- 
rimo cum rifu exultavit ; addens convitia quecun- 
que fuggerebat fplendida bilis. Deinde pofteaquam 
refipuiflet , partim pudore ; partim metu fibi mor- 
tem conícivit. Haec Eralmus in proverb. .Ajacis 
rifus. 
 Setigeri gregis.) Sophocles & alii, arietes, non 
fues dicunt verberaífe Ajacem. 

Cedere Tantalidas.) Agamemnonem & Mene- 
laum, qui Atrei fuerunt filii: Atrzus Pelopis: Pe- 
lops Tantali. Ad hiftoriam allufit Plautus in Capri- 
vis, cüm quendam infanum vellet vocare. . Armenta 
Cinquit) abfunt. Ajacem», hunc càm vides , ipfum 
vides. . 


PAX. 


816 CoMMEN'T. IN ANDE 
P A X. 
EMBLEMA CLXXVI. 


Turrigeris humeris, dentis quoque barrus eburni y 
Qui fuperare ferox Martia bella folet , 

Suppofuit nunc colla jugo , ftimulifjue fubadus s 
Cajareos currus ad pia templa veh'. 

Vel fera cognofcit concordes undique. gentes : 
Projeclifque armis munia pacis obt. 


E”: Vb. 1. Epigram. Graco. tit. is rómpor. El 
autem Epigramma Philippi. 
Qux» Er; mupy e: 4c 0 Pu) odas, (n djipy 
Ácxtroc ópu dive pupiid'ec $AéQac. 
A Mae do cines Bstov avy era pos (ost japo 
Ayruya Jyepevai Kdicapos s parie, 
Ey ra a cipe ij &op adipir »- deyava pidas 
Apeos iuvopa: a" avraydyes "rarípa. 
Quando primüm juncti fuerint Elephanti docet 
Plinius lib. 8. cap. 2. 


EX BELLO PAX 
EMBLEMA CLXXVIL 


En galea, Inr epidus quam miles ge[ferat , &' quee 
Sepius hoftili fparfa cruore fuit. 
Parta pace, ap bus tenuem conceffis in ufum 
Alveoli: hincque favos grataque mella gerit. 
Arma procul jaceant : fas fis tunc funere bellum, 
Quando alia pacís non potes arte frui. 


Nde fumptum fit emblema, nondum reperi, 
nec valde fui anxius in d:fquirendo : videtur 
enim commune argumentum , & forte ipfius Alciati 
eft inventio. Pofiremum diftichon ex Ariitotele 
fumprum videtur : qui lib. Moral. ad Nicoma. 10. 


6 ap. 
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eap.77. fic git: Negotia enim fuícipimus, ut in otio 
finus, & bella gerimus. ob eam caufam, ut in 
pace vivamus. Cicero Offic. 1. Quare Jufcipienda 
quidem bella funt , ob eam caufam , ut. fine injuria 
In pace vivatur. 

Intrepidus quam miles.) Unde dicatur miles, vi- 
' fum fuit. húc affe. re, ed quód Laurentius Valla non 
fatis intellexit Ulpiani verba 1. t. ff. de mil. tefla, 
Miles , inquit, appellatur, vel à muliria, id eft, due 
ritia , quam pro nobis fuftinet : aut à multitudine, 
aut à malo» quod arcere milites. folent. Aut à Graco 
verbo xzme , unde xmesos wa&um eft. Nam ita 
Greci 72544 & mille hominum numérum appfel- > 
lant, quafi millefimum quemque dicas: unde quo- 
que ducem xmiepxyo appellant, 


EX PACE UBERTA & 
EMBLEMA CLXXVIIL 


Grandibus ex fpicis tenues contexe corollas, 
Quas circum alterno palmite vitis eat. 

His compte Hal:yones tranquilli in marmoris unda 
Nidificant , pullos involucrefque fovent. 

Letus erit Cereri) Baccho quoque fertilis annus; 
4Equorei fi rex alitis inflar. erit. 


Rifto. lib. de^natu. animal. $. cap. 8. Genus 
(inquit) avium ex parte plurima vere ac 
ineunte zílate coit & parit: excepta Alcyone, ques 
circa brumam parere folita eft. Quamobrem quo- 
ties bruma ferena exiftit, dies Alcyonez appellans 
tur: feptem ante brumam & feptem à. bruma, ut 
Simonides quoque fuo carmine tradidit: ut cúm 
per hybernum menfem prudenter conftituit Jupiter 
dies quatuordecim , fugamque ventorum tempus illud 
vocant mortales, Sacram nutricem variegate Alcyo- 
nis. Tranquiillum-yeró tantifper efficitur; fi ita even 
nerit, 
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nerit; ut bruma Aufítrina Vergiliis Aquiloniis fiat; 
feptem primis diebus nidum conficere fertur , reliquis 
feptem parere, atque educare. Dies Alcyonios fieri 
circa brumam non femper in noftris locis contingit. At 
in Sieulo mari, pene femper id evenit. Parit Alcyon 
circiter quinque ova. Vide etiam fi placet , cap. fequens. 
Alcyonem defcribit idem Ariílot. in eod. opere lib. 9. 
cap.t4. fic: Alcyon non multó major eft paffere, co- 
lore & ceruleo & viridi, tum etiam leviter purpureo, 
& reliqua. Ibique de fpecie nidulationis & partu ejuf- 
dem leges. Vide Adagium , Halcedonia funt apud fo- 
rum. Übi citatur Plinii teftimonium ex lib.10. cap.32. 
qui omnia ex Ariíto. fumpfit in locis citatis. Plutarchus 
de amore parentum ín filios, miré defcribit Alcyonis nie 
dum: atque adeó ipfius verba ponam: Alcyonem fac, 
quzfo , contemplere ; que cúm fe gravidam fentit , pif- 
ciculi marini , (quem Greci Bellonam vocant) fpinss in 
nidi ftru&uram congerit : quas tanto artificio inter fefe 
conneétit, ut neque ferro, neque faxis pertundi queat. 
Nidi forma undique rotunda , inflar pifcatoriz naff in 
longum exzdificatur. At veró ipfum nidi os omnem 
, admirationem fuperat. Ita ad corporis magnitudinem 
fervata proportione: ut nullum aliud animal, licet Al- 
cyone minus fit, ingredi queat. Idem Plutarchus in 
lib. de Indufiria animalium , hoc prolixius exequitur. 
^ Meminit hujus avicule D. Bafilius in Hexaemero Ho- 
mil. 8. Meminit & JEfopus, in fabulis , & Lucianus. 
Fabulam Ceycis & Alcyonis multis verbis narrat Ovi- 
dius in lib. 11. Metamor. 2, 

His compte Halcyones. ) Varié fcriptum reperi hoc 
momen: alii enim codices «axue» cum tenui fpiritu , 
alii cum craffo. Unde alii fcribunt Alcyon, alii Hal- 

on. Vide Servium in 1. Georg. in illo verfu, Di- 
lei Thetidi Alcyones. 

Latus erit Cereri.) Per figuram Metonymiam dixit , 
ut Terentius , Sine Cerere Y Baccho, friget Venus. Ce- 
res autem dicta eft ; quafi Geres ,à gerendo y quód terra 
ferat omnia. DÓC- 


y 
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DOCTOS DOCTIS OBLOQUI 
| NEFAS ESSE. 


EmbrLremMma CLXXIX. 


Quid rapis heu Progne vocdlem [eva cicadam, 
Pignoribufque tuis fercula dira paras? 

Stridula flridentem » vernam verna, hofpita ledis 
Hofpitam , (Y aligeram penniger ales avem? 
Ergo abjice hic predam: nam mufica peclora fum- 
mum efi | 
Alterum ab alterius. dente perire nefas. 


X lib. x. Epigramm. Greco. &x éjve , incerto au- 
thore , 
Abi x Opt y preribpem?e y AAOS ALAN aprataca 
Téhrya , lavo Darle qlpers véxsom. — 
Toy Ador) & Mñósara y Y tunlhwoy d wlipósera y 
Tév Zévor, & Espa" betroy , impiras. 
Ovxi TdXoc pides; d 99 dic, SR Fiir 
Mud” ÜpwomóNec ÜjguvomóMoK Copa. | 
Alciatus recté expreffit Greca verba: quare verfio- 
nem non appofui . Epigramma facile eft, & pul- 
cherrimis antithetis refertum. Sed ubi nunc legitur. 
flridula flridentem , ante legebatur, firidula flridulam, 
idque pulchriore figura: fed quia non patiebatur car-. 
minis lex, à quibufdam fuit immutata lectio. Nam 
flrideo primam producit. , 
Hofpita ledis.) Hofpes dicitur & qui recipit, & 
qui recipitur hofpitio. Unde duplex poteít effe ordo 
in expofitione. Tu hirundo, que advena es, lzdis 
ilam, que te excepit. Nam cicada auréxdev , id eft, 
indigena eft, ut alibi diximus, vel tu advena ledis 
advenam, quaíi poft statem commigrent -cicadz, 
.alio tempore non comparentes. 
Ergo abjice hanc.) Male audit hirundo, quód fit 
carniyora ; & cicadas muficum animal yenetur. Vide 
ada- 
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adagium , Hirundinem [ub eodem telo ne habeas: 
Adjiciam vice corollarii elegantiffimum Martialis epi- 
gramma de hirundine ab aliis dilaniata, ed quód apud 
nos mamerit hyemis tempore: 
Hybernos peterent. folita càm more rece[fus 
Atthides, in nidis una reman[it. avis: 
Deprendére nefas ad tempora verna reverfe y 
Et profugam volucres diripuére fue. 
Seró dedit penas : difcerpi noxia maser - 
Debueras: fed tunc cum laceravis Itim. 


ELOQUENTIA FORTITUDINE 
PRASTANTIOR. 


EMBLEMA CLXXX. 


Arcum leva tenet , rigidam fert dextera clavam, 
Contegis. (Y Nemees corpora nuda leo. 

Herculis hec igitur facies? non convenit illud 
Quód vetus (Y fenio tempora cana gerit. 

Quid quód lingua illi levibus trajeda cathenis: 
Queis fifa facileis allicit aure viros? 

- “Anne quód Alciden lingua non robore Galli 

Praeftantem , populis jura dediffe ferunt? 

Cedunt arma toge , UY quamvis duriffima corda 
Eloquio pollens ad fua vota trahit, 


T7 X Luciano fümptum in Hercule Gallico. Luciani 
verba funt , Herculem Galli lingua gentis verna- 
cula Ogmium vocant. Porró Deum ipfum nova qua- 
dam atque inufitata figura depingunt. * Decrepitus eft 
apud illos, recalvafter, reliquis capillis , (i qui reliqui 
funt , plané canis; cute rugoíà , & in aterrimum exufta 
. colorem: cujufmodi funt naute ifti fenes, Charon- 
tem potius aut Japetum quempiam.ex iis, qui apud 
inferos verfantur, diceres. In fumma quidvis potiàis,, 
quam Herculem effe conjieeres ex imagine. Atque 
tali fpecie cúm fit , tamen Herculis ornatum gerit ; ut 


. qui 





-— 
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qui tum leonis exuvium indutus fit ; tum clavam dextrs 
teneat ; tum pharetram humeris aptatam portet , tum 
arcum tenfum leya pratendat. Denique modis omni- 
bus Hercules eft. Hac equidem arbitrabar in Grzca- 
nicorum Deorum contumeliam perperam facere Gal- 
los: quum eum ejufmodi fingerent effigie, quo nimi- 
rum illum talibus pi&uris ulcifcerentur ; quod olim in 
regionem ipforum predam agens id temporis , cúm 
Geryonis armenta veftigans, Occidentalium gentium 
pleraque regiones pervaftaret. At nondum etiam dixi 
id quod erat in imagine maxime hovum atque miran- 
dum. Siquidem Hercules ille fenex ingentem admo- 
dum hominum multitudinem tfahit omnibus ab aure 
revinégtis. Porró vincula funt catenule tenues auro 
ele&róve confeéte , pulcherrimis iftis monilibus adfi- 
miles. Atqui quum vinculis ufque adeo fragilibus du- 
cantur : tamen nihil de fugiendo cogitant: quum alio- 
qui commode poflent, neque prorfus obnituntur, aut 
pedibus adveríus trahentem obtendunt, fefe refupi« 
nantes: verúm alacres ac laeti fequuntur, ducentem 
admirantes , ultró feftinantes omnes: & laxatis funi» 
culis , etiam antevertere fludentes: perinde quafi gra- 
viter laturi fi folverentur vinculis. Ne illud quidem 
pigebit referre, quod mihi videbatur omnium ablur= 
diffimum. Etenim cüm non inveniret pictor, unde 
catenularum fummas anfas neCteret : videlicet dextera 
jam clavam, leva arcum tenente; fummam Dei lin- 
guam-perterebravit: atque ex hac religaris. catenulis . 
eos trahi fecit. Ipíe nimirum ad eos qui ducebantur 
vultum & oculos convertebat arridens. Hec ego cúm 
diutius afli(lens effem contemplatus , admirans, hefi- 
tans , indignans , Gallus quifpiam , qui propius aftabat, . 
noftratium literarum non indoétus (id quod declaravit 
quum Gracanicam linguam abíoluté fonaret) philo- 
fophus, opiñor, ex eo genere philofophorum , quod 
upud eos elle fertur. Ego tibi, hofpes (inquit) piéturz 
ilius enigma explicabo: nam videre vehementer ad 


Er. Sandi Oper. Tom. IU. X ean 
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eam attonitus ac ftupefa&tus. Orationem nos Galli ne- 
quaquam arbitramur elle Mercurium , quemadmodum 
vos Graci: verúm Herculi illam tribuimus , propterea 
quód hic Mercurio longé robuflior extiterit. Nam 
quód fenex fingitur, nihil eft, quod mirére , fiquidem 
una facundia coníuevit in'fenetta demum abfolutum 
vigorem oftendere : modó verum veftri dicant potte 

Obduci juvenum denfa caligine peclus : 

Contra feneclam poffe quiddam dicere 

Rudi juventa melius ac preclarius. mE 
Hinc videlicet apud vos, & Neftoris lingua melle 
profluit , & "Trojanorum concionatores Lirioeffam 
edunt, videlicet floridarí quandam vocem. Nam Li- 
"xia, fi fatis commemini, flores appellantur: proinde 
quód ab auribus vinctos ad linguam trahit fenex hic 
Hercules , qui non aliud ; quam ipfe eft fermo, ne id 
quidem debes admirari : qui quidem non ignores, lin- 
gue cum auribus eíle cognationem. Neque veró ad 
contumeliam illius illud pertinet, quód ea pertuía eft. 
Nam memini, inquit,  lambicos quofdam verficu- 
los € comoediis apud vos diícere ; 

Sijuidem juris loquacibus 

Extrema lingua, perforata efl. omnibus. 
Quin de eodem hanc in fumma habemus opinionem: 
ut quicquid egit, id oratione facundiaque confeciífe 
putemus: utpote virum fapientem , ac perfuadendo 
pleraque fibi fübegiífe. Jam tela illius, nimirum ratio- 
nes funt acute, miffiles, cite, atque animam fau- 
ciantes. Unde pennigera dicta vos quoque nominatis. 
Ha&enus Gallus. Videto Budgum in Pande&as prio- 
' pes: qui hec eadem ex Luciano fufius vertit. Huic 
concinit illud Salomonis , Ubi efl fapientia , ibi efl. for- 
titudo. z 
Cedunt arma tog&.) Alludit ad illud Ciceronia- 
num. . 

Cedant arma toge, concedat. laurea lingue. 


FA- 
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FACUNDIA DIFFICILIS. 
EMsLEMA CLXXXI. 


ntidotum Mee medicata in pocula. Circes 
Mercurium hoc Ithaco fama dediffe fuit. 

Moly vocant , id vix radice evellitur atras 
Purpureus fed flos, latlis & inflar habet, 

Eloquii candor facundiaque allicit omnes : 
Sed mulsi res eft tanta. laboris opus. 


Ho lib. Odyff. xo. Ulyffem à Mercurio aes 
cepifle herbam moly narrat , qua fe adveríus 
Circes veneficia defenderit : herbam porró fic de« 
fcribit Homerus, : | 

Pen "Bw pidas HTT. yaAax?i di £/x6Àoy eyBoc* 

MeAu di puy xaMuci bro” yareror di T ¿púas es 

Ardbaes yi Ornzóos, Oro dé si mesa dúrarray. 
Sic vertit Erafmus; — — | 
| Átra quidem radix fuberat ; fed lalieolus flos3 

Moly vocant fuperi, mortalibus. ardua res efi ' 

Evulfiffe viris: celefles omnia poffunt. 
Hoc Homericum moly multi fapientie adumbratigs 
nem eíle autumant : nec male. Siquidem fapientia 
radix amara eíl: fru&us autem dulcis. Erafmus in 
adagio, Qui e nuce nucleum , ad omnem diíciplinam 
accommodari poffe moly» & ad virtutis quoque ftu= 
dium confirmat. Quem etiam vide in proverb. Ne» 
que mel, neque apes. Hic nofter Alciatus puichrà 

erbam moly facundiz referre fymbolum declaravit. 
Nihil eft enim inter omnes difciplinas quod plus ex- 
petat fibi laboris, quàm fit orandi facultas. Sed nihil 
quod zqué homines ad fe alliciat ; & velut con« 
firiGos trahat , quam facundia. Unde illud Ovidii in 
laudem Eloquii > o 

Non formofus erat: fed erat facundus Ulyfes + 


Et tamen. equoreas uo amore deas. 
2 — Anti 
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Anñtidotum.) De Circe y déque Epitheto Ezz, 
jam alibi retulimus ex Plutarcho. | 
Mercurium hoc Ithaco.) Plutarchus in libello de 
vita Homeri , Prudens, inquit, vir: id eft, Ulyfles 
- non poteft hujufmodi incantamentis irretiri: eo quod 
à Mercurio; id eft , à ratione , acceperit pharmacum. 
Moly vocant.) Homeri Scholiaíles loco citato ue 
ordine dos «oz! To pen Íem 0 ¿guy apavilem re pap 
panes. 1d eit, Moly herbe genus efl didum ab eo 
quód medicamenta valeat hebetare. Plinius lib. 25. 
cap. 4. -laudatiffima herbarum efl. Homero, quam vo- 
cari d Diis putat Moly : € inventionem ejus Mer- 
- curio affignat » contrdque fumma veneficia demonfirat. 
Nafcs eam hodie circa Pheneum ; € in Cyllene Arca" 
die tradunt , fpecie illa” Homerica radice , rotunda, 
nigraque , magnitudine cepa y folio fcylle : effodi au- 
tem difficulter. Greci autores florem ejus luteum pin- 
sere , cúm Homerus candidum fcripferit. — Inveni € 
geritis herbárum medicis, qui &' in Italia nafci illam 
diceret , afferrique e Campania mihi aliquot. diebus d- 
foffam inter difficultates faxeas » radicis triginta pe- 
des longe » ac ne fic quidem folide , fed abrupie. 
Hc Plinius Vide Diofcoridem lib.3. & Ovidium 
D). 13. Metamorphof. 


ANTIQUISSIMA QU/EQUE COM- 
| MENTITIA. 


EMBLEMA CLXXXII. 


APOLOGESIS. 


Pellenee fenex, cui forma efi hiflrica, Proteu, 
Qui modo membra viri fers, modo membra feris 

Dic age, que fpecies ratio te vertit in omnes, 
Nulla ñ ut vario certa figura tibi? 

Signa vetuflatis , primevi UY praefero facli: 
De quo quifque [uo Jomniat arbitrio. 


1 


- Sump- 


ru 
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Q'Umptum videtur ex nominis etymologia. Nam 
waa» antiquum fignificat. Proteus (ut inquit 
Isácius Tzetzes in Lycophronem ) Neptuni fuit filius; 
genere /Egyptius , qui ex Thracia Phlegram ve- 
niens , quz Pallene civitas eft; Toronem JEgyptiam 
duxit uxorem , ex qua liberos fufcepit Tmylon & 
Telegonum. Hzc ille; & alia multa. Herodotus in 
Euterpe longam contexit de Proteo & Paride , & 
Helena hiftoriam , quam omifi brevitatis gratia. Vide 
Diodorum Siculum in /ib.2. qui multo aliter; quam 
Herodotus fentit. Philoflratus in vita Apollonii in 
multis fuffragatur Herodoto. Lucianus autem in li- 
bello de Saltatione , Saltatorem eximium fuiffe. ait. 
Joannes Tzetzes alius ab eo, qui jam citatus eft, 
non faltatorem, fed divinatorem per pelves fuille di- 
cit, aut rhetorem eximium , aut naturalem philoío- 
phum , qui poffet de feris, arboribus ; aquis, & igni 
difputare. Hzc diverfitas authorum de Proteo , ma- - 
ximé confirmat emblematis intentum, Nam de ve- 
tuftiffimis unufquifque pro fuo arbitrio y aut fabu- 
latur, aut fomniat. | 
Pellenxe fenex.) Legendum Pallenee cum a in. 
prima ; non per e. Nam Pallene in Thracia eít , 
juxta Macedoniam, foli tam patentis (inquit Mela > 
ut quinque urbium fedes fit, atque ager. Vide Pli- 
nium lib. 4. cap. 9. Unde Virgil. 
Hic nunc Emathie portus , patridmque revifit 
Pallenam. | 
Pellana veró feu Pellene urbs eft ,Arcadim. Vide 
Plinium lib.4. cap. 6. Et Prolemeum tabula 10. Eu- 
rope. Aliter interpres Apollonii lib. t. Pellene, in- 
quit, per e, civitas Achaiz : alia eft. Arcadie, & 
per a fcribitur Pallane. Sed nos de Philigrea lo- 
quimur Pallene, 
Cui forma eft. Hiflrica.) poffeffivum e(t ab hifirio , 
non ab hiflrix; ut imperiti putant , & interpretantur. 
| | X3. | | Nam 
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Nam fenfus eft, O Proteu, qui hiftrionem foles 
agere, dummodó in ignem , modó in aquas, modo 
in fuem vel leonem transformaris. Sic Plautus di- 
xit, Jubet hoc Imperator hiftricus. Huc refer illud 
Luciani de Saltatione ; & multa que Homerus ce» 
cinit de Proteo, lib.4. Ody[fee. Que omnia trant- 
tülit, Virgil. in quartum Georgicuv. Vide etiam 
Ovidium Faflorum x. Vifum fuit hic addere, qui- 
nam fuerint quibus fe in varias figuras mutandi per- 
miífa fuerit poteftas, Et hi quidem funt; quos rfie- 
mini me legiíle. Proteus, Thetis, de qua Ovid. 
lib. 11. Metamorph. Maítra, five Triopeis, de qua 
idem 8. Meta. Vertumnus » de quo idem lib.14. 
Meta. Periclymenus Neftoris frater, de quo idem 
lib. i3. Empufa, cujus meminit Lucianus in lib. 
citato de Saltatione. Et Ariftophanes in Ranis. Vide 
adagium , Proteo mutabilior. Proteus autem' revera; 
ut Diodorus fcribit, rex fuit AEgypti, ideo didus 
formas mutaífe , quia JEgypti regibus fuerit mos; 
quoties in' publicum prodirent ; aut leonis aut tauri» 
gut draconis priorem partem in capite ferre infignia 
principatus : quandoque veró arborem, quandoque 
- ignem, quandoque redolentia fupra caput unguenta 
Hzc tum ad decorem fpe&tant, atque ornatum, tum 
fluporem ac fuperítitionem quandam afpicientibus 
injiciebat. Non inconcinné alii fcripferunt , nihil 
aliud poétas per Proteum voluiffe fignificare ; quàm 
Philofophorum illam materiam primam, que cim 
cerni tanglve non poílit, in innumeras tamen fot: 
mas tranfit. 


INSI- 
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INSIGNIA POETARUM. 
Embrema CLXXXIII. 


Gentiles clypeos fant qui in Jovis alite geflant; 
Sunt quibus aut Serpens, aut Leo figna ferunt. 

Dira fed hec V atum fugiant animalia ceras» 
Doctdque fuflineas [lemmata pulcher Olor. 

Hic Phebo facer, €?' noflre regionis alumnus : 
Rex olim veteres fervat adhuc titulos. 


poema tum facile tum elegans eft: addemus | 


tamen aliquot poctarum carmina (quoniam res 
tota eft poética) ut omnia fint explanatiora. Eraímus 
igitur in Tragediis Euripidis à fe converüs ita 
canit : | 
Scite poétas doclus appellat. Maro 
Cygnos, Guilielme prefulum eximium decuse 
Res mira diclu: us cunda confenfu novo . 
Vati atque olori congruant. divinitus. 
Niveus utrique candor : alter lacleis 
Plumis, amico candes alter pedore. 
Mufis uterque gratus , ac Phubo facer» 
Et limpidis uterque gaudet amnibus. - 
Pariter canorus uterque , tum potifimum 
l/icina feram mors fenectam cum premit. 
Sed qui tenent. arcam nature , negant 
Audiri Olorem, ni fonent Favonit. 
Nil ergo mirum, barbaro hoc fi feculo 
Canorus olim obmutuit vatum chorus: 
Cúm tos procaces undique obfirepant Noti 
Boreeque trifles : invidorum Ó' pinguium.: 
Nulli faventum provocent Favonil. 
Quód [i bonis clementer ingeniis tue 
Benignitasis blandus afpiret favor 
Tra ut favit $ tota flatim Britannia 
Vates videbis exoriri candidos o 
^? X 4 |: «Ade 


AN 
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Adeó canoros, atque vocales , uti 
In alta fundant aflra Cygnaum melos, 
Quod ipfa (Y «tas pofterorum exaudiat. 
Huc accinit Epiftola elegantiffima Politiani ex lib.7. 
Cygno (inquit) poeta fimilis: uterque candidus, uter- 
que canorus, uterque fluvios amans , uterque Phebo 
gratus. Sed negatur canere Cygnus, nifi cum, Zephi- 
rus fpiras. Quid igitur mirum, fi taceo tuus. poeta, 
cin tu tandiu non [pires meus Zephirus? 
Hic Phebo facer.) Cygnum Apollini dicatum elle 
declarat Callimachus, in hymno Deli, 
H uu ts, xóxyod* Des peénrrovres aoi 
Mhnóvioy "TANTAS? iRUXAGGARYTE AITOVTES | 
Efdopuaric Der dao. Id eíl; | > 
Sic ait illa, Dei tunc Cygni dulce fonantes 
-Meonium Paltolum linquunt; terque quaterque 
' . Circundant . Delum. | 
Et pauló pott, 
Ec $ mak rónras Je aún Ómdisaro wopduc 
"Ygepoy óoydxa xúxvos Vm. wdivtexiy durar. 
Ad eft, 
Tum puer in cythara tot digerit ordine chordas, 
. Quot. fuerant. matris partu. modulamina. olorum. 
Inde eft, quod Horatius in fine fecundi Carminum 
vertitur in olorem , cúm fic ait, 
Non ufitata nec tenui ferar | 
Penna biformis per liquidum aethera 
Vates , neque in terris. morabor ' 
Longiús: invidiaque major 
|. Urbes relinquam. 
. Et pauló poft, 
Jam jam refidunt cruribus afpere 
Pelles , & album mutor in alitem 
Superné » nafcunturque. leves 
Per digitos humerojque . plume. 
Et nofira regionis. ) Ovidius 2. Meta. Cyg- 
num regem Ligurum juxta Padum ltalis flumen 
| - ver- 
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verum in olorem Phacthontis mortem dolentem 
ait fic , | 
Affuit huic monflro proles Steneleia Cygnus, 
Qui tibi materno quamvis à fanguine junclus, 
Mente tamen Phaethon propior fuit. Ille relicio 
(Nam Ligurum populos, (Y magnas rexerat urbes) 
Imperio, ripas virides, amnémque querelis 
Eridanum implerat, filvamque Jororibus auttam:? 
Cúm vox eft tenuata viro caneque capillos 
Diffimulant plume , collumque à pedore, longé 
Porrigitur, digit)fque ligat jundura rubentes. 
Penna latus velar: tenet os fine acumine roftrum. 
Fit. nova Cygnus avis: nec fe celóque Jovique 
Credit: ut injuflé miffi memor ignis ab illo. 
Stagna petit , patuldfque lacus , ignemque perofus) 
Que colar, eligit contraria flumina flammis. 
Sed audiamus etiam Maronem /Eneid, 10. hac ea- 
dem .canentem: “> 
Non ego te Ligurum dutlor, fortiffime bello, 
Tranfierim Cygne O paucis comitate Cupauo: — ) 
Cujus olorine furgunt de vertice penna. 
Crimen amor ve[lrum , formeque infigne paterne. 
Namque ferunt lucu Cygnum Phaéthontis amati 
- Populeas inter frondesy umbramque fororum, 
Dum caánit &' molum Mufa folatur amorem; 
Canentem molli pluma duxiffe feneGlam , 
Linquentem terras , C fidera voce fequentem. 
Cicero 1. Tufcul. propter divinationem , quam ab 
A polline habere videantur (prefentiunt enim & mor- 
tem & mortis bonum) Cygnos ait Apollini dicatos. 
Multa de Cygno poterant hic afferri de cantu fub 
mortem : quod paffim tangunt Pocte , Plinius in 
dubium vertit. Sed omnia lubens pr&tereo : quia non 
magnopere ad noftrum emblema fpe&ant. Nodum 
tamen haud contemnendum proponam curiofis, quid 
fibi velit Virgil. Z5. x. & 12. ZEneid. & Homerus 
lib. 15. Ili. circa finem» cüm fingunt aquilas folere 
cygnos 


^ 1 


330 CoMMEN'TT. IN ANDR. 


cygnos infe&ari, atque unguibus rapere: cúm Ari- 
fto:el. lib. y. de hifl. ani. cap. 12. dicat Cygnum in 
certamina provocatum aquilis folere negouum fa- 
cellere , quas faepius vincit. - 


MUSICAM DIIS CURA 
E S S E. | 


EMBLEMA CLXX XIV. 


Locrenfis pofuit tibi Delphice Phoebo cicadam 
Eunomus hanc, palme figna decora fue. 
Certabat pletiro Sparthin commiffus in hoflems 

Et percu[fa fonum pollice fila dabant. 
Trita fides rauco cepit cüm flridere bombo, 
. Legitimum harmonias (' vitiare melos, 

Jum cithare argutans fuavis fefe intulit ales: 
Que fraítam impleret. voce cicada fidem. 
Quaque alletta, foni ad legem defcendit , ab aliis 

Saltibus, us nobis garrula ferret opem. 
Ergo tue ut firmus Je honos (0 fantle ) cicade 
Pro cithara hic; fidicen eneus ipfa fedet. 


X lib.6. Epigram. Graco. tit. exo Kibagudal , 
_4 autore Paulo Silentiario. Epigramma tale eft, 
Top waMes* Témiya Aunepei Aoxpós dyarTM | 
Euvopos abaccúvas jvajia Quóg eQdyg. | 
3 1 $ 8 , UN * / » , 
Hv ydp exar Pópusyoos, 0d' ayrios ¿gero Ylagbuc. 
AM exa da -maúnogeo Aoxpis Exprés xéAvG » 
Bpayxor Temnyya Aúpos denxójvraCt Xopd|d. 
«yir de puénos onelem tumodbs apuovin:. 
Afpoy torimeiQuy xibxgac úmipilero vérTiE, 
Ka; ? amongoutrs QUóyyor úriare iru. 
Tay Je por poc AaAeytücap Cl LACETV a9górY x9 
Tipos woj4oy ajutrípac ae6de Aupowtmriw. 
T4 ct udxap Auroe vel virl ys yrpatpets. 
! u e n 2 € Y 
Xara ddpósag pod urep id Ext 


d 
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Extat aliud epigramma lib. 4. ts »u3apudes, incerti 
autoris, ubi loquitur ipfe Eunomus Locrenfis ; 
Eüvoyiov & woMoy 0d aiv cla ju Trac Tor Crew 
Emapriv 6 Aokpóg ¿yo. eubouénos dV ipio. 
AlóAoy Ey xibagg voor Ínpemov. C» Je porra. 
edi? pos qedar vrAdxTeov dorseptjuacer. i 
Kaí jo) pYóyyor éroiov Ómavina xdjpóg mares | 
Els axodc puÜjumY roreexis se tus. 
Keí vic «ge durouare xibapas CO arüxuy ayag de 
TiTliE Umadge tezgenis dipiaoyiac. 
Nüpz 9 itrivaeso. 00 ifdQudrac de pahoipas 
I Xoed' ae » xQy FETO eynpuy nea da. 
Tipos 9 ¿er psdiray Ó purarabervos ptc qdo: 
Tue vo arouevixor Plypa per upuor aro. 
Kai ji? Bra ohipyero cuy axo TÓxa yeueaic 
Te peralaMojiveo eouperirimr]e Bobo. 
Tévewa, cupuQare ptr ¿yal dom. óc di rum alic 
Xaxuoc ajurípac ¿Cd Úmip xidapas. 
Nos fic vertimus, tantüm ut intelligi poffet; 
Eunomus ut Parthin Locrenfis carmine. vici 
Delphice fcis: dicam iis qui mea falla rogant. 
ZEolico cithara refonabant pecline cantum, 
Concentu in medio defilit una fides. 
Inde per attentas non ibat dulciter. aures; 
Legitimá/que mihi non erat ille fonus. 
Tum cithare cubito fedit fic forte cicada» 
Ut dulcem cantum conderes harmonia. 
Fratla namque: fide riehmum meditabar eundem 
Supplere, C netes aquiparare vicem. * 
Ecce mihi venit cantor de montibus altis » 
. AEf[livus , dulces concinuitque modos. 
Extinctis qui voce levi fua carmina nervis 
"ptabat, reparans , qui periére tonos. 
Propterea grates folvo tibi Delphice, nofiraque 
ZEneus hic cantor defidet in cithara. , 
Strabo libro Geographie 6. refert Rheginum agrum 


à Locrení dirimi fluvio ; cui nomen Alex, Cica- 
| das - 


N 
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das autem, quz in Locrenfi veríantur ripa fonan- 
tius flridere , cúm in Rhegino fint mutz. Hujus 
rei hanc eífe caufam ;conjectat , quód Rheginorum 
regio cüm fit umbrofa atque opaca ; cicadarum pel- 
liculas humore. torpefaciat. Eafdem in agro Locrenfi 
quód (it aprica, folis arefactas zítu; ftridorem ap- 
tius emittere. Áuget autem miraculum, Rheginen- 
fium cicadarum etiam fabulosé celebrata vocalitas 
vicinarum. Nam idem Strabo Timaum citat auto- 
rem quondam in Pythiorum certamine. Eunomum 
Locrenfem, & Rheginenfem Ariftonem Apollinem 
invocaffe Delphicum, ut fibi canenti foret auxilio; 
quod à Delphis olim Rheginenfes effent profe&i. 
. Eunomus refpondit Rheginenfibus , ne certandum 
quidem omnino de mufica, apud quos cicada voca- 
hífimum animal voce careret. Utrifque certantibus 
cüm in Eunomi cithara una inter canendum corda 
" frangeretur , cicada fupervolans aftitit , & vocem alio- 
qui defuturam fuo cantu fupplevit. Atque ita viétor 
declaratus, ftatuam citharoedi pofuit cum cicada ci- 
tharz infidente. Hujufmodi fermé tradit Strabo. 
Vide proverbium , Acanthia cicada. Et Chorde vice. 
Et Cicada vocalior. 7 Solinus cap.8. de Italia fic ait: 
Cicade apud Rheginos mute nec ufquam alibi. Quod 
| filentium miraculo efl : nec immeritó: càm vicine, 
que fune Locrenfium ultra ceteras. fonitent. Caufas 
Granius tradit : càm obmurmurarent | illic Hercule 
quiefcente , Deum juffiffe, ne fireperens. Itaque. ex 
eo ceptum filentium permanere. Hc Solinus. Vide 
Plin. lib. 11. cap. 27. 

Certabat pleciro.) Ex Grecis emendavi  Parthin , 
licet Strábo Ari(tonem nominet ; fortaffis erat bino- 
minis, | . 

Suavis fefe.) Tribuunt antiqui pocte cicadis ca- 
neudi fuavitatem : nefcio quam ob caufam. Nam 
noftris locis & temporibus ftreperum atque inama- 
bilem fonum edunt. Comparat Homerus Trojanos 

| rà- 
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Oratores cicadis 3. Iliad. Vide Theocritum in primo 
Eidilio. Tradunt nonnulli aves omnes canoras mu- 
farum volucres appellari. At cicadas Apollini facras 
ob cantum docet Ariftophanes in Nebulis. ubi Scho- 
liaft. ej verliyes pusorol optes avaxemwrey TQ ArróMicons. Id 
eft: cicade propter muficam Apollini confecrantur. 

Ergo ut tua.) Ordo elt, Ergo, ó San&e Apollo, 
ut honos tuz cicadz ílet/firmus, id eft, fit per- 
petuus: ipía fcil. cicada , fedet hic aneus fidicen, 
id eft, ex ere fufus fidieen ; id eft, tanquam fidi- 
cen. Pro cithara, 1d eft, fuper citharam > non vo- 
luit exprimere greca jmip wbapes, id eft, fuper ci- 
tharam. Vel expone pro id eft, ante; quod ufità- 
tius eft apud Latinos. . 


LITERA OCCIDIT, SPIRITUS 
VIVIFICAT. 


EMBLEMA CLXXXV, 


Vipereos Cadmus dentes us credididit arvis 
Sevit , ÚY' Aonio femina dira folo: 

Terrigenüm clypeata cohors exorta virorum efl, 
Hoflili inter fe qui cecidere manu. 

Evafere quibus monitu Tritonidos armis 
Abjedlis data pax , dextraque juncla fuit. - 
Primus Agenorides elementa, notafque magiftris 
Tradidit, iis. fuavem junxit Ú harmoniam, 
Quorum difcipulos contraria plurima vexant, 
Non nifi Palladia que dirimuntur ope. 


Itulus eft ex D. Paulo in 2. epiflola ad Corin- 
thios, cap. 3. 70 Y 9gdjuua daroureves, ro d 
«rebua Cuozoj, Id eft , Litera occidit: fpiritus aus 
zem vivificat. Cujus fententiz varia funt expofitio- 
nes. Sunt enim qui literam interpretentur veterem 
legem : fpiritum veró, novam. D. Auguflinus li- 
- brum fcripfit de Spiritu (Y litera. Nos vero fub- 
. miíliüg 


4 


- 


334 COMMENT. IN ANDR. 


miffiüs nos geremus: & expofita hac fententia , pin 
gui (ut aiunt) Minerva, intelligemus totum epi- 
gramma. Literam pro ipía fcriptura accipio: fpiri- 
tum pro fenfu in fcriptura comprehenío. Pinguius 
adhuc dicam. Literam voco illos, qui nullam fcien- 
tiam deguftarunt, nullis fe optimis difciplinis tradi- 


derunt excolendos, fed grammaticis neniis armati, 


de conftruétione verbi vel adverbii horrendas mo- 
vent tragoedias , & circa literam ipfam" digladian- 
tur. Spiritum veró intelligo illos, qui non tantüm 
quid verba ipfa fonent: quantum quid habeat my- 
fterii , mentis acie confiderant, qui veré do&i funt 
,& fapientes. * Nunc Cadmi Draconifque allego- 
tiam interpretemur ex elegantiffimo doctifimóque 
libello Eraífmi , de reda Latini, Grecique fermo- 
Ris pronuntiatione. Sic igitur inquit Erafmus: Nar- 
rant Cadmum literas à Phoenicibus primúm inve- 
xife, eam: rem fabula notatam, quz fingit illum; 
ferpentis extincti dentes in terram feminaíle : ex 
hac femente fubitó duas galeis & haftis -armatas 
acies, que fe mutuis vulneribus confecerint. At- 
qui demiror , quid hec fabula faciat ad literas. 
Ur. Dicam nifi moleftum eft. L. Imó percupio ; 
li grave non eít. Ur. Infpexiftine unquam os fer- 
pentis? L. Ne cupio quidem. Ur. Mortui inquam. 
L. Ne mortui quidem. Ur. Si infpicias numeréfque 
fupernos & infernos déntes, tot reperies, quot li- 
teras primúm attulit Cadmus. L. Quot? Ur. Sede- 
. cim, ni fallor. Otiofa funt autem ficut natz funt 
ordine pofite, diffipantur, feminantur, atque ita 
demum plures numero, variéque digefle vivunt, 
agunt, pugnant. Id fi non credis, confidera qua 
flrage fe viciffim conficiunt hodie qui literas pro- 
fitentur. Et fermonem à ferendo dictum aiunt Gram- 
maticorunr filii. Habes Cadmzz ferpentis allego- 
riam. Nunc excutiam fcrupulum , qui , uti con- 
jeGo , urit te. Tonorum ac fpirituum notulas ima- 
ginarias 
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ginarias effe lanceas &c galeas exercitus. L. Re&é 
divinas. Ur. Imó partes elementorum furfum emi- 
nentes, talium rerum fpeciem praebent. Et fi dili- 
gentius contemplere , videbis illic non folàm lan- 
cearios ac levis armature milites: verüm etiam ca- 
taphra&tos ,' clypeis y enfibus, ac balliftis inftruétos. 
Verüm harum rerum imagines melius exhibent Ha- 
breorum 'elementa, à quibus profeétas fuiffe literas 
noftras cum (ipfis figuris ) non abfurdé quibufdam 
videtur. Haétenus Erafmus. Cadmi fabulam laté 
narrat Erafm. in Adag. Baotia auris. Vide Ovid. 
in princip. 3. Metamorph. 

Primus Agenorides. ) Agenorides y id eft, Cadmi 
Agenoris filius in Greciam € Phoenice fedecim li- 
teras attulit, ut refert Plinius lib. ”. cap. $6. Non 
hic tacebo jucundiffimos verficulos Aulonii elegan- 
tiffimi poete: ii funt hujufmodi, 

"ut adfit interpres suus | 
ZEnigmatum qui cognitor 

Fuit meorum ; cúm tibi 

Cadmi nigellas filias 

Melonis albam paginam » 

Notafque furve fepiz ; 

- Gnidiofque nodos prodidit. — E 
Cadmi filias literas vocat: Melonis paginam , papy- 
rum Niloticam (nam Nilo diétus fuit Melo), notas 
fepiz atramentum, Gnidios nodos calamum. Hac 
vide latius in Mifcellaneis Politiani. cap.39. 

His fuavem.) Harmonia Cadmi uxor, fuit fiia 
Veneris ex Marte. Hefiodus in Theogonia, 

Apjeovino Y y nados úmigdupios Dir” axorrmy. 

Id eít 9 
Harmoniam Cadmus junxit fibi federe lecti. - 


^ 


DICTA 
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DICTA SEPTEM SAPIENTUM. 


Embrema CLXXXVI. 
Hec habeas , feptem. Sapientum effingere dida, 


' Atque ea pitluris quí celebrare velis. 
Optimus in rebus modus eft. (Cleobulus ut inquit) 
Hoc trutine examen» five libella docet. 
Nofcere fe Chilon Spartanus quemqut jubebat : 
Hoc fpecula in manibus ; utraque fumpta dabunt, 
Quod Periander ait, frena adde Corinthius ire, 
Pulegium admotum naribus efficiet. 
Pittacus at ne quid ( dixit) nimis: hec eadem aiunt, | 
Contratio qui gith ore liquefaciunt. 
Refpexiffe Solon finem jubet * ultimus agris 
Terminus y haud magno cefferit ipfe Jovi. 
Heu quàm vera Bias , efl copia magna malorum: 
Mujfmoni infideat effice Sardus eques. 
Ne pres eflo (Thales dixit), fic illita vifco 
In laqueos fociam parra, meropfque trahis. 


, X lib.1. Epigrammat. Grecorum tit, bx pirostósr. 
incerti autoris : 

. Ewvd, coda iple xav roc TrÓAM Wyopun y Qui. 
Méngor putr xAwouAoc O Adyoc Gore apor.  ' 
Xin dj Ev xofag Acuedasuor vu) ceauror, 

OS di xóeuÜoy fran ón xpacíem. igiavdpos. 
Pw axos udiv day, de tho yaroc ón Mirum. 
Tipua di ópdy fiir y Eóhew pais En aÜsvay. 
Tec ríos xaxies di, Bias enéquve Termos. 
Eyyúmw Qujet di, Oarñs Minñcios mvdla. 
Ed eít 9 >, 
Verba canam feptem fapientum , nomina , Y urbem. 
Optima menfura efl , Cleobulus Lindius inquit. 
Te cognofce ipfum, Lacedemonis incola Chilon. 
Hinc Periander ait , frena adde Corinthius uo 
. f 
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Nil nimis eft genitus qui Pittacus ex Mitylene. 

Átticus hinc Solon, vite, inquit, refpice finem. 

Plena malorum cuntla, Bias cahit , urbe Priene; 

Nos Jpondere Thales Milefius utile. cenfet. 

Optimus in rebus.) Vide Adagium; Ne quid ni» 
tnis. Pindarus etiam in Pyrhiis hanc fententiam te 
luit, ^en Jj za8' duro aii rayros ópdy puénpoo 


, Nojce je Chilon.) Vide adagium , Nofce reipa 
um. 


Pulegium.) Diximus jai nonnihil de pulegio. 

Pitacus.) Vide adagium ; Ne quid hiinis. 
. Contrato.) Gith & nigella & papaver nigruni 
Idem funt Latinis. Graecis Ao, Hifpanis axe» 
nux. Melanthion autem & nigella à nigro feminis 
calore dicitur. Vide Plinium lib; 20. cap. 17. & 
Diofcoridem lib.3. Sed pulchre difputat in fuis quina 
quagenis do&ifimus Anton. Nebri(fenfis non effd 
idem Nigellam (quam Hifpani Neguillam dicunt ) 
& Gith. Nam nigella eft in zizaniorum genere ? 
gith veró inter fruges numeratur. Unde Aufonius . 
in monofyllabis ; | 

Efl inter fruges inorfu pier &quiparans gith. — - 

üm igitur gith piperis faporem reddat, non pó4 
teft ita facilé in ore contineri: precipue liquefactum 3 
& corrugare facit os Ó rares: quo geftu fignificari 
poteft, Ne quid nimis. | 

Refpexiffe Solon.) Multa jam diximüs de Solone: 
Vide adagium Finem vite fpeda. Diximus & dé. 
termino ¿ quo pacto folus in Capitolio Jovi noluerit 
concedere locum. ' 

Heu quàm vera.) Vide provetb. Sardi venales? 
quanquam mihi non placet in hoc proverbio do&if- 
fimus alioqui vir. Nam Sardos non ego illos intel« 
ligo qui, habitant Sardis urbem Afiz , fed qui iri 
iniula Sardinia (quam Xapéi appellat Stephanus ) 
qua peflilens eft, propterea quód editiffimos ha- 
beat à Septentrione montes, qui Borez flatus ptohis 

Ef. Sandii Oper. Tom. IH. Y «beans 
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beant. Inde eft, quód Cicero monet Q. Fratrem; 
ut meminerit fe etiam cúm re&? valeat, in Sardi- 
Aia: elle. Idem Cicero in 7. Epiflo. volumine ' ad 
Gallum fcribens de Tigellio Sardo, Id ego (inquit) 
in lucris pono , non ferre hominem pejlilentiorem pa- 
tria fua. Et in eadem epiftola, Habes Sardos vena- 
les alium alio nequiorem. Comparat etiam Martialis 
Sardiniam T yburi peítilentem faluberrimo loco, fic: 

Nullo fata loco po[fis excludere: cüm mors 

V enerit : in medio Tybure Sardinia eft. 

Non aliter recte interpretabere Horatium in 3. Sa- 
Dra ; cúm inquit » Sardus habebat ille Tigellius 

oc» nifi intelligas in nomine, fardus » rifum fub- 
elle : nec fruflra nomen addidiffe patrig poctam. 
Non longe à Sardinia eft Cor(ica infula, ubi naf- 
«itur Muímon animal non abíimile pecori, caprino 
villo , infirmiffimo capite. Quamobrem averfum à 
Sole pafci cogendum. Ex Plinio hzc lib, 8. cap. 49. 
Si igitur. Sardus eques, id eft malus vir, infideat 
Mulmoni peffimo jumento , erit depicta copia ma- 
gna malorum. 

. Ne pras eflo.) Vide Adag. Sponde, noxa preflo 
€fl. Parra, five parrha; avicula eft inaufpicata. De 
qua Horatius in Odis , Impios parre recinentis omen, 
Ducat. De Merope vide Plinium lib. 10. cap. 33. 
Hz avicule (lolent religari vifco ; & clangore fo- 
lent attrahere caeteras fui generis, que cúm favere 
cupiant , illigantur & ille, capiuntrque ab aucupe. 
Tales funt debitores, qui ut fepe explicent irreti- 
. tos» alios quos poffunt fidejullores aucupantur. Parra 
avis eft inaufpicata, que Galerita, vel Alauda dici- 
tur. Plin, lib. 11. cap.37. 


^^ 


SUB- 
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SUBMOVENDAM IGNORANTIAM; 
ÁrmAoju0 Dós. 
EmbLema CLXXXVII 
Quod mon[lrüm id? Sphinx efl. Cur candida vita 


ginis ora, | 
Et volucrum pennas , crura leonis habet? 
Hanc faciem affumpfit rerum. ignorantia: tanti 
Scilicet efl triples caufa Ú origo mali. 
Sunt quos ingenium leve, funt quos blanda voluptas j 
Sunt &*' quos: faciunt. corda. fuperba. rudes. 
At quibus efi notum » quid Delphica littera. poffit 
Precipitis monflri guttura. dira fecant. 
Namque vir ipfe, bipéjque triptfque C" quadrupes 
idem efl. - o 
Prim«que prudentis laurea noffe virum; 


X oraculo illo celeberrimo 9»ó9: tauro: fed 
A, aliter intelle&o ; quam vulgo folet intelligi, uf 
. fratim indicabimus. Nunc hiftoriam referamusy uf 
ex probatis autoribus accepimus , non ut paffim fo- 
let narrari. Rex Thebarum Laius Labdaci filius 5 
Jocaftam Creontis Thebani filiam. fumpfit in uxoa 
fem: quam cüm ingravidaffet , confuluit de prole 
oraculum. Cui fic refponfum fuit , 

Inclyte Labdacida felicia pignora pofcis: 

Accipies natum : fed nati occumbere. dextrá 

Te tua fata volunt , lucemque relinquere. vit 

Sic Pelopis Diris affenfit Juppiter. ultro. 

. Queis te devovit , natum quód ademeris illi. 

Accepto Laius oraculo, voléníque obítare periculo 3 
juffit puerum exponi; Paítor cui traditus fuerat ex-- 
ponendus infans , mifericordia motus , non abjecit il- 
urh , fed perforatis ei pedibus vimine ex arbote fufs . 


pendit: unde à tumore pedum diétus fuit CEdibus 3 
Y 2 " penuk 


240 COMMENT. IN ANDR. 
penultima correpta. Dum ibi penderet CEdipus.s 
paftor quidam Polybi regis Corinthiorum procul 
vagitus audivit , accepit puerum ,' Polybóque dona- 
vit. Qui cüm filiis careret, filit loco illum educa- 
vit. Cúm tamen adoleviflet CEdipus, intellexiffetque 
fe non Polybi filium effe, parrem verum inquirere 
ftatuit , eóque Delphos petit. Cui Deus in hanc fen- 
tentiam refpondit: Fuge templa hec invifa proles, 
qui patris tui tua occifi. manu thalamos afcendes. 
Utero rurfus matris moleftus, fratres tibi ex ea ge- 
nerabis, CEdipus oraculo territus; ne Polybum co- 
geretur aliquo cafu interficere, nunquam Corinthum 
redire decrevit. Sed cum in Phocide obviam illi 
factus effet Latus, & prior juvenem fenex curru 
fuperbus pelleret: arrepto ftipite CEdipus & Laium 
& aurigam morti tradidit, Poft aliquot deinde an- 
nos cúm Thebas pergeret , invenit Thebanum mon- 
ftrum Sphingem ; que homines € rupibus altiffimis 
precipitabat , fi nefcillent enigma folvere. Erat 
Sphinx monftrum triforme ; quale depingitur ab 
Aufonio his verfibus , | 

Terruit Aoniam volucris, leo, virgo» triformis 

Sphinx , volucris pennis , pedibus fera , fronte puella. 
Proponebat autem omnibus tale aenigma de ho- 
mine, 

He: d|imow YM yüc X, ved, v pla que, 

Kal reimoy, aMdareidr Quiiv póvoy ds € € yaa 

Epmera xia avar aípay X, XD aórrora 

AM. ómórav amigo imeryóevos mín fairy 

ENda Taxos 30 apaupólrroy TEME AUTE 
Eraímus. vertit : - | 

Eft bipes in terris (Y quadrupes ; haud eadem vox y 

Et tripes, immutat fpeciem hoc ex omnibus unum | 

 Quaecunque in terris reptant, aut cthera circum 

Perque mare : aft ubi jam pedibus compluribus auium 

Acceléras greffum , vitlis tum maxima membris 

Segnisies ac torpor adeft, minimámque vigoris. 
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(Edipus, foluto problemate , pracipitatáque Sphin- 
ge Thebas intravit, ubi filius Polybi creditus Jo- 
caftam matrem duxit, liberóíque ex ea fuftulit. Sed 
orta Thebis lethali pefte, refponfum acceperunt 
Thebani , non ceflaturam peftem donec Laii occifor 
puniretur, inceftuofumque Jocaftz: conjugium pur- 
garetur. Dum queritur Laii interfe&or , ecce paftor; 
qui CEdipodem fervaverat, nuntiat Polybum obiiffe 
diem. Veniat CEdipus & regnum patris accipiat. Sed 
dum fermones ultro citróque cedunt , intellexit CEdi- 
pus fe patrem interfeciffe , matrique fe conjunxiffe. 
Tum fibi oculos eruens perpetuis fe damnavit tene- 
bris. Jocafta fe gladio peremit. Ipfe ducente filia 
Antigone Athenas abiit; ubi Thefeum exoravit, ne 
cineres fuos aut fepulchrum Thebanis indicaret. 

Quod monftrum. ) Sphinx dicitur, ut ait Mofco- 
pulus, à verbo «pipe», quod eft conftringere, vel 
yincire » eo quód omnes problemate propofito liga- 
ret. De iis ita Diodorus Siculus lib. 4. Sphinges & 
apud T'roglodytas ZEthiopéíque nafcuntur , forma 
haud ei diffimili, qua pinguntur , fed pauló pin- 
guiores. Naturam habent maníuetam ; & pluribus 
exercitiis, difciplinifque deditam. Solinus c.40. In- 
ter Simias habentur € Sphinges y villofe comis, 
mammis prominulis ac profundis , dociles ad feritatis 
oblivionem. Vide Plin. lib. 8. c. 21. €? lib. 10. c.72. 
Hefiodus in Theogonia Sphingem narrat ex chimara 
genitam. Vide Calium Rhodiginum. lib. 14. cap. 8. 
Meminit & hujus Statius Jib.2. Thebaidos his verbis, 

—— Contra importuna crepido o 

OEdipodionie domus alitis. Hic fera quondam 
.. Pallentes erecla genas fuffufaque tabo 

Lumina y concretis infando fanguine plumis 
. Relliquias amplexa virüm femefaque nudis 
.. . Petloribus fletit , ofa premens, vifáque trementi — 
. Colluflrat campos. Si quis concurrere diclis 
, Hofpes inexplicitis , aut cominus ire viator 

s. 007 077 Y 4u- 
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Audeat, Y' dire commercia jungere lingue, 

Nec mora: quin.acuens exertos protinus urguess, 

Liventejque manus, fralloque in vulnere dentes 

Terribili applaufu circum hofpita furgeret ora. 

Et latuére doli, donec de rupe cruenta 

Heu fimili deprenfa viro: ce[lantibus alis 

Triflis inexpletam fcopulis affüigeret alvum. —— 
Paufanias in Beoticis àd hiftoriam hec refert , in- 
quiens, Inde fi proceíferis, montem videbis, à qua 
Sphingem aiunt defiliille, que ad perdendos captt- 
vos quzíliones proponebat obícuras. Dicunt non- 
nulli, navali eam potentia inftruétam latrocinii exer- 
. cendi caufa oberraíle, & ad mare circa Anthedonem 
appuliffe. Hoc autem monte occupato » rapinis fuiffo 
intentam , donec CEdipus eam confecerit. obrutam 
exercitus multitudine , quem Corintho eduxerat. Di- 
citur item Laii notha fuiffe filia, & edoéta à Laia 
per benevolentiam , quod Cadmo datum erat oracu- - 
lum Delphicum.  Priufquàm autem: reges fierent, 
fcire aliud nihil oportebat , quàm oraculum. Quoties 
itaque de regno quis litem Sphingi intenderat ( nam 
& Laio $ pellicibus liberos fuiffe procreatos aiunt; 
& oraculum Delphicum ad Epicaftem folummodo » 
& Epicaftz filios fpe&abat?) hac Sphingem aiunt ad- 
verfus fratres ufam elle fraude: ut Laii flirpe fj 
effent procreati, quod datum fuerat Cadmo oracu- 
lum proferrent. Qui refpondere non poterant, eos 
morte mulétabat , ut qui immeritó & de genere dif 
ceptarent & de imperio. CEdipus verá in fomnis 
eraculum edoétus, Sphingem acceffit. 
. At quibus.) Delphicam literam vocat illud nun« 
quam [atis digne laudatum. oraculum , ywb- era. y 
id eíl, no/ce teipfum. Sed reli&ta , ut dixi, com- 
muni interpretatione ; adeamus Ciceronem, qui nos 
hoc doceat. Is igitur primo de Legibus circa finem, 
PAilof'ophia (inquit) nos càm ceteras res omnes, tum, 
guod dt dificillimum y docuit y wt nofmetipfos nofce- 

€ | FEAS 
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remus. Cujus precepti tanta vis, tanta fententia efl; 
us ea non homini cuipiam, fed Delphico Deo tribue- 
retur. Nam qui fe ipJe norit, primüm aliquid fentiet , 
Je habere divinum , ingeniúmque in fe fuum , ficut fimu- 
_ lachrum aliquod dedicatum. putabit , tantdque munere 
Deorum femper dignum aliquid € faciet Y fentiet. 
Es cum fe ipfe perfpexerit , tortámque tentarit , intel- 
liget quemadmodum d natura fubornatus in vitam ve- 
nerit , quantdque inflrumenta habeat ad obiinendam 
adipifcendámque fapientiam : & que fequuntur. Idem 
Cicero 1. Tufcul. Efl illud, inquit, vel maximum; 
animo ipfo animum videre. Et nimirum hanc habet 
vim preceptum .Apollinis , quo monet , ut fe quifque 
nofcat. Non enim credo id precipit y ut membra noftra, 
aut, ffaturam figuramve nofcamus: neque nos corpora 
Jumus, neque. ego tibi dicens hoc , corpori tuo dico. 
Cúm igitur » Nofce te, dicit, hoc dicit, Nofce ani- 
mum tuum. Nam corpus quidem quafi vas efl , aut 
aliquod animi receptaculum. .Ab animo tuo quidquid 
agitur id agitur à se. Hunc igitur. nofce nifi di- 
vinum effet » non effes hoc acrioris cujufdam animi 
preceptum , fic us tributum. Deo fit, hoc eft fe ipfum 
poffe cognofcere. Hc Cicero. Nunc pingui Mi- 
nerva dicamus, quid fibi velit emblema. Nam ma- ' 
gnum ineft documentum in illo. Sphinx ignorantia 
eft, ut jam patuit , hec precipitat cunctos prater 
fapientes qui fefe norunt. Clariús adhuc dicam. 
Sphinx interrogat mortales, quid fit homo proprie 
& véré. Cúmque huic tam difficili queftioni, pauci 
relpondere poffint, id eft, cúm pauciífimis fit da- 
tum noffe fefe , nihil mirum eft, fi tam multos pre- 
cipitet ignorantia, Huic interpretationi palmam do a 
hic me magnificé effero. 


Ya: MEN- 
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MENTEM, NON FORMAM PLUS 
| POLLERE. 


EmpLeMma CLXXXVIII, 


Ingreffa vulpes in Choragi pergulam ; 

Fabré expolitum invenit. humanum | caput y 
Sic eleganter: fabricatum , us fpiritus 

Solúm deeffet y ceteris vivifceret. 

Jd illa càm [umpfiffet in manus, ait: 

Hoc quale caput efl! fed cerebrum non habet, 


| S Umprum eft ex fabulis 7Efopicis, fed precipué 

ex fabulis Gabriz. Vide proverb. Caput va- 
guum cerebro y eft enim velut plumbeus gladius in 
Aurea vagina. ] D 


DIVES INDOCTU S 
EÉMBLEMA, CLXXXIX. 


Tranat aquas refidens preciofo in vellere Phrixus, 
Et flavam impavidus per mare fcandit ovem. 
Ecquid, id efl? vir fenfu hebeti, fed divite gaxa, 

Conjugis aut fervi quem regit arbitrium. 


X Galeno in fuaforia ad artes, oratione; quam 
| pofuit in principio fuorum operum. Ejus verba 
- fcripfimus emblemate 73. Vide adagium » Ovium 
" mores. Fabula autem Phrixi & Helles paffim. nar- 
- rátur. Vide Ovid. 3. Faftor. in fine, & Pontanum 
in Urania, cúm loquitur de ariete, Et Hyginum 
' de Ariere. - Et intetpretem Lycophronis fere in prin- 
cipio. Narrat hoc etiam pulcherrimis carminibus 
Hifpanis meus Pylades Joannes Mallara Hifpalenfis 
ip fuo Hergule, cantu 4, 


s IN 
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IN FIDEM UXORIAM. 
EmBLEMA CXC. 


Ecce puella, viro que dextra jungitur. Ecce 
Ut fedet: ut catulus lufitat ante pedes. 
Hec fidei ef? fpecies : Veneris quam fi educat ardor, 
Malorum in leva non male ramus erit. 
Poma etenim Veneris funt, fic Scheneida vicis 
Hippomenes , petiit. fic Galathea virum. 
Ex multis partibus egregium hoc concinnavit cm- 
blema ut dicemus. Pulchré autem fidem uxo- 
riam defcribit, & nullum fer& eft ociofum verbum : 
fed fenfu tinéta funt omnia. Jumgitur enim dextra, 
quia in dextris fides eít, ut jam diximus alibi, Se- 
det autem ne levitatis appareat indicium... Sedent 
enim quieti & graves. Catulus quoque fidei fym- 
bolum praefert. Sunt enim fideliffimi canes erga do- 
minos. De quorum fidelitate multa extant exempla. 
Et aliqua. citat Plutarchus in libello de Induftria ani- 
malum. Klinc illud Horatii lib. 1. carminum; 
Ceu vifa efi catulis cerva fidelibus. 
ala denique amoris funt figna, ut ait Philoftratus 
in Iconibus tit. Amores. Vide adagium, Malis fe- 
rire. Extat epigramma Philodemi, feu, ut Laér- 
tius vult, Platonis ad Xanthippen fic, 
MiAoy (yo. Bale pay cé Tic y, aA. Errirtusoy 
Ncoléorua , vaya y X, cu papajópatia. 
Quod fic vertit Bentinus , 
Malum ego, me jáculatur, amat qui te , annue quejo 
Xanthippe , tibi mos € mihi forma perit.— 
Sic Scheneida.) Fabulam habes apud Ovid. 10. 
Metamorph. de Atalanta & Hippomene. 
Petiit fic Galathea. ) Alludit ad Theocriti Eidyllig 
.de Polyphemo. (Y Galathea. Eidyll.3. Y 6. 11. 
Virg. etiam 3. ecloga dixit, — | 
Malo me Galathea petit lafciva puella. 


Vide proverbium > Malis ferire. . 
R E- 
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REVERENTIAM IN MATRIMONIO. 
 REQUIRI. 


EMBLEMA CXCL. 


Cúm furit in venerem, pelagi fe in litore. fifti 
Vipera, Q' ab flomacho dira venena vomit. 
Murenamque ciens, ingentia fibila tollit, 
| 4&4t fubitó amplexus appetit illa viri. 
Maxima debetur thulamo reverentia , conjunx 
Alternum debet. conjugi. (Y .obfequium. 


X D.Baflio in Hex.émero, homilia 7. Cujus 
verba latiné fic fe habent, Vos Ó viris conju- 
ges veras diligite : etfi locis longinquis Jemot m 
conjugii focietatem conveniflis , nature vinculum le- 
gibus ac benediétione obflrilum , unio ac jugum di- 
Jfiantium eflo. Vipera genus ferpensum ómnium ext 
siofifimum: murene marine nuptias expetit ; O fi 
bilo fuo fignificat prefentiam, emque & gurgite V 
invitas ad nuptiales complexus. Illa autem obsem- — 
perat €” coit cum venenato. Quid hec mea rati? 
vult? Quid porsendit? Sive afper efl. cujufpicm cot 
juxs five ferus. moribus, perferat illum uxor neceje 
efl : nec ullam prorfus ob caufam fociesatem vinci 
lúmque diffolvere patiatur. Feritne verberat » ejtque 
percuffor? At vir tamen tuus. Temulentus? At tibi 
eft natura conjunclus.: Durúfne? morofus? O imple 
cidus? 4t membrum jam tuum efl, (y membrorum 
preftantifimum.- Audiat € ipfe: vir accommodata, 
feque decentem admonitionem. — Vipera virus ob nu 
priarum veneratiónem evomit. Tu duritiem anim; ! 
ferocitatem , tu crudelitatem. ob unionis reverentiam 
non deponis? Hac ille. * ; D. 
Orus Apollo fic ait,. Hominem cum alienigenis 
coguntem fignificare volentes, Myrenam picem pin" 
gunt. Hec enim & mari egreífa viperis admiícetut 


ac ftatim ad mare récurrit.. Confirmant hanc opinio 
ne 





- 
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pem graviíTimi autores. Oppianus lib.1. Athenzus 7. 
fElianus 12. & Nicander ' in Theriacis , & Plin. 
lib. 9. cap. 23. 

Murenamque ciens.) Dicitur Smyrana & Myrena 
& Murzna. Porró ut illud quoque addam: noftri 
cúm in hoc nomen incidÚnt, hifpané Lamprea malé 
interpretantur. Nam Lamprea Latiné Lampreta di- 
citur à lambendis petris; & Muftella etiam nomina- 
tur; ut probat autor: Cornucopiz. Murena Hif- 
pane, Morena, Hzc fibilo à pueris & piícatoribus 
elicitur € mari, ficque capitur nullo aut parvo ne- 
. gotio. Quod non contingit in Lampretis. Hoc de 
. fibilo confirmat Plinius 115. 32. cap. 2. 

Conjux alternum.) Hoc nomen varie fcribitur. Scri- 
bit enim Prifcianus conjunx: Phocas; conjux a verbo 
conjugo. Conjuges, inquit Feftus ; quafi ejufdem . 
jugi óuéóluzos, 


IN FCECUNDITATEM SIBI IPSI 
DAMNOSAM. 


EMBLEMA CXCII, 


Ludibrium pueris lapides jaciensibus , hoc me 
In trivio pofuit ruflica cura nucem. 

Que laceris ramis perflridioque ardua libro, 
Certatim fundis per latus omne petor. 
Quid flerili poffet contingere turpius? eheu 5. 

Infelix , fruclus in mea damna fero. 


X lib. 1. Epigram. Grecorum ic &v4pa. Eft au- 
tem Epigramma Platonis, five, ut alii fentiunt, 
Siratonis , B BE 

Emodiny xepún pa "raptpyopdvoe ipúreucas 
Ill rofañte vabynor tugoxins. 

Yidv(ge 4" angiovas 78) dy iudarias ópodajurs 
Kéxhac ua) 5 Fuxsyass xíppacs' Badhopréra. 

bivspuow ¿uxaprross dudiy mhior. 3 ydp fent 
Quiiisuoy Pr” ipw Qepr daapropépw. . 

AGum 
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 A&um agerem, fi Latine vertillem, cúm tam pub 
chré fit redditum à noftro Alciato. Hoc folúm mo- 
nendum duxi, non re&? legi in penultimo verfu 
.£rco uxdiprrote y id eft bene fru&ificantibus, fed le- 
gendum dxaprwc y vel fimile aliquid ut fonet ( fleri- 
libus). Latinum etiam epigramma reperi alibi cita- 
tum diverfis aliquantulum verbis. Nam in primo 
verfu legi. Lapides jacientibus in me. In tertio ver- 
fu, pro perftricdo erat perfridto. Ab hoc Greco 
,epigrammate creditur Ovidius fam elegantiffimam - 
- nucem fumpfiffe. Pro Colchi tangit Medaam , cu- 
jus hift. nota. Progne Ithym filium ex Tereo tru 
cidavit , patrique comedendum appofuit. 


AMOR FILIORUM. 
EMBLEMA CKXCIII. 


. «Ante diem vernam boreali cana palumbes 
Frigore nidificat, precoca (Y ova fovet: 
Mollius & pulli ut jaceant, fibi vellicar alas, 
Queis nuda hyberno deficit ipfa gelu. 
Ecquid Colchi pudet , vel te Procne improba? mortem 
Cüm volucris proprie prolis amore fubit? 


EX lib. 1. Epigramma. Graco. is pirogropyiar aus 
tore Al pheo. 
Xeruepiaye ipa deri rraruvoplva ibas apre» 
Téxvois burra apt 7 pua 9 
Mesas spava xpúas Water. Y Ai (A09. 
Ai0spoc parían ayTiTaAM regia. 
Tipóxrn , 7] Mádlga > xaT ads dias 
Murio , ¿evibcsr Epye Pidacróaj. — 
Sic vertit Alphonfus Nunius Metylenenús, egregia 
indole juvenis , mihique amicus: 
Gallina hybernis nivibus cooperta , cubili 
Compato ek. plumi ignota chara fovet. 
Donec 


i 


D 
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Donec eam. fevum frigus malé perdidit, atque 
¿Ethercis manfit nuda parens. nivibus. — - 
Sis pudor, 6 Medea ferox , atque improba Procne. 
Et matres, volucrum difcite nunc opera. 
Vertit etiam eadem carmina Fernandus SanGius fra» 
ter meus: led velut paraphraíticé fic : 
Canus December brumaque feviens 
Montes (7 agros séxuerat nive, 
Gallina pullos , mitis ales , 
Frigore non poterat. tueri , 
Nec fata charis filiolis valet 
Auferre: verüm nidificat fuis 
Plumis, (Y alas ponit, (Y quam 
Perdiderant reparant falutem. 
Af ipfa vitam perdida Y tulis 
JMortem libenter. Procne aliter tamen 
Colchifque , fedare utraque audax 
Paffa manus proprio cruore. 


ufdem aliter : 

Bruma fremebas atrox, pennas gallina reliquit ; 

" Frigus ut a natis pelleret atque. obiit; 
Hinc Medea ferox , hinc Procne difcite ; namque hec 
Bis vitam pullis prebuit ac moritur. | 


ETAS FILIORUM IN PARENTES : 
EMBLEMA CXCIV, 


er medios hofleis patrie, cum ferret ab igne 
¿Eneas humeris dulce parentis onus, 
arcite (dicebat) vobis [ene adorea rapto 
Nulla erit: erepto fed patre [umma mihi. 
X lib. 1. Epigram. Greco. ic eiogopyter incerti 
autoris » 
?rupoc Duaxs ; Separa puécov Mpzragsy ue 
&avéiec Sei "raid Capos marípas 
voe di Apyésis ¡un «dadre puxpor Es dpa 
Képdioc $ yuan, 79 di Pisorrs, piya. 


A 


3 
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Marullus. 
Cúm ferrer medios proles Cytherea per hoflei 
Impofiti collo languida membra patris ; N 

Parcite, ait, Danai, levis fene gloria rapto, 

. 4t non erepto gloria patre levis. | 

Adorea.) 1d eft, gloria vel decus. Plinius lib.18, 
cap. 3. Gloriam (inquit) ipfam à farris bonore ado: 
ream appellabant. Similia exempla filiorum qui pil 
fuerint in parentes, babes apud Ariftotelem in Lib. 
de Mundo ad Alexandrum in ipfo fine. Et apud He- 
rodotum in prima hifloria, de Bithone. . Nemo enim 
Deum recté colere poteft y fi impius in parentes 
uerit, 


MULIERIS FAMAM, NON FORMAM 
VULGATAM ESSE OPORTERE 


EMBLE&MA CXCV, 


DIALOGISMUS. 


Alma Venus quenam hec facies? quid denotar illa 
.  Tefludo, molli quam pede Diva premis? 
Me fic effinxit Phidias, fexámque referri 
Femineum y noflra juffit ab effigie, | 
- Quddque manere domi, € tacitas decet effe puellas, 
Suppofuis pedibus talia figna meis. 


^V. . 
^is in Eliacis poflerioribus, Área, inquit; 
: templo facrata fub divo, non longe abeft. Quz 
ibi colitur, Caleftem Venerem vocant. Ejus ex 
ebore & auro fignum eft, Phidiz opus: altero pe- 
de tefludinem premit. Area ipfa maceria eít cir- 
cumfepta: intra maceriam crepido, fuper qua Ve- 
neris (quam Popularem nominant) fignum ex zre 
capto infidet ex eadem fabricato materia , Scop 
opus. Que vel teftudinis vel capri ratio fit, qui- 


bus hzc perícrutari cura eff; querendum relinquo. 
zc 
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Hac Paufanias, qui nobis indicare noluit quare tele - 
tudinem calcaret- Venus. Quare Plutarchum adea- 
mus, à quo fumptum embiema efl. Is igitur in 
preceptis. connubialibus refert , Phidiam  Eiienfibus 
Venerem ita finxiffe, ut teftudinem calcaret, tacité 
fignificans, uxoribus domi manendum elle, filen- 
dúmque. Vide proverbia , Domus amica. Domus 
optima. Et, Spartam naltus es, hanc orna. .Et; 
Mulierem ornat. filentium. Titulus emblematis verba 
funt Euripidis , ut teftatur Alciatus in lib. de verb. 


Jignif. j 
IN PUDORIS STATUAM. 
EMBLEMA CXCVI. 


Penelope defponfa fequi cupiebat Uly[fem , 
Ni fecum Icarius mallet habere pater. 
Jlle Ithacam , hic offert Sparten. manet anxia virgo. 
, Hinc pater , inde viri mutuus. urget. amor» 
Ergo fedens velat vultus ; obnubit ocellos. 
lfla verecundi figna pudoris erant. 
Queis fibi praelatum Icarius cognovit Ulyffem, 
Hócque pudoris aram fchemate conflisuis. ' 


*Umptum ex Paufania in Laconicis y cujus hee 
) fant verba: Abeft à Sparta ftadia circiter tri- 
ita, Pudoris fimulachrum. Icarii domum effe fe- 
lts & hanc celebrant dedicationis caufam. Cúm 
rius Ulyíh Penelopen filiam nuptum dediffet , 
'flis animum tentavit, nunquid Lacedeemone do- 
ilium habere vellet. Qua fpes ubi hominem fe- . 
t, filiam orare coepit, ne fe defereret, atque ut 
mm permaneret. Quin & Ithacam jam proficif- 
em if curru profequutus , multis eam follicita- 
precibus. Ulyífes tandem viétus hominis impor- 
ate , puelle optionem dedit: vel fe ut fequere- 
íi id xmallet: vel cum patre Lacedemonem . 

| rediret. 


354 CommerNT: in ANDE . 
rediret, Ibi illam, aiunt, nihil fané refpondifle , fed 
faciem tantüm vela(fe: Icarium , cúm (bi prope 
noffe videretur quid illa ,animi haberet , ut cum 
^ Ulyffe abiret, permififfe. Signum veró pudoris ea 
in viz parte dedicaíffe, quo Penelope cúm faciem 
velavit, pervenerat. Hec ille. Vide adagium , Pu 
dor im oculis. carius pater Penelopes , princeps 
Spartz fuit. Uly(les vero, Ithace rex. 


NUPTA CONTAGIOSO. 
EmbrLema CXCVIL 


Dii meliora piis ( Mezenti) cur age fic mé 

. Compellas * emprus uüd tibi dote gener, 

Gallica quem fcabies dira &' mentagra perurit! 
Hoc efl quidnam aliud (dic mihi fave pater) 

Corpora corporibus , qudm jungere mortua vivis; 
Efferaque Hetrufci falla novare ducis? 


YUI filiam fuam homini contagiofo in matrimo: 
| nium collocat, apté vocabitur Mezentius, qui 
ut eft apud fummum poetam, vivos homines mor- 
tuis alligabat , & in mifero complexu, fostore & 
intolerabili tedio emori finebat, Virgilii verba funt 
_ollavo lib. JEncid. zu | 

Quid memorem infandas cedes, quid facta tyranni 
Effera? Dii capiti ipfius generique refervent, 
Mortua quinetiam jungebat corpora vivis ; 
Componens manibufque manus, atque oribus oras 
Tormensi genus: O" fanie taboque fluentes 
- Complexu in mifero, longa fic morte necabas. 
. Dii meliora.) Hemiftichium eft Virgilianum ex 5 
Georgicon : | 
Dii meliora piis , erroremque hoflibus illum. 
Verba funt pulla defponfate ad patrem , quem figu: 
raté vocat Mezentium ( olim Tyrrhenorum regem; 
deorum omnium , homigfmque contemptorem ) cul 
D. reípondet 





Acta T! EMBhEM, CXCVIL 394 —. 
refpondet pater; Cur me compellas hoc infolito nu. 
Mine? 

Gallica quem fcabies.) Gallicam fcabiem Hifpani 
vocant Bubas : alii vocant Neapolitanam fcabiem 1 
ali Ialam: quia incertum erat, unde tantum mas 
lum habuiffet originem. At veró jam liquet ab In- 
dis Occidentalibus primúm hanc peftem adduétam ab 
Hifpans, & Neapoli (ubi tunc agebat Rex Fere 
nandus) effe primum diffeminatam. 

Mentagra.) Ex mento & a5tfvew ,. id eft, expis 
fcari, feu venari ) quód mentum venetur. Pliniu$ 
lib. 16. cap. 1. Sic chiragra, & podagra. 


AR BOR E S& 
C UP R E S SU $ 


EmbteMaA CXCVIIIL 


Indicat effigies meta, nomenque. Cupre[fi 
Tradandos parili conditione fuos. 
ALIUD. 


Funefla efl arbor , procerum. monumenta Cupre[fus s 
Quale Apium plebis 3 comere fronde folet. 
A L 1 U D. 


Pulchra coma eft, pulchro digefteque ordine frondes; 
Sed frudus nullos hac coma pulchra gerit. 


[ 85 proponuntur epigrarnmata: quia tria poteft 
Cupreflus ffgnificare. Primum ex ipfius figura 
nomine intelligamus effe emblema illoruth , quí 
im familiam > & omnes fuos pati quadam condi- 
ne regunt. Nam meta ( cujus effigiem reddit cu. 
Mus ) terminus eft cujufcunque rei. Et metaphow 
: tersinum accipimus pro certo aliquo tegiming 
gne. Nomen preterea Cupreffi grecé fic dedu- 
r xu7apiaso , QUO T€ núm tez dxpéipóyag y id eíl, 


Er. San(tii Oper. Tom. UI. Z Cy< 


* 
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Cypariffus, inde nomen accepit, quód producat ra- 
mos zquales. 
' A L 1 UD. 


Funefta efl arbor.) Cupreflus etiam fymbolum prz- 
fert mortis: quia, ut inquit Feftus Pompeius lib. 3. 
Cupre[J; mortuorum domibus ponebantur ideo , quia 
hujus generis arbor excifa non renafcitur: ficut. ex 
mortuo nihil jam tfl fperandum. Quam TÚ ob cau- 
Jam in tutela Ditis patris effe putabatur. Hc Feí- 
tus. De hac Ovidius, 

Lugebifque alios aderifque dolentibus , inquit. 

Et Claudianus lib.2. de raptu, 

Tumulos tectura. cupreffus. 

Epigrammatis fenfus eft: Cupreflus divitum & ma- 
gnatum monumenta & fepulchra exornat , quemad- 
modum & apium plebis monumenta fronde fua co- 
mit & exornat. Unde Lucanus in 3. dixit y 

Et non plebeios luGus teflata cupre[fus. 

Vide adagium , Apio opus efl. & Alexand. ab Ale- 
xand. lib.2. cap.”7. qui etíi vera dicit de apio; lo- 
cum tamen Ciceronis nimis putidé interpretatur, cüm 
Cicero de Appio Pulchro intelligat. 





A L I U D. 


Pulchra coma efl.) Tertió cupreffus fignificat res 
diu quidem magnificas ac preclaras, fed inutiles. 
ita Phocion apud Plutarchum Leofthenis verba cu- 
preffis fimilia effe dicebat. Nam cupreffi cúm pul- 
chre fint & fublimes, fru&um non habent. Vide 
adagium , Cypariffi fruclus. Cypariffi fabulam habes 
apud Ovid. lib. 10. Metam. & apud Caffium Dio- 
nyfium lib. 11. de Agricultura cap. 5. Detorqueri 
etiam poteft in viros bene formatos, aut mulieres 
pulchre comatas, caterüm nullius frugis. 


QUER- 
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QUERCUS 
EM5LEMA CXCIX. 


Grata Jovi eft. quercus, qui nos fervatque fovetque; 
Servanti civem querna corona datur. 


'ALIUD. 


Glande aluit. veteres y fola nunc proficit umbra; 
Sic quoque fic arbos officiofa Jovis. 


Uercus primó falutis eft. emblema: quia qui 

Romanum civem in bello fervabats coronam 
quernam accipiebat ; que Civica vocabatur. Caufas 
reddit Plutarchus in problematis : quód ubique in 
expeditionibus facile fit quercum invenire. Vel quód 
Jovi & Junoni, quos urbi prefidere putabant, co- 
rona confecrata eft. Vel mos ab Arcadibus eft ac- 
ceptus, quibus eft quedam cum hac arbore cogna- 
tio. Ut enim primi homines ex terra Arcades: fic 
quercus prima ex omnibus plantis nata. Hec Plu- 
tarchus. Vide Plinium lib. 16. cap. 3. Y 4. Vide 
adagium , .Annofam arborem tranfplantare. Et Mul- 
torum feftorum Jovis glandes comedit. Quercus Jo- 
vi facra, in ea enim oracula in Dodona íylva red- 
debat. Virgil. 2. Georgic. 


ALIUD. 


Glande aluit.) Secundó quercus fymbolum erit. 
ilius, qui multa geffit preclara facinora. Sed jam 
nomine tantüm & fama durat, qualis defcribitur à 
Lucano Gn. Pompeius in 1. Pharf. Siat (inquit) 
magni nominis umbras &c. 


Za / $A« 
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S ALI X 
EMBLEMA CC. 


,. Quid frugifperdam falicem vocitarit Homerus; 
' . Clitoriis homines moribus adfimilas. 


Alix quia fru&um perdit; refert homines pue- 
rorum amoribus deditos; qui filios procreare con- 
temnunt. Nam xAerees(e» vulgato convitio dice- 
bantur ài; qui puerorum amoribus obleétarentur. 
Vide adagium xaemoecem. 
Locus Homeri eft Odyff. 10. in fine fic, 

KMfreok asyerpel 3, iria) GMCGixapmS. — 

Populus Y falices plante frullum perimentes. 
'Aííerit Caffius Dionyfius lib. 11. cap. 13. tritum & 
in potu acceptum falicis fru&tum homines fteriles 
efficere. Et citat Homeri verficulum. 

Theophraftus lib. 3. cap. 2. de hifloria plantarum, 
Salicem , inquit ; celeriter fruétum (antequam in 
plenum .craífetur ; percoquatürque) dimittere a(Te- 
verant. Quamobrem Homerum haud improbé Fru- 
giperdam hanc appellaffe inquiunt. Vide Plinium 
lib. 16. cap. 26. 


A B I E S 
EMBLEMA CCL 


Apta fretis abies in montibus editur. altis : 
Efl (7 in adverfis maxima commoditas. 


Bies imperite dicitur Hifpane.la haya. Nam 

A proprié quzdam fpecies pini eft; que Hifpané 

abeto dicitur : ex hac olim fabricabantur naves. Unde 

etiam pinus pro navi ufurpatur. Symbolum igitur 

praefert abies commoditatis in rebus adverfis, ducta 

fimilitudine à maris tempellate ; & ab ipfa navi in 
qua fervamut, — — 


"Apta 
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Apra fretis.) Verba Claudiani 2. de Rapt. Prof. 

Apta fretis abies bellis accommoda | cornus. 
Virgil. 1. Georg. | 

——- Et cafus abies vifura marinos. 
Idem, 

Populus in fluviis, abies in montibus altis; 
Vide Plinium lib. 16. cap. 10. " 


P I C E A. 


EMBLEMA CCIIL 


At picea emittat. nullos quàd ftirpe flolones : 
lilius eft index , qui fine prole perit. 


y! adagium , Pinus in inorem. Scholiaftes Ho- 
meri lib. 1. lliad. » 5 8 v&óun xoreiz du avinos 
fl. agor : 2, vo diaxguor dud igi 7rixQov, $ viera. Hoc 
elt, picea fuccifa non remittit flolonem: Y lachryma 
ejus ef. amara, que efl pix. Vide Plinium lib. 16. 
cap. 10. Pinus ex altis montibus in ima flumina, 
melioris ufus gratia, deturbatur. Levis enim vifco- 
faque eít, materiáque navigiis fabricandis aptiffima. 
Locum igitur plerifque mutare expedit , & ab eminen- 
tiori ftatu ad humiliorem devolvi utilitatis caufa. 


C O T O N E A. 
EMBLEMA CCIII. 


Poma novis tribui debere Cydonia nuptis 
Dicitur. antiquus efi Solon. 


Grata ori (Y flomacho cim [it , ut (Y halitus illis, 
Sic fuavis, blandus manes (Y ore lepos. 


EX Plutarcho in principio preceprorum connu- 
bialium. Cujus hec funt, verba: Solon jubebat 
fponfam non prius cum fponfo concubere, quam ma- 
lum cotoneum delibaífet, innuens, ut videtur, pri- 

Z3 mam 
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mam gratiam, que ab ore vecéque fponfz dimanat, 
bene compofitam & aptam & fuavem elle oportere. 
Hxc Plutarchus , qui etiam hujus rei meminit probl.6s. 
Cotonea mala & Cydonia mala idem , Hifpané 
membrillo. Hac cor reficiunt & fuavem halitum ori 
inípirant. De Cotoneis Plin. lib. 11. cap. 13. 


H E D E R A. 
EMBLEMA CCIV. 


Haudquaquam arefcens hedere efl arbufcula , Ci[fo 
Que puero Bacchum dona dediffe ferunt: 

Errabunda, procax auratis fulva corymbis , 
Exterius viridis, cetera pallor habet. 

Hinc aptis vates cingunt fua tempora fertis : 
Pallefcuns fudiis, laus diuturna viret. 


Edera emblema & fymbolum poetarum eft pro- 
pter caufas quas hic Alciatus enumerat: qua- 
sum prima eíl, quia femper viret: fecunda, quia 
munus Bacchi; deinde, quia fit errabunda, & pro- 
cax, & fulva, id eft, pulchra & viridis ut fama 
poetarum: & pallida ut poéte pre nimio ftudio pallere 
folent. Hedera grace xiexàc , adolefcens antea fuit ; X 
Bacchi Saltator: qui cúm coram Deo tripudiaret » ad 
terram prolapfus eft; & interiit. Terra autem in ho- 
norem Bacchi florem produxit adolefcenti cognomt- 
nem, & juvenis germina in plante germine confer- 
vavit. Quod ubi ex terra progreílum eft, vitem am- 
ple&itur, eo modo quo adolefcens Bacchum in tripu- 
dis amplecti, & circumplicare confueverat. Hec ex 
Ca(fio Dionylio, de agricultura. lib.Y1. cap.130- 
Ludit adhuc , cafufque memor vagus arbore Cifjuss 
Mille manus qu&rit nedere mille pedes. 
Vide adagium , Hedera lafcivior. Et Hedera pofl Anti- 
Jleria. & Plinium lib.16. cap.34. Ovidius 3. Fafl. cau" 
les reddit, quare fit hedera Baccho gratifime. EX 
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I L E Xx. 
E M BLE M A CC V. 


Duriie nimia quid fefe rumperet ilex, 
Symbola civilis feditionis habet. 


QUmptum eft ex Ariítotel. lib. 3. Rhet. ad Theo- 
detlen. Cujus verba funt , Pericles Bceotios, 
apivois y id. eft, ilicibus dicebat elle fimiles: nam ilices 
feipfas rumpunt ; & Bceotii inter fe bella gerunt. 
llx Grace epe, Hilpant meflos o cofcoja. Vide 
Plinium lib. 16. cap. 8. 


M ALUS MEDICA. 
EMBLzMA CCVI. 


Aurea [unt Veneris poma hec: jucundus amaror 
Indicat , eft. Graecis fic y»vxómpoc amor. 


Eminimus hujus emblematis in amoris Ícuto , 
in illis verbis , Jucundus labor efi lafciva -per 

otia Yc. Confer utrunque. ! | 
. Amor Íolet à poctis vocari: yauxózipos » quali. dulce 
amarus. Id quod indicat Galen. lib. 3. de fimpl. me- 
dic. facul. cap. 16. Si parem (inquit) abünthii po- 
tionem melli exquifité commiftam. lingue imponas» 
y »rnómiugw ( quemadmodum pocta cognominant amo- 
rem) quod ex ambobus miítam- fuerit. videbitur. 

Hzc ile. Mufzus;.: E 

Hay 3j y^uxóTmixpov idiDeTo xívrpor puru. 

Malus medica vel Aflyria. Hifpane cidra. Ex Theo- 
phraíto lib.4. cap. 4. ex Plinio lib. 12. cap.3. Sed 
Plinius & Theophraftus poífunt emendari ex Athe- 
nao lib.3. Nam diminuti funt in hac parte. - De 
malo hac medica loqui Virgilium (quidquid gan- 
Z4 niant 
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niant Commentatores ) claré docet Atheneus. Cani 

mina Virgil. 2. Georg. fic le habent, | 
Media fert trifles fuccos , tardumque faporem 
Felicis mali, quo non prefentius ullum 
( Pocula fi quando feve infecére noverce » 
Mifcuerintque herbas, O' non innoxia verba) 
Auxilium venit , &' membris agit atra venena Qc. 


* 


B U X US. 
EMPLEMA CCVII. 


Perpetud viridis y crifpoque cacumine buxus y 
Unde efi difparibus fiflula fada modis: ' 
Deluis apta efl teneris  &' amantibus arbor. 
Pallor ine[l illi, pallet (Y omnis amans. 


Uxus arbor eft pallidi: coloris: unde fiunt fiftule 

& multa ludicra pueris apta, & puellis amatis 
gratiffima : quare amantium erit fymbolum: quia 
etiam amantes pallent & muficis & ludicris delec- 
tantur. 

. Crifpeque cacumine.) Claudianus 2. de Rapt. Prof. 
—— Hinc denfo erifpata cacumine buxus. 
Pallet Y omnis.) Ovid. 1. de rte; 

Palleat omnis amans: color efl hic aptus amanti. 
Vide Plinium lib, 16. cap. 16. 


A M Y GD A L U S. 
EMB5L£MA CCVIII. 


Cur properans foliis premittis, amygdale, flores 
Odi pupillos precocis ingenii. 


K, X proverbio » Odi püerules pracoci fapientia, 
A : . à 

.J 1 Vide etiam proverbium, .Ante barbam doces 
jenes, Et». Ergini cani, Illud ingeniorum velut pre- 
ore genus (inquit Fabius lib. E. cap. 3.) non temere 
o | unguara 
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unquam pervenit ad maturitatem. Vide adagium; 
Feflina lenté , in fine.  4mygdala (inquit Plinius ) 
floret prima omnium menfe Januario. Vide lib. 16. 
cap. 25. Y 26. Sunt qui amygdala neutro genere 
proferunt. A Virgilio dicitur nux plurima, ab aliis 
nux graca, Hoc emblema prepolui moro; nec fe- 
quutus fum ordinem priftinum. 


MORU S 
EMBLEMA CCIX. 


Serior at Morus nunquam nifi frigore lapfo 
Germinat : ( fapiens nomina falfa gerit. 


ples lib. 16. cap. 25. Sicuti morus, que novif- 
fima urbanarum germinat: nec nifi exatlo fri- 
gore, ob id dida fapientiffima arborum. 

Et fapiens.) Mupos apud Graecos ftultum fignificat, 
Et licet hec arbor ftulta nomine dicatur, per anti- 
phrafin tamen fapiens dicitur. Flores enim frudúf= 
que ab hiemis injuria prefervat. Vide adagium Ma- 
surior moro. Vide Ovid. lib.4. Metam. in fabula 
Pirami. 

L AU RU S. 
EMs8LEMA CCX, 


Prafcia venturi laurus , fert figna falutis, 
Subdita pulvillo fomnia vera facit. 
| ALIU ID. 


Debetur Carolo fuperatis laurea. Panis. 
Viélrices ornant talia ferta comas. 


Aurus emblema falutis eft, quoniam domum (uf 
aiunt) à fulmine fecuram preítat. Unde legi- 
mus folitum Tiberium Cefarem lauream coronam 


geftalle, pracipue cúm tonabat, Creditur lauros & 
adv Ct 
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adverfus venena remedium habere. Unde proverb. 
Laureum baculum geflo : de iis qui aliquot infidias 
effugerunt. Vide Plinium lib. 15. cap. ult. | 

Subdita púlvillo.) Hoc fumpüt ex Fulgentio in 
Mythologicis. Ait enim laurum effe facram Apol- 
lini, propter vim infitam divinandi : nam fi illam fub 
cervicali ponas, fomnia erunt.rata. Fides fit penes 
autorem. Item Macrob. Saturnal. 6. cap. 4. Laurus 
grece Sagra dr r6 de intenfiva particula ; & gov 
loqui vel canere. Unde Jugripayos dicuntur vatici- 
nantes & poétz. Juvenalis; 

—— Laurumque momordit 

Praefcia venturi. Claudianus , 

Venturi prefcia laurus. 


ALIUD. 


Debetur Carolo fuperatis laurea. Penis. 
l/idrices ornent talia ferta comas. 
Laurum viétoriz infigne femper fuiffe ; notius eft, 
quàm ut indicari debeat. Vide Ovid. 1. Metamorph. 
in transformatione Daphnes. 


POPULIUS A LB A. 
EMBLEMA CCXI 


Herculeos crines bicolor quid populus ornet, 
Temporis alterna > noxque ditfque vices. 





Opulus arbor, temporis fymbolum: Nam tem- 
pus ex diebus & noétibus conftat, que per po- 
puli folia fignificantur:. nigricantia enim funt, & al- 
tera parte albicantia, Et Hercules ipíe. tempus ell : 
ideo coronam populeam gelítat. Hinc Virgil. 
Populus Alcide gratifima. 
Vide Plinium lib. 12. Cap. I. | 


FI NIS. 
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INDEX 


PRACIPUORUM, 


Que his Commentariis habentur. 


A, 


A Eomes quid; & unde 
dicatur. Embl. 92 
Abietis emblema. 20I 
Achilles cur Peleus etiam di- 

catur; & JEacides. 153 
en... Cur à Chirone erudiri 

fngatur, l 147 
cur per fimplex 1. fcri- 





bi deberet. ibid. 
Achillis edacatio. ibid. 
e... (¿pulchram. 48 


Acteonis fabula. 52 
Adolefcentis eft multa audire , 


loqui autem pauca. 11 
Adonidis fabula. 77 
Adotea quid. 113 


Adulatoris & ámici difcrimen. 


35 

JEmulatio impar. 14I 
JE(ículopii hiftoria, 149 
autoritas. ibid. 
ZEfculapius quid ; & ejus dra- 
co. ibid. 


JEfculapio anguis dicatus. ibid. 
JEthef quid ; & unde dica- 

tur. 14 
FEtrhiopem lavare. 59. & unde 

dicatur. | ibid. 
Aetius dux Romanus, 127 
Agamemnon unde dicus. $6 
Ajax unde dicatur, : 28 
Ajacis iníania unde. 175 


Ajacis mors. Emb, 175 
Alauda pro legione. 16 
Alauda & Galerita idem. 104 
Alces figura ex Plinio, 5. ejus 
in pafcendo modus, ' ibid, 
Alciatz gentis infipnia, — ibid, 
Alciati patriz infigne. 2 
ejufdem patriz origo. —— ibid, 
Alciatus Mediolanenfis , in 
Prafat. 

Alciati encomia. ibid. lapfus. 19 
Alcyon vel Halcyon fcribi- 


tuf. I 78 
cms QUO tempore pariat. 
ibid, 


Alcyonis nidus, & ejus mira 
ftructura., ibid. 
Alexandri vetus numiíma. 1 
Alexander Peleus quare ita . 
dictus. ibid. 
Aliquid mali proptet vicinum 
malum. ' 16$ 
Alius peccat; alius plectitur. 


174 

Alphonfi' SanGii Ballefte lau- 
des. 39 
Alter Janus, proverbium. 18 
Amalthez cornua quid, 118 
Amaranthi flos cur füpra monu- 
menta olim ponebatur. 135. 
ejus natura & virtus, — ibid. 
Ambigatus rex. 2 
Amicitia euam polt mortem 


durans, 159 
Auuci 


364 
Amici quales querendi. Em.15 9 
A minimis quoque timendum, 


168 
Ámmos quid. I 
Annis quid. 134 


Amor virtutis Cupidinem fu- 
perat. 110 
Amor an deus fit. 113 
Amor carnalis ex Seneca. ibid. 
Amor labor jucundus. — ibid. 
Amor melle & felle eft fz- 
cundiffimus. 
Amor filiorum. 93 
Amoris potentiffimus affectus. 
105. ejus pictura, & anti- 
quitas. 115. cjus illecebrz. 


115 
Amoris & Mortis error. 154 
Amuletum quid. 78 
Amygdali arboris emblema, 

208 


Anchora quid ín infignibus.143 


Anchorz orthographia, ibid. 
Aréxt xoj imu. 34 
Angerona dea, 1I 
Anguifer Dux quis. 133 
Anguillam folio ficulneo te- 
nere. | 2I 
Anguillarum natura. 88 
Anguillas captare , poverb. 
ibid. 


Animalium inimicitia poft mor- 
tem... 170 
Animi fedes ex Cicerone. 97 
Animum animo videre. 187 
Antequam incipias coníultó : 
& ubi confuluerís lenté ; 
maturé facto opus eft; pro- 
verb. 20 
Antevorta & poftvorta apud 
Romanos religiose culta. 18 
Antigoni Maced. regis refpon- 
fum de movendis caftris, 12 
Antiochi belium in Galatas.123 
Antiquifüima queque commen- 
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titia, Emb. 181 
Antonius primus currui leo- 
nes fubegit. 29. peltis Rom. 


dictus. | ibid. 
Anulorum ufüs unde. 102 
Apellis pergula. 121 


Apes folz ex brutis regem ha- 
bere dicuntur. 148 
Apum rex am aculeum ha- 
beat. ibid. 
Apicii gulofitas , & ejus mors. 
9o. Idem de gulofitate li- 
bros (csipát. ibid, 
Apis & Cupidinis collocatio. 
J12 

Apis in adulteros fzvitia. ibid. 
Apollinis oraculum de Oedi- 
po. 187 
Apollinis refponfüm. 97 
Aquile cur cygnos infequan- 
tuf. 185 
Aquile & fcarabzi fabula. 16$ 
Arcades antiquiffimi. 136 
Archilochi maledicentia. — 5t 
Ardelionis deícriptio. 83 
Ardeolarum tria genera. ibid. 
Arduis ex rebus nomen perpe- 


tuum. 131 
Aries vir gregis. 74 
Arionis hiftoria. 89 
Ariftii tumulus. 156 


Ariftomenis laudes ex Plinio. 
33. ejus cor hiríutum. ibid. 
ejus hiftoria. ibid. ejus mors. 

ibid. 

Ariftotelis locus explanatos.249 
Idem memoria lapíus. ibid. 


Ars natgram adjuvat. 98 
Artes ex cerebro Jovis pro- 

venire quid fit. I 
Arvum genitale. 77 


Arx Athenarum Afcropolis, 13 
Afinus portans myíleria, — 7 
Año avis, 6f 
Ate Jovis nuacia, 
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hte; calamitas & nocumen- 


Embl. 130 
Ates "fibula, ibid, unde dica- 
tur. ibid. - 


Athene ex Minervae nomine 
fic dicte. $ 
Athenienfes volatum noctuz 
pro victorie fymbolo habe- 
bant. 19 
Athenienfes «vrexderss Chr di- 
cerentur. 136 
Atúle feu Atylz hiftoria. 127. 
ejus exercitus. ibid, 
Attila victus Italiam invadit. 


ibid. Ejus mors. ibid. 
Avaritiz exemplum. 85 
Aulicoram fpeculum & doc- 
trina. 86 


Aurata five Orata pifcis. 169 
Aures in linguam defluere quid 
fit. II 
Aurum & argentum  peftes 
Mela vocat. 39 
Author horum Commentario- 
rum eft abítemius. 13 
A'uréxderss qui dicantur. 136 
Auxilium nunquam deficiens. 
161 
B. 


BAbrie unde dicta. 6 
Bacchus unde dicus. 23. 
Illius nativitas & ortus. ibid. 
Vi ignis partu expulíus fin- 
gitur, & qua ratione. 25. Curt 
cornutus. ibid, & cur Liber 
dicatur. ibid. Templum Jo- 
vi conflituit, 1. Cur Miner- 
vae jungatur. 23. Car dictus 
Bromius, 24. Jovis femori 
cur infutus fingatur. 23 
Bacchi & Palladis familiaritas. 
24. Ílatua, & de ea elegans 
dialogifmus. 25 
Baptifta Pins, Lucregi com: 
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mentator. (0 Emb. 754 
D. Bafilii exhortatio ad mu- 
tuam conjugum tolerantiam: 
191 

Battus Rex. 87 
Beatus nemo ante obitum.157 
Bellerophontis etymum. 14: 
Ejus hiftoria, ibid. 
Bellovefus 8 Sigovefus. 2 
Bellum cur & quando fuíci- 
piendum. 177, 
Bianori epigramma in avaros. 


. 89 
Biantis apophthegma. 24 
Bis dat, qui citó dat. — 162 


Biturigum infigne vervex, 2 
Brontes Gigas. 14 
Bruti mors, 119. numifma. 150 
Burgundiorum rex captus ab 


Attila. 127 ' 
Buxi emblema. 207, 
. C. 
Admi fabula, 185. allego- 
ibid. 


Cadmus quot literas attulit. ibid; 
Caducei Mercurii defcriptio. 
118 

Calceus lunatus; infigne erat 
Romanorum nobilium. 136 
Calchas augurum preftantifi- 
mus. 15r 
Calix aureus Babylonis quid 
fit, 6 
Campana mentem ad Deum 
excitat, * I$ 
Campanz unde dide. — ibid, 
Cancri, Hippi dicti, & velo- 
ces. 91 
Canctorum  &  parafitorum 
comparatio. ibid, 
Candia que nunc dicitur, qua. 
liter olim dicta. IL 
Canis cur jactum lapidem mor- 
deat, 174 
Capra 
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Capra libidinofa. ^ Embl. 75 
Capra Scyria, adagium, 140 
Capularis fenex quid. 154 
Caput fphericam ait Plato. 1 
Carneadis pulchrum dictum. 35 
Carpafii lini ellychnium. 13 
Caftor & Pollux Jovis & Lz- 

de filii. 43. Diofcuri dicti. 
ibid. 

Cafus errorem in natura fa- 
cit. : 12 
Catulus fidei fymbolum. 190 
Cecrops cur biformis vocaba- 
tur. 5. ferinam commifítio- 
nem in Attica abítulit, $ 
viris legitimas uxores jun- 
xit. ibid, primus bovem im- 
molavit. ibid. qui floruit 
tempore Mofis. ibid. 
Centauri unde nati. 147. & 
unde dicti. ibid. 
Cerberi allegoria ex Rodolpho 


Agricola. | 137 
Ceres unde dicta. 178 
Cevere quid. ' 83 


Cherephon Socratis difcipu- 
lus , & Vefpertilio didtus, $1 
Cham veneficus & magicus. 18 
Chamzleontis natura. 3 
Chameleonta non edere falío 
creditum eft. ibid. 
Charitum numerus, atque de- 
(criptie. 162 
Charitum , feu Gratiarum ma- 
ter. ibid. 
Charontis cimba quid. 154 
Chimzra quid fignificet. 14 
Chimzre montis defcriptio. 


ibid. 
- Chimarrus à Bellerophonte oc- 
cifus fuit. ébid. 


Chiron Jafonem inftituit, 78 
Chironis defcriptio. 147 
Chiron redibis , Laértii jocus, 
. . gbid. & non Chiron fed Eu- 
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rycion, Emb. 147 
Choanix quid. 80. 81 
Choenici. infidere. 81 
Chriftus , verus Pan. 97 
Cibos in fcaphio non ponen- 

dos elle. $o 
Cibum in matellam ne tmmit- 

tas. 81 
Cicade mute ubi 184. & 

quar e. ibid. 
so. Apollini facre. ibid. 
mo «yrígdorss cur dican- 

tur. 136 


Cicadam ala corripere. 163 
Cicadarum ortus & mors un- 
de. 136 
Cicadis pleni , quid. ibid. 
Ciceronis hifloria. 29. &c ejus 
mors. ibid. 
Cicero Romani eloquii maxi- 
mus author. ibid. 
Ciceronis carmina fuper Cal- 
chantis auguria. — 131 
Ciconiarum pietas. 39 
Ciconiz fabula. ibid, 
gyptios. ibid, 
Circe Solis filia. 77. venefica. 
ibid. 

Circe dicta Tlluflris. ibid. 
Cithara quid proprie. 1o 
Clementi Principum exem- 
ar. 148 
Cleobi & Bitoni effigies. 157 
Clyíter unde dicatur. 87 
Compedes aurez quid. $6 
Concipere preces quid. 7 
Concordia unde dicta, 39 
Conjux five conjunx unde di- 


catur. 191 
Conradus quid apud Germa- 
nos, in praf. 
Confiderare per i; non per y; 
fcribendum. 43 
10% 


Cor edere quid fit, 
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.Cor magnum habent timida 
animantia, _Embl. $1 
Cordum quid, 127 
Cornicum fidifima focietas cur 
dicatur, 38 
Cornicis didum ex Suetonio. 


44 
Corona querna civica dicta & 


quarc. 199 
Corona; Corolla, $T Corolla- 
rium quid. 109 
Corona graminea. 26, & quan- 
do dabatur; & cui, & à 
quo. ibid. 
Soronidis fabula. 19 
Zotones arboris embl. — 203 
-otonea & cydonia mala idem. 
ibid, 

roefus captus à Cyro. 
ubitus: quid. $8 
ubus quid. in Pref. 
1culus defides fignificat agri- 
colas. 60 
iculus 82 Coruca. ibid, 
——— in nidis minorum a- 
vium ova fua edit. — ibid. 
—— ejus natura ex Leoni- 
'eno, ibid. 
:ulus pro adultero. — ibid, 
—— zílatis praenuntius di- 
itur. 100 
uphz avis pictura & pie- 
¡is in parentes. 30 
na parva duobus 'ganeoni- 
1s non fufficit. 93 
ia delinquentis & fuaforis 
ir eit. 173 
larvis non lucandum. 153 
zi fratres. 4 
do cur E'pws dicatur. 113 
efh emblema quid deno- 
. 798 
effus fymbolum eft mor- 
£bid. Divitum monumenta 
)Ef1Af. ibid. 
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Cyathus quid. , Emb.25 
Cyclopes unde dicti. 171 


Cygnus cur infigne poétarum. 


183 
Cygni fabula. ibid. 
Cynomyiz defcripio; . 163 
Cyri poenitentia, 157 


Cyrus Croefüm amicum ex ini- 


mico facit & cur. ibid. 
p. j 

T) ihe quo tempore cla- 

ruerit, 12 

Demonum mores. 97 


Danubius & Ifter idem; 42 
Dares Phrygius fcriptor belli 
Trojani. 108 
Daulias vel Daulis regio. 
Delphica litera quid. 187 
Delphines hominum amici. 143 
Delphini natura. ibid; 
— etga filios charitas. ibid. 
es. quid cum anchora de- 
fignet, - ibid, 
——— in tetravis. 166. Ce- 
leritas. ibid. & an tacta terra 
ftatim moriatur. ibid. huma- 
nitas & pietas in Arionem. 89 
Delphinus fignum  muficum. 
ibid. 

Democriti. rifus, 151 
——— cur fe obcecavit, ibid. 
Defiderare per i, non pet y; 
fcribendum. 


43 
Detrectatorum typus. 163 
Dextras dandi mos. 39 
Dextra quid fignificet. ibid, 


Dextra fidei dicata eft. 9 
Dextra parti potior vis cordis 
incumbit. 39 
Diogenis apophthegma in mu- 
ficos. 10 
— de libidinofis dictum. 
Dol . 73 
Dione 


353 
Dione pro ipa Vehere apud 
poétas fiepé ponitur. Embi. 9 
Dionyfii Heracliz regis pin- 
guedo X= delitiz, 90 
Diofcoridis de fibris opinto.1 52 


Dives indoctus, 189 
Divites publico malo. $8 
Doctos doctis obloqui nefas 

eft. 179 
Dodonzum zs quid. — 1; 
Dogma quid fit, .17 


Dona hoftium , non dona. 167 
Draco cur Minervz fimulachro 
apponebatur. 12 
Ducis confilium occultum efle 
debet; 12 
Dulcia quandoque amara fiunt. 


111 
E, 


EFtric fandi Senatus, 144. 


Elephantorum impetus in 
Galatas, & victoria, — 123 
Eleufina in facris afino impo- 
fita deportabatur. 7 
Eloquentia fortitudine preftan- 
Gor. — - 180 
Emanuelís à Cofta epigramma 
de Morte & Amore. 154 
Emblematis etymon, in Pref. 
& ejus diftincio, p 
Ephyre urbs. 
Epicharmus difcipulus Pytha- 


gore fuit. 16 
Epimethei pixis. 44 
Equorum aures, animi indi- 
Equus libertatis infigne. — 35 
Erithacus avis. 93 


Eros & Antheros quid. 109 
Eruca vermis & herba. 72 


Erucz falacis natura. 77 
Eubuli poáte epigramma de 
Baccho. 2$ 


Eurus nnde dicus 127 


INDEX RERUM. 


Eufebius de raptu Ganymes 
' dis, Emb, 4 


Q. pur Max. corona gra- 
minea datus , & quare. 
26. Idem Cundctator dicus; 


& cur. ibid. 
Fabula /Elopi de leone; urío 
& vulpe. 125 


Fabula Phinei, 32 

Facere damnum ; & dare dam- 
num, 174 

Facundia an in fenecta vigo- 


rem habeat. 180 
Facundia difficilis, ibid, 
Facundiz vires, ibid, 
Falco degener. 83 
Faunus capripes. 71 
Ferdi nandus Sandius fratet aue 

toris, 27 
Feftina lente , proverbium ^ 

quid. 

Fiber , five Caftor an fibi teft 

culos amputet. 151 
Ficedula unde dicta. 100 
Fidei fimulachrum. 9 
Fides tormenti genus. 13 
Fides uxoria. ! 190 
Fides in dextris eft. ibid, 


Fides nulla eft fociis regni. 9; 
Fifcus eft regis crumena. 145 
Fiícus rapit quod non capit 
Chriftus. ibid; 
en. cur lien dictus. 146 
Flamines quo paco facra T 
ciebant. 
Foecunditas fibi ipfi damnola; 
191 
Foemina iners animal. 91 
Formidoloforum ; etiam poft 
mortem; typus. 170 
Fortuna errorem in homine 
parit. 12 
Fortunz figura; 98 
Frin- 


ixu5sx Reruwm; 


Fringilla uide dicta, Embl.xoo 
Famus & unda quid, 68 


G 
Abri2 fabula. 128 
Galate qui fint] 123 
Galatarum hiftoria. ibid, 


Galeacii bellum in Florenti- 
nos, 133 
Galeacii Mediolanenfis Ducis 
mors. ibid. 
Galerus quid à petaío differat. 
0. 0 4n Pref. 

Ga'lice fcabiei origo, 197 
Galli fabula ex Luciano. 15. 
item Ariftophanis fabula de 
Gallo, ibid. 
Galli cut túrribus prefigan- 


tur, ibid. 
Gallus in templis quid de- 
fignet. ibid. - 


Ganimedes unde dicatur.4. ejus 
raptus, ibid. locus ubi rap- 
tus, ibid. 

Gemmarum origo. 102 

Genea quid. 2j 

Generandi ac pariendi perfe- 
cius fpatium, ibid. & genea 
dicitur. ibid, 

Genium defraudare quid. 8; 

Germanici epigramma. — 135 

Geryonis regnum & armenta. 

40 

Jigantes qui. 5. unde didi. 

ibid. quid apud Macrobium. 


ibid. 
3igantum audacia. ébid. 
ton fabula. ibid, 
oo [nore pugndre. ibid, 


"—— vaflitas & prava con- 
luetudo ex Berofo Babylo- 
Dico. ibid, 


e 
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Gith quid fignificet, Emb. 186; 

faporem piperis habet, ibid, 
Glauci fabula, 28 


- Gorgones tres. 1 


$8 
Gorgus Ariftomenis filius. jf 
Greca fides; & petgraecart: 
48 

Grecotum deróminatió. 158 
Gramen cum Marte quid com- 
mune habeat. 26 
Gramen Saturno facrum. ibid; 
Cut vivax dicitur ? ibidi 
Graminis ufüs. ibid; 
Gratiarum emblema, 162. no4 


mina. ibid; 
.Gratie. cur nude; ibid; 
Gruum prudentia, 1 
Gulofotum exemplat, 96 


H. 
H Alieutica quid. f8 


Harmodii conjutatio, 13 


mots. ibid; 
Har.vonia ünde nata; 10 
Harmonia Cadmi uxor; 184 


Harpocratis fimulachrum quid 
defignabat. - TI 
Harpyiarum defcriptio. 32. 8€ 
unde dide. a ibida 
Hector à nonnullis Apolline 
fatus dicitur. 167 
Hector Achillem occidit. 135 
Heders emblema , & cur poe 
tatum fymbolum fit. 204 
Heduorum infigne porcula. x 


—— varía homina. ibid; 

Heliodora quid fit, 108, 
eminá quid? EET, 

Henricus Glareanús ahtiquitatis 
fcrutator diligens. I3 . 


Heractici apophthegma. 16 
Heracliti fletus; $5 mors; 15 
Aa Herz 


370 
Herbam porrigere quid apud 
antiquos. Embi. 36 
Herculanus nodus. 118 
Hercules unde di&us fit Alci- 


des. $8 
Hercules Ogmius, 180 
Hercules fpurius. 138 


Herculi oratio à Gallis tribu- 

ta , non Mercurio. 180 
Herculis certamina. 137 
Hermes unde dictus. 98 


Hefiodi patria. 113 
Hieroglyphicarum lit. myíte- 

rium. in Praf. 
Hipparchi occafio. 13 


Hippocentaurus ex Claudia- 
no. 


$ 
Hippocomos quid & unde di- 


catur, 35 
Hirci libido & zelotypia. 72 
Hirundinem fub eodem tecto 

ne habeas. 179 
Hiftoria de Achillis armis. 28 
Hiftricus quid, & unde. 181 
Homerus Mazonius dictas. 4 
Homerus an Hefiodo antiquior 


fuerit. 14 
Horatii Coclitis magnanimitas. 
161 


Hofpes qui recipit, & qui re- 
Cipitur. 179 
Humanz vite làpfus in tribus 


confiftit, 17 
Hungaria unde dicta. 127 
Hunni qui, 37 
Hyperbole in Turcam. — 42 

1, 


Ain apud Hebreos fonat vi- 
num à quc Janus , id eft, 
vinifer, 18 
Janus Patulcius & Clufius. ibid, 
Janus cur ita dicus. ibid, 


IunEX RERUM. 


Janus Geminus à Num regt 
dicatus. . Emb, it 
Janus bifrons quid indicaba: 


Janus Rex Italiz , qui culturam 

edocuit. ¿bid, 
Jafon unde dicus fit, 73 
Ibidis hiftoria. 87. forma. ibid. 
Ibides bifarime. ibid. cum fet- 

pentibus pugnantes. ij 
Icarus mari Ícaro nomen de- 

dit. 193 
Icari lapfus quid fignificet. ¿bid 
Ignorantia fubmovenda. 197 


icis emblema. 10j 
Imparilitas. 13 
Inanis impetus emblema. 164 
Indigenz qui, 336 
Infani gladius, nj 
Infignia libertatis. 150 


Intoleranúa & incontinenti 
omnium vitiorum gravif- 
ma. 4 

Inveftes pulli. 9 

Iovidia unde dica. 7 

Joannes Cifchas hsreticu > 
moriens ex proprio CO 
jufit fieri tympanum bell- 
cum. 170 

Joan. Mallara Hifpalenás) PJ" 
lades autoris, 137 

Jocafta cur fe peremit. 1% 

Jovi fummo adeffe quid bt 4 

Jovis glans nux, ¿mbr 

lüs cur cornua habeat? . H | 

Iis pro Cerere. ib ; 

Iüs legifera. iW 

Iíter & Danubius idem. 4 

Judex à muneribas man 1^ 


flinere debe. — — JJ! 
[oa I cur fine manibus pi 
garur. y 


Judicibus munera enun 
oculos ; & fapieotibus. Te 


INDEX RERUÚUM: 


Jupláns nde di&a. — im Pref. 

Jupiter deceptus à Prometheo. 

102 

Jupiter unde dicatur. 4. cur 

. fit Ammon dictus. I 
Juítz vindicte emblema, 171 

Juvehalis verfus emendatur, 


| 67 

Jyngis avis defcriptio. 78 
Jynge trahor > adagium, ibid, 

' L. 

[^5 Herculis allego- 
uz 137 
Labra & labiz apud antiquos 
. idiffereriter. I1 
Lahy:inthi pcriphrafis, 11 
Lacerta an ere pariat, I 


Lacones puniceis tunicis in bel- 
. lo utebantur. 117 
Ladteus citculus unde. — 1,8 
Lactucis vefcentes hebetiores 
fiunt in Venerem. . 77 
Ladtucz ftomachi faftidium 
auferunt, X cibi appeten- 

. tiam excitant. ibid. 
Laduca cur Eunuchion dica- 
. tuf. ibid. 
Letitia proprid que fit? 4 
aidis facetum dictum de fpe- 
culo. 74 ejus monumentum. 

| ibid. 
Laius Oedipum filium expo- 
. nit, 187 
JXLampada tradere quid, & un- 
. de originem habuit, — 1o: 
Larve quid ex Plinio. 153 
Larus avis. so. Mercurio di- 
. cata. tbid. 
JLatrones unde dicti, $2 
XLaureum bacülum geftare. alo 
Laur emblema. 210. 
Laur etymon, & vites. ibid. 


37% 


Laurus vidorim infigne, Sé 
Apollini facra. ibid. 
Leznz elinguis effigies quid 
defignabat apüd Athenien= 
fes. I 
Leznz meretricis fortitido Se 
hiftoria. ibid, 
Leotrá pictor nobiliffimus. 4 
Leo in templis cultodiz fs 
gnam dicitur. 15. oculis 
apertis dotmire fertur. ibid; 
eo perfpicacifimi viíus eft, 


ibid. 

Leonis caput tertorem figni: 
ficat. sé 
Leonis caüda cur Álcza di- 
cta. 63 
Leoni mortuo barbani vel. 
lere. 15$ 
Leonum cauda index animi; 
63 

Leonida pugna in Xerxem¿ 
e 1217 
Libertatis emblema. 159 


Liene tebefcente , artns reli- 


qui tabeícunt. 146 
Lignipeies qüi fint. 117 
Lippo oculo uti, quid; x41 
Liria quid. 189 


Liriceffam edete quid. ibid. 
Litaniz unde dicz. 130, Le- 


tani barbarum eft. — ibid; 
Lite qud. ibid, 
Litera occidit; fpiritus. vivifi- 
. cat. 18$ 
Literz Cadmt filie. ibid: 


Locuilz inter animalia mun- 
da computantur in Levi- 
tico. 127. quibus D. Joan= 
nes velcebatur in defetto; 
ibid, Locus D.Marc cap 1. 

. de locuflis. ibid; 

Locuftarum incommoda. wi 
earundem defcriptio, — ih 

Aa x Lo- 


372 
Lotophagoram fabula.Em.1 14 
Lotos Nympha & ejus trans- 

formauo. ibid. 
Lucam olim grandem dice- 


bant. 133. & Lucas Bo- 
ves. ibid. 
Luciani verba de Hercule. 
190 

Lucus qud & unde ditus. 
22 


Luna quintá erat inaufpicata 
apud antiguos. $ 
Lunulz= in calceis quid figni- 
ficabant, 136 
Lupi cervarii oblivio. 66 
¿Lupini corii, & ovis ; mi- 
ya. 170. ltem in fidibus 
cithare , fi aliqua infit lu- 
pina ; relique  furdefcunt. 


ibid. 
Lufcinia unde dicta. 70 
Lycia regio minoris Afia. 
14 
Lydia regio 'minoris Afiz, 
111 


M. 


JEnades facerdotes Bac- 
chi. 78. unde dicti. ibid. 
Magnanimi viri defcriptio. 144 
Mala nomina quid. 
Malé parta » male dilabi. 


128 

Malluvium quid. - 31 

Malus medica. 206. ejus vi- 

res. e 
Mancipare quid. 

Manus artificum. in Pref 


Manus dextra ell cordis po- 

tifima miniítra. 39 
Mari cur pedes argentei. 135 
Martis ortus ex Oyidip. 26 
Maturg fruges, |] 93 


ÍNDrex RERUM. 


Maturare quid fit: Emb,z0 
Maturare fugam quid. 93 
Medez credulitas. $4 
Mediolaneníe numiíma.: X 
Mediolanum unde dicatur, & 

illius infigne. 2 


Mediolanum, five Mediola- 
nium; in Gallia Xainctes. 
ibid. 
Melonis pagina quid. — 185 
Memoria cur magni viri » 
borare dicantttr. 
Mentem non formam plus pol- 
lere. 188 
Mercurii. virga. 118 
Mercurii plures fuerunt; — 8$ 
Mercurius unde dictus. ibid. 
& quare Hermis Gracé, ibid. 
cur triceps olim pingebatur. 
ibid. 
Mercurii fabula ex Didymo. 
ibid. 


Mercurius quali forma pinge- 

batur. 98 
Mercurii. delcriptio. sbid. 
Mercurii in acervum mittere 


lapidem quid, ibid. 
Meropum pietas. 3o 
Meros mons Libero patri la 
cer. 23 
Metelli fenis preclarum reí- 
ponfum. 12 


Methodus unde dicatur. 69 
Mezentii crudelitas, 
Militis etymon. 177 
Milvus rapacem locupletem 
defi ignat in  hieroglyph. 
8 


12 
Minerva quid; & unde di- 
a, I| 
Minerve clamor in nativitate 
quid. ibid; 
Minervz fimulachrum e celo 
delapfi um. 13 


e 








INDEX RERUM. 


Minotauri effigies cur olim in- 
terinfignia militaria. Emb.1 2 
Moly à Mercurio inventa. 181. 
hujus herbz vires. ibid. fa- 
cundiz fymbolum. ibid. 
Momentanea felicitas ex cu- 
curbita. 124 
Monítrum nature error dici- 
tur. u 1 2 
Mopías augur. 131 
Mori arboris emblema. 1209 
Mortem fibi confcifcere, animi 
eíl. timidi, 119 
Motis laudes ex Philone Ju- 
deo. - $$ 
Motacilla avis. 78. unde di- 
Ga. ibid. 
Mulieres fucis comparatz. 91 
Mulieris famam, non for- 


mam vulgatam effe opor- 


tere. 195 
Mullei calcei unde. 136 
Mundus quid. ibid. 


Mundus duos Soles non ca- 
pit. 93 
Murenz & lamprete diícri- 


men. | 191 
Mus 'álbus quid. 75 
Mufz cur palma coronen- 

tur. 36 


Mufamum & Sirenum certa- 
men. 115 
Mutíca impudentiz figura. 163 
Mufcas pellere quid. ibid. 
Mutéicam diis cure effe. 184 
Muímon animal quid fignifi- 
cet. 186 
Muftelfa ore parit. I 
Muflella inaulpicatany animal, 
126 

Mutui auxilii exemplar. 1609 
Mutuo an verbum fit lati- 
num. ibid. 
Myrtilus clypeo enatavit, 161 


- 
g 
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Mylterium quid, Emb. y 
Myfteria duplicia. ibid. Ante 


mylíleria difcedere. ibid, 
N. 

Arciffi fabula; 69 

Narcillus unde dictus, 

ibid. 

Marciffus flos, ibid. 


Naxo infula Baccho facrata. 


2$ 

Neda fluvius. 33 
Nemefis unde. 27. quid. 44. 
IIO 

Neptunus unde dictus, 18 
Neltorea fenecta. 25 


Neftor cut dicitur tres ztates 


vixiffe. ibid. 
Neftoris (cyphas. IOI 
, e— lingua. 180 
Nigellz & gith difcrimen. 
186 

Nilotica papyrus. 185 


Niobe cur lapidea fingitur. 67; 
Niobes filiorum varietas. ibid. 
ejus fabula ex Paulania Gc 


"Palephato. ibi? . 
Noctua volat, quid Athenieo- 

fibus fignificabat. 19 
NocGuas Athenas quid, — ibid. 


Noétua quas beílias venetur; 


ibid. 
Notuz & Cornicis fimultas 
& quare. ibid, 


Noctuz cur in nummis Athe- 
nis infculpebantur. ibid, 
Nocdue & Ululz difcrimen, 


ibid. 

Noé dictas Janus & unde. 
19 

Nofce teipfum quid Ciceroni. 
137 

Nox lopóra. 33 
Aa 3 Nus 


874 


Numa Pompilius templum Ja- 
ni primus inftituit, Embl. 18 


Numifma Vefpafiani. 143 
umus à nomo fimplicium , 
debet fcribi. 32 
Nupta contagiofo. 197 
Nutrire lppos quid. 64 
O. 

Orem quid. 75 
Obíoninm quid fit, 8; 
Obftruere luminibus. 32 


Occafio quid. 121 
Occafionis ftatua in bibliothe- 

ca Salmanti.enú. ibid, 
Occafionis defcriptio, ibid, 
Oceanus unde dictus. 42. & 


. Cur patet dicatyr. ibid. 
Ocni ^ funiculus, 91 
Ocnos avis, 83 
Oculata manus quid. 14 


Oculis magis habenda fides, 
quám auribus, ibid, 
Oedipi hiftoria. 187 
Ded:pus Laium patrem occi- 
dit. ibid, fibi oculos eruit. 
ibid, 

Oleum cur Minervz donum: 


Olive & viis difidium, ibid. 
Olympias mater Alexandri, t. 


aperit Alexandro generatio- 


nis arcana. ibid, 
Onocrotali ingluvies. 90 
Onocrotalos fe:t Gallia, up 
O^hion's füperbia. 
Opulenti hereditas, id 
Oris durit'es quid. 67 
Orphei hymnus, 97 
: Orus A»ollo lbros H'ero- 
glyphic. literarum | fcripfit. 

in Praf. 


Oryx canis, 164 


INDEX RERUM, 


Os unicum cur homini ; aure 


autem duz. Emb. 1» 
Ofci populi qui. - 75 
Othonis hiftoria. « 


Otis quid fit. 

Otus quis , & unde dictus. ibid: 

Ovidius rogatus tres verfus ex 
fuis operibus tollere. — 12 


P. 


Acis emblema 176. frac3 

tus. - , 177 
Pacuvii carmen de fortuna. 98 
Pzana canere. 
Palephatus de Aczone. — $2 
Paleutria quid. 50 
Palladiz fertum quid. — 134 
Pallas & Minerva idem funt, 


y 
Pallas belli prefes cur dica- 
tur, ibid. & e Jovis cere- 
bro nata fingatur. ibid, 
Palladis etymon. 1. natalis, 
ibid, cur armata nafeatur. 
ibid. 
Palma adverfus pondera re- 
fürgit. 37 
Pan magnus interiit; quid á- 
gnificet, 97 
Pan: & antiquorum de io 
fabula, 
Panathenza feffa magna, 1 3 
Pandare quid. 7 
Pandora quid. 
Panici terrores quid. 
Parafici imago. 
Parafitorum pernices pedes. ibid. 


103 
J e 


Parcarum certus ordo. 157 
Parme defcriptio. in Pref. 
Parra avts. 18« 


Patellam fequi quid fit. 92 
Paupert:s flammis ingeniis ob- 


effe dicitur, t29 
Pega: 











INprEx RERUM. 


Pegifüs genus navigii celer- 
rimi, Embl, 14. unde dictus 
f ' ibid. 


t. 
Peliades pro Pleiadibus fepe 

apud Poetas. 10I 
Pellex unde dicta. 108 
Peplus feu Perplum quid. 6 
Pergula quid. - 131 
Perácm arboris tranílatio. 142 
Perfis minimé noxiam ait Pli- 

nius. : ibi 
Petafus quid, & unde dica- 


tur, in Praf. 
Phaéthontis fabula. 57 
Phalanx quid. 12 
Pharos & Pharium, II 
Pharfalia quid. 119 
Phafis & Phafani. 78 
Phafiaci doli. ibid, 
Phafiaca Medea dicta. ibid. 


Philautia quid. 69 


Philomela lingua caret. — 70 
Philoxeni voluptas. 90 
Picez emblema. 202 
Picus Saturni filius. 76 


Pietas filiorum in parentes. 
194 

Pileus quibus dabatur , & quid 
fignificabat. 150 
Pindari laudes » & educatio. 
139 

Pini & cucurbits apologus in 
momentaneam felicitatem. 
124 
Pinna quid. 121 
Plato ex fabulis aliquid boni 
elicit, I 
Poculum Neftoreum. — 10r 
Postarum infignia. 183 
Pollucis 8c Caftoris numen 
& caufa melioris fpei. 43 
Polyphemi & Ulytis fabula. 
: 17I 


Pompeii occióios 29 


| 375 
Populus Mba. Emb. 211 
Populus temporis eft. fymbo- 
jum. ibid. 
Porphyrionis natura 47 
Pofüdippi epigramma de Qc- 
one, Fu 
Potentes óbíünt potius quàm 
profint. 16$ 
Prafidibus que capere licet. 
144. 

Praxiteles ftattarius nobilifl 25 
Principum doctores quales effe 
debeant. 147 
Proboícis quid &c unde dica- 
tur. 123 
Progne cur garrula vocata. 70 
Promethei füpplicium. — 102 
fabula &C figura quid de- 
fignet. ibid. 
Prometheus Rhetoricem come . 
municavit mortalibus, ibid. 


2 unde dicasur. — ibid. 
Profeleni qui, 136 
Protei origo. 182 
Proteo mutabiliot quate dica- 

tur. ibid; 
Proteus rex Egypti. ibid; 
Pudoris ftatua. 196 
Pulegii vires. 16 


Pygmeorum minz in Hercu- . 
lem, ex Philoftrato. — 58 
Pylos oppidum ubi. 
Pythagoras Samius. 81 
Pythagoras cur carnibus veíci 
prohibuit. . 17, 


Q. 


Uadrans quid: 1$ 
Quercus falutis embie- 
ma. 19944 prima ex plantis 
eft nata. ibid. Jovi cur fa- 
cta. ibid Y 43 


Aa 4 Lr 
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R. 


RES JEgypti mos. E.182 
Remora unde dicatur. 20. 


alio nomine Echeneis, 82 
Reptare dentibus qui dican- 


cur. 92 
Reverentia in matrimonio re- 
quiritur. 19I 


Rhamnufia unde dicta. 44 
Roberti Imperat. bellum con- 
tra Galeacium Mediol, Du- 
cem. 133 
Romani à Marte orti, 39 


S, 


Acerdotes Romani cur ca- 
pra. & cane abílinerent. 

75 

Salicis emblema. 200. & fru- 
ctus, ibid. 
Balix fragifperda cur dica- 


tur. ibid. 
Salus zre redimenda, 152 
Salutis draco quid. 149 


Sannare & fanna quid, — 18 
Sapientia humana, ftultitia. eít 

apud Deum. 5 
Sapientum dicta. 186 
Sardi venales. ibid. quí dican- 

tur. ilud. 
Sardinia eur peflilens eft. ibid, 
Sardus eques. ihid, 
Sargus pifcis caprarúm ama- 

tor, & quamodo à piíca- 

tore decipiatur, 75 
Satyriz infule. 7% 
Satyrorum l.bido. ibid. 
Bcarabzi & aquile bellud. 


168 
Bcomma quid, 91 
Ecorpil etymon VA e 


TFINDEX RERUM. 


Scylla mythologicé quid fit; 
Emb. 68 
Scylla fabula. 76 
Scyphos duplici declinatione 
"flectitur. IoLU 
Sedens columba, quid. — $a 
Senatus optimi principis exem- 
plar. I44 
Senefcentes in principum au- 
lis, 87 
Sepiz atramentum. — - 18% 
Sermo , intelligentiz cibus. 8o 
Serpentes ore parientes in 
Afia. U 
Sexagenarius homo duas vitae 
videtur implefle geneas. 25 
Sibyllini libri. 149 
Sidus per i, non per y fcri- 
bendum. 


43 
Sigalion dicus Harpocrates, 


o 11 
Signum pudoris. * 196 
Silentii autoritas € ornamen- 


Simonidis-cantilena quid. 162 
Sirenam fabula. 115. Unde 
dicte. ibid. Eatum nomina, 
ibid. 

Siflrum quid & unde dictum, 
P 

Sobrius fis, & nemini confi- 
das. 16 
Solonis laudes à Croefo. 157. 
ejus de Croefo hiftoria. ibid, 
ejus leges Athenienfibus ve- 
nerandge. ibid; 
Sophoclis & puelle hiftoria, 


116 
Speculum dicare quid, — 74 
Spei encomia. 44 


Spei cur cornix conjungeba- 
tuf. ibiq 
Zw Bpsndios , Augufti Cz- 
faris didum, 143 
S, luna 





YIiNDEX. 


Sphinx monftram  triforme, 
Embl. 187. ab Oedipo con- 
fectum. ibid, 

Sphinx pro ignorantia. 

Sphiogis hiftoria. ibid, etymon. 

ibid, 

Sphinges ubi nafcantur. ibid. 

Spongia pro rapace. 145 

emo (enfum habet. ibid. 

Spuri qui & unde dicantur.1 58 

Spurius inter prima nomina. 

' ibid. 

Stellionis nomen in 'maledi- 
Gum tranílatum. 49. & cri- 
men ftellionatus. ibid. 

Stultorum eft , compedes ( li- 
cet aureas ) amare. 86 

Styx quid , &-unde dicta. 172 

Sydus. Y. Sidus. , 


T. ) 


Litera communis in car- 

* mine, — ^. 105 
Tacitis notis fcribere. in Pref. 
"Tantali fabula. 84 
Tantalides qui. 175 
Taurus quid fignificet in Hie- 


roglyphicis.. , 34 
Techna quid. Ii 
Telamon unde dictas, ^ 28 


lellus cur beatus à Solone 

dictus fit, 157 
Tempeftas maris ab Anneo 

Seneca. 43 
Termini pertinacia. 157 
Terminus vitz humanz. ibid. 
Terminus cur quadratus pin- 


gatur. iLid. 
Terminus quid. ibid, 
Teflera quid fit. in Praf. 


Tefticuli fibrorum adimi fine 
animalis morte non poffunt. 
154 


ibid. 
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Teítudo cur fub pedibus Ve- 
neris. in Praf. & Emb.195: 
"Theocriti defperatio. 44 
Theon Arati interpres. — 123 
Thetis & Tethys in quo dif- 
ferant. 135. cut pedes als . 
bos dicitur habere. —— ibid, 
Thrafybuli hiftoria. | 134 
Thrafybulus unde dictus. ibid; 


Torus quid fit. ' iy Prafe 
Tritones quid olim. 142 
Tritonis defcriptio. ibid: 
Tritonum hiltoria. ibid. 


Tritonis palus; unde Palladi 


, cognomen. QE 
Troia non capta ex Dionis hi^ 
floria. o 155 


Trois pater Ganymedis, — 4 
Trophzum quid , & ejus ufus; 
& unde dicatur. 123 


Truculentiz exemplar ex del- 


phino à fuis in littus ejecto. 
166 

Tutifimum in expedirionibus 
eft, facienda nefciri. — 12 
Tydeus magnus bellator. 4r 
Tympanum quid. * 1$ 
Tyranni opulentia, paupertas 
eft fübditorum. 146 


V. 


Eneres duz ex Platone.109, 
Veneris amuletum. 77. 
Verborum quàm rerum cuíto- 
dia melior. IN 
Veritas cur nuda. 2$ 
Veípe immundz $ carnivo- 
- rz, regemque non habent. 
r B . 148; 
Vefpertilionis varia acceptio.6 z 
Vini etymologia. 141 
Vini nimius níus furorem ge- 
rítrat, 25 
Vis 


373 IwDrx 
Vinum virginibus non dan- 
dum. Embl. 24 
Vinum , lac Veneris. ibid, 
Vinum opinionum vanitate 
mentem opplet. ibid. cot- 
puíque validum facit, ani- 
mum veró imbecillum. ibid. 
Viper & murzenz conjugium 
| ex D. Bafiho. 


19I 
Vis amoris. 107 
Vitis & ulmi amicitia; 159 


Ulula picas venatur. 19 
Ulyfles rex Ithacz Infalz. 


'17t 
Ulyfes , Utis. ibid. Cyclopen 

obcecavit. | ibid. 
Ulyfis focioram tranímutatio 
76 


quid mis: 


RERUM. 


Ulyfüs hiftoria contra Sirenans 
cantus, Emb, 115 
Ulyffis laus. ibid: 
Unus vir nullus vir. 41 
Voluptas uniufcujuíque fenfus 
propria eit. 


4 

Urbs zterna que fit. II4 

Urna quid. 74 

Uxor formoía , compedes au- 
rez. 36 
X. ) 

144 


b eos que dicantur; 
Xeniorum mos antiqui- 
tus. 45 
Xerxes & ejus "— mi- 
rabilis, — 327, 
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'" LICENCIA. 


L Licenciado Don Egas Venegas Giron, Co- 

legial en el Colegio mayor.de Cuenca) Pro- 
vifor general en la Ciudad y Obifpado de Sala- 
manca por Don Geronymo Manrique Obifpo de 
Salamanca, del Coníejo del Réy nueftro feñor, &c. 
Por la prefente damos licencia à qualquier impref- 
for deíta ciudad para que pueda imprimir efte libro 
de Sphxera , compuefto por el Maeítro Francifco 
Sanchez, atento que efta vifto y le nos hizo rela- 
cion: que efta ya impreílo otra vez; y agora de 
nuevo ; conforme à lo mandado en las pragmati- 
cas del Rey nueflro feñor, lo vió y examinó el 
Doétor Farfan, Canonigo penitenciario de la fan&ta 
Xglefia Cathedral de Salamanca. Fecho en Sala- 
manca a veynte y dos de Septiembre de mil y 
quinientos y ochenta y ocho años. 


El Licenciado Don EcAs 
VENEGAS GIRON. 


Por Polanco. 


Lus PEREZ. 


OPTI- 
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OPTIMA SPEI, AC EGREGIA 
INDOLIS GEMELLIS, 


DD. ALFONSO ET MARTINO 
PORTOCARRERO, 


FRANCISCUS SANCTIUS 
BrocewNsis $. P. D. 


SE Pheram mundi, GENEROSISSIMI Jos 
M VENES, mendofe olim , (Y barbare à 
A YE Sacrobofco Q' aliis confarcinatam La- 
ADA) tine, C? vere ante annos aliquot. concin- 
naram , eumque libellum avunculo veftro 
confecraram, Sed ille jam altiora curans , Y ad 
Epifcopatum ex preclariffimis muniis eveclus » vobis; 
quos diligit , (Y omni cura meliores nititur. efficere, 
libellum cedit libenter , 49" «quo animo patietur , me 
illo ipfo veflram etiam gratiam demereri. Faxit Deus 
Opt. Max. ut vos tanti avunculi vefligia felantes 
ad ingentes honores cum vita longiffima provchamini. 
V alese: € noftro Mufeo. 1588. 





PER. 
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352615: 8459 0059395 3598459990109 80059 
PERILLUSTRI 
D.D. PETRO PORTOCARRERO, 
Supremi Regii Confiliarii Senatori ; 


FRANCISCUS SANCTIUS 
BRoczeNsi:s, S. 


On dubito, VIR PERILLUSTRIS,quin lis 

belli hujus infpe&a parvitate, multi fint dic- 

turi, me tuz autoritati velle detrahere, qui tanto 
viro tam leve munufculum aufus fim dedicare. At 
tu, qui perite librorum & carminum non lineas nu« 
snerare ; fed ponderare fentetitias didiceris, longé alia 
via munuículum noftrum examinabis. Primum enim 
finceri animi candorem , qui tibi multis ante annis 
eft notiffimus, quique tibi multó majora offerre cü- 
peret, cognovifti. Tum deinde libellum tibi offero y 
in quo totam cceli & terre machinam , Solis magnis 
tudinem & defectus, Lunz pofitum & labores, cz- 
terarumque ftellarum curíus facile poffis animadver= 
tere. Plura his de rebus fcripfit Sacrobofcus » id eft; 
plures chartas confumfit, fed multo plura his noftris 
paucis paginis continentur. llle intempeltivé fzp& 
extra chorum faltat : nos, quod ad artem fpeétat ; 
dilucide atque Latine difponimus. Ille hunc . videtur 
fibi fcopum propofuiffe, ut carmina poé&tarum , 'Lu- 
cani precipue , obícuraret: nos in gratiam poetarum 
hoc opufculum edere curavimus: ut & poete veteres 
intelligantur, & venturis facillimé viam ad mundi my- 
fleria preparemus. Grande nuper Franc. Junétinus de 
Sphaera volumen emifit, do&um illum quidem & la- 
boriofum: fed in hoc vehementer difplicet, quod om- 
mia qua ad Mathematicas ; quaque in reliqua Afirolo- 
| gia 
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gia fubtilifftma fint, in Sphera, id eft, in principii . 
qua viam muniunt ad Aftrologtam» interferit. Ime 
robé faciunt, qui in Grammatica philofophantur , & 
in Dialeética vel Rhetorica, qui multi funt, meras 
nugas obtrudunt. In artium documentis tradendis , fi 
nihil extra ordinem ; nihil alienum admifceretur, fa» 
cilius & verius parvo temporis intervallo artes omnes 
perdifcerentur. Grammatice Latine meis preceptis 
tradite oclo menfes ipfa edoclus experientia, vel cef- 
 Jantibus pueris conftitui effe fatis. Grzcam Gramma- 
ticam meam non totis viginti diebus fzpe fum ex- 
pertus comprehendi. Totam, integram , perfe&am 
Diale&ticam & Rhetoricam , etfi bis quotannis in Aca- 
demia percurro, quum tamen privatim doceo , intra 
duos menfes facile abíolvi teftes habeo locupletiffi- 
mos. Taceo de Mufica & Philofophia, ne videar; 
quum veriffima dicam , prodigiofa proferre. Ecce 
tibi nunc Spharam ad artem & methodum redactam » 
quam fi mediocriter attentus & diligens auditor octo 
aut decem Ícholis ad unguem non percalluerit ; credas 
hunc non ad literas fed ad caulas effe natum. Hc eó 
tendunt, VIR CLARISSIME;, ut qui ad regendam 
hominum vitam divino quodam fato videaris effe na- 
tus (bis enim te maximo cum gaudio fui rectorem 
celeberrima hzc Salmanticenfis Academia vidit : vidit 
& acre Callaicum regnum te per annos aliquot reéto- 
rem & moderatorem zquiffimum: nunc vero, unde 
majora fperamus, ad gubernandas cum aliis patribus 
tanti hujus imperii habenas te videmus cooptatum ) 
hanc quoque partem afpicere non graveris, in qua 
non leviter bonum magnumque reipublice commo- 
dum periclitatur. Vale. Salmantice a. d. MU. Kal, 
iDecemb. 13579. 


IN 


Ex Ovidio, 1. Faft. libro. 


Zr Elices anime, quibus hec cognofcere primum; 
Inque domos fuperas fcandere cura fuit. 
Credibile efl illos pariter vitiifque jocifque 
Alsius humanis exeruiffe caput. 
Non Venus, & vivum fublimia peiora fregit ; 
Officiumque fort, militizque labor. 
Nec levis ambitio, perfufaque gloria fuco, 
Magnarumve fames follicitavit opum. 
. wAdmovere oculis diflantia fidera noflris: 
ZEtheraque ingenio fuppofuere fuo. 
Sic petitur celum, non us ferat Offan Olympus y 
Summaque Peliacus [idera tangas apes. 


UNI- 


33 | 


ESSE: 36 S6 6 SEE do diyrdio di: eio; c 
ISS Ms 7 


E 
^i 


DIVISIO 


JOC tam elegans ; tamque mirabile n& 
ture opus; quod Mundum, five Uni- 
verfum appellainus ; duas in partes com- 
mode dividitur: quatum primam ex 
immenlo «there, & altiffirnis ignibus; 
Sidera, & ftellas vocamus, conftare dicimus: 
! autem ex quatuor illis corporibus, que dis 
ir Elementa > quod ex iis omnia gignantur. 





mid Sphera, Céntrum , Axis; Poli. 


Fr gthera quidern ipfurt j 

five Coelum appellaré 
. libet, tiovem orbibus, aut 
| potius globis connexum itd 
effe aiunt , ut exterior quif- 
que interiotem complectatur 
& ambiat. Globus veró (fic 
enim Spharam interpretatur 
Cicero 2. Nat.) formá fo- 
eft, cujus omnis extremitas paribus à medio 
; attingitur. Alii fic defcribunt. Sphaera eít 
a una fuperficie contenta ; in cujus medio 
tus eft, à quo omnes linee du& ad peri- 
iam five extremitatem funt equales. Atqug 
.fpherz medium Centrum appellatur: 

uz trajicitur vero linea per illud ipfum ufque 
xtremitatem utrinque Diameter appellatur: fi 
fuper illam Spheram rotari videas, Axis di- 
er. angi Oper. Tom. EH, Bb itur. 


Pd 





Pri- 
mum 
mobile. 
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citur. Cujus extrema Polos ( in illis enim yerti & 
rotari coelum exiftimant) aut vertices vocavere. 
Horum unus, qui nobis perpetuo apparet , z4r&i- 


. €u$ » Aguilontus, & Septenrrionalis dicitur; Ille alter, 


Antaríticus, Meridionalis , Auftralis: quem Cicero 
etiam Antaxona nominavit. De quibus in Geor- 
gicis Virgilius. Georg. 1. 

Hic vertex nobis femper fublimis : at. illum 

Sub pedibus Styx atra vides, manefque profundi. 





De orbibus , €? eorum fitu. Et de anno thagno. 


(boom nomina; collocatio, & natura fic 
ab antiquis explicantur. Extimus omnium 
(nam hinc videtur commodiffimum incipere) qui 

reli- 
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]uos coércet, & compleGitur, à Grecis Ana- 

' » quod nullis fideribus ornetur, à noftris pri- 

n mobile dicitur: Cujus converíio eft conci« 
fima. Ab ortu enim ad occafum quotidie con- 

enti continuaque converfione commeans nun- 

n curfus fui veftigium infledit. Atque ejus ag 
matura eft, ut vi fua reliquas omnes fpheras deo, 23 
iplectens viginti quatuor horarum feré fpatio 
nvis reluétantes contorqueat. .Nam ille inte- 
motione tranfverfa, & in hunc prime Ípherz 

um incurrente ; vaga & mutabili ratione la- 

tur. Continuafque converliones duas iifdem 

iS, curfibufque conficiunt. 


)e'nde eft alius, in quo infixa funt ftelle il- Celem; - 


que quia non moventur loco» fed fuis fedi- 
inherent, & perpetuó manent; Aplanes, hoc 
inerrantes appellantur. Et hic proprie Mun- 

five Coelum dicitur Grace Cofinos ab or- 

. Ab hoc antiqui homines reliquos omnes 

ss intra viginti quatuor horsrum fpatium con- 

i crediderunt: & ita primum mobile appel- 

nt: quia nuilum alium in eo motum depre- 
ierunt. Poftea veró moveri deprehendit Pto- 

eus in centum annis uno fere gradu, ita ut 
circuito triginta fex millibus annorum com- 

etur: Unde defiit primum mobile appellari, 

c fubjecti funt alii feptem, qui nunc incitan- pjajz3 
, nunc retardantur ; Íepé etiam inliftunt: atque te, 

' Planete , id eft, errantes falfo funt appel- ». Nas 
, quum in omni zternitate fuos motus con- 
ent, ab occidente ig orientem fub orbe quem 
iferum, feu zodiacum vocant, conftantes & 
s. De quibus fic Cicero. Lib. 1. Divinat. 


Jue verbo, €? falfis Graiorum vocibus errant : 
tevera certo lapfu , fpatioque feruntur. 


Bb 2, . ' — Plis 


deorumá | 


1 





- 
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tio. 2. Plinius im ipfo acre inter coelum & tetrath plas 
e. 6. Ó netas ferri & fentit , & ratione confirmat : cui come 


e.45- € fonat Manilius. Libr. Y. 
Cice. 2. 


Nam. , Sunt alia adverfo pugnantia fidera mundo» 
Que calum , terramque inter volitantia pendent. 


2,Ne. — Ex iis unum orbem poffidet illa ftella, quan | 


d. Saturni nominamus: Phenon à Graecis dicitur: 


terre aliquantulum excedens orbem conficit. 

$ol, Proximam veró regionem Sol obtinet dux & 
princeps & moderator luminum reliquorum; tanta 

Cicero magnitudine, ut cunéta fua luce luftret && com- 

in fom. pleat: terramque ipfam centum fexaginta duabus 
partibus excedens, curfus annuos peragit. 

Venus. Quem Venus fi pregrediatur, Grece Pho/pho- 
rus» Latine Lucifer dicitur: (i veró fublequatur» 
Hefperus Grecé , Latine Vefper appellatur. Cur- 
fum habet Solis celeritati parem: nec ab eo, five 

Y4 ef antecedens, five fubfequens duorum fignorum in- 

6o. par- tervallo difcedit, diametri terrz tertia parte major. 

nb. ru Infra hanc autem ftella Mercurii eft, quz Stil- 

sius, Don appellatur , que vertente feré anno circulum 
peragit nec à Sole longius, tum antecedens, tum 
confequens unius figni intervallo disjungitur, de- 
cimam diametri terrz exaquans partem. 

Luna, — Ultima omnium Luna terra ipfa tribus & qua- 

draginta partibus minor non toto menfiruo fpatio 
luftcat orbem. ! 


1 
| 
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Ex his planetarum curfibus antiqui magnum 
endam annum & vere vertentem effixerunt 3. 
| tunc efficitur. ( inquit Cicero. 2. Nat.) quum 
lis & Lune, & quinque errantium ad eandem 
er fe comparationem , confeétis omnium fpa- 
» eft fa&a converfio. Vide Macrob. libro 2. 
mn. cap. 31. De magno anno funt illa Virgüii. 


Magnus ab integro feclorum nafcitur ordo. 


quia magni anni, magni funt menfes: fub- 
Xi; |. 


Et incipient magni procedere menfes : 
De Elementis , O' eorum fita. 


JOft aethera & fidera quatuor genera corpo= Plin; 
rum antiqui indagavere, qua vocarunt Ele. lib. 2. 

1a: Ignem, Agrem, Aquam, Terram; quo- ^P. 38 

1 Viciffitudine cun&a generarentur. Hzc ita. 

quafi partita habeant inter fe & divifa mo- 

Xa , terrena & humida fuopte nutu & fuo 

dere ad pares angulos in terre centrum fe- ' 

tur. Relique duz parteg una ignea , altera 

nalis re&is lineis in coeleftem locum, ipfa na- 

| fuperiora appetente , fubvolant. Sed infra 

am ignis fedes, qui ibi fuum retinet ardorem 

1em & nulla admiftione concretum: parte verd 2- M& 

riore fui cum aéris extremitate conjunctum. Agr 94% 

> fufus & extenuatus in fublime fertur: tum au- 
concretus in nubes cogitur , humoremque col- 

ns terras auget imbribus: tum effluens huc & 

: ventos efficit, annuafque frigoris & caloris va- 

tes, Terram in media parte mundi fitam ipfum 

e appetens ita littoribus claudit;ut una ex dua- 

naturis conflata videatur. Nam ex terra & aqua , Pis 

m folidum globum effici navigantium curfus ib. 2 


. . t . .6 $« 
e deprehendunt » in alia adverío in alia prono cc. e 


b 3 mari; 
a 
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Cicer, 2, Mari: fubitoque confpicuis que in anfra&u pile la» 
de Nas, tuere fideribus: & quod umbra terre marifque in 
| quam incidens Luna, quum 
€ regione Solis obícuratur, 
& de ficit, rotunda in ipía 
Luna confpiciatur. Ortus 
deinde & occafus fiderum 
terra marique fatis often- 
dunt terram & aquam 
unum globum efficere ; 
quia non fiunt eodem 
tempore apud omnes: fed 
ut ait Virgilius. Georg. I. 
Nos ubi primus equis oriens. afflavit. anhelis ; 
Illic fera rubens accendit. lumina vefper: 
Hzc eft hujus univerfitatis facies, fummaque dé- 
Ícriptio. Nunc ut ejus partes plenius exequamur , 
de illius forma, motu, circulis, fignorumque or- 
tu atque obitu difputabimus. | 


De forma mundi. 


, Cicero Uic igitur formam mundi effector molitor- 
" Wo que Deus & maximé fibi cognatam & de- 


coram dedit. À quo enim omnes contineri vel- 
let animantes , id ea 
forma figuravit, qua 
relique formz con- 
cluduntur : Et glo- 
bofum eft fabrica= 
tus, quod Spheroides 
Graci vocant: idque 
ita tornatit, ut nihil 
efüci poífet rotun- 
- dius, nihil ut afperi- 
do, ——— y NWPCA tatis haberet , nihil 
offenfionis , nihil incifum angulis, nihil anfracti- 
bus, nihil eminens, nihil lacunofum, omnefque 

partes 


N 
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tes fimillimz omnium eífent. Eft & confenfus Plim 
eo mortalium orbem appellantium ; ipfum in ib. »s 
ciem abíoluti orbis effe conglobatum. Abfurda  ' 
jper, nifi ccelum. effet rotundum , multa con- 
gerent, ut ex his figuris licebit elicere. Nam 
vacuum daretur: & alique coeli partes eífent - 
tro propinquiores. | 


De motu ejus. 


Motum vero illi dedit eum , qui 6gurz ejus Cicero 
x aptiffimus , quique unus ex feptem motibus de wni- 
ntem atque intelligentiam cohiberet maxime. "^^ 
que una converfione atque eadem ipfe circum * 
torquetur & vertitur. Id quod maxime de- 

rant ftelle que circum polum feruntur nun- 

im occidentes , quas in orbem torqueri fingu- 
noctibus cernimus. | 


De Zodiaco, é7 duodecim fignis. 


Idera tam mundo hzrentia, quam illa feptem, 
' quz falío dicuntur errantia, in contrariam la- 
ntur primi mobilis converfionem : fed erran- 
intra cinguli cujufdam metas expatiantur, qui 
zcis Zodiacus, Latinis Signifer appellatur. 
Hujus figniferi medium (nam duodecim gra- 
; in latum patet) orbis quidam, quz fola via 
is eft, fecat, quem Solarem circulum, feu 
lipticam folemus nominare. Reliqui vero pla- Eclipsis 
a& nunc huc nunc illuc (intra tamen Zodiaci c4. 
tudinem) fuos curfus metiuntur. Jam veró 
diacus ipfe in duodecim partes à Mathemati- 
diftribuitur: qui in eo quafdam animalium for- 
s ex fideribus defcriptas adnotarunt, quz Zodia Signs; 
zcé, Latine Signa diftin&ionis gratia, nomina- 
it: ea funt. demetata paribus fpatiis, atque hoc 
line difpofita, ' BEEN 

Bb 4 Aries y 


Zodia- 
Cus. 
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Aries, Taurus, Gemini, Cancer, Leo, Virgos 
Libra, Scorpius, Sagittarius y Capricornis y 
Aquarius , Pifces. | 
Singula veró figna triginta partes feu gradus ha- 
bent in longum, atque ifa totus Signifer tercen- 
tum fexaginta gradibus abíolvitur. | 
Sed illud advertendum : hanc Planetarum con- 
 yerfionem ab occidente non in polis fieri primz 
fpher=, quos vulgo polos mundi vocamus, fed 
in ipfius Zodiaci polis, qui à mundi polis tribus 
(X viginti partibus cum femiffe diftant. Hic du- 
bium invenere Mathematici , quomodo fignificet 
particula. IN , quando dicimus : Solem effe in 
Ariéte, aut in Tauro, quum precipue figna ipfa 
fupra Planetas omnes conftituantur. Ac primum 
Pocte fingunt ; duodecim illa figna effe veluti fo- 
lis currus , quibus velut equis difpofitis ad annuum 
curfum peragendum utatur. Unde fignum dicitur 
geltare vel ferre Solem, fi Sol eft in illo: dicitur- 
que leve, quum à Sole relinquitur. Ovidius. 
Jam levis obliqua fubfedit Aquarius urna. 
Lucan. libr. 2. Jam ceperat ultima virgo 
 Phebum laturas ortu praecedere. chelas. 
Dicitur etiam. poctice: Sol tenet fignum aut. pre- 
mit. Deinde vero, quum ftellas errantes in aliquo 
| lignorum effe dicimus, fub figno 
] plane intelligimus ; fi vero alias 
itellarum in Ariete dicas elle, in 
Arietis regione atque terminis erit 
intelligendum. Fingunt enim Af- 
Yironomi fex circulos per initia 
fignorum duétos figniferique po- 
los fecantes , qui duodecim figna 
«EX diftinguunt : ut (i peponem in 
duodecim zquales partes diflecemus, Tta fiet ut 
guevis ftella, quantumvis à Zodiaco diflet , in 
figno aliquo elle dicatur, | de 
z : » 
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De Horizonte. 


[ Fue vero in hac coelefli parte hunc folum 
orbem fingere, atque concipere animo de- 
us: fed & alios etiam, qui res in ccelo ma- 
> illg(ires delignant & oftendunt. Qualia funt; 
am & noGium viciffitudines, temporum com- 
ationes, dierum & no&ium inzqualitas. Quo- 
orbium alii maximi appellantur, ii videlicet , 
fphzram mediam dividunt: alii minores ; qui 
artes non omnino quales difpefcunt. Maxi- 
um ille primus occurrit; qui mundum in duo 
| hemifpharia dividit, & afpectum noftrum 
it: unde Finiens five Finitor à noftris , Ho- 


Horis 


1 à Grecis nuncupatur. Hic veró tum Rec. sov. 
licitur, tum inclinatus five obliquus. Reétus Reus. 


ur,quum poli mundi utrinque Horizonta con- 
int. Tunc enim fpheram recté converti & 


1 cernimus. Obliquus veró eft, quum po-. Obli- 
n alter tollitur ab eo, alter deprimitur, unde 24% 


im videtur inclinatum. 


Meridiano circulo , itemque de Zenith, 
€' Nadir, (7 Linea meridiana. 


Unc alius orbis ad pares angulos fecat, qui 
. quum fit e maximis, mundum & ipfe me- 
! dividit. Ducitur per mundi polos perque 
'ontis vertices, A noftris dicitur Meridianus; 
quum Sol quotidiana converfione ad hunc 
m pervenerit, meridies fit in fua cuique re- 
2. Hujus circuli fummam partem ; quz no- 
'ertex eft, Zenith Arabes vocarunt , contra” 
veró » que noflris pedibus refpondet, Nadir. 
meridianam lineam tuz civitatis perpetuam 
; indagare, defcribe circulum in plana fixa- 
(uperficie , in cujus centro fit ftylus ad an- 

' | gulos 
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gulos reétos apté collocatus, fitque aliquantulum 
min". Ánte meridiem diligenter obfervabis ftyli 
umbram circulum attingentem ; ibique notam ap- 
ponito. Poit meridiem eadem adnotato. Illud in- 
tervallum notarum divide medium , & per illud 
medium & circuli centrum lineam duces meri- 
dianam. Atque hi duo modo di&i orbes, etiam 
fi fingulis civitatibus ftati atque fixi fint, varieta- 
tem maximam habent, quoniam ad cujufcunque 
hominis. mutationem variantur: ideoque extra 
fpheram ipfam intelliguntur. 


De /Equatore five /Equinodliali circulo. 


M Eds vero orbium , & à mundi polis zqua 
utrinque diftantia parallelus maximus du- 
citur y ¿Equinoétialis , five aquator appellatus ; 
| B quia quum ad eum 
Sol accedit ( quod in 

primis partibus Arie- 

tis, & Libre con- 

tingit) dies noétibus 


20. 
Mars: C &quantur, Hunc ille 
23. Sepo fignorum orbis , quem 


diximus, medius me- 

dium fecat , ab eo- 

que in Septentrionem 

D & Meridiem decli- 

nat: unde regio illa Borealis ; hzc Auftralis 
dicitur. 


De Tropicis Solflitio , Y” Bruma. 
Unt preterea duo alii orbes paralleli ; nec 
maximi , Solítitialis , Brumalifque dicti. Nam 
quum ab Ariete in Aquilonarem regionem Sol 
longiffimé abfcefferit id eft, quum primam par- 
tem Cancri attigerit y Solítitialem efficit orbem : 


semb, 
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eo tempore Solftitium elle dicimus: (iftit enim 5; 
curfum fuum , & finem Íe altius efferendi iium. 
t: eflque is dies in toto anno maximus. At :. Jus 
o quum à Libra ad Auftrum maximé acce- "^ 
; quod in principio Capricorni contingit , Bru- 
em orbem fimili converfione defcribit: & id 
ipus Latini non Solítitium (ut juniores) fed 
mam à brevitate appellarunt : utramque dil- Brumai 
ionem maximam declinationem Solis eífe di- 21. Dex 
us. Ridiculé quidam duo alta, duo ima Sol. combo 
a fub Equatore habitantibus confinxerunt , 
Lucani loco decepti. | ^ — Lib9j 


Jeprenfum efl hunc effe locum , quo circulus alti 
olflitii medium fignorum percutit orbem. 


juitur hic Lucanus de Ammonis templo qui 
. fub Cancro eft. Medius autem fignorum 
is Ecliptica eft, ut ex Procli fphera facile 
igitur. 


De circulis Arético, €?' Antarélico. 


T illi qui circa mundi polos defcribuntur ,. 
L Ar&icus & Antaráticus nominati , à Zodiaci 
s in mundi converfione defignantur: tantum- ' 

femper à mundi polis diftant ; quantum fol- 
iia pun&a ab equatore diftabunt. Proclus au- 

& antiqui hos circulos pro regionum fitu 
cere atque decrefícere docuerunt. Nam illis 
licus eft, qui confinia horizontis contingens 
is apparet: fideraque omnia, que femper ap- 
nt, continet. Ántaréticus vero totus fub ho- 
nte deprimitur , ea fidera intra fe continens 
: nunquarh in ea regione apparebunt, 


De 


^4 
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De duobus coluris. 


Recl qui primi fpharam invenerunt , quunz 
torridam Zonam non crederent polle ha- 
 bitari, hos duos circulos Coluros, id eft, cur- 
tatos aut imperfectos vocavere : quum re vera 
integri fint atque perfe&i. Quorum unus (funt 
autem ambo ex maximis) per prima puncta Arie- 
tis & Librz, perque polos mundi du&us Colu- 
rus diftinguens ZEquino&ia nuncupatur. Alter per 
initia Cancri & Capricornii perque polos & mundi 
& Zodiaci deícriptus Solftitium & Brumam often- 
dit. Dividunt autem fpheram in quatuor equas 
, partes» & commutationes temporum: quadriparti- 
tas oftendunt, Ver, JEftatem, Autumnum , & 
Hyemem. 


"Quantum vertex nofler ab equatore diffet, 
.. € de latitudine, (7 longitudine. 


Uz fit in qualibet regione poli altitudo fu- 

pra horizontem facile ex inftrumentis inda- 

gar: poteft. Quantum igitur ab horizonte ad po- 
lum fuerit intervallum ; tantum vertex nofter ; qui 
Arabice Zenith dicitur , ab 
equatore diftat. Nam qua- 
drans coluri folftitialis ab 
equatore ad mundi polum 
equalis eft quadranti (in 
eodem circulo ) horizontis 
ad verticem. Tum veró, 
fi ab qualibus aequalia de- 
: mas , vel idem commune ; 
que remanent erunt sequalia. In hoc igitur Co- 
luro intervallum à vertice ad polum commune eft; 
quo dempto , reliqua partes » id eft ; arcus ab equa- 
tore ad verticem, & ab horizonte ad polum erunt 
- gequales. . — Diitan- 
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liftantia porró illa, five intervallum quod à 
ith tug civitatis ufque ad aquatorem per li- — 
parallelas invenitur, latitudo locorum appel- . Less 
Sicut etiam longitudo dicitur, que inter ^; Po 
| meridianos, quorum alter fit occidenti pro- 4,45, 
uiof, inveftigatur, 


De fignis celeftibus. 


Eflat inerrantium maxima multitudo , que z,Nadis 
noéturnam Coeli formam undique fideribus 

t, atque diftinguit. Quorum ita defcripta dif- 

io eft, ut ex notarum figurarum fimilitudine 

ina invenerint, Quz his carminibus volui 
>rehendere. 


Boream geminas trust anguis feparat ArCios: 
pheus y ArGlophilas , Alcides , Creffa Corona: 
: Lyra, cum Cygno » Perfeus , tum Caffiopea 
uriga, Anguitenens y ejus Draco, Delta, Sa- 
itta : 
apes, Delphis, Equi pars, Pegafus , Andro= 
medeque. - ) 
Aries, Taurus ; Gemini , Cancer » Leo, Virgo» 
bra, Scorpius, Arcitenenss Caper , Urnula , 
Pifces. | 
anus » Cetus, Lepus, Orion , Canis ardens, . 
im Procyo Argo y Hydrus y Crater » Corvuf= 
que Lupufque : 
taurus cum Pifce alio, Ara y aliaque Corona, 


int igitur imagines cceli o£to, & quadraginta, 
quibus duodecim in Zodiaco collocantur. 1n 
ali parte una & viginti , in Auftrali quinde- 
Harum porró imaginum ftella mille vi- 
dug dividuntur in quindecim prima magni- 
is : in quadraginta quinque fecunde : in .o&to 
ucentas terti : in quadringentas leptuaginta 
qua- 


Plis, 
Bib. 18. 
v. 25. 


| pellavere. 
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quatuor quartz: in ducentas decem & fex quin- 
tz: in quadraginta novem fexte: in obícuras no- 
vem : in nebulofas quinque : in Comam Bereni- 
ces. , 


' De ortu. (7 occafu fignorum. 


Ov autem ratio Signorum obfervata eft ex 
' ortu fiderum & occafu. Ex ortus occafulque 
binis modis intelliguntur. Aut enim'adventu So- 


lis occultantur flelle ; & con'pici definunt, aut ^ - 


ejufdem abíceffu proferunt fe, Emerfum hoc me- 
lius, quam exortum confuetudo dixillet, & illud 
occultationem potius quam occafum. Alio modo 
quo die incipiunt apparere vel definunt oriente 
Sole, aut occidente ; Matutini, vefpertinique or- 
tus & occafus cognominati, Illum priorem He- 
liacum , hos vero Cofmicos , & Acronicos ap- 
Heliacum ortum ; id eft, folarem, defcribit Ovi- 
dius Fafl. 2. 
. Jam levis obliqua fubfedit Aquarius urna. 
Signum enim dicitur leve ; quum à Sole relin- 
quitur & videri poteft, Occafum Heliacum in- 
nuit Virgilius Geor. 1. | 
Gnofiaque ardentis decedat flella corona. 
Nam decedere , idem eft quod cedere, id eft, 
ut fic dicam , deficere, Nam Corona in Scor- 
pione eft, qui tunc Solem geflat. Idem ; Georg.r. 
— Et averfo cedens Canis occidit aflro. 
Id eft, Canis occultatur, propterea quod Sol eft 
in Tauro , quod fignum dicitur averfum , quia 
prepofteré oritur. Hzc, contra ac alii, expo- 
fuimus. Cofmici ortus five Mundani exemplum 
eft apud. Virgilium; Geor. 1. 


Can 
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didus auratis aperit quum cornibus annum 
FH$. C 


, quum Sol eft in Tauro, & mane appa= 
;ofmicum occafum fignificat idem Virgilius, - 
e tibi Eoe Atlantides abfcondantur. 

ít matutino tempore. Huc refpexit Luca- 
Lib.4. . 

c nox Theffalicas urgebat parva fagittas. 
nox brevis urgebat Sagittarium , ut Cof- 
;ccideret , nam Sol geftabatur à Geminis. 
onyéti ortus; id eft no&urni exemplum ha- 
ud Ovidium, 1. de Ponto. 


Juattuor autumnos Pleias orta facit. 


bitat fi Virgilius Pleiades in Autumno di- - 
(condi, Ovidius autem oriri. Nam Virgi- 
'ofmicum occafum intellexit, Ovidius vero 
y&um exortum , quod eodem die potuit 
gere. Nam acronyéte fidus occidit , quod 
cé oritur: Vefpertini occafus fit exemplum 
Jvidii, lib. x. Trifl. Eleg.3. 

gitur Oceano cuflos Erimanthidos urfe y 
Equoreafque fuo fidere turbat aquas. 


us enim occidit in fine O&obris. 


EL Tabel- 
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Tabella ortus 82 occafus Cofmicé 84 


die horum 


acronycté. 

x . Martius. Aries. September. =$ 
& S -Aprilis. Taurus. — Otlober. E S 
ES Maius. Gemini. November. ES 
- E 9 , DUM - 20 - . S 
Ps ! Junius. Cancer: December. SS 
ES Julius. Leo. Januarius.  & & 

E Lus Veg. Februrias. ES 

* September. Libra. Martius. 5 3 

E  OGober. — Scorpius. Aprilis. SE 
O MY "PN e. "S x 
vo November. Sagittarius. Maius; y Sd 
- 3 December. Capricor. Junius. - y 
EB Januarius. Aquarius. Julius. E 3 
E S Februarius. Pifcis. Auguftus: e 5 


Oppofita figrias 


Fert Aries Lances: Urnam Leo : Virgoque Pifies; 
Scorpius C' Taurum: Geminos Chiron: Capra 
Cancrum. ) 


Ortus vero & occafus Heliacus per introitam So- 
lis in figna perfpicué intelligitur. 
Rectene an obliqué figna oriantur. 
Stronomi , Poctz, reique ruflicz fcriptores y 
non folum ortus & occafus fignorum con- 
fiderant , fed etiam re&ene, an obliqué oriantur 
diftinguunt. Signum igitur re&e dicitur emer- 
gere fupra horizontem y cum quo major pars 
JEquatorís, quam Zodiaci exoritur: Oblique au- 
tem contra, fi major Zodiaci pars exoriatur. Ea- 
dem. de defceníu fit ratio. Sed quia re&us & 
ebliquus 
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bliquus "horizon eit, in re&o quarte ille colu- 
is diftin&z aqualiter emergunt & finiunt, pars 
es vero intermediz nequaquam : fed in tém= 
oribus aequalibus difpares. portiones alcenduut: 
n horizonte obliquo non habetur quartarum ras 
0, fed duo folum media figniferi ab equinoétiis 
ufpicata equales afcenfus metiuntur. Et quuni 


itermedia fint difparia ) qualiter tamen per- : 


riuntur, ZEquator five in recto five in obliquo 


nitore qualibet hora quindecirn . partes atcendit 5. 


- Zodiaci divería eft ratio. llíud etiam adver- 
ndum in horizonte obliquo; (igna quz 'rekte 
juntur, habere figna oppofita oblique defcen= 
:ntias Ó& contra. Sed in: ipfo" gquatore, figna 


pofita equales & aícenfiones , & delcenliones” 


bent, quod apte deícrip(it Lucanus , led” male 
telligitur ; quia ejus carmina tranípofita lege- 
ntur. Loquitur autem primo: de tetoplo Am- 
onis, quod eft fub tropico Cancri, poftea de 
s, qui funt fub aquatore: Sic autem lego: ; 


Hic quoqué nil obflat Phebo, quum cardine fimmo 
Stat libratà dies: truúricum vix protegit arbor. 
Tam brevis in medium rádiis compellitur umbrá; 
Deprenfum eft hunc effe locum , quo circulus ulti: 
Solflitii medium fignorum percutic orbem. 

At tibi quecunque es Libyco gens igne diremta 
In Notum umbra cadit ; que nobis exit in ZrGoi; 
Te fegnis Cynofura fubit , tu ficca profundo : 
Mergi plau[ltra putas : nullumque in vertice fummo 


Sidus habés immurie maris : procul axis uterque é[l5 , 


Et fuga fignorum medio rapit omnia celo. 

Von obliqud meant , nec Tauro Scorpius exit 
Reltiór: aut Aries donat fua- tempora Libre: 
Par Geminis Chiron : (7% idem quod Carcinos arden 
Humidus AEgoceros: nec plus Leo tollitur urna: 
dui Afiráa' jubet lentos defcendere pifces, — 
Fr. San&ii Oper. Tom. III. Cc De 


Lib. 41 
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De die naturali atque. vulgari. 


X afcenfü & defcenfu fignorum; & ex motu 

Solis in Zodiaco duplex dierum ratio intel- 

Ciollis liguur. Dierum igitur ali naturales; alii artifi- 
dies de cioli. Dies naturalis eft tempus illud ; quo equa- 
quo late tor femel circa terram circunfertur , cum tanta 
| | tamen Zodiaci parte, quantam 


yg Sol motu fuo proprio percur- 
€. 3. rerit. Hic quotidianus Solis 
Gell. decurfus varius eft , neque 
lib. 5. femper idem: unde fit ut 
pepe dies ipfi naturales fint inter 


fe difpares. Hunc diem alii 
civilem nuncuparunt : quem 
maximum efle tertio Martii 
die obfervavimus. : . 
Vulga. — Vulgaris dies feu artificiofus fic intelligitur. 
gis dies, Quum Sol motu fuo partes inzquales quotidie mn 
Zodiaco. perambulet centum | oGoginta duas fere 
- dpiras (alii circulos parallelos vocant) motu vio- 
lento à tropico ád tropicum perfici. Hi circuli 
dierum & no&ium arcus nominantur. Io Sphzra 
re&a femper dierum arcus fupra horizontem no- 
&ium arcubus zquantur. At veró in obliqua 
" (quamvis horizon =qua- 
torem femper in duas 
equas portiones dividat ) 
ab Ariete ad Cancrum in 
fitu noftro arcus dierum 
paulatim  crefcentes no- 
&ium arcus fuperant: con.» 
traque dies à Libra ad 
"M Capricornum à noGibus 
fuperantur. Sole tamen in Arietis initio aut Li- 
bre refidente dierum ac no&ium arcus femper 
equales inyeniuntur. In iis autem Zodiaci ion 
; E | din 
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, que à Libra, vel Ariete in diverfa diftant 
alter, quantus fuerit ex uno arcu dies, tanto 
in altero reperietur. Itaque maximo in Cane 
diei y nox in Capticornio refpondet qualis, 


De Horis. 


jUoniam de diebus egimus, confentaneum erit 
. ut de horis etiam pauca dicamus. Horarum 
zquales » alie difpares, five hora Planeta- 
dicuntur. Equalis hora eft diei civilis ivice« 
;uarta pars: Id eft, fpatium illud, quo quin- 
n zquatoris partes fupra horizontem emer- 
. His nos paffim in horologiis utimur, $o- 
he hore in fexagenas particulas dividi, quee 
rum minuta vocantur, Et minuta dividunt in 
renas fecundas: Aflronomi horis Planetarum 
inequalibus utuntur, praecipue in ele&tioni- 
Eft igitur Planetarum hora duodecima vul- 
pars, qua quindecim Zodiaci partes fupra 
'ontem  afcendunt. Omni autem die (five 
s, feu longa illa fit) fex afcendunt, fex- 
defcendunt figna. Unde fi longiffimam yel 
ffimam diem in duodecim partes diviferis ; 
ecima illa pars magnitudinem horz Planeta- 
ilo die deelarabit. Sole tamen in Arietis 
ipiis, atque Librz commorante vulgares & 
tarum [hore inveniuntur Rquales. Dicun- 
veró Planetarum , quia unamquamque ab 
o Planeta credebant gubernari. Nam die 
inica prima hora Solis eft, fecunda Ve- 


&c. | 
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Hore Sabbathi. 


Y Saturnus. Y Mercurius. 

2 Jupiter. 2 Luna. 

3 Mars. 3  Saturnus. 
tw 4 Sol, 4 Jupiter. ny 
SR 5, Venus. 5 Mars. à 
^ 6' Mercurius. — 6 Sol. POM 
=: 7 Luna. 7 Venus. & 
E 8 Saturnus. 8 Mercurius. 5 
Ss 9 Jupiter. 9 Luna. A 

10 Mars. IO Saturnus. 

II Sol. . XI Jupiter. 

I2 Venus. 12 Mars. 


Po Martem fequitur Sol qui primam horam 
Dominicam obtinet. 


De vario fitu gentium , (7 umbris. 


Ui fub zquatore habitant femper horas Pla- 
netarum & vulgares equales habent, Sol 

bis in anno tangit eorum verticem , quum Arie- 
tem & Libram ingreditur. Bis item ab eis di- 
greditur, quum in Can- 


e 2. Ll LL] 
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cro  & Capricorno deti- 
netür. Atque ita funt qui 
dicant illos duas hyemes , 
duafque zítates habere: 
One fed multo re&ius di- 

ZU cimus, illis femper dies 
ac no&es eodem. tenore 
fluere. Idem fere dicen- 
dum de omnibus qui in- 


ter duos tropicos habi- 
b 9 ; e .p- 

tant, quibus vix fenfibili augmento hore omnes 
diurnz ac nocturne funt equales. In ipfo autem 


Ma E WE. 


re 


meri- 
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ridie (nec enim aliter umbrg confiderantur) - 
ic ad perpendiculum, nunc dextras nunc finif- 

; umbras habebunt. Arabiam conftituebant an- 
1 ultra zquatorem; in ipfa tamen torrida: dí 
eodem fere tractu Oreitas & Carmanos , qui 
t juxta fignum Perficum; ut autor eft Arria- . 
; in Nearchi. navigatione. — Unde Lucanus 
). 3. Y 8. 


[gnotum vobis Arabes veniflis in orbem, 
Umbras mirati nemorum non ire finiftras. 


Tum furor extremos movit Romanus Oreitas —— Pliw: 
Carmanofque duces, quorum jam flexus in Au-Yb.2. 
flrum * €ap.73: 


(Ether non totam mergi tamen afpicis Arlion y 
Lucet Q' exigua, velox ibiy nolie Bootes. 


Idit deinde Lucanus gentes etiam ulteriores; id 
, JEthiopes , quos conítituit & in torrida fub — 
pricorno » & etiam extra torridam. 
AEthiopumque folum ; quod non premeretur. ab 
ula —— | 
Signiferi regione poli, nifi poplite lapfo 
Ultima curvati procederet ungula Tauri. 
uafi dicat : Non folum Romanus furor movit — ^ 
reitas, & .Carmanos, qui paulum ultra zqua- 
rem habitant , fed etiam illam ZEthiopiz partem 
1e ultra tropicum Capricorni eft; & que non 
| ulla Zodiaci regione prematur, nifi ungula 
auri protenfa eam premeret. Regiones vocat 
fa figna, que in duodecim regiones diftinguun- 
ir. Porro Taurus olim fitum habebat prope 
quatorem ; ubi nunc'Aries eft: ungulamqué ex« 
ndebat ultra totam T'orridam , que nunc etiam 
«tra equatorem Auftrum verfus protenditur. Po» 
is autem hoc-loco pro parte coeli ; tt fepe alias 
ccipitur. Qui funt fub ipíis tropicis femel in anno 
abebunt umbram ad perpendiculum. ^ Reliqua 
| Cc3 umbra 
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umbre femper erunt dextre Borealibus , ficut 
Auítralibus finiftra. De Syene , que eft fub 
. Cancro, dixit Lucanus : | 
Asque umbras nufquam fleente. Syene. 
Lib. ;; Quem immerito carpit Macrobius, quia legit 
eap. 7, - apud Lucanum: nunguam fledente: quum legi 
doms. debeat nufquam. | 
Qui vero habent Zenith inter Tropicum Can- 
cri & Ar&icum circulum 
(quales nos fumus) nun- 
quam fupra, verticem  fo- 
lem habebunt , femperque 
umbras dextras » id eft Sep- 
temtrionales , afpicient. Il- 
lis autem ; quorum vertex 
in circulo Arctico eft, po- 
lus Zodiaci Zenith illis 
erit y eorumque horizon erit 
ipfa Ecliptica. At vero quum coelum femper 
moveatur, circulus horizontis fübito in partes 
equales interfecabit eclypticam, unde repente fex 
- figna illis orientur, totidem- 
que demergentur. Totus 
preterea tropicus Cancri 
erit illis fupra horizontem: 
ac proinde Cancro geí- 
tante Solem, illis dies erit 
viginti quatuor horarum 
fine no&e: totidemque 
| zs horarum erit nox, quum 
Sol in Capricorno detinebitur, Juxta hunc cir- 
culum elt Britannia infula, de qua Juvena» 
lis Satyr. 2. > 
«dc minima contentos nolle Britannos. 


Quorum autem Zenith inter Ar&icum circulum; 
& mundi polum, illi femper Zodiaci partem ali- 
| |" . quam 
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m fupra horizontem habebunt. Quare qui 
m fignum nunquam obeuntem confpicient , 
| die per menfem integrum (dum Sol illud 
ium occupabit ) fruentur : qui duo figna; per 
,s menfes, & fic de reliquis. Signa vero re- 
ia quz illis oriri & occidere poflunt; diverfo 
nobis .modo illis oriuntur. - Taurum enim Artes 
fequetur. Quacunque autem ibi oriuntur pras- 
lere » re&e occident, & contra. ! 
Qui polum mundi pro vertice habent, gquato- 
a pro horizonte habebunt. ' Quibus femper fex 
n(ium unus erit dies. Incipit enim Sol: oriri il- 
in Arietis principio , ficut in principio Libre 
per alios fex menfes hon 
confpiciendus - occultatur. 
. Uude fit, ut integer" an- 
nus unus dies civilis poffit 
ab eis nuncupari. Bene- 
ficio autem crepufculofum 
folis claritate nunquam 
privantur. Eft autem Cre- Crepsf- 
pufculum fpatium illud an- i" 
te orium, vel poft occa- 
n Solis quamdiu. ablentis Solis claritate perfrui 
(fumus. Quod tempus partium decem & octo 
b horizonte aftronomi fignaverunt. — . j 





^ De quinque onis. . 


| Sen veró terram quinque quafi redimitam Cis 
& circundatam, cingulis feu fafciis aitmt: "Sow 
1arum mediam , que inter utrumque tropicum -. 
jntinetur, mediam diílecat &quinoCtialis ; & in 
bliquum Zodiacus amplexatur. Et quoniam 
ol fub Zodiaco bis eam quotannis pererrat , 
'orrida omnium confenfu fuit appellata. Dus 
10x regiones que orbes potius, quam Zonz 

Cc 4 yocane- 
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vocanda erant, circulis Arético, Gc Antarética 
circunfcribuntur. -Utrifqué mundi polus pro cen» 
. tro elt, haíque aiunt perpetua obriguille. pruina, 
Relique duz dicuntur temperate ; quoniam inter 
ardentiffimam & frigidas effent collocatz , qnarum 
Aquilonsrem ríos incolimus , Anti&henes Au- 
(lralem;,' quam antoxona Greci vocant. Virgi- 
lius Georg... c : 

, Quinque tenent Colum Zone : quarum una corufca 
, Semper fole rubens , & torrida femper ab igni. 
“+. Quam circum extrema dextra levaque tráhuntur 
. Carulca glacie concrete, atque imbribus: atris. 
. Has inter, mediamque due mortalibus «gris : 

.. Mufiere. conceffze divúm: (Y via Jetta pe ambas 
p Obliquus qua Je fignorüm verteret or 8. ^. 


lAddit. autem Ovidius . Metam. 1. 


Ñ Utque due dextra célum ; totidetnQue finifira 
. Parte fecant Zone , quinta efl. ardenttor: illis: 
, Sic onus inclufum numero diflinxit codem 
, Cura. Dei, totidemque plage tellure premuntur, 
Quarum que media efi, non efl habitabilis ftu; 
Nix tegit alta duas: totidem inter utramque locavig 
Temperiemque dedit mita cum frigare Jlamma. 


FRIGIDAN 








Sed hane Zonarum temperiem tot Poctarum Gea 
«orum Latinorumque carminibus celebratam come 
UT EMT mene 
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nentitiam effe , jam fere toto orbe peragrato » - 
lifpani deprehenderunt. 


De partibus mundi dextris ev finifiris, 


HT quoniam fepé incidit mentio apud poc- 
tas & Aftronomos de partibus mundi dex- 
|s & finiftris, & Servius.in Georgicis & alii 
at falluntur , aut implicantur : ea nunc ratio 
reviter erit expedienda. Antica mundi pars (ut 
t Cleomedes) eft Occidens » quoniam in Occi- 
entem fit motus. Hunc motum femper intuen- 
i poétz: dextras igitur Aquilonem , finiftras 
uftrum conftituére. Aftronomi longiffimos ftel- 
rum curlus neceffe habent indagare. Meridiem 
itur fpe&abunt: hinc tu conjicito dextras & 
iiflras. Contra Cofmographi , qui meridianos ! 
rculos ad civitatum intervalla à polo femper 
icunt, ^ Ariftoteles motum mundi à dextris effe Lib, 23 
xit: hominem utique confiderans fupinum cu- celi. 
s vertex in Antaréticas partes dirigeretur, pe- ^ 3* 
's vero in Boreales. Qui veró auguria capta- 
int: dextras ad meridiem partes (ut Titus Li- £ib.'x3 
us inquit) lzvafque ad Septentrionem effe fta- 
erunt. : Sed placet - Ariftotelis fententia y qui 1. Cali; 
ugures refpeétu fui dextrum , & finiftrum vo- cp. 3« 
re contendit. Unde Cicero primo de divina- 
me querit: Cur à dextra corvus, à finiftra cor- 
X faciat ratum. — Unde explicatur illud Virgi- 
num ,' Eclog. 1. 

Sepe finifira cava predixit ab ilice cornim 
zm illud , ZEne. 2. | 

Intonuit levum —— 
ua hactenus fuerunt obícura, 


De 


glo — DE SPTEBRA 


De divifione Climatum. 


Cima Grece , Latine inclinationes » aut 
plage vel tractus poffunt appellari: Eft au- 
tem clima regio inter dues parallelos , inter 
quos dimidim horz percipitur varietas. Antiqui; 
quia parvam orbis portionem cognoverunt, fep- 
tem climatibus cognitam terram defcripferunt. 
Nunc autem , toto jam feré orbe peragrato:& 
cognito y ab azquatore verfus utrumque polum 
viginti quatuor climata funt coníliuenda ufque 
ad eum duntaxat parallelum , ubi Sol per viginti 
quatuor horarum fpatium hnaximum diem fine 
noéte efficit. Poft eum parallelum continuatz lu- 
cis incrementum per dies civiles numerandum eft , 
quoufque ad integrum menfem perveniatur. Ex 
quo loco per menfium incrementa clima:a diftin- 
guimus, donec ad fex menfes perveniamus. Cui 
rei tabellam fubjecimus » qua ab aquatore ad 
Septentriones gradus & minuta, horas.& hora" 
Jum minuta contineat : tu contra Auflralem pla- 
gam ex his confiderabis. Poft viginti quatuor 
horas fit fupputatio per dies ufque ad triginta, 
deinde per.meníes ufque ad lex polum ufque. 


Hora 
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41: De SPEARÁ 
DE TERRA ITERUM, 
! Terram effe globofam. 


B Oriente in Occidentem conítat e(fe tumo- 

rem, quia Orientalibus Sol & Aftra prius 
oriuntur , quam occiduis, Luna item deficiens 
hoc oftendit: ut canit Manilius Lib. 1. 


Te teflem dat, Luna; fui glomerabilis orbis 
- Que quum merfa nigris per nodem deficis 
umbris. - | 
Non omnes pariter confundis fidere gentes: 
Sed prius Eoe querunt tua lumina terre» 
. Pofl medio Jubjecla polo quecunque colun= 
tur , l 
. Ultima ad Hefperios. infeclis volucris. alis : 
Seraque in extremis quatiuntur gentibus era. 
Quod [i plana foret tellus y femel. ifla per 
| .. omnes : | 
Deficeret partes toti miferabilis orbi. | 
Sed quia per teretem deducia efl terra su- 
morem, | SN 
- His modo, pofl illis apparet. Delia terris. 


- Ab Auftro veró in Septentriones terram, elle glo- 
bofam, argumento eft polum multis gentibus oc- 
cultari, à quibus (fi polum verfus tendant) vi- 
deri poffit. ; EN o 


dh .. 


Terram effe mundi centrum immobilem , Y 
qua[f: punctum , [5 cum colo comparetur. 

“TBicunque fis, vides cceli medium , quod 

evenire non poffet, fi terra verfus aliquam 

. vergeret mundi partem. Deinde quum terra fit 

UN ' fume 
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né gravis, quevis ilius pars ad centrum 
t. Centrum eft in cceli medio , ac proin- 
. de in terre medio, ter- 
ra igitur in medio coeli 
eft. Sed nullo melius 
argumento (inquit Pli- 


fitam comprobatur; quam 
. equino&tii paribus horis. 
Nam nifi in medio ef- 
let , aquales dies noc- 





Deprehenderunt idem Dioptrz , que vel 
ime id confirmant: quum zquino&tiali tem- 
: ex eadem linea ortus occafufque cernatur: 
olftitialis exortus per fuam lineam , itemque 
nalis; que accidere nullo modo poffent , nifi 
medio- fita effet. Immobilem vero manere 


fede femper herentem omnes feté Philofo=' 


affirmant. Quum enim fuo pondere & nütu 
tur ad infimum , id eft, medium mundi lo- 
1, poftquam illum adepta eft ; tanquam pa- 
is examinata ponderibus nullam in partem 
vetur :. eaque ei demum naturalis eft fedes , 
qua nulla re egens alitur & fuftentatur. Per- 
lent etiam Mathematici terram ad univerfi 
li complexum quafi punéti inítar obtinere : 
id centrum illi vocant. Alioquin horizon cce- 
1 ipfum non divideret medium, neque no- 
s unquam diebus pares effent. Nobis tamen 
ui eam immenfam exiftimamus ) fic: traditur 
netienda. SEE 


le ambitu terre, Y ad centrum diftantia. 
J)Tolemeus & Alfraganus ambitum térre cen- 
, tum, -& octoginta millium:fiadiorum confti 


tuuntz 
N 


teíque inveniri non pof- 


Lib, 23 


nius) hanc in medio effe “4f. 694 


414 Ds S-TRABRA 

tuunt: unicuique graduum quinquaginta  ftadia 
deputando. : Noftri vero decem & feptem Hil- 
panas leucas unicuique gra- 
dui tribuunt. Quod fi ve- Qu 
rum eít, facile quot leucis 

totus orbis terrarum conti 
neatur elicies: quum partes 

- magnorum circulorum ter 
centum fexaginta enumeren- 
tur. Deinde (i velimus dia- - 
. metrum totius terra inda- 
gere y Mathematici diame- 
trum feptem partes conti- 
nere , earum que funt in 
circulo viginti duz , docue- 
runt Hoc elt-, fi circulum 
quemlibet in viginti duas a- 
quales feces partes » demta 
una parte, tres feptenarii re- 
linquantur » quorum quemili- 
bet diametrum circuli eífe 
dices. Hac etiam dimenfio- 
ne colliges y quantum per ' 
femidiametrum à centro ter- - 


De Selis €' Lune defeclu. 


D Eliquum eft ut Solis Lunzque labores , id 
e(l; eclipfes explicemus.  Eclipfis Solis .ni- 

hil aliud eft quam interpofitio Lunz inter ocu 
los noftros & Solem. Eclipíis vero Lune fit, 
quum terra inter Solem , & Lunam interjicitur. 
Sed quomodo hec fiant paucis accipe. Ab ecli- 
ptica ; que medium fecat Zodiacum , nunquam 
Sol difcedit : fi idem Luna faceret , in quolibet 
menfe 


iN 
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menfe Solis 8% Lunz eclipfim afpiceremus. Sed 
quia Luna ab ecliptica per gradus quinque, aut 
eo plus poteft difcedere, fepé: contingit ut refe 
dente Sole, verbi gratia , in Cancro , ipfa eo 
^ tantum falutato ultra tropicum per quatuor aut 
quinque gradus feparata pretervolet. Eodemque 
modo quum umbra terre (que nox eft) iu 
eclipticam dire&e feratur ; fzp& ft, ut Luna 





mon taéta umbra terre iter peragat: nam fi 


per mediam umbram mearet, obícuraretur. De. 
bemus etiam animo percipere in duobus eclipticas 
Jocis tranfire: tranfverfz circulum alterum , qui 
4pari intervallo .fecet eclipticam ,.per quem fem- 
per Luna meat. Commiffuras horum circulorum 
ex altera parte caput Draconis, ex altera cau- 
«lam nominamus. Hc etiam punéta per coelum 

tenu A RE ita 


-q16 De Srh g&RA Munpt. 

ita moventur y ut decem & novem fere anhis cua 
fum conficiant. Solis igitur eclipfis continget ; 
quum Sol & Luna fuerint in capite, vel in cauda 
draconis: luna autem (i aker in capite, altera fue- 
fit in cauda, vel contra, ut figura oftendit. 


Car facies Lune varie fnto 


JUum luna femper media illuftretur à fole; 
! quari folet cur modo plena , modo tubero- 

fa, modo media » modo tenuis adípiciatur. Cu- 
jus rei caufam accipe. Quum Sol in Oriente eft; 
Luna autem in Occidente, oculus nofter, qui ia 
medio eft; totam Lunarem partem à fole illuflra- 
^. tam poteft afpicere. Ubi vero à diametro feces 





dere incipit ,; nobis imminui videtur, quia pars 
illuftrata per. obliquum avertitur ; atque ita noftris 
oculis eripitur. Mox quo iagis foli propinqua 
fit , fuperior quidem , ut ante ,. pars. illuftratur= 
inferior veroy magis ac magis evaneícit y aut .ob« 
fcuatu. ———— a 
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DECLARACION I USO 
DEL RELOX ESPAÑOL, 


Entretegido en las Armas de la mui 
antigua, i efclarecida Cafa de Rojas» 


agora nuevamente compueíto 
| Por 
HUGO HELT FRISIO, 
—.. l romanzado por -— 
FRANCISCO SANCHEZ 
NATURALDELAS BROZAS,; 


Con algunas adiciones del meímo, 
año de M. D. XLI1X. 








En cafa de los HERMANOS DE TOURNES; 


Fr. Sandi Oper. Tom. MIL Dd 
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FRANCISCI SANCTII 
BROCENSIS 


AD LECTOREM 
Epigramma. 


Si quid agat dubites folita vertigine celum ; 
. Atque. aftra, & quonam tramite tempus eat; 

Pi&uris textam variis apprende figuram » 
Que vifu grata eft, tempore, & arte nova. 

Quas gerit illa notas, quofque implicat orbibus orbes; 
Hi celi immen(i, Solis & inflar erunt. 

His etenim difces fpiris non grandibus annum 
Se fugere, & fefe per fua figna fequi. 

Cogitur his gyro ceu fari Phoebus in arto 
Continups curfus, difficilefque vias. . 

Alpe&u cujus, certi quoque fideris horas 
Rojarum in clypeo no&e, dieque notant. ' 
His quoque fublimes arces, puteofque profundos 

Metiri poteris, flumina , & arva fimul. 
Multaque preterea (cupias modo ponere curam 

Non magnam) referet picta tabella tibi. 
Quz libro hoc facili perftringit Frifius Hugo; 

Hoc munus noftrz qui dedit Hefperis, 


Dia SONE- 


SONETO 
DE JUAN MALLAR A, 
NATURAL DE SEVILLA, 


Sobre la nueva invencion del Relox Ef- 
pañol, hecho por Hugo Frifio. 


Febo la clara Ejpaña contemplando » 
Para mejor .en ella declararfe » 
Quifo por un artifice reglarfe, 
El como , i quando da Ju lux notando. 
En las Armas de Rojas Relox dando, (*) 
Hixo los Signos, Mefes, divulgarfe, 
El Calendario, Santos celebrarfe , 
' Las Horas, Dia, i Noche feñalandos 
Letra Dominical , Fieflas movibles , 
Elevacion del Sol fobre Horizonte, 
Los Puntos que de Ecliptica fe aparte, 
ÁAltor de las Eflrellas mas vifibles , 
Largura de una Torre, Pozo, i Monte. 
Es Hugo Frifio quien efcrive éfla arte. 


( * ) Qualquiefa diligencia que ayan hecho los Imprelores 
deíla Obra, no han podido encontrar la eftampa delle Re- 
lox; por eflo fupliquen à los que lo tuvieran fean fervi- 
dos comunicaríele, para que lo manden efcupir, para mayot 
inteligencia de la Obra, ] 


AL 
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MENE EEN qe ee Se EE 
Ka FR RUIT Ee EU EVE UI EVE E RUE Ue UE Ue QE 
AL ILUSTRISSIMO SENOR 
EL MARQUES DE POZA, 
MI SENOR. 
ey; Unque bien sé, ILUSTRISSIMO SENOR» 
c NS que fuele Ueítra Sefioria holgarfíe mas en 
2 e hacer mercedes, que en recebir fervicios 
ep de fus criados, aníi por la grandeza del 
eítado, en que la Divina Providencia à 
U. S. ha colocado, como por el refplandor de fu 
linage , en el qual no dà ventaja a los mui gene- 
rofos Principes , i poderofos Reyes. Pero porque 
obra de tres afios, en caía de Ueitra Sefioria he fido 
humaniffimamente tratado , fin poder yo dar recom=. 
penía dello, acerca de lo que tocafle al fervicio de 
Ueftra Sefioria, o fu Familia, fiempre detfee fe me 
ofrecie(le ocafion , en la qual dejalle en memoria 
delante todos mi intencion, mui aparejada para en 
qualquiera manera fervir a U.S. Porque, como es 
de generofo animo, i magnifico corazon hacer gra- 
ciofamente mercedes; aífi es de bien criado cono- 
cer. las mercedes recebidas, i tambien con fervicios 
(6G por alguna manera íer pudiere) fiempre decla- . 
rar fu agradecimiento. Afi que como mucho 
tiempo , con gran atencion efperalle alguna oportu- 
nidad de moitrar lo que yo devia razonablemente 
hacer, ninguna cofa mas à mano le me ofreció, 
que la que declare en las Armas de la mui anti- 
gua » i efclarecida cafa de U. S. Porque como yo 
acaío las mirafle pocos dias ha, i comigo mas di- 
ligentemente las confideraffe, pareciame ver en al- 
) e  Dd3 ) guna 
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guna manera eítar en ellas la coftumbre de los ans 
tiguos. Los quales en fus maravillofas dotrinas» 
acoftumbraron comunicar, i dar parte al pueblo de 
los preceptos de fabiduria , i que pertenecian para 
bien, i defcanfadamente vivir, no tanto declarados 
en interpretaciones manifieftas, como encubiertas en 
" ciertas rebueltas , i fecretos : porque la cofa que 
fu par no tenia en bondad , i que fue dada a los 
hombres divinamente ; no a qualquier” hombrecillo 
del vulgo » luego eítuvieffe mui clara, i por tanto 
no la.tuvieffen en poco, o la defpreciaffen aquel- 
los que reciben pelar de que fe trabàge en corre- 
gir» i emendar la vida: o los que tienen mui crei- 
do» que no aprovecha nada el Arte para fer fabios, 
i virtuofos. Porque en lo primero qué en aquellas 
cinco Eftrellas , que fon las principales Armas de 
la linea , i cafta de U. S? Qué en aquella Cruz 
blanca, que la mui antigua genealogia de Portugal 
de los PEREIRAS,; con mui propinquo paren- 
tefco trajo a fu linage? Que en los Caflillos , i 
Leones, que por la vecindad legitima de la fangre 
con los Reyes de Efpaña U.S. tiene juntos? Al fin 
qué en aquellas Hojas de Higuera, que como co- 
gidas primeramente en Alemaña » i trafplantadas 
defpues en Eflpaña, de ai adelante tan copiofamente 
han crecido, que aun hoi en dia por toda Efpaña, 
para feñalar una muchedumbre de parientes anda 
por refran comun: Mas fon , que los de Rojas. Pues 
digo, qué fe podia entender en todas aqueílas co- 
fas? fino que con la memoria de las Fítrellas el 
corazon de los hombres fe deve levantar al Cielo , 
i juntamente con efto peníar las maravillas celeftia- 
les, Demanera que fe enfaye en la vida de bolver 
allá, de donde ha traído fu origen: i efto pienfe, 
que ha de fer mediante la paflion, i meritos de la 
cruz de nueftro Redentor, 1 Señor Jesu CuRisT'o. 
Y mediante las virtuofas obras; principalmente aquel- 

las; 
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las; que à gran Señor pertenecen , de las quales 
parte dellas en obras de fortaleza fe contienen, (cuyo 
fimbolo antiguamente aver fido los Caftillos , i Leon, 
quien ai que lo ignore?) 1 parte tambien en defpre- 
ciat, i tener en poco las cofas humanas, fragiles, 
i caducas. Porque aquella prudente Antiguedad a 
quien tenia poco firme», i fijamente ordenados los 
fines, efperanza, i cuenta de fu vida, deciale. por 
refran y i proverbio comun ,  Eflribar en pofle de 
higuera y por la flaca difpoficion defte madero , i 
defaprovechada para labrar dél cofas grandes, i du- 
rables. I concebida de tal manera en mi animo tal 
declaracion daqueítas Armas , no folo me pareció 
aquello digno de admiracion , que fueffe en una in- 
creible brevedad recogido tan ingeniofamente por 
los fundadores de la excelente Caía de U.S. lo que 
apenas en mui altos libros, grandiffimos Filofofos , 
dando preceptos de informar la vida, pudieron en-. 
fefiar (por donde quafi claro parece, à mi lo me- 
nos) aquellos mui fabios Cavalleros no tanto aver 
querido dejar Armas de fu nobleza à fus decendien- 
tes, quanto documentos mui fantos de todas vir- 
tudes, con que la verdadera nobleza fe gana, i de 
que confta; empero allende defto juzgué, que feria 
mui agradable à los que figuen buenas letras; fi fe 
publicaffen luego las tales Armas, como algun li- 
bro en los archivos, o libreria mui antigua de cafa. 
de U.S. nuevamente hallado , en fu grandeza pe- 
quefio por cierto , pero en lo que dentro fi tiene 
mui grande, como aquel que en nuevo. genero de 
efcrevir no folamente como fe ayan las obras hu- 
manas fegun virtud abundantemente comprehende » 
mas tambien claramente demueftra, que tal ha fido 
la vida, i converfacion para con todos de aquellos 
avifados, i prudentes, que aqueíto defte modo por 
fus infignias enfeñaron. Pero con todo efto no me 
pareció que era razon facar en publico efte libro 

4 e 
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. de las Armas , fi no falieffe algo mas crecido con 
unas como anotaciones, las quales (fegun la cof- 
tumbre de los que efcriven) dirigidas à U. S. como 
quiera teftificallen la prontitud de mi codiciofa vo- 
luntad (íi algo fe ofreciere) de fervirle. I aunque 
bien alcanzava que no tenia tantas fuerzas mi in- 
genio , que haria cofa, que merecielle el acatamien- 
to de U.S. confiado de la prudencia ; i humanidad 
de U.S. no he temido que le fueífe importuna efta 
mi diligencia; pues que hartas veces le he oido 

! decir: Que en todas nueftras obras, fi fegun la gran- 

| deza de las virtudes no pudieremos alcanzar lo que 

es propio de cada una, avemos a lo menos de tra- 
bajar porque las adminiftremos quan conveniente- 
mente a las mifmas virtudes fer pudiere. Por lo 
qual yo me aplique a penfar en efto ; i luego fe 
me ofreció modo, i manera como fe ponga algo 
en torno de aquellas Armas, en lo qual tambien, 
quaíí como en enigma, entiendan otros, que deven 
tomar para fu imitacion lo que U. S. con gran con- 
flancia en efta vida hace. Porque lo primero cerqué 

à la redonda , en manera de feflon, o guirnalda, 

el Calendario general. Defpues entretegi otras cier- 

tas cofas, por las quales (entre otras muchas que 
tambien aÍ van pueítas, que en efta vida comun no 
fon menos utiles à veces que deleitables en todo 
tiempo) por toda Efpafia, Corfega, Serdefia, Sici- 
lia, 1 cafi todas Islas del Mar Mediterraneo , gran 
parte de Italia, 1 Francia, 1 otras muchas regiones 
facilmente las horas, affi de noche, como de dia fe 
pueden faber. Porque ciertamente fi todas las cofas 
perecederas defte mundo (fegun fienten los Acade- 
micos ) fon femejanza de las eternas ; porque no 
tambien efle nueftro dia, i efta hora momentanea 
nos avifarà de aqueíla, para la qual tan diligente- 
mente Chrifto nos encomienda el velar en fu Evan- 
gelio? Af que de la manera que el mirar éftas Armas 

trujo 
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trujo mi animo a confiderar todo lo que dige, tambien 
pienfo affi que ferà, que en eftos Dias» i Horas 
vulgares, que fe bufcaràn deíde agora por las Ar- 
mas de U.S. muchos luego pienfen en aquel Dia, 
i Hora, en la qual Dios nueítro Señor ha de ve= 
nir a demandarles- cuenta de fu adminiftracion de 
mayordomia » i de como avran negociado en el ta- 
lento , que Dios encomendó a cada uno. Cerca de 
lo qual decir aqui quan folicitamente U.S. fe aya; 
no ai agora para qué, pues vemos no folamente 
muchos monaflerios, affi de Santo Domingo, como 
de San Francifco , que à cofta, i gafto de U.S. quafi 
en todo fon fuftentados, i mantenidos; pero tam- 
bien muchas Iglefias Parroquiales de fus tierras, i 
Señorio, en las quales allende de lo que fon obli- 
gados rogar por fu natural Señor, jamas dejan de 
hacer oraciones » i facrificios » particularmente cada 
dia, por la faludable vida, i falvacion de U.S. Ni 
ai tampoco para que aqui fe haga mencion del co- 
tidiano gafto, que , por mandado de U.S. fe hace 
con los pobres. Eíto folo diré aqui, que fiento (ha- 
ciendo congetura de las coftumbres en que comun- 
mente agora fe vive) que éftas colas no fe deflri- 
buírian tan temprano, o à lo menos en tanta fani- 
dad, i entera difpoficion del cuerpo ; fino es por 
aquel à quien acontecieffe lo que de fi teftifica San 
Hieronimo , quiero decir, à quien, o à cuyos oídos 
anduvieran tafiendo aquellas trompetas) conque | 
muertos feran mandados refucitar, i venir al juicio. 
Pero no folamente tan grandes cofas tan temprano 
dà U.S., mas de tal manera tan chriftianamente en 
muchas partes fe reparten , que quafi fiempre fe 
encubre de la mano izquierda la fementera; que en 
el campo de nueítro Redentor hace la derecha. I 
por efto aun agora no con ofcuras mueftras i ar- 
gumentos, que refplandecen en U. S. me atreveria 
en alguna manera a decir, i quafi a hacer de adi- 

vino $ 
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vino, qué frutos fa alma de aquella fementera a fu 
fazon avrà de coger. Porque quantas veces comigo 
pienfo aquel vigor del animo en tal edad 5 aquel 
eflar prefente con él en todo; la memoria en acor- 
darfe; la gravedad en cofas grándes; la cordura en 
las triftes; la alegria en las de burla. Fuera defto 
quantas veces tràyo a la memoria la jufticia, 1 cle- 
mencia en governar fu eftado: de las quales tan con- 
flante; i avifadamente ufa, de manera que los malhe- 
' chores pienfen ferles juíto caftigo 5 los afligidos » 
ayudas; los buenos, favor guardado acerca de U.S. 
Affi mifmo 'quantas veces pienfo aquella religiofa 
devocion, i devota religion, que en templos, 1 di- 
vinos oficios tiene, la atencion en los fermones ; el 
eftudio, i diligencia en conformar con ellos fu vi- 
da» la lealtad en amiflades, el olvido en las inju- 
rias» la fortaleza en las cofas adverías, la templanza 
en las profperas, en toda manera de vivir la tem- 
plada continencia, i otras femejantes dotes muchas 
de lu animo. Dejo (por no me alargar demafiada- 
mente) de decir las del cuerpo, de las quales aun 
agora en aqueíla venerable fene&ud U.S. tan bien 
fe vale; (bendito fea Dios) de manera que juzgo 
por grandiffima verdad, lo que al mui Reverendo 
Varon el Bachiller Antonio de la Milla , me acuerdo 
averle oldo decir poco ha en Santiago de la Pue- 
g^ ; quando un dia quedamos efpantados todos de : 
as fuerzas de U. S. No aver podido el anima de 
U. S. hallar en ¿fte mundo mejor poíada, ni el 
cuerpo mejor huefped. Al fin quantas veces todo 
efto comigo (como tengo dicho) calladamente pien- 
fo', por «cierto me parece ; que conozco la divina 
bondad , que movida con oraciones continuas de 
fantos i buenos Chriftianos, de U.S. en fus ne- 
ceffidades favorecidos hace eftar todo mas recio, i 
.con mas vigor en U.S. que el curío natural apenas 
en hombres de edad entera eftar confiente, Segun 
| tam- 











DEL RE Lo x. 427 


tambien aquel mifmo Reverendo Varon nos dijo 
entre lo otro y, que alli fe platico. Aquien U. S. 
con grandiffimo provecho de fus fubditos (a lo qual 
fiempre tiene fingular refpeto) fabiamente encargó 
la Governacion de fu Marquefado, i hizo fu Al- 
calde mayor. Porque por cierto él es de tanta 
prudencia , cordura , i facundia dotado , que no 
parece aver nacido , fino para adminiftracion: de 
graves» i dificiles negocios de grandes Señores ; i 
juntamente con efto tantas tiene de letras, i fince- 
ridad de vida, que no fe le ofrece jamas negocio 
tan rebuelto de controverfias , qug el por fi mui dif- 
cretamente no lo defembuelva y i a luz saque la 
verdad , que en ello eftuviere encubierta ;'i de. lo 
que le pareciere fer jufto, ni favor de Señores, ni 
miferias de pobres, ni dadivas de ricos (colas que 
a las veces ablandan los-Jueces) le pueden ni un 
tantico defviar. Mas bolviendo al propofito como 
todo efto fea anfi ; porqué no creeremos certifli= 
mamente, que U.S. con los efcogidos de Dios , me- 
tido a la manderecha del confiftorio divinal , en aquel 
horrible dia; (quando los cielos i la tierra junta- 
mente fe han de mudar , i falir de fus quicios ) 
recibira la fentencia daquel juez fupremo , por la 
qual les ferà mandado, que entren en el reino de 
lu Padre , aparejado para ellos defde la conftitu- 
cion del mundo. Porque tuvo hambre Chrifto el 
Juez, i dieronle de comer. Tuvo fed, i dieronle 
a bever. Anduvo deínudo, i dieronle veftidos , &c. 
T'odayia aunque no puede al hombre venir mejor 
coía que éíla, pues es lo fumo de nueflro nacer» 
i morir, i a quien como a algun hito , todas nuef- 
tras obras, i penfamientos fe han de enderezar 5 
porque ai a cada paflo muchos cuya falud depende; 
i fe fuítenta de la liberalidad ; i limofnas de U.S. 
quedaré rogando a Dios fiempre con mui ardientes 
deícos, i oraciones, que la lluílriffima perfona A i 

eítado 
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eftado de U.S. por muchos «ños fea guardada, & 
acrecentada , i delpues quando aya aju.'^d; mas 
buenas obras fobre las paífad.s » nueftro Señ r Jofu 
Chrifto tenga por bien la d lacion del celeítial pre- 
mio recompenfarfela ricamente con la grandeza de 
fu gloria. En Salamanca a 271. de Setiembre de 
- 1549. años. 


De U.S. ILusTRrRISSIMA criado, i fervidor 
Que lus Luilrifümas manos beía; 


Hugo Heli, Frifio. 





CAPI- 
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JSENICTE VETO: : 2 2346 SÉ "e, € 
CAPITULO PRIMERO. 
Del vario ufo del Relox Efpafiol , que pufi- 


mos en las Armas de la mui iluflre 
Cafa de Rojas. 


U'en diligentemente confideràre las coftumbres 

de nueflros tiempos , entre fi, tambien creo 
com:go dudarà, fi por ventura mas nos devemos. 
enojar de la delverguenza de algunos , que todo 
fu trabajo ponen en falíar las cofas, que fon necef- 
farias para la vida: o fi nos avemos de doler del 
poco faber de muchos, o quejar antes de la pacien- 
cia, i manfedumbre de todos. Porque cierto es 
cofa mucho para doler, que por el engafio de la 
abominable avaricia, anden hoi las mercaderias malas 
tan afeitadas , i tan femejantes a las buenas » que 
nunca nos lleguemos a comprar à la tienda fin foí- 
pecha: i miedo de fer engañados. En el tiempo pal- 
fado los Athenienfes folian maldecir al que no mof* 
trava el camino a quien fuelle perdido. 'Segun efto, 
qué fe podria mandar, i eftablecer contra los que 
en alguna manefa tienen por coftumbre de embafr; 
à engañar nueftro juício, poniendonos delante cier- 
tas feñales mentirofas y con las quales ocultamente 
nos apartan del derecho camino? Tambien cierta- 
mente nos devria fatigar , hallaríe comunmente hom- 
bres , que no folamente fe degen enlazar defte en- 
año tan deteftable? mas aun defpues de engañados 
fan elcarnecidos de hombres tan viles, 1 apocados, 
No sé porque la naturaleza no proveyó a todos 
igualmente en efte cafo, dando a cada uno la pro- 
pria fagacidad, i entendimiento. Porventura por ello 
me 
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me inftruyó a mi de menor ingenio, o a otros dió 
mayor agudeza » para que todos ufen mal della, 


para mi daño? Enfin como quiera que fea, de 


llorar es el poco faber, i ignorancia, la qual parece 


fer falteada de los hombres aftutes, i malignos - 


Aunque con todo efto muchas veces nos quejamos 
fin razon de quan injuftamente fe ha con nofotros 


la naturaleza: pues que fomos nofotros las mas ve. 


ces caufa de que otros nos roben. Porque quien 
ai que no torne muchas veces a caía del mercero, 
adonde fabe que muchas cofas falfas le ha vendido 
por buenas? Affi que con mas jufto titulo nos de- 
vemos quejar de nos mifmos , que damos entrada 
con nueflra paciencia las mas veces a los que nos 


quieren hacer éfta injuria de engañarnos. Porque | 


aunque ninguna coía ai mas contra natura (fegun 
dice Ciceron) que errar, i fer engañados , no sé 
todavia cómo nos deleitamos con entrambas cofas, 
i de tal manera, que muchas veces nos enojamos 
con quien procura de facarnos de aquel error en 
que avemos caldo, principalmente fi ya eftá algo 
arraigado. Mas con todo , aunque efto affi pafle, 
en ninguna cofa por pequefia, o grande que fea, 
no fe deve diffimular la verdad , porque no dejara 
de aver algunos ; que dejada fu pertinacia aparte, 
como: vencidos ; vengan a conceder con el mejor 
parecer. Por lo qual a mi cierto me pareció , que 
aunque en cofa baja, pero mui provechofa para los 
hombres, devia feguir efte precepto de buena obra. 
Porque , como yo vieíffe por toda Elpaña traerfe 
unos Reloges de Sol , i dedicaríe en cada parte, 
como fi para alli fueran hechos, (no fiendo ellos (ino 
para una Elevacion de Polo fabricados) parecióme 
que devia publicar aquella manera de Relox, que 
en las Armas de la mui antigua, i noble família de 
los de Rojas avia yo entretegido. Lo qual yo hice 
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de mejor gana (dejando a parte el gran defeo que 
tengo de defcubrir todo error, i de hacer placer. a 
aquellos ; que es todos los lugares de Eípafia, i 
principalmente en las aldeas, que no tienen otros 
Reloges, las diferencias de los tiempos defean fa- 
ber) por efperar, que todos de aqui entiendan el 
an defeo que tengo de moftrar en qualquiera oca- 
lon mi agradecimiento para con el Tluftrifimo Señor 
EL MARQUES DE PozA , mi Señor , por las 
muchas , i grandes mercedes ; que de fu Señoria 
he recebido. I no folamente pufe en aquellas Ar- 
mas el modo para por toda Efpafia faber las Horas 
del diaz pero de tal manera hice la contextura , que 
de Noche no menos que de Dia, no folamente en 
toda Efpaña, pero aun para todas las Islas del mar 
Mediterraneo, mui facil, i ciertamente puede apro- 
vechar. I efte nueítro Relox ; allende de fer comun 
a todas las naciones del feñorio de Efpafia, tiene 
mui gran certeza , i facilidad , affi para faber las 
Horas, como para poder regir los otros Reloges . 
de campanas)» 1 efto tan facilmente ; que qualquiera 
que fepa leer, lo pueda hacer. Tiene tambien lo 
que fe fuele contener en los comunes calendarios, 
como fon Letra Dominical, Aureo Numero, Fief- . 
tas Movibles i no Movibles, i todo lo demas; 
lo qual no menos clara, que fucintamente aqui fe 
hallara comprehendido. 1 efto parecia baflar para 
los hombres vulgares ; cuyo fentido no fe levanta 
a cofas mas futiles: pero mas adelante fe eftiende 
el ufo, i comodidad defte inftrumento. Porque pufe 
tambien en él otras cofas algunas, que en los Aítro- 
labios, i otros Inftrumentos Mathematicos los hom- 
bres guriofos fuelen bufcar. Que fon las Horas 
Jtalicas , las quales en poniendofe el Sol comienzan : 
a contar defíde la una, i aníi van figuiendo haíta 
las 24. Tambien las Horas de los antiguos ; que 
quai- 


” 
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qualquiera Dia grande , o pequeño , repartian en 
doce partes: las quales llamamos agora Horas de- 
figuales, o Horas de los Planetas. Por éflas Ar- 
mas fe fabra tambien la Hora cierta del nacimien- 
to, i puefta del Sol fobre el Horizonte, i en qué 
grado de la Ecliptica eftt cada dia; i quanto efté 
aquel Grado apartado de la Equinocial 5 1 quanta 
fea la recta afcendencia del Sol: las quales cofas 
quafi fiempre fon mui apacibles para faber; i a las 
veces neceífarias, aníi para echar lineas en el pla- 
no, que demueftren el Medio dia 3 como princi- 
palmente para inquirir la Latitud de las regiones 
cada dia, de las quales dos cofas , como fe ayan 
de faber, i adminiftrar, no nos olvidamos de po- 
ner la cuenta. Ni dejamos de poner como fe al- 
. cance a faber, quan alta fea una torre, o pared; 
quan ancha fea una fofla, o un rio; quan hondo 
fea un pozo, i otras cofas femejantes, las quales 
el vulgo muchas veces las tiene en poco por la 
flaqueza de fu ingenio. Mas porque fe hallan to- 
davia muchos dotados de mejor naturaleza ; i po- 
lido ingenio ; que huelgan de emplear algun tiem- 
po en conocer eftos fecretos ; por hacer placer a 
eflos tales , determine de poner la manera como 
todo efto fe pueda tratar. Principalmente porque 
no ai en Efpafia, (a lo menos que yo lo fepa) cofa 
eícrita hafta: agora) de donde facilmente eftas cofas 
fe puedan faber. Mas ya es tiempo que vamos a 
“declarar las reglas por donde abundantemente fe pue- 
da conocer quanto hemos prometido. 


CAPI 
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CAPITULO SEGUNDO. - 


De la defcripcion, o partes defte Relox 
Efpafiol. 


Al Nte todas cofas parece, que en la declaracion 
defte inflrumento , fe deve hacer una defcrip- 

cion, o relacion de las partes, para que el ufo; i 
provecho del quéde mas claro a los letores. Afh 
que comenzando de fus poflreras partes, lo pri- 
mefo que fe nos ofrece, fon dos efpacios en cir- 
culo que rodean todo lo demas. Eftos efpacios par- 
tidos en quatro lineas igualmente nos mueftran ocho 
partes; pero de tal manera, que la mitad bagéra 
deflas fe cuente por dos, i cada una fe llama (a) 
Eícalera para tomar el altura: anfi mifmo todas tie- 
nen la miíma divifion, i defcripcion, falvo que en 
la una elculpimos numeros de las Indias (que fe 
llaman Cifras), i en la otra, cuenta Caftellana, para 
los que no fupieren contar mas de por la una. En 
las partes altas, que fon quatro, allende de los ocho 
caracteres, o feñales de los primeros numeros, pu- 
fimos eítos dos verfos : Sombra derecha, Sombra 
re:ornada: de las quales Sombras fe dirá en lu lu- 
gar» i tambien de aquellos ocho caracteres ; que 
fon 1.2. 3. 4. S. 6.7. 8. Otro efpacio que fe figue 
luego » abraza los nombres de los doce Mefes. 
Otro» que fe figue a éfte, tiene los numeros de los 
dias de diez en diez. El que fucede luego , en tantas 
particulas eftà dividido, como Dias ai en el Año. 
El figuiente avia de tener otras tantas letras repe- 
tidas de fiete en fiete, que fon a. b. c. d. e. f. g. 
las quales no van impreífas arreo por el poco elpa- 
cio que avia, fino van faltadas como a. c. €. g. pero 
Fr. Sancii Oper. Tom. M1, ' Ec con . 


(4) Efcala altímetra, 
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con todo ello le llamaremos el Circulo de los Dias; 
Al fin dentro de todos eftos efta un efpacio mas 
ancho ; donde le comprehenden todas las Fieltas de 
los Santos, que la Iplefia manda guardar. Defta 
manera fe acaba toda la contextura dul Calendario; 
facando las cofas, que en el C rculo pequeño mo- 
vible de en medio puíimos, cuya declaracion deíf- 
pues pondremos. Los otros tres efpacios redondos, 
que van para dentro, firven para hallar las Horas 
de Noche. Eitos fon divididos por dos (5) Dia- 
metros del inítrumento en quatro iguales partes » las 
quales mui bien podemos llamar Quartas Notlurnas y 
por el oficio que tienen. La primera es la que eftà 
debajo de los Meles Marzo, Abril, i Mayo. So- 
bre la tercera eftà Julio, i Agofto. La quinta eftà 
en frente de la primera; la feptima de la tercera, 
De todas ai una miíina defcripcion, la qual fe acaba 
en doce caracteres de Horas , pueítos dos veces, 
unos contra otros en cada qual dellas: facando que 


la parte de en medio de cada una (digo aquella; 


que es mas angofta) no parece eftar en iguales par- 
tes dividida. Lo qual tambien fe ha de entender 


. de los otros femejantes efpacios, (como fon aquel- 


los, que cercan aquella rueda del medio movible, 
de la qual defpues diremos) porque eftos tambien 
por los miímos Diametros en quatro quartas eflàn 
repartidos para el ufo de las Horas de Noche , i 
llevan otros tantos caracteres elcritos debajo de la 
feccion de(igual del medio de la parte de cada una. 
Llamenfe tambien éftas , Quartas Nocturnas; pero 
de tal manera, que tenga nombre de Segunda, la 
que tuviere fobre fi puefta la Primera. I Quarta fe 
llame la que por la mifma parte fobre fi tuviere la 
Tercera; i Sexta la que a la Quinta; i O&ava la 
o, ! que 
'( 5), Diametro ; es una linea que atravieía por medio da 
qualquier circulo de una parte à otra, E 
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que a la Septima. Tambien dentro de las primeras 

Quatro Nocturnas (a las quales de los numeros 

impares les pufimos nombre ) otros dos Circulos fe 

comprehenden partidos en quatro Quartas, por los 

mifmos Diametros , que parten las Noéturnas.  Eftas 

podremos llamar Quartas del altura, de las quales, 

pues ya tenemos hecha deícripcion, que es como 

las paifadas, para que mejor fe diftingan , llamemos 

Primera la que eftà entre la primera, i fegunda de 

las Noéturnas. I fea fegunda, la que efta en me- 

dio de la tercera, i quarta noéturnas. Tercera fe- 

rá la que mira de frente a la primera Nocturna. 
I quarta la que mira a la tercera. De los numeros 

que van i buelven diverfamente en cada una dellas 

hafta 9o. en fu lugar fe dirà. Delpues defto las 

Lineas Corvas, que quafi van a manera de cruz, 

comprehendidas entre las Quartas de la altura, i 

las no&urnas ,' aquellas que tienen denominacion de 
los numeros pares; eftas tales lineas firven para las 
Horas del dia. Eftas Te han de dividir en 8. orde- 
nes horarias , de modo que aquellas hagan la pri- 
mera orden; que deíde la fegunda quarta noéturna , 
parte dellas fe tuerce hacia la primera Quarta del 
altitud, i parte hacia aquella linea reta, que eftà 
como termino dentro de la primera i quarta Quar- 
tas de latitud. La fegunda orden, o claffe confli- 
£uiràn aquellas , que faliendo affimifmo de la fe- 
gunda Quarta noéturna, fe rebuelven en contrario 
de las fobredichas: quiero decir, que parte dellas 
caen en la primera Quarta de altitud, i parte en la 
Linea re&a; que divide a la primera de la fegunda 
Quarta de altitud. Pero por lo que es necellario 
faberfe, quanto a lo deftas clafles, efté a todos mas 
claro , facilmente fabra cada uno de que claífe es 
cada Linea, fi fe quifiete guiar por los numeros, 
que entre las lineas pufimos de letras algo grueffas. 
Porque los otros de letra mas menuda, que fe hal- 
Ee 2 lan 
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lan por alli, ellos mifmos fe traen fu interpretacion 
configo. Que unos denotan las Horas antes de Me- 
dio dia (como alli efta efcrito ) otros, las que def- . 
pues de Medio dia corren. Tambien ai otras feis 
Lineas corvas entre la fegunda quarta de altitud , 
ila quarta noGturna, las quales no tienen que ver 
con las fuperiores: por tanto las diferenciamos 'de 
las otras con unas fefiales entrepueftas. Todas eftas 
en nombre general:ífe llamaran bien Lineas de los 
Planetas, porque firven para las Horas, que comun- 
mente llaman de los Planetas. 1 aquella linea, que 
ultima de todos fe parece a la finieflra , llamafe 
Meridiano de los Planetas. (Quedan dos enteros 
Circulos, los quales pueftos en las claffes Horarias 
diverfamente las cortan: porque el uno dellos cer- 
cando el (c) Centro del inftrumento en igual di- 
Ítancia ,. parece que las corta igualmente. El otro 
por un tamino torcido rodeando el miímo centro, 
aparta deligualmente las claffes. A efte llamarémos 
. Zodiaco, i por efto, por razon de los doce Signos 
Celeítes , lo cortamos en doce partes, i en ellas 
. efcrivimos por fu orden los nombres, i caracteres 
de los Signos, i cada uno repartimos en 30. gra- 
dos, como lo demanda la cuenta de los Aítrono- 
mos. Al otro Circulo llamarémos Equinoccial. Def- 
pues defto lo que toca a las Eftrellas , que entre- 
tegidas en las Claíles, las mui claras Armas de los 
Rojas reprefentan, avemos de entender, que por 
ellas nos hemos de guiar, para faber las Horas de 
la Noche. 

Vengo agora a aquella Rueda ; de la qual arriba 
fe hizo mencion», i la llamamos Movible , porque 
de tal manera fe ha de pegar al inftrumento ; que 


pueda rodearíe en torno. El ultimo Circulo defta 
! " Rueda 


. (e) Centro > es un punto que eflà en medio de qual 
quiera cola redonda, — ^ — 


y 


A 
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Rueda por igual divifion en dos veces doce efpa- 
cios elta repartido , i en los efpacios eftàn pueítas 
doce feñales de los primeros numeros, dos veces; 
que repreíentan otras tantas Horas, por lo qual le 
llamaremos Circulo de las Horas. Los otros tres 
figuientes demas adentro fon acomodados para hal- 
lar la Pafcua. Por eíffo fe llamaran Circulos de la 
Paícua. El que eílà entremedias deftos contiene las 
letras de aquel Mes, que por fu nombre eftà ante- 
pueíto a ellas mas cercano. A efte podemos llamar 
indiferentemente, o Circulo fegundo de la Paícua, 
o Circulo de la Letra Dominical. I de los otros. 
dos que proximamente por bajo, i por alto cercan 
a títe , el que eftà encima llamemos Primer Cir- 
.culo de la Paícua. 1 al inferior tercero , el qual 
tiene los numeros, que feñalan la orden de aquel- 
los dias , cuyas letras digimos ; que fe contenian 
en el Circulo fegundo. El otro primer Circulo de 
la Paícua tiene los otros numeros, que llama el 
vulgo, Terminos de la Paícua. El ultimo Circulo 
no tiene mas que dies i nueve caracteres. Lla- 
maíe Circulo del Aureo Numero. Con efto queda 
declarado todo lo que ai en la defcripcion del Cir- 
culo Movible , ni quéda tampoco algo por decla- 
rar, que a las partes defte inftrumento necellario 
fea. Salvo fino es bien que digamos, que éfte in- 
Ítrumento fe ha de pegar en una tabla de madera 
sui llana,i lifa, de tal manera, que quando la tabla 
eíté colgada de un hilo, o cofa femejante, la Linea 
que paíla por los principios de Cancro, i Capricor- 
no eile mui derecha para bajo como a plomo. Tam- 
bien es meneíter una regla, o mueftra, que llaman 
los Mathematicos Dioptra, la qual hecimos tambien 
imprimir. Efta fe ha de pegar en una regla de 
madera, i quando fe pegáre , fe advierta mucho , 
que no fe eítiendà demafiadámente el papel pr la 
regla, por caufa de aquilas divifiones, que title el 
. "Ec 3 un 


Ys 
te 
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un brazo de la Dioptra en longitud 3 porque eften= 
diendofe mucho, perderian aquellas diviliones facil- 
mente fus medidas, i fus devidos intervalos. Def- 
pues deíto a los brazos de la Dioptra, donde eftu- 
vieren eftas feñales O. O. fe han de poner dos pa- 
las, o tablillas, las quales tanto han de fobrepujar 
a la regla por un lado, quanta fuere la anchura 
de los brazos della: i efto fea por aquella parte. por 
donde parece eftar el un brazo con el otro travado. 
Al fin las tablillas fe han de horadar con un inftru- 
mento delicado , de tal fuerte que el un agugero 
efté mui en frente del otro. Por eftos agugeros ha 
de entrar el rayo del Sol quando fuere menefter , 
.porque otros dos agugeros fe han de hacer fobre 
efítos un poco mayores, i tambien uno de frente del . 
Otro, de tanta abertura, que fe puedan ver de no- 
che las eftrellas claramente por ellos. Hecho efto 
tomaremos la Dioptra, i por medio della hincare- 
mos un clavo bien redondo , i derecho, el qual 
juntamente paffe por los Centros del Circulo Mo- 
vible, i del inftrumento; demanera, que la Regla, 
. 0 Dioptra fe pueda rebolver a todas partes. Pero 
porque el Circulo Movible ha de eftar algo mas 
alto que el inftrumento, (porque es menefler eftar 
 aforrado con otro papelon, para eftar mas firme, 
i duro) ferá bien» que toda aquella parte de la 
regla, que anda fobre el Circulo movible, fe fo- 
cave, O lime, de manera, que ni la regla bolvien- 
dofe en torno impida al Circulo movible, ni tam- 
poco el Movible con fu altura eftorbe que la Re- 
gla dege de tocar con todas fus partes a toda la 
[obrehaz, i lineas del inftrumento. 


CAPI- 
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CAPITULO TERCERO. 


De como fe hallará para cada Año la Letra 
| Dominical. | 


N el circulo de los Dias las fiete primeras le- 

tras del Alfabeto tantas veces defde el princi- 
pio fe repiten , (entiendale como (i todas fe pufief- 
fen hafta que vengan a fer tantas letras, como Dias 
ai en el Año.) Eítas no todos los Años denotan el 
miímo Dia: pero de que Dia cada año traigan fi- 
gnificacion, defle modo fe fabra. Primeramente fe 
ha de faber en que año del nacimiento de Chrifto: 
andamos. El qual Año, fi cayere defpues del de 
X541. (como fi fuelle el de 1550.) queriendo faber 
la Letra Dominical, iremos a la Rueda moyible, 1 
en ella buícaremos aquel Circulo, que atras llama- 
mos Circulo fegundo de Paícua ; o Circulo de la 
Letra Dominical. Luego comenzaremos a contar 
deíde la B. la qual tiene fobre (i una cruz, i efta 
para el año de 1541. como lo mueftra la cuenta 
que encima della efta, i contaremos hacia la mano 
izquierda a la A. i luego a la G. i anfi en las de- 
mas por fu orden, hafta que lleguemos a la Letra, 
en la qual cayere el año de 1550. que feri E. Aní 
que la Letra E. fera Dominical del año de 1550." 
en el Calendario. I anfi fe puede facar para otros 
años. Aqui fe ha de confiderar, que en la Rueda 
de la Letra Dominical, quando vinieren de dos en 
dos, o de tres en tres, entre dos lineas pueltas ; i 
no diftintas con algunos puntos (como fon las pri- 
meras que fe ofrecen F.E. i luego A. G. &c.) que 
eftas en la cuenta fe han de contar por una; 1 fi 
por ventura la cuenta fe acabare en las tales, aquel | 
Año ferà Intercalar, o Biteíto: i la primera Letra 
fervirà por Dominical hafta xxiv. de Febrero; i la 

Ee 4 otra) 
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otra» todo el relto del Año. Defte modo fe hara 
en todos los otros Años antes, o defpues ; lejos, 
o cerca del año de 1541. Porque íi las Letras que 
eftan en torno acafo no baftaren al numero de los 
Años, por ellas una vez; i muchas (como íi de 
ellas fe hicieffe otro nuevo circulo) fe puede rei- 
terar la cuenta. Porqué deípues de cada veinte i 
ocho años torna a las Letras fu miíma fignificacion 
de nuevo. | | 


CAPITULO QUARTO. 


De como fe hallaran las Fseflas , que no 
|^. fon Movibles. 


Acil cofa es de faber éílas Fieftas ; i por effo 

nos detendrémos en ellas poco. Si de los Do- 
mingos queremos faber ; no ai mas que mirar en 
el precedente capitulo, que Letra es, o fue Domi- 
nical en el año, que avemos menefler, porque 
aquella luego .mueítra en que Dia de cada, Mes en 
aquel año la Dominica fe celebre. I fi queremos 
faber de las Fieftas de los Santos, buícaremos por 
los nombres que alli eftan en el Calendario, el 
que queremos», i hallado ; luego la Letra (que efta 
antes en el circulo de-los Dias) demueítra el Dia; 
1 el numero , que efta antes de la dicha Letra; 
feñala que Dia es aquel en orden del Mes, en 
cuyo termino fe halla el nombre del Santo. Exem- 
plo. En el año de 1550. en el Mes de Julio el 
6. 15. 20. 1 27. dias Joa Dominicas ; i el dia de 
Santiago cae a 25. del dicho Mes, i Año, en 
Viernes. ZEE | 

f 
Ü 
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CAPITULO QUINTO. 


De como fe hallará para cada Año el 4u- 
reo Numero. 


El Aureo Numero la mifma cuenta es , que 
. de la Letra Dominical, facando que el Aureo 
Numero fe buícarà en el circulo mas de dentro de 
todos de la Rueda Movible, al qual por efta caufa 
llamamos Circulo del Aureo Numero. Porque pro- 
puefto un cierto Año, para el qual queremos lacar 


hy 


el Aureo Numero , comenzarémos fiempre a con= 


tar del 3. poniendo alli el Año de 1541. i profi- 
guiendo al 4. 5. 6. &c. I el numero Íobre quien 
fe acabàre la cuenta del Año) que queriamos ; aquel 
fervirà.de Adreo Numero para todo aquel Año. 
Pero fi queremos faber antes del año de 1541. quan- 
tos tuvimos de Aureo Numero en un cierto Año, 


pondremos (como dicho es) el año de 1541. en 


el numero tres, i contaremos hacia la mano de- 
recha, defminuyendo en cada numero un Año, haíta 


hallar el que queremos, i donde fe acabàre la cuen- 


ta, aquel fue el Aureo Numero de aquel Año. 
Exemplo. En el año de 1550. hallaremos ; que 
avrà I2. de Aureo Numero. 1 en el afio de 1538. 
tuvimos 19. Demas deíto, lo que digimos en fia 
del capitulo tercero , es menefter guardaríe aqui, 
conviene a faber, que fi los numeros que eftan en 
. el circulo, no baftaren para los años, que fon me- 


neíler faberfe para atras, o para adelante , que fe - 


pueden continuar una vez, i muchas. Porque paí- 
fados I9. años torna el Aureo Numero a renovaríe 
de principio por la meíma orden. 


CAPI- 
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CAPITULO SEXTO, 


De como fe hallará cada año la Pafcua, + las 
otras Fieftas Movibles. 


Epafe por el precedente capitulo el Aureo Nu- 
mero de aquel año, en que queremos faber la 
Paícua.. Sepafe tambien la Letra Dominical del mif- 
mo año por el capitulo tercero. Hallado efto vamos 
al primer circulo de Paícua, en el qual bufcaremos 
el Aureo Numero que ya teniamos hallado; luego 
fe bufque la Letra Dominical (que ya teniamos hal- 
lada) en el fegundo circulo de Pafcua hacia la mano 
derecha, la primera que fe hallare mas cerca del 
dicho Aureo Numero; luego el numero que eflà 
debajo de la tal letra en el tercero circulo, con 
el titulo del Mes , mueflra el&»Dia del Mes en el 
qual aquel año fe celebra la Paícua. Para mas cla- 
ridad pongamos un exemplo. Quiero faber a quan- 
tos de Marzo, o de Abril (porque la Paícua no 
cae en otros mefes ) fera Paícua el año de 1550. 
Lo primero que hare, fegun efta dicho , bufcaré 
la Letra Dominical del año de 1550. por el capi- 
tulo tercero, que es E, i el Aureo Numero pot 
el capitulo quinto, que es 12. luego confiderare los 
numeros que tiene el primer circulo de la Pafcua,; 
i alli tornare a tomar el Aureo Numero, que avia 
hallado en el otro circulo: bajaré de alli al circulo 
de medio de la Pafcua , donde notaré la Letra Do- 
minical, digo aquella que deíde el Aureo Numero 
propuefto» tornando a la mano derecha , primera me 
ocurriere , que fer E. Miraré luego abajo en el 
- tercero circulo, i debajo della, hallaré efte numero 6. 
i por el meímo circulo tornaré a mano izquierda, 
para ver qué mes fe me ofrece primero, i hallando 
que es Abril, diré que a 6. de Abril ferà Palcua 
€ 
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el año de 1550. Del mifmo modo haré en qual- 
quiera otro año que quiliere, ora eflé antes, ora 
defpues del año de 1541. lejos, o cerca. 1 aqui ni 
mas, ni menos, que en los patfados, quafi fiempre 
la cuenta anda en derredor fin acabarfe. De aqui 
tambien > fegun éíla cuenta podremos colegir, que 
en el año de 1536. fue Paícua a diez 1 feis de 
A bril. | 

Hallada ya la Pafcua de Refurreccion , paffemos a 
facar las otras Fieftas Movibles. Defde el dia de 
Paícua contando poratras , quiero decir , hacia el 
principio del-año feis femanas ; hallaremos la Qua- 
refma. 1 fi contamos nueve femanas liegaremos a la 
Septuagelima. Por el contrario, fi contamos delde 
Paícua hacia el fin del año cinco femanas , la cuenta 
fe acabara en la femana de las Ledanias ; i el Jueves 
de aquella viene el Afcenfion del Señor. Tornan- 
do otra vez a contat'defde Palcua fiete femanas , hal- 
laremos la Paícua de Pentecoítes, defde la qual en 
once dias fe celebra la fiefta del Corpus Chrifti. 
Por la qual cuenta podremos facar que en año del 
Señor de 1550. ferà la Septuagelima a 25. de Enero. 
La Quareíma a 15. de Febrero. Ledanias a 3. de 
Mayo. Afcenfion a 7. Pentecoftes a 17. Corpus 
Chrifti a 28. del dicho mes. I porque tambien di- 
gamos del Adviento, devemos faber que fiempre fe 
celebra en la Dominica mas cercana al primero 
dia de Deciembre, ora fea en fin de Noviembre, 
ora en principio de Deciembre. Pero íi aconte- 
ciere, que dos Dominicas, una de Noviembre , i 
otra de Deciembre eften en igual diftancia del pri- 
zner dia de Deciembre, que fera quando tuviere- 
mos B. por Letra Dominical, entonces la final Do- 
minica de Noviembre tomará para fi la Fiefta del 
Adviento, 


CAPI- 


444 | DECLARACION 1 USO 
CAPITULO SEPTIMO. 


De como fe hallara el lugar del Sol en 
la (a) Ecliprica. 


Y^ es tiempo que nos paífemos poco a poco a 
contemplar los otros ufos, i provechos defte 
inftrumento. Entre los quales el primero que fe nos 
ofrece, es aquel que en todos los Inftrumentos Ma- 
thematicos tiene el primero lugar, del. qual como 
de principal raíz falen, i dependen todos los otros 
uíos , i cuentas. Es a faber de como fe hallarà, 
qué lugar tenga el Sol cada dia en el Zodiaco. Lo 
qual fe faca defta manera. Primeramente pondremos 
la Regla, o Dioptra en el: Calendario fobre aquel 
dia, en el qual queremos faber , qué lugar tenga 
el Sol en la Ecliptica, o Zodiaco. .1 miraremos por 
que parte la miíma regla corta al Zodiaco : digo 
por aquella quarta, que eftà mas cercana al dicho 
dia, i tal lugar de la Ecliptica diremos que ocupa 
el Sol aquel dia. Exemplo. A xxv. de Julio, que 
es la fieíta de Santiago, poniendo la Regla, dire- 
mos» que anda el Sol en trece grados de Leo poco 
mas, o menos, porque aníi lo demueftra la Regla 
puefta en dicho dia. 


(a ) Ecliptica es una linea que parte al Zodiaco por me- 
dio a la redonda; dejando a cada parte feis grados. 


CAPI- 
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CAPITULO OCTAVO. 


De como fe fabrá la diflancia , o declinacion 
del lugar del Sol. 


Ara las colas que fe dirán adelante, fera bueno 

faber , quantos Grados cada dia el lugar del 
Sol en la Ecliptica ande apartado de la Equinoccial 5 
por lo qual en pocas palabras (pues es cofa facil) 
lo moftraremos. Pondremos la Regla en el lugar 
del Sol, hallado por el precedente capitulo; luego 
miraremos a la mifma Regla , porque ella tiene 
los numeros de las Declinaciones del Sol feñala- 
dos, i quantos numeros oviere comprehendidos en- 
tre la Ecliptica i la Equinoccial en aquella por- 
cion de la Regla, tanto diremos que eflà apartado 
el lugar del Sol de la Equinoccial aquel dia. Efta 
diftancia es en dos maneras , por razon de los 
Signos. Porque los feis dellos que fon Aries, Tau- 
rus, Gemini, Cancer » Leo, Virgo, lamanfe Septen- 
trionales : los otros feis, Libra , Scorpius y Sagit- 
tarius y Capricornus ; Aquarius.  Pifces; llamanfe 
Auftrales. Y aníila diftancia del lugar del Sol en 
eftos fe llama 4uflral, o Meridional; i en los 
otros, Septentrional. De manera que poniendo la 
Regla en trece grados de Leo, la parte de la Re- 
gla que efta entre el Zodiaco, i la Equinoccial , 
moftrará que la Declinacion ; o Diftancia del lugar 
del Sol ferà de 17. Grados, poco mas, o menos; 
à que es Septentrional, porque el Signo de Leo fe 
cuenta entre los Septentrionales. 


CAPI- 
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CAPITULO NONO. 


De la afcenfion recta, o derecha de las par- 
. tes de la Ecliptica. 


Scenfion derecha fe llama el arco de la Equi- 
noccial que en la (a) Esfera re&a, con cierto 
arco de la Ecliptica , en un melmo efpacio de 
tiempo fale fobre el Orizonte. 1 aunque faber efto 
no es de mucha importancia para lo de adelante, 
todavia porque en éíle lugar lo fuelen tratar, los 
que de Inftrumentos Mathematicos efcriven, quife 
yo tambien enfeñarlo en éfte lugar. Lo uno por 
fer cofa facil de entenderfe 3 lo otro ; porque no 
dejara de aprovechar alguna vez. Anfi que dande- 
fenos un arco de la Ecliptica , que comience de 
Aries , pondremos la Regla en el fin del tal arco. - 
Entonces los Grados que eltan entre el principio - 
de la primera quarta de Altitud» i la Regla, mue- 
ftran el Arco de la Equinoccial, que en un mef- 
mo tiempo fale por alto (deíde el Horizonte en 
Esfera Recta) con el propuefto arco de la Ecliptica. 
De manera que fi queremos bufcar la re&a aícen- 
fion de un arco de la Ecliptica , el qual comen- 
zandolo a contar defde Aries le acabe en trece 
Grados de Leo, pueíta la Regla en aquel lugar 
de la Ecliptica, veremos , que de las Quartas de 
altitud (tomando el principio de la cuenta de la 
primera quarta dellas) corta la Regla en aquella 
tal poftura 135. 1 medio Grados poco mas, o. me- 
nos, I eftos finalmente fon los Grados , que fe 
levantan de la Equinoccial ; juntamente con los 
quatro primeros Signos de la Ecliptica, i mas trece 
Grados. I íi acafo quifieremos facar por efie Ta 
| rus 
(a) Esfera Reda fe llama la habitacion de los que vis 
ven debajo de la Equinoccial, que no tienen mas alto ua 
N polo, que el otro. - 
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ftrumento la re&a afcenfion de otro qualquier ar- 
co, que no comience de Aries , contaremos pri- 
meramente ; del modo fobredicho , la re&a afcen- 
fion del principio del tal arco, i luego la del fin: 
defpues facada la menor de la mayor» lo que que- 
dare, nos molílrarà lo que faber defeavamos. De 
lo dicho, porque me parece cola facil de hacer, 


no pule exemplo. Solamente diré , que de aqui 


mui bien fe puede colegir, qué Signos en la Eé- 
fera recta fe digan tener (5) Afcenfion reca, o 
obliqua; 1 porque efto tambien es facil , no nos 
detenemos mas en ello. 


(5) Dicefe algun Signo nacer Retlo con el qual falen 
mas de 3o. Grados de la Equinoccial, i Obliquo con el que 
falen menos de 3o. 


CAPITULO DECIMO. 


De como fe hallará la altitud. del Sol, i de: 


las E firellas, 


L infirumento le ha de colgar de una argolla, 

o hilo, o cofa femejante, de manera que cuel- 
gue libremente fin llegar a nada. Defpues poner 
la Dioptra tontra la luz del.Sol, i tanto la rebol- 
veremos a una parte ; i a otra, haíla que el rayo 
del Sol entre por los dos agugeros mas pequeños 
de las dos tablillas de la Dioptra ; i luego en la 
primera quarta de Altitud, o fegunda» fegun de 
principio conftituimos la Dioptra, fe nos moftrara 
quanto efle levantado el Sol de nueftro Horizonte 
por el movimiento del primer mobil. En efto no 
Íera meneíler gaílar mas tiempo. La miíma orden 
fe ha de tener en facar el Altitud de las Eflrel- 
las, fino que las hemos de mirar por los otros dos 
agugeros mayores de las tablillas, i luego la Dio- 
pptra en las quartas de Altitud primera, o fegunda 
«Aemoflrarà el Altitud de la Eftrella. CAPI 
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CAPITULO UNDECIMO. 


De como fe hallaran las Horas comunes 
del Dia. 


| Gora ferh bien declarar aquella cuenta, que - 


parece fer propria defte Inftrumento. Que 
es la manera de como por toda Efpaña fe puedan 
hallar las Horas comunes entre Dia. Porque parece 
que concuerda con razon, que pues ya fabemos 
facar el Dia por el Inítrumento, fepamos tambien 
diftinguir ; i conocer artificiofamente fus partes. 
Pero como quiera que el inquirir , i bufcar las 
Horas, tenga alguna variedad (i efta no folamente 
la aya entre las Horas Diurnas ; i Noéturnas, pero 
aun en los mifmos Dias, por la grandeza de Ef 
paña fea variable) parece que ferà bien, que aun 
de las Horas Diurnas hablemos mas diftintamente. 
Por lo qual pule aqui un catalogo de los mas prin- 
cipales pueblos de Efpafia, para que (íi es ver- 
dad lo que en parte enfefia Tolomeo, i en parte 
las Gloffas , que en él eftn de lo que toca a 
la Defcripcion de Efpaña) guiandonos por ellos, 
podamos entender, por que Clafle Horaria avemos 
de regirnos en bufcar las Horas Diurnas en qual- 
quiera parte de Efpaña, porque no todas las orde- 
nes» O claíles Horarias convienen a todos los lu- 
gares. 


Siguefe 


| 
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iguefe el Catalogo de los Pueblos 


Elpaña, por la orden del A. b. c. 


A, - 
iles. 

lahejos. 

amego. 

arcon. 
buquerque. 

cala de Henares. 
:alà del Rio. - 
:anices. 
'antara. 

audete. 

azar de Huete. 
azar de Sal. 
Ocef. 

ea del Rio. 

*a Gallega. 
vada. 

»mefin. 

Ima. 

ante. 

agroe 

infa. 

izan. 

"ria. 

dovar. 

inia. 

izafes. . 
de 'lormes. 
jar.” 

uera. 

Ja de Duero. 
dona. .. + 


« Sancli Oper. T 
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Qna, 


. Barcellos. . 
' Barcelona. 
' Barchin. 


Arcila. 
Ardoza. 


: Arenas. 


Arevalo, 
Ariza. 
Aftarlid.- 
Aftorga. 
Aítremos. 
Atienza. 
Avila. 
Avilés. 
Aznalloz. 
. B. — 
Baga. - ^Co— 
Bacus. 

Badajoz. 

Baeza. 
Balazote. 
Bamba. 
Barbefol. 


las Barreras. 
Bafcara. ^. 
Bayona de Burdeus 
Bayona de Miño. 
Bejar. 

Belia. 

Belorado. 


" Benavente, 


Berbufa. 
IL. 
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Berdigon. 
Berguenda. 
las Berlengas.: 
Biana. 
Bihuecos. 
Bilbao. 
Biorco. 
Birviefca. 

. Blanes. 
Boceguillas. 
Bogas. 


. Bonilla. 


Borja. 
Borox. 
Bovadilla. 
Braga. 

las Brozas. 
Buitrago. 


el, Burgo de Oíma, . 


Burgos. 
Burjalero. 
Burriol. 


Burujon. 


' Cabanes. 

Cabezon, . 
Cabo de Creus 
Cabo de Gata... 
Cebo de Perales, - 


Cabo de San V Mente. 


Ceceres. . : 
Cadahalfo, 
Calah»rra. 
Calamocha. 
Celafparrez. 
Calatayud. 


^ 
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Calatrava. 


Jas Caldas de Duero. 


Caliz. , 
la Calzada. 
Campaines. 

el Campillo. 
Cuñavale. 
Candaínos. 
Cantalapiedra. 
Caparra. 
Caravaca. 


: Gardenete. 


Cardona. 
Caricelo. 
Carmona. 
el Carpio. 
Carpoyo..- 


Carrion de los Condes. 


Cartaya. 
Cari hagena. 


Caftellon de Empurias. 


Caftona. 


Caftro Geriz. 


Cebolla. 
Cebreiro, 
Ceclavin. 


. Cepiana. 
- Cereceda. 


Cervera. 
Celimbra. 
Cheroga. 
Ch.nchilla. 
Chipiona. 

Cen Pozuelos, 


. Cieza. 
| Cuges 7 
Ciudad, Rel 
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Ciudad Rodrigo. 
Coimbra. 
Collado. 
Colmenar. 
Concha. 
Conit. 
Cordova. 
Coria. 
Cormes. 

la Coruña, 
Covos. 
Cuenca. 
Cullera. 


D. 


Damaz. 
Duefias. . 
Durango. 


E. 


? bora. 
Scija. 
;tpurias, - 
^Ícalona. : 


Ápinar de Segovia. 


R 
ajari. 
erreiros. 
iniflerre. .. 
intaner, | — 
lores Davila, 
omillan. 
orcal. 
raga. 
romefta, 
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Fuente de cantos, 
Fuente dueña., 
Fuenterrabia. 


la Fuente de Sahuco. 


G. . 
Garaf. 
Gibraltar. 
Gingilla. 
Gingon. 
Girona. 
Golada. 
Gonzar. 
Graciofa. 
Granada. 
Guadahortuna, 
Guadalajara. 
Guadalupe. 
Guadarrama. 


- Guadix. 


Guenfenil. 
Guefca. 


H. 
Helites. 


. Hiepes. 


Hita. 


Holaxcedo. 
^ Horcajada. 
. Horozco, 


Hoflera. 


Huente fahuco,  : 


Huefca. 


;: Hueto. 
, Hutiel, 


Ffa 
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I Mallorca. $ 
: Mandayona. 7 
Jaca. 8 Manzanares. 6 
Jaen. 5 Martorel. 6 
: Illefcas. 6 Maíquefa. 6 
Illora. 4 Medellin. .—— 5 
Jumilla: $ Medina del Campo. 7 
Junqueras. 7 Medina Celi. 6 
Junquillos. 6 Medina de Puma. — 7 
L Medina de Riofeco. 7 
Melid. 7 
Lapecia. 4 Mendua. 6 
Laredo. 8 Menorca. 5 
Lebrija. 5 Merida. 5 
Leon. 8 Miguel eftevan. S 
Lerida. 6 Miño. 7 
Lerma. 7 Miranda de Duero. 7 
Lima. 8 Miranda de Ebro. 8 
* Linares. 5 Molaruía. 6 
Linas. 6 Monblanque. 6 
Lisboa. 5 Mondegar. 
Llandra. 6 Mondoñedo. J 
Lobregat. 6 Monforte. 5 
Logroño. 7 Montagudo. 6 
Loja. $ Montalegre. 5 
 Longares. 7  Monteamor. os 
Lucena. 5 Montemayor. 6 
Lucernich. 6 Montemenor. 5 
Luna. + 6 Montjohi. 7 
-Lunogía. 8 Montreal. 6 
Luxando. 8 Montferrate. 6 
M. Monzon de Aragon. 6 
| - . Monzon de Miño. 7 
Madrid. $ Morata. 6 
Madrigal. ..53 Moratinos. : 7 
Malaga. 4 Morvedre. 5 
Malagon. 6. —— 


.. 
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N.. 


Najara. 
Navalmoral. 
Nebriíla. — 
Nieva. 
Nucernich. 


O. 


Ocaña, ' 
Ocrato. 
Olguera. 
Olit. 
Olmedo. 
Orenfe, 
Orgaz. 
Origuela. 
Oropefa. 
Ofma. 
Offera. 
Olluna. 
Otero de Rei. 
Ovaracal. 
Oviedo. 


Palavon. 
Palencia. 

Palma. 
Pamplona. 
Pancorvo. 
Pardilla. 
Paltraña. 
el Pedernofo. ' . 


Pedraza de la Sierra. 


Pedrefa. | 
Pedroío. 
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Peñaflor. 

la Peña de Francia. 
Peñaranda. 

Peralta. 

Perpiñan. 

Placencia. 

Pliego. 

Pollenijo. : 
Ponferrada. 

Ponte de luna. 
Porcarices. 
Portaguillo. 

Porto de Portugal. 
Povazon. 

Poza. 

Pradones. 

Puente del Arzobifpo. 
Puerto de Alicante. 
Puerto de Santa Maria. 
Puerto Marin. 


Q 
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Quenca. 
Quintana la puente. 
Quintanapalla. 


R. 


— 
-—T 


el Real de Manzanares. 


6 

Redecilla. Ut 7 
Reillo. 7 
Reliejos. 7 
Requena. 5 
la, Retorta. 5 
Retortillo. 7 
el Revanal. 7 
Ribera de Valcazar. 7 
Riego. 7 
|». Ff 3 Rio- 


m 
4 


- Salvadios. 
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Riofrio. 
Ripollo. 
Robledo. 
Roilos. 
Roqueta. 
Roles. 
Roftal, 


Sahelices. 
Salamanca. 


Sambuca. 
Santander. 
Santaren. . 
Santa Maria. | 
Santa Maria finis terre. 8 


- Santa Maria de los Lla- 


- nos. 5 
Santa Maria de Nieva. 6 
Santiago de Galicia. — 8 
Santiago de la Puebla. 6 
Santo Domingo de la Cal- 
zada. 7 
Santiftevan del Puerto. 4 
San Juan de pie del pu- 
erto. 
San Lucar. 
San Matheo; 
San Miguel. 
San Sebaftian, 
Santo Thome. 
San Vicente. 
Sarria. 
Scalona. 
Segorbe. 
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Segovia. , 
Sepulveda. 
Sevilla. 

Sierra bermeja. 
Sierra morena. 
Siguenza. 
Silvera. 
Simancas. 
Soria. 


T afalla. 
Talavera. 
Taponet. 
Tarazona. 
Tarifa. 
Tarraga. 
Tarragona, 
Tavila. 
Tembleque. 
Teruel. 

El Tobofo. 
Toledo. 
Tordefillas. 
Toro. 


“Torquemada. 


Torrijos. 
Tortofa. 
Trahiguera. 
Trevifio. 
Tria caítela. 
Trugillo. 


Tudela de Navatra. 


Tui. 
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V. 
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V . Villar de cañas. 6 
| N Villareal, 6 
Vaena.. $ Villarofa. ^ 8 
Valdaftillos. 7 Villena, 5 
Vald: huentes. 97 Villora. 6 
Valdemoro. 6: las Villorias. 6 
Valdenebro, 7 Vineroz. 4 
Valdeviella, 7 Vifeo. vi 
Valencia. .$ el Vifo. - 4 
Valladolid. 7  Volmes. 6 
Valparaifo. 5 Urcenique. 6 
Valverde. 7 Ureña, 8 
Ubeda. ' 4 Uiel 5 
Velez Malaga. 4 x 
Vellorado, "7 : 
Veros. — 05$ Xàbea. 5 
Vich. . 7. Xativa. 5 
Viétoria. 7 : Z ! 
Vilches. 4 - 
Vilinchon. 6 Zafra. 4 
Villadanzos. 7, Zaftilla. 6 
Villadiego. 7 Zamora» y 
Villa franca. 7 Zaragoza. 7 
V illalon. "7  Zaraicejo. 5 
Villalpando. 7  Zebreros. *" 
Villanueva de Alcaraz. 5 Zuzel. 6 
V illaquemado. 6 


- Qualquiera podrá facilmente, corr ayuda de eftos. 
lugares , entender por qual de las claífes fe ha de 
regir en fu region para faber las Horas, fi es ver- 
dadero Tolomeo (como dicho tengo) i las gloffas 
que le pufieron en la Defcripcion de Efpaña. El 
modo que fe ha de feguir, es éíte. Primeramente - 
en Efpaña, donde quiera que cada uno eftuviere , 
queriendo faber que Hora es entre dia, büfque aquel 
lugar en el cátalogo, i fi lo hallare alli luego el 

2 | |. Ff4 nu- ' 
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numero que eílà junto demueftra la claífe por fas 
qual en el tal lugar fe ha de facar la H ra. Como 
fi alguno en Calatrava quiera faber la Hora, mi- 
rando el catalogo , hallará efte numero 5. el qual 
demueftra, que por la quinta claffe fe ha de faber. 
Luego profeguira defta manera. Pondra la Dioptra 
en el Dia del Mes en que lo quiere faber , i no- 
1a'à en la Dioptra el lugar» por el qual. la Ecliptica 
palla por debajo, que es tanto, como decir el lu- 
gar del Sol, que. relponde al dicho Dia. Aquel lu- 
gar notado en la Dioptra llamaremos aqui , punto 
de lus Horas comunes » 1 generalmente para mas . 
claridad , fiempre en lo figuiente llamaremos anú 
aquel lugar de la Dioptra, que es cortado de la 
Ecliptica , donde quiera que eíté la Dioptra. Efto 
hecho bolvera la Dióptra en tal manera, que el di- 
cho punto en ella notado, llégue a la Claíle pro- 
pueíta, que fingim»s fer la quinta. Entonces hafe 
de colgar el inftrumento libremente fin tocar en . 
algo», 1 levantando, i abajando la Dioptra, dentro 
de la. mifma clatfe, hafta que el rayo del Sol entre 
por los mas pequeños agugeros de las dos tablil- 
las; i mirara al punio. de las Horas que noto en 
la Dioptra, el qual. luego en las lineas corvas de 
Ja quinta clatfe le deinoftrarà la Hora que hallar 
defeava. 1 (1 acalo dudàre , fi es antes de medio 
dia, o defpues » mire dos Altitudes del Sol, po- 
niendo. en medio algun efpacio de tiempo, porque 
fi fintiere que erecen, es antes de medio dia; i, fi 
defcrecen , es defpues de medio dia. Efte es el 
modo , que fin quitar , ni ponerfe; tiene para Ía- 
ber las Horas de la quinta ; i quarta; primera, i 
octava claffes folamente. Pero en las otras quatro, 
legunda, tercera, fexta, i feptima , algun tanto ai 
mas de proligidad; pero de tal manera “es proligi- 
dad, que no. trae ofcuridad , o dificultad configo , 
de las quales luego diremos, Porque primero fer 

| ! ien 
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'n decir, que fe hará quando el lugar donde efta- 
's, no eltuviere en el ?)catalogo. Para efto p.n- 
mos cafo que quien eflà en Monzon, o en Val- 


(pina, que fon en Campos villas del liuftriffimo — : 


fior el Marques de Poza mi feñor, por efle initru- 
:nto quiere faber las Horas, i no halla en el ca- 
ogo -los tales pueblos, bufcarà en el. catalogo uno 
los que hallare eftar mas cercano a los dichos; 
nque efle d:ez, o doce leguas, i aun mas, i de 
; claffes de aquel ufarà, como fi fuellen de fu pue- 
o fin yerro alguno, a lo menos fenfible. Pues di- — 
>, que quien mora en los tales pueblos, tome a 
alencia como pueblo mas fefialado de los que ai alli 
'cinos, i ponga la Dioptra en el dia que quiere 
ber la Hora. Notarà luego con diligencia en qué 
irte la Ecliptica, o el lugar del Sol de aquel dia 
1 la Ecliptica corta à la Dioptra, en la qual feña- 
ra el punto Horario, (o como atras digimos, el 
unto de las Horas comunes) defpues rodeando la 
Jioptra en fu claffe (la qual conforme al. catalogo 
rà la feptima) i colgando el inftrumento, i reci- 
iendo por los agugeros el Sol, como digimos y 
zndrá cuenta con el punto de las Horas comunes, 
ue por debajo la Ecliptica feñala en la Dioptra. 
lafta aqui es como lo que antes aviamos dicho. Lo 
ue ai aqui de diferencia , es, que por la quaria de 
iltitud, en la qual cayere la cuenta de las Horas, 
uente los Grados de Altitud del Sol, i cuentelos 
or los numeros Indianos, difcurriendo (porque los 
i alli de dos maneras) i quantos Grados hallare de 
Altitud por los dichos numeros, otros tantos ha de 
»ufcar tornando al reves por la mifma quarta en los 
umeros Caftellanos: i luego paflara la Dioptra alli 
londe acabó la tal cuenta, entonces el punto Ho- 
ario de la Dioptra en las lineas de la clalle ya dicha 
lemonftrara là Hora. I fi fe dudare, fi la Hora es 
antes 0 defpues de Medio Dia, por la manera an- 

tes 
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tes declarada fe puede faber fin otro additatnento. 
Eito bafla para declaracion de los Pueblos de Ef- 
paña» fegun la autoridad de Tolomeo, i para faber 
en qué claffe, o en que orden Horaria fe aífentarà 
cada uno. 


CAPITULO XII. 


De como fe hara la Linea Meridiana fobre 
"> Bano» 


KM. lertas cofas ai, que me perfuaden del todo a 
Que créa , que los libros que Tolomeo nos dejó 

de Geografia, no eltan. bien emendados , por lo qual 
tengo temor, que fi en todo nos guiamos por ellos, 
enfeñaremos por verdad, falfedad; i por. claridad , 
ofcuridad , engañando a mi, 1 los otros. Por tanto 
porque en los Pueblos fobredichos no nos acontezca 
efto » determine de poner otra.cuenta, i razon, por 
la qual fia yerro alguno pueda cada uno laber de 
qual de las claffes le ha de aprovechar para fu tier 
ra, o pará donde eftuviere, no folamente en Efpafia, 
mas tambien en otras Naciones, a las quales acomo- 
damos tambien efte inftrutaento , ¿omo fon C :ríega, 
Serdefia , Sicilia, grande parte de Italia, i Francia; 
- no menos.muchas Islas de las Indias Occidentales; 
i las otras: Islas, que anfi en el Oceano , como en el 
Mediterraneo eftan fubditas al feñorio. de Efpaña. 
Porque en tal manera compufimos, i acomodamos 
a fabiendas el in(jrumento ;.que las regiones, que del 
gozaílen , reciban, i.tengan a Efpafía en medio, co- 
mo a fu reina, i leñora. Pero antes que digamos el 
modo de como fe hallaran las claffes; ferà bien decir 
cómo le harà una linea recta en una cofa llana, i 
firme , la qual con una de las puntas vaya derecha- 
mente a dar en el Septentrion , ji con la otra al 
Mediodía. Para lo.qual lo primero es, que el 
| ugar 
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lugar donde fe ha de hacer efla linea , ha de fer 
mui llano , i affentado por nivel , de manera que 
no eflé mas alto de una parte, que de otra: del 
medio defte faldrà un hierro o palo mui derecho, 
i delgado; i dos, o tres Horas antes de Medio- 
dia fe tome el Altura del Sol;.i luego juntamente 
feñalar un punto en la fombra,' que hace el fiel. 
Defpues de Mediodia con diligencia fe ha de mi- 
rar, quando el «Sol torna a entrar en la miíma 
Altitud, que fe tomó ante de Mediodia : 1 tam- 
bien entonces luego a la hora fe ha de poner otra 
fefial en la fombra del eftilo ; o hierro. Hecho efto 
hafe de facar el eftilo y i en el agugero donde el 
eflava, poner un pié del compas , i hacer un cir- 
culo grande, o'pequefio » de cuyo centro fe fa- 
caràn dos lineas y que paílen por los dos dichos 
puntos feñalados; i en fin buícarfe ha la mitad de 
aquel arco, que eftà entre las dos lineas , i deíde 
el centro del circulo echada una linea que paíle 
por el medio del tal arco, cfta linea es la Meri- 
diana, que con la una punta và derechamente al 
Setentrion , 1 con la otra al Medio Dia. Ella li- 
nea firve de muchas cofas, aníi para todas las ob=' 
'ervaciones de los Mathematicos, como principal- 
nente para lo que en el figuiente capitulo preten- 
lemos enfeüar. Por lo qual es meneíler tener avi- — 
O» que el lugar donde fe hizo la Linea Meridia- 
ia, no fe mueva» ni bulla, o abage para alguna 
arte, antes efté fiempre firme, porque no aya en- 
raño. 


CAPI- 
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CAPITULO XHI 


De cómo fe hallara la orden. o cla[Je Hora- 
ria, que convenga con el lugar donde efta- 
mos. .1 de cómo fe hallará la (a) Latitud 
de là Region. 2. > | | 


TL] Echa, como dichó avemos, la Linea Meridiana, 
L poco es de hallar la Claffe Horaria que con- 
venga para faber las Horas Diurnas en el Pueblo 
donde eftamos. Primeramente és menefter que fea 
ante de mediodia ; quando quifieremos faber la 
Ciaffe, i pondremos el puntero, o fiel, en fu lu- 
gar, teniendo gran cuenta con la fombra, quando 
llegue à la Linea -Meridiana, i la cubra con fu 
ofcuridad, en cubriendola de prefto, fe ha de to- 
mar el altura del Sol, i guardarla. Luego fe ha 
de bufcar qué lugar .el Sol tiene aquel dia en la 
Ecliptica, i quanta es la Declinacion de fu lugar, 
3 11 efta Declinacion es Setentrional, o Meridional. 
Porque íi acafo fuere Setentriona!, facar fe ha la 
Altitud del Sol de novente, i lo que queda; 
ayuntar fe ha con la Declinacion. 1 tanto como 
todo junto fumare , fera la latitud del lugar don- 
de efto fe hiciere. Pero fi la Declinacion del Sol 
fuere Meridional, jüntaremos la Altitud con la De- 
'linacion ; i todo affi junto lo facaremos de no- 
. venta; i lo que quedàre, fera tambien la Latitud 
de la Region propuefta. Hallada la dicha Latitud 
iremos a éfla Tabla, que eíftà aqui pueíta, i bufca- 
remos en ella, en el titulo de Latitud, un nu- 
mero que iguale con la Latitud que teniamos), o 
.à lo menos el que mas a ella fe llegare. 1 el nu- 
| mero 


(a) Latitud de Region fe llama la Diftancia que ai deíde 
la Equinoccial hafta el Zenith de la me(ma Region. 
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mero que à la mano finieftra le correfpondiere , 
moflrarà la Claffe, por la qual fiempre podremos 
faber las Horas en aquel lugar donde eftuvieremos, 
I haníe de bufcar. como en el 11. capitulo fe dijo. 
Es de notar, que fi la Latitud, que hallaremos; 
fuere menor que 32. o mayor que 45. que éíle 
inftrumento no tan precifamente moflrarà alli las 
Horas, aunque aproveche para lo demas, porque 
no lo hecimos, fino principalmente para Efpaña» o 
para aquellas Elevaciones del Polo; que fon proprias 
para Efpafia. 


Claffes. Grados. — Mi. 


























n 33. 30 
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| CAPITULO XIV. 


De la Hora del Nacimiento, i Puefla de Sol, 
8 de la quantidad del Dia, i la Noche. 


Efean muchas veces los hombres faber, i pre- 

guntaníe unos a otros ; a qué hora falga el Sol, 
o fe ponga tal, o tal dia? Pues quien de aqui ade- 
lante efto quifiere faber ; vayafe a éfte Inftrumen- 
to» que valdra mas, que no eítar pendiente de la 
dudofa refpuefta del otro; porque aqui hallará efto, 
no con menos certidumbre, i claridad, que lo de- 
mas. Porque fabida la Claílle de la Region, hafe 
de poner la Dioptra en el dia propuefto, lo qual 
hecho ; mirefe el Punto de las Horas comunes , el 
qual fefialarà en la Dioptra el lugar del Sol en la 
Ecliptica. Defpues defto paífefe la Dioptra al femi- 
diametro del Inftrumento , en el qual las tres mas 
breves Lineas de la Claífe propuefta, fe acaban re- 
corvadas. Entonces aquella Linea (en la qual el 
"Punto Horario parare) por los caracteres propios 
de fus numeros » moftrara la Hora del nacimiento, 
i puefta del Sol, en aquel dia. Entendido efto fa- 
cil cofa es, a quien quiera, facar por aqui la quan- 
tidad de aquel dia: porque quanto termino oviere 
defde la Hora del nacimiento del Sol hafla que fe 
ponga, tan grande ferà aquel dia. Tambien facan- 
do la quantidad del dicho dia de xxiv. horas, lo 
que reftare fe: contara por noche. Llamo Dia co- 
munmente el tiempo comprehendido entre Sol, i 
Sol; i Noche, aquel efpacio que paífa defde que 
fe pone el Sol hafla que otro dia fale. 


CAPI- 
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CAPITULO XV. 


Del modo que fe ha de tener para hallar las 
Horas defiguales, o de los Planetas. - 


LS antiguos folian diflribuir fus Dias en Ho- 
ras mui diferentes de las que agora ulamos. 
Porque aquel tiempo que ai cada dia de Sol a Sol, 
repartian ellos en doce Horas, de las quales la pri- 
mera comenzava al Nacimiento del Sol, i la fexta 
al Medio Dia; la duodecima era quando fe ponia 
el Sol::i no ufavan de otras Horas, fino de éítas 
folamente, porque la Noche la dividian en quatro 
partes , pero no las llamavan Horas, fino Vigilias. 
Empero porque el Sol por el Zodiaco neceífaria- ' 
mente hacé unos dias mayores que otros, fue ne= - 
cellario que las horas aunque iguales en numero y | 
fueffen en quantidad mayores; o menores. De aqui 
vino, que por hacer ellos diftincion para medir los : 
movimientos del Cielo, ufaroh de tres nombres , 
facados de la diferencia” de los dias, cuyas partes ' 
fon las tales Horas. Llamaron pues à unas, Horas 
Brumales , que quiere decir Horas del menor dia ' 
del Invierno; a otras, Solfliciales,, que fon las del 
mayor dia del Verano; à otras, Equinocciales , que 
fon las de los dias, que fon iguales con las noches. 
A éílas Horas agora indiferentemente las llamamos -. 
Horas defiguales y Horas de los Planetas ) Horas - 
Temporales. . Las quales fi alguno mas curiofo: las 
quifiere conocer à.manera de. los Antiguos, primes 
ramente llégue la Dioptra à la parte de la Eclipti« 
ca, en la qual anda el Sol aquel.dia, i mire quanto. 
eftà apartada aquella parte de la Equinoccial: def- 
pues confidére , fila Declinacion es Setentrional, 
o Meridional, i tenga efto en la memoria. Luego 
valle la Dioptra fobre el numero de fu Clafle , el 
e . qual 
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qual hallará con los: de las otras Claffes en el cerce 
' mas de fuera del inftrumento debajo de las Armas, 
que tienen pintado Caftillos, i Leon. , Tras efto en 
la fegunda quarta de Altitud tantos Grados ha de 
contar deíde la Dioptra, quantos poco antes avia 
hallado fer la Declinacion del Sol, i efto contando 
hacia la mano finieflra, (i la dicha Declínacion fue 
Setentrional3 1 fi fue Meridional, contará hacia la 
mano derecha. I donde fe feneciere la cuenta, 
ponga otra vez la Dioptra, donde con diligencia 
mire aquella partecilla de la Dioptra, que toca la 
Linea corvada de las Horas defiguales, la qual lla- 
mamos arriba en el capitulo fegundo , Meridiano 
de los Planetas, 1 tiene efcrito en fi el numero de 
feis, en cuenta Caftellana. Aquella partecilla po- 
dremos aqui llamar Señal de las Horas Tempora- 
les, como atras llamamos Punto de las Horas co- 
munes, adonde fe corta la Dioptra con la Ecliptica. 
Hecho todo efto ha de colgar el inftrumento al 
Sol, i tomar el rayo del Sol por los menores agu- 
geros de las tablillas, 1 la Linea de las Horas de 
Planetas à la qual la feñal de las Horas (que di- 
gimos) tocàre, moftrara por los numeros Caflel- 
lanos ; que alli eftàn, qué: Hora- fea de las defi- 
guales. Mas porque cada una deftas Lineas cor- 
vadas tiene dos numeros ( facando las dos de los 
cabos de las quales la una feñala “la Sexta Hora 
defigual, i la otra la Duodecima) fi acafo fe du- 
dare, qual de aquellos dos numeros fe ha de to- 
mar por el prefente, quitar fe ha la duda, fi fe 
toma el Altura del Sol dos veces ., 'entreponiendo 
un poco de tiempo para faber (como en otra parte 
dige) fi es antes, o defpues de Mediodia, lo qual 
fe vera claro en el crecer, o delcrecer el Sol. * 


CAPI- 
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| CAPITULO XVI. 
' De cómo fé Jabrar de noche lás Horas 


. ' COMUNES. mE 


pr [erà ya venir à declarar la cuenta, i má 
JO nera por la qual ; ayudandonos deíte Relox j 
de noche por las Eftrellas, no menos cierta» i clas 
ramente que de dia por el Sol, fodaimos laber las 
Horas Efpafiolas, o comunes. Pero và mucha di- 
ferericia por qual de las Eftrellas. nos rijamos, por- 
que no todas las Eftrellas , que en el Cielo reí- 
plandecen: , fe pueden acomodar à nueítco Inftru- 
mento; 1 aunque le puedan acomodar por ventura 
imuchas dellas, no puede fino una fola entrar en 
là cuenta» cadá vez que quifieremos de noche to- 
iar ld Hora. Portánto' de tanta multitud efcog 
üna que es-la qiie- efta en medio de la cola de la 
figura que comuntente fe llama Offa mayor; i 
quifé ánie$ ponef éfla, lo uno; potque es mui clas ! 
ra» i facil de conoter à qualquiera; i lo otro por- 
que nüncd en la revolucion del Cielo fe cubre , à 
lo menos à las tierras dende le eltiende el Relox 
de éflas Armas. 1 aunque me parece , que muchos 
conoceran éíla Eílrella ; todavia porque avrà pot 
ventürà algunos que no la coriocerán y, ni en todas 
partes avrà quien la demueftre a quien quifiere ufar . 
defte Relox , i porque no dejaíffe alguno de faber 
efle ufo tan agradable, por no conocer el Eitrella , 
determine de dar aqui las feñas della, que ferà 
quafi tanto comó moftrarla con el dedo. Defpues 
de pueílo el Sol (quien efto quifiere faber) íi pa- 
_secieren Eftrellas, falgafe al fereno ; la mano d«re- 
cha al Oriente, i la finieftra al Occidente ) porque 
eftando deftá manera tendrà la cara para el Seten- 
rion, adonde, fi mirhàre, verá luego quatro Elfirel- 
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las, mas que las otras reluciente$, pueftas como en 
quadrangulo ; no mui apartadas» de las quales falen 
otras tres de igual claridad, como en arco, a ma- 
“nera de efteva, o mancera del arado» de las qua- 
les la de medio, digo la que efta mas altá, tiene 
fobre fi otra Eftrella pequeña. La poftura que entre 
fi guardan todas las dichas , quafi es éfta. 





En las quales efto fe ha de confiderar , que fi de 
las dos primeras (que fon fignificadas por a, i b. 
fe echaffe una linea mui derecha que comenzalle 
deíde a. i falieffe por b. i profiguieffe tanto la li- 
nea', hafta que topaífe con otra Eftrella de igual 
claridad ; que éfta tal Eftrella feria el Norte , o 
Polo. Pero tornemos al propofito. Eftas dichas fiete 
Eftrellas unos las llaman Getentriones ; oteos ; Plauf- 
trum;. otros» .Urfa mayor; Jos Griegos, Éxxs. I el 


refplandor de todas quafi es igual, i mas que el de . 


todas las otras, que por aili eftan refplandecientes , 
falvo que aquella que eftà en la raiz de la cola 
(quiero decir la que eftá en faliendo del quadran- 
gulo.mas cercana à las trés de la cola) tiene menos 
claridad, que las otras; pero no en tanto grado y 
que no yea luego qualquiera que mirate al Seten- 
| trions 
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"on , que tambien efta ayuda à conllituir la dicha 
gura , fegun efta declarado. Pues de todas éftas ' 
(cogimos para nueítro propofito aquella, que efta 
n medio de la cola, que trae fiempre fobre fi la 
:Itrella pequefia, que digimos. Efta es aquella a: 
iqual.van enderezadas las lineas deífte Inftrumen- 
os para poder faber las Horas de noche, lo qual . 
e hara defta manera. Primeramente fe ha de faber 
[ual es la Claffe de là region propuefta, i la Quarta 
ioCturna correfpondiente à ella. Porque anfi como 
i ocho claíffes juftas, apfi tambien ai ocho Quartas 
NoGturnas, que cada una correfponde à.íu Claífe, 
:omo à la primera, la primera; à la fegunda, la 
egunda quarta &c. De manera que fi acalo en: 
a region en que eftamos, five para: las Horas del 
lia la quinta claffe; para las Horas de la noche fer- 
vira en la mifma region, la quinta quarta noGurna. 
Sabida pues la quarta. no&urna , que à la Region 
propuefta conviene; la Dioptra fe ha de poner fo- . 
bre ella, i colgado el Inftrumento, tanto andaremos 
con ella, hafta que por los dos agugeros mayores 
de las dos tablillas veamos la dicha Eftrella. Mi- 
rarémos luegó en que hora efta la Dioptra de la 
quarta nocturna ya dicha. Efto todo hecho, i con- 
fiderado , es menefter que imaginemos un Circulo 
en el Cielo ; de los que los Mathematicos llaman. 
Mayores, (a) el qual falga de nueftro (5) Zenith , 
| vaya derechamente al Polo; i luego profiga hafta 
dar en derecho de nueílros pies ; tornando deíde 
alli à nueftro Zenith. Efto es -menefter hacerfe para - 
no dudar en la quarta noGurna, qualquiera que 
fea, quales numeros hemos de tomar de dos d. 
Gg 2 deneg 


(a) Circulo mayor fe llama el que parte la Esfera por 
medio; dejando tanto à una parte, como à otra. 

(b) Zenith fe llama un punto en el Cielo, que corres . 
ponde derechamente con la cabeza de cada uno, 
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denes dellos, que cada una tiene: para lo qual nof 
emos de ayudar defle Circulo , 1 unos puntillos 
que eftan en la una orden entre los numeros de 
qualquiera quarta noéturna. Pues fi nueftra Eflrella, 
quando queremos faber la hora, eftuviere à la parte 
finieftra del Circulo, o hacia Occidente, que todo 
es uno, en tal cafo nos avemos de aprovechar en 
la quarta nocturna de los-numeros, que no tienen 
entre fi los puntillos, Pero fi vieremos que la 
Eftrella efta à la mano derecha del Circulo, o para 
Oriente, entonces no$ aprovecharemos de los otros 
7 numeros de la orden, que tienen puntos. Exem- 
plo. Pongamos caío que vifta la Eftrella por los 
agugeros mayores de las tablillas, la Dioptra en la 

' fexta quarta noéturna mueftra las cinco, i las fete. 
Y fea la feptima de la orden, que no tiene pun- 
tos, i la quinta de la que los tiene. Allende deflo 

: pongamos tambien, que la dicha Eftrella eftà à la 
parte finieflra del circulo ya dicho. Luego con efto 

. quedara claro ; qual de las ordenes de los nume- 
ros hemos de tomar de dos que la Dioptra de- 
mueílra, que fera aquella Hora, que eftuviere en- 
tre dos puntos (porque ya digimos que quando 
la Eítrella eftuviere à la parte finieftta del circulo, 
que por el cielo imaginamos), que ufaremos. de las 

- Horas, que no tienen puntos en la quarta noc- 
turna , i quando la Eftrella eftuviere al Oriente , 
o a la mano derecha del dicho Circulo, que ufa- 
remos de los numeros; que tienen puntos.) Def- 

- pues defto (porque aquella no es la Hora que 
- bufcavamos) paílaréemos la Dioptra al centro de 
-flquella Eftrella, que efta effenta entre la primera, 
: d fegunda Clafíe. Defpues rodeando la rueda mo- 
vible , llegaremos fu Hora quinta à la Dioptra, 
lo qual hecho, rbirarbinos con diligencia qué Ho- 
ra» O parte de Hora de la dicha rueda. movible 
eflà en frente del decimo íexto dia de Febrero, 
que 


I 
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que es la fiefta de fanta Juliana. I fegun lo que 
hemos prefupuefto en lo de arriba, eltarán las nueve 
horas i media, poco mas o menos. 'Eíta Hora 
rodeando la rueda, la pondremos en derecho del 
centro de la otra. Eftrella, -que eítà entre la ter- 
cera, i quarta claffes en el Inítrumento pintada , i 
ali teniendo firme la rueda movible , bufcarémos 
en el Calendario el dia en que efto quifimos fa- 
ber, (el qual pongo caío que es dia de San Bernar- 
do à veinte de Agofto) i la Hora que la Dioptra 
entonces feñalare en la rueda movible, effa es la 
que buícavamos , que feràn las ocho, poco mas o 
menos. I éíta manera de buícar efta Hora; gene- 
ral.es para todas las quartas nocturnas, fin que [eq 
meneíler mas' añadir, o quitar. . ^ 


NA 


CAPITULO XVII. 


De como fe fabran las Horas ltalicas, diur- 
| nas, 1 no&lurnas, 


Omo hafta aqui áyamos dicho, i declarado » 
cómo fe puedan faber las Horas, anfi las de 

los antiguos, como las de nueftros tiempos; digo 
de aquellas ; que fuelen partir el Tiempo» que ai 
de un nacimiento” del So] à otro nacimiento: o de 
una puefla à otra en 24. horas; pero de tal ma- 
nera» que la ordenanza dellas fe comienza defpues 
de Mldiodia, i defpues de Medianoche ; partien= ' 
dofe en dos veces doce Horas: 1 como fepamos 
claramente que éfta orden no fe ufa hoi en todas 
partes ¿ pareciónos cola conveniente poner tam- 
bien en éíle lugar lo que en otras regiones, en la. 
cuenta, ir repartiniento del Tiempo fe guarda. Eíta 
fe entendera en aquellas tierras , que tuvieren 
afliento en alguna de las Claffes del Inftrumento. 
En Kuala, i tambien (fegua he oldo decir) en 
y Gg. muchas 
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muchas lílas del mar Mediterraneo ; el Tiempo 
todo, , que ai en una revolucion del Cielo , fe 
parte, como en Efpaña » en 24. horas; pero di- 
veramente , porque ni la cuenta cofmienza deíde 
Mediodia » ni delde Medianoché, (ino comenzando 
à contar en poniendoíe el Sol, (donde los Athe- 
nienfes comenzavan fu dia) fe eftiende fiempre la 
cuenta haíla otra Puefta del miímo , otro dia fi- 
guiente » i acaba en las veinte i quatro horas. 
Auüi que fi en Sicilia, o en otra qualquiera par- 
te , como quiera que no efte fuera de las ocho 
Cla(les defte Inftrumento , propufieremos de buf 
car la tal Hora, ante todas, colas mirarémos, que 
- Caffe firve para aquella tierra, i luego bufcaré- 
mos (como fi eítuvieffemos en Efpaña) la Hora 
del nacimiento; i puefta del Sol en: aquella tierra. 
. Lo uno fe hallarà en los capitulos 11. o, r3. i lo 
otro en el capitulo r4. ^ Hallado efto mirarémos 
por el capitulo. 11. fi de dia fuere, o por el pre- 
. cedente » (i fuere de noche ; qué Hora es fegun 
en Efpaña. I fi hallamos que la tal Hora Efpañola 
sefta entre mediodia, i puefta del Sol ( pongamos 
que fean las tres defpues de mediodia, 1 el Sol fe 
pone à las cinco) facaremos la Hora de la Puefta 
del Sol de 24.'i con lo que reftare añadiremos la 
“Hora Efpafola; i luego fe demoftrara , qué Hora 
italica fea entonces, De manera que facando cimco 
de 24. reítan 19. afiadiendo tres , fon 22. tantas 
diremos fer entonces al modo de Italia. 

Pero í la Hora Efpañola fuere acalo una de 
las que eftan entre la puefta de Sol, i medianoche 
(como fi fuellen las doce de la noche) facarémos 
la Hora de.la puefta del Sol (que fe halla “por 
el capitulo 14.) E pongamos que es à las cinco 
. de la Hora Efpañola, 1 lo que reíla, ai de Hora 
Itálica. De aqui y fegun éfta cuenta» queda, que 
facando cinco de doce; leran las fiete de Horas 
AMtalicas. | Mas 


” 
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Mas fila Hora Efpafiola ; fabida por el capitulo 
^ O) I6. fuere de aquellas ; que corren defde - 
edianoche haíta el mediodia figuiente, como fi 
effe la o&ava antes de mediodia , acrecentatémos 
hora del nacimiento del Sol, (finjamos que 
ice à las fiete por no nos apartar de los otros 
templos , que fingimos atras , porque poniendofe 
Sol à las cinco) nacerà aquel dia à las fiete 

recentarémos , como digo, la hora del nacimiento 
: Sol a la Hora Efpaüola, la qual fuma toda 
nta demoftrara las Horas Italica. De manera que 
liendo el Sol à las fiete ; i teniendo de Hora 
(pañola ocho antes de mediodia, todo junto de- 
oftrará , que, à la tal Hora cuentan las quince : 
s Italianos. 


CAPITULO XVIIL 


de como fe podrá medir qualquiera Altura, 
con tal' que fea bien derecha , fi oviere en 
el llano Sombra de Sol, o de Luna. * 


Y Testo yo que podria bien quadrar en ¿fte Inf 
trumento, i Relox, la deícripcion » i manera 
or la qual medidas de muchas cofas diverías arti- 
ciofamente. fe pudieffen colegir , determine tam- 
ien en éfta parte de hacer placer à aquellos que 
ntre otras Ártes, con exercicios Mathematicos fe 
jelen deleitar. Anfi que pufimos en forma re- 
onda la Eícala altimetra ; que comunmente lla- 
an » la qual todas la ponen en forma quadrada, 
eftendimosla' por todo el Relox por defuera como 
*mate del. Efta fe parte en dos partes » la una 

> llama Sombra derecha, 1 la otra Sombra retor- 
ada, i cada una dellas en partes mas menudas 
(ta dividida. Pero dira alguno que fuera bueno, 
ue pulieramos (comp otros han hecho) junto 


Gg4. | con 
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fon los numeros i divifiones el nombre, i ne 
acullà tan apartado. Digo à efto, que porque na 
quedaíle fea alguna parte de la dicha Efcala en- 
torno quedando vacia, por ello apartamos los nom- 
bres algo lejos de quien fon nombres. Mas eíto 
no hace alguna ofcuridad, porque puefto un brazo 
de la Dioptra en las partes de la Efcala y que 
eftan en la parte inferior ; el otra brazo en la 
parte contraria, clgriffimamente mueftra el nombre 
de la tal Efcala. 1 puefto que el ufo defta Efcala 
los Mathematicos lo eftienden para muchas cofasy 
yo no quife poner aqui fino para pocas, pero las 
mas principales, para que los eftudiofos deftas co- 
fas no ayan meneller otros interpretes para efto y 
-gue en éfte Relox entretegimós. Dirémos pues pri- 
mero de aquella manera de medir , que de las 
Sombras de cada cola colige las Alturas ; i pore 
que no fe dilate mas nueílra promefa ; vengamos 
a la obra. ' 

. Si alguna Forre» a cola alta eftuviere bien de: 
fecha, i echàre la Sombra en llano (fea la Som 
bra del Sol, o de la Luna) podrafe medir defte 
fodo. Primero tomar el rayo de la claridad por 
los dos menores agugeros de las tablillas, i notar, 
. qué partes mueftra la Dioptra en la Efcala; (finja- 
mos que fon 30.) mirarfe ha tambien, fi'el otro 
brazo de la Dioptra fefiala en Sombra derecha; o 
S mbra retornada» (pongamos que mueítra en Som- 
bra derecha) íabido efto, midafe la Sombra de la 
cofa por pies, o patfos, o por otra medida; i el 
numero que fe hallare (como (i fon 40.) multi- 
plicarfeha por todo el lado de la Eícala4 (el qual 
para mayor claridad hecimos de 60. para que mas 
ciertamente fe faque la medida) lo que de alli fe 
fuma fi.n 2420. (porque 40. mültiplicados por 60. 
hacen 2400.) eftos partimos por el numeró de la 
Efala , que feñalo la Dioptra » que digimos que 
| AR 
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eran 30. quedarán 80. tales medidas quales eran 
as con que antes aviamos medido la Sombra; i 
[la es el Altura de la cola medida, Ella manera 
iempre -fe tendrá quando la Dioptra moftrare Som- 
ra derecha ; que la Sombra de lo que medimos 
nultipliquemos por todo el lado de la Efcala, que 
on fiempre 60. 1 lo que faliere, lo dividamos por 
:l numero que feñalare la Dioptra; i el numero 
jue quedare de la tal divifion es tanto como la 
ltrud de la Torre, o de la cofa, que en alto . 
e media, Pero íi la Dioptra fefialàre en la Efcala 
'ombra retornada, de otra manera fe hara la cuen- 
a, porque multiplicaremos la medida de la Som- 
ra de lo que medimos, ¿gor las partes de la Ef 
ala, que la Dioptra mueltra3 i la fuma defto la 
ividiremos por todo el lado de la Efcala. I de 
qui faldrà el Altura de lo que medimos. Como 
| la Dioptra mueftra el numero 40. en la Som- 
ra retornada ; i la Sombra de lo que fe mide 
S de 70. pies 5 multiplicaremos eftos 70. pies 
or 40. que es el numero, que feñala la Dioptra 
n las partes de la Efcala, faldran de todos 280o. 
/Áto partirlo hemos por 60. que es toda la Efcala, 
endran à fer 46. pies , i dos tercias de un pie. 
las fi acafo aconteciere, que la Dioptra no fefiale 
inguna de las Sombras (porque puede: fer que 
lé en medio de entrambas) quando tomáremos 
. claridad por los agugeros , entonces no es me- 
efler mucha cuenta. Porque baíta medir la Som- 
ra de la Torre, i en éfte cafo quan larga fuere 

Sombra; tan alta lerá la Torre. o 


l ^ 
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CAPITULO XIX. 


De como. fin Sombra ninguna fe podran fa- 
ber las Alturas fobredichas. 


N? fon tan pobres las Artes Mathematicas, ni 
en tan eftrechos limites eftan encerradas, que 
no puedan efeétuár lo: que enfeñaren por diferen- 
tes vias. Porque (dejando otras muchas colas, que 
no pertenecen a nueftro propofito) quantas mane- 
ras aya de medir, i quan vario el ufo defto fea, 
mui bien lo faben aquellos , que en las tales Artes 
fon exercitados. Mas porque tambien mofotros de- 
mos mueítra defto , pa los que no han gaftado 
tiempo en las dichas Ciencias, ni lo pienfan gal- 
tar, quife poner aqui otro modo» por el qual fin 
alguna Sombra de cofas derechas , por mas altas 
que fean, facil, i claramente fe puedan faber fus 
alturas. Colgando pues el. In(trumento, i alzando, 
À abajando la Dioptra, procuremos de ver por los 
dos mayores agugeros lo mas alto de la Torre, 
o lo que quifieremos medir. Miremos tambien que 
. Sombra; i que parte della feñala la Dioptra. Def- 
, pues midamos con pies, o paílos &c. el intervalo; 
. que ai deíde. nueftra eftancia à la torre, Lo qual 
"fe multiplicar por todo el lado de la: Efcala , fi 

la Dioptra feñaló partes de Sombra derecha; i lo. 
que faliere dividafe por las partes que cortó la 
Dioptra, lo, qual demoftrara el Altura de la cofa, 
fi le añadimos à la tal fuma lo que ai. defde 
nueflro ojo al fuelo, porque efto no entró en la 
medida ya dicha. 1 fi la Dioptra feñalóo partes de 
Sombra retornada, lo que ai defde nos à la torre 
fe multiplicarh por las partes que corta là Dioptra, 
ilo que de alli faliere; fe dividirà por todo. el 
lado de la Efcala, que fon 60. i lo que quedare, 
E ] moltra- 
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moflrarà la Altura, (acrecentando nueflra eftatura 
como ya dige). Pero fi la Dioptra poniendole en 
" medio de las dos Sombras, no feñalare ninguna 
la Altura .de la cofa que fe mide, tanto ferà me- 
nor, que lo que ai defde nofotros à ella, quanto 
avia deíde nueftro ojo à la tierra quando. tomava- 
mos el Altura, loqual fi lo acrecentamos, el Altura 
de la Torre, i el intervalo que ai de nofotros a 
ella fon iguales. Exemplo no es menefter, porque. 
quien bien entendiere el capitulo paílado no hallara 
dificultad en efto. Para medir una ventana, eftatua», 
o coluna, o otra cofa ; que eflé en lugar alto 
donde le puedan ver, no es menefter mas que me- 
dir del modo fobredicho entrambas las extremida- 
des de la tal cofa ; que tanto eftan del fuelo ; 1 
defpues facar la menor Altitud de la mayor. Por 
fer eflo cofa tan clara, no me detengo mas en 
ella. | 


CAPITULO XxX. 


De como fe ha de medir dna Foffa y 0 
| (04 Campo, Tc. O8 


Uefimos traer al ufo defte Relox no folamente 

las medidas de Altitud, pero tambien de co- 

fas que à la larga fe eftienden, como fon Foffas, 
Rios, Llanuras de campos, o Prados. Como fi 
quifieffemos medir una largura de un campo, en 
un termino dél, hincarémos un madero» o hafta: 
quanto mas luenga fuere, mas cierta ferà la me- 
dida ; pero fi alli ai edificio alguno» o arbol, no 
ferà menefter hincar rada. Como quiera que feà ; 
es menefter con eícaleras, o con otro infirumento 
fubir fobre la' lanza, o lo que fuere», la qual ha 
de fer de grandor conocido. Pongamos que es 
4e 20. pies. En (in es neceflario , que fe fepa 
| ' | quanto: 
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quanto efílà el centro del Inftrumento de la tierra 
levantado. Defípues miraremos por las tablillas el 
otro termino del dicho Catnpo. I vifto efto, mi- 
raremos qual de las Sombras, i qué partes corta 
la Dioptra; porque fi.corta la Sombra retornada 
(la qual quati fiempre en ¿fte cafo acaece) mul- 
tiplicarémos lo que ai deíde el fuelo al centro del 
Inftrumento , por todo el lado de la Efcala. Lo 
que faliere, dividirlo hemos por las partes que 
la Dioptra cortó, i luego quedara clara la Lon- 
gitud del Campo. Exemplo. Pongo que la Di- 
optra feñaló ro. de Sombra retornada , multiplica 
veinte (que es la longitud de là lanza) por toda 
la Efcala (que es 60.) feran 1300. Efta fuma di- 
vidola por 10. (que es lo que la Dioptra feñalo > 
quedarán 120. pues tantos pies diré que tiene de 
largo el Campo, Pero fi acafo las partes, que la 
Dioptra fefiala, fueren de Sombra derecha, multi» 
plicarlas hemos ; por la Longitud del hafta, i- lo 
que faliere,. partiremos por todo el lado de la Ef- 
cala, i eftarà clara la longitud del Campo. 1 fi 
la Dioptra eítuviere en medio de las dos Som- 
bras, tanta ferà la Longitud del Campo; como la 
de la lanza. 


CAPITULO XXI 


De como fe han de medir” las cofas que tie- 
nen profundidad, | 


Viendo declarado la manera en como fe me- 

"X. dirán las cofas Altas, i las Larguras, i An- 
churas , reíta que mofltremos , por qué orden fe 
medirán, las colas, o efpacios, que eftuvierén de- 
. baja de nofotros. Porque acabando de explicar efto, 
. tendremos dicho de todas las Medidas; que qual- 
quiera Cuerpo recibe, Pues por concluir en e 
rex 


i 


*- 
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revemeñtes (porque es cofa facil) fi quifieremos 
1edir un Pozo, que tan hondo es, avemos de fa- 
er primeró con alguna cierta medida el Diametro 
e fu boca (digo fi fuere la boca tan ancha à la 
ntrada como profiguen las paredes del pozo hafta 
bajo. I anf en todas las otras cofas, que medir 
uifieremos , i enfin todo lo que midieremos ha - 
e fer derecho, que no eflé ladeado à una, ni à 
tra parte 5 porque no fiendo anfi, no fe podrian 
jedir tan facilmente) pues fabiendo el Diametro 
e la boca del pozo. (que pongo es de IO. pies) 
ondrémos el Inftrumento fobre el pozo, demanera 
1e la orilla baja del Inftrumento cargue fobre la 
rilla alta del pozo mui poquito ; demanera que 
te libre el Inítrumento; i el centro del Inftru> 
iento efté mui derecho como à plomo con el la- 
> del pozo. Teniendo anfi el Inftrumento, tanto , 
idaremos con la Dioptra, hafta que veamos: por 
s agugeros mayores lo mas bajo de la pared con- 
aria y qüe toca al agua; o fi no oviere agua» la 
je toca al fuelo. Mirarémos luego qué Sombra, 
qué partes della corta la Dioptra. Porque fi moí- 
are partes de Sombra derecha (la qual en feme- 
nte negocio quafi fiempre acaece) multiplicaré= 
os el Diametro. del pozo por toda la Efcala , i 

que de alli faliere ; lo dividiremos por las par- 
s, que cortó la Dioptra, (que pongo que fon 20.) 
lo que de alli queda ; mueftra la hondura del 
zo» falvo que de alli fe ha de facar defpues el 
pacio que ai defde el centro del Inftrumento hafta 
orilla 5 que cae fobre la boca del pozo. De- 
anéra que fegun lo que fingimos » multiplicados 
ez por 60. faldran 600. los quales divididos por 20. 
redan 30. pués treinta pies diré que tiene el tal 
zo en hondura», facando lo que ai defde el cen- 
> del Inftrumento à fu orilla. Todas las otras 
fas, que aqui pertenecen» de lo fobredicho fe 
"E pue- 


y i 
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pueden entender. Otros tratan más à la larga &ftas 


" cofas para los mui curiofos ; à ellos me remito. 


Yo contentandome de aver cumplido lo que pro- 
meti ; parecióme , que aqui podia poner termino. 


ADICION, En que brevemente fe de- 
clara como tambien los ufos todos deffe 
Relox Efpañol facilmente fe entiendan , 
i ufen , fin que fea menefter pegarfe em 


tabla, ni menos tener , Diopira. 


Cono ya tuvielfe puefto. fin, anfi en efculpir 
elte Relox, como en explicar fus provechos; 


4 ufos, i le dieffe à examinar à algunos mis ami- 


gos» los quales fabia yo que podian entender efto 
bien; i juntamente avifarme de las faltas, que en 
ello avia, mirandolo ellos con diligencia, me di- 
geron, que temian que muchos avian de rehufar 
de tener efte Relox 5 lo uno por el embarazo de 
pegarlo en tablas, i ponelle la Dioptra ; ( como 


 eflà dicho) i lo otro por el gafto con los Oficia- 


les» que avian de adobar el dicho Inflrumento ; i 
&nalmente, que muchos, o los mas; tendrian por 


: odiolo falir cada vez cargados al Sol, o à las Ef- 


Pas 


trellas con tan grande tabla, para qualquiera ope- 
racion que quifieffen hacer, i que (i efto fe pu- 
dieffe remediar, que yo no avria trabajado en va- 
no. Yo comence primero à efcufarme con las co- 
fas Celeftes ; que no fe pueden ver fino en el 
Cielo. 1 aunque es verdad que algunos , algunas 
veces dentro de fus cafas, artificiofamente coligen 
los tales movimientos, en ninguna manera lo pue- 
den hacer, fi primero no vieren ellos ; o otros 
por ellos, en el mifmo Cielo algunas cofas, que 
à los tales movimientos fon pertenecientes. ] quanto 
à lo que toca à la grandeza del Inítrumento , dige 

- | que 
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que en pequefio Inftrumento no fe podian muchas 


cofas poner diftintamente , porque todos faben que . 


quanto mayor es el Inftrumento Mathematico , mas 
claro tiene los ufos ; 1 mas diftintos; i que bien 
avia yo vifto que era grande, pero pareciame to- 
lerable con ir compeníado “de muchas utilidades, 
Todavia les prometí de penfar (fi en alguna ma- 
nera fer. pudieffe) como fe pudieffe efcufar el di- 
cho gafto, i juntamente la moleftia. I para hallar 
efto, que defeavamos, no fue menefter mucho eftu- 
dio. Porque luego caf en que fi nos conftava de 
la Altitud del Sol, i Eftrellas folamente, que po- 


driamos fin engaño ninguno por éfte Relox Ef- 


pañol faber todos los ulos tan facil, como ya te- 


nemos enfefiado , aunqué el Relox fe quéde pe- . 


gado en la pared fin eflar puefto en tabla, ni teu 
ner Dioptra Solamente tendrà dentro la Rueda 
movible, i por Dioptra un hilo , que falga del 
centro, por el qual hilo fe enhilara un grano de 
aljofar ; o una cuentecilla pequeña , o una cabe= 
zuela de alfiler, que firva de Punto Horario, del 
qual hecimos mencion en fus lugares. 1 aun en 
efto quifimos tambien aliviar la moleftia ; porque 
todo lo damos aderezado fin faltar nada. 1 quanto 
à lo que toca-a la Altitud del Sol, de la qual 
como fe aya de hallar, digimos en el capitulo de- 
cimo, no le me ofreció mejor manera, que la que 
fe fuele declarar comunmente por un Quadrante 
de un Circulo ; porque. el ufo defte no. es intri- 
cado , ni fu grandeza enojofa, ni la compoficion 
dificil , o de mucho gafto, porque la mayor parte 
del ya la tenemos acabada) pues que lo damos im- 
preílo. Refta folamente que éfle Quadrante fe pe- 
gue en una tabla lifa, de fu tamaño, i en ella dos ta 
blillas , como aviamos dicho en la Dioptra, con unos 
agugeros, que eften mui enfrente unos de otros; 
i hanfe de poner éílas tablillas donde en el mifmo 


^ Qua- 


- 
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Quadrante dejamos imprellas la fefial . dellas, Det | 
pues donde fe van à cortar las dos lineas rectas 
del Quadrante, donde efti éíta feñal O. de alli 
fe ha de colgar un hilo con un poco de plomo 3 
. y otra cofa pelada al cabo , para Que haga col- 
gar derecho fiempre para bajo al dicho hilo. Or- 
denado todo efto, quantos ufos enfefiamos en el 
Relox con fu Tabla, i Dioptra, todos fe pueden 
. agora faber, fin nada dello, mui facilmente. | 

. Primeramente para hallar la Decliñacion del Sol; 
de la qual fe trata en el capitulo oCtavo ; ( por- 
que en los otros capitulos precedentes al octavo 
todo quanto digimos que fe hicieffe con la Di- 
optra, fe puede hacer con el hilo, qué fale del 
centro del Relox; no ai mas que avifar aqui, fino 
que adonde quiera que eíluviere efle vocablo Di 
optray o Regla, le ponga el hilo). Pues digo 
que para hallar cada dia la Declinación del Sol, 
pondremos el hilo en el dia que queremos faber; 
i la cuenta llevarla hemos por el hilo , hafta, que 


efe bien fobre la Ecliptica. Entonces llevarémos 


el hilo con la cuenta como và, hafta ponerlo fo- 
"bre el femidiametro del Relox, que eflà à la parte 
de abajo, donde comienza Capricornio, 1 alli con- 
tarémos las particulas ; que fe contienen entre lx 
cuenta ; i la Equinoccial ; porque aquella ferà la 
Declinacion del Sol aquel. dia. Lo demas en et 
dicho capitulo fe declara. | — mE 

De la Afcenfion re&a del Sol, (de la qual fe 
enfeña .en el nono capitulo) no ai mas que de- 
cir, fino que (como dige antes) donde quiera que 
efluviere efte vocablo Diopira y ú Regla; enten- 
damos hilo. — . - 22 
. En el decimo capitulo. fe trata del Altitud del 
Sol, i Eftrellas, para la qual ularemos del Qua- 
drante en- éfte modo." Pondremos contra la luz 
del Sol, o de las otras Eftrellas aquel lado del 
Quadran- 


[4 
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uadrante , que no tiene “tablillas ; i tanto alzare- 
105, O abajaremos, haíta que el rayo del Sol entre 
'r los agugeros, o por los agugeros veamos las 
ftrellas , 1i fuere: de noche. Luego el hilo en el 
nbo, o extremidad del Quadrante, por aquellos 
imeros que alli eítan , moftrara el termino del 
Ititud del Sol, o Eftrella. Porque quantos Grados 
"iere delde el hilo hafta el principio del limbo y, 
nta diremos fer el Altura del Sol, o Eftrella. 
rincipio del limbo, o extremidad del Quadrante s 
alli donde comienza la cuenta. 
Sabido por el Quadrante quanta fea el Altitud 
:l Sol, o Eftrella, que queremos faber ; tenemos 
t echados cimientos para las colas, que fe figuen 
pues del decimo capitulo, Porque para la Li- 
'a Meridiana ; 1 Claffe Horaria de nueílra habi. 
cion» (de que fe trata en el duodecimo, i tre- 
:cimo capitulos) quien no vee , que las Altitu- 
:5, que alli digimos, que le avian de obrar con 
Dioptra, fe han de trafpallar fus operaciones al 
uadrante? i aníi no avrà mas que mudar en aquel» 
s capitulos. | 
Si queremos faber las Horas comunes, (de las 
tales eftà dicho en el capitulo undecimo ) tomada 
»r el Quadrante el Altura del Sol, i fabida la 
laffe de nueftra Region», traeremos el hilo al dia . 
efente , i la cuenta llegarla hemos à Ecliptica 5 
al lugar del Sol del dia propuelto. Defpues en 
uel Quadrante de las Altitudines folamente, que 

eftiende por la Claíle nueflra » tantos Grados 
»ntarémos , quantos aviamos hallado, poco antes 
r la Altitud del Sol del dia propueíto. 1 donde 
- acabáre la tal cuenta, pondrémos alli el hilo y 
luego la cuentecilla en la Claífe de nueftra re- 
ion demoftrará la Hora que bufcavamos. Pero 
jui tambien fe ha de guardar aquella diferencia y 
je en el mifmo capitulo XI. notamos, que ess 
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mirar por quales de las notas fe han de contar. las 
Altitudines del Sol en ciertas Clatfes , i mirando 
bien efto no ai otra dificultad. 

Para obrar lo que ai en el capitulo XIV. que 
es faber la Hora del nacimiento, i puefta del Sul, 
hafe de poner el hilo al dia prefente del Calen- 
dario, i.la cuenta al lugar del Sol, que refponde 
al dicho dia. Deípues llevar el hilo al Semidia- 
metro, en el qual cayeren tres lineas las mas pe- 
queñas de nueítra Clatfe, i luego -haciendo com- 
paracion de lo que feñulo la cuenta, i aquellas li- 
neas, eílarà fabido à qué hora fale el Sol aquel 
dia, i à que hora fe pone. Lo demas del miímo 
capitulo fe ha de facar. 

- De las Horas defiguales (que en el capitulo XV. 
enfeñamos ) lo miímo es aqui ; que en el nifmo 
capitulo. Solamente que en lugar de Dinptra fe : 
entienda Hilo, i en lugar del Punto Horario fe 
entienda la Cuentecilla hafta aquel lugar donde fe 
dice que fe ha de. colgar el Ínftrumeato , i rece- 
birfe el rayo del Sol por los agugeros; porque en 
lugar de aquellas palabras, i las que por delante 
fe figuen; pondrémos, o entenderémos eftas: To- 
marémos por el Quadrante el Altitud del Sol; i 
defpues la contaremos por los numeros Indianos 
en la fegunda Quarta de las Altitudines, i al fin 
de la tal cuenta llegaremos el hilo ; $ donde pa- 
rare la: cuentecilla ( aviendo refpeto à las lineas de 
los Planetas, o à las Horas , que en ellas eftan 
impreífas) quedará fabida que Hora es de las defi- 
guales, o de los Planetas. 
— Siguefe el capitulo XVI. de las Horas comu- 
nes de la noche, en el qual fe mudarin eftas pa- 
labras, que alli eftàn. (La Dioptra fe ha de po- 
ner fobre él, i colgado el Inítrumento tanto an- 
daremos con ella , haíta que por los dos agu- 
geros mayores de las tablillas ; veamos la dicha 
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Efirella) Diga defta manera: Bufcarfeha por el 
Quadrante el Altura de la dicha Eftrella, i cortaríe 
ha por los numeros Indianos en la Quarta de lag 
Altitudines y que eftà debajo de la Clatfe propuefta, 
1 donde fe acabáre el fin de la cuenta fe ha de 
poner el hilo, i de af adelante todas las veces que 
fe nombrare la Dioptra, entiendafe Hilo; i lo de- 
mas fe obre y como elta dicho en el capitulo pros 
prio. 
Quafi lo mifmo es para hallar las Horas Itali- 
cas. Porque quien fabe la Hora de la falida, i 
puefta del Sol , i fabe facar la Hora comun de” 
Efpaña ; como tenemos enfefiado , guiandofe por 
:| capitulo dies i fiete y fabra facilmente donde 
juiera las Horas Italicas. 

Quedan de decir aquellas medidas, que en los 
iguientes capitulos fe contienen , las quales ni mas, 
i menos, que los otros ufos, fe podran faber por 
qui fin Dioptra facilmente: porque lo que toca al 
ipitulo X VIII. defte modo fe hará. Por el Qua- 
“ante fe ha de tomar la Altitud del Sol, o de là 
una, cuyo numero fe ha de notar por las notas 
idianas en la tercera, o quarta Quartas de Altitud, 
por el tal numero eftender el Hilo hafta que falga 
1 ambito de todo el Inftrumento , porque luego 
i en la Efcala fe vera, qué partes della el Hilo aníi 
endido corte. Lo miímo fe puede hacer en la 
mera, i fegunda Quartas de Altitud. 1 luego fe 
'à de que Sombra aquellas partes participan. Efto 
o fabido > echarle ha la miíma cuenta, que fe 
eña en el dicho capitulo, i luego quedara la Al- 
a de lo que queriamos faber. 

Ni para los reftantes capitulos es menefter mucho 
ocio. Porque fi por el Quadrante pequeño, 1 por 
ilo ; que fale del centro del Relox , fupiere- 
; facar las partes de la Efcala Altimetra, i las 


rencias de las partes, las quales unas le llaman 
Hh 2 Som- 
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Sombra derecha, 1 Sombra retornada (lo qual todo 
fe fabra, como ya dicho tenemos,) no reítara mas 
de faber, falvo hacerle las diligencias, que cada ca- 
pitulo por fi demanda, en lo qual, fi no fe errare 
nada; le facara en limpio la Dimenlion) que por 
«ada capitulo fuere bulcada, 
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Aria tua perlegeram fcripta omni erudi- 
tione plena: magnaque de Te mihi erat 
opinio quam tamen non mediocriter 
adauxit Comitis de Monterei de tuo in- 
genio judicium probandum me hercle: 
nobilitatem enim (vix feculo noftro credibile) ftu- 
diis politioribus ornavit. Is quamprimum Te ad | 
nos venturum promifit: quod íi ita feceris , ma- 
ximis noflris occupationibus , ut tuarum Mufarum 
honeftiffimo fruamur otio , multam falutem dice- 
mus. Interim vero de Mele loco obícuro mi- 
hi fane, obfcuriore Olivario interprete, quid feri- 
tias » refcribas rogo. Vale. Villalpandi Idibus Maji 
MDLXXXVIII. anni. 

Mela cap.9. de /Egypto. AMandatumque luteris 
fervant ; dum. /Egyptii funt , quater, curfus fuos ver- 
tiffe fydera y ac Solem bis jam occidiffe, unde nunc 
oritur. 
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S "Um de tua fingulari humanitate variaque doc- 

trina non femel apud inclutum Comitem de 
Monterei fermonem fereremus , mihi Tui vifendi , 
& falutandi quzdam adauéta fuit cupiditas , quam 
multó ante ex multorum fermone conceperam. Tunc 
me Comes infignis , qui eximia litteratura (quod 
paucis folet contingere) generis excelfam exornavit 
nobilitatem, rogavit, num fi Villalpandum veneris, 
libenter hoc iter ellem fuícepturus. Ego qui illum 
jocari credebam, joco quoque recepi facturum. At 
vero, fi, ut fcribis , ille Tibi ferio promifit, ego 
quoque ferio ilius fidem, quoad ejus facere poee- 
go, praítabo. Nec dubito quin cum aliqua hono- 
fis mei, vel fama jactura: vereor enim ne quam 
de me abíens conceperis opinionem , eam prelens 
experiendo repudies. Utcumque tamen cedat, (i 
Tibi ita cedet) cum primum.me (nec procul abeft ) 
ab Acadetnicis occupationibus expediero , nihil aliud 
potius; quàm de Te falutando cogitabo. 

Melz locus ni(i caftigetur , ftare non poteft. Caf- 
tigatio aytem ex Herodoti libro fecundo unde funt 
omnia , non erit tortuofa, fi fic caftigatur. Ipfi ve- 
tufliffimi , ut predicant, hominum, trecentos Ú' qua- 
draginta Reges ante Amafim» € fupra totidem ho- 
minum ctates certis annalibus referunt. I Mandatum- 

ue litteris fervant dum. /Egypiii funt quater curfus 
fuos vertiffe Solem, ac bis jam occidiffe unde nunc 
oritur. Ex hac letione nulla e(t difficultas: fed ma- 
: ' nifeftum 
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nifeftum mendacium 7Egyptiorum ; qui quia crede- 
bant Mundum principium nullum habuiffe , perfua- 
dere conabantur caeteris, Mundum aut Solem poft 
aliquot annorum fpatia fitum mutare. Herodoti au- 
tem verba, quz breviter preftrinxit Mela, hzc funt. 
Arqui vetuflus quidam Deus efl apud. /Egyptios Her- 
cules, (Y, ut tpfi ajunt, decem (Y feptem. annorum 
millibus ad .Amafim Regem : & multo poft. 44d 
Sacerdotem hunc , qui poflremus regnavit, progenies 
hominum fuiffe trecentas quadraginta unam, Ú' toti- 
dem interea Pontifices , totidemque Reges. Hac He- 
rodotus. Non poífe autem ferri in Pomponio illud, 
tredecim millium. annorum tates , vel hinc. patet , 
quod atas, five, ut interpres Herodoti tranílulit; 
progenies, perez dicitur ab Herodoto, & tres ge- 
nez centum efficiunt annos, eodem tefte. Jam quod 
attinet ad Solem, hzc funt verba Herodoti. Sed 
intra hoc tempus quater Solem preter confuetudi- 
nem fuiffe ortum , bis quidem illinc exortum ubi 
nunc occidit y bis autem ubi nunc oritur, ille occi- 
dit. Sed brevitas; Pomponii «breviori gyro hec 
perítrioxit. mE 

Vale ; Princeps humanifime » non folum ge- 
neris, & litterarum , fed totius Hifpanie decus; 
€ ornamentum. - Salmantice ad 111. Calend, Jun. 
MDLZXZXIIX. | | 


EL MAESTRO 


FRANCISCO SANCHEZ, 


Cathedratico de prima de Rhetorica en la 
Univerfidad de Salamanca, al Letor de la 
Lufada de Luis de Camoes , traducida 
en verfo Caflellano de Portugues, por el 
Maeftro Luis GoMEz DE TAPIA, ve- 
cino de Sevilla, impre[Ja en Salamanca por 
Juan Perier año 1580. | 


Uanta fea la mageítad, i grandeza del buen 
Poeta, ni yo la puedo declarar con palabras, 

ni otro por agudo que fea; alcanzar con fu en- 
tendimiento , fino fuelle que para lo uno, i para 
lo otro tuvietfemos gran prueva de aquefte don tan 
fublimado. Decia Ovidio, que quando era mozo» 
en tanta reverencia tenia a los Poetas, que quan- 
tos via, tantos Diofes le parecia, que avia viflo. 
l anü el mifmo en muchas partes afirma, que el 
efpiritu poetico del Cielo viene, i Dios es el que 
en el pecho del Poeta reluena. I el eloquentif- 
fimo Tulio dice, que no puede creer , que altas 
fentenciás, i graves veríos puedan provenir fin 
Efpiritu Divino. Por lo qual muchos de nueftro 
tiempo aviendo leido efto, 1 otras muchas cofas en 
favor, i alabanza de los Poetas, con voluntad de 
 endiofarfe , no fiendo mas que copliftas ; fe nos 
hacen Poetas entre manos. I yo he viíto alguno» 
que en Latin defafia a Vergilio ; i en Efpañol a 
Garcilaffo. Mal deven de entender a Perlio, quan- 
do notando los Poetas de fu tiempo» los compara 
a pi- 
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8 picazas» i papagayos» que hablan lo que no fien- 
ten, i añade a efto : Quantum efi in rebus inane? 
quan gran falta ai de fentencia, i niervos de de- 
cir, pues no folas palabras, mas fentencias fon la 
materia del verfo. La qual fentencia (como dice 
Horacio en fu Arte Poetica) fe faca de mui buena 
Filofofia , i el que defla no efta bien proveido » 
nunca fe puede llamar Poeta, aunque haga veríos 
mui rodados, i con palabras mui elegantes. El que 
tuviere della alhaja, i de letras Griegas; i Latinas, 
¡ fobre todo mui buen ingenio , i natural vena, 
:le tal fe podria llamar Poeta; i faltandole algo 
leflo; agravio le hacemos en llamarle tal nombre; 
jorque harto es que en un figlo aya dos, o tres 
Joetas en cada Nacion, i aun hartos figlos fe han 
affado fin ninguno. De aqui fuele nacer entre 
lo&os una jufta indignacion contra aquellos ; que 
o fiendo tan do&os, i alumbrados, como los Poe- 
iS, los quieren reprehender, unas veces de doctri- 
a» Otras veces de deícuidos. De manera que por- 
ue él no fabe una cofa, luego colige aver errado 
. Poeta. Como el que dice, que fue deícuido de 
ergilio , que Eneas matalle ciervos en Africa, pues 
nmíta de Plinio ; que en Africa no avia ciervos. 
o digo al revés, que mas cierto es aver ciervos 
! Africa, pues Vergilio hace dellos mencion , que 
>» los ayer, porque Plinio lo afirme. Quanto i 
as que Eliano, graviffimo autor, en fu Libro ' 
eto De Hifloria Animalium, capitulo 11. defcrive 
gamente la gran batalla que los ciervos de Africa 
nen con las muchas fierpes ; que aquella tierra 
a. Tambien porque dijo Plinio, Lib. 8. cap. 36. 
e no avia ollos en Africa, reprehenden a Ver- 
io en dos partes ; porque dijo, piel de offo Li- 
O5, yo digo, que fi no huviera offos en Africa > ' 
2 no osara decir Juvenal en la quarta Satira » 

Urfos 


y 
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Urfos Numidas, hablando de las fieras que en fu 
tiempo fe traian a Roma: ni Marcial , Et freno 
Lybici domantur urfí. Demas de que Solino dice: 
Numidici urfi forma ceteris preflant. En fuma hafta 
oi no hemos viílo reprehenííon contra Vergilio 
(aunque ai muchas en Macrobio, i Agelin) que 
no lea por falta de no le entender. Digo efto 
por la veneracion en que aviamos de tener a los 
Poetas, (endo tales que verdaderamente merezcan 
éfte nombre. Tal me parece a mi Luis de Camoes 
Lulitano > cuyo futil ingenio , dotrina entera, co- 
gnicion de lenguas, i delicada vena, mueftran cla- 
tamente no faltar nada para la perfecion de tan alto 
nombre; i tanto mas lo muefílra, quanto la lengua 
fuya natural parece contraftar para la perfecion del 
verfo. Tal theloro, como efte, no era razon, que 
en fola fu lengua fe leyeffe: i aníi con mucha ra- 
-zon fe deven dar gracias a quien ha querido tomar 
trabajo de comunicarlo a fu lengua Caftellana , i 
por conüguiente a la mifma Portugueía , a toda 
Italia, i a las demas Naciones, que fon muchas, 
que de la Lengua Caftellana fe precian. No se yo 
en eílos tiempos quien mejor pudiera hacer éíla 
translacion, que el Maeftro Luis de Tapia, por fer 
mui acabado Poeta Latino, i Efpañol, i entender 
mui bien la lengua Portuguefa. En la qual guar- 
da una cofa de much» trabajo, i grande ingenio 
( aunque mal entendida de muchos) i es, que 
“como la materia del Poeta fea íentencias ; i pala- 
bras, algunos pienfan , que bafla para fer inter- 
prete facar la fentencia dejando las palabras. Lo 
qual como fea falfa dotrina, i nueílro traductor 
por tal la tenga, procuró de no íolo traducir la 
fentencia ; pero darnos el fentido, i vigor de las 
palabras. 1 que efto fea el verdadero oficio del 
interprete» facale de Horacio en fu Arte Poetica ; 
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do dice : Nec verbum verbo curabis reddere fidus 
Interpres. 

Que quiere decir + No quiero que feas, como 
fiel Interfrete ; cuyo oficio es dar palabra por pa- 
labra, porque el que imitó a otro baítale tomar; 
i traducir la fentencta, i concepto. Efte verío de 
Horacio ha engañado a muchos, i entre ellos a 
Joaquino Perionio, que alega unas palabras de Tu- 
lio mal entendidas. Harto mejor declaró el oficio 
del buen Interprete el miímo Tulio en el mifímo 
libro de Optimo genere Interpretandi , diciendo: 
Conversi enim ex Átricis duorum  eloquentiffimorum 
nobilifimas Orationes inter fe contrarias,  JEfchinis 5 
Demofthenifque : nec converti, us Interpres , fed us 
Orator, fententiis iijdem, Ó' earum formis tanquam 
figuris ; verbis ad noflram confuetudinem. aptis, in 
quibus non verbum pro verbe neceffe habui. reddere, 
fed genus omnium verborum vimque .fervavi. Non 
enim ea me annumerare lediori putavi. oportere, fed 
tamquam appendere. Claramente dice aqui Tulio; 
que no usó de oficio de Interprete, fino de Ora- 
dor , porque realmente el fiel Interprete eftà obli- 
gado anfi a las palabras, como a la fentencia ; pe- 
ro fi por ventura la palabra, que traduce» no fe 
puede fignificar en la otra lengua por otra pala- 
bra, en tal caío fe le dà licencia, que ufe de mu- 
chas en lugar de una. Efte nombre imierxera le 
dice en Latin «quum; & bonum ».i fi Bartulo efto 
fupiera, no gaflara tantas colunas en fu declaracion 
al principio de los Digeftos. Enfin digo, que fi no 
eftuviera la Sagrada Efcritura trasladada palabra pot 
palabra, pudieramos con razon decir, que el In- 
terprete no avia fido fiel, o que no avia fabido 
trasladar. 

Quifo tambien el Maeftro Luis de Tapia iluf- 
trar éíta Poefia con algunas declaraciones breviífi- 
| mas 
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mas al fin de cada Canto, como lo declaran los 
numeros que eftan por las margenes. Bien fe 
fabe que tiene ingenio para poder aqui hacer un 
Comento mayor que el de Juan de Mena. Mas 
porque h1 venido a fu noticia, que ai un Diccio- 
nario Poetico, que trata quien fue Faeton, i fu 
Padre ; i Madre; i quien fue Venus , i Hercules, 
i fus Genealogias ; no ha querido embutir aqui 
fabulas, i origenes de vocablos, ni definiciones de 
amor, de ira; de gula, de fortaleza , ni vana- 
gloria » ni a propofito de la muerte , o de la 
vida, no trae Sonetos fuyos, ni agenos; ni quifo 
tratar las muchas figuras, i tropos, que fe le ofre- 
cian en eíta obra; por fer cofa que para la na- 
vegacion de las Indias importava poco , i para 
los letores es como la citola en el molino. Bafta 
que tuvo intento de reprefentarnos la elegancia de 
palabras del autor; i la contextura de la fenten- 
cia. Vale. ' 
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IRA RIAS ARISTAS AROS 
EL MAESTRO 

FRANCISCO SANCHEZ, 


A Don Diego ng ALAvA 1 BiAMONT, 
Autor del libro intitulado, El Perfeto 
Capitan, impreffo en Madrid por Pedro 
Madrigal , año 1590» 


Ana le efcuso U. M. quando defte lugar 
partió , de que yo fupietfe la confufion, i 
eftrecho, en que le llevavan pueíto algunos incon- 
venientes (a fu parecer) de coníideracion , para - 
retirarfe de facar a luz los papeles, que me co- 
nunicó de la diciplina militar, i nueva ciencia de 
a artilleria no diffimuló U. M. tan del todo ifte 
:ombate de imaginaciones, que no conocieífe a fus 
azones de U. M. las que avia de quedar yo con 
| cuidado de fu pena, que devo tener en lei de 
erle tan fervidor. 1 quando el acudir agora con . 
iuevas  perfuafiones a no dejar a U. M. hacer 
nudanza del intento que tuvo , en emprender un 
ftudio, i trabajo tan grande; i animarle para ofre- 
er el fruto del a los ojos, 1 varios pareceres' de 
ado el mundo, no fuera tratar del aumento de fu 
onor, i reputacion; creo , que por lo que a la 
ia toca, haciendome U. M. juez de fu caufa, po- 
ia mal efcufar de hacer efto. Pues aviendo affe- 
urado a U. M. el aplaufo comun, que tan extra- 
"dinaria mueftra de ingenio merece , tuviera por 
ifo de honra, i con razon, que U. M. diera mas 
edito a lo que podra decir quien quizá hace: pro- 
flion de mormurar de todo lo que es bueno, (fin 
ie de íi aya dado jamas mucílra de cofa, que 
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merezca efte nombre) que a mi, que miro fus nego- 
cios de U. M. con el rigor, i poca paífion, que un 
defeo tan grande, como el mio, de que a' todos 
latisfagan , puede obligar a tener. I aníi facilmente 
podra U.M. creer , que antes que me refolvieífe 
en el parecer, que publico, avia mirado los con- 
traftes , que fu determinacion podia tener; i que fi 
atropelle por todos ellos , fue por parecerme de 
poco momento, para dejar de tener U. M. de fu 
parte la aprovacion de todos los hombres doctos, 
que es el principal premio , i recompenfa de tra- 
bajos, que fe puede defear, i que con ¿fte efcudo, 
1 dmparo, podran hacer poca mella en fu credito 
de U. M. los golpes de la embidia ; i inorancia, 
capitales enemigos de intentos honrados 5 porque , 
quando de fu parte de ellas fe haga U. M. cargo 
de que fin tener un brazo, o pierna menos, de la 
naval del feñor Don Juan, o del affalto de Maflrich, 
fe arroja a tratar de ardides, 1 trazas de guerra: 
podrà refponder, que algunos recibieron en fus per- 
fonas efte daño, que, fi fupieran ; como fe avian 
de haver en femejantes trances , quizá lo efcusa= 
ran, i que U. M. no habla fin experiencia, pues 
fe vale de todas las que hicieron los Capitanes mas 
fefialados, que el mundo ha tenido; facando de fus 
heroicos hechos las eflratagemas, i trazas que eí- 
crive, de las quales bien fe podrán dejar llevar fin 
llamarfe a engaño » los que profetfan la Milicia de 
nueítros tiempos, aviendolas experimentado en los 
mayores peligros , que fe le ofrecieron, Cefar , 
Pompeyo:» Alejandro, Anibal, Thucidides, Age- 
filao » i otros Principes de la Diciplina Militar, de 
los quales huvo muchos, en quien concurrieron las 
partes, que U. M. pide en un Capitan, para me- 
recer nombre de Perfeto : 1.en nueílros tiempos 
los ai, i quando en algunos falten, no fiendo fuyo 
el retráto, que Umd. pretende hacer; no tendrán 

porque 





EPISTOLA , 0], 
itque tachar fu pintura; ni ella perdera de fü per« 
cion, por no eftar hecha de fuerte, que parezca: 
todos: pues no eftan las cofas en el mundo de 
inera, que las que mas comunmente corren ; ayan 
fer tenidas por las: mejores: 1 fi fu Capitan de 
M. fe hállàre tan cargado de perfeciones,: como 
Orador de Tulio, i tan folo, i defacompafiado 5. 
mo él, confuelefe con que el que mas eftrañars. 
trato, aunque no fea por fatisfacerfe del, le avrà 
procurar, i grangear, por fatisfacer a otros: i 
> el que menos bien moftrare fentir de fus eftra- 
linarios, i poco ufados atavios , no eflaria poco 
ento de fi el dia que fe vieffe adornado de al- 
105 dellos : principalmente de los de las Ciencias; 
' tanta parte han tenido en efta. compoftura, i 

poco le eftiman entre gente de guerra. I de 
chos buenos guílos, que en ella fe ocupan, fio - 
' han de reducir los mormuradores:a que los 
eniofos difcurfos militares de U. M. inciten, i la. 
va, i admirable invencion, que. ha defcubierto * 
1 reducir a arte el ulo de la Artilleria , de la 
te que U. M. ha imitado la gloria, i nombre 
fu Padre Don Frantés'de Alava, con el ofi- 
de Capitan General della ; ganó en todo el 
ido; i a que fi en fus papeles de U. M. eftra- 
:n algo , por no aver profellado la Milicia tanto 
1po, que ayan alcanzado verlo en pratica , o 
jue la que ellos'han tenido, difiere de lo que 
M. enfeña, no lo condenen:.pues las monedag 
oro mui fino no corren de un reino en otro, 
> por ello pierde el oro de fus quilates, i el 
no puede quitar el valor, i fuerza a lo que de 
» es bueno , aunque fea poderofo para eícufar . 
:gercicio ; i trato. I porque U. M. no diga que 
alargo en prevenir inconvenientes) que, quan- 
pueda daríele &fte nombre a lo que he dicho y 
lolo los echàra de ver, no quiero tratar de 
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, mas perfuafiones, por eftar cierto» que las que de. 
 gnayor importancia pudiera reprefentar a U. M. las 
hallarà mui prefentes en fu con(üideracion, querien— 
dofe aprovechar della , como conviene a un calo don- 
de tanto puede aventajarfe el crediro, i -eftimacion. 
Efta de Dios a U. M. i la ventura en fus nego 
cios, que yo en los mios defeo. Vale. De Sa- 
lamanca 15. de Febrero 1587. años, 
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C. APPROVACION. 


E Ue viflo y aprovado por comiffion de los feñores 

del Confejo Real, por el Padre Francifco Mar- 

tinez del Colegio de la Compañia de Jefus de Pam 
prona. — | ! 


He villo efle libro por mandado de los Señores 
del Real Confejo y comprueba con fu original: en 
Pamplona; 24. de Mayo de 1612. 
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B AL DoTOR 
JON ALVARO DE CARVAJAL, 


;apellan , y Limofnero mayor de fu Magef- 
tad, Abad de fanta Leocadia de la 
| Cathedral de Toledo. 


^) Opiofa materia fe dà en cfle libro a lo* 
Y murmuradores, pues un viejo, que es 
de fetenta y fieté años faca a luz un 
£ libro muy pequeños y en romance» y 

lo dedica a una perfona en la qual tanto 
'fplandecen las letras, y virtudes, que fe duda con 
izon quales de ellas partes fobrepugen a las otras; 
legafe à efto la antigua nobleza del linage de los 
iaravajales, y la grandeza de] oficio de Limofnero 
iayor de fu Mageítad , que es el mas honrado 
rgo que en la caía: Real refplandece : Porque » 
inque ay otros mayores, ellos danfe por favores » 
pretendencias ; pero Limofnero mayor, mas fe dà 
yr meritos, y abono de la perfona propria, que 


RIN 






or agenos blafones de fangre, ó abolengo iluflre; - 


go agenos, porque dice Seneca: 
Aliena laudat , que genus laudat fuum. — 
Eftas pueden fer las cavilaciones, y mofas de los 


le pienfan que dizen algo, quando reprehenden a 


ros. Yo, aunque aprendi de Epiéteto a hacer po- 
.» O ninguna cuenta de lo que todos pueden We- 
t en efte cafo: todavia por fatisfacer a- los ami- 
's dare mi defcargo. Si dicen que al cabo de mi 
jez efcrivo: una -obrecilla tán tenue, y en roman- 
» digo que de poca menos edad, ó de tanta de- 
à fer Epiéteto, quando facó à luz efte teforo de 
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perlas precioías , hablando en fu lengua materna 5 

ue entonces era la mas ufada que avia en el mun- 
| do, aunque efcrivió en Roma. Aníi yo quife efcri- 
vir en mi lengua, porque tan gran bien fuelle a 
muchos comunicado. No halo que dedicale efta 
. Obra a alguno , creo que fue porque en fu tiempo 
no avia hombre que mereciefe tal teforo. Si di- 
cen, que la obra es pequeña para dedicarla a per- 
fona de tanta calidad ; digo que ni la obra es pe- 
queña , ni fe podia dedicar mejor a otra perfona, 
ue à la que tuvieffe oficio de Limofnero mayor de * 
u Mageftad. Efíte libro es el mayor, y mejor, y 
mas provech»fo que quantos la antiguedad ha facado 
al mundo en efta materia. Mayor es que Platon, 
pues tiene todo lo que Platon efcrivió para hacer 
un hombre cabal, y perfe&o.. Digo mayor», no 
en cantidad , fino en calidad, ó valor. Que bien 
fe déja entender que vale mas dh fino diamante, 
que una eflatua grande de laton, aunque efte muy 
bien efculpida. Finalmente efte libro no fe devia 
prefentar (ino aquien tiene nombre de limofnero 
' mayor » y que con la obra fobrepúje al mifmo 
nombre, Siete afios hace agora que fe comenzó a 
imprimir Epi&eto , y por falta, aora de dineros, 
aora de papel;'aora de oficiales, ha eftado fepul-. 
tado, haíta que Dios fue fervido traer a U. M. a 
Salamanca, donde informandofe del pobre eftado de 
Epi&eto, y aun de fu, traduétor, -acudió luego con 
fu limofna, para que falieffe a luz defpues de tantas 
tinieblas.  Anfi fale agora; y por fer hechura de 
U.M fe entregas y dedica todo a U. M. como a 
libertador, y confervador para adelante. Vale. Sa- 
lamant, 20. Jul. 1600. 


M. Francifco Sanchez Brocenfe. 
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Uchos Filofofos huvo entre los antiguos, que 

viendo, y tanteando los' muchos, y grandes 
rabajos de la vida humana, juzgaron» y aun lo de- . 
aron eícrito , fer mas aventajada la vida de los otros 
imimales, que no la de los hombres , quanto quiera 
jue los hombres fe jaéten, que con la razon hacen 
'entaja a los demas animales. El poeta Menandro 
hijo» fer mas dichofas las beítias, que no los hom- 
res. -Porque las beftias no eftan fujetas a vanas ' 
ipiniones, que es una de las abominables fatigas de 
os mortales: ni fe alteran con 'agueros: ni fe ef- 
iantan con fantaímas, o vifiones noturnas: ni fue- 
"n con agonias ; y cengojas eitrecharfe: ni por hon- 
as, y valeres cautivarle. No padecen ni en cuer- 
o, ni en animo tantas enfermedades ; como fobre 
| vida humana ,fuelen àmontonarfe. Al fin por 
[tas y otras razones los mas fabios vinieron a con- 
luir4 que lo que dijo Sileno al Rey Midas, fue 
) mas acertado 


Lo mejor es no nacer; 
Pero ya que feas nacido , 


De preflo fer confumido. 


Muchos, y grandes trabajos, € inconvenientes de 
1 vida humana refiere Platon, en el dialogo Axio- 
ho, y Marco Tulio en fu primero libro de Fini- 
us» - Mas dejando a parte los autores que tratan de 
jo ponernos delante los trabajos de la vida hu- 
lana , pallemos a los que procuraron, y trabajaron 
» remediar tantos males ; y dar reglas, y coníe- 
iS para no folamente poder paífar tanta tormenta ; 
ero hacer facil la navegacion», para vivir vida di- 
iofa, y bienayenturada. s 

2 Ii 4 |... Los 
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Los antiguos Filofofos queriendo bufcar efta vida 
dichofa, y 'bienaventurada, trataron de bufcar un 
fin, y. blanco, al qual como navegantes ,-al norte 
pudieffen mirar, y afeflar. Pero en efte fin huvo 
varias opiniones; porque unos pulieron las riquezas, 
y averes por fin para vivir delcanfados. * Otros pu- 
fieron honras, y dignidades. Y otros, como fueron 
los Epicureos» dijeron, que pues no avia mas que 
nacer, y motir, que todo regalo corporal fe devia 
procurar. | 
Tres opiniones, que mas tocaron efla verdad , 
quiero examinar, y defpues veremos que figuió 
Epiéteto. La primera, y la mejor de todas, fue la 
del.filofofo Epicuro, fi bien fe entendiera. Y fue 
que pufo la felicidad ;. y bienaventuranga im vo- 
luptate, en el deleyte, y contento. Ariítoteles en 
el lib. 10. de fus Morales declara eíta opinion » y 
la aprueva mucho : diciendo, que efte deleyte» y 
gozo fe entiende del animo: porque dice, que los 
Diofes del cielo fe llaman propriamente Machares» 
que es decir muy gozofos: aníi que el deleyte del 
animo es el que da la bienaventuranza. Efta opi- 
nion de Epicuro vinó a fer tan abominable , por 
fer mal entendida de fus fequaces, y tomada cor- 
poralmente, y en afrenta de fu inventor, porque 
el fue muy abítinente, y muy buen hombre. La 
fegunda opinion fue de los Stoicos. Eftos tiravan 
à la virtud por blanco, pero fueron muy rigidos , 
y afperos: guardavan mucho un intento, que lla- 
mavan .Apathia y que es un deínudarfe de todos 
"afectós, y paffiones, y no moverfe por cofa alguna 
mundana. Muchos» y valerofos hombres figuieron 
ella íe&a: mas deípues fueífe perdiendo por falta 
de la Fé infufa, que fin éfla no ay virtud perfecta, 
. La tercera fue de Ariftoteles, y de la efcuela Peri- 
patetica : Eftos pufieron la bienaventuranza defte 
. mundo en obrar fegun virtud, y en cierta efpecu- 
| | lacioa 


1 


DE EPICTETO - $05 
ion del animo. Dijo Ariftoteles, que la perfeta 
tud confifte en medio de dos vicios. Yo digo; 
e la dotrina de Ariftoteles no enfefia perfetamen- 
, como fe pueda confeguir. Lo primero, por- 
e él mifmo confieffa, que es gran dificultad po- 
* acertar con la virtud , por eítar tan fecreta en- 

dos vicios. Lo fegundo , porque él no da re- 
| para hallarla ; folo dice, que fi te'fintieres fer 
iriento, procures de hacerte prodigo. quanto pu- 
res, y aníi vendras al medio que es liberal; y 
egemplo. Los que quieren enderezar una vara 
rta » buelvenla mucho .a la parte contraria, y 
andola delde alli , ella mifma bufca el medio. 
a regla da en los demas vicios. Lo tercero, 
que él mifmo dice , que éfte medio entre dos 
ios no lo entendamos que fea Mathematico , y 
dido en devida y jufta proporcion; fino que de 


manera la liberalidad eftà en medio de avaricia, 


'rodigalidad , que fe arrima mucho a éfta, y eftà 
y lejos de la otra; y an(i en la fortaleza, y en 
demas virtudes. Lo quarto, porque dice en 
| párte: que para la felicidad fon menefter po- 
es y autoridad de períonas, y bienes corporales. 
quinto , porque hablando de .4orgefia, que es 
io enojarfe, llama tonto, y fin juycio» al que 
le enoja, quando, y como conviene. Efte co- 
» y quando, dice, que es muy dificultofo de 
ire y y entenderfe? y que no fe puede dar re- 
dello. Dice mas: que es cofa fervil, y baja 
ir denueftos » y ultras, y dejar de defender 
leftros familiares en fus afrentas. Muy al reves 
efto. enfefia Epiéteto» diciendo , que jamas fe 
* el hombre enojar por cofa que le.pueda acon- 
r. Y anfi decia Democrito y que a trueco del 
ego del animo, nos devemos reyr de todo lo 
no podemos corregir, ó evitar, porque todo 
npertinente: Dotrina es Evangelica, que rogue- 


mos 


y 
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mos por los que nos perfiguen, y que aparemos 
con el otro carrillo a quien nos diere una bofetada. 
Mejor dice Platon en algunas partes ,-y las lagradas 
letras , en el Eclefiaftes. Duo contra duo , Y unum 
contra unum. Dos cofas'contra dos cofas, y una 
. contra.una. Platon en el Proragora, y en el Alci- 
_ Biades fegundo : Unum uni contrarium efl. Nunca 
"fe hallan a una cofa muchos contrarios, fino uno. 
En la Metafifica de Ariftoteles eftàn eftas palabras: 
Planum efl, fieri non poffe, ut uni plura fint ad- 
verfa: neque enim ultimo | ulterius quicquam fuerit 5 
neque unius diflentie plures. duabus, extreme pof- 
Junt effe. Adverfa llama aqui Ariftoteles los extre- 
mos de una linea ;, y dice, que de una linea no 
puede aver mas de dos extremos. De aqui, y de 
otras muchas 'partes tengo por cierto, que el Au- 
tor de la Metafifica; no es el que hizo las Ethi- 
cas y ni los Topicos, que llaman de Ariftoteles. 
Digo pues, que no es verdadero aquel refran: In 
medio confiflie virtus: aunque le añada: Quando ex- 
trema funt. vitiofa: como mas largo, y con autori- 
dad de fantos lo tengo en otra parte provado. Los 
proprios, y verdaderos contrarios de las virtutes fon 
'" aquellos que tienen gran femejanza , y parenteíco 
con la miíma virtud, y han de effar entrambos de- 
bajo de.un miímo genero: como Liberalitas y pro- 
fufio s Fortitudo , audacia: parcitas , avaritia: .cau- 
- sus, timidus. Anfi que el contrario de religiofo es 
- €l hypocrita ,. no el herege. | 
- Nuefiro Epi&eto mas ligue a los Stoicos, y con- 
forma mucho con las fagradas letras; y tanto, que 
fi de fu dotrina-folo fe quitatfe el hablar de los 
Diofes en plural, fe parece al Eclefiaftes de Salo- 
mon , y a las Epiftolas de 8, Pablo , y de los otros 
Apoftoles. Ello es verdad, que la verdadera felici- 
dad. humana -no- la pudo nadie entender em eíla 
vida fin lumbre de Fé infula, como la tuvieron 
2 | aquel- 
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ellos fantos padres en el viejo teftamento, y 
ues ls buenos chriftianos en el nuevo ,.y mas 
a. La bienaventuranza es la que eiperamos: no 
míquemos en efte mundo , como los filofofos 
guos. No obftante, que en la lglefia militar 
bienaventurados , pero todo và enderezado a la 
aventuranza futura; y no dira que fe llame 
iana, y defte mundo. Bien fe declara efto en 
almo que comienza: Beati immaculati in via 
ambulant in lege domini. Caminantes que ca- 
in por la ley del “Señor limpiamente) bien fe 
len llamar dichoíos, y, bienaventurados. A eile 
¿apunta Epidleto. — , 


- 
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VIDA DE EPICTETO. 


4 L gran Filofofo EpiGeto fue natural de Hiero- 
poli; ciudad de Frigia. Fue fiervo en Roma 
de Epaphrodito familiar de Neron, y llego hafta 
los tiempos de Marco Antonino , y enfadado 
de la tirania de Domiciano, fe tornó a fu tierra. 
Fue Epiétetó de tanta fama, que defpues de muer- 
to, fu candil de barro, fegun cuenta Luciano, fe 
vendió en almoneda por tres mil reales. .Cita un 
Epigramma fuyo en Griego Agelio lib. 2. c. 18. 
y el le bolvio anfi en Latin. | 


Servus Epicletus fueram ; qui corpore mancus » 
Pauperie preffus , carus eram fuperis. . 

Dice mas Agelio lib. 17. cap. 19. que folia decir 
Epiéteto, que dos graviífimos vicios fuelen preva- 
. lecer fobre las gentes, Intolerancia , € Inconti- 
nencia: quando las injurias, que fe han de fu- 
frir no fufrimos: o quando de las cofas, y de- 
leytes, que nos' deviamos abítener, no las hui- 
mos: para eftos vicios tan terribles ,. encarga que 
tengamos 'en'la memoria dos valerofos preceptos, 
Suftine &* Abfline: y en eftos funda fu Filofofia mo- 
ral toda. La qual él egercitó tanto por la obra, que 
- fe atrevió a decir a Dios: 0 Jupiter, plue calami- 
tates: como fi dijera: Prueva Jupiter mi conílan- 
. cia, y virtud con defventuras, y calamidades, que 
no podras apartarme de fer perpetuo hombre, € 
invencible. 


; || 2 ^. ^ADON 
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4 DON ALVARO DE CARVAJAL 
DE DON JUAN DE VEGA 

| A PORTOCARRERO. 


Roto Epiéteto , y perdido, 

El focorro búlco ueftro, 

Y a ueltras manos venido 

Lo dàys dentro Efpafia a un maeítro , 
Que os le da al ufo veftido, 


El fe poné en ueftras manos » 

Y no fon remedios vanos, 

Sino acuerdo verdadero » e 
Que os confülte a vos primero 

Para dar confejos fanos. 


DE 
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DE FREI MIGUEL CEJUDO,. 
, DEL HABITO 
DE CALATRAVA, 
A L MAESTRO 
FRANCISCO SANCHEZ, 


El fertil fruto que con dieflra mano 
Al mundo days, y con ingenio dieffro, 
Don es del cielos que a tan gran Macftro 
Haze inmortal, y al mundo deja ufano. 


Mas ya en el fin qual cifne y 
Cantays. mejor, y el grave fludio vueflro 
Solo es del bien que os hace al figlo nueftro 
"Epideto Efpañol , Nefior Chriftiano. 


Un muerto vivo voces dà fin lengua: 


Por vos, qual Filomena ; que en perdella 
Cobra' otra voz, y vive fin memoria. 


Que la mudanza en olvido mengua 
Nueva forma le da , “Pres cobra en ella 
Vida Bpitleto s y ueftro nombre gloria. . 


XEJUS: 
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EJUSDEM 
IICHAELIS CEJUDO 
| O pn xz. 


Jam virtutis opes fontibus edite 
Gratis ingenio divite prodeunt , 
Duratura fenis qui bona comulit. 
Sacris parta laboribus. — | 
Exemplar tenebris eximit horridis, 
Quod miris animos artibus in[lruit 
Virtutem tacito querere tramite 
Inclufam penetralibus. 

Vite curriculo ditat in ultimo. | 
Veris nos opibus: nam bona candidis 
Doctrinis recipit munia Rhetorum. 
AfJersor venerabilis. | 
-aptatur: tremule pifcis arundine: — 
*t vifco volucres y Y fera retibus: 
4t verbis hominis dulcibus implicat. 
ermo y linguaque Rhetoris. 

) mirande fenex, perdere noxios 
Mores cui facili contigit ordines 
lumanas poteris feliere devias 
Tentes y cordaque barbara, 

acrd vive precor dignus imagine » 
t templo Pario marmore condito : 
elix vive precor, fruclibus optimis 
ues dum fruimur uis. 


e 
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PETRUS XUAREZ DE MOLINA - 
Hifpalenfis, utriufque Juris ftudiofus, 
ADLECTOREM, 


De Opere. ' 


FRANCISCI SANCTII 


BROCENSIS, 
Magiftri fui. 


"Affeius dominus mentis acumine 


Servus qui fuerat corpore non fuo; 
Jam liber loquitur, vindice Sandio 


Hic claudo floicus pede. 


Sermone , ut pateat latius omnibus 


Hifpano Scholiis candidior piis 


Tratlandus manibus fepe fidelibus 


Luci mittitur extere. 


Hunc nullus potuit temporis juvidis 
Ereptum tenebris tradere feculo 
Prejfenti, nifi qui profequitur vagt 


' Nodos Herculis explicans. 


N 


En plenum tribuit confiliis librum - 
, Divinis, facias, Sancius , Ó' prius 
Se ipfum, vera docens, intus, Y in cute 


Curavit medicus bonus. 


DOTRI- 


| 
| 
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REEL OR EG 
DOTRINA 


EL ESTOICO PHILOSOPHO. 


EPICTETO. 
CAPITULO PRIMERO, 


e la divifion , naturaleza, y condicion de 
las cofas, y del ufo dellas. 


E todas quantas cofas ay, y fe pueden 
confiderar , unas fon en nueftra mano; y 
a otras no le eftiende nueílro poder; 
Eftan en nueítra mano , la' opinion, y 
juycio de las cofas; y el apetecerlas , y 
'curarlas y O el abortecerlas, y huirlas: y para 
irlo en una palabra, todas las acciones que con 
priedad fe pueden decir nueftras. No penden 
nueltra voluntad el cuerpo, la hacienda, ni las 
iras, y dignidades, y en fuma aquellas ubras, 
| no proceden de nolotros miímos. 

2s pues de advertir en eftas dos diferencias de 
is, que las que eftàn en nueflra difpoficion , na- 
iimente fe pueden llamar, y fon libres, y nadie 
j;arte pará vedarlas, ni efiorarlas. Y por el con-- 
io las que no lo eftari, fon flacas» y defectuo- 
. y fugetas a fervidumbres, y muchos impedi- 
tos. Y no fon verdaderamente proprias nüeftras y 
 agenas. | | 
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S tanta la grandeza, y capacidad del ánimo de 
los hombres, que a todo quanto ay criado, no 
rehuye la cara, antes tiene brio de encerrar en fu 
feno todas las colas, y con todo eflo no ay en éíte 
mundo cofa que le pueda llenar, y dar hartura. 
De aqui viene, que el animo del hombre no pue- 
de dejar de tener perturbaciones, fatigas, y dolo- 
res, y calamidades, por no poder confervar lo ya 
conquiftado, y apetecido. Para ocurrir a tanto da- 
fio, y para tener vida fofegada, y fuave , (en que 
confifte la bienaventuranza defíta vida) lo primero 
que fe deve hacer, es, buícar unas cadenas, una 
carcel, y freno a éíle animo para que no fe vaya 
tras todo quanto fe le ofrece, o fe le antója; fino 
que folo tenga cuydado de lo que le toca: y fea 
como los oficiales de la republica, que unos entien- 
den en uno, y otros en otro: y no uno en todo. 
Por tanto Epiéteto entra dividiendo todas las cofas 
que podemos pretender ; en dos claffes, diciendo: de 
todas las cofas que ay, unas eftan en nueítra mano, 
y alvedrio, otras en agena voluntad y mandado. Las 
que fon proprias nueítras, fe llaman bienes del ani- 
mo; como opiniones » apetitos , acometimientos ; de- 
clinar cofas, confianzas » efperanzas, deffeos, y los 
demas afectos , que eílas propriamente fe llaman 
obras nueílras ; porque tienen en nueftros animos 
fus raices. Los bienes de fortuna, y los bienes del 
cuerpo fon verdaderamente afenos, como el mií- 
mo cuerpo» y las poffeffiones, glorias y honras prin- 
cipados , amiftades, clientelas, favores, gracia, her- 
mofura , velocidad ; eloquencia , vitorias , amigos » 
muger y hijos, fiervos: y enfin todo lo que no es 
obra nueítra. De modo que fi las cofas internas 
con diligencia, eftudio; y arte; eftuvieren bien re- 
for= 
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formadas, inftituidas , y corre&tas, feran caufa, raiz y 
y fundamento de alcanzar efta perfeta felicidad y 
delcanío. Por tanto en folas éftas, dejando las age- 
nas, nos deyemos ocupar: pues aun en via ordi- 
Daria tenemos por tonto, y loco, al que dejada 
fu hacienda y proprios negocios, fe mete a regir, 
tratar, y defender cofas agenas: y principalmente 
fi todo efto fe hace contra voluntad de fu mifmo 
dueño dellas. Mueftrafe en ¿fte capitulo como eflá 
en tu mano fer fiervo, o libre. Porque fabiendo 
0 que fe deve a cada cofa , y en quanto es bien 
que fe figa, mucho ferà de culpar el que tomare 
o falfo por lo verdadero, y lo verdadero por faifo. 
Ú no ay mayor ceguedad , ni aun mayor miferia, 
r cautividad, que la que fe caufa en el animo. La 
'erdadera fapiencia confifle en juzgar incorrupta- 
nente de las cofas no confundiendo el fer, que a 
ada cofa es devido. Todo quanto pienía el vul- 
0» es opinion contra la verdad. Por tanto con- 
lene quitar éíta niebla, y tiniebla que a todas las 
ofas nos encubre , y hace que parezcan verdades 
i$; buenas, proprias, y eternas; como todo fea 
| contrario, fi fe mira mas adentro con ojos cla- 
3$ de entendimiento , y conocimiento verdadero. 
ran peligro ay en errar eftos principios, y fun- 
amentos y porque todo lo que defpues fe edifica 
bre falfo, prefto caerá, J nos llevarà a grandes 
*[pefiaderos. Si procuras fer rico, y en efto pones 
|! diligencia y cuydado, vas perdido, y caminas 
or tinieblas; porque trahajas de hacer tuyo lo que 
'fuyo es ageno, y lo que naturalmente es fier- 
^; tu lo quieres hacer libre:. y an(i tendrás para 
lo grandes obítaculos, € impedimentos, como fon 
rra) y mar, principes» fiervos, invidiofos, la- 
ones, falteadores, hijos, muger, parientes; y 
ras mil cofas. Dijo el Eclefiaítes. 2E 
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No quieras trabajar por las riquezas, 

Mas pon a tu prudencia taffas y modo. 

No levantes tus ojos codiciofos 

A las riquezas, que con alto buelo 

4l cielo fe te fuben prefurofas. 
Diràme alguno: Luego eftemonos mano fobre 
mano, y no bufquemos ni aun el fuftento necella- 
rio, y haremos contra el precepto de todos los bue- 
mos filofofos, y poetas, que nunca nos cantan otra 
cofa, que el continuo trabajo: y por éfte nos ha- 
cen entender, que fe alcanzan todas las cofas: y el 
miímo S. Pablo dijo : Quien no trabaja, no come. 
Refpondo: que era meneítet muy de efpacio fatis- 
facer a éíta objecion, y hacer libros enteros fobre 
ella. Pero diré en breve por donde fe defcubra algo 
de lo mucho que ay de engaño en éfta propoficion. 
Quiere Dios que trabajemos, yéno eftemos ociofos: 
y anfi dijo al hombre: Cultivards la tierra, y con 
el fudor de tu cara comerás tu pan. Pero es dotrina 
diabolica perfuadirfe los hombres, que fu diligen- 
cia, y trabajo les ha de dar de comer», y veftir. 
Dios deíde la creacion del mundo, quifo; que en- 
tendieílen los hombres, que el era el que dava el 
Íuflento, y que de fu mano venia, y no de otra 
manera. Luego en el paraifo terreftre ordeno al 
hombre lo que avia de comer. Y a Noe luego le 
ordeno la comida en el arca para el, y las beftias: 
y aun entiendo yo que metió muchos carneros, y 
ovejas para los leones y lobos, y heno y paja pax 
ra los elefantes : y aníi para los demas cada uno 
en fu genero. En el delierto proveyó a los hijos 
de lírael de Maná, y carnes , y de agua. En el 
nuevo teftamento fe mueílra con efle mifmo cuy- 
dado, de dar de comer a la mucha gente que le 
feguia; y dijo a fus dicipulos, que no efltuvieffen 
colgados » ni atados de la comida de mafiana, que 
pues Dios dà de comer a tantos animales, y paja- 

. | ritos 9 
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Tis, que” mejor lo darà a los hombres , fi ellos 
no confiaffen tanto en el trabajo de fus manos. Al 
contrario deíto predica el demonio, enemigo capi- 
tal del genero humano. Es cofa muy ordinaria irfe 
a confellar una mugercilla perdida, y riñendola, el 
confellor, porque eilà amigada, refponde, que con 
efto mantiene a (i, y a una madre vieja, y a al- 
gunos hermanitos, y criadas, y que fi no fuelfe por 
aquel hombre , que todos perecerian de hambre. 
Pregunta el confetfor a la otra vieja, o al otro pa- 
Jecitoy porque firve de alcahuete 5 dice, que mo- 
riria de hambre fino ufaífe aquel oficio, y no le 
podrá facar defto toda la Theologia ; ni razon acor- 
dada. Muchos ay» y yo he vilto , y hablado con 
algunos, que vinieron ricos de la guerra, y de las 
Indias, y viniendo a fu caía algunos hermanos 
fuyos y fobrinos pobres, a pedir algo para pallar 
la vida, les dicen luego: andad holgazanes a tra- 
bajar, y a afanar como yo hice, que lo que tengo 
buenos fudores me cuefta , muchas malas noches, 
y peores dias, muchos defafofiegos, y peligros de - 
la vida he vifto por adquirir efta nonada , que vos- 
otros me quereys llevar. Acuerdome que replique 
yo fobre éíto a un Indiano rico, que tenia un her- 
mano viejo muy pobre, de efle modo; Señor, es 
verdad, y averiguado, que todos los que con vos 
fueron, vinieron ricos, y pujantes como vos? Reí- 
pondio él, Antes muchos murieron ó en la mar, O 
en las batallas, que por tierra hicimos, y aun mas 
os digo, que de junto a mi lado una pelota de ar- 
cabuz me arrebató un compañero : y en fin muy 
pocos de los que fuimos, falimos medrados. Dige 
yo: ay vereis vos, que no es regla general ni cier- 
ta, que todos los que trabajan por ganar hacienda; 
O dineros, han de venir a ler ricos, pues es cierto 
que otros fueron primero que vos, y trabajaron 
mas que vos, y no tuvieron tanto como vos» an- 
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tes a unos los comieron los peces, a otros los def- 
pacharon los arcabuces, o enfermedades. Antes pa- 
rece que dà Dios a algunos eftas riquezas para pro- 
varlos a ver fi fon buenos defpenferos dellas, y las 
gaítan con los pobres; porque fi aníi no lo hacen» 
no fe llamarán riquezas » fino cuchillo, y degolla- 
dero de quien por fu mal las buíca. De manera, 
que las riquezas las has de bufcar, como cola que 
no 'es tuya, fino que eftà en mano de otro, y has 
de eftar aparejado, fi las tienes, para dejarlas, quan- 
do te fueren pedidas: y defta manera, ni tendras 
de quien quejarte, ni recebiras anguílias quando te 
fueren quitadas. La miíma cuenta fe deve tener con 


las honras, principados, y dignidades. Yo he co- 


nocido hombres en Salamanca, que perdieron la vi- 
da cali luego en perdiendo una cathedra. Muy al 
reves lo hacia en Roma Caton Cenforino , que pre- 
tendiendo con muchas veras una dignidad, en per- 
diendola, luego muy regocijado fe puío a jugar 
a la pelota. Yo entiendo efto defta manera: Caton 
era el mejot hombre de aquella edad, pareciale que 
eftava obligado en ley de buen ciudadano a fu ma- 
dre la republica , en pedir la pretura, que era el 
principal govierno de la republica. Procuravalo 
para provecho de la republica , no para fu honra 
del: en no felo dando, holgavafe, porque le quita- 
son del trabajo a que el eftava obligado. Tornando 
pues a Epiéteto , adrede fere mas largo en ¿fte ca- 


- pitulos que en los de mas, porque aqui. fe fuma 


toda fu dotrina, y aqui fe echan las rayzes para 


.lo demas. Dice pues , que fi tu bufcas riquezas 


como riquezas, y honras como honras: y haces de 
lo fiervo libre, y de lo ageno tuyo: y no dando 
a cada cofa lo que fe deve ; tu no puedes tener 
defcanío, fino enojos, y fatigas: Y porque adelante 
en el cap. 12. parece que dice Epiéteto , que no 
tengamos pena de que nueftros hijos fean malos 

ello 


/ 
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flo fe ha de entender por ifta dotrina ; que aqui 
unda Como fi digelle : Yo no te vedo , ni te 
dando, que no -caltigues a tus hijos, y procures 
ue fean buenos. Porque la erianza, y dotrina de 
j$ hijos y allende tle fer natural , es mandado de 
dos , y utilidad de la Republica, Mas tambien di- 
O) que no te mates, ni fatigues, por lo que no 
flà en tu mano. Haz tu lo que pudieres, y eltas 
bligado, pero prefupone contigo, que ni tu hijo» 
i tu criado, ni tus dicipulos han de hacer lo que 
1 les enfeñas; por que no eftà en tu mano fu vo- 
intad, y tu te af;nas en balde. En balde fe ator- 
jentava el viejo Menedemo en Terencio por fu 
ijo aufente; el qual eftava prefente ¿ y amance- 
ado, y poco cuydadofo de la gran trifteza de fu 
adre. Nadie puede corregir , dice el Eclefiafles , 
quien Dios deja de fu mano. Procure el maeftro, 
janto pudiere, de dotrinar fus dicipulos 5 pero fi 
los fon mal inclinados, jugadores ; burladores de 
is maeítros, y no quieren eítar atentos, y fon de 
ido ingenio, para que fe ha de fatigar el maeí- 
0$, O padre en fu corazon? Quanto mejor feria; 
iciendo él lo que puede, proponer que nada de 
que él quiere, fe hará 5 porque al fin es cofa que 
:'nde de voluntad agena, y quando ello no falga; 


NS 


mo tu pretendiíte, no te darà congoja lo ya pre- ^ 


mido. Lo miímo fe dice de la correcion de la 
uger» y efclavos. Bien los puedes tu matar , o 
ormentar , faliendo tu de felo; mas fu voluntad 
; eftà en tu mano, ni aun en la de todo el mun- 
x No ay cofa,que mas pena pueda dar al hom- 
€, que no fe hacer las cofas a fu fabor : pues 
ira huir éfta pena ; nunca procures, ni quieras 
tiricadamente las cofas que no fon en tu mano» 
tendras verdadero fofliego.  Ahorcófe Achitophei, 
iando vio que fu confejo falio vano. Mejor ferà, 
ie tomemos el confejo de David ; que-haciendo 
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grandes diligencias, penitencias, y ayunos, por el 
niño enfermo, defpues de muerto el niño falió con 
roftro placentero contra opinion de todos. Si los 
amigos te defampararon en tus-neceffidades, o de 
amigos fe bolvieron enemigos, mo te aflijas, ni eno- 
ges» ni te admires, pues lu voluntad, no efta en tu 
mano. Antes como decia un fabio, .Anfi ufa de los 
amigos como que podran fer enemigos. Si caes de la 
gracia de los feñores, de cofas agenas caes, que no 
de las tuyas. Si en tu cuerpo caen enfermedades y 
- grillos  deftierros ) tormentos , acuerdate ; que tu 
cuerpo es fiervo, y fujeto a tales cafos, y que tu 
no puedes hacer otra cola, pues efta él fujeto a 
otras voluntades. Aquel gran Filofofo Biante, quan» 
do lu patria Priene fue faqueada , y les fue per- 
mitido a los moradores , que facalle cada uno de 
fus bienes folo aquello que pudieffe llevar fobre fi, 
el no quifo cargarfe de cola alguna. Y preguntan- 
dole algunos, como reprehendiendole , porqué no 
hacia como los otros, y tomava algo de fus bienes 
para paífar la vida? Refpondio: Yo todos mis bie- 
nes comigo los llevo. Con eftos preceptos , y los 
que fe figuen , le adquiere la verdadera fortaleza. 
Que no es otra cofa fortaleza ; que refiftir a los 
vicios, y defpreciar las cofas que otros tienen en 
mucho: Tal varon pinta Horacio en la -Oda3. lib. 3. 
y Garcilaffo en la Elegia al Duque de Alua. 


Porque al fuerte varon no fe confiente , 
No refiflir los cafos de fortuna, 
Con firme roftro y coragon valiente, 
Y no tan folamente efta importuna, 
Con proceffo cruel, 3 rigurofo, 
Con rebolver de Sol, de Cielo, y Luna. 
Mover no deve un pecho generofo — 
Ni entriflecello con funefto buelo 
Turbando cor maleftia fu repofo.. 
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Mas fi toda la máquina del cielo | 
Con efpantable fon, y con ruido, 
Hecha pedaxos fe viniere al fuelos 


Deve fer aterrado, y oprimido 
Del grave péfo de la gran ruina» 
Primero que ejpansádo, y comovido. 


CAPITULO Il 


Del efeto del bueno, y mal juycio en las 
cofas. 


(Coniene fegun efto que fiempre tengas memo- 
V ria de no trocar eftas cofas; porque fi las co- 
as que de fuyo fon captivas, tu las tienes por li- 
res; y las agenas las juzgas. por proprias, veraste 
mpedido, llorofo ; y perturbado ; Y a los diofes 
' a los hombres tendras por culpados: empero íi 
Uvieres por tuyo lo que de hecho lo es, y lo 
geno (como lo es) juzgares por ageno, nadie te 
lara fuerza , nadie te prohibira hacer tu voluntad ; 
nadie acufaras ; a nadie culparas, ninguna cofa 
laras contra tu voluntad , nadie te hara finíabor» 
i jamas tendrás enemigos. Al fin ninguna cofa que . 
e empezca fobre ti podra caer, ni acontecer. . 


CAPITULO III. 


1 la virtud, no fe ha de ir como quiera, 
fino con eficacia; por que no fe pueden 
fervir dos feñores. | 


| 925 las veces que a qualquier cofa te quifieres 
abalanzar, ten cuenta que a ella te acomodes; 
o con mediania, y medio alguno, fino que tengas 
hima, o para dejarla del todo y o dilatarla por el 
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prefente, Porque, fi defeas dignidades, o te de- 
feas enriquecer, por ventura no lo alcanzaras; por- 
que pufíle por principales las tales cofas. Alo- 
menos feis cierto que por alli pierdes aquello ; por 
donde folamente la felicidad» del hombre fe al- 
Canza. 


ANOTACION, 


pus la bienaventuranza es la mayor y mejor co- 
fa que ay en éfte mundo , conviene dejadas to- 
das las cofas a parte, o alomenos dilatando algu- 
nas, feguir é(te camino: y no animados mediana- 
mente, fino como dice el Evangelio, dejando pa- 
dre, y madre, y hacienda; y al fin fus proprias 
aficiones. Los valientes, y fuertes, dice el Evan- 
gelio, fe apoderan del Reyno de los cielos: el qual 
no fe conquifta fino con muchos peligros y traba- 
jos», pero trabajos fuaves defpues de conocidos. No 
fe puede fervir a dos feñores; no fe compadecen 
Imperios, honras, dineros, con la fegura concien- 
cia, y bienaventuranza. Todo lo del mundo fon 
vifiones, y fantafmas. Contra eítas nos avifa Epic- 
teto que nos armemos , porque fon (o a lo menos 
.perecen) fuertes jayanes que desbaratan todas fuer- 
zas, y entendimiento. Si vieres en otros , poderes, 
galas, genuleza, y hermofura, no digas: Si yo tu- 
' viera efto; que me faltava? antes buelve en ti, y 
. di: Vifion es efta, y no verdad. Quitemosle la 
maícara de Rey, y hallaremos que es farandulero. 
Cuentafe de un afno de Cumas que hallando una 
piel de leon , fe la viftio , y efpantava con ella a 
los otros animales; mas la rapoía , ofandofele llegar 
mas cerca, conocio que era aíno , porque le oyó 
roznar, y deícubrio el hecho a los otros animales. 
Alabava una vegezuela al Rey Seleuco por biena- 
-venturado; él refpondio: Si los hombres entendief 
- en 
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n bien quantas moleftias ) y cuydados tiene 'el 
lado Real (aunque no fuera mas de efcrevir, y 
er tantas cartas) yo fio que, aunque hallàran la 
rona en el fuelo, que no la alzarian: Tambien 
ce Salomon, defpues de aver hablado de rique- 
s, deleytes, potencia, fafto, ciencia, y de las hu- 
anas induflrias : que todo es vanidad, y aflicion 
| fpiritu: y no ay cofa mejor, que darle a pla- 
r,y vivir en jocundidad, y alegria. Eftas poftre- 
5 palabras de Salomon, yo no las entiendo como 
5 Epicureos, fino como Epiéteto , que pone el fu- 
9 bien en el contento del animo. 


CAPITULO IV. 


ue es nece[Jario hacer reflexion antes de obrar 
lo que la imaginacion ofrece. 


Uego que fe te ofrezca alguna turbulenta ima» 
-4 ginacion, o fantafia, ten avifo y egercicio de 
cirle: Tu fantafma eres, y no lo que reprelentas. 
lego examina éefte negocio por las reglas que ya 
2e$ ; y principalmente por aquella que enfefia; 
2 colas Can en nueflra mano , y quales fon las 
» eftan fuera della. Y fi fuere, o tocare a las que 
fon en nueftro poder, luego eftà el juycio y ref- 
ofta en la mano , Nihil ad me , efto no me toca. 


CAPITULO V. 


huyr los males én balde, hace al hombre 
cabemitofo. El defear bienes en balde, 
lo hace defventurado. 


Dvierte pues para efto , que el apetito fiempre 
N te ofrece que alcanzaràós lo que deleas: y la 
on y huida, que no caergs en lo que no quie- 
, Y de aqui viene, que el que no configue fu 

a deleo ? 
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deíeo, fe llama fin ventura; y el que cae en lo que 
aborrece, deídichado. Aníi que fi folo aquello quie- 
res, que fegun naturaleza efta en tu mano, no da- 
ras en lo que aborrecias: pero fi huyes enfermeda- 
des, muerte, pobreza, ya eres deídichado. Quita 
pues toda averfion, o huyda, de las colas, que no 
on en nueftro poder, y pallala en las colas que 
fegun naturaleza , fon en nueftra mano: y qual- 
quiera genero de apetito, agora en los principios, 
del todo le deftierra de ti; porque fi apeteces algo 
de lo que no es en nueflra mano, ya vas engaña- 
do. Y, fi quieres apetecer algo de lo que es ape- 
tecible por eftar en ella, no fabes aun hacerlo como 
conviene, por fer principiante. Solamente te mo- 
verás con tal moderacion y templanza de animo a 
querer las cofas , o, a apartarte dellas, que no feas 
vifto apetecerlas, fino tomarlas indiferente, y defa- 
paffionadamente, con flogedad, y tibieza; y como 
dicen , a fobrepeyne. - 


ANOTACION. 


Os maneras de afe&os ay, que turban mucho 

al corazon, el uno es apetito, y defeo de al- 
canzar cofas: el otro es congoja, y miedo de-caer 
en males y trabajos. Efta llama aqui el Filofofo 
declinacion ; o averfion. Dando pues remedio para 
eftos dos enemigos del foffiego, dice que la aver- 
fion que fe apega y allega a las colas, que eftan en 
pueítra mano, que la puedes retener; y la de las 
cofas agenas ; que del todo la deves defechar. Co- 
mo fi digera: Bien es que huyas de fer airado; 
tofco, tonto , mal-acondicionado, y mal-inclinado , 
por que eftà en tu mano: y caer de éíla averfion 
no te hace malaventurado: como lo ferias huyendo 
muerte ; tormento, caida de dignidad, perdida de 
cathedras; &c. Aníí que la averfion, en parte fe 
| te 
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 confiente, y en parte fe te veda. Del apetito, 
afanar cofas dice, que por ahora del todo fe ha 
' dejar. Porque fi es de cofas que no nos tocan; 
imo mandos , haveres , dignidades ; hafe de dejar 5 rto 
n penofas las caidas, y aun las pretendencias dellas. 
fi el apetito es de cofas buenas, tambien fe ha de 
jar por ahora : porque quando eres principiante ; 
puedes faber quanto has menefler de fortaleza; 
: juilicia, de ciencia, y de las otras virtudes. Pa- 
cele a un frayle novicio , que dentro de un mes; 
dos, o tres, que entró en la religion, que ya no 
mas que fubir. Tambien en las artes liberales ; 
| ay peor cofa de fufrir, que un mozuelo de buen 
genio y que pienfa que ya no ay mas que faber, y 
todos hace burla. Aníique bufcar, y querer eru» 
:ion» bueno es: pero quanto, o haíta donde; es 
icio del fabio, y del muy prove&o. Porque, no 
r el mucho faber fe alcanza el gran [ofliego » que 
n dijo Salomon; In multa fapientia, multa indig- 
tio: En el demafiado faber ; ay muchas barajas. 
ambien dices Noli effe juflus multum, neque plus 
Jas quàm neceffe efi, ne obflupefcas. No procures 
virtud con demafia , ni la fapiencia mas de lo que 
nviene 5 porque te entonteceras. Parece que de aqui 
9 Horacio aquella ofcura fentencia. 


Infani fapiens nomen ferat : equus. iniqui. 
Ultra quam fatis eft. virtutem fi petat ipfam. 


Tan lejos eftoy de que de ninguna cofa grande 
s admiremos, y la apetezcamos , que juzgaré al 
io por necio, y al jufto por injufto, fi aun la 
íma virtud fe abalanzare fin termino. Concluye 
iéteto » diciendo, quanto toca al apetecer colas 
enas) Vete paífo a pallo, dejandote llevar de tu 
mo foílegado, hafta que tengas mayores expe- 
nclas« 


CAPI- 


$26 ENCHIRIDION 
0 
CAPITULO VI. 


Mucho fe deve confiderar la naturaleza de 
las cofas amadas. 


TL N qualquiera cofa que fuele deleytar, o traer 

provecho, o amaríe, acuerdate fiempre de mi- 
rar, y tantear bien, qual fea en fi aquella cofa. Y 
comienza a egercitarte en cofas pequefiuelas : fi tie- 
nes en precio una vafija, confidera que no es mas 
de valijas y aníi quando fe quebráre no te dará 
alteracion. Si quieres mucho a tus hijos) y mu- 
ger» pienfa que fon humanos: y an(i fi murieren; 
no tendras perturbaciones, ni congojas. 


CAPITULO VIL 


Que fé han de confiderar primero las circun- 
(00 flancias , que las mifmas cofas. 


4 N qualquier negocio que ayas de entrar, con- 
getura contigo ; qual fea el tal negocio: fi 
vas al baño», trae a la memoria lo que en él fe 
hace. Unos te.mojan, otros te rempujan, y otros 
fon ladrones de veftidos: mas tu previniendo todo 
efto, irás feguro fi te dices a ti mifmo, yo me. 
lavaré, que es lo que pretendo » y venga lo que 
viniere. Aníi conviene hacer en las demas cofas: 
porque de éfte modo , fi en el lavar fe te ofre- 
ciere algun impedimento ; eftà en la mano el de- 
cir, yo no folo quife venirme a lavar, fino tam- 
bien a enfayarme en mi egercicio tan acomodado 
3 la naturaleza ; y confervar éfte propofito de vivir 
en deícanfo: Y ¿fte no le confervaré bien, fi con 
ellas y otras cofas femejantes me inquietare.  - 


ANO- 





DE EPICTETO 2 $27 
ANOTACIO SN. 


| Rata de otras dos perturbaciones del animo; 
que fon irá, y trifteza; para cuyo remedio 
; enfeña, que nos egercitemos en cofas peque- 
: como no fe alborotar, o ayraríe por una taza 
e quebró , o no entrifteceríe porque era muy 
mofa la taza , o la avias avido por algun cafo 
icultofo. No te entriftezcas porque fe te murio 
3 perrilla, un mono, un papagayo; de alli ven- 
s a no te entriftecer, porque perdifte, o te hur- 
on las perlas y otras joyas: y de alli a la per- 
a de la muger, y hijos. Y harás cuenta, que lo 
>, y lo otro, lo tenias preftado; y que los hi- 
» y la muger» eran mortales ; como las otras 
as fugetas a muerte. Traygamos fiempre delante 
iel dicho de Job; Dominus dedit , Dominus abflulit. 
ichas cofas ay necellarias a la vida, y por todas 
iviene paífar, guardando fiempre el buen inftituto 
virtud. Las coías premeditadas fiempre fon me- 
| efpantofas, por ello conviene que quando fue- 
al baño» a la comedia, a la plaza; que preven- 
los defcomedimientos que alli pueden aconte- 
» y ferante livianos de fufrir. Pone Epiéteto 
mple del baño » para que por él vengamos al 
miento » y tratos mayores. Si determinas ir al 
O, mira que en los baños publicos ay colas que 
en falir de fefo a un cuerdo. Unos eftan ro- 
Ido a otros, y a ti quando entrares, con el agua 
ente, O fria: otro efta lleno de fudor; otro lim- 
las llagas, o te pila: otro te empuja» otro te 
de codazos.. Alli ay mofadores , chocarreros : 
's rifien , otros apodan, otros (y eftos fon mu- 
$) fon futiles ladrones: unos regueldan a ajos, 
ebollas : a otros hiede el huelgo , otros tofen 
olamente, otros hipan pefadamente, otros slque- 
, Ola 
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rofamente gargajean, otros fe raícan junto a otr'o$s 
otros andan en carnes, y fe te ponen delante por 
avergonzarte. Unos cantan, otros gritan , otros 
riñen: y es tanto el ruydo» aníi deftos como de 
los valos , y inftrumentos del baño» que baíta para 
enlordecerte , o quebrarte la cabeza. A las veces 
- ay tanta apretura ; que» O has de entrar, y fen- 
tarte; como peras en coflal; o te has de tornar fin 
lavarte a cafa. Porque alli no fe hace diferencia 
del bueno al malo, del fabio al necio, del hidalgo 
al villano; cada uno procura defender; y confervar 
el lugar que primero ganó» y venga quien viniere. 
Mucho mas que efto avia de confiderar el que pro- 
pone de cafarfe; y defpues fi le vinieffe algo dello; 
no le feria tanta pena, o por ventura ninguna. 


CAPITULO VIII. 


Que nunca las cofas, fino las opiniones , 
nos perturban. 


Erturban a los hombres, no las cofas, fino las 

opiniones) y decretos dellas: como es de ver 
en la muerte; que en fi no es grave, ni efpantofa: 
porque fi lo fuera ; a Socrates fe lo pareciera: 
mas la opinion, y concepto de que es afípera, y 
enojofa, hace que lo parezca. Pues quando nos 
alteramos , o delafloflegamos , no echemos a otro 
«la culpa» fino a' nofotros mifmos : quiero decir; 
a. nueflros perveríos conceptos, y opiniones. Por- 
que es de ignorante acular a otros en fu trabajo 
y deíventura: y es de aprendiz, o dicipulo , o 
aprovechante » acuíarfe a fi miímo : y es ya de 
fabio y perfeto ; ni a fi, ni a otros echar la 
culpa. . 


ANOTA- 
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ANOTACION 


NYOmo la verdadera Sapiencia ; es no errar, y 
4 dar a cada cofa fu valorj aníi es gran ver- 
nza al hombre cuerdo caer en errores; porque 
error defpues de conocido da dolor y congoja. 
a contra efte error y dolot nos da Epiéteto efte 
lo: Las cofas fiempre fon las mifmas en fi; mas 
ílras opiniones las hacen diferentes. Quando 
we y fuele acontecer que uno fe ahorca, y otro 
huelga, otro le pefa, y otro; ni fe huelga, ni 
pefa. Anfi que no nos turban las mifmas cofas; 
' la opinion dellas; y lo que dellas tenemos fan- 
ado. Muereíele a uno un hijo , o quemótele 
alaz el llora, y fatigafe3 y tu no lloras, ni te 
ras. Oiro tanto hará el otro quando tu eftu= 
es dolorofo. Dijo Ariftoteles, que entre todas 
cofas, no ay mas terrible hora, que la muerte. 
ialomon dice: O mors, quám amara efi memo-' 
tua. Pero eftos hablan fegun opinions porque s 
i0 dice Epiéteto: Si la muerte fuera mala, a 
rates le pareciera tal. Antes, como cuenta Pla- 
en là Apologia , Socrates decia, que no via 
10ra en que avia de morir, porque iva a los 
pos Elifeos a mejor vida, y alli avia de con- 
ar con los Heroes, y con todos los mejores que 
*fta vida avian vivido. Pero dejando lo mucho 
avia que decir de la muerte , baíftenos que la 
rte de los buenos fe llama en las lagradas letras 
aventurada. Y fan. Pablo nos veda llotar la 
rte de los que en Chrifto mueren. Pone aqui 
grados de hombres Epiéteto y de los que fe enre- 
con éflas paffiones de ira, o dolor de pérdi- 
|. y dice, que fon muy bozales, o principian- 
los que en fus defgracias echan la culpa.a otros 
i:bres , o al diablo , y aun algunos a Dios» 


Er. SanGii Oper. Tom. III, L1 otros 
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otros à la fortuna. Los que van ya aprovechando 
en ¿fta dotrina , no echan la culpa a fus avieffos, y 
en lo que ellos erraron, fino a fi mifmos. No la 
echan a Dios, porque faben que Dios es juíto, o 
por mejor decir la miíma jufticiaz nunca es autor 
de males, ni te quiere mal. Si algo te quita, fi te 
aflige, fi te caftiga ; no folamente es juíticia, fino 
provecho tuyo. Al diablo, no ay que acufar, quan- 
do , o tu haces mal, o te viene mal; porque el 
diablo no puede hacer nada contra ti, (1 Dios no 
lo permite. Acufar a la fortuna es, defatino; por- 
que el buen Chriftiano, no conoce que ay fortuna: 
que ella fue ficcion de Gentiles, y aun no de doc- 
tos: porque Ariftoteles, en las Eshicas Magnas dice, 
que los fabios no conocen a la fortuna: Y Juvenal 
dice, que fi no huviera tantos necios, y tontos, que 
no huviera fortuna, ni templos della. No ay mas 
fortuna de lo que Dios quiere, y ordena. Nofo- 
tros, como no entendemos las cofas ocultas , incon- 
fideradamente inventamos fortuna. Anfi que f1 quere- 
mos dar una buena difinicion de fortuna, llame- 
mosla ignoracion de caufas. Ultimamente, dice que 
fon perfetamente eruditos los que en todo aviefo 
que les fuceda , ni echan la culpa a fi, ni a otros: 
deítos pocos deve de aver; y fi ay algunos, foy 
yo uno dellos: porque me fe reyr defpues que leo 
a Epi&eto, de quantos pretenden cathedras , plazas » ' 
obifpados , prefidencias: y sé claro que todos eftàn 
fuera de razon; y veele claro por el pelar que 
mueftran quando caen de lo pretendido. Lo qual 
no veran en mi; folo tengo algun remordimiento 
de que vine tarde a tan. buen puerto, que teniendo 
agora fefenta y feys años, no ha mas de diez , o 
doce, que vivo como hombre: los de mas años » 
aunque no han fido muy perdidos, todavia no fe di- 
ferencian mucho del vulgo de Obifpos , y miniftros 
del Rey, que como dice Horacio , todos fomos in- 
fanos,y defcaminados. CAPI- 
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CAPITULO IX; 


lue cafo que nos ayamos de loar, que fea dé 
los bienes del animo. 


JOr ninguna agena excelencia. te deves énfoberá 

vecer: fi un cavallo con fu lezania digele; 
ermofo cavallo foy , podriafe tolerar : Pero tu 
ando te alabas diciendo, Tengo hermofo caval- 
» acuerdate que por un hermolo cavallo tienes 
dervia, Pues que diremos fer tuyo? lolo el ufo 
las imagines; y aparencias. Anfi que podras tenet 
»ervia, quando en el ufo de lo fantafeado te ajli= 
'es a fu na'uraleza: porque entonces por algun 
-n que es tuyo» te aventajas. 


ANOTACION; 


WUentafe una patraña de una Corneja, que ena 
-4 tendiendo que las aves querian elegir Rey 53 
[có ias mas galanas plumas que halló de otras 
es, y facando una de las fuyas, metia otra age- 
: y comio fe prefentó galaniffima en el confittos 
' de las aves, no folo no fue Reyna, pero ítie 
rlada, y muy efcarnecidaz porque quitando cadd ' 
a de las otras lu pluma conocida, ella quedó def-. 
da. Efta fabula bien la vien todos, y por todos 
la la verdad della, mas nadie la cree en fi. Dis 
! los mas: Yo no me quiero honrar,de fayas, ni 
lenas agenas, como la novia, que todos los ar- 
s lleva preftados. Mal lo entiendes, que todo 
que no es tuyo, es preflado, o poftizo. Y nd 
mayor locura, que tener fantafia con cofas age- 
. Qué cofa ay mas agena de ti, que là lana que 
echa la oveja? y tu tienes fantafia, porque traes 
| mas fina que el paftor. En una cietta Isla vie- 

Ll ron 
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ron unos niños a unos Embajadores de Efpaña, cof 
cadenas grandes de oro; y fueron corriendo a fus 
madres, diciendo: Madre venid , y vereys unos 
cautivos con unas cadenas , y fon tan locos, qué 
no fe faben foltar dellas, no eitando apretadas, fino 
muy fueltas, y flojas. Es predicar en defierto tra- 
tar a lo largo la materia de efte capitulo, princ 


palmente con mugeres, que no tienen mas fer, m - 
vida, de lo que les dan los veftidos, y galas. El 
cavallo no es bueno por los arreos, y riquezas qu | 
trae fobre (i, fino por las obras. Si un repreíen- - 


tante tuvieífe fantafia , o fobervia, porque repre 


fenta un Rei con preciofos veftidos, no feria gral 
locura? Aqui quedó Epiéteto 3 porque parece que | 


da licencia que podamos loarnos de lo que € 





'nueftro , como ciencia » jufticia, fortaleza, &c. Pero 
dice S.Pablo, Que tienes, que no lo ayas recebido? 


T fi lo recebifle, de qué te glorias? Y Santiago di- 
ce: Toda buena dadiva , y todo don perfetto : de 
arriba viene, y deciende del Padre de la luz. Ad 
veremos unos, que con folos los bienes del cuerpo 
fe enfobervecen, de manera que no eftiman a n* 
die: otros tienen fantafia, porque tienen un buen 
cavallo; o una mona, o un enano, 


. CAPITULO X. 


Teniendo fiempre a Dios por blanco ufemos 
| como de pajjo del mundo. 


(Uando vas navegando, y la nave toma alg 


puerto , fi (como acontece ) falieres a tom 


agua, o vitualla, bien podras de camino coget ?* 
gunas conchillas, o caracoles] o fetas, O elparra" 
gos: pero fiempre conviene tener ojo a la nave) 
y atender con cuydado fi llama a recoger el pilot": 
Porque entonces con toda prieífa te conyiene pr 
t0 
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ado quanto avias cogido, porque no te eflorbe a 
egar prefto, y quedes enzarzado y afido , como 
uedan las ovejas entre las ramas. Aníi paífa en la 
ida; fi en lugar de brinquiños, y caracoles, fe te 
a una mugercilla, o un hijuelo , tomalo como pre- 
ado: Pero fi el governador te llama, corre con 
rieíla a la nave, fin mírar'atras, dejandolo todo; 
fi eres ya viejo, nunca jamas te apartes lejos de 
| naye, porque no faltes en llamando el piloto. 


ANOTACION, 


Uien mucho ama» y eftima las cofas ; muchg 

dolor padecera en perdellas, como dice Horae 
io: por tanto es menefler que no pongamos afi- 
ion en los brinquifios defte mundo, fino que ten» 
amos en efta navegacion ojo a lo que ordena el 
iloto de la nave: y el que fuere vieja, o manco,no . 
: aparte lejos de la nave, porque no fe quede olvi- 
ado. Torpe coía es amar las riquezas, y otras tore 
ezas; pero al viejo le eftà tan mal , fer avariento» 
enamorado , que no tiene replica para tal difparate, 


CAPITULO XI. 


Vunca pidas las cofas fegun tu apetito, fino 
acomoda tu voluntad a lo que efta por 
Dios ordenado. |. — 


NI Uses pidas ni quieras que lo que fe hace, fea 
| todo a tu voluntad, antes la acomoda con lo 
ue fücediere , y viviras vida defcanfada. La en- 
ermedad es impedimento: para el cuerpo » no para 
| buen intento, (fj el interíto lo quiere) el fer 
ojo es impedimento a la pierna, pero no al buen 
ropoíito. Y aníi en todas las femejantes que fuelen 
contecer : De donde paris que cada cola es im- 
edimento de otra cola, y no tuyo, — 

MEME El 3  'ANO- 


! 
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ANOTACION, 


Nte" precepto ay mejor que efte, para vi 
vir vida quieta. y foflegada , fi lo fupielle- 
mos egercitar, y tenerlo ante los ojos. Todas las 
perturbaciones defla vida, todos los alborotos » y 
eícandalos vienen a los hombres , de que no fe hace 
fu voluntad, y de que las cofas no fuceden con 
forme fu apetito. Por ello fe ahorcó Achitophel: 
por ello Ayace fe tornó loco, y al fin fe mató. Y 
no folamente efto ha lugar en cofas de alboroto y 
fino en cofas de virtud. El Rey querria que fe 


guardaffen fus leyes; el Obifpo fus eftatutos; el 


padre querria hacer buenos fus hijos, y en todo ay 
grandes contradiciones, por que parece, que €s na 
tural aquello de Ovidio. e 

Nitimur in vetitum femper, cupimu[que negata. 
En vedandonos una cofa ; luego nos morimos por ella, 
El remedio es, que nofotros de nueflra parte ha- 
gamos con todo foffiego lo que en nofotros fuere, 
y degemos a Dios el cargo de los fucellos» que 
mucho defcomedimiento es que nofotros  fiendo tat 
necios, queramos que Dios, fiendo tan perfeto» 
y fabio, condecienda con nueflros gufítos. 

Terencio dijo: Quoniam id fieri quod vis n" 
potefl, velis quod poffit. Pues no le puede hacer lo. 
que deífeas, deffea lo que hacer fe pueda. Y Arif- 
toteles dijo. Quoniam res non fiunt , us. volumus y € 
limus, ut fiunt. Pues no fe hacen las colas coma 
queremos ; queramos lo que fe hace. 

_Aníi que conviene paífar por las cofas profperas 
y adverías, con buena cara, y animo, fin murmu- 
rar, O hacer afpavientos: porque haciendolo de of 
' manera» a ti te fatigas en vano, y a los otros te 
haces odiofo. Dios es el que dà, O eftorbaj el dà 
los cuydadosy y trabajos, para que fe vea que ^7 


Mir 
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|nofotros, y para quanto fomos. Efto de dar de 
ano ¡a las pafliones mirandolo a fobre haz, parece 
da recia y dificultofa; pero fi miramos que Dios 
(to y fabio lo ordena; es neceífario que nofotros 
illemos por ello, y digamos con toda humildad: 
iat voluntas tua. | | 
Pero diras, que muchas cofas fe hacen injuíta- 
lente, y contra Dios, y buena jufticias como ro- 
ar dineros y fama, y aver quien blasféme el nom- 
'e de Dios, no folamente entre Moros y Judios, 
ro aun entre Chriftianos. Si los males que fe 
icen.tu los puedes remediar , bien haras en cor- 
girlos; pero fin ira, fafia, ni alborotado animo; 
fi no los puedes remediar , confidera que Dios 
'rmite, que aya eftas turbulencias, y la caufa del- 
s no la podemos nofotros alcanzar ; porque los 
onfejos de Dios es un abiímo incomprehenfible. 
Anfi que fi queremos vivir vida foflegada , fegura , 
alegre , templemos y aquietemos nueflra voluntad 
lo que Dios ordena, y no hagamos agravio a fu 
biduria y admirable govierno, Dice mas Epi&eto, , 
1e la enfermedad es impedimento del cuerpo, pe- 
» no de la felicidad y buen deftino. Parece que 
fponde a una fecreta objeccion: Como (i uno di- 
:le: yo con animo foflegado paffare por lo que 
otros acontece; pero mis dolores, mi manquera,; 
1 perdida de ojos, no puedo dejar de fentirla , 
efta me desbarata mi buen camino.  Refponde 
picteto ; que anfi en nueftras cofas como en las 
renas, podemos guardar el propofito defta felici- 
id, y defcanfo: fi miramos bien la primera reglas 
le fe dió, que las cofas agenas, digo las que na 
tan en nueftra mano) fon eíclavas, y las de nuef- 
o poder fon libres, y que nadie las puede fuge- 
r. Perder la vifta, o vida, o hacienda na eftorva 
recta intencion. El gran filofofo Anaxarcho ,' ca» 
¡ndo en manos del rano Nicocrgonte » fue, mn 
: Q 


— AP 
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dado echar en una pila de piedra, y alli le maja= 
van con martillos de hierro. Dijo él al tyrano; 


“y Maja, maja el coftal, o vafija de Anaxarcho, que 
] a Anaxarcho no podras majar. 


CAPITULO XII. 


Sacar fuerzas de flaqueza contra los infultos 
| de los vicios. 


T; N todas las cofas, que te pueden acontecer y 

acuerdate de bolver a ti mifmo, y preguntarte 
gue arma, o que pertrecho tienes para defenderte 
en el peligro. Porque, fi te movieres con alguna 
cofa hermola , valertehas luego del arma de la con- 
tinencia: y, fi le ofreciere algun trabajo; acuer- 
date para reliftirle hallarás la fortaleza, como para 
los denueftos, y ultrages la paciencia: y fi deíla 
manera te acoftumbrares, no te traerán fugeto y 
arraltrado las aparencias fallas de las cofas, — 


ANOTACIO N. 


. A Riftoteles en fus Ethicas dices que las virtu- 
! des y vicios, no fon en nofotros naturales , 
fino que por habito y ufo las adquirimos. Por tanto 
conviene que ganemos habito de buenos egercicios y 
porque con eítos nos armaremos contra los infultos 
de las adver(idades, injuftamente acufamos a la na- 
tura, fi nofotros nos eftamos mano fobre mano» y 
nos dejamos llevar de nueftros apetitos. Injuftamente 
acuía el: labrador a la tierra, 6 no dà fruto a fu 


. contento; pues él no la cultivó como devia: antes 


al rebes vemos mala y efleril tierra, (3 es bien culti» 
vada, y eftercolada llevar frutos con provecho y 


. ganancia. Parece que es ley Je naturaleza, que nig- 


puna colg de fuyo pueda falir a bien.fi no es con 
| tal trabajo 


r4 
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bajo y. cultivacion diligente. Eftan las virtudes 
mo ahogadas, y oprimidas de los vicios, y no 
pueden levantar ni alzar cabeza ; fi nofotros no 
ocuramos de quitar las efpinas, hortigag, y matas 
e las tienen ahogadas. Mandanos pues Epiéteto 
nfiderar en las colas adverías que arma tengamos 
arejada para reliftir, y para que no nos arrebaten 
opiniones y fantafias. Para eflo tienes la conti- 
ncia para aprovecharte della contra los malos ape- 
js, para que no falgas de fefo , ni toques a las 
las vedadas, y quedés libre de tal fuego y opre- 
n. Aconfejate la avaricia a que robes, o hagas 
:ienda a tuerto, o a derecho; faldrà la razon a 
tenderte, y a decirte quanto vale mas en foffiego 
lecer pobrezas, que con alteracion y mala con- 
ncia enriquecerte. Dirà la ignavia y pereza que 
huelgues y dés a buena vida; la razon te dirà 
e el trabajo es el que dà fer y vida a todas las 
as; y que parece que quifo Dios vendernos las 
as por el trabajo. Dirà la ira que es bueno ven- 
“te, y que no es hambre el que no venga las in- 
las. Salga luego la tolerancia y paciencia, y diga; 
2 no ay mas hermoío genero de venganza, que 
moverfe el hombre por palabras o hechos in- 
lofos, ni por que te quiten la honra, ni te def- 
gen de tus bienes, ni te engañen en dichos ; o 
hechos. A Socrates le dió uno una gran coz, y 
iendole unos que porqué fufria tal cofa? y por- 
> yaque no fe vengava no denunciava del a la 
licia? Dijo él, nó feria graciofa cófa fi uno fe 
Te a quejar a la jufticia de que un aíno le avia 
lo una pernada, Otra vez dandole uno por de- 
s un gran peícozon en la calle, dijo: trabajo ay 
que no fabe el hombre quando ha de falir de 
a con capacete. Quanto mejor es eflo que no 
* voces, y llamar, Aqui del Rey, y quejaríe a 
os y a los hombres, de que no ay jufticia, ni 

ZEE S0 ' . erden 
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orden en la tierra. Eít.y por decir , que fola li ' 
paciencia y tolerancia le devia llamar virtud entre - 
todas: y no decir como Ariftoteles en el 4. de las 
Ethicas, que el no enojarfe, y no fentir injurias 
que mas es de infeníibles, y tontos que no de hom 
bres. Cofa fea y torpe es, que fujetes tu animo 
al alvedrio de otro , para que quando el otro quiera; 
tu te enoges, riñas, faltes, y te alegres, y te mu 
des a fü tono. Y aníi como tendrias por fuma mi- 
feria; que tu cuerpo eftuvieíle fugeto al poder de 
otro, para que en qualquiera hora te hirieíle, cor- 
talle, efcupieífe , deshonratle, y maldigeffe, por dor- 
de luego cayeífes en enfermedad, o lepra enojofa: 
anfi, y aun mucho mayor es la miferia, quando 
. das poder a otro, a que faque tu animo de fus c 
fillas y foffiego, y te haga loco y fin juycio:y 
apartado de toda razon. Decia Sion Barifchenites; 
que era gran genero de malaventurano poder fofi 
malaventura. 


CAPITULO XIII. 


Nadie pierde nada: reflituimos a Dios b 
- que nos dio. 


Ir ninguna cofa digas, perdi tal; o fal colas 
7 fino reítitui la que era preítada ; muriófete v! 
hijo, reftituyítelo 5 robaronte la heredad» elfo no 
te parece qué es reftituyr? Diras, que es un tray" 
dor, y mal hombre, el que te robo, que t to” 
ca ati; por quien te lo aya pedido el que '* lo 
dio? Entre tanto que te es dade , ten cuydado 
dello, y affi te aprovecha como de cofa age) 
preflada, como hacen del meon los caminanió 
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ANOTACION. 


lempre nos enfeña Epiéteto que entendamos que 

el cuerpo y las otras cofas no fon nueftras fi- 
preftadas. Delta manera injuria haces al dueño 
empreftido , fi ufas mas de la cofa emprefta- 
de lo que el dueño quiere. Antes le deves dar 
cias por el tiempo que la gozaíle, que no eno- 
e, porque te la piden. Bien conocia efto Job, 
s dijo : Dominus dedit y Dominus. abflulie , fit 
es Domini benediclum :: El Señor me lo dió, el 
or me lo quitó 5 bendito fea el nombre del 
or. Quien de otra manera tomare las cofas, 
puede dejar de tener congojas y perturbacio- 
; porque toma las cofas agenas por fuyas, y - 
fuyas por agenas; y tambien que le aprove- ' 
matarfe, o doleríe ; pues que, aunque rebien- 
le: ha de hacer aquello? Podrá decir alguno, 
no tuviera tanta pena, fi Dios me lo quitára 5 
' veo que me lo quita el demonio, o el otro 
¡co y falteador, o ladron. Digote, que ni los 
eles buenos, o malos, ni los hombres buenos, 
alos, te pueden dar, o quitar alguna cofa fin 
aifhion de Dios, que es el Señor y governador 
aniverío. Aníi que hablando claro, con Dios fe 
a» y de Dios fiente mal, quien hace eftremos 
las cofas que a fu parecer mal le fuceden. 


CAPITULO XIV. 


echa lo que da turbacion al animo y efpera 
las contradiciones. 


quieres fer aprovechado en éfta dotrina, echa 
fos penfamientos aparte, que dicen fi dejo mis 
i» y negligentemente las trato, no avra de que 

5$. e. . me 


oma ud fte e 
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me fuftente; (i no caftigo à mi hijo , ferà malo, | 


y perdido; digote que vale mas morir de hambre 
con foffiego y fin perturbaciones, que no lleno & 
riquezas, y haveres, vivir con perturbaciones y 
fobrefaltos. Tambien es mejor que tu hijo le 


perdido, que vivir tu defve «turado ; comienza eftt 


egercicio en colillas pequeñas; íi le vierte una ve 
fija de aceyte, fi te hurtar.n un prquillo de vino» 
torna en ti, y di luego, por aqui fe adquiere li 
tranquilidad, tanto cucita la conítancia, porque nadi 


fe dà de balde. Tambien quando llamas a tu cris" 


do, coníidera que ferà potlible que no quiera vent 


3 tu mandado, y íi vimere , que no hara lo que 


tu le mandás, como defleas: y defta fuerte el criado 
no faldrà con darte peladumbre, que es lo que los 
mozos luelen pretender ; ni tu la tomarás con tü 
mala inclinacion» y porfia, 


ANOTACION. 


Ms fon las colas en ¿fte mundo , que fue 


len eftorbar la tranquilidad del animo, como 
es el cuydado de buícar. de comer y veltir , de crit 
los hijos, y bufcar para dejarles herencias: de hul 


«de todo genero de pobreza, y deshonra. Pero la 
libertad del animo fe ha de anteponer a todo, fin 


laqual; ni podemos tener defcanfo , ni fe puede 
fervir a Dios. El Evangelio nos enfefia, que no n0 
de folicitud el negocio de comer, y bever de me 
fiana, y que primero bufquemos lo que a Dios le 
endereza , que lo demas ello fe nos vendrá. No 


mos veda Epiéteto que no bufquemos de. comer» ? 


que no trabagemos , pues el trabajo fiempre-fu 
loado, y David dice: Comerds del trabajo de t 


manos: fino dice, que por ninguna cofa delta; 0 
nos defviemos del buen camino; no nos veda qu 
no caílignemos los hijos» pues dice Salomon: " 


apar: 
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artes el caftigo del niño: (ino dice, que todo fe 
ga por via de correccion, y no tomando enojo 
pelar. Vifto fe han algunos padres eftar locos, 
defatinados por caftigar a fus hijos, y maridos a 
; mugeres. Bueno es el caftigo; pero el corre- 
fe el hijo, o la muger, no es cofa que efta en 
mano, y por ello te haces efclavo de la paí- 
n, y pierdes la libertad: Hay mozos que por 
:er rabiar a fus amos, o no hacen lo que les 
ndan, o no refponden llamados. Dice Epiéteto, 
atra eftos tales te arma tu, y hez cuenta que 
haran lo que tu mandas. Y aníi tu te vengaras 
los, y no ellos de ti. 


CAPITULO XV. 


ngate el vulgo por defvariado , pues no fe 
puede fervir a dos feñores. 


Y quieres mas aprovecharte, acaba contigo de 
! parecer al vulgo bovo , y tonto en las cofas que 
an fuera de tu mano; y alvedrio; No te adelan- 
a moftrar que fabes algo de aquello , antes fi 
uno te alabàre , o eftimare de que das buena 
anta dello, y lo entiendes, tu no creas a ti mif- 
|» porque tengo gran dificultad que uno 'conferve 
buen propofito, y definio conforme a razon; y 
uraleza, y que juntamente tenga cuenta con las 
as que no eílan en fü mano. No fe pueden pra- 
ar eltas colas , antes la una fe ha de dejar por 
otra. | 


ANOTACION. 
y el Evangelio , que nadie puede fervir a dos 
fefiores, por tanto fi tu quieres feguir efta 
rina, es neceflario que parezcas tonto a todos, 


1que preluman de fabios. Porque quando te vean 
que 
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que no haces cuenta de las riquezas, que no eaftigas 
la importunidad de tu muger, que no fe te dà pof 
el aprovechamiento de tus hijos, que no vengas las 
injurias, que defprecias las honras, que no lioras 
la muerte de tu muger y hijos , que no tienes eri 
nada los denueftos: por fuerza te han de tener por 
infenfato, y defatinado , y aun Ariftoteles dice» que 
el que no fe enoja, o aira, que es piedra, O in- 
fenfible. Y tambien te alegaran el dicho del Salmo 4. 
Jrafcimini, & nolite peccare, digo que ni Ariftoteles 
dijo bien, ni el dicho del Salmo fe entiende como 
pienfan, porque feria contra la perfecion Evangelica : 
David quifo decir, Irafciinini , (Y compungimini , & 
timete Deum. Enojaos con ueítras obras, y condo- 
leos con vofotros, y no querays pecar contra Dios. 
Siguiendo Democrito éfta dotrina, penfaron los de 
Abdera que eftava loco; y embiaron una nave muy 
bien proveida para folo traer a Hipocrates, para que 
les curaffe fü ciudadano, y quando vino Hi»ocrates ; 
y halló en un huerto a Democrito , hac! :do di- 
fecciones en animales para efcudriñar los fec: tas de 
naturaleza , dijo a los Abderitas: vofotros f« vs los 
locos » que éfte hombre folo fe puede deci. que 
fabe y entiende. ! 


CAPITULO XVL 


En vano trabajamos fanear lo qué ño eftà 
en nuefira mano. 


I quieres que tus hijos, y muger, y amigos vi- 

van para fiempre , muy engañado vives, pues 
quieres que lo que no es'en tu mano, fea en tu 
mano , y lo que es ageno, fea tuyo; y aníi mefmo 
fi quieres que tu hijuelo no yerre, necio eres, por- 
que al fin quieres que el vicio no fea vicio, fino 
otra cola: Mas, fi tu tienes delleo de alcanzar al- 


go 
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que no te pueda faltar, en tu mano efta co- 
izarlo; acometerlo por donde fabes , porque 
el propriamente es feñor de la cofa ; que tiene 
nio fobre lo que apetece, o rehuye. Anfi que 
jue deffea fer libre, nunca bufque , ni huya co-. 
que efte en ageno poderio , porque en otra 
iera con los efclavos le contaremos. 


ANOTACION. 


Tra vez nos amonefta Epi&teto ; que miremos; 

qué es nueftro, y qué es ageno. Y con ra- 
fe avia de repetir efto en cada hoja. Porque 
lura cofa de perfuadir, que lo que yo tengo y 
eo , fea preftado , y no mio proprio. Y que 
ne he de doler, fi.lo amo» y quiero. Ay mu- 
; que de tal manera aman la muger, o hijos, 
migos» que fi los pierden, querrian luego per- 
la vida, o a lo menos viven vida fin confue- 
ni alegria. Contra eftos, y los femejantes dice 
teto , que hacen agravio à la naturaleza, y yer- 
en querer que lo caduco deva fer eterno, y lo 
tado proprio, y lo que no es en nueftra ma- 
que lo fea, y lo impoffible fea poffible. Quan- 
:gemplos podriamos traer de padres que fe ma- 
n por fus hijos, de mugeres por fus maridos ! 
los occidit triflitia , (Y non efl utilitas in illa, 
la Sapiencia, cap. 30. A muchos mata la trifte= 
y no aprovecha de nada. Mejor egemplo es 
e Abrahan , que le mandan que mate a lu que- 
hijo » y luego lo pone por obra. David en 
ndo que el hijo por quien tan congojado avia 
lo, era muerto ; luego eftuvo alegre. Anaxa- 
is en fabiendo que fu amado hijo era muerto , 
jué no le ofavan dar la nueva, dijo; el dia que 
ngendre » fupe que avia de morir. Lo mifmo . 
Xenophon, y Horacio Pulvillo, y Pericles. y 
Be CAPI- 
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CAPITULO XVII. 


Tomar lo que fe nos dà, y no querer lo qué 
fe nos niega. 
Az cuenta que eftas en un combite. Quando 
viniere el que trae las viandas, y paísare por 
delante de ti, eftiende la mano con mefura, y to- 
ima tu plato. Pero fi ha ya paífado el diftribuydor, 
ni le tengás, ni le llames; y fi no ha llegado a ti 
no abalances los ojos, y el apetito a lo que ha de 
venir, fino efpera foffegado a que llegue. Ni mas 
ni menos te prepara para con los hijos y muger en 
las honras ; y riquezas, y aníi feras digno del con- 
bite de los Diofes. Mas (1 tanto puedes contigo, 
que auh de lo que te ponen delante, no ufas, de- 
jandolo paflars entonces te digo; que no folo feris 
de los diofes conbidado, pero de lus grandes po- 
deres participante. Porque haciendo efto Diogenes 
y Heraclito, con razon fueron llamados y tenidos 
por divinos, y gloriofos. 
ANOTACION: 
On efta femejanza del combite nos enfeña co- 
mo nos avemos de aver en la vida. El que 
conbida , es Dios, él da a cada uno en éíta mefa 
el lugar que conviene: el conbidado no tenga cuen- 
ta con la cocina, fino con lo que le pufieren de- 
lante, y con el lugar do le afientan. Diogenes dijo a 
Alejandro Magno > quando le mandó que pidieffe mer- 
cedes , no me quites lo que no me puedes dar, aparta- 
teme del Sol, que tus riquezas no me hacen al cafo. 
Heraclito repudiando los oficios y dignidades que le 
ofrecia fu patria, pufofe con los niños a jugar en el 
templo de Diana, diciendo, mas me conviene efto, 
De tales egemplos llenos eftán los libros, de varones 
que defpreciaron riquezas: 
CAPE 
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CAPITULO .XVIIT. 


De tal manera feamos humanos, que la trans 
quiiidad del animo no fe pierda. | 


Uando vieres alguno por la aufencia de fu hijo 

trifte, o por pérdida de otras cofas, tén gran 
uenta no te turbe tal vifion, que pienfes que aquel 
adece algun mal en cofas de fuera, fino luego di- 
ide las cofas, y di a ti mifmo: a éfte hombre 
o le dà pena éfte acontecimiento, o accidente, por- 
ue a otros no fe la dà, fino el concepto, y fan- 
(ia que de ello ha concebido ; y tu quanto a lo 
ue toca el confolarle, no feas eícafo de palabras, 
1as contemporiza con fu congoja, y aun, fi lo pi- 
e el negocio, llora; y compadecete con él. Pero 
jn tal condicion te lo confiento ; que en tu alma 
corazon no entre dolor ni afeéto congojolo. . | 


 ANOTACION. 


_)Orque dijo atras que no fon las cofas las.que - 
L nos perturban, fino el concepto que dellas te- 
mos , dice aora para mayor declaracion ; que en - 
1eftras adver(idades nos ayamos con nofotros mif= 
i0$,. como nos avemos con un amigo » quando le 
10s a confolar en algun cafo. Sulemos decir, con- 
rmaos feñor con la voluntad divina, todo: lo te- 
:mos preftado, no ay porque quejar fi nos piden 
que no era nueílro , antes deveys dar gracias a 
ios por el tiempo que os dejó gozar eífa prenda: 
(to, y femejantes cofas nos da licencia Epiéteto que 
gamos , pero dice que no te cabe efto de veras en 
, pecho, y te dé dolor; y aun danos licencia de 
'rramar lagrimas para coníuelo del paciente; pero 
les, que no penetren al fentido. Democrito de todas 
5 cofas igualmente fe reía ; aníi de las que los hombres 
:nen por buenas, como las que tienen por malas. 


Fr. Sandii Oper. Tom.1ll. Mm . CA: 


N 
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CAPITULO XIX. 


La vidases una comedia, y Dios el que da 
los perfonages, y los dichos. — 


O fe te olvide, que toda la vida del hombre 

es una repre(entacion ; fi el fefior de la repre- 
fentacion quiere darte el dicho breve; o largo, tu 
affi lo reprefenta. Si manda que reprefentes un men- 
digo» hazlo con deftreza, y anti un cojo, un prin- 
cipe, y un particular. Porque a ti folamente toca 
hacer bien tu perfonage,; y de otro es el efcogerlo ; 
y repartirlo. | 


ANOTA CION. 


Cena efl omnis vita, dijo un Poeta: toda nueftra 

vida no es otra cofa fino una comedia, o re- 
prefentacion. Dios es el que dà los dichos, y a uno 
manda, que reprefente Rey 5 a otro, labrador; a 
otra, matrona; y a otras efclava. Si tu, labrador, 
quieres reprelenjar' Rey ; o Conde, mal haces, y 
prefumes contra quien te dio. el dicho de labrador. 
Puedeíe tambien aplicar efte capitulo a lo paffado: 
como decir, que aunque llores en la reprefentacion, 
que no fea de veras, y aunque reprefentes un muer- 
to; que no te mueras, ni te aflijas de veras, fino 
&ngido. 


CAPITULO Xx. 
El prudente de qualquier cuento , y fuceffe 
| coge fruto. 
Uando el cuervo te graznare , y te diere no 
profpbro aguero) no té fatigué el mal foni- 
do, antes contigo difputa, y di: efte aguero triíte 


no es para mi, fino para mi cuerpecillo , o hacien- 
| duela, 
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luela, o gloriecilla, o hijuelo, o muger. Porque 
ara mi todo es proÍpero » fi yo quiero. Porque que 
'uede fuceder de que yo no reciba utilidad , fi yo. qui- 
iere? Anfi te digo que podras fer inverícible, fi nun- 


a entrares en competencia, o rencilla donde no fea . 


n tu mans falir con la vitoria. 


ANOTACION. 


.4 


[ Os antiguos tenian mucha fee en los agueros 5 
ty 


porque decian» que Dios moftrava fu voluntad 
or muchos intrumentos. Pero efto ya eftà prohi- 
ido entre Chriftianos. El fabio no ha de tener foli- 
tud de que ferà mañana, o qué mal aguero ferà y 
18 me dice el Cuervo, porque ni a él le toca por 
r cola externa, ni ya que le tocafle, les puede evi- 
r. Eftemos con lo que dice S. Pablo: a los que 
nan a Dios, todo fe les convierte en bien. De 
sueros en el capitulo 31. 


CAPITULO XXI 


efpreciar las cofas es el verdadero camino 


para el defcanfo. 


Ira que quando vieres alguno fublimado en 
V honras, o dignidades, o en otra manera enfal- 
do, que no digas (efpantado con tal vifion) que 
uel es bienaventurado. Porque fi el verdadero ca- 
ino de refrenar los afeétos , eflà pueíto en las co- 


;» que eftan en nueftra mano, cómo ha de reynar- 


. ello avaricia y embidia, o emulacion? Tu nunca 
tes fino de tu libertad. Segun eíto como querrás 


: conful, o Rey, o capitan? (ino no fer fiervo.. 


les no ay otra via, y €fta es fola para la libertad, 
e defpreciar todo lo que no efta en nueftra mano. 


Mm 2 ANO- 


T 
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ANOTACION. 


O porque veas a los Reyes, o grandes feño- 

res abundar de joyas, veítidos, y aparatos fin 
cuento, los juzgues por bienaventurados.. Mas crei- 
ble es en ellos las enfermedades, temores, cuyda- 
dos, vanas congojas , fuperfticiones, y aun otras mas 
graves colas, como impiedades, ambicion, fobervia, 
avaricia, ira, embriaguez , y locura incurable. Como 
pueden eftos tener bienaventuranza fiendo efclavos de 
tan crueles feñores? La verdadera philofophia , como 
la religion , no promete honras, mandos; ni riquezas; 
que fon colas perecederas, y no eitàn en nueftra ma- 
mo» fino verdadera libertad, y defcanfo. Alejandro 
Magno, quando entendio la verdadera libertad de 
Diogenes; dijo. Si yo no fuera Alejandro ; mucho 
quiüera fer Diogenes: otro tanto dira agora qual- 
quiera Reyezuelo, o duque, o conde, y es porque 
ni entienden que es verdadera libertad; ni pueden 
ellos, aunque lo procuren ; librarfe de tales cadenas; 
y tirania. | 


CAPITULO XXIL 


Nadie te puede empecer fino tu mifmo a ts 
V mifmo. 


En para ti, que nunca el que te maltrata de 

obras, o palabras te hace injuria, fino la opi- 
nion de las cofas cerca de los que pienían que ha- 
cen injuria. Aníi que quando alguno te enojo , fabe 
que tu opinion es la que te enoja ; que lo que mas 
.en efto has de refrenar, es la opinion de lo imagi- 
nado; y (i para efto tomares algun efpacios y tiem- 
pos mas facilmente feñorearas tus fantafias. Para efto 
es bueno, y muy acertado prevenir la muerte » el 
' deftier- 
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leftierro » y la deshonra) y todas las colis, que fon 
enidas por terribles , y principalmente la muerte. 
'orque fi záfi lo haces, nunca te abatiras a cofas ba- 
3$, ni déflearas cotas altas. | 


ANOTACIO SN. 


Ijo en el capitulo ocho, que no fon las cofas 

' las que perturban a los hombres, fino las opi- 
iones, que dellas conciben. Lo que dijo alí» de la 
nuerte , dice aqui de las afrentas, y injurias; lo qual 
> podria perfuadir por las razones que ya eftan apun- 
adas atras. Como fon, que nueítro cuerpo no efta 
n nueflro poder, y en alvedrio de otro efta fer 
zotado y herido, y maltratado. Tambien los dichos 
' hechos de otro no fon en nueflra mano, pues luego . 
uede decir lo que quifiere , y a mi no me toca, 
Jemas defto deves mirar, que los que te maltratan 
e obra, o palabras, eftan locos , pues para que quie- 
es tu eftar loco con ellos, y fer malo con los ma- 
5? Anfi miímo» fi bien fe mira, la injuria no tie- 
e lugar fino en las cofas de cada uno; pero el 
uerpo y la fama no fon proprias nueftras, luego, o 
oco, o nada me tocan. Y íi nadie te puede quitar 
el todo los proprios bienes, como fon tranquilidad: 
 foffiego, libertad, fidelidad, humanidad , fortaleza , 
juíticia; qué fe te da que te quiten algo de otras 
olas» que eftan prefas , como con alfiler, que ni 
an ni vienen? Tras elto confidera, que nadie te 
uede ofender en un pelo, fino permitiendolo Dios, 
| qual permite que feamos tenidos por nueflro me- 
*cimiento: aníi que antes es mala crianza con el 
ienfagero , porque te dijo palabras afrentofas , de 
oca de fu feñor; al fin fabete que no ay mayor 
enganza del que te pienía injuriar, que no hacer 
uenta de quanto digere. Dice aqui Epiéteto , que 
ara mejor poder reliític a las injurias , que fe tome 
Mm 3 algun 
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algun efpacio antes de refponder. Efte confejo dio 
S. Ambrofio al Emperador Theodofio, porque era 
muy precipitado a la ira; y Thenodoro philofopho 
partiendofe de Augufto Celar, le pidió en don, que 
quando le acontecieí[e materia de ira, o enojo, que 
no refpondieffe haíta decir de coro el abecedario la- 
tino. No hace aqui mencion de la muerte, y deí- 
tierro, para temerlos ; fino para que no nos efpan- 
ten quando de repente vinieren. Porque el aperci- 
bimiento hace mas faciles las cofas. No fe puede 
llamar libre, y magnanimo el que no fe deínuda de 
miedo, y eíperanzas. 


CAPITULO XXIII 
Mofas del vulgo defprecialas el philofopho. 


S! te quieres entregar a la contemplacion; y phi- 
'lofophia , apercibete a las murmuraciones del ' 
mundo. Luego diran: dónde nos vino tan de re- 
pente efte fanton , y philofopho? dónde tal fobrecejo? 
Pero tu no pongas fobrecejo, fino figue tu buen 
intento , como por Dios puefto para tal minilterio. 
Tras eíto verás claro, fi perfeveras en la virtud, co- 
mo los que antes burlavan de ti, ya te eftiman , y 
acatan. Pero fi caes de tu delignio al doblo feras 
corrido, y avergonzado. 


ANOTACION. 


ACT Unca mucho coftó poco , dice un refran. La 

philofophia Chriftiana (aquien fe afemeja la 
deíle capitulo) promete , y dà verdadera libertad, 
verdadero gozo » y bienaventuranza ; pero cuefta mu- 
cho, al parecer del vulgo ; y de los flacos. Por- 
que f? hi de padecer hambre, y fed, vituperios , 
deshonras, y fobre todo lo que aqui dice Epi&teto, 
" que es que has de fer burlado , y mofado de los 

mas 
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mas en quanto hicieres. Para eílo le te da reme- 
lio: y es, que tengas por cierto que todos fon lo- 
505) y que como tu no hagas lo que a ellos les 
sarece , và todo perdido. Entre los negros folo el 
anco es reido. Anti Chrifto y fus Apoltoles fue- 
'on burlados, efcarnecidos, y maltratados, porque 
10 decian, o hacian lo que los otros. 


CAPITULO XXIV. 
4 ti te has de fatisfacer, y no a los vecinos. 


I te aconteciere algun tiempo, por hazer placer 

a alguno» querer íalir de regla , y bolverte a 
lo que no es tuyo , fabete que has caido del buen 
"ftado3 contentate en todo tiempo con fer philofo- 
oho, y fi lo quieres parecer, parezcate a ti que 
lo eres, y efto bafta, 


ANOTACION. 


Ice S. Pablo: fi hominibus placerem y fervus 

Chrifli non effem: ( yo anduvie(fe al antojo 
de los hombres, ya no feria fiervo de Chrifto. Haga 
cada uno lo que a fu animo conviene, y viya bien, 
y no fe cure de otra cofa; (íi con. efto fe puede 
agradar juntamente a los hombres, vaya en buena 
hora, pero fi no, fabete que, no ay mayor gloria y 
honra» que delplacer a perdidos y malos. 


CAPITULO XXV. 


Refponde a feys objecciones contra el eflado 
perfero. 


Ntra te den fatiga ¿llas imaginaciones: fiem- 
pre feré defpreciado, nunca fere tenido en 
cuenta, Dices, o pienfas, que es malo fer defpre- 
ciado: cómo puedes tu caer en mal alguno por caufà 

Mm 4 de 
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de otro, como ni en torpeza puede uno caer por 
caufa de otro? es por ventura obra tuya fer lla- 
mado a governar » fer.llamado a los combites? no 
por cierto» pues cómo puedes todavia penfar que 
efto fea defprecio. Cómo dices que no feras de 
alguna eftima, pues lo puedes fer de muy grande 
en las cofas que eftan en tu mano? Dices tambien; 
que podrias favorecer a tus amigos» y que aníi los 
defraudas del provecho. Qué provecho? Puedes- 
los tu hacer hijosdalgo? no ves, que effo, y eflo- 
tro eftan en agena mano? Quién puede dar a otro 
lo que él no tiene? Diràn ellos: bueno es que 
vos adquirais paraque todos nos aprovechemos : Si 
yo lo puedo adquirir gnardando mi integridad, fe, 
y decencia ; yo lo.hare 5 moflradme vofotros el 
modo: Pero fi vofotros quereys que yo pierda los 
verdaderos bienes, por los que vofotros llamays 
bienes , ved quan injuítos foys en eíto, y quan 
fuera de razon andays. ' Qual quereys wofotros mas, 
el dinero, o un amigo bueno, y verdadero? Pa- 
ra efto querria yo me ayudaíledes vofotros, y no 
para que pierda lo que tanto importa. Dirás tam- 
bien , que tu patria queda defamparada de un ciu- 
.dadano que le pudiera traer provecho. Que pro- 
vecho? por ventura por ti carecera de muchos 
baños) y lonjas? ven aca, la ciudad mo tiene 
zapatos por el zapatero , y armas por los otros 
oficiales ? bafta a cada uno cumplir con fu oficio, 
pues fi tu haces en la ciudad oficio de fiel, y com- 
petente ciudadano, no le has muy bien aprovecha- 


do? fi efto es an(i, no me parece que has fido a tu' 


patria inutil. Pues que lugar (diras tu) tengo de te- 
ner en mi republica? El que pudieres, con, tal que 
no defcargues de lo que deves a la fidelidad , y 
comedimiento.. Porque, fi tu la quieres aprovechar 
perdiendo tales dones, antes haras ua ciudadano per- 
fido » y deícompuefto, | | 

| ANO- 
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Tras en el capitulo catorze he deshizo algunas 
opiniones que hacian contra éíta fanta dotri- 

; aqui pone feys en ¿efta manera. Objeccion, Vi-: 
€ fin honra, no tendré cargos en la republica &c. 
"puella. Las honras no fe dàn por la mayor 
rte fino a los que por,malas mañas las procu- 
13 y eltos eligen a otros femejantes a fi: Y no 
' dellos, antes es honra que menofprecio. Mucho 
la que decir fobre efto: pero feré breve, porque - 
iS yale que cada uno con.atencion lea la breve- 
d, y aforifmos de Epi&eto, y los tóme de me- 
ria, que no difcantar fobre ellos mucho. Se- 
nda objeccion; No me llamàran à los combites, y 
(1 quedo defpreciado. Refpuefta. Nadie puede fer 
[preciado , fino el que imagina ferlo5 En las co- 
. que fon tuyas, nadie te puede defpreciar. Ter- 
ra objeccion; Podria yo ayudir a mis amigos, y 
sorrerles en las neceflidades. Refpueíta. Si es dar- 
| dineros ; o hacerlos regidores , ellas fon cofas 
e no eftàn en nueítra mano, y no es ello fer hom- 
€, y philofopho. Nadie dà lo que no tiene. Si 
os lon buenos, pedirante cofas juflas; fi fon ma- 
ji no ay para que favorecerlos. Quarta objec- 
on; Buíca para que nofotros tengamos. Refpuefla. 
yo puedo adquirir fin perder mi libertad, y fot- 
go» bien es que fe haga; pero fi vofotros que- 
ys que yo pierda los verdaderos bienes para que 
fotros alcanceys los mentirofos, y fallos, no te- 
ys razon. Quinta objeccion. Podrias ayudar y 
inrar tu patria, dandole dones , rehaciendo los mu- 
s, reparando "los templos, haciendo naves , tea- 
925, Colegios, &c. Refpuefta. No folamente con 
nero fe fuele honrar, y focorrer la patria, que 
s menos fon ricos en ella » fino con oficios en 
' mu- 
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muchas maneras; y no es el menor fer philofopho, 
y enfeüar la virtud en ella. Mejor es la fapiencia, 
que las armas, dice el Eclefiaftico , y Salomon dice: 
Melior efl fapientia , quàm vires, Y vir prudens > 
quam fortis. La fexta objeccion pregunta, que lu- 
gar ha de tener en la ciudad el philofopho ? ref- 
ponde, que tenga el que pudiere, guardando fiem- 
pre fu decoro. 


CAPITULO XXVI. 


44 nadie fe ha de tener embidia, a todos he- 
: mos de dar el parabien. 


Uando vieres que alguno te fue preferido en el 
combite ; o en alguna falutacion , o en fer 
llamado para alguna junta, o conlejo , echa cuenta» 
fi aquello es bueno, 9 malo: fi es bueno, es bien 
que te goces, porque tu progimo alcanzó algo de 
bueno; y fi es m&lo5 no te fatigues por no averte 
hallado en ello; pero tén cuenta, que no aviendo 
tu hecho las diligencias por donde fe alcanzan ellas 
colas, que no eftan en tu mano, que no deves de 
_fer apremiado, como los que las faben. Porque, 
cómo ha de aver el que no viíita , las colas que 
alcanza el que vifita? Y cómo has tu de tener ygual 
prémio con el que fiempre acompaña, y loa a los 
otros? Mira que te tendran por injufto, y infac:a- 
ble, (1 fin pagar el premio , que cueftan aquellas 
cofas, las quieres tu poífeer de gracia. Va uno a 
comprar lechugas ; o verzas, fi diere una tarja» lle- 
vara lu ortaliza. Si a ti no dando nada, no te dan 
lechugas, no te hacen injuria, ni aun tu llevas me- 
nos» que el que dió el dinero 5 pórque aunque él 
lleva lechugas, tu no diíte la tarja. Aníi en nueftro 
propofito, (i no te llaman al combite, porque no 
difte lo que vale el combite , que es lifonjas, y o:ros 
cuni- 
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umplimientos. Paga tu lo que eftas cofas cuef- 
an: pero fi tu quieres recebir, y no dar, injuíto 
res, y mal acondicionado ; y (1 pienfas que no ga- 
afte nada en no ir al combite, engañafte , porque 
arta ganancia es no loar a quien no querrias ; y 


o hacer placer a quien no guílas, ni aun llegar . 


Íus puertas. | | 
ANOTACIO:N. 
A ignorancia de los verdaderos bienes no puede 


dejar de traer a los hombres perturbados. La 
tencia de los verdaderos bienes reprime los malos 


elleos , y quita las marañas de las fallas opiniones. 


'ero demos que fean honras fer llamados a los 
onfejos , a los combitess y a las congregaciones, 


. at no te llaman, fino al otro » dale luego el . 


ara bien, y no le ayas embidia, pues no ay peor 
ofa, que fer embidiofo. Y +4i efto es malo, date 
ti el parabien, pues te efcapafle del. Y fi quie- 
:s que los fefiores te combiden, y te traygan con- 
g0» haz lo que hacen aquellos, que es loarles fus 


ofas, adularles, acompañarles ; y otras coías que 


an para decir fon torpes. 
CAPITULO XXVII. 


uzguemos de nuefiras defgracias , como de 
las agenas. 


O que la naturaleza quiere, facilmente fe en- 
tiende de las colas en que todos fomos igua- 
'5. Quando el mozo de tu vecino quiebra el can- 
iro » O jarro, luego fe te ofrece decir, cofa es 


ue fe ufa. Anfi conviene averte contigo miímos, - 


uando el tuyo fe quebrare. De aqui fe paífa a 
mayores cofas. Muriófe el hijo; o muger del otros 
ue- 


$56 ENCHIRIDION 


luego dicen, natural cola es, deuda es comun; y 
quando efto acontece por tu cofía, luego das vo- 
ces, y fales de fefo, clamando, ay de mi delven- 
turado ! Quanto mejor. feria tratarnos en nuef- 
tras cofas ; como quando oimos las agenas De 
modo que la naturaleza fiempre es la mifma 5 y 
affi como /el blanco nunca fe pone para errar» affi 
en éfte mundo la naturaleza nunca es caufa de ma- 
les, o daños: porque de elle modo feria defimi- 
nuida, o manca. 


ANOTACION. 


EN por reglas naturales a contraffar a otras 
perturbaciones. La naturaleza dice, que yo 
. foy mortal como tu, y que el tu vafo no es me- 
. nos fragil que el mio. Atedio Polion mandó ma- 
tar un fiervo, y echarle en las picinas de las mu- 
' renas para que le comieíTen, porque le quebró un 
valo de criflal. Y Auguíto Cefar le mando quebrar 
todos los vafos para quitarle la materia de crueldad , 
pues dice' que la virtud de la naturaleza fe puede 
entender por las cofas, en las quales unos de otros 
no diferimos. Entendamos pues, que todas las co- 
fas fon unas, y que nofotros las hacemos diferen- 
tes. Facilmente fufro yo que el niño de mi vecino 
quiebre un valo , y otro tanto hara el vecino de tus 
colas: pues confidera tu contigo efto, y no te fati- 
garan las cofas que no eftan en tu mano, anfi que 
el blanco para tirar no le pone en balde. | 


CAPI- 
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l no premeditar las cofas, hace falir a los 
hombres, a incon[lancia. 
. I alguno permitieíle, que tu cuerpo fuelle ofre- 
Y cido a que qualquiera le maltrataíle, o hirielle, 
ngo por cierto que te indignarias. Pues porque 
) te Corres, y averguenzass quando tu miímo ofre- 
'5 a tu animo para que en diciendole otro denuef- ' 
/5, O haciendole mal él fe perturbe, y deícom- 
jnga; para efto es neceífario , que en qualquiera 
ora mires bien, y adviertas lo que a ella precede, 
fe configue ; y aífi te acomoda ; porque fi anfi no 
' haces, entraras luego en tu: obra con prefteza, no 
1ydando del fuceílo, pero defpues que vieres que 
| errado» lo dejaras. Pongamos egemplo de efto. 
'u querras alcanzar corona en los juegos olimpi- 
Js) yo tambien por sierto, porque es premio hon-- 
Yo: pero conviene confiderar lo que a eflo pre- 
:de, y fe figue: convienete mucho entrar en re- 
lay comer con medida, abítenerte de comidas re= ' 
aladas, egercitarte a tus horas conftituidas» al ca- 
ra al frio, no bever frio, ni vino en algunas oca- 
ones; en fuma de tal manera te has de entregar 
| maeftro de los egercicios , como al medico el en- 
rmo. Tambien en la mefma pelea fuele aconte- 
er heriríe la mano, torceríe el pie, y tragar mu». 
10 polvo, y quedar acardenalado, y golpeado , y 
efpues de tantos trabajos fer vencido. Si eflo todo 
uras, entra en la tal contienda. Si no lo miras; ' 
ltaras de.uno en otro , como los mozuelos, que 
nas veces fon luchadores, otras gladiatores, otras 
ompeteros ; defpues comediantes. Aníi tu tambien . 
zora feràs luchador, otras veces gladiator , defpues 
ietorico, y luego philefopho ; y al fin en tu animo 
| no 
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no feràs nada, fino como las monas , todo quanto 
vieres, querras imitar, y cada hora querras mudar 
propofito; y efto te acontece, porque fin confidera- 
cion te aplicafte, y no mirafte mas de tu liviano 
apetito. Anfi ay algunos, que quando veeñ un phi- 
lofopho; y oyen decir a alguno,» bien dice Socrates, 
y quien lo puede decir como Socrates? luego ellos 
quieren philofophar. Confidera, o hombre , qual fea 
la cofa, y luego tantea tu naturaleza para ver fi pue- 
des llevar la carga. Quieres fer efgrimidor, o lucha- 
dor, aconfejate primero con tus brazos, lomos, y 
muflos , porque la naturaleza da las cofas convenien- 
tes para cada cofa. Pienfas que tomando nuevo in- 
tento has de comer de la miíma manera, y bever 
del mifimo modo, y tener unas miímas condiciones? 
Quien quiere entrar en éfla orden de philofophia , 
ha de velar, y trabajar > y defpidafe de: negocios 
domefticos, acabe configo luego defde el principio 
a querer fer deípreciado ; y que ha de tener me- 
nos de honra, de dignidades, de govierno, y co- 
fas femejantes. Pues conlidera todo efto, y deter- 
minate fi a efte precio quieres comprar» y reícatar 
el fofliego, libertad, y fortaleza del animo. Si efto 
no haces, feris mudable j como los niños, aora 
philofopho , defpues procurador , defpues.alcavalero ; 
o quando mucho, procurador de Cefar. Una de 
dos cofas ay , y no mas, o tu has de fer del numero 
de los buenos, o de los malos. Quiero decir, o 
has de cultivar tu animo», o tratar colas externas, 
y fer en ellas curiofo: quiero decir, que o has de 
fer philofopho, o plebeyo y vulgar, como fon 
cali todos. | 


ANOTACION. 


GR cuydado tienen los hombres de bufcar caf- 
MJ cos, o capacetes para la cabeza, y jacos de 
buena malla para e] pecho, y cuydado de buenas 
| rode- 
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slas y efpadas, para que no fean heridos, como 
cierto, que todo eíto no aprovecha, como fe ha 
) por muchos egemplos. Y dejan el anima defar- 
a, para que qualquiera palabrita injuriofa le pueda 
eftocada, y herida. Quanto mejor feria armarnos 
'aciencia para que no nos pueda mover alguna coía 
grande que fuere, la qual no puede fer grande, fi 
tros no la hacemos grande. El Leon, el Toro, y 
los canes generofos , no hacen cafo de los ladridos 
os perrillos, ni fe vengan dellos. Gran verguenza 
que aya hombres de tan pequeño animo, que no 
lan deforeciar los ladridos de unos hombrecillos 
ergonzados , ruines y apocados , (que tales fon to- 
los que hacen injuria) y que no merecen llamarfe 
bres. Mire cada uno fus fuerzas, porque el que 
on(iderar primero el eftado, o genero de vida que 
re feguir , fe mete a ciegas, caera en mil incon- 
entes. 


CAPITULO XXIX. 


'amos lo que devemos fegun virtud, agn- 
que otros con nofotros no lo hagan. 


Os oficios , que fon el hacer el dever, fe miden 
por correfpondientes calidades : Si es padre , lue- 
> figue el dever, que le has de tratar bien, nunca 
'adecirle , f1 te afrenta, o cafliga, que le fufras. 
padre es malo, mira tu que la naturaleza te dió 
» , no mires tu, fi es bueno, o malo. Si tu herma- 
: injurió, no confideres tu lo que él hace, fino lo 
tu deves hacer, guardando tu propofito ; y defi- 
Ninguno te puede injuriar (1 tu no quieres: en- 
:s te llamaras injuriado ; quando tu te tuvieres pot 
lido. Por éíta regla facaráas como te has de aver 
:l vecino ciudadano, y con aquellos a quien de- 
ugecion, ! | 

ANO- 
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Fficium llaman los Latinos la obra a que cada 

uno eflà obligado fegun fu eftado , o con- 
dicion. Deftos oficios efcrivio Marco Tulio un li- 
bro muy bueno, en que trata de todos los eítados 
lo que devan hacer fegun virtud. Que deva el ma- 
rido a la muger, y la muger al marido, declara 
S. Pablo ad FEphefios c.5. & ad Coloffen. c.3. y 
S. Pedro en fu primera Canonica, cap. 3. X Paul. 1. 
Corint. c. 11. & 1. Timor. c. 2. 


CAPITULO XXX. 


De la religion , y culto Divino. 


Uanto a lo que toca a la piedad celeftial , que 

es la que fe deve a Dios, lo que mas im- 
porta es, que tengas del buenas opiniones, que es 
Dios que juíta, y fantamente govierna, que tu no 
eflàs acá para otra cola mas apropriado , que para 
obedecerle, y para en todo y por todo confentir 
con él en lo que hace, y feguir en lo que fe hace 
fix voluntad, pues que todo va ordenado con aca. - 
bado y perfeto confejo; y deíte modo nunca echa- 
ras a Dios la culpa, ni te quejaras, como defam- 
parado de fu mano. No ay otro camino fino re- 
nunciar en fus manos todo lo que no es en la nuef- 
tra; y el bien, o el mal, que lo pongamos en lo 
que es nueílro alvedrio. Porque fi algo de lo pri- 
mero pienfas fer bien ; o mal, converra que no 
alcanzando lo'que deíleas , o cayendo en lo que 
huyes» reprehendas, y aun aborrezcas a los auto- 
res del negocio. Porque es cofa natural, que todos 
los animales huyan lo que les parece dañofo» y aun 
las mifmas caufas del dañó, y por el contrario fi 
' guen; 
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. Vt 
lens y eftiman lo util, y provechofo,'y las caue ' 


; del tal provecho. Tambien es impoffibie , que 
zuno fe huelgue con lo que parece dañolo , fi a 
le parece que aquello le dañó. Porque no es pof- 
le menos efto, que holgarfe con la m fma le(ion, 
daño. De aqui viene , que el. hijo muchas veces. 
:e mal del padre, quando no le dà lo que a él 
place. Qué otra coía hizo, a Eteocles, a Poli- 


:es y mataríe, fino penfar que era muy bueno reis -- 
t. De aqui viene que el labrádcr; el negociante y . 


marinero reniegan de Dios; y algunos perdiendo 
iger. y hijos, porque pienían que no ay otra 
fervancia de Dios fino donde ay utilidad. Por 
to el que procura deflear, o huyr lo que le tocas 
e tal tiene cuydado del fervicio de Dios. Quanto 
a a los facrificios y oblaciones, no digo nada y 
> que efto y ofrecer a Dios primicias, le haga 
un el ufo de la tierra en que habitares, y no 
s en eflo prodigo, ni tampoco corto, con anima 
'uerpo puro , no flojamente , ni con negligencia. 


ANOTACION. 


“Ste capitulo de la religion es muy conforme a la 
4 Chriftiana, fi fe quitafle la pluralidad de diofes, 
gueros. Aunque yo creo , que los muy doétos de 
antiguos, como Socrates, que tenian, y creian, 
no avia mas de un Dios , poderofo ; y hacedor de 
as las cofas, fino que hablavan vulgarmente» y 
un los atributos de Dios, le llamavan en el mar , 


ptuno 5 en el áyre alto, Jupiter; en el ayre mas . 


>» Juno; y en las artes Mercurio; y en la genes 
on, Venus; &c. | | E 


Fr. Sandii Oper. Tom. III. Nn CA. 


SN 
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CAPITULO XXXI 


No fe deven confultar los profetas de lo que 
conviene y deve hacerfe , fino de cofas gra- 
ves que pueden tener varias falidas , y fne. 


Uando fueres a pedir declaracion de tus ague- 

ros, ten cuenta, que creas que no fabes como 
ha de caer lo que vas a preguntar al agorero; pero 
fi eres philofopho, ya fabes la calidad de lo que pre- 
guntas. Porque fi de las cofas que no eftan en nuel- 
,tra mano» claro es, que ni ello es bueno, ni malo. 
Nunca vayas al agorero con cofas que apeteces; 0 
huyes, porque ya vas con algun miedo: antes ten 
para ti, que quanto te adivinare , es indiferente; y 


que no te toca, fea lo que fuere, y mas que tu pue- — 


des fin que nadie te lo quite, ufar bien dello, y an 
que puedes con confianza llegar a confultar a los dio- 
fes, y en dandote el oraculo, acuerdate con quien 
tomaíte el tal confejo, y aquien (fino has de obede- 
cer) defprecias: vete a confultar a los diofes (como 
Socrates folia decir) fobre folas aquellas colas cuya 
confideracion fe refiere al efeto , y falida dellas : y lo- 
bre cofas que por razon, o arte no dan ocafion de 
fer confideradas. De modo, que quando conviene 
entrar en peligro por focorrer a los amigos, o a li 
, patria, no tienes que confultar a los diofes fobre ello. 
Porque fi el agorero te digefe que el facrificio no 
meftrava buenas feñales, claro es que denuncia mu- 
erte, o falta de miembros , o deftierro. Pero para ello 
eítà prefente la razon, que ayuda para que por la te 
publica, y amigos fe deven paffar peligros. Af que 
llégate al gran profeta Pytio , que echó del templo al 
que al amigo en peligro de la vida no avia focorrido. 


ANOJ 
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ANOTACION. 


po antiguos eran tan dados a la fuperfticion ; 
que ninguna cofa tratavan (in agueros, y eíto 
enian por fuma religion. Tenian por muy cierto, 
ue Dios fignificava por leñales fu decreto, y anfi 
enian facerdotes, que adevinavan por las aves , y 
ftos fe llamavan Aufpices, y Augures, otros mis 
avan las entrañas, y inteflinos de las refes, llama- 
ios Extifpices. Tenian Geomantia > Sideromantia y 
deromantia , Chiromantia, y mil otras colas a efte 
ono; y la peor, y que mas creian, era Necroman- 
lay que era refucitar muertos, y preguntarles co. 
is venideras. Y porque los Egipcios eran muy da 
os a eftas colas, mandó Dios en la ley vieja, que 
o pudieífen tratar defto los Judios , fino que en fus 
udas fe fueflen a los Profetas , a los quales lla- 
aaron Videntes. 


CAPITULO XXXII, 


LI 


Jel trato en la vida con las gentes, en len- 
gua, cafligo , rifa , juramentos, y combites. 


Rdena contigo una cierta ley, y orden, que 

puedas guardar, anfi quando eflés folo, como 
uando te hallares en las converfaciones. Tengale 
ran cuenta con el filencio, y poco parlar; digafe 
o mas de lo neceífario , y eíto con pocas pala- 
ras; y fi ya la ocalion nos combida a hablar, no 
a la platica vulgar, de los gladiatores, de la cara 
ra de los cavallos, de los luchadores, de los ban- 
1etes, De los hombres cumple hablar poco, aun- 
1e fea loandolos, quanto mas vituperandolos, o ha- 
endo de ellos comparacion a otros. Si las platicas 
> tus amigos» o familiares, van torcidas » corrige- 

: ' Noa las 
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las tu lo mejor que pudieres. Si fon de eftraños 5 
y te hallares atajado , callaz la rifa nunca fea larga y 
ni por cada cola, ni defmedida. El juramento rehu- 
farasy fi fuere poffible del todo, y li no fuere pof- 
fible, quanto pudieres. Rehuye los combites de 
otras cofas, y particulares: pero fi fuere ocalion de 
halarte en ellos , levanta tu confideracion ; a que 
no caygas en la vulgar ufanza, porque fi el que a ti 
fe allega)» eflà fucio, neceffario es que enfucie al 
compañero , aunque efte limpio. 


ANOTACION. 


L infierno llaman los latinos tartarus , del verbo 
Griego tarato ; que es turbar y delurdenar; y 
donde ay deforden » es retrato del infierno. Por tanto 
nos aconfeja Epiéteto , que defpues de tantos pre- 
ceptos ordenemos con nofotros miímos unas reglas , 
y orden, que devamos guardar en el diícurfo de la 
vida. Lo primero fe ha de tener cuenta con la len- 
gua» y ülencio: porque dice Salomon; en las manos 
de la lengua efla la muerte, y la vida. En el Ecle- 
fiaflés, le dicen grandes cofas de la lengua, y filen- 
cio ; y los libros eltan llenos de cíta dotrina con 
muchos egemplos: hariafe gran libro, fi todo lo 
huvieffemos de decir. Simonides folia decir: De 
aver hablado alguna vez me pesó, pero de aver cal 
lado, nunca. Dice que no loemos a nadie: deve fer 
' la caufa; porque la loa a fola la virtud fe deve, y 
nofotros no fabemos de cierto quien la tiene , .y 
- quien es verdaderamente virtuofo: Mas claro es de 
entender, quien fea viciofo : pero tampoco le deve- 
mos vituperar, Porque fi en loarnos podemos en» 
gañar » y porende fomos malos jueces , lo mifmo 
fera en vituperar; y aunque el que mal hace, y con 
dañado animo pecas es de vituperar, a mi no me 
toca, por fer cofa que no eftà en mi mano, fola- 
^ — mente 
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mente podria yo como a progimo darle alguna cor-' 
reccion fraterna, li entendielle que aprovecharia, y 
tambien loando alguno , y traer a comparacion a 
otros O a otros, fiempre fue cofa odiofa. 


CAPITULO XXXIII 


Aprovechate de las cofas, para el ufo dellas, 
no para galas, y demafias. 


L^ cofas, que fon pata fervicio del cuerpo, no 

fe han de tomar mas de como aprovechen al . 
inimo , como Íon manjares, bevidas, veítidos, ca= 
as» y criados. Todo lo que en efle cafo no firve 

in» de oftentacion , fe deve acortar, y defechar. 

La caftidad deves guardar mucho antes de cafarte , 

y (1 te casares, ufa legitimamente de la copula. No 

ligas mal de los cafados, ni hagas fatiras contra 

os cafamientos y ni te alabes, que no tratas con 

nugeres, | 


ANOTACION. 


Tempre fue loada de los fabios la frugalidad. Bien 
fe entiende que no podriamos vivir (in comer » 
| bever, y veftir; pero fiempre fe dijo tambien, 
que la naturaleza con poco fe contenta. Anfi que 
as colas que fon para neceffidad y no las devemos 
:onvertir en galas, porque las galas tocan en fo- 
servia nueftra, y defprecio de los otros. Gran lafti- 
na es, que fea un mancebo tan fuera de lo' que 
:s fer hombre , que quiera antes parecer Grulla, o 
Abeftruz , hinchiendo de plumas fu cabeza; que no 
jarecer hombre. Los muy antiguos llevavan en la 
zuerra fobre el yelmo colas de cavallos, no para 
ala, fino para parecer mas fieros al enemigo. De 
Purno cuenta Virgilio) que llevava fobre el yelmo 
a fiera Chimera echando llamas por la boca. 
|» Nn3 CAPL 
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CAPITULO XXXIV. 
. No hacer cuenta de los maldicientes. 


S! te contaren, que alguno te disfama, y repre 
hende, no. contradigas , antes diras, efle hom- 
bre no. fabe bien los demas vicios que yo tengo; que» 
fi mas fupiera, mas digera. 


ANOTACION. 


Uando dicen de ti mal en aufencia, y alguno 

te lo refiere , puedes decir lo que Socrates de- 
cia. El qual fiendo demandado, porqué no'refpon- 
dia, o fi quiera fe enojava contra uno que le infe 
mava y deshonrava; refpondió , effe hombre no dice 
mal de mi, porque yo no me hallo culpado en lo que 
me dice ni tales colas en mi hallo. Y anfi dice aora 
Epiéteto ; que ni aun nos defendamos. Porque el me 
jor remedio es callar, y no hacer cuenta , porque ha- 
ciendo cuenta del adverfario, parece que le honras» y 
por tanto fe levanta mas: Pero dirás tu, que -dice € 
refran que quien calla, otorga, digo que ello no toca 
en efta materia, (ino quando peligra la verdad, o la 
vida, o el juramento, que entonces obligacion ay de 
refponder. 


CAPITULO XXXV. 


Los juegos, efpectaculos, y comedias no albo- 
roten tu gravedad , ni foffiego. 


L9 teatros y comedias) no ay para que frequentar- 
los, pero fi en ellos te halláres, entiendan todos 
que tu a ti folo quieres fati-facer. Quiero decir» qué 
tu quieras que alli pafTe lo que paífa, y que quieras que 
aquel venza que vence. Porque anfi nada te turbari 5 
guardate de clamar, reir; y alabar, y defpues de falir de 
alli, no dilputes mucho de lo que alli paísó , pues nada 
aprovecha para ty correccion , y parecerá que te ad: 
mica la comedia. ANO 
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ANOTACION. 


o juegos » efpe&aculos, y teatros de los anti- 
guos eran muy diferentes de los de agora» y las 
»medias eran tales quales las pinta Juvenal en fexta 
itira, que eran baltantes a pervertir, no folo a las don- 
"las mas a las mas caítas matronas, Y tanto que al.» 
unas d-jaron a fus maridos fenadores , y fe fueron por 
jas uerras con réprefentantes, y gladiatores. De los 
pe&aculos , donde antes de medio dia echavan a las 
eilias fieras los condenados, y deípues de medio dia 
lian los: gladiatores a defpedazirfe unos a otros ; dice 
iucho mal Seneca en la Epiítola 7. y condena a los 
ombres que de tales viftas fe pagavan. 


CAPITULO XXXVI 


as recitaciones de los poétas huyelas por mo - 
te oblizar a alabarlas como adulador. 


Las recitaciones de oftentacion no vayas de 
| buena gana, y íi fueres, procura guardar la 
onítancia, y gravedad, y el no moverte a paíhon 
or agradar a otros. 


ANOTACION. 


4 
"O avia cola mas ufada entre, los poetas antiguos » 
. N que recitar en publico fus verlos, o oraciones. 
ara efto combidavan mucha gente, y principalmente 
los doctos. Era efte un tributo tan pefado a los doc- 
/s , que lo temian en extremo 5 y algunos fe ivan de 
.oma quando corria efta peftilencia. Lo mas que pre» 
avan eltos recitantes, era el aplaufo; y davan cenas , 
»ftidos, y dineros a los que alabavan la recitacion, y. 
:rfos. Dice pues Epi&eto: huye quanto pudieres de 
ta ellos cumplimientos, por no te obligar a mentie 
Nn 4 | ala- 


- 
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alabando el fermon. Y (i fueres , no dés mueftra con los 
Ojos» O pies, o manos, de aver cáido de la gravedad 
- que conviene a tu perfona. Y lo miímo has de guar- 
dar en oir las comedias, fi alla fueres. 


CAPITULO XXXVII. 


Para tratar con los grandes, y poderofos , mira 
que haria Socrates en tal cafo. * 


Uando fe ofreciere tratar con alguno, principal- 

mente de eítos, que mas valen y pueden en la 
republica, propon contigo miímo, que haria en tal 
caío - Socrates, o Zenon: y deíta manera no podras 
dudar cómo te has de ayer en el prefente negocio. 


ANOTACION. 


"[ Uie en lus Oficios, y Ariftoteles en fus Ethica 
no dan otra regla para uíar cada uno de ver 
a que efta obligado, que el decoro y conveniencia 
, de las cofas entrefiz y hacer fegun lo que el varon 
prudente haria. An(i parece que dice aqui Epiéteto , 
que fi fueremos a hablar con principes, o gente po- 
derofa, que no hagamos afpavientos de peregrina 
philofophia; ni mas de lo que haria un hombre en- 
tero y de buen juicio. 


CAPITULO XXXVIII. 


Para tratar con feñores, aparéjate para las 
simportuntdades, que pueden acaecer. 


Uando fueres a vifitar a eftos poderofos , o qui- 
fieres tratar algo con ellos ) propon primero 
contigo que podra ler no hallarle en cafa, o que 
ho te dejarán entrar, o te darán con la puerta en 
los ojos, o que él no hará cuenta de ti: y à echa- 
| | | da 
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efta cuenta, todavia entiendes que conviene ha- 
arle , palla por todo efto, y no digas defpues: a 
ata cofta no quifiera aver venido aca: Porque efto 
dicho de vulgares, y de hombres que de cofas 
ternas fe alborotan. | 


ANOTACION.. 


Uchas veces ha dicho Epiéteto ; que nos ar“ 

memos , y aparegemos para colys que nos 
eden desbaratar. Agora dice, que tambien ay co- 
| que parece que no fon de pelo») y h:cen mu- 
o perjuycio en el animo. Dira uno: fuy a cafá 
don fulano, y hizome efperar tres horas, y deí- 
es hablome con fobervia, y defpidióme vergon- 
lamente: no bolveré allá otra vez; fi me cubren 
oro. Refíponderà Epiéteto, para que ivas tu álla 
no puedes fufrir fu fafto? o porqué no te apures 
ras a paífar effas cofas? Puefque fabes que los . 
iy bajos oficiales fuelen hacer efperar a otros me- 
eS, hafta que coman, o halta que fe levanien de 
cama, o del juego. Aníi que las cofas preine- 
adas, llevanfe mejor , que las repentinas. 


CAPITULO XXXIX. 


wa hablar de tus cofás, no feas prolijo, y 
mira lo que tu harias em las agenas. 


4N las converfaciones no te acontezca contar mu- 
4 cho de tus acontecimientos, o peligros 5 por- 
e, aunque cada uno gufta de contar fus peligros 
Tados, no todos guílan de oir los agenos : No 
»cures hacer reir a los otros, porque éíle trato 
clina mucho a lo vulgar , y caufa de perder el 
ilofopho la autoridad que iva ganando. Tengo 
r peligrofo que oyas » o aprueyes platicas fu- 

cias y 
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cias, y obcenas: en tal cafo, fi fuere poffible, re: 
prehende al que efto trata, quando no, a lo menos 
mueftra con roftro afpero » callado y vergonzolo, 
que las tales platicas te defcontentan, 


ANOTACION, 


S mucho de foldados fanfarrones contar fus has 


zañas , como los pintan Terencio , y Plauto. 
Tambien es dolencia de viejos contar de fus valenciss 


paffadas. Y mucho mas de los que han corrido mu- - 


chas tierras, y pienfan ellos , que fe huelgan los otros 
de oir, como ellos de contar, y antes es al reves, 
que fuelen mucho canfar: femejanites narraciones. 


| CAPITULO XL. 
Mas vale defpreciar los deleytes, que epe 


rallos , o abrazallos. 


P 


I de algun deleyte concibieres en tu animo ims- 

ginacion, guardate (como en las demas colas) 
no te traílorne la tal fantafía: exarninala primero, 
y toma contigo efpacio para penfar en ella. Delpues 
echa cuenta de los tiempos, aníi de aquel en que 
gozas del deleyte, como del otro, quando aviendo 
gozado del deleyte quedas dolorofo, y arrepentido, 
y de ti mifmo avergonzado. Tambien contrapon 
a efto quanto te podrás holgar fi te abítuvieres, Y 
quanto loor ganaras de no fer vencido, y fi por ve 
tura vieres que nó fe puede .ufar de aquella ocx 
fion, ten cuenta no te deges fopear de aquel halago» 
y fuavidad, y blandura: antes deves contrapontt; 


quanto mejor fea entender, que tal vi&oria alcanza — 


pudiíte, 


ANO: 
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ANOTACION, 


Os deleyte« del animo fon proprios del hombres 
4 y toda la detrina de Epiétcto » y aun la de S. Pa- 
a efto folo tira, a que podamos gozar gozos elpiri- 
les. Los deleytes del cuerpo, unos lon comunes 
| las beftias, y otros fon como usaremos deilos. 
fentido del ver, oler, y oyr, no hace al hombre 
r de hombre: Pero el guíto, y ta&o grandemente 
len arrebatar y arraftrar al hombre fi no pone 
cha refittencia. Grande pelea tienen los fabios con- 
eltos afeétos por no fe ver lugetos a tan viles ti- 
ns. Dice Ariftoteles al fin del Jéegundo de fus Eticas, 
' conviene tener gran cuenta quand. fe nos ofre- 
“e el deleyte, de avernos con él como te huvieron 
| la hermofiffima Helena los viejos Senadores de 
amo , quando la vieron venir ante Priamo. Las pa- 
“as de Homero a quien acude Ariftoteles eftan en el 
ero de la Iliada , Íuenan en el tomance anfi. 


Bien vayan empleados 

Los cajos , y dolores ,. 

Que Griegos y Troyanos padecieron 

Sus gaflos y cuydados , 

Ta tienen fus loores. 

Pues a tan alto grado fe fubieron, 

Las Diofas no tuvieron 

Sobre efla, preminencia: 

Porque éfla hermofura 

Yguala la figura 

De las hermofas Diofas , y fu excelencia; 
Mas llevenla ya luego, 
No dege en nueftro reyno incendio , y fuego. 


CAPI 
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CAPITULO .XLI. 


Siempre mira el dever, y digan lo que digeren. 


Uando te determinares a hacer cófà devida, y 

honefla , no temas, ni te receles de que todos 
te vean; aunque parezca al vulgo otra cofa: porque 
fi no haces virtud, la mifma obra fe deve huir, y 
fi haces bien, porqué has de temer a quien mal te 
teprehende ? 


ANOTACIÓN. 


Ní como el que tiene caridad (como dice - 

S. Juan) no padece efcandalo, porque todo lo 
echa a buena parte , an(i los malos, los embidiofos; 
y perveríos, llaman hypocritas , y todo lo interpre- 
tan con malicia. Por tanto tu, pues los mas fon delte 
Juez, nunca te averguences de hacer loque bien te 
pareciere, por contentar a los muchos, haciendote 
eíclavo del qué dirán. 


CAPITULO XLII. 


En los combites no mires a tus antojos , fino 
a lo que mejor parecera a los mas. 


AS comio eh éfla propoficion , Dies efl , CY nox 
efl, es dia, y es noche ; dividiendola, es fuerte 
argumento» y tomandola junta, no tiene fuerza, ani 
en el combite tomar de lo mejor, y mayor parte ; es - 
bueno para el cuerpo, y para fatisfacer al apetito: 
pero para converfacion, y comunidad, que en el 
combite fe deve guardar, es muy fea cola, y digna 
de reprehender. Por tanto quando füeres combida- 
do , mas cuenta deves tener con lo que fe requiert 
con la cafa del que dà el combite, que no con lo 
que pide tu cuerpo, y apetito. 

| ANO: * 
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ANOTACION. 


Sta propoficion : agora es dia: agora es de no- 
|! che, puede fer verdadera dividiendofe ; y mof- 
do el dia, decir, agora es dia: y moflrando la 
16 , decir, agora es noche. Pero junta no fe puede 
ficar. Efto dice Epiéteto , porque miremos que no 
uede dar regla cierta en el ufo de las virtudes; ni 
umbre. Siempre dice Ariftoteles, que devemos 
iderar lugar, tiempos, modos, y caufas. De una 
iera le ha de comer, y veftir en cafa , que fuera de 
. Y aun eíto fe puede aplicar a colas mayores: co- 
fi te hiciellen repartidor de algunos bienes , podria 
r tu cuerpo , bueno ferà algo defto para mi: pero 
la razon, mejor es repartirlo entre pobres, o ne- 
tados mas que yos que yo » aunque lo quifiera s 
reme pallar fin ello. | | 


CAPITULO XLIII. 
la uno calce el zapato a horma de fu pie. 


[ tomas a cargo algun eftado, perfonage, o dignis 
dad , mayor que tus fuerzas » lo uno, tu la gover= 
5 con gran verguenza » y lo otro es, que mueflras 
: defpreciado el oficio que pudieras governar. 


ANOTACION. 


iore atras que la vida es como una comedia , en 
la qual efta cada uno obligado a hacer la pers 
| que le dieron. Aqui dice que hace mal el que 
a la perfona por fu autoridad , y no efpera a que fe 
> el maeftro de la obra, y ¿fte tal, (1 toma la pere 
. que no le dieron, fino tantea fus fuerzas primero, 
dará burlado. Porque puede fer que uno fea buen 
ado , y no ferà buen capitan , otro fera buen cle- 
', pero ferà obifpo ridiculo , y vergonzot 


$74 ENCHIR!DION 
CAPITULO XLIV. 


Siempre fe mire por la entereza del animo. 


C927 tienes cuydado paffeando , o caminando, 
de no torcer el pie, o que no fe te hinque 
algun clavo en la planta: anü en el difcurfo de la 
vida te hus de guardar que no ofendas la razon, 
que es la governadora de tus acciones. Si efto en 
qualquiera cofilla miramos, y guardamos» todas las 
colas haremos acertadas , y cautamente. 


ANOTACION. 


S! los pies eftàn fanos, y firmes, llevan bien al 
) cuerpo: y fi eftan enfermos, dan con el cuerpo 
en tierra. Aníi la razon fana, y entera govierna bien 
las acciones; pero fi adolece por codicia, rancor , o 
odio, fobervia , lujuria, dolor, y ambiciones» es 
como quando un ciego guia a otro ciego, y entran- 
bos caen en el barranco. 


CAPITULO XLV. 


4 la naturaleza poco le bafta, a la codicia 
ninguna cofa. 


pr cuerpo de cada uno es la medida de las ri- 
quezas , anfi como el pie es la medida del za- 
pato: fi aníi te midieres avras guardado el dever, y 
medida que cumple: pero fi excedes deflo, vas per- 
dido, y defpefado. Como fi el zapato fobrafe al 
pie, aunque fea dorado , galano , y pefpuntado. Anfi 
que quando la coía fale de fu medida, no fe halla 
termino conveniente, 


ANO: 
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| Ritoteles en el primero de fus Polititas dif- 
canta fobre efle verío de Solon, que dice 
la manera: 


Para riquezas y eflado , 
No ay modo determinado. 


ce Ariftoteles que no le contenta efle verfo, pora 
> por fuerza ha de aver modo, y termino en las 
as, feanfe quales fueren. Defpues dice, y diftin- 
e: fi las riquezas fe bufcan para riquezas , bien dijo - 
lon, porque es bufcar riquezas para echarlas en 
zo .que no tiene fondon: pero; fi fe piden, y buf- 
| para ufar dellas , y para las neceffidades, por fuer- 
han e tener alguna talla. El termino de las rique- 
. no fe faca bien de Ariftoteles ; mejor fe faca de 
i&eto , diciendo , que el cuerpo del hombre es 
medida de fus menefleres. El gran cuerpo ha me- 
ler gran fayo , y mas comida, y el chico cuerpo 
fayo jufto, y anfi en lo demas; de manera que 
lo lo que es regalo, no es neceílario al cuerpo. 
ro en eíto ay falacia) y achaques, porque mu- 
3s dicen , yo no querría mas de lo que es new 
lario, y llaman neceífario al dejar de comer a fus 
os, y veftir honradamente, y tener buen plato. 
Pablo nos aconfeja, que es lo que es neceffario s 
es menefter fingir nofotros caufas ni dar colo- 
; los hijos, fi fon buenos, contentenfe de paí- 
como paífaron fus padres; y, fi fon malos, nin- 
na cofa les bafíta, y por ellos fe van fus padres 
infierno donde los hallarün fus hijos. 


pr cn o Um 
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CAPITULO XLVI 


Mas fe ha de eflimar en la muger la honeft: 
dad, que la hermofura. . 


As damas , como veen que los hombres las llaman 

fefioras , defpues de los catorce años por llegarfe 
a marido , el mayor cuydado que tienen es afeytarle , y 
en efto ponen toda fu efperanza: mejor feria que en- 
tendieffen, que mas han de fer honradas por la buena 
fama, y recogimiento, y verguenza, y templanza) 
que por la hermofura. | 


ANOTACION. 
Dr fan Auguítin fobre el Genefis eftas palabras 


ay orden naturalmente entre los hombres, que 
las mugeres les lean fugetas, y los hijos a fuspadres 
El miímo dice en les queftiones del nuevo, y viejo tdla- 
mento. Efta imagen de Dios efta en el varon, de mo- 
do que él folo es hecho fefior del qual manan los de- 
mas. Tiene el mando de Dios como vicario de Dios» 
porque de un folo Dios tiene el hombre la imagen: 
por tanto no fe dice, que la muger fue hecha a ima- 
gen de Dios, y S. Geronimo en la epiflola ad Titum, 
como el varon fea cabeza de la muger, y Chriílo fea 
cabeza del varon, tanto peca la muger , que no fe fu- 
geta a fu cabeza, que es fu marido, como el varon 
que a Chrifto no fe fugeta, que es fu cabeza. S. fur 
brofio fobre la epiflola ad Corint. La muger deve cu- 
brir la cabeza, y es la caufa porque no es ella imagen 
de Dios, fino para declarar que es fugeta. Otras colas 
dice alli efte Santo a efte propofito muy.buenas, y tam: 
bien fobre la epiftola ad Coloffenfes. Dice pues Epiéte- 
to, que porque los hombres no conocen fu dignidad, 
y porque mas miran a la hermofura de las mugeres; 
que no la virtud , fe dejan vencer, y cautivar, y pierden 
el fer de hombre» y hacen con efto tanto mal, pa 

| | e 
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las no tratan de otra cofa principalmente , que de 
eitaríe y y parecer hermofas, y en efto ponen todo el 
iydado; y eficacia. "Todo lo echarian a mal, fi enten- 
effen, qne por fola la virtud, y recogimiento avian 
' fer requeftadas; y. buícadas. En el lib. 3. de Efdras 
ntó Zorobabel el poder de las mugeres; y como fo- 
zgan a los Reyes, y Monarcas , y les pelan las bar- 
S, y dan de chapinazos. Mas por eflo no queda pro- 
ido que la muger es la mas fuerte cofa del mundo, 
tes queda provado» que ay hombres tan tontos, y tan 
'rdidos, que fe dejan vencer de un apetito tan beftial , 
ie les hace dar la obediencia a quien no tiene cofa que 
erezca igualarfe con la menor, que el hombre tiene: 
go de la muger, que todo fu valor pende de la her- 
ofura, porque eíta fiempre anda acompañada de fo- 
rvia, y delden. Y como dice un Poeta, 


Honeflidad , y hermofura ; 
Belleza, y honeftidad — - 
- Nunca travan amiflad. 


CAPITULO XLVII. 


ara el animo mucho cuydado , que al cuer- 
po, poco le bafta. 


E bafto y groífero ingenio es tratar mucho de las 

colas del cuerpo, como es el mucho egercicio , 
1cho comer» mucho bever, mucho paflear a pie » o 
:avallo. Todo efto fe ha de hacer, como de paífo 5 
rque el verdadero cuydado todo fe deve enderezar 
animo para mejorarlo. | 


ANOTACION. 


ES Crifpo Saluftio en un prologo de fu obra: 
Todo el valor del hombre en el cuerpo, y animo fe 
mta. Del animo ufamos para mandar, el cuerpo mas 
para obedecer. El uno tenemos comun con los Diofes » 


Fr. SanGii Oper, Tom. LL, Qo el 
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el otro con las beflias. Efta fentencia de Saluftio efta 
por muchos dotores repetida, y por muchos aprovada. 
Por tanto dice Epiéteto , que es tontedad , y locura, te- 
ner tanta cuenta con la falud , y egercicios del cuerpo » 
dejando los egercicios del animo, que ton paciencia, 
tolerancia, y delnudaríe de los mundanos afe&os. 
Muchas reglas ay ; y muchos libros eftan efcritos de 
fanitate tuenda, de confervar la falud, y en efto nos 
ocupamos los mas, y lo que peor es, que lo que fe 
avia de buícar para fola la talud, como es la comida , 
bevida, y veítido, y caías, fe bufcan con diligencia 
para faufto y galas, y para poner a otros embidia. Yo 
creo aquello del poeta don Jorge Manrique. 


8i fueffe 'en nueftro poder 
Tornar la cara hermofa 
Corporal , 

Como podemos hacer 
El anima gloriofa 

— Angelical, 

Que diligencia tan viva 
Tendriamos cada hora 
T tan prejla , 

En componer la cautivas 
T dejar a la feñora 
Defcompuefta ? 


Pero diráme alguno : es poflible que hemos de dejar 
el cuerpo, y fu cuydado del todo, y liempre cuydar de 
_ animo? y que no hemos de tratar de fanidad, ni de 
confervacion del cuerpo? Refponde Epiéteto, y dice, 
que no quita el que no fe hagan ellas diligencias, fino 
que fe hagan de paífo, y como de camino, pero no 
para hacer morada en ellas, y poner en ellas mas cuy- 
dado , que en las otras. 


CAPE 
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CAPITULO XLVIII. 


Los que hablan mal de mofotros , no eflá a 
nueftra cuenta; alla fe lo ayan. 


Uando alguno te hiciere mal , o digere mal de ti, 
acuerdate , que pienfa el que dice, o hace bien : 
porque no es poflible que el figa lo que a ti te pareces" 
(ino lo que a el le parece: de modo que fi él mal juzga, 
a fi meímo fe hace daño ; pues fe engaña: y la verdad 
intricada ; fi alguno la llamafe mentira , no es ella la que 
padece, fino el que fe engaño. Echando pues tu efta 
cuenta, fufriras con mejor paciencia al denoftador ; 
porque podrias efcufarte, con decir fiempre: a €l anfi 
le parecia. | 


ANOTACION, 


A Uie de fufrir injurias, y de la paciencia, fe ha 
dicho algo, por mucho mas que fe diga, nunca 
es demafiado. Porque fon menelter muchos pertre- 
chos; y avifos para una guerra tan ordinaria , qual es la 
del faber llevar las injurias. Principalmente que fomos 
:odos mas inclinados a hacer injurias, que a fufrirlas. 
Tenemos neceflidad de preparar, & inílituyr nueftro 
inimo y voluntad. Lo primero, a nunca hacer injuria a 
tro 5 lo fegundo, a fufrir las agenas con animo fuerte , 
nvencible, y animofo 5 porque nadie fea poderofo de 
quitarme mi libertad, y foffiego , que tanto vale. De- 
:ia el philofopho Biante: de/dichado llámo yo al hom- 
re que no fabe fufrir calamidades. Entendamos, que 
iy muchas maneras de engafiarfe los hombres; y anfi 
intes has de rogar por el que te perligue , que no eno- 
arte con el, porque el pienía que acierta. S. Pablo con 
»uena intencion y gran zelo perfiguia a los Chriftia- 
105 : pero hacia mal , como éllo confieffa. Y anfi dijo 
-hrifto a fus Apoftoles; tiempo vendra que el que os 
natàre » pieníe ; que hace gran fervicio a Dios; y ana 
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el rogó por los que le crucificavan , añadiendo eflas pa- 
labras , porque no faben lo que hacen. Anfi que tres 
armas nos dà aqui Epiéteto contra las injurias, y para 
que tu te puedas reprimir: la una es, que aquel fe en- 
gaña: la otra, que no es poffible, que los otros figan 
lo que a ti te parece, fino lo que a ellos: tercera es; 
que tu no eres el ofendido, fino el que hace la injuria. 
, Porque qualquier que pienía mal una cofa, y fe en- 
gaña en ella, a fi mifmo daña. Llama aqui EpiGeto 
' verdad entricada , o complicada, a los dichos verda” 
deros, pero ofcuros, y cali no creederos, ut Melius 
efl injuriam pati, quàm facere, (Y beati. pauperes Jpi- 
. ritu: juflus ex fide fua vivet. Como todos los labios 
fon libres, y los necios fiervos. Si a éftas verdades al- 
guno las llama falfedades, la verdad no padece; él es 
el que padece, pues fe engaña. | 


CAPITULO XLIX. 


Ufemos de la afa de humanidad, y no de la 
de inhumanidad. | 


Odas las cofas tienen dos alas , una de fufrimien- 

to, y otra infufrible: fi tu hermano te hace in- 
juria» no tomes efto por el afa de que hace injurias 
porque títa afa no es tolerable , pero tomalo por el ala» 
que 'es tu hermano , que fe crió contigo , y por ella ala 
podras tomar eíle negocio , y ferà tolerable. 


ANOTACION. 


N ¿fte capitulo nos enfeña reglas para que palle- 
mos la vida con guíto, y fin fatiga , diciendo; que 

en todas las colas ay dos afas , procuremos nofotros afit 
por la mejor, y mas facil , dejando la dura, y afpera. 
Dira uno que no quiere a fulana, porque es fea: no 
algas tu por ay; fino mira fi es honeíta , recogida) y 
hacendofa , que mas vale que no hermofa. A Socrates 
le reñian, y aculayan, porque no echava de cafa a fü 
o mus 
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muger, pues era tan brava, y terrible, y rencillofa. 
Dijo él, que allende que le criava bien los hijos, el vía - 
que le hacia mucho al cafo tal muger para egercitarfe 
en paciencia, y valer cada dia mas. Plutarco efcrivió un 
libro de la utilidad que nos acarrean los enemigos, y 
prueva que es neceffario tener enemigos para fer algo. 
Anfi que pongamos buenos nombres a las colas, que 
parecen malas; y anfi no nos daran pena. Horacio en 
fus fatiras trata efto muy bien, y a la larga» pondre 
aqui un poco de una fatira, 

Bolvamos al propofito : diciendo ; 

Que anfi como al galan enamorado 

Le ciegan los azares de fu dama: 

T aun por mejor decir, fe mira en ellos: 

"nfi en el amiflad errar devemos, 

T al vicio la virtud de nombre honefto. 

"infi como el buen padre no fe enfada 

Hablando de fu niño, no devemos 

Los vicios del amigo perfeguirlos. — 

Al turno llaman vizco, al corcobado 

Pullino llama el padre : y eflevado, 

Al de las xancas tuertas, y mal puefas. 

T al de tovillos tuertos, que mal pifan; 

Efcaro llama tartamudeando. 

Anfi nos al que vive efcafeando , 

Llamemofle templado, al jaGlanciofo ; 

T pefado en fu trato, llamarémos 

Amigo de aplacer a los amigos. 

Si fuere efquivo, y duro, y en fu habla 

Moftráre libertad 5 dile hombre entero, 

Sencillo, y que en fu pecho encubre nada. 

Es taymado, y a[luto, dile agudo. 

Para ganar, y confervar amigos, 

Efla regla tendrás en las primeras. 

Profigue Horacio diciendo, que no folamente no 

hacemos eíto; pero antes a las virtudes damos nom- 


bre de vicios. , - 
Oo 3 'CAPI- 
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CAPITULO L, 


No eflrives en los dones de la forruna; de 
lus del animo te puedes gloriar. — 


U* as platicas ay vulgares » que,no facan verdaderas 
conclufiones , como fon: yo foy mas rico que 
tu» luego foy mejor: yo foy mas eloquente que tus 
luego foy mejor. Mejor quadrarian eftas: yo foy mas 
rico que tu, luego mi dinero excede al tuyo; yo foy 
mas eloquente que tu, luego mi oracion excede a la 
tuya. Porque tu ni eres hacienda ; ni oracion, o razo- 
namiento. Lavafe en el baño el otro preftamente , no 
digas tu ; mal fe lavó , fino lavófe prefto. Bevió el otro 
mucho vino , no digas tu: bevió mal, fino que bevió 
mucho ; porque cómo fabes tu, que fe hace mal, no 
aviendo primero eflcudriñado y entendido el intento 
ageno? Porque por efto te acontecerà que aprehendas 
algunas cofas por ciertas; y a otras te acomodes, 


ANOTACION. 


PS la parte del animo, y no por la del cuerpo fe 
llama un hombre , hombre." Y aníi no vale el ar- 
gumento del cuerpo para.el animo como fi digeffe- 
mos: Epiéteto es cojo y: pobre; luego mal hombre. 
Anda bien veítido, es de buena parte, y bien dií- 
puefto, luego es bueno, y merece que le hagan regi- 
dor. Eftos fon argumentos del vulgo: el fabio no ha 
de juzgar el bien, o mal, fino por el animo, y virtu- 
des, y no por los bienes del cuerpo, ni de fortuna. Ni 
tampoco en las acciones medias, como bañar, comer» 
peregrinar, no vale el argumento » hizolo prefto , luego 
bien hizo, o bueno es. Dice Chrifto en el Evangelio: 
cómo podeys vofotros hablar buenas cofas fiendo malos? 
porque la boca no habla fino de la abundancia del cora- 
zon. An(i que manda Epiéteto fufpender el juycio , y 
no condenar de repente por las acciones exteriores. 
. | S. Pa- 
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5. Pablo dice: Wo querays juzgar antes de tiempo » hafía 
jue venga el Señor , que revelará lo efcondido en las 
inieblas, y manifeflara los confejos de los corazones. 
Y el Evangelio dice: No juxgueys, y no fereys juzga- 
los, no condeneys, y no fereys condenados. 


CAPITULO LI. 
La philofophia no fe ha de declarar por pa- 
labras, fino en hechos , y en obras. 


Unca trates de llamarte philofopho ; ni hablar de 
efpeculaciones entre indoétos: en el combite no 
trates cómo fe ha de comer, fino come, como con» 
viene. Acuerdate de que modo Socrates apartava» y 
deíechava de fi toda oftentacion. V enian a él algunos 
que defeavan fer alabados por tal hombre : pero el los 
defechava , de modo que a él le tenian por ignorante, 
y fufria fer menofpreciado. Anfi que (i fe atravesare 
platica entre indoétos de futilezas ; y efpeculaciones;, 
tu calla, y oye: porque tengo por peligrofa cola vo- 
mitar luego lo que no has digerido. Y quando el otro 
te digere, que no fabes nada , y tu no te fatigares) ni 
te efcocieres dello y entonces entenderas , que eres buen 
principiante. Porque las ovejas no traen el pafto al 
heno» y mueftran quanto han comido ; fino concibien- 
do en lu buche el pato , dan el fruto de leche, y lana. 
Defte modo tu no eches de preíto tus palabras delants 
los imperitos , fino faca a luz las obras; que es el fru- 
to, y lo que fe figue a las palabras. ! 


ANOTACIO SN. 


DE Ariftoteles en las Ethicas , que el fin deffa phi» 
lofophia no eftà en faberla, fino en obrarla. La 
oftentacion de letras, y faber , es una gran tentacion 
para los que algo faben s; porque fe mueren por decit 
algo. Y aníi dijo un philofopho ; que mas facilmente fe 
tendra una. braía en la boca, que un buen dicho. Di 

Qo4- ranme 
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rànme que Chrifto dijo. No encienden la candela para 
ponerla debajo del celemin, fino para que alümbre , y 
luxga. Efto le entiende en la dotrina provecho(a , y ne- 
ceílaria , que no es bien que fe elconda , fino que luz- 
ga. Porque el miímo Chrifto dice en muchas partes » 
que huygamos con mucho cuydado la oftentacion» y 
vanagloria. Quanto y mas, que no ay de que haga 
ríadie oftentacion de faber , pues es cierto , que no fo- 
lamente no fe fabe nada: pero ni fe puede faber. Co- 
mo bien lo entendio Socrates ; quando decia: una cofa 
Jola fe, que no fe nada: pero mejor lo entendio el 
Eclefiafles , diciendo : Entendi, que de todas las obras 
de Dios el hombre ninguna razon puede defcubrir de 
quantas ay debajo del Sol, y quanto mas trabajdre por 
efcudritarlo y tanto menos hallará, y aunque el fabio 
diga que fabe algo, no fe podrá defcubrir; Antes avia 
dicho Salomon en éfte libro , que efle mundo lo entregó 
Dios a las difputas de los hombres , y no podria jamas 
el hombre hallar de las obras de Dios , dede el princi- 
pio hafla el fin la caufa dellas. | 


CAPITULO. LII. 


La oftentacion fiempre es mala; pero mucho 
peor en el philofopho. 
I tratas tu cuerpo con frugalidad , no te enfalces 
por ello: ni fi beves agua, no te jaétes en qual- 
quiera ocafion por ello. Si alguna vez te quifieres dar 
al trabajo , no lo mueítres a otros, fino a ti mifmo; y 
no andes abrazando las frias eftatuas. Y quando tu- 
vieres muy gran fed, enjaguate con agua fria, y echa- 
la de la boca, y no lo digas a nadie. 


ANOTACION. 


- "TA oftentacion de letras; y faber, ya fe dijo quanto 
es vana, aora dice, que también ay otras vanas 
 oftentaciones corporales, como moftraríe uno » que 

| come 
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ome y beve poco, que ayuna,y fe difciplina, &c. 
1 eftos tales llama el Evangelio hypocritas, y de todos 
on reprehendidos. Parece que le defcontentava a 
*pi&teto la tolerancia, y egercicio que hacia Diogenes 
-inice en la virtud , del qual cuenta Diogenes Laer- 
io : que delante del pueblo fe rebolcava fobre la ar» 
llente arena, y abrazava las frias eftatuas defnudo , y 
ufria echar fobre (i agua fria, y hacia otras muchas 
ofas por las quales el pueblo le avia duelo. Pero Pla- 
on mirando efto , dijo una vez a los circunftantes : fi 
e veras le quereys aver duelo , y compaffion del , der 
adlo folo. Dando a enfender, que folo por ganar ad- 
airacion hacia Diogenes , lo que a folas no'hiciera, 


CAPITULO LIII. 
:l fabio, en fi folo effriba, Ponenfe las feña- 
les del que fe va aprovechando. 


Eñalafe el poco enfeñado , e inerudito , en que 
y nunca regula fus provechos , o daños > por fi mef- 
10 fino por fortuna , o bienes externos. El philofopho 
ene otro eflado » y forma , que de fi; y por fi efpera 
da utilidad , o daño. Señales , y notas del que va apro- 
echando fon, no reprehender.a nadie ; no loar a na- 
ie. Á ninguno acuía: no dice nada de fi, como home 
re que algo fepa, o algo fea. Quando en algo es im- 
edido, o atajado , a fi meímo echa la culpa: y fi al- 
uno le enfalza, riefe configo del que le alaba; y fi 
guno le vitupera, no fe defiende. Rodea ) y mira con 
iligencia, como hacen los enfermos convalecientes ; 
o fe traítorne el eftado , antes que fea bien confirma- 
o. Todo deífeo y apetito de fi lo tiene pendiente. 
"oda huida de males la trafpaífa, y tiene colocada en 
s cofas, que naturalmente fon en nueftro poder , Y 
vedrio 5 fu conato » y apeticion para todo efta remií- 
»: poco cura de que le terigan por indo&to , e igno- 
inte. Anfi que de fi meímo; como de enemigo » y 
lteador fe guarda. ANO- 
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ES el capitulo quinto dijo Epicteto, que no dava 
regla de quanto, y como fe deve apetecer: aora 
pone algunas feñas del doto » e indoto en éfla arte. 
Dice al fin, que fe deve guardar de fi mifmo, como 
de enemigo capital. La pelea que llaman los Theolo- 
gos entre efpiritu y carne, llaman los philofophos en- 
tre razon y paffiones. A efte propofito glofsé yo un 
antiguo villancico , à pidimiento de un gran muíico» 
pára cantarlo a un miíffacantang. — — 


.En el campo me meti 
Por lidiar con mi deffeo. 
Conmigo mifmo peleo 
Defiendame Dios de mi. 


Soy para mi mas perverfo; 
Que el mas cruel. enemigo; 
Y de verme tan adverfo 
Mas temo verme conmigo y 

. Que con todo el univerfo. 

. Y viendome tan perdido 
De aborrido me atrevi 
Á vencer, o fer vencido: 
T aunque mal apercebido 
En el campo me meti. 

Fue la batalla tan brava 
Qual jamas otra feria» 

Y quando mas me enJahava, 
Vi que de mi parte eflava 

. El mifmo que me heria. 

Vime deflo tan mohino, 

/ Que tuve por cafo feo 
Contra el focio fer malino y 
T aquefla mudanza vino 
Por lidiar con mi deffeo, 

| | Anf 
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. Anfi quedamos amigos > 
Y en medio pufimos tierra: 
Mas las obras fon teftigos 
Que nos damos mayor guerra y 
Que mortales enemigos. 
Ella es grande confufion y 
Aqui perdido me veo» 
. Do fe. anega la razon» 
Pues penfando que dos fon; 
Conmigo mifmo peleo. 
El no fiente que yo peno: 


. , 
Mas yo fé que le regalo, —$S-. 
T con eflo me condeno: . CN 


Pues fé que, fi le'foy bueno s 
Quedo para mi por malo. 

El trata, a mi gran pefar; 
Hacerme fujeto a fi | 
To fi le quiero dejar; 

Luego le torno a encontrar. 
Defiendame Dios de mi. 


CAPITULO LIV. 


fas fe llamara gramatico , que mo philofo- 
pho, el que conftruye los libros de philofo- 
phia, y no obra lo que en ellos fe contiene. 


"I alguno, porque entiende, y explica los libros 


) de Crifipo, o de Ariítoteles, tiene gravedad, o 
ntalía: di tu entre ti: fi Ariftoteles no efcriviera 
curo» no tuviera éfle gravedad y arrogancia, pero 
), qué es lo que deséo faber? Querria entender la 
ituraleza y juntamente feguirla. Anfi que büfco 
que me la pueda moftrar, y oyendo , que en Cri- 
20 fe puede efto faber, voyme a él: pero no entiendo 
que quifo decir. Por tanto búlco interprete, que 
€ lo declare: y aqui no eftà el tóque ; empero quinto 

illo 
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hallo al interprete , refta ufar de los preceptos, y aqui 
eítà el tóque. Pero fi yo me páro a confiderar la bue- 
na conftrucion, y narracion folamente ; y no lo pongo 
por obra, en lugar de philofopho quedeme gramatico. 
Solo ay diferencia, que en lugar de declarar à Ho- 
mero» declaro à Crifipo, y aun tengo mayor ver- 
. enza, quando alguno me pide que le lea à Crifipo, 
1 no puedo igualar los hechos con los preceptos de 
la philofophia. 


ANOTACION. 


| AR Eprehende los philofophos de fu tiempo; (qué 
hiciera fi viera los del nueftro?? que gaftan todo 
. fu tiempo en entender à Ariftoteles, y todo es dar 
. $n fcriptis, y acumular opiniones, y nunca tratan de 
. hacer mejores a los dicipulos, fino fofifterias , y con 
efto andan hinchados, y fe quieren moftrar dotos. 
Mucho deven eftos à Ariítoteles por aver efcrito tan 
ofcuro , porque fi fuera claro , no tenian ellos materia 

- defer eítimados. Para obrar, le han de leer los bue- 
nos libros, que no para levantar fobre ellos frivolas 
difputas , clamores fin fonido ni fentido , fofifterias agu- 
das» argumentos de plumas, y vanidades fobre vani- 
dades. Mirefe lo que dice S. Pablo, que aunque uno 
hable con lenguas de Angeles, y conozca todos los 
mifterios , fi carece de Caridad para obrar, es como 

"campana bien fonante. 


CAPITULO LV. 


Conviene guardar[e los preceptos, y no curar 
del dicho de las gentes. 


En eftos preceptos en tanta obíervancia , como 

fi fueffen leyes, que fin gran pecado, no fe han 

de violar: y para guardar efto, no cures de los dichos 

de los hombres) porque eílo ya es fuera de lo que efi 
en tu tnàno,, ! 

A NO- 
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jiu el Evangelio, que el que pone las manos 
en el arado, y mira para atras, que no es convi- 
iente para la dotrina Evangelica, la qual confifte en 
ien obrar, y perfevetar , y en negarfe à fi mifmo. 
CAPITULO LVL 
Vo conviene dilatar el negocio, en que tanto 
va: Comiencefe luego fim efperar oca- 
fiones de tiempo. 
Afta quando te detienes en aprovecharte de tam 
preciofas colas , y hacerte digno dellas? De ma- 
era que nunca pales de lo que la razon te diétare. Ya 
:cebifte los preceptos con que te devrias abrazar, y los 
»razafte? qué mayor maeltro efperas , con cuya venida 
[peres de corregirte? ya no eres mozuelo, ya eftas en 
| edad madura: por tanto fi no haces ya cuenta de 
(tas colas» o las dilatas de dia en dia, y de ocafion en 
cafion, o de propofito en propofito: No vees que na- 
a aprovechas , ni te mejoras? No vees que no difie- 
s de un hombre vulgar, con quien no ay cuenta fi 
ive ,. 0 muere en éfla vida? Ponte ya en opinion de 
aron perfeto , y aprovechado, y que no tomes otra 
'y para tu aprovechamiento » fino proponer por blan« 
> de tu vivir todo lo que es bueno, y perfeto , cuyo 
uebrantamiento fe tenga por maldad, y pecado. Y 
nando fe ofreciere alguna cofa trabajofa, o dulce, 
loriofa , o ignominiofa, acuerdate que entonces fe 
areja la pelea , entonces entra el certamen Olimpico» 
que no ay bolver atrás, fino que aqui eftà el punta 
1 que perdiendo, o ganando, fe figue vitoria glorio- 
» O perdida abatida. Delte modo Socrates falio tan 
srfeto , que à fi mifmo fe incitava para las contiendas 
les; y nunca figuiendofe por agena cabeza, fino folo 
la razon obedeciendo. Anfi tu, aunque agora no 
as Socrates, deves de tal manera vivir , que procures 
> fer Socrates que con folo quererlo lo alcanzaras. 
) ; | ANO: 


——-— 
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Ice Saluftio, y tomólo de Ariftoteles en las Erhi- 
cas: Antes que comiences las cofas » aconfejate 
primero de efpacio, y defpues de maduro confejo pon 
manos a la obra. Eíta fentencia fe entiende en colas 
medias, y dudofas , que pueden fuceder bien, o mal: 
pero en colas de virtud no ay que confultar , que fiem- 
pre es tarde el comenzar. Dice el Eclefiaftico, no tardes 
de convertirte al Señor, ni lo difieras de dia en dia; y 
Horacio hablando en efta materia de virtud , dice. 
Porqué lo que te enoja, y dà difgullo 
A que no puedas ver a tu contento 
Procuras de curar con gran pre[lexas 
T lo que muerde al animo, y fatiga ; 
Dilasas de curar de año en años? 
El que comienza, al medio ha ya legado 
Atrevete a fer cuerdo empieza y empieza. 
El que del bien vivir dilata el tiempo» 
Es femejante al ruftico que efpera 
Que paffe la corriente del gran rio 
Y él corre, y correrá por largos figlos. 
CAPITULO LVII 
Primero, y mejores fon los preceptos que las 
caufas dellos, y que el methodo de las 
demo[traciones. 
Rimeró, y mas neceffario lugar en la philofo- 
- phia, es el ufar, y poner en platica los decre- 
tos, y dogmas della; como es, no mentiras; el fegun- 
do , es, el que trata las demoftraciones y como es: pore 
que no feha de mentir ; el tercero es; el que diftingue, 
confirma las demoftraciones, como es: como fabe 
que ¿fta fea demoftracion ; que es demoftracion ? qué es 
confequencia? qué es difputa? qué es verdad? qué es 
falfedad ? anfi que el tercero lugar es neceflario por el 
fegundo , y el fegundo por el primero; el primero es 
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muy neceffario , y es el paradero donde fe deve defcan- 
far. Nofotros andamos al reves ; porque hacemos para= 
dero en el tercero lugar, y alli gaftamos nueftra diligen- 
cia, y cuydado » y tenemos poco cuydado del primero. 
Aníi que mentimos : pero fiempre difputamos, cómo no 
avemos de mentir y lo provamos por demonftracion. 


ANOTACION, 


ya de los argumentos» o lugares philofophicos; 
y de fu orden ; y reprehende a los que los truecan; 
poniendo primeros à los que fon poflreros , o al reves. 


CAPITULO LVIII. 


Todos hemos de depender de la divina volun- 
tad, y las cofas externas alcanzarlas. 


El todo quanto fe ofreciere , efto fe ha de pedir, y 
deffear : Guiame feñor Dios, y guieme el hado à 
lo que por vos eftoy determinado ; porque mi voluntad 
no es otra que la ueítra ; y quando fuelle otra, y yo no 
quifieffe ir por ueftro decreto, no fe hará lo que yo qui= 
fiere; porque fe ha de cumplir ueftro decreto, 
CAPITULO LIX. 
El faber proprio es fometerfe à la divina 
voluntad. | 
Ualquiera, que bien fe acomoda a la neceffidad, 
y hado, es fabio, y parece que fabe algo de 
profecia» y colas divinas. 0 


CAPITULO Lx. 
La vida no es nueflra, la voluntad es nueflra , 


y éfla fe deve fiempre emplear en Dios. 


Ecia Socrates: 6 Criton, (i à Dios anfi le parece; 

anfi fe haga. Anito , y Melito bien me pueden 

| mi quitar la. vida, pero dafiarme, O empecerme , no 
Mund" | 

uia nemo leditur nifi d fe ipfo. 

| Í ANO- 


. yu 
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I creyeflemos (como fomos obligados a creer) que 


todo quanto nos fucede, es por orden de Dios, y 
fu hado: no diriamos , que nos fuceden mal algunas co- 
las, que Dios no es autor de mal , todo es para nueítro 
bien, y de todo podemos facar provecho. Por eflo no 
tenemos mas que hacer de encomendarnos à Dios, y 
fugetarnos à fu voluntad, y dar vado à las cofas que han 
de fer, aunque nofotros no queramos. Bien lo fintio elto 
David , quando yendo huyendo de fu hijo, falió Semei 
à decirle mil denueítos; y queriendo los que eftavan con 
David ir à vengar aquella afrenta, dijo David , dejadlo, 
que Dios lo embia à que me caítigue, y maltrate. Y en 
la oracion dominica decimos a Dios , Fias voluntas tua 


ficut in celo, U in terra. Porque efto esproprio del que , 
fe niega à fi mifmo, y en las manos de Dios deja todo _. 


fu alvedrio. Y pues devemos; y eftamos obligados à 
obedecer a los fuperiores , quanto mas lo eftaremos a 
- Dios; principalmente fiendo padre benigno, y que to- 

' do quanto hace , redunda en nueítro provecho. Lo.que 
dice de Socrates, cuentalo Platon en el dialogo llamado 
Criton en ¿fte modo. 

Eftando Socrates en la carcel, dijole Criton: que 
aunque no avia venido la nave de Delos, pero que le- 
gun decian , vendria dentro de aquel dia con la fenten« 
eia de la muerte : dijo Socrates , ó Criton , fea en buen 
hora : fi anfi los diofes lo ordenan y quieren , anfi (ea. 
Aparejado eftava Socrates a la voluntad, y orden de 
Dios; porque no dudava, que todo lo que a los hon- 
' bres aviene, fea hado, y orden de Dios, al qual (ea 
gloria por todos los:figlos de los figlos. Amen, 


FINIS. TOMI TERTII. 
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